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ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Издавая Корнесловъ Русскаго языка послф Этимологи- 
ческаго Лексикона, составленнаго Г. Рейфхомъ, я считаю не- 
обходимымъ показать: чфмъ разнится мой Корнесловъь отъ 
Рейфова Лексикона. Чтобъ видфть это разлище, надобно обра- 
тить внимаше: Г. на июль, предположенную при составлен 
Корнеслова, П. на 0б5ем5, въ какомъ Русской языкъ разсмо- 
трънъ въ Корнеслов%, ИТ. на пособёя, которыми пользовался 
составитель Корнеслова, и ТУ. на измюненя отношенй мея:ду 
нЪкоторыми словами, сдБланныя въ Корнесловъ сравнительно 
съ Рейховымъ Лексикономъ. 

Г. Г. Рейхъ имфль.пфлио, съ одной стороны, доставить 
(учащимся?) средство къ удобнъйшему удержанио въ памяти 
словъ Русскаго языка, а съ другой, предложить (сочините- 
лямъ?) образцы для произведешя новыхъ словъ '). — Въ Кор- 
несловЪ я предприняль: разобравъ ткань Русскаго языка, такъ 
сказать, по нитямъ, и отдъливъ изъ ней чужеземную примъсь, 
отыскать первоначальную основу сего языка, и такимъ обра- 
зомъ опредфлить количество сохранившагося въ немъ собствен- 
но Славянскаго запаса (1ез шабнаих). 

П. Въ Рейховомъ Лексикон$ помфщены всЪ слова, кая 
составитель могъ собрать, именно: 4) слова Русская, какъ ко- 
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ренныя, такъ и производныя съ сложными, притомъ не толь- 
ко. употребляемыя въ разговор и въ книгахъ, но и вышед- 
ия изъ употреблешя, напр. горволь, зепь, яртаулъ, и 2) 
слова Церковнаго наръчя, напр. гобзовати, зЪло, устрабитн. 
Въ Корнесловъ разсматриваются коренныл слова Русскаго язы- 
ка, которыя, сами ли по себъ, или при посредств% своихъ про- 
изводныхъ, сохранились въ употреблеши до нашего времени. 
Это ограничеше стъеняется до того, что слова иноязычныя, 
или принятыя изъ другихъ языковъ, не имъютъ мъста въ Кор- 
неслов$. За то при мпогихъ словахъ присоединены примфчаня, 
которыя, по своему содержанию, даютъ Корнеслову видъ кри- 
тическаго изслъдовашя о Русскомъ язык%. 

Ш. Въ Рейховомь Лексиконъ «при Славянскихъ речен!- 
яхъ приводятся слова коренныя и однозначашия, Санскрит- 
скя; Персидсюмя, Гречесыя, Латинская, Нъмецея , Арабсевня, 
п Еврейсвя.» ") Сверхъ того дЪлаются ссылки на языки Ки- 
тайский, Армянсай, Исландсюй, Готоскй, Финсый, Венгер- 
скй и на многе друше; а указаше на Славянсыя нарфчя 
встрфчается слишкомъ рЪфдко, и изъ нихъ приводятся только 
Богемское, Польское, Сербское, Кроатское, Литовско-Русское 
(Бълорусское) и Украинское (Малоросейское). — Въ Кор- 
несловф выше исчисленные языки не упущены изъ виду, 
кром$ Китайскаго, которымъ пользоваться не было. ни ма- 
лъйшей пужды. Пересмотръвъ указашя Г. Рейха, относяпияся 
къ языкамъ Персидскому и. Арабскому, я удержалъ изъ нихъ 
только необходимыя; а по языкамъ: Санскритскому, Армян- 
скому, Готескому, Исландскому, Финскому и Венгерскому, 
сдЪланы въ КорнесловЪ значительныя прибавлешя. Чо глав- 
нымъ образомъ мое внимаше занято было Славянскими нарЪ- 
ч1ями. Въ добавокъ къ тфмъ изъ нихъ, на которыя дфлается 
указаше въ РейФовомъ Лексикон, я сличаль Руссюя слова 
съ словами нарфч: Болгарскаго (новаго), двухъ Лузацкихъ 
(Верхняго и Нижняго), Словацкаго, Моравскаго, Краинскаго, 
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Виндскаго, Славонскаго, Босвайскаго, Рагузскаго, Далматскаго 
п Люнебургскаго или Полабскаго. Сверхъ того я обращался 
къ языкамъ Грузинскому, древнему Прусскому, Литовскому, 
Латышекому, Естопскому пи Молдаво-Валахскому. Надобно за- 
мътить, что въ отношенш къ указашямь пе только на Сла- 
вянскя ‘паръчя, но и на языки иностранные, различе между 
Рейфовымъ „Лексикономъ и Корнесловомъ очень значительно: 
въ первомъ рЪдко втрЪчается вмъстЪ болфе пати.этихъ ука- 
зашй, а въ посл5днемъ чвсло ихъ иногда восходитъ до пят- 
надцати по тфмъ и другимъ (паръ®ямъ и языкамъ) порознь. 
ТУ. Изъ предъидущаго можно видфть, что въ числф по- 
соб, употребленныхъ. мною при составлена Корнеслова, 
были и таюме языки, на которые не указывается въ Рейфо- 
вомъ ЛексиконЪ. Отъ этого произошли нфкоторыя измфнешя 
отношёенй между словами, сдфланныя въ КорнесловЪ, именно: 
1) Нъкоторыя слова перемъщены отъ однихъ корней къ 
другимъ, напр. слово колодезь отъ корня кладу перемъщено 
къ корню 504005; настежь отъ стеать. къ неуп. стежь — 
Бог. тей себе, двершой крюкъ; подражать отъ друг къ до- 
роза, и проч. й 
2) Иныя слова, числивиияся между производными, полу- 
чили зваше корней, а другя, потерявъ это зваше, поступи- 
чи въ число ‘производныхь къ извъетнымъ корнямъ; къ пер- 
вымъ относятся слова: берег», бор, въко, груда и мномя 
друмя, а къ послфднимъ: бремя, причисленное къ брать, вл- 
нецб — къ вить, зодный — къ 2005, льзя — къ лекй, и проч. 
3) Мношя слова, освободившись отъ званя ипоязычныхт, 
получили право туземства, напр.` ведро, врать, глина, и проч.; 
напротивъ того иныя слова, считавийяся между туземными, 
признаны инолзычными; напр. слово валандаться происхо- 
дитъ отъ Лит. \уа]ап@&, продолжеше времени, а не отъ кор- 
ня влаять; дрябпуть = Исл. 4га[ла, гнить, вянуть, и Дат. 
Чгауе, быть неповоротливымъ; клеймо — Исл. ейта, пятно, 
а не происходить отъ слова клей, 
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& Ифкоторые корни соединены, напр. банка и баня, 
вязать п узы, гракать и кракать, дергать и торгать, а иные 
отдфлены одинъ отъ другаго, напр. бороть и брать, переть 
п прать, прёяю (праять) п иму, шеду и иду. 

Наконецъ 5. прибавлены корни, которыхъ ифтъ въ Рей- 
Фовомъ ЛексиконЪ, какъ то: бронь, гортать, кита, клестить, 
ль, траять, хата и жвъять; также открыты новые виды 
въ нъкоторыхъ корняхъ, напр. кра вм. кроить, меду вм. мну, 
педу` вм. пну, тепу вм. тну, чеду вм. чну, чить вм. кой. 

ПослЪ всего этого, не касаясь частностей, которыя со- 
стоять въ пзмфненш, прибавкЪ п раснорядкЪ значений того 
пли другаго слова, я могу смЪло сказать, что изъ 1378 кор- 
ней, заключающихся въ Корнесловф, ни одно слово не оста- 
лось въ томъ видЪ, какой оно имфеть въ Рейховомъ Ле- 
кспконЪ. Впрочемъь всЪ показанныя измфненя и’ дополнешя 
сдфланы мною не изь желаня отличиться новизною, но со- 
образно съ тЪми правилами, каюя приняты въ руководство при 
составлеши Корнеслова. Главнъйшя изъ этихъ правиль за- 
включаются въ сл5дующихь замфчашяхъ. 

Т. При разсмотрнш языка въ цфломъ его объем, слова 
можно сравнить съ жителями государства, изъ которыхъ одни 
считаются коренными туземпами, друге — переселенцами, 
давшими присягу на подданство, а иные — временно прожи- 
вающими иностранцами. Сообразно съ этимъ всф слова, упо- 
требляемыя въ Русскомъ языкЪ, я раздфляю на племенныя, 
усвоенныя и пришлыя. Первыя изъ нихъ принадлежать намь 
съ незапамятныхъ временъ и, составляя основу Русскаго язы- 
ка, служатъ всегдашнимъ памятникомъ нашего родства съ 
разрозненными народами великаго Славянскаго племени; вто- 
рыя, по давности употреблетя, до того сроднились съ нашимъ 
языкомъ, что признаки чужаго происхождешя почти изглади- 
лись на нихь и открываются не иначе, какъ при посредствЪ 
изсльдованя; къ этому отдфлу относятся слова, оставнияся у 
насъ отъ народовъ, которые были въ ближайшемъ сношеши 
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съ нашими предками и которые давно вошли въ составъ Ру- 
си, какъ напр. мномя изъ Финскихь племенъ и переселивиине- 
ся къ намъ Скандинавы. Что касается послфднихъ словъ, т’ 
е. пришлыхъ, то они обязаны своимъ употреблешемъ прихоти 
людей, не обращающихъ внимашя на отечественный языкъ, 
чужеземности самыхъ предметовъ, а болфе всего небрежности 
сочинителей и переводчиковъ, избъгающихъ труда — загля- 
нуть въ богатую сокровищницу роднаго языка. Впрочемъ иф- 
которые 1) утверждаютъ, что приняе чужихъ словъ ни ма- 
ло не предосудительно и не ‘унижаетъ чести никакого народа. 
Но если это такъ: то охранеше отечественнаго языка отъ раз- 
породной примфси словъ, употребляемыхъ народами совершенно 
другаго племени, поставляетъ народъ выше воъхъ похваль з); 
Замътимъ, что народъ, начиная сознавать достоинство своей 
письменности, старается очистить языкъ отъ чужеземной 
примфси, и ваходитъ въ немъ слова къ выражению новыхъ 
понят. Мы кажется близки къ тому времени, когда наш 
языкъ очистится отъ накопившейся въ немъ примЪеи. Но я, 
предваряя это время, ршился, сообразно съ предположен- 


ною пълию, исключить из Корнеслова всть иноязычныя слова. ` 


Вотъ главное положеше, которымъ объясняется небольшое 
число корней, заключающихся въ Корнесловё, и опущене 
словъ, по видимому, туземных. 

П. Противополагая племенныя слова какъ усвоеинымъ, 
такъ п пришлымъ, я буду называть первыя, въ отношеши къ 
Русскому языку ‘) туземными, а послфдвя вообще иноязыч- 
ными. Употреблеше не дЪлаетъ между ними никакого разли- 





') Сгиаш, Ш, 857. — 2) Такое охрансше своего парЪфчл неумфетно между 
Славянскими народами; напротивъ. того, мы Должны общими силами спо- 
собствовать къ возвышенно общаго для насъ языка Славянекаго, и по 
примфру древнихь Кллиновъ, забывая о частныхь свойхъ названяхъ, 
всегда пмфть въ виду, что мы всЪ — Славяне. 

2) Лля иныхъ покажется страннымъ, что я въ одпомъ мфетЪ говорю : языкъ 
Русскш, а въ’ другомь: нарЪче Русское; это объясняется разлиемъ от- 
нощени; въ первомъь случаф нашъ языкь противоподлагается языкамъ 
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я; но выше сказано, что изъ Корнеслова исключены слова 
пноязычныя, сл5довательно въ немъ имфютъ мЪ$ето одни ту- 
земныя. Посему необходимо показать признаки, по которымъ 
я отдъляль эти слова отъ иноязычныхъ.— Слово, употребля- 
емое въ Русскомъь язык, почитается пноязычнымъ, а) если 
оно не находится не только ни въ одномъ заграничномъ нарЪ- 
речш, по даже и въ Церковномъ; 6) если у насъ занимаетъ 
мъсто корня, а въ какомъ нибуль иностранномъ язык$ принад- 
лежитъ къ домашнему корню въ видЪ произвоеднаго, и в) если 
служитъ` къ означешю предмета, который относится ‘къ ино- 
земнымъ произведешямъ природы. Само собою разумЪется, 
что тф речешя, которыя` не подлежатъ этимъ условтямъ, по- 
лучаютъ зваше туземныхъ. 

‚ Ш. Впрочемъ не къ каждому слову можно приложить вс$ 
показанныя услов!я; а недостатокъ котораго нибудь изъ нихъ 
подаетъ поводъ къ сбивчивости въ распредфлеши корней от- 
носительно ихъ иноязычности пли туземности. Посему, для 
предотвращеня ошибокъ въ этомъ случаф, я имЪлъ въ виду 
слБдуюния ограниченя: &) должно смотрЪть, не занято ли у 
насъ то слово, которое встрЪчается въ заграничныхъ нар?- 
чяхъ; это замфчаше относится къ Польскому, и особенно къ 
Богемскому нарЪчно, въ которое принято нов5йшими писате- 
лями зпачительное количество нашихъ словъ; 6) слово, упо- 
требляемое въ нашихъ нарфчаяхъ, Украинскомъ и Литовско- 
Русскомъ, не можетъ по этому одному почитаться туземнымъ, 
потому что участокъ, доставшийся симъ нарЪиямъ изъ 0б- 
шаго Славянскаго наслфдетва, трудно отличить отъ того, 
что занято ими изъ Русскаго нарфчя въ позднЪйшее время; у) 
слово, употребляемое во многихъ Славянскихъ нарфчяхъ, но 
имфющее корень въ языкахъь Литовскомъ пла Латьшискомъ, не 
всегда можетъ быть отчуждаемо у насъ, потому что эти язы- 
ки, очень давно принявиие въ свой составъ большое количе- 


пностраннымь, а въ послфднемъ берется наравнф съ другими Славян- 
ский нарфчями. 
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ство словъ происхождения Славянскаго, могли сохранить тавше 
корни, которые вышли изъ употреблешя въ Славянскихъ на- 
ръчяхъ; 0) если слово, употребляемое въ Славянскихъ нарЪч1- 
яхъ и вмЪфетЪ въ иностранныхъ языкахъ, имъетъ въ тъхъЪ и 
другихъ одинакя права на туземство, то оно не должно счи- 
таться у насъ иноязычнымъ, потому что неизвестно, кто.у 
кого занялъ:Славяне ли у пностранцевъ, или на-оборотъ, или, 
можетъ быть, т$ и друме почерпнули изъ одного общаго 
источника. Къ этому разряду речен относится слово мерк- 
нуть; оно съ нЪкоторыми измфненями употребляется въ 11-ти 
Олавянскихъ нарЪчяхъ, не считая Русскаго, и также нахо- 
дится вЪ языкахъ: Исландскомъ, Шведскомъь и Датскомъ. 
Сверхъ того есть слова, которыхъ употреблеше начинается 
въ Индш и простирается почти по всей Европ, какъ напр. 
слово братз; это доказываетъ только первоначальное едип- 
ство языковъ, котораго слёды не вездЪ еще изгладились, но ни 
одному изъ языковъ не даетъ исключительнаго права собствен- 
ности на означенное слово. 


ГУ. Въ изслфдоваши корней языка замфчаются двЪ край- 
ности: или полагается слишкомъ, много коренныхъ словъ, пли 
чрезмфрно уменьшается ихъ количество. Бъ первомъ случа$ 
незначительная отмфна въ буквахъ и даже перестановка ихъ 
не рЪфдко служитъ поводомъ къ допущению особаго корня; такъ 
въ Рейховомъ Лексикон почитаются разными корнями слова: 
вязать и уза, дергать и торгать, катать и тачка, топор5 
и тяпать, и проч. Въ послфднемъ случаЪ обнаруживается у- 
ме  подвесть огромное количество словъ подъ иъсколько де- 
сятковъ односложныхъ корней. Корнями для всъхъ языковъ 
Германскаго происхождешя Фульда назпачаль только десять 
буквъ! Что касается меня, то при разбор$ корпей Русскаго 
языка я держался средины между двумя крайностями, т. е. 
не разрознивалъ тЪхъ словъ, которыя имфютъ явные призна- 
ки родства, но не сближаль и тъхъ, которыя, по совершенной 
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свбей разнородности, такъ сказать, разбъгаются одно отъ 
другаго, вопреки усилию ЯзыковЪдца. 

У. Основу’ корней составляютб не однть согласныя буквы, 
но и гласныя; это видно изъ того, что слова, имфюшля одийа- 
в:я согласныя буквы, выражаютъ совершенно различныя по- 
нят!я но различно гласныхъ, напр. даю, дою, дую, дЪю. 

УТ. Различе между словами зависить не только отъ буквт, 
входяшихъ въ составъ корня, но даже отъ окончаний, которыя 
нногда имютъ большую важность въ отношении къ разности 
значенй, напр. бан-ка и бан-я, гор-а п гор-е, каз-ать и каз- 
ить, куп-ать и куп-ить. Что дфлать въ такомъ случаь? По- 
ставлять ли каждое изъ этихъ словъ отдЪльно въ видЪ 0со- 
быхъ корней, или соединять ихъ, подводя нфсколько однозвуч- 
ныхъ словъ подъ одинъ корень? Чтобы въ томъ пли другомъ 
случаь не нарушить ностановленнаго выше (ГУ) правила, я 
принялъ указателемъ средины между двумя крайностями .за- 
мьчаше, что значеня производные слов должны имтьть 
близкое отношене кб корию. На этомъ-то основаши слова 
банка и баня признаны видами одного корня. Если же не льзя 
открыть такого отношешя, то два слова, совершенно различ- 
ныя по значешямь, не смотря на сходство коренныхъ буквъ, 
должны считаться двумя особыми корнями. Эту разнокорен- 
ность подобныхъ словъ я объясняю тЪмъ, что они образова- 
лись `у разныхъ народовъ, но, по неизвфстнымь для насъ об- 
стоятельствамъ, сошлись въ Русскомь язык$, можеть быть, съ 
противоположныхь концовъ свфта. Впрочемь посредствомъ 
произвольныхъ объясненй можно сблизить по значешямъ п 
даже причислить къ одному корню кая бы то ни были 
слова; хоть бы напр. мереть, мурава, моргать и мурныкать. 1) 
Но хоронш ли т объяснешя, которыя надобно затверживать? 





м) Примфры подобнаго сближен!я словъ можно видЪть въ книжк: Опыть 
селовопроизводнаго словаря, содержащий въ себб дерево, стоящее на кор- 
ынЪ МР. С. Петербургъ, 1855, въ 4. 























Какая польза отъ Словаря, который оспованъ на такихъ объ- 
яснешяхь? 

УП. Между древлими языками есть таше, въ которыхъ 
зваше корней приписывается, глаголамъ, и таке, въ которыхъ 
имена пользуются симъ звашемъ; къ первому разряду отно- 
сится Еврейскй языкъ, а къ послфднему Армянский. Нашь 
языкъ, не имфя права пазываться древнимъ, не можетъ похва- 
литься подобною однообразностно; въ немъ назваме корней 
прилично имени и глаюлу, а пзъ прочихъ словъ, которыя ма- 
ло имфютъ участя въ производномъ образованш языка, очень 
немног!я заслуживаютъ это назваше. При семь считаю неиз- 
лишнимъ замфтить, что иногда представляется затруднеше въ 
выборЪ слова, которое слфдуетъ признать корнемъ: имя ли, 
или глаголъ; это можно сказать о словахъ: городъ и городить, 
говоръ и говорить, ловъ и ловить, мфна и мнять, плата и пла- 
тить, родъ и родить, и проч. Не нашедши основавя для по- 
становлешя опредфленнаго правила на этотъ случай, я пре- 
доставлялъ зваше корней тЪмъ словамъ, изъ которыхъ удоб- 
нъе можно вывесть значеше производныхъ реченй. 


УПТ. Первообразнымъ видомъ слова въ имени почитает- 
ся именительный падежъ, а въ глаголЪ, большею частио, не- 
опредЪленное наклонеше. Если же въ этомъ паклоненш, съ от- 
ступлешемь отъ общихъ правилъ языка, допушена потеря пли 
измвнеше коренныхъ буквъ, то его мфсто занимаетъ настоя- 
шее время изъявительнаго наклонешя. Но если ни то, ни дру- 
гое не сохранило въ пфлости корневыхъ буквъ, въ такомъ слу- 
чаЪ, по примфру другихъ нарЪфчш, образуется особый видъ не- 
опредфленнаго наклоненя; такъ по примфру наръчш Украин- 
скаго п Сербскаго получилъ образоваше корень лети пли ле- 
гать, потому что лечь и лежу пе имфютъ корневаго состава. 

ГХ. Въ объясненш значенй коренныхъ словъ я придер- 
живаюсь Общаго Церковно-Славяно-Росс1йскаго Словаря, из- 
даниаго Соколовымь; но въ нфкоторыхь случаяхь сдфланы 
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мною измфненя, когда это было необходимо для большей опре 
дЪленности или по другимъ причинамъ. 

Х. Слова, приводимыя какъ изъ Славянскихъ нарфчай, такъ 
и изъ иностранныхъ языковъ, располагаются двоякимъ обра- 
зомъ: иногда но близости ихъ сходства съ Русскими словами, а 
иногда сообразно съ постепенностию самыхъ значений. Если эти 
слова; по своимь значешямъ, вполн$ соотвфтствуютъ нашему 
корню: въ такомъ случаЪ начинается съ того слова, которое 
пмфетъ болфе сходства съ нимъ относительно къ звукамъ. Если 
же приводимыя слова разнятся значентями не только отъ на-, 
шего корня, но и между собою; то располагаются такъ, чтобъ 
можно было видъть переходъ отъ первоначальнаго понятия 
къ другимъ дальнфйшимъ. Въ послфднемъ случаЪ иногда при 
нЪсколькпхь значешяхъ надобно приводить одно и то же слово; 
для избъжан!я излишняго повторешя, при другихъ значешяхь 
указывается только назваше наръчя, и это назване поста- 
вляется между вмъстительнымъ знакомъ. Равнымъ образомъ 
не повторяются объяснешя или переводъ. при словахъ, кото- 
рыя имъютъ значешя, одинаковыя съ Русскимп, а только по- 
ставляются при нихъ т% цихры, какими отличены въ Русскомъ 
словЪ соотвЪтствующая значеня. 

Х1. Иностранныя слова должно приводить съ большою 
осмотрительностно. Для тождества разпоязычныхь корней не 
довольно одного сходства буквъ; для этого необходимо, чтобъ 
сходныя буквы имфли одинакое отношеше къ составу кор- 
ня. Если какая нибудь согласныя буквы въ ппостранномъ с.л0- 
вЪ принадлежать къ составу корня, а въ Русскомь имЪютъь 
зваше приставки пли окопчан!я (и па-оборотъ); то сличеше та- 
кихъ словъ будетъ совершенно излишне и неосновательно. Въ 
Мейдингеровомь Сравнительномъ СловарЪ Германскихъ нарЪ- 
чй ') допущена однокоренность между словами разу. и Итал. 
гаслопе, не смотря на то, что первое изъ нихъ разлагается на 
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приставку раз5 и коревь у.мз, а послфднее, какъ перед$лан- 
ное изъ Лат. гайе, происходить отъ Латинскаго же слова геог, 
п потому корневою основою имфетъ только слогъ га или ге. 
Подобнымъ образомъ надобно избЪгать натяжекъ, которыя 
иногда употребляются для того, чтобъ на дыбахъ словопро- 
изводства, по выражешю Шлецера, вымучить изъ какого ни- 
будь слова желаемые звуки. Посему я не сравнивалъ словъ: 
боль и Греч. лдхос, блоха и Греч. ул/ААа, время и Греч. одтос, 
сорокъ. и Тур. киркъ, и проч. 

ХИП. Посл приведешя иностранныхь словъ, смотря по 
надобности, прибавляются примфчашя. Въ этихъ примфчашяхъ 
ппогда представляются примёры одинакой сообразности по- 
нятШ (апа|осла), какая замфчается въ разныхъ языкахъ отно- 
сительно къ приложению переносныхъ значенй; папр. при слов 
баранз, которымъ называется извфстное животное и военное 
стъпобитное оруде, употреблявшееся встарину, прибавлены 
для соображешя: Церк. овенъ, Греч. хогос, Лат. атез, Итал. 
анее, Фр. Б6Пег и Нъм. ЗпичиБоск. Иногда объясняется 0- 
сноваше, послужившее поводомъ къ помфщенио какого нибудь 
производнаго слова при такомъ корнЪ, при которомъ нЪтъ его 
въ РейФховомъ Лексикон®; напр. слово дитя пли стар. дътя 
въ ЛексиконЪ занимаетъ мфето корня, а въ Корнеслов% отне- 
сено къ корню дъять. Причиною этого перенесеня предста- 
влено то, что сословы означеннаго речешя: ребенок5 и чадо, 
происходятъ отъ корней, имфющихъ одинамя значешя, имен- 
но: Укр. робить или Пол. гомс и неуп. чать, чну, откуда Нол. 
ступ, дЪйстве; въ подтверждеше приведены Готе. табиз и 
стар. Нм. МасЬЬ, дитя, отъ шасБеп, дЪлать. Наконець ука- 
зывается на т словопроизводства, которыя имъютъ вфроят- 
ность, но не приняты мною по разнымъ причнинамъ; такъ напр. 
слово готовый можно произвесть отъ Готескаго корня саач- 
]ап или 1ац]ап, который означаетъь то же, что Нъм. фип. 

Желательно мн, чтобы по этимъ правиламъ судили о 
моемъ Корнеслов$; но хороши ли самыя правила, — это дру- 





АА» Вы 


— МУ — 


гое дфло: каждый судитъ по-своему; а кто на везхь угодилъ, 
тотъ еще не родился. 
Можно бы указать на затруднешя, съ какими я бо- 
ролея при составленш Корнеслова, начиная съ 1828 года; но 
это не прибавить достоинства книг$; притомъ мон объяснентя 
для знакомыхь съ этимъ дъломъ были бы излишни, а чуждымь 
подобныхъ занят й показались бы невфроятными. Посему для 
тзхъ и другихъ довольно припомнить отзывъ ученаго Скали- 
хера о сочиненш Словарей: 

Я из Фага шапеё зетепиа а91с15, ош 
Папа аегитот$ заррисизфае сара, 
Напс пефае ГаЪгИ Таззепё егоазиа тазза, 
Мес паз уехет [озза теаПа тапи$; 


ТЕХ[СА сомеха! паш соеега Фи погог? опиез 


Роепагит {асез №1с ТаЪог паз БаЪей. 


Приятно вспоминать о прошедиихь трудностяхъ; но еще 
праятнЪе приводить себъ на память т5 обстоятельства, кото- 
рыя содъйствовали къ преодо. тБнНю этихъ трудностей. Съ чув- 
ствомъ глубочайшей признательности упоминаю о денежномъ 
пособш, которое оказано мн$ ИмпЕРАТОРСКОЮ Россшскою 
Академею, съ разръшеня Г-на Министра Народнаго ПросвЪ- 
щешя и Президента ИмцеРАТОРСКОЙ Академш Наукъ, ДЪй- 
ствительнаго Тайнаго Совфтника Серг1я Семеновича Уварова. 
Очень благодаренъ Гг. Членамъ Разсматривательнаго Коми- 
тета при бывшей Росстйской Академш, которыхъ предвари- 
тельныя замфчашя на отрывокъ Корнеслова были для меня 
полезны. Признаю себя обязавнымъ Гг. Академикамъ: И. Н. 
Фусу за одобрительное внимаше къ моему труду и за доста- 
вленную мнЪ возможность пользоваться книгами изъ’ Биб1о- 
теки Академш Наукъ; — Д. И. Языкову. за оказанную ко ми 
благорасположенность и сообщшеше книгъ изъ собственной би- 
бмотеки, сверхь книгъ, находящихся въ БиблмотекЪ Росей- 
ской Академш; — А. Х. Востокову, который охотно содЪй- 


ствовалъ къ усовершенио моего труда указашемъ пособий, на- 
у 
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холяшихся въ ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной Бибмотек® \). 
Памятна мн подобная услужливость, оказанная Помощиикомъ 
Библютекаря при той же Библютек% И. П. Бистровыме. Но 
всть еше`въ кругу наишхъ первостепенныхь Ученыхъ одно 
лице, которое изъ чистой любви къ Наукамъ оказавъ мнЪ зна- 
чительное денежное пособе, вмъстЪ съ тфмъ наложило на меня 
обязанность — молчашя. 

Наконецъь предавая мой Корнесловъ на судъ общества и 
особенно любителей отечественнаго языка, я нахожу прилич- 
нымъ повторить слова, сказанныя первымъ нашимъ состави- 
телемъ *) Словаря (печатнаго): 


ПасНе уоз уаз, Чат тетиИе 15а ]оаешез, 
Ех а5 стр поз роегатиз ет, 

5: роегаиз {Чет : сиг поп {ес15$ 14 Грэй; 

Наес поп {есИ[ет, $1 раз 19а Гогези. 

ЗсШсер езё саЦог заюгиата а15аег зпогат; 
Опой зари Вос, саПеёр фи!зае таз1зфиае Еасц, 

Егоо таз15 зар!аз, т1ав15 еЁ Гас!аз Фаа 4151$ 
Наес югуо уаНа Чезрлаенда раз. 

Нос гозо: & фичаат — пош5И тесйи$ 1515, 


Сап41Чи$ ппреги; &я п И: 19а ргора 


СирЪфчь: 
Зрите вы сЪмо, иже порицати 
Любите чужлихъ труды, и вЪщати: 
Могли бы и мы тожде сотворити, 
И лучше сея книгу сочинити. 
Аще мощно вамъ: почто не твористе? 


Пе быхъ трудъ подъялъ, аще въ дл бысте. 
Но всякъ свойхъ дФлъ въ корысть 6% строптель, 
Что зналъ, то издалъ; а сихъ нелюбитель 
Лучше ли въси? ГлдЪ худо, приправи; 
Аще же ни сихъ: умъ твой въ сихъ направи. 


Г) Сверхъ того для меня полезны были замфчаня Г. Востокова, сдфланныя 
имъ при разематривани Корнеслова, въ сафдетые порученя Академ 
ПНаукъ. 

2) 0. Поликарповъ. 
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И лиладае Е ыы - 
ИЗЪЯСНЕНГЕ 
СОКРАЩЕНТИ, УПОТРЕБЛЯЕМЫХ ВЪ КОРНЕСЛ0В® 
В 
Акт. Арх. — Акты, изданные Архео- | Осташ. — Осташковекаго у%зда. 
грахическою Коммисаею. предл. — предлогъ. у 
Астрах. — Астраханской губернит. прил. — прилагательное имя. 
безл. — безлично. прост. — простонародное слово. 
БЪлом. БЪломорекое слого. Пск. — Псковское слово и ЛЪтопись. 
Влад. — Владимирской губернии. Ряз. — Рязанской Губернш. 
Ворон — Воронежской губернии. с. — существительное имя. 
гл. — глаголъ. ен. — снеси. 
дф. — дЪйствительный глаголъ. | СоФф. — СофШекш Временникъ. 
ж. женск родъ. с0ю. — с0юзъ. 
ИГР. — Истор1я Государства Росеи- | СПИ. Слово о Полку Игорев%, издан- 
скаго; соч. Н. Карамзина, 4% частей. ное Грамматинымъ. 
Ирк. — Иркутской губернии ср. — среды родъ п видъ. 
Калуж. — Калужской губернш. стар. — старинное слово. 
Камч. — Камчатской области. Твер. — Тверской губерниг. 
Кчб. — Лътопись по Кенигсбергскому | Тул. — Тульской губернш. 
еписку. Угл. — Углицкаго уъзда. 
Книж. — книжное слово. числ. — числительное имя. 
Кур. — Курской губернш Яросл. — Ярославской губернии. 
м. — мужесяй родъ: 
мн. — множественное число. Славлиекя. нартьшя. 
многокр. — многократный видъ гла- 
гола. Бог. — Богемское. 
межд. — междометте. Болг. — Болгарское. 
мфет. — м%Ьстоимеше. Босн. — Босн ское. 
н. — настоящее время. Винд. — Виндекое. 
нар. — нарЪче. ВЛуз. — Верхне-Лузацкое. 
неуп. неупотребительное слово. Далм. — Далматское. 
Новг. — Новгородское слово и ЛЪто-| Кра. — Краннское. 
пись, изданная въ МосквЪ, 178%. года. | Кро. — Кроатское. 
обл. — областное слово. ЛРус. — Литовско-Русское. 
общ. — общий родъ или видъ. Люн. — Люнебургское. 


однокр. — однократный видъ глагола. 


Мор. — Моравекое 











НЛуз. — Нажне-Лузацкое. 


Пол. — Польское. 


Раг. — Рагузское. 
Серб. — Сербекое. 
Силез. — Силезское. 
Сла. — Славонское. 
Сло. — Словацкое: 
Укр. — Украинекое. 
Церк. — Церковное. 
Штир. — Штирское. 


Нкостранные языки. 


Англ. — АнглШекш, 
Араб. — Арабский. 
Арм. — Армянск. 
АСак. — Англо-Саксоневй. 
Вал. — Валашски. 
Валл. — Валмискш. 
Венг. — Венгерский. 
Гол. — Голландек!и. 
Готе. — Готескй. 
Греч. — Греческий. 
Груз. — Грузинскш. 
Дат. — Датекий. : 

Евр. — Еврейекш. 
Ест. — Естонекй. 
Зенд. — Зендекий. 
Исл. — `Исландеки. 
Исп. — Испанекш. 

Ит. — Итажмянек. 
Кельт. — Кельтичесвй 
Лапл. — Лапландеки. 
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Лат. — Латински. 

Латыш. — Латышеюй. 

Лит. — Литовекш. 

Молд. — Молдавски. 

НСак. — Нижне-Сакеонскй 

Норв. — Норвежек. 

НЪм. — Нъмецкш. 

Пере. — `Персидекий. 

Прус. др. — Прусскй древшй 

Сам. — Самогитек. 

Санскр. — Санекритскщ. 

Тат. — Татарскш. 

Тибет. — Тибетский. 

Тур. — Турецей. 

Фин. — Финскш. 

Фр. — Французский. 

Шв. — Шведекш. 


* употребляется для означешя ета- 
риннаго слова, 
- служить къ означеню ‘производ- 
ныхь словъ. 

поставляется предъ словами Сла- 


вянскихъь нарфчи, а иногда предъ 
значениями нашего слова, имфющаго 
другой видъ по окончанйю. 
$ отличаеть тЪ значеня другихъ Сла- 
вянскихъ нарфчш, которыя у насъ 
неупотребительны. 
| поставляется предъ словами язы- 
ковъ иноетранныхъ. 


м ай 
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ИСТОЧНИКИ, 


ИЗЪ КОТОРЫХЪ СОСТАВИТЕЛЬ КорнесловА РусскАГО ЯЗЫКА ПОЧЕЬ- 
пАЛЪ свъдъшя по СлАВЯНСКИМЪ НАРБУИЯМЪ И ЦНОСТРАННЫМЪ 
ЯЗЫКАМЪ. 


А. ПО СЛАВЯНСКИМЪ НАРЬЧЯМЪ. 


1. По. БОогекМСКОМУ: 


1) Гертвер&аае Чег ВбЪшИсВеп бргасВе, уоп 1. РотгоузКу. Ргас, 1819. т 8. 

2) Ге ВИЧатщей 4ег З]ауИсВеп бргасБе ап аег ВИ4цис 4ег ба Ъапиуе 
ип4 Аа]есИуе №1 4сг ВбиНеБеп ЗргасЪе дагвеЙеП, уоп Г. Оофгом- 
зКу. Ргав, 1799. 1 4. 

5) Ргасшеве ВбБшИсве Сташтайк йш ФецИсБе, уоп Т. Меве1у. Ргав, 
1891. ш $8. 

д) Вот еЬ-деа сЬ-1 ео КсВез УУбмегЬясЬ, ши Веуасипте ег 4еп Зюууа- 
Кеп ип@ Маргеп е!бепеп Аизагаске ипа Ведепза:еп, оп Сеогв Ра]- 
Коу Шер. Ргаз, 1890 ипа 41894. — ©. В. ш 3. 


5) Зоупк Сезко-Мётеску Тозей Тапртаппа. УУ Ргазе, 4854 — 1859. — 49 
5\уа. т 4. 


ЦП. По Болгарскому: 


1) Додатак к Санктпетербургским Сравнитеъним Р]ечницама сви]у ]езика и 
нар]ечиуа с особитим огледима Бугарског ]езика. Написао Вук Стева- 
новий. У Бечу, 1890. у д. 

2) Новый Завфтгъ, сиречь четырите Еуаггеми на четыртяхъ Еуаггелиста, 
переведены отъ Еллинскя на Балгарсыя языкъ, който ся употребля- 
ва сега въ Болгарята. Въ Букурещь, 1898, въ д. 


Ш. По Босн!йскому: 


1) Србекит Споменицы, собрани трудомъ Павла Карано-Тертковиба. У Б%о- 
граду, 1840. Часть прва, у 8. 
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Ф) Указашя, кая сдфланы въ Польскомъ СловарЪ Самуила Линде (см. ниже 
ХхШ. 


ГУ. По ВЕРХНЕ- ЛУЗАЦКОМУ: 


1) \УУепаНсЬе бташишайса уоп Сеого МайВае!. Виа, 1794, ла 8. 

2) Сгапипайк @сг ууева {ев -[егЬИсБею ЗргасБе из Чег ОБе|ащ и, ус Т. Р. 
Тог4ап. Ргае, 1841, ш 8. 

3) М. АБтаю Егепсе! 4е ом фа$ Поспае богаМсае. Ва 151, 1695, ш 4. 

4) ВЪЙа, 10 ]е: хе Эзуае РИзто Эагеро а Мо\еВо Закона, \уово4аа 


зуоЕ Тапа Соибледа КаБпа. УУ Ваде[сЬии, 4895, т 8. 


У. По Виндскому: 
1) ТергасЪ 4ег УузаИсЬеп ЗргасБе, уоп Реег Рашко. Стёш, 1894, ш 8. 
<) Пешсв-МУтаНеБез УУбыегьасЬ, уоп Озууа4 Слзтапи. КШазенагь, 1786, 


ш д. 
УТ. По ДАлмАТСКОМУ: 


Указашя, сдфланныя въ Кроатскомъ СловарЪ Беллостенца (см. виже УШ) и 
въ Польскомь Словарф Самуила Линде. 


УП. По КрРАЦНСКОМУ: 


1) Стапилайк 4ег Эау!сБею ЭргасБе ш Кгаш, Кагщеп пп4 еусгтагк, уоп 
КорИаг. Гафасв, 4808, ш 8. 

$) ТЬеогей{сЬ-ргаксве З1озуепИсВе БргасШерге Гг ПецМИ Бе пас 4ео 
Уок5(ргесвамеп 4ег Зозуепев ш Бесгпагк, Капиеп, Кгат ип4 
Опзагиз$ уейИсВеп РхгИчен, уов Ашюп УоВапп Магко. Стаым, 185%, 
т 8. 


УШ. По ЦКРоАТСКОМУ: 


1) Тоаптз ВеПозепесе СахорВу]аспит зеу 1айпо-Шугсоги опотайат аега -, 
гаш. ГаотаЫае, 4740, 11 4. 
©) Гежсоп Габпат пиегрге!айоце /Иумеа, Сегташса её Наозамса 1осир1ез, 


Фоейдт аб Ап@геа УашфгезясВ. ГабтаМае, 474%. т 4. 
[Х. По Литовско-Русскому: 


Собраше словъ Литовско-Русскаго нарфч#я, составленное сочинителемь Кор- 


неслова (рукопись). 


Х. По Люнбургскому: 


1) ОЪег Фе ПаузНеБе ЗргасВе, БеГопдехз иЪег Фе ТлюерагайсВ - УМепЯ се, 
ш оуанка уоп Г. Оофгоз[Ку. Ргав, 4844. 5. 4 — 96. 














И ены < ЗозльСаВВАЕТ № эь. 


— ХХ — 


2) О язык жившихъ нЪФкогда въ Мекленбург Оболритекихъь Вендовъ; 
статья Бурмейстера, помфщенная въ четвертой части 'Грудовъ Рос- 


ской Академш. С. Петербургъ. 1841. стр. $ — 5%. 
ХГ. По МорАвскому: 


4) Указашя., встрЪчаюпияея въ Богемскихъ Словаряхъ Налковича п Юнгма- 


на (см. выше № 1.). 
2) Могауузёё пдгоЧи} р]зюё, зерга! Е. 5. \\ Вгие, 1855. 


ХИ. По Нижне- ЛузАаАцкому: 


Меде аа (сВе УУепаИсЬе Сгаттайса, уой ЗоВ. Соийеь Нацрипавь. Ъ- 
Беп, 1761, т 8. р 


ХШ. По Польскому: 


1) ЗоБава Мопей РошИсве Стапипанк, ВегаизревеБен уоп Паше! Уове|. 
Вгеаяа, 4805, 11 8. 

9) Зюушк 1ехука Ро]$Шезо, ргхех М. батиае!а ВозитйЙа 1лоае. У У!агзгауще, 
4808 — 41844. Т. УБ ш 4. 

5) ЗюушЕ РоззуузКо-Ро], ргхех Ашё. Уакарозуста. УМ Магда, 1895 — 
1398. Т; И, ш 8. 


ХГУ. По РАГУЗСКОМУ: 
Зоасыии Зи ВБавизии Гехсой Лайпо-НаНсо-Шумсию. Визе. 1801. Раз, 
И, ш д. 
ХУ. По СЕРБСКОМУ: 


> 


1) Ук 5 БерБапомсЬ еше Зе ИсВе Стапитабк. Гегритр, 1894, 1п. 8. 
2) (риски р]ечник, истолкован Ньемачких и Латинским ри]ечма. Скупио га и 
на сви}ет издао Вук Стефановий. У Бечу, 1818, у 8. 


ХУ. Ио Силезскому: 
Указашя, встрЪчаюцщйяся въ Богемскомъ Словарь Юнгмана. 
ХУШ. По СлАвонскому: 


1) Моуа З1ауопзКа 1 Митасзка Статиюайка, дигсЬ Мат Ашюопйии ВеЖо- 
у1сЬ. Асташ, 4767, т 8. 
2) АШениие хаг Зауоп/сЬеп Эргасебге (атом. етет пй\иНсЬей Апфапсе 


сс. Бегаизсевереп уоп Р. ГапоззомеЬ. ОЁеп, 4795, ш 8. 
ХУШ. Шо Словлцкому: 


Эс<МюозуакисВе Стапитаик, чеха уоп. Аюой Вегио]ак. ОГео, 1817, ш 8. 
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ХХ. По УкрАинскому: 
1) Грамматика Малоросеекаго нарЪчя, соч. Алекеъя Павловскаго. С. Петер- 
бургъ, 1818, въ 8. 
2) Словарь при Виргилевой ЕнеидЪ, на Малороесшской языкъ преложенной 
И. Котляревскимъ. С. Петербургъ. 1809, въ 8. 
5) Словарь при Малороссйекихъ пъеняхъ, изданныхь М. Максимовичемъь. 
Москва, 4897, въ 16. 
К ХХ. По ЦЕРКОВНОМУ. 
1) Лекспконъ треязычный, сирЪчь реченй Славенскихъ, Еллино-Греческихь 
Н и Латинскихь Сокровище. Москва. 1704, въ Д. 
| 2) Церковный Словарь, сочиненный П. Алексъевымъ. С. Петербургъ. 1817 — 
1819, 5 частей, въ 8. 
5) Общий Церковно-Славяно-Росейск Словарь, составленный П.. С. 
С. Петербургъ, 1854, двЪ части, въ 8. 
4) Зозеры Горго\узКу Лазианопез Ппзцае З]ау!сае еси уее-5. Ушдоьо- 
пае, 1859, ш 8. 


Б. ПО ИНОСТРАННЫМЪ ЯЗЫКАМЪ. 


Г. По Англ1Искому языку: 


1) ТЬеогеИсв-ргак/сЬе АпутеЙаие’ эдиг 1е1сеги Се]егпиие 4ег ЕпИсВепв 
ЗргасВе, уоп Зов. СЬг. Е!ск. Егапсеп, 4846, ТЬ. П, ш 8. 

2) Сгооё УУоог4епоек 4ег Епсе]5сВе еп Ме4ег4иу1зсВе Тазеп, пеуеп еепе 
БргааККопзё 4егзе]уег. Ооог УУ. Зеууе], Г Атзег4аю, 4797, Э. И, тд. 

5) Епей$ЪЬ ап Зууе415Ь роске!-@сйопагу, еПег Епое КЕ осЪ ЯууешГКЕ Напа- 
ТехЖоп, а! Р. А. Стапреге. Э!юосКБойи, 4807, {т 46. 


П. По АРАБСКОМУ: 


1) Сеогай Оош5 Бупорз15 пазИнайопата батахНапаги, ВаБЪисагат, Ага- 
Ысагат, Ае/фторгсагит се! Рег{сагат. ЕтапсойагИ аа Моепиат, 4704, п 8. 

2) Лллпосеши Еезег Таз айопез Позцагию ОмегшаНат, Негаесае, СЪа!4а1- 
сае, Зумасае её АтаЫсае. УУганамае, 4787, ш 8. 

5) Тас. БеБаЧн С1оззагиша Ага со-ГаНиишт таппае. Госааот Вайауогит 
1769, 11 4. 
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Ш. По Армянскому: 


1) Зов. ТоасБии! ЭсВгб4ем ТЪезаигиз Посиае Агиею!сае, апН4иае её Бо ег- 
пае. Ат(е]о4ают, 4791, ш Д. 
2`Стапитайе 4е 1а Ла0зие Агтёшеппе , раг Т. СЬ. Спые4. А Рамз, 4895, 
т 8. 
} 5) Армяно-Руссь Словарь, составленный по Лексикону, изданному въ Вене- 
: пш и умноженный вновь введенными словами А. Худобашевымъ. Мо- 
ква, 4858, двЪ части, въ 8. 
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ТУ. По Англо-Саксонскому: 


Апоейзак$1К брго]аеге иШоешеЯ еп Кот Гаезеросх уе В. К. ВазК. юк- 
Бот, 4847, ш 8. 


У. По ВЕНГЕРСКОМУ: 


1) ОпвагИеВе СташтпайК, уоп 305. Мамюп. У\ев, 4809, ш 8. 

2) ГисНопагиия Гайпо-Опваг! сит, рег АШФегааи Мо1ваг. Могфегеае, 1604, 
т 8. 

5) ПисНопамат ГаНпо-Бапсамсит, соПеспаи а Егапс!5со Раг Рарат. СИЫ- 
пи, 4767, ш 8. 

А) АЁойаз Позаае Напзамсае сат Ппои1$ Еепшсае 013 отапитайсе 4е- 


топзгайа. Аисоге Затиее СуагтаНм. Сошиавае, 1799, ш 5. 


УТ. По ГоллАндскому: 
Си. выше 1. №0 0. 


УП. По Готоскому: 


Оаз СоШИсЬе Ве!Ъеге лю, Фе АНеМе СегтавИсЪе О\хивае пась 
ЗЪгеп$ ТехЕ, аазбеатрене уор Ег. Ка Еш Аа, Вегаизсесеьен уоп 
То. СБг. Хави. УУеН5ен!е]5, 4805, 12 д. 


УШ. По ГРЕЧЕСКОМУ: 
1) Пусиоппате Сгес-Егапса, сотрозё заг Гоцугаве пиИйи6: ТБезаагаз Ни- 
зцае Стаесае 4е Нет! ЕНеппе; раг 305. Р]апсВе. А Рамз, 1894, т 8- 
2) С105загиит а4 зсгриюгез ше@ае её шйтае СтаесйаНз, аасюге Сагою ап 
Егезпе, ото Ча Сапбе. Гаедию, 4688, ш 101. 


ГХ. По Грузинскому: 


1) Е! втеп!5 4е 1а Тапоце Себотеевие раг М. Вгоззей ]феппе. Раз, 1857, т 8. 
2) Грузино-Русско-Французек Словарь, составленный Давидомъ Чубиновымъ. 
С. Петербургъ, 4840, въ д. 


Х. По Длтскому: 
1) Рав сБе БргасШевте, уоп Тапое. КорепВазев апа Гериае, 4801, ш 8. 
2) Меце АйисЬе Стапиванк г ОепИсЬе, уоп Тоде. Корепразеп ива 
Тегро, 1804, ш 8. 
5) Рапзк Огафоз ааз1уев ип4ег У!АевГкаЪегиез ЗеЙ(каЪз ВеутеЙе. К4бреп- 
Ъауп, 4795 — 4809. Т.П. шд. 
4) РапзК оз Ту45К Ваава-ех1сою. КубрепЪауп, 4791, ш $8. 


ХГ. По ЕВвРЕНСКОМУ: 


1) р. ов. Нешг. МисВае!з ЕЧесьеме НебтасВе Сгаплтайса. НаЦе из 
МазаератеИсВеп, 4745, т 8. 
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©) ПисНопакний Уеег!8 Тезашени Нергаео-СБа!Часиш, а 1. Зппошз. НаПае 
МазаеБаготсае, 475%, т 8. к 

ХИ. По Естонскому: 
ЕВ ее бргасМерхге Гаг БеЧе Баар@ еще, Чеш гехаШеВеп ив4 еп. 


АбгрИсЬеп. пеь[е еглет УОоП п юеп УУбмегЬасЬ. Негаазеесереп уоп 
| > 5 565 


Аие. У\УШЬ. Наре|. В ща ца@ Геграз, 4780, 11 8. 


ХШ. По Исландскому: 


4) Авузшае Ш з1апазкао еПег Могалзка Еогизргакей, ай Егазтиаз СЬг. ВазК. 
ЭюскБоНи, 41818, ш 8. 

©) Техсов )3апа1со-файво-Рашсит В}]бгпош$ На!Чогзови, сага Егазии СВг. 
Вазки едИиат. Найцае, 1844, уо]. ®, ш 4. 

5) Оп4егзбее]5е ош 4еЁ ваше Мог@зке еМег У$апазКе Бргоз$ Оргае[зе, 
аГ Вазк, К]брепЬауи, 1818, ш 8. 


ХГУ. По Итлл1янскому: 


Мцоуо 4илопатю ЛаНапо.Етапсезе, 4е| з1еп. Арае Ггапсезсо 4е АШФеги 


УШапцоуа. Ла Магусйа, 1779, т 4. 


ХУ. По ЛАтинскому: 


4) Пусноппаше Гайп-Егапса!5, раг Ег. №81. Рашз, 4855, 11 $. 
©) С155затпий а4 зсгЕруогез тефае её штае ГаНоИаН$, апсёоге Саго]о Юиц- 


Сгезпе, аот!зо 4а Сапсе. Газааио, 4688, ш {91. 


ХУ. По ЛаАтышскому: 


4) Геи НсБе Сташшаык, уегГаб5её уоп Б{еп4ег. Мнаи, 4785, ш 9. 
2) Геи сВез ГехШЖоп, уор Биепаег. Мцаа, 4789. 1ш 8, 


ХУП. По Литовскому языку и двумъ его нарЪямъ, Нрусекому древнему 
и Самогитскому: 


4) Уосабщагтали ТлиБуатсо-Сегтатеиата её Сегтан!со-ГЛИБуашсит, аасоге 
Нааск. НаПае, 4790, 11 $3. 

2) Таиаа/сЬ-БепИсБез ива Без ИсЬ-ГиааИсЬез Гежсоп, уоп РБ. Вим. 
Комезрего, 4747. 

5) Пе БргазБе 4ег аШеп Ргеазев, уоп 3оЬ. беу. Умег, Вгацизезуе!с, 
1821, т 8. 

Л) О тегуки Чаупусв Ргазакоу; го’мог Чжеза Рго[еззога Уаега ргхех бат. 

Я ВосишИа Ми4е. \У УУагзиауме, 1899, лу 8. 

5) Писйопагииа паи Нозцагот, ацсюге Сопбавйпо Бхугуа. Упшае, 4745, 
шт 8. 
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ХУШ. По Молдлво-ВАлатискому: 


4) Рен {сЬ-УУасВИсВе Зртасерге, УегГа5ер уош Зов. Мотаг у, МаПегз- 
Вепт. НегтапоЙааь, 4810, № 8. 
2) Начерташе правиль Валахо-Молдавской Грамматики; составлено Я. Гин- 
куловымъ. С. Петербургъ, 1840.. въ 8. 
5) Собраше сочинешй и переводовъ въ прозф и стихахъ для упражненя въ 
Валахо-Молдавекомь языкЪ; составлено Я. Гинкуловымъ. С. Петер 


бургъ, 1840, въ 8. 
МХ. По НъмЕцкому. 


1) УсгТисЬ етез уо Пи вет статтан (В -Кги (сев УУбуегЬасЬез 4ег НосЬ- 
деи се Мип4атё, уоп Зов. СьорВ Ааеааз. Гераз, 4774 — 
1780. ТЪ. ТУ, т 4. 

2) С1оПаг ха 4ет Омехе А4ез Тле@ез 4ег Меюлёсо цпЯ 4ег Касс. би- 
вас дип Сергаись г ЗеВею ЪеагЬенеь пе еЁпеш Китен ДЬ- 
г[5 ешег аЧецИсБею СташитаНк, уоп Агра, Гапериго, 4845. 

5) Уегесйепае$ е{ушоорИеБез УУбмегЬасЬ аег Зое -{ещопсБеп Мип- 


Чагеп, уоп НешисВ Метеег. ЕгапкРаг аш Мат, 4855, 1 8. 


ХХ. По ПЕРСИДСКОМУ: 
1) См. выше И. № 1. 


2) ЕгаосьсЕ а Мезешеп Мешиз К! Гех!соп Тагссо-АтаБ!со-Регысит. У1еппае, 
4730, у]. д, т №]. 


ХХ!. По Санскритскому : 


РА оташтаг оЁ Фе Запезкги Лапзиаве, сотрозе@ ош {Фе \уоткз оЁ фе 
то[ ейеете Статтагапз. Ву УУ. Сагеу. бегатроге, 4806, ш (01. 

2). А сгапипаг о{ Ше бапзкгна Лаввуаве Бу СБаез УУЙю нь. Гоп4оп, 4808, 
ш 4. 

5) КиизсЬе Статштанк 4ег БаизктИа-бргасВе ш Каглегег Еаззциз уоп Егапя 
Ворр. Вега, 1854, ш 8. 

д) УегасЬепае Сгапитанк аез Запзкти, Хев4, Сг!есВЁсВеп, ТайепизсЬеп, 
ТлИБашзсВеп, СоизсВев ипа БешёсВев ой Егав2 Ворр. 4855 — 
1857, ге АМЬ. 

5) А Фспопагу Запзсгй апа ЕозГЪ, Бу Н. Н. УУПз0оп. Саеана, 4819, п д. 

6) Ва@!сез Запзсгиае. Пазшааз е@аи Ен 4ег!спз Возеп. Вегойт, 1897. 111 8. 

`7). С10з5агиию ЗапзсгИаш: а Егапс!5со Ворр ВегоНы, 4850. 


ХХИ. По ТурЕЦКОМУ: 


1) Е6тепз 4е ]а Лапзие гие, раг М. Ущшег. А Сопубапитор]е, 4790, 1 д. 
#2) Уосарщате [гапса!5-тс, раг Сеогаез ВЪажз. А $. РеетзВопге, 1899, уо] 
2, т д. 


— 





— ХХУГ — 


ХхХХхХШ. По Фпискому? 


1) тосе ЗргасМешге йхг Ешиеп ап М№Мсь-Етен. Уса уоп Тов. 
Г ЭЗига|папи. 5. РеегзЪаге, 1816, 11 8. 
©) Техзсоп Ипецае Епимсае, ацсюге СлаЙауо ВепуаП. АБоае, 1896, 1от. ©, 
шт АД. 
5) Пеег @е ЕтиНсВе ЭргасБе пп9 ге Биесгайаг, Уот. Ох. Ана. ЗоБ. 5165- 
геп. БЕ. РеетзБиго, 1894, ш $ 


Хх. По ШвеЕДСКкоОмМУ: 


1) ЗуензКЕ Фаесехсоп. О’рза]а, 1766, ш 4. 

©) РагаНе сз 1апеиез й’апсозе её заб4о1зе, оп Ю1сНоппайте [гапсо!5 ева 
дов, раг М. УУеме. А ЭюскБоПи, 1807, уо|. 4, ш 8. 

5) ЗуепзКЕ осЬ ТузКЕ Вап4-ЙехЖоп аЁ Са Нейусв. Огерго, 1895, т 16. 


ПРИМЬЧАНТЕ 


Дал ттьхз, которые будут имтьть в руках мой Корнесловв. 


ЗдЪсь показаны книги, которыя были главнЪйшими пособтями при соста- 
вленш Корнеслова, съ одной стороны, для того, чтобъ имфюпие охоту зани- 
маться подобнымь предметомъ могли переслфдовать мой трудъ, т. е. узнать, 
хорошо ли я воспользовалея подручными пособ1ями; а съ другой для того, 
чтобы тъ, у ‘которыхъ есть лучице источники, видЪли, чЪмъ можно испра- 
вить недостатки моего Корнеслова и дополнить оставииеся въ немъ пробЪ- 
лы. — Но вотъ еще одно обстоятельство, котораго не могу оставить безъ 
внимашя, именно: прежде издашя Корнеслова, мног1е спрашивали у меня, 
какъ великъ онъ будетъ; а теперь, можетъ быть, скажутъ, что елфдовало 
дать Корнеслову больший объемъ. На это отвЪфчаю: по моему мнЪфнйю, досто- 
инство всякаго сочиненйя состоитъ не во внЪшней величинЪ, а во внутрен- 
ней, такъ сказать, плотности содержашя. Можно было и мнЪ разширить 
Корнесловъ на пять или болфе толетыхъ книгъ; — это искусство не труд- 
но; — но я не воспользовался этимъ искусствомъ, рьшиавшиеь пожертвовать 
славою трудолюбиваго сочинителя выгодамъ тфхъ, которые пр1обрЪтутъ мой 
Корнесловъ. Сверхъ того я удовлетворить собственно моему вкусу. Призна- 
юсь: я не охотно беру въ руки большую книгу, которая по своему содер- 

8 жанио, не обфщаетъь обишрности. Есть какая-то мфра для сочинений; она 
опредфляется умфньемъ и здравымъ вкусомъ. Переступая эту мфру; или не 
достигая до ней, сочинитель уменьшаетъ въ своемъ трудф одно изъ совер- 
шенствъ. Впрочемъ я думаю, что та книга лучше всъхъ въ своемъ род%, къ 


которой можно примфнить простое замфчане: мал золотник, да дорог. 


— вече — 
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КОРНЕСЛОВЪ 


РУССКАТО ЯЗЫКА. 


А. 


А, частица, относящаяся къ двумь 
разрядамъ словъ: 

<. Со. прот. сходенъ съ частицами: но, 
же. 

= ПЦерк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. 
а, Пол. Бог. Сло. и Сла. а. $. (Бог. 
Сло. Сла. и НПол.), ВЛуз. и НДуз. а, 
означаетъ соединеше: п; (Укр.) слу- 
житъ къ усиленио рЪфчи: да, напр. 
течуть рички, а все кровавит. 

В. Межд. выражаетъ: 1. удивлеше, 9. 
догадку, 5. прост. насмфшку, и 4. 
прост. откликъ. 

— 4. Укр. а, Бог. а. 


’ 

АГНЕЦЪ, нца, с. м. назваше жи- 
вотнаго: азпиз. (Но вмЪсто сего сло- 
ва чаще употребляется лгненоко). 


— Церк. агнець, Кро. абпес», ]апуесх,” 


]апуе, Болг. агне, Раг. ]а00%, ]а- 
втысВ, ]абпе, Боен. }аваепас, ]аете, 
Далм. ]абапаст, ]апас2, Серб. ]Агюе, 
Сла. ]авп]е, Винд. ]авпе, ава, 
Кра. ]асле, Пол. тазше, НЛуз. дабте, 
ВЛуз. ]абюю, Бог. веБпес, зевиё, 
Сло. зева. —6$ (Церк.) чаеть прос- 
хоры, обрЪфзанная четвероугольно п 
назначаемая для Святыхъ Даровъ. 
| Лат. абтиз, Ит. авпеПо, Фр. абиеаи. 
г^/ 
— ВМолд. аРНеЕЦ, агнець, въ по- 
слфднемъ церковномъ значени. 


АЗЪ, въ послЪдетви времени, язъ, 
мъет. 4. стар. я; 9. азъ, с. м. назваше 
первой буквы въ церковной азбукЪ. 

Часть 1. 





= 1. Церк. п Болг. азъ, Кро. уаз, фа, 
Винд. ]аз, ]ез, ]е\, Кра. ]ез, }е(, 
Укр. и ЛРус. я, Серб. фа, Сла. Босн. 
Раг. ВЛуз. иНЛуз. ]а, Пол. 1а, Бог. 
и Сл. 54, 1* фах, * рат, Люн. 805 
(чит. &еъ), ]00$, уаз, }озе. 

|| Лат. п Сам. а[2, Прус. др аз, Ла. 
тыш. ез, Арм. Ъсъ 1). 


АЙ! межд. выражаетъ 1. ощущеше 
боли, 2. страхъ, 5. прост. одобре- 
ше. 

— 4. Пол. и Бог. ау! — $5. Кра. ]а! 
Кро. ]ау: Далм. ауте! Серб. уао! 
ао)! Сла. ]а0! ВДуз. фау! увы! — 
Сл0. а5! радостное восклицане. 

| 1. Фин. аё ай Венг. фа} да! — Дит. 
ау: Латыш. уа!! Фин. аг. Венг. ]а 
увы! 

"АЛКАТЬ, гл. ср. книж. сильно же- + 
лать чего, имфть непомърное стре- 
млене къ чему. 

— Церк. алкёти, чувствовать силь- 
ный позывъ на пищу; териЪть го- 
лодъ по недостатку шици’ воздер- 
живаться отъ пищи, поститься. 

|| Лит. аи, Сам. а 6, Латыш. за, 
х аКЬ терифть голодъ; Прус. др. 
аЙашз, трезвый, воздержный ; сн. 
Лит. а\Жапаз, голодный, не фвпий 
ничего; Сам. а?Капаз, 12аЙз, прого- 
лодавийся, истаеваюний отъ го- 
хода. 


") Бы. 














—2 


-- ЛАКомый, ая, ое, прил. прост. 1. 
яюбяний сласти или вкусныя яства; 
©. прятный на вкусъ; 5. любящ 
прюобрЪтать богатство, корыстолю- 
бивый. 

5. Пол. лаКоту, Бог. ]аКошу, Сло. 
]акошу, Серб. лаком, Сла. Боен. Раг. 
Далм. и Кро. 1аКош, Кра. и Винд. 
]ЛаКотеп. — $. (Шол., Бог. и Кро.) 
прожорливый; (Пол.) привлекатель- 
ный, возбуждаюций желане.— Болг. 
лакометво=лихоимство. — Сн. Пол. 
1асхпу, Бог. 1абпу, Сло. Паб, Винд. 
и Кра. 1а2ъеп, Серб. лачан, Босн. 
]Лас]ап, Раг. 1ассао, голодный; — 
ВЛуз. 1асхоу, чувствующий жажду; 
жаждупий чего, сильно желающий. 
— Пол. ЗаКпас, голодать; Бог. [акай, 
съ жадностно глотать; желать; — 
В.Луз. аКасй, сильно желать. 
| ВМолд. азком, лакомый (во вефхъ 

трехъ значешяхъ). 


АУ! межд. прост. выражаетъ: 1. го- 
лосъ, какой люди, ходя въ лЪсу, 
даютъ другъ другу для того, чтобъ 
далеко не разойтися; %. удивлеше. 


— 1. Серб. у! — укапиш, аукать; %. 
ЛРус. агу! (большею частю, съ 


выражешемъ насмфшки). 

АХЪ! межд. употребляется для вы- 
ражен!я 1. скорби, %. гнЪва 5. уди- 
влен!я, 4. радости, и другихъ 'дви- 
жен души. 

— Серб. ах! Сла. Кро. Кра. пи’ Винд. 
а! Нол. ВЛуз. Бог. и Сло. асЪ! 

— Евр. ахъ, 1) Арм. ахъ, 2) Лат. и’ 
Фр. аЪ! Н%м. асЪ! Лит. и Латыш. аК, 
Фин. аВ! 





В. 


БА! межд. выражаетъ удивлеше, про- 
исходящее отъ незаянной ветрфчи 
съ кЪмъ. 

— Пол. Ва! — $. Кра. Ба! у! (съ вы- 
раженемъ презр®н1я); (Пол.), Бог. и 
Сло. Ъа, конечно; однакожъ. 





1) гу 2) ши. 





| Лит. Ба! — 5. Латыш. Ъа 
а, же. 


‚ Ладно; 


[4 

БАБА, с. х. 1. (въ употребленит ум. 
бабка и бабушка) мать отцова или 
материна; ®. старуха; 5. прост. жен- 
щина низкаго звашя и вообще та, 
о которой говорится съ презрЪнемъ; 
д. бабка и бабушка повивающая 
женщина; 5. назваше птицы: реЙ- 
сапаз опосгоаа$; 6. бабочка мо- 
тылекъ; 7. бабка = мЪето въ печи, 
куда загребаютъ горяще уголья; 8. 
снопъ льна или конопли; 9. бабка 
(въ Новг. губ.) = пять сноповъ яро- 
ваго хлфба, а шесть ржанаго; 10. 
чугунное оруде для вбиваня свай; 
41. столбъ, на которомъ движется 
длинный шестъ съ бадьею, служаций 
для доставленя воды изъ колодна; 


19. бабы = прост. назваше созвЪз- 
для: р!е]а4ез; 45. бабка = надко- 


пытная говяжья кость, находящаяся 
между лодьшикою и ступнею; 44. баб- 
ки = столбики, которые при строе- 
нш вдалблираются въ закладной 
брусъ; 15. бабки=узкя скамейки на 
высокихъь ножкахъ, употребляемыя 
для подмостковъ; 16. бабки = упло- 
тинъ: брусья съ пазами, по которымъ 
вешняки поднимаются и опускаются; 
47. бабки = на толчеяхъ: столбы, 
между которыми песты движутся. 
1. Церк. и Серб. баба, Сла. Кро. и 
Пол. Бара, Босн. Баба, Бог. БаБа, 
Бака, БаЫсе, Бам Ка, Слов. БаЫб ка, 
Кра. Баба, Баха, Винд. БаБха, ЛРус. 
бабуля, Укр. бабуся, Люн. Боро; 9. 
(тфже), Сла. Раг. и Далм. БаБа, ВЛуз. 
ага Бара; 5. (Пол. и Раг.); 4. (Церк. 
Пол. Кро. Кра. Винд. и Босн.), Бог. 
Бара, Сло. и ВЛуз. Бара; 5. (Пол.); 
0. (Пол.); 1%. Пол.Бару, Н/Луз. Ба. — 
$. а. Укр. бабка = стрекоза; 6. Бог. 
Бара, Пол. Бафа, ЛРус. бабка, Со. 
Ъамска, назваше пирожнаго, кото- 
рое имфетъ видъ коровая; в. Винд. 
раба, желЪзо, которымь точатъ ко- 
су; г. Бог. Бара, трусъ, боязливый 
человЪкъ. 


| 4. Сам. БоБще; 9. ‘'Латыш. ЪаБЪа» 


№ 


Е В 


Лит. и Сам. Бора, Венг. Бара; 5. 
Венг. Бара. — $; в. Лит. БоБФе. 
ВМолд. бабъ = старуха и старикъ. Сн. 
Тат. баба 1), Груз. бабуа ®), дфдь. 


г 

БАГОРЪ, гра, с. м. 4. данный 
шесть съ желфзнымь крюкомъь на 
кониЪ, употребляемый при управле- 
нш судами; %. жельзный крюкъ съ за- 
зубриною, прикрЪиляемый на кониЪ 
длиннаго шеста для вытаскивая 
бъЪлугъ и осетровъ изъ воды. 

— (Сло. Барог, Бабг, Бабга, ободъ въ 
колесъ. 


Прилиьчаше. Приведенное мною Сло- 
вацкое слово только по звуку сход- 
но съ нашимъ корнемъ, но не имфетъ 
никакого отношеня къ нему по сво- 
ему значению. Причиною’ этого мож- 
но почитать недостаточность нашихъь 
свЪдЪнШ о богатств Славянскаго 
языка, которое, въ значительныхь 

участкахъ доставшись Западнымъ на- 

шимь соплеменникамъ, не приведено 
еще въ ‘извЪетность. Впрочемь Бо- 
гемцы и Поляки не подходятъ подъ 

Это замфчаше. 


БАН —; вь этомь корн заключа- 
ются два главныя понят1я, которыя, 
если судитъ по его производнымъ, 
сохранившимся у насъ, представая- 
ются совершенно различными, а при 
посредетв® другихъ нарЪчш ебли- 
жаются одно къ другому, именно: 

&. Понят1е о мытьть: БАНЯ, с. ж. стро- 
еше, въ которомъ моются и парятся: 

== Серб. баьа. — ба. Кро. рапуа, кадь, 
въ которой купаются, ванна; — 6. 
Винд. рапа, умывальница, рукомой- 
никъ; — в. Церк: баил, омозеше, 

|| Груз. абано 3) отъ бана, 1), умове- 
не, мытье; Венг. Бапуа. — 6. Ит. 
Ъаепо, Фр. Ьаш, купальня; Нфм. 


1) Е, 2) $554. 


) Убе, ы) 5565. 





УУаппе, деревянная или металиче- 
ская кадь, въ которой купаются; 
Кельт. Бопа, вода. Сн. Греч. Вала 
Уют, Лат. Башелт, Нфм. Вад, ку- 
пальня; Санекр. вад5, погружаться, 
купаться. 


В. Понят1е о круглой п вмфетЪ выпу- 
клой вещи: БАНка, с. ж. 4 круглый 
сосудъ стекляный, металлическй или 
глиняный, съ широкимъ горломь; ©. 
стекляный шарообразный сосудъ не- 
большой величины, употребляемый 
при метан закожной крови; 5. обл. 
(Яросл.) бадья, въ которой разпощи- 
ки держатъ рыбу для продажи. 


=: 1. Пол. Баша, Байка, ВЛуз. Ъапа, 
Ъаопка, НЛуз. Ъапа, Бог. Ъайе, Ъ&й, 
Ъайка, круглый выпуклый сосудь 
или кубышка глиняная, стекляная, 
металлическая; ®. Бог. Байка, ЛРус. 
банька, Пол. Байка. — $. а Бог. Бапё, 
Байка, кубъ или сосудъ, чрезъ ко- 
торый дЪлается перегонка водки п 
другихъ жидкостей; б. Укр. банька, 
стекляный шарикъ; в. Сло. Ъаоё, 
файка, шаръ на верху башни; г. 
(Пол.), Сло. Байка, пузырь на вод%; 
д. (Пол. и Укр.) мыльный пузырь; 
е. Пол. Баша, Укр. баня, куполъ на 
цперквахъ, и колокольняхъ; ж. Укр. 
баньки, глаза; з. Бог. Байка, круг- 
лая выпуклая часть ‘металлической 
оправы на книгахъ, какъ напр. У 
насъ дЪлается по угламъ напрестоль- 
наго Евангелия; и. (Пол.), НЛуз. Ъапа, 
тыква; 1. (Пол.) назване морской 
рыбы: огЬ$, огер1$; к. Бог. Банё, 
корзинка, сплетенная изъ соломы, для 
яицъ, перьевъ и т. п.; Ваше, БапКа, 
корзинка изъ прутьевъ для ‘голубей; л. 
Винд. РапКа, ящикъ; м. ЛРус. банька, 
желЪзное колько; н. Пол. Бай Ка, ку- 
сокъ соли выкапьтваемой; о. Сло. Ъ4- 
пё, рудокопня; п. Нол. Баша, брю- 
хачъ; р. Бог. Байка, пощечина; с. 
(Бог.) звукь издаваемый  посред- 
ствомъ надутыхъ губь. 


|| Лат, сред. Баппа, Фр. х Ъапоеаа, 


кадка для иъры жидкостей; Фр. Баи- 
* 
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пеюп, бадья, въ которой держатъ 
живую рыбу; круглая корзинка, въ 
которой поднимается хлЪбное т%сто; 
Венг. Бапуа, рудокопня. 


, 
БАРАНУЪ, с. м. 1. овечй самець; ®. * 
стЪнобитное оруд1е, состоявшее изъ 
бревна, котораго конецъ обложенъ 
быль желЪфзомь въ видф бараньей 
головы; 5. обл. (Влад.) машина, дЪ- 
даемая изъ бревенъ для подъема боль- 
пшхъ тяжестей; 4. обл. (Влад. п 
Яросл.) глиняный рукомойникъ съ 
двумя ушками, за которыя вЪшается 
на веревку; 5. баранки неболыше 
крендели въ видЪ колець; 6. бара- 
нецъ = назван!е мха: ГусороЧиит зе- 
]1а50; 7. баранчикъ = назваше ра- 
стешя; ргипыа уг. 

4. Пол. НЛуз. Сло. и Мор. Ъагап, 
Бог. Бегап, ВЛуз. Богап; ®. (Пол. ВЛуз. 
и Бог.) Далм. Богап; 5. ЛРуе. ба- 
ранки. — $. а. (Пол. НЛуз. Бог. и 
Сло.) баба для вбиванйя свай; 6. Бог. 
Бегап, Бегёпек, (Пол.), овечй мЪхъ; 
в. ЛРус. бараны = назваше нЪ®кото- 
рыхъ грибовъ; г. (Пол.), Бог. Бегап, 
овенъ, назване перваго изъ небес- 
ныхЪ созвфздш. 
| 4. Перс. бере +), Лит. Багбраз, Венг. 

Ъагапу. 


| 


Примльиеаце. Въ Рейфовомь Лексикон® 
слово баран5 признано иноязычнымъ, 
какъ вадно, потому, что подобно- 
звучное слово есть въ Персидскомъ 
язык%. Но если бы дЪИствительно 
было извЪстно, что это слово заим- 
ствовано у Персовъ, то давноеть за- 
имствовашя, при обитарномъ употре- 
блени у многихъ Славянскихъ пле- 
менъ, даетъ ему право на туземетво 
въ Славянщин%. Слово баранз, въ 
собственномъ значеши, встрЪчается 
въ Богемскомъ переводв Троянской 
Исторш, который, по мнЪню Юнг- 
мана (см. его Нзюме ШШегай. безке, 


о» 
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а Ргазхе, 4895, стр. 49.), едфланъ 
прежде 4440 года, а въ значени 
стфнобитнаго орудёя употреблено въ 
нашихьъ ЛЪтописяхъ подъ 1569 го- 
домъ. — Замфчательно, что назва- 
н1е одного и того же рогатаго жи- 
вотнаго, во многихъ языкахъ, пере- 
несено къ понятю о стфнобитномъ 
орудш, напр. Церк. овенъ, Греч. 
хоюс, Лат. амез, Ит. амае, Фр. 
БеЦег, Нм. (Хаги) Боск. 


Га 

БАТЯ, с. м. 1. также батька, батень- 
ка и батюшка (первое изъ этихъь 
словъ употребляется только въ про- 
стонародьи), назване отца со сто- 
роны дЪтей, а со стороны другихъ 
лицъ, когда говорятъ съ дЪтьми объ 
ихъ отцф; ® батюшка == назване 
нЪкоторыхъ лицъ, преимущественно 
же Священника, употребляемое съ 
почтешемъь или изъ ласковости; 5 
батька, прост. = всякой мужчина , 
къ которому обращается рЪчь. 

— 4 Серб. бата, бато, Укр. батько, 
батечко, батюшка, ЛРус бацька, 
бацюшка, Болг. баша; %. Укр. ба- 
тюшка, ЛРус. бацюшка. — $. а. 
Сло. обл. БаЕа, БаЁГоууКа, Баб1, стар- 
пий братъ; дядя; 6. Бог. Бата, * 
братъ; в. (Бог.) необоротливый че- 
ловЪкъ. 

| 4. Зыр. бате.— 5. Венг. Ъайуа, стар- 
пий братъ, 


Га 

БАЦАТЬ, однокр. бацнуть, гл. дф. 
прост. 4. ударять, бить; 9. бацнуть, 
гл. ср. выстрфлить изъ огнестрЪль- 


наго орудя. 

— Бог. Басй1, Баспаий, Ъасац; 9%. Серб. 
бупати.— $.а. (Серб.), Далм. Басгац, 
Бог. БасИ!, бросать; 6. (Далм.) бро- 
сать дротики. 


7’ 

БАЯТЬ, 1. гл. ср. говорить; 9. га. 
дЪ. * разсказывать. Басни бають. 
Пам. Рус. Слов. 95. 

= 4. Бог. Басей, Бакай; 2. Боаг. * 
баяти, (Бог.); Пол. Ба!ас, (Бог.), раз. 





сказывать басни или что нибудь вы- 
мыиыенное. — $. а. (Пол. п Бог.) го- 
ворить ‹ пустяки, пустословить; 6. 
Церк. баяти, Серб. бё}ати, Кро. Ба- 
]аы, заговаривать боль; в. Кра. Ъа- 
дай, бросать жеребъя, отъ Бада, 
жеребей. 

| Венг. Бадойи, лфчить посредетвомъ 
заговариваня. 


Примтьчане. Замфчательно, что оба- 


лше, тождественное съ заговарива- 
немъ, соотвЪтетвуеть Греческому 
слову 21057 ип Латинскому гасаша- 
Но (оттуда Ит. шсатажопе, Фр. еп- 
сБазщетел(), которыя буквально оз- 
начаютъ напьваше. Это указываетъ 
на разные способы колдовства: Гре- 
ки п Римляне распфвали свой чары, 
а Славяне произносили ихъ тихо пли 
налиеппиявали. (См. корень шепоть.) 


БДЪТЬ, гл. ср. неуп. (Церк. п друмя 


нарЪфч1я); оттуда: 


-- БУДИТЬ, гл. дЪ. прерывать у кого 


сонъ, заставлять проснуться. 


—= Уукр’”будыть, Серб. будити, Сла. 


Раг. Кро. Кра. Винд. и Бог. рады, 
Пол. радас, ЛРус. будзиць. — а. 
Церк. бдёти, Бог. 54}, Кро. и Сла. 
Ъаи, Босн. Бани, Болг. бди, прово- 
дить ночь безъ сна, не спать; Серб. 
бдение и дени]е, всенощная; 6. 
(Церк.) хранить, беречь; в. (Церк п 
Бог.) пещиеь о комъ или о чемъ; г. 
(Бог.) быть старательнымъ. 

| Санскр. буд», будить; Лат. Ъад- 
ви, проводить ночь безъ сна; Лит. 
и Сам. раЪа4ти, будить; Прус. др. 
Ъа4е, они заботятся. 


Прилтьчаще. Изъ указашй видно, что 


одни нарЪчя сохранили оба, (т. е. 
средний и дЪйствительный), вида раз- 
сматриваемаго корня, а у другихъ 
первый видъ вышелъ изъ употребле- 
нуя. Замфчательно. что, среди видъ, 
обыкновенно заключаюций въ себъ 


| 
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основное значеше, въ настоящемъ 
случаЪ представляется неполнымъ по 
своему составу, въ сравненш съ дЪи- 
ствительнымъ видомъ, именно: не 
пуфетъ коренной буквы у. Санскрит- 
ск ялзыкъ подалъ поводъ заклю- 
чать объ этой неполнот%; а Литов- 
ск языкъ, который пли прямо при- 
нялъ этотъ корень отъ Санскрит- 
скаго языка, или заняль его изъ 
Славянскаго языка, —сохранилъ пол 
ный составъ корня. 


БЕДРА, с. ж. п бедрб, с.ср. наруж- 


ная сторона лядвеи. 


— Кро. Бега, Ъе4го, Бог. Ъе4го,* ъеа- 


га. — $. а. Серб. ббдро, Босн. Раг. 
Кра. и ВЛуз. Бедго, Винд. Беги, 
лядвея; 0. Церк. бедро, Пол. Ыо4го, 
выдавшаяся часть тфла между боками 
и лядвеями в. Бог. Бедго, поясница; 
г. (Бог.) наличная сторона здашя. 


БЕЗЪ, предъ многими ‘согласными , 


безо, предл. съ род. означаетъ от- 
сутстые предмета, недостатокъ че- 
го; напр. безъ меня; безъ ума. 


= Церк. Болг. Укр. и ЛРус. безъ, 


Серб. без, Сла. Пол. Бог. и Сло. Ъех, 
ВЛуз. Ъез, Кро. Ъез, Ъгех Кра. и Винд. 
Ьгез. $ а. Босн. Раг. и Дали. Без, 
чрезъ; 6. (ВЛуз.) между. 


| ВМолд. 63, Латышт. Без, Лит. п 


Сам. бе. 


БЕРДо, с. ср. ткаческое оруме, ко- 


торое имфетъ видъ гребня и слу- 
жить кь прижиманю п прибиванно 
утока, продЪваемаго поперегъ ос- 
новы. 


= Кра. Кро. п Дали. Ъег4о, Пол. и 


НЛуз. Ъаг4о, Серб. брдо, Бог. Бг4о, 
Мор. го, Босн. Бгг1Чо; Сло. обл. 
пи Мор. Бг4о, ниченки или ничени- 
цы. — $. (Кро. и Далм.), Винд. Ъег- 
4а, холмъ; Сла. Ъег4о, Раг. Багдо, 
гора. 


БЕРЕГЪ, с. м. кран земаи, служа- 


ши предъломъ водф. 








ЕСС танке 


= Церк. и Болг. брегъ, Серб. брег, 
бри]ег, Укр. берегъ, Сло. БгеЬ, Пол. 
Ьглез, Бог. БГеь, Кра. Бхес, Кро. 
Ьгес, фиш, ЛРус. бЪрыгъ, ВЛуз. БгоЪ, 
НЛуз. Ъго5, Босн. БмеВ, Сла. Ве, 
Люн. гк, — $. а. (Бог.) край ве- 
щи, напр. поля у шляпы; 6. (Пол.), 
Винд. Ъгес, Ьчес, межа на поляхъ; 
в. (Серб. Кро. и Винд.) холмъ; (Раг. 
Босн. и Кра. обл.) гора; г. (Кро.) 
насыпь для удержан!я разлива воды; 
д. (Бог.) мфето, на которомъ броса- 
ютъ навозъ; е. Кро. Вегез, болото. 

|| АСаке. Ъеге, Беогх, Готе. Ъангоз, 
НЪм. Вего, Шв. и Гол. Бегя, Дат. 
Б]еге, гора; Валл. Ьме, вершина; 
Исл. Маго, скала; Норв. Бега, под- 
водный камень. 


БЕРЕГУ, неопр. беречь, гл. дЪ. 1. 
храню, стерегу; 9. держу въ запа- 
с$; 5. прост. употребляю осторож- 
ность. Пословица: бережёнаго и Богъ 
бережетъ. 

= Укр. бережу, берегты, ЛРус. биря- 
жу, бирягци. — $. Церк. небрегу, 
небрещи=не забочусь; Серб. брига, 
Сла. п Дали. Быса, Босн. Ы4еса, за- 
бота, попечене; (Далм.) тоска. Серб. 
брижан, Босн. Буза ап, `Сла. Без у, 
заботливый , старательный; Далм. 
ЬгИап, находяпийся въ хлопотахь. 

| 1. Готе. Башвап, АСак. Беогсап. — 
$. а. НЪм. Бегоеп , по случаю кора- 
блекрушеня извлекать вещи изъ во- 
ды на сушу для сохраненя; 6. Шв. 
Бегва, Дат. Б]егсе, спасать отъ че- 
го; в. Исл. Магба, помогать; г: (Шв. 
и НЪи. прост.) скрывать. 


Прилисчесте. Въ Рейфховомь Лексикон% 
слова. берегу и берегь поставлены во 
взаимномъ отношенй между собою, 
именно: первое признано корнемъ, 
а послфднее — его производнымъ. 
Судя по значенямь, въ какихъ эти 
слова употребляются у насъ, я со- 
гласилсл бы допустить такое соот- 
ношеше. Но 1. слово берегу въ Цер- 
ковномъ нарфчш означаетъ забочусь; 


ня ; 


напр. Господи! небрежеши ли, яко 
сестра моя едину мя остави служи- 
ти? (Лук. Х, 40). Въ подлинник® 
слову иебрежеши соотвЪтствуетъ 0% 
МЕЛ 00, т. е. ты не заботишься. А 
извфетно, что старинныя значеня 
ближе подходятъ къ основному по- 
нятою слова, нежели новфйпая. — 
©. Слово берег можетъ почитаться 
общимъ для племенъ, какъ Славян- 
скихъ, такъ и Германскихъ. СлЪдо- 
вательно при разсматривании нашего 
слова нельзя ограничиваться тузем- 
нымъ употреблентемъ. По соображе- 
нш же Славянскихь значений этого 
слова съ тфми, которыя приписыва- 
ются ему во вофхъ выше указан- 
ныхъ языкахъ, открывается, что 
основою для всЪхъ значений служить 
понят1е о высот%. Не находя ника- 
кого соотношения между понят1ями 
0 высотть И заботть» я полагаю, что 
дальнЪйшее понят1е о храненаи, свой- 
ственное Германскому коряю Бегоеп, 
въ послфдетвш времени привилось 
къ нашему подобнозвучному слову. 
На такомъ же основанш слово скот 
встарину имЪфло чужя значеня. (См. 
примфч. къ корню скот). 


БЕРЕЖАЯ, прил. ж. прост. жере- 
бая, т. е. кобыла. 





= Бог. ЬЁе2] и ЪГ]2], Кро. Бгеда. — $. 
а. (Кро.), Боен. и Раг. БтгезЬ]а, бе- 
ременная, т. е. женщина; 6. Бра. 
Ъге}, обремененный, имфющий на се- 
0% много тяжести; в. (Бог.) много 
заключающий въ себЪ, напр. слово. 


Примтьчаше. Въ Рейховомъ ЛексиконЪ 
слово бережая отнесено къ корню 
брегу; но значешя того и другаго 
не имфютъ ничего общаго, друг1я 
же нарЪия вовсе отстраняютъ это 
производство. Въ Богемскомъ нарЪ- 
ии вмфсто 12] употреблялось пре- 


арта едим зобаиньвь ды анна 





жде БГеде: и БГеас]; а эти слова, 
по замфчанио Юнгмана, имфюния 
видъ причастий, предполагаютъ гла- 
голъ БЁетен. Въ нар яхъ Боснй- 
скомъ и Рагузскомь слово БгезВда, 
соотвфтетвующее нашему, имфеть 
буквы эЪ вмфете нашего 9. какъ въ 
словахъ 1е5В]а, лядвея, и 1азЪа, 
ладья. Равнымъ образомъ и въ Кра- 
инскомъ нарЪчш намекается также 
на букву 9, которая часто замфняет- 
го4ев, 


ся буквою ], напр. годеш вм. 


отъ го. По этому я заключаю, 
что въ нашемъ корнЪ буква зе за- 
мЪнила букву д, какъ въ словЪ ви- 


эюу отъ корня видшть. 


БЕРЕЗ А, с. ж. назваше дерева: Ъе- 
ца аШфа 

‚ = Укр. береза, ЛРус. бярёза, серб. 
бреза, Сло. ЬЕега, Винд. Кра. и Люн. 
Ъгеза, ВЛуз. Бг]е[а, Кро. Бгеха, Бла, 
Сла. Ъгма, Бог. БГ]ра, Пол. Бгхоха, 
НЛуз. Бга[а. 

|| Лит. Ъ6тбаз, 

Берг(е. 


Сам. Бег2аз, Латыш. 


БИТЬ, н. бью, гл. д%. 4. наносить 
улары кому или чему; 9%. ударять 
чЪмъ обо что; 5. вколачивать, напр. 
гвоздь, сваш; А. сокрушать, раздроб- 
лять (о посуд%); 5. лишать жизни, 
‘умерщвлять, ‘напр. ббтину; 6. дЪ- 
} “лать что посредствомъ битья; 7. тря- 
сти, приводить въ сотрясене (о н$- 
которыхъ болфзненныхъ припадкахъ); 

‚ 8. ср. сильно стремиться откуда, напр. 
‘вода изъ родника, кровь изъ жилы; 
9. быть въ непрерывномъ движенти, 

Напр. какъ пульсъ, сердие. 

-Е Боярин” 
1. Перк. и Серб. бити, Бог. Ъ}4, Сло. 
ЫЕ, Винд. и Кра. Ми, Сла. Босн. 
Раг. Лалм. п Кро. БИ, Укр. бить, 
ЛрРус. биць, Нол. 16, ВЛуз. 51сй, 
НЛуз. ы5сЬ, Болг. би, Люн. Бие (\уеу- 
Ыь, вбить); ®. (Бог. Кро. и Шол.); 5 
и 5. (Бог. и`Пол.); 6. (Бог. Кро. и 
Пол.); 3. (Пол.); 9. (Бог. и Пол.). — 


моно ети 


ета 




















фа. (Бог. Пол. и Кро.) стучать; 6. 
(тъже) стрЪлять изъ огнестрЪльнаго 
орумя; в. (Бог. Нол. и ЛРус.) м5- 
тить на что, имфть намфренше отно- 
сительно чего. 


| ВМолд. вич 10, бичь. 


+ ВОЙна, с. ж. нещлятельскя дЪй- 
стыя межлу народами, которые имЪ- 
ютъ ифлю — посредствомъ битвъ 
получить отъ `Противной стороны 
желаемоб:- а : 

и `Укр. война, Бог. и (ло. 

Бор, Пол. \уоупа, Ъбу, ВЛуз. 

ц НЛуз. уо]па, ЛРус. вайна, Вра. и 

Винд. у} "Ка, Кро. и Далм.Боу, Боси" 

Бо], Раг. 500]. — $ (ВЛуз.) войско. — 

Церк. мн. вош, Бог. % эуор, воНско. 






— Перк. 
\уоспа, 


Примтьчаше. 'Томса утверждаетъ, что 
въ Богемскихъ словахъ: Ьо1, сраже- 
ше, и Бофоуан, сражаться, буква Ь 
замнила букву зу, и что слова о] ак 
должно почитать древними 
остатками. (См. его сочинене: Через 


и уоша, 


Фе \Усгап4егапсев ег Сес5сВеп 
ЗогаеБе, стр. 15). Въ Рейховомъ Ле- 
ксиконЪ церковное слово бои, отъ ко- 
тораго произведено елово война, за- 
нимаетъ м%Ъсто особаго корня, а этотъ 
корень сравненъ съ Санскр. вахини, 
войско, отъ ваха, колесница. Не на- 
ходя удовлетворительными эти про- 
изводетва и указашя, я обращаюсь 
къ слфдующимь соображенямъ: 4. 
понят1е о войнь неразлучно соедине- 
но. съ понязтемъ о 60отъ; отъ того сло- 
ва бой и война, въ нфкоторыхъ на- 
тождезначащи. Равнымъ 


образомъ въ Богемскомъ нарЪчи сло- 


`речяхъ, 


ва уовоман и Бовоуам, употребля- 
ются одно вмфето лругаго; примфры 
этого употреблешя находятся въ 
древнЪйшихъ памятникахъ Богемской 
письменноети, какъ напр. въ Крале- 
ь 
дворской рукописи. — ®. Замфна бук- 
вы 6 буквою в ветр%чается въ дру- 











гихь производныхъ отъ нашего кор- 
ня, и притомъь въ разныхъ нарЪч1- 
яхъ; напр. слову болрииз соотвЪт- 
ствуетъ въ Виндекомь нарЪфчи \уо- 
даг; въ Кроатскомъ слова Боуюк ип 
зтоупПу означаютъ витлзя. — 5. Мн% 
кажется, что буква с принята въ за- 
мфну буквы 6 длятого, что бы ед%- 
лать различе между понятями о 
Этъйствёи (бой) и дЪйствующимъ ли- 
цемъ (вой), которыя первоначально, 
можеть быть, выражались однимъ 
словомъ. 


БЛАГ, ая, ое, прил. 4. книж. доб- 
рый, хороший; ®. прост. (благой) 
упрямый; 5. (тоже) безпокойный. 

= 1. Пере блаш. ба. бла. п Кро. 
аз, Раг. ЫгэВ, Пол. Ь3юет, ласко- 
вый; 6. Серб. благ, вкусный, елад- 
к, напр. молоко; в. (Кро.) Босн. 
Баз; щедрый; г. (Пол.), Бог. х Ману, 
щастливый; д. (Серб.) праздничный, 
напр. день; е. Пол. БЗаву, „ЛРус. бла- 
гй, Укр. благый, благенькый, =— 
плохой, дурной. 

| Лат. Ыозаз, плохой. 


Примтчаше. Въ значешяхъ нашего кор- 
ня представляется странный пере- 
ходъ отъ одного понят!я къ друго- 
му, совершенно противуположному. 
Гречесые и Римеке Словесники. за- 
мЪтили эту несообразность въ сво- 
ихъ языкахъ, и объясняли ее осо- 
бымъ видомъ выраженя (Поата ап- 
ИрВгаз:5), т. е. когда подъ какимъ 
нибудь словомъ разумъется против- 
ное тому, что оно означаетъ. По 
моему мнфн!ю, эти противорфчания 
значен1я одолжены своимъ происхо- 
жденшемъ шуткЪ или насмфшкъЪ; ихъ 
должно почитать не обогащенемъ 
языка, а злоупотреблешемъ, кото- 
рое противно здравому смыслу, а 
иногда и нравственному чувству. Мо- 


8 р 


жно ли, безъ нанесевя обиды, ска 
зать о комъ на Французскомъ язы- 
К: се ип Бой Ботше? 


БЛЕСКЪ, с. м; яркое аяне. 


= 1. Бог. Ые5к; * Ы5к, сл. ЫеГК, 
ЫуГЕ, Винд. и Кра. МК, Влуз. БЗу(ь, 
Пол. ЫазК. — $. а. (Бог. и Винд.), 
Кро. Р1е52к, Далм, ЫШак, Кра. БЕК, 
Сла. БШак, (ВЛуз.), Болг. бляскъ, 
ЛРус. блискавица, Укр. блыскавыця, 
блыскавка, молн{л; б. (Кро.) назваше 
птицы: га сШа, 

|| Санекр. блась,  блистать $ Нм. 
В», Шв. Б№Ь Гол. ет; Шв. 
обл. Муза, евЪтить. 


БЛЕйть, гл. ср. кричать какъ овца 
или коза. 

— Серб. Мати, Боен. Раг. и Дали. 
Ыедаы, Бог. нов. Мен. 

| Латыш. Ыещ., 


БЛИЗЬЪ, предл. съ род. подль. 

= Перк. близъ, близь, Серб. близу, 
Сла. ро. Раг. и Далм. Ба, Винд. 
и Кра. Ьиза, Бог. Б|еко, * Ы}л, 
Сло пиПол. БП2ко, ВЛуз. Ыйко. 


БЛИНЪ, с. м. 4. присп иное, д%лае- 
мое изъ раствореннаго жидкаго т\- 
ста, которое, будучи испечено на 
сковородЪ, имфетъ видъ тонкой ле- 
пешки; 9. (блинбкъ), плоскй чугун- 
ный кружокъ, который служить для 
закрывашя печной трубы и кладет- 
ся подъ выюшкою. 


= 4. ЛРус. блинъ, Укр. блынёць и млы- 
нёць, НЛуз. иКра. ши. Сн. Винд. 
п 107, п]еп2, оплатка, употребляе- 
мая у Католиковъ вмфсто (Св. даровъ. 
$. Бог. Мп, * Ыеп, бълена (раст.). 
|| Сам. Ытау, блины. 


БЛОХА, с. х. 1. назваше насЪкома- 
го: рШех игиапз; 9. (блошка) назва- 
ве растешя: рогыаса о]егасеа 

= 1. ЛРус. блаха, Люн. расБа, Бог. 
п Сло. Месра, * ЫсВа, Ыас|а, Кра. 
БоЩа, Винд. БоцВа, БиВа, Кро. Далм. 





р зонне 
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Сла. п Босн. БаЪа, Раг. БаБВа, Серб. | БЛЮ ДУ, неопр. блюсти, га. дЪ. хра- 

буа, Пол. рсеШа, НЛуз. реБа, ВЛуз. ню, берегу. 

рка, Ъка, = ПЦерк. блюду; — Сла. Муа4, внима- 
|} Венг. БоШа, Нфм. Е1ось, Иел. Йо, ‘тельность. 

АСак. НаеБ, Неа, Англ. Неа, Гол. *1о0, 


Лит. Ма Та, Латыш. ЫМазза. БЛЮЮ, неопр. блевать, гл. д%. из- 


вергаю чрезъ ротъ что либо нахо- 
дившееся въ желудкЪ. 

= ЛРус. блюю, блюваць, Кро. Мадет, 
Ыуцуац, Сла. БЫ ]ауай, Босн. 5 ауа- 
и, Раг. Б]пуаН, Пол. Ыше, Ышс, 
Ыуас, ВЛуз. Мает, Ыуасй, Бог. 
Бет, прост. Мас, Ба, НЛуз. Ыа- 
зуа(сЪ, Мор. Буа, Ы аи. 


БЛУДЪ, с. м. грьхь противъ седмой 
заповфди. 

— Церк. блудъ, Раг. Шао4. — $. а. 
Кро. ВЛуз. и НЛуз. Ша@, Винд. и 
Кра. о4, Пол. Ыаа, хождеше по 
неизвфетнымъ мфетамъ въ отдаленш 
отъ настоящей дороги; Укр. блуды- 
ти, ЛРус. блудзиць, НЛуз. ЫойсЬ, 
Бог. Мапань * Ыадш, Пол. Баас, БО, со. неуп. (Перк. и др.) вошелъ 
ходить не зная гдЪ; 6. (т же), Бог. вЪ составъ частицы ибо, потому что. 
и Сло. Маа, погрфшноеть, ошибка; | = Церк. Укр. и ЛРус. б0, Сло. ВЛуз. 
в. (Церк. Кро. и Раг.), Сла. Шаа, Пол. Кро. Сла. и Босн. ро, Бог. пе- 
распутство. Бо, пер. 

| Латыне ада, блуждать; Венг. 


: сх сы Примтьчаще. Частипа ибо составлена 
р0]оп@, безумный, сумасшедиий. 


изъ двухъ союзовъ: и и бо такъ же, 


и [8 какъ въ Латияскомъ язык$ ееппо 
БЛЬДНный, ал, ое, прил. 4. не им%- 


юпи румяности или живости въ ли- 
п; 9. бЪлесоратый, не яркш, напр. 
нвЪтъ; 5. тусклый, имъющ слабое 
сяне, напр. мфеяцъ. 

= 4. Перк. блфдый, Бог. еду, ВЛуз. 
БЦеау, Кро. и Кра. Ыеа, Винд. Меа, 
ЫШе4, Серб. блед, блиед, Раг. БЦе4, 


пзъ её и еп, 


БОБРЪ, с. м. назваше животнаго: 
саз1юг ЯЪег. 

= Пол. Бог. и Сло. Борт, Босн. Бога, 
Борг, АаБаг, ВЛуз. ЫБог, Кра. рЬг, 
Винд. рга, рег, Бгерег, Кро. рге- 
Бег, Серб. дАбар, Сла. и Босн. Ча- 
Босн. и Сла. Иа, Ьйеа, Далм. Ба, о ое . (Бог.) и горохъ съ 
Укр. блидный, Пол. Ыа4у; 5. (Бог.). черною шелухою. 

|| Нм. Ы64е. — Перес. бебрь, *) Груз. бабри, 2) Лит. 

Бергиз, Латышт. Берт$, Вал. кре, 

НЪм. ВЪег, Иел. г, Шв. Бабуег, 

Дат. Баеуег, Ит. Ъеуего, Фр. ЫМ8уге, 

Исп. Бейхо. 


Г. 

БЛЮДО, с. су. 1. сосудъ впадистый, 
круглый съ плоскими краями, упо- 
требляемый при столЪ; 9. каждое 
кушанье, отдЪльно взятое; хотя бы 
оно содержалось не въ блюдЪ, а въ | ВОБЪ, с. м. 4. назваше растешя: у1- 
другомъ сосуд%; 5. (блюдечко) часть ста Рара; 9. (бобки, мн.) ягоды ла- 
растеня, подобная кружку, впалая, вровыя. 
возвышенная по краямъ, которая | = 1. Церк. и ЛРус. б0бъ, Серб. боб, 
нужна для плодотворешя. Сла. Кро. Винд. Кра. Бог. Сло. Пол. 

— 4. Церк. и Болг. блюдо, Раг. п Босн. ВЛуз. п НЛуз. ЪоЬ, Люн. Баро1. — 
Ь2\а44о, Нол. Ма4а. — $5. ВЛуз, и $. а. (Бог.) картозель; 6. Бог. ЪоБ, 


НЛуз. ЬИ4о, столъ. 
| Лит. и Сам. Ма4а$, Латыш. БЗоВ да, 


Вал. БАИД, Ест. Па. 


Борек, лавровое дерево. 


1) 2 2) 35500. 
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— Влуз. Боз, Бог. Сло и Пол. Бех, Кро. 
Ъехо, Кра. Безе, Винд. Ъезоии, Нлуз. 
Ъёз, Босн. п Раг. Бах, Далм. Бал, Бао, 
Баас, Сла. Бахоута. $. ЛРус. безъ, 
Винд. Ъезе, Укр. бузбкъ =синель (ку- 


|| ВМолд. КОБ. Венг. Ъаь, Лат. ЁЪа, 
Фин. рари, Сам. рира, Лит. рарра, 
Латыш. рирра. 


БОГьъ, с. м. 1. Творецъ эра; %. на- 


зваше, приписываемое тЪмъ тварямъ, старникъ). 
[ т Е аа в 
которымь язычники воздаютъ или | || Венг. Бо4та, Сам. Ъе2Чаз, Дит. [ре 
аз, 


воздавали божескя почести. 

-- Богатый, убоги» 

Ре — Нерк““Боле. ‘и ЛРус. Богъ, Серб. 
Бог., Сла, Босн. и Кра. Вос, Далм. 
и Кро. ВозВ, Раг. ВоосЪ, НЛуз. ВоБз, 


БОБЪ, с. м. 4. правая или лЪфвая 
сторона у животнаго отъ подмышекъ 
до вздуховъ; %. сторона у другихь 
вещей, которыя не имфютъ особаго 


в ВЛуз. Вов, Сло. ВоВ, Бог. ВаБ, * 


Вор, обл. Воз, Нол. Вбб, Винд. Виз, 
Укр.. Бигъ. 


для нем названя; 5. узкая сторона 
У козонка, отличаемая отъ пшрокой 
пи плоской, которая называется жо- 


| Санскр. '’бага, божеское могуще- 
ство, превосходство, счасл1е; Груз. 
багини 1), `Ари:“багинь ^), бвятили- 

_ ще, алтарь. 


«хоМЪ. 

= 4. Церк. и ЛРус. бокъ, Серб. бок, 
Сла. Босн. Кро. Винд. Бог. Пол. Сло. 
Влуз. и Нлуз. Бок, Раг. БооКк; 9. 
(ЛРус. Пол. и Бог.) — фа. (Бог. 
перен.) брюхо; 6. (Бог.) крыло у 
войска. 

-- БОЧка, с. ж. деревянный круг- 
лый сосудъ, который пмъетъ на про- 
тивоположныхь концахъ два дна, и 
котораго стороны составлены изъ 
выпуклыхъ дощечекъ, скр$пленныхъ 
обручами. 

— ЛРус. бочка, Пол. Бес2ка, Бог. и 
Мор: Бебка, Болг. и Серб. бачва, 
Босн. Басуа, Далм. Басзуа, Кро. Ба- 
сруа; — Серб. бечка=иивная бочка. 


БОДАТЬ, н. аю, бости н. боду, гл. дЪ. 
бить рогами. 

— ПЦерк. бости, Укр. бодать, ЛРус. ба- 
даць, ВЛуз. Бо, Ъо4и. ‘$ а. Раг. 
Ъад4аи, Ъози, Кро. Бадан, Бозе, 
Далм. Ъадпчи, Серб. бости, бодем, 
Сла. Босн. и Винд. Бои, Бо4ет, Бог. 
фо4ам, Бчзи, * Бози, * Бо@зи, Пол. 
Ъо5’'4й или Б05/с’, Бойе, колоть чёмь 
нибудь остроконечнымь; 6. (Пол. 
Кро и Далм.) возбуждать, поошрять; 
в. Бог. Бодан, ставить точки для 
означен1я чего нибудь; г. (Пол. и 
Бог.) колоть безъ всякаго орудия, т. 
е. въ нравственномъь смыелЪ. 

|| Лит. п Сам. Ба4уй, Латьшш. Бад, 





| Лит. БасёКа, Сам. Басхка. 


Примтьчаше. Въ РейФховомъ Лексикон% 
слово бочка, по сличених съ Греч. 
нов. [09т8, Тур. фучи, и Нм. 
Во!15, признано иноязычнымъ. Но 

въ Славян- 


Примтчаше. Въ другихъ нарЪяхъ, 
въ которыхь корень бодать поль- 


зуется болфе обширнымь употреб- 
туземноеть этого слова 


ленемъ, нежели у не исклю- 


чается и наше значене; но въ та- 
‚. комъ случаЪ надобно прибавить сло- 


насъ, 
щинЪ зашищается употреблешемъ; 


притомь боковое положене бочки по- 


9} во рогали. казываетъ, что ея назваше проис- 


ходитъ отъ корня бок. 
БОЗъ. с. назваше кустарника: зат-.|___ 


Биси$ лота. г к 
о БОЛш прил. неуп. (Церк. и друг.); 
Г откула: БОЛьшой, ая, ое, прил. 1. 
$ се : 
} 5 велики, пространный, напр. домъ; 
1) %5Ообо. 2) Г) ре. о ; Не С | 
Е 2. иифюпий старшинство по возра- 











ом 


о МИР ЕЕ: чи миру ыы. аки: у рено 





ет 


ету, напр. сынъ, братъ; 5. значи- 
тельный, напр. трудъ, дЪло. 


= Церк. боми = имфюнций преиму- 
шество предъ другими, превосходя- 
пий другихъ. — $ Серб. бои, Сла. 


Бо, Босн. Бой, Кра. Бот, Бот, 
==.Вро. Бо, Винд, Ба ГЕ, лучиий. 


|| Санскр. балииз, сильный, отъ бала, 
спла, Шв. обл. Бо], очень велик. 


чт 


Прилиьчеше. У насъ, для различеня 

значешй, допущена перестановка 
ударев1й въ одномъ и томъ же сло- 
в, именно: большой и больиай; пер- 
вое изъ нихъ, въ нЪкоторыхъ случа- 
лхъ, употребляется выфсто слова ве- 
лишай, а послфднее составляетъ срав- 
нительную степень для того же сло- 
ва, и соотвЪтствуеть Церковному 
слову 60. Въ другихь наръщяхъ 
нфть этого различия, и слово боль- 
иий или бомй употребляется выъсто 
сравнительной степени слова добрый. 


БОЛОНА, с. ж. 1. наростъ на дере- 
в; 9. шишка ‚на дубинЪ; 5 болонь 
— первые и мягые слои въ деревЪ, 
начинающиеся отъ поверхности; Д. 
болонь = верхвйй слой на морже- 
вомъ или слоновомъ зубу; 5. блона 
— оболочка, которою покрыть мла- 

денень въ матерней утробЪ, п ко- 
торая обыкновенно выходить нослЪ 
родовъ, а иногда на самомъь младен- 
пЪ; 6. * болонь = порожнее мъсто 
около города для выгона скота пили 
для огородовъ. 


—= 5. Бог. Ы&па, оапа; 5. Пол. Мопа; 
6. Бог. Мапа; Пол. Боше, ЛРус. ба- 
абньня, Укр. оболоньнз; — (Нол.) 
открытое обширное поле. — ба. 
Пол, БЗова, ЬЗопка, Бог. Мапа, Шапка. 
кожина перепонка;, напр. на яйн% 
подъ скорлупой; 0, (Пол. *) тонкая 
кожа или бумага, намазанная коно- 
плянымъ масломъ, употреблявшаяся 
вмЪсто стекла въ окн%; в. (Пол.), Укр. 
оболонка, стекло въ окнЪ; г. (Нол.) 





ЛРус. балонка, окно со стеклами; д. 


Бог. Мапка, пергаментъ; е. (Бог.). 


пфика на вареномь молок%; ж. Бог. 
Ыапа, крестьяне мужской бала- 
хонъ; 5. Бог. Мапу, женская шуба; 
1. (Бог.) головная повязка у жен- 
щинъ, которыя бываютъ на погре- 
бенш; к. Бог. ава, вещество. 

| ВМолд. аант, мЪхъ. 


Примтъчате. Подъ разсматриваемый ко- 
рень подведены мною три вида од- 
ного и того же слова: блона, болона 
п болонь. Первый видъ, занимаюний 
мЪфето корня въ Рейховомъ Лексико- 
нф, имфетъ значенше, близкое къ 

основному понят!ю (которое можно 

выразить словомъ оболочка), но’ по 
своему составу принадлежитъьъ къ 

Польскому нарЪч!ю. Вторый видъ, въ 

которомъ сдЪлано разложене Южно- 

Славянскаго звука’ а на два о, со- 

вершенно соотв тетвуетъ нашему на- 


рЪчно, и. потому, не смотря на от- 


даленность его значенй, принято” 


мною за корень. Наконець послЪд- 
нШ видъ имфетъ незначительную 


отмфну отъ втораго. 


БОЛОТО, с. вр: 





Отбсто, которое покрыто водою, не 
пиБющею, 





теченя.. 

— Пол, Бо, Сла. Маю. — $. а. ВЛуз. 
Ыою, Церк. и Серб. блато, (Пол. и 
Сла.), Бог. Маю, Мор. Сло. Кра. Кро. 
и Далм. Маю, Раг. и Босн. Мацо, 
Винд. Мага, грязь; 6. НЛуз. Моно, 
сосновый лег” 


орет 


| Санскр. палала, отъ пала, дви- 
гаться; Лит. Бай. 





БОЛЬ, с. ж. 14. нешлятное ошуще- 
не въ какой нибудь части тЪла или 
во всемъ тълЪ, соединенное съ стра- 
дашемь; 9. % м. больной. 

— Винд. Кро. Далм. Бог. и Мор. Ъо!, 
Раг. Бо], ЪооЁ, Н/Луз. Бо, Пол. Ъ91, 





опь или тинистое 


О ус . 











ое 


Сла. Ъо!е; — Болг. болясть бо- 


лЪзнь; ЛРус. болька, рана. 
| Вал. водАз, болЪзнь. 


БОРЗыЙ, ае, ое, прил. быстрый, 
прыткИ., 

—= Пол. * Багху, Кро. Бег. — $ а. 
ВЛуз. Богу, (Пол. и Кро.), Раг, и 
Лалм. Баге, Сла. Бег2, Бега, Винд; 
фегзеп, Серб. брз, Бог. Ъг2, Бгтку, 
Сло. БГК, Босн. Ьггй, скорый, по- 
спЪшный; Болг. барзо, поспЪшно , 
„ЛРус. барждзъи, скорЪе; 6. (Кро и 
Далм. о водЪ: быстро текущ; г. 
(Бог.) непродоляжительный. 


Прилтьчаще. Слово борзый, какъ вид- 
во изъ другихь нарфчш, первона- 
чально означало вообще скорость, 
но это значенме уже давно вышло 
у насъ изъ употребленмя. Въ СловЪ 
о полку ИгоревЪ говорится только 
о борзыхь коняхъ (стр. 56, 58 и 
60.), слБд. указывается на ихъ бы- 
стрый бЪфгъ. Въ другихъ памятни- 
кахь нашей письменности мнЪф не 
случилось найти ни одного примфра, 
въ которомъ слово борзый, само по 
себф, было бы употреблено. Впро- 
чемъ оно встрфчается въ сложности 
съ другими словами, напр. вборз% 
(Кнб. 206, 9299). борзоногй (Ник 4, 
59), борзописепь (тамъь же 98). Те- 
перь же это слово прилагается къ 
лошадямъ и собакамь, съ тфмъ од- 
накожь ограничещемъ, что въ пер- 
вомъ случаЪ употребляется большею 
частно Стихотворпами, а въ посл%- 
днемъ служитъ къ опредЪлен!ю осо- 
бой породы собакъ, которыя отли- 
чаются своею прыткостйо при лов- 
л% птиць и звфрей. 


БОРМОТАТЬ, гл. дЪ. 1. испускать 


невнятный голосъ, какъ козырные 
голуби подъ конецъь своего ворко- 





ванья; 9. неяветвенно произносить 
слова по причинф скораго выговора. 
2. Укр. бормотёть, Пол тагтокае, 
В/Луз. Багро!асй. Бог. Ьгап ай, го- 
ворить про себя сквозь зубы. — 6. 
Винд. Бегройай, заикаться. 

|| 2. Нм, Блапипев, Франц. шагто!- 
тег. 


че 


у 

БОРОВУЪ, с. м. 1. свиной самецъ; ©. 
часть трубы, которая въ. наклонен- 
номъ видЪ проведена къ другой пря- 
мой, служащей къ выходу дыма изъ 
двухъ пли болъе печей. 

— 1. (ло. Бгаху, кладеный свиной са- 
мецъ. — $. а. Кро. Ьгау, кладеный 
баранъ; 6. Бог. Бталу, мелкой скотъ, 
напр. овцы, козы, и пр.; * вообще 
скотъ. 


БОРОДА, се. ж. 1. средняя часть 


нижней челюсти надъ подбородко№ь; 
2. волосы, выроспйе на этой части 
и на щекахъ; 5. двф небольшя мя- 
систыя части, висянйя подъ каю- 
вомъ у нфкоторыхъ итипъ. 

1. Церк. брада, Кро. Кра. Бог. и 
Сло. ргада, Пол. рго4а: 9. (Церк. и 
пр.), ВЛуз. и НЛуз. ЬгоЧа, Болг. и 
Серб. брада, Сла. Босн. Раг. и Винд. 
Ьгада. — $. Далм. Бгада, усы, 
| Лат. ср. Бга@ ат, АСак. и Англ. 

Беага, Гол. Ъаага, НЪм. и Дат. ВатЕ, 

Иел. Баге, Ест. раг4а, Фин. рага, 

Лит. и Сам. Ъаг2аа, Латыш. БаБг2(а. 


БОРОЗДА, с. х. 1. длинный про- 


рфзъ, проведенный сошникомъ на 
пашнЪ; 9. мфето для прохода между 
грядами въ огород%; 5. количество 
капусты или лдругихъ огородныхъ 
овощей, растущихъ по краямъ двухъ 
смежныхъ грядъ. 

1. Пол. рго’Ча, ВЛуз. и НЛуз. Бто{- 
Ча, Перк. бразда, Серб. бразда, 
Сла. Босн. Раг. Кро. Далм. Бог и 
Сло. рга*4а, Кра. и Винд. Бгаз4а, 
ЛРус. баразда. — $. а. (Пол. Кро. и 
Бог.) рытвина на поляхъ для прото- 
ка воды; 6. (Кро) колея; в. (Пол) 
моршина. 


хо 








а 


| 4. ВМолд. вразАъ, Венг. Ъагае4а. 


БОРОНА, в. ж. земледъльческое зуб- 


чатое оруде для уравненйя вспахан- 
ной земли. 


— Пол. и ВЛуз. Ьгова, НЛуз. Бгоппа, 
Церк. и Болг. бран&, Серб. брана, 
Сла. Кро. Кра. и Винд. Ъгапа, Бог. 
и Сло. тара, ЛРус. барана, Люн. 
рбгпе. 

|| Венг. Ъогопа. 


БОРОТЬ, н. борю, 4. гл. дЪ. схва- 
тивши кого, употреблять усиме къ 
тому, чтобъ.повалить его на землю ; 

гл. р. ‚ Крфико бо- 





-- Брань. 

— 4. Серб. боритисе, Сла. Богзе, 
Босн. БогИцзе, Кро. Боге, бороть- 
ся; 9. (тЪже), Церк. боритися, Кра. 
БогиКе, сражаться рукопашнымъ бо- 
емъ. — 65. а. Раг. оБоми, ниепро- 
вергнуть; 6. Церк. борити, одол- 
вать; в. Бог. Боги, разорять, газ- 
рушать, напр. домъ, стЪну. 

|| Шв. Ьгомаз, бороться; Иел. Бега, 
ломать; Латыш. Бабе, Лит. Ъахи 
(м. Баха), ругать, бранить, оттуда: 
Багз, есора, "брань: 


Примльчаше Въ Рейфховомъ Лексикон% 
слово бороть отнесено къ корню 
брати или брать, но я призналь 
это слово особымъ корнемъ, имЪя 
въ виду слфдуюция соображеня; 1. 
букву о, вдвойнф вошедшую въ со- 
ставъ слова бороть, не должно про- 
изводить отъ разложеня буквы а, 
которое дфлается при переход% сло- 
ва изъ ЦПерковнаго нарЪчая въ Рус- 
ское, напр. клати == колоть; она 
ииъетъ полное право считаться пер- 
вообразною, потому что нашъ ко- 
ренъ принадлежитъ къ числу тЪхъ 
немногихъ глаголовъ, которые въ 
Церковномъ нарфчш употребляются 





подъ двумя видами, однимъ полнымъ, 
а другимъ сокращеннымъ, какъ сло- 
ва гонити и гиати. И дЪйствитель- 
но, есть примфры употреблевя на- 
шего корня какъ въ полномъь видЪ 
(Быт. ХХХЦ, 94, %%. Так. ТУ, ®. 1. 
Кор. ХУ, 52.), такъ и въ сокращен- 
номъ (4. Цар. ХУП, 9, %5. Апок. 
ХИ, 7). — 9. Слова бороть и брать 
совершенно отличаются одно отъ дру- 
гаго по настоящему времени (изьяв. 
наклонен!я), которое для перваго — 
борю, а для послфдняго — беру. 
Что касается производнаго слова 
брань, то боле употребительное зна- 
чение его, т. е. вместо ссоры или 
ругательства, — легко объясняется 
изъ языковъ Литовскаго и Латыш- 
скаго. — Наконецъ слово разорить 
въ РейФовомь Лексикон отнесено 
къ корню орать, и для сблаженйя 
ихъ между собою, въ числ значе- 
в показано, какъ основное, поня- 
11е о проведеши влуга по чему ни. 
будь; но 1) этого понятйя не льзя 
приложить къ примфрамъ, которые 
тамъ выставлены, именно: разорить 
гнЪздо, разорить городъ; 9) слово 
разорить и другой видъ его разо- 
рять, по своимъ значешямъ, раз- 
нятся какъ отъ корня орль, такъ 
и отъ производныхъ его, изъ кото- 
рыхъ ни одно не имфетъ гласныхъ 
и и я предъ послфдними буквами 
ть; особенно же видна разница въ 
ихь настоящемъ времени: орю и ра- 
зорлю; 5) корень орать имфетъ по-. 
добное производное слово, именно 
разорать, т. е. вновь распахать зе- 
млю;Къ чему же допущено измфне- 
не послфдней гласной въ томъ же 
самомъ словЪ? Двойники такого ро- 
да между словами неупотребительны. 
Напротивъ того сш несообразности 








т 


отетраняютея, если слово разорить 
отнесемъ къ корню бороть, котора- 
го правильный видъ, согласно съ 
другими нарЪями, есть борить. Мое 
мнЪфые выведено изъ слфдующихь 
соображен: <) изъ указав! видно, 
что основашемъ всфхъ значенй это- 
го корня служитъ понят!е о валя- 
ие нанизь или низверженаи; это по- 
нят!е само собою предполагается, 
когда говорится о разорени гн%зда, 
дома, города. Для большей очевид- 
ности сличимъ четыре слфланные на 
Славянскихь нарЪфчяхъ перевода та- 
кого мфета изъ Св. Писаня, въ ко- 
торомъ употреблено слово разорить; 
напр. въ Евангелш отъ Марка (гл. 
ХГУ, ст. 58.) сказано: 
хомь Его (Г. Христа) глаголюща, 


яко Азъ разорю Церковь спо руко- 


мы слыша- 


твореную и 
рукотворену созижду. Въ Болгарскомъ 
(новомъ) перевод слову разорю со- 
отвЪтствуетъ; азъ ше разваля; 
Польскомъ:1а гожу[е; въ Верхне-Лу- 
1а 2 гозфатасй, а въ Бо- 


треми денми ину не- 


ВЪ 


запкомъ: 


гемскомъ: за иБогии. — р) Слово раз- № 


орить находится въ совершенномъ 
согласш съ корнемь ПЦерк. борити, 
а другой видъ его, разорять, схо- 
дится.сЪ..Словомъ поборять. Перво- 
му виду вполнЪ соотвфтствуетъ Бог. 
тотрог4Ы и Пол. го2ритиус, вфроят- 
но, вмфсто го7рбгтус, какъ ас’ вм. 
1016. Только опускъ буквы 6 пред- 
ставляетъ единственную особенность, 
которая видна также въ Сла. и 
разорить. въ Ёро. га- 


7) Въ словЪ 60- 


Босн. гахогиА, 


ог, разрушене. — 
роть послфдняя буква о замфняетъ 
букву и; объ этой _замфнЪ напоми- 
наютъ, производныя слова: боритель, 


поборитель и, „споборите. ть, 


употре- 


—`"блясмыя въ Церковномъ нарЪчш; а 


 БОРТЬ. 





“5 Лрус. и 


БОСой, 


БОТЪ, с. м. шесть съ 





извЪетно, что слова, кончапияся на 
слогъ тель, могутъ почитаться вфр- 
ными указателями неопредЪленнаго 


наклоневя , отъ котораго они про- 


исходятъ. Означенныхь словъ нЪтъ 
въ Рейховомъ Лексикон%; впрочемъ 
иеобо- 





есть_ тамъ ОИ НО слово 
й ываетъ-на"ело- 


во оборить такъ же, 


какъ чепрохо- 
Зы мый на слово проходить, 


пустота, выдолблен- 
ная въ стоячемъь лЪеномь деревъ, 
для помфщешя дикихъ пчелъ. 

— Пол. Багс, Бог. 5%, ШЕ. — $5. а. 
Мор. Ьм“, улей; (Бог.) отверете 
въ ульЪ. 


м. 


БОРЩУЪ, с. м. 1. назване растеня: 


Ъега ен зроп4уНит; 9. похлебка 
изъ кваненой свеклы съ говядиною 
или съ рыбою. 

— 1. Пол. Багз2с#; 9. (Пол.) Укр. и 
ЛРус. борщь, (съ тою разницею, что 
въ него кладется свиное сало). 

|| 1. НФ. обл. ВагёсЬ, Лит. п Сам. 
Ъаг(5, Латьшш. Вы ке; 2. ( пам. 
Е, 


БОРЪ. с. м. ЛЪеъ, въ которомъ ра- 


стутъ преимущест твенно соснаи ель. 
Укр. Ч “Пол. и Вог. 
Бог, Сло. 5611. — $. а. (Бог.) Серб, 
бор, Сла. Босн. и Кра Бог, Раг. Боог, 
сосна; б. Кро. Бог, можжевельник: 
| Исл, а сосна. 





ая, ое, прил. не обутый. ' 

= ПБус, п Укр. беый, Пол. озу, 
Бог. Сло. Бо, ВЛуз. Бо{5у, 
Серб. бос, Сла. и Босн. оз, Раг. 005, 
Кро. Ь05%, Кра. Бо“, Винд. Бо[5, 
Бы (5, = $. а. (Пол.) не подкованный, 
т. е. конь; 6. (Бог.) робенокъ, 

|| Лит. ЪаГаз, Латыш. Бабу. 


озу , 


шишкою на 
кониф, употребляемый для загона 
рыбы въ сЪти, 





И ПА 


= Винд. Ъаё, Серб. батина, Кро. Бо 
иона, толстая палка, дубина; Винд. 
Кгаюя а, скицетръ; Винд. Пол. 
и Босн. Баё, Далм. Ба, Сла. Байпа, 
Кро. Ъайсха, Бог. нов. Баюв, Укр. 
батагъ, палка для битья; (ло. и 
Мор. Баюб, ноша, связка, напр. 
травы, нлатья, и т. п. 


|| Венг. ЪоЁ, палка; Лит. и Сам. Бо- 
14008, Латыш. раМава, бичъ; ВМолд. 
кат, бью. 


БОЯТЬСЯ. гл. общ. страшиться, опа- 
саться. я 

— Церк. бойтиея, Серб. бо}атисе, 
Сла. и Босн. Бодаизе, Раг. Бо] аизе, 
Кро. Ъо]аН5е, ВЛуз. Бодасй [5о, НЛуз. 
[5е Боуа[сВ, Бог. БАН зе, н. Вот, 
<е, * Боби зе, Винд. п Кра. Бай Ге. 
н. Бо] [е; Пол. Вас зе, н. Бо $. 


|| Санскр. би, оттуда: бай“, страхъ; 
Лит. Бцов, Прус. др.. Мау: и Ман 
уе; Латыш. Ба!з$, страшный, Ба!- 
еВЕ, страшить. 


Прилтьчаме. Изъ другихъ Славянскихъ | 


нарЪч!й видно, что въ еловЪ боять- 
ся коренными буквами должно ечи- 
наше право- 


а сливается 


тать бои, а не 00; но 
писан!е, по которому 
въ одну букву л, не позволяетъ вы- 
разить этого на письмЪ. 


БРАКЪ, с. м. супружество, закон- 
ное сочетане мужа и жены. 

— Церк. бракъ, Далм. Бгаак. $. Церк. 
браки, мн. свадебный пиръ. 


`БРАТЪ, с. м. 1. каждый изъ сыно- 


вей, рожденныхъ отъ тЪхъ же ро- 
дителей, а иногда только отъ того- 
же отца или отъ тойже матери; 9. 
прост. другъ, праятель; 5. назваше 
того, котораго имя неизвЪстно, или 
кого ‘не хотять назвать по имени; 
А. въ монастыряхъ: общее названте; 
употребляемое однимъ монахомъ въ 
отношенш къ другому равному. 

— 4. Перк. Бол. Укр. и ДРус. братъ, 





Серб. брат, Сла. Босн. Кро. Кра. п 
Пол. Ъга, Далм. Бгаё, Бга]еп, Винд. 
Ъгаь, Бгайег, Сло. Бгае и Бгаёг, Бог. 
и ВЛуз. Бгаыг, НЛуз. БгаеБ. — $. а. 
(Перк.).-вслкой ближнн; 6. (Церк,) 
ХристиИнь по ‘отношенно одного 
къ другому. 


| 1. Санскр. б’ратри, Пере. бера- 
дерь 1); руб; др. Бгаш, Гото. го- 
Фаг, АСак. БгбШог, Англ. ЬгоШфег, 
Гол. Бгос4ег, Шв. и Дат. Бго4ег, 
Иел. Ъгодиг, Ирл. Бгафай, Валл. и 
Брет. Бгауа, НЪм. Вгадег, * Бгиа- 
Чег, * Ьгпо4ег, Лат. Ёзщег, Ит. #гае]- 
1о. ©. Венг. Багаюш; А Венг. БагаЕ, 
монахъ. 


БРАТЬ, н. беру, гл. дЪ. 1. взимать 
руками; 9. получать; 5. принимать 
что отъ кого, напр. подарки; А до- 
сягать, доставать (объ огнестрЪль- 
ныхъ орудяхъ). 


— Церк. брати, беру, Бог. Бган, Бега, 
ВЛуз. Бгасй, Бега, НЛуз. БгаГеВ, Бега, 
Пол. Бгаб, Мегме и Ыоге, ЛРус. 
брань, беру. $. а. Винд. Кра. (ла. 
и Дали. Бгай, Бегет, Раг. Бга, 
Ъегет, собирать; 0. (Сла.) Серб. 
брати, берем, Кро. Ьгай, Бегет, сби- 
рать плоды или овощи. 

| Санекр. б’ри. 


-- БРёмя, с. ср. 1. (прое. беремя), 
ноша, оханка, ®. тяжесть, грузъ; 5. 
трудныя обстоятельства. 


— 4. Бог. БЕбтё (ЪГрпе), Бгетепо, 
Пол. Ьгхепие; ®. Пер. бремя, (Бог. 
и Пол.), Кра. Ванд. Кро. и Далм. 
Бгеше, НЛуз. Ъгете, Ьгете(сЬКо, 
Раг. ргешше, ВЛуз. Ьг]епио, Босн. 
Ъгипте. — $. а (Пол.) плодъ во чре- 
в матернемь; 6. (Пол.) разныя ве- 
щи, которыми нагруживаются кора- 
бли, грузъ; в. Пол. Бглепиопа, Бог. 
Ъгетепа, вещи, необходимыя дая 


ата 


1) 42>] в 








= 46 = 


содержан1я воиновъ, которыя возят- | = 4. Бог. Ьгеда, * ьгав, БГ} зи, * БКе- 
ея за войекомъ. (Бабаее). 55, Кра. Ьге4ет, ЬгеГи, Сло. Вг’ет, 
Бега, Пол. годе". — 6. а. Винд. 

Примпчаше. Слово брать очень обшир- го, Боен. годин, Кро. Бго4:- 
но въ своемъь употребленйт; исчисле- И52е, Фздить на судн%; 6. Кра. Ъто- 
ше везхь его значешй несовифетно | Чет, БтоГИ, извфдывать дно; в. Бог, 


Бго4!, водить въ вод для купанья, 
гнать чрезъ воду напр. скотину; г. 


:. Пол. БгофА6 уу схут, изобиловать. 
рое въ РейФовомъ ЛексиконЪ зани- | Лит. Беда, №Иы, Латыш. Бе 


маетъ мЪето особаго корня, то я не прош. Бч4а. 
утвердилъ за нимъ права на это зва- 
не, какъ потому, что слова, имЪю- | БРЕЗЖИТЬсЯ, гл. безл. днЪть, 


съ объемомь и цфашо Корнеслова. 
Что же касается слова бремл, кото- 


пя послёдн! слогь мя, числятся свЪтать. 
между производными, такъ и пото- | = Нол. грезстус зе (отъ БгеазК, раз- 
му, что первое значене этого слова свЪтъ), Винд. Без, Сло. БЕ Гс, 


Бог. гогргезколуай зе и заЪЖезко- 
зай $е, 
| Санскр. бреджз, аять, блистать. 


обличаетъ его сродетво съ нашимъ 
Борнемъ. 


л >. 
БРЕВНО, с. ср. большое дерево, сру- БРЕРШЕ, с. ср. неуп. (Церк.) оттуда: 


бленное и очищенное отъ сучьевъ, БРЕНный; ая, ое, прил. та%нный, 

годное на строеше. напр. останки, т. е. мертвое тЪло. 
— Болг. бревно, Бог. рГеупо, Церк. | — Церк. брёше и берше, Винд. Бегпа, 

бервно, Укр. бервено, Пол. Ыег- глина; (Церк.) грязь, смфсь сухой зе- 

у1опо, Сло. реуупо, Серб. брвно, ЛРус. мли съ влажностио. 

бярно, мн. бярвфньня, Винд. Ьгапе, | Груз. бре *) прахъ, пыль. 


Кра. Ъгип. — $. а. Кра. п Кро. Бегу, 
Далм. Багу, перекладина черезъ воду БРЕХАТЬ гл. ср. 4. лаять какъ не- 
для перехожденя; 6- (Бог. *) мачта. болышя вобаЖи, 2. обл. (Кал.) лгать. 
|| ВМолд. ЕЖркНЪ и варнъ. = 4. Укр. брехать, Сло. БгесБай, Пол. 
р Ьглесвас, ЛРус. брехаць; ©. (Укр. и 
БРЕДИТЬ, гл. ср. 1. говорить не- ЛРус.). $ а. (Сло.) ругать, бранить; 
связныя рЪчи во снф или въ безпа- 6. (Пол.) пустословить . 
мятетвЪ; 2. говорить неосновательно. 
= 9. Пол. Бгедяб, пустословить; Укр. БРИТЬ, н. брёю, гл. дЪ. бритвою 
бриденьки (по правописанио г. Мак- срфзывать волоса на тфл%. 
симовича: брёденьки), побасенки. = Церк. брити, бро, Винд. Кра. 
|| Лит. Бгёаиь Латьши. БгеБаевь, па- Кро. и Далм. Бги!, Серб. брёати, 
сыфхатьсл, подЪваться. Сла. Ьмай, Бог. БЕЙ, н. Бот, Бон. 
и Бис. 
БРЕДУ, неопр. брести, гл. вр. 4. 
(м бродить) переходить черезъ какое БРОВЬ, с. ж. дугообразный край надъ 


нибудь мфсто, значительно покрытое глазными ямками, оброспай волоса- 
водою; %. (и бродить) тихо идти, ми. 

плестись; 5. бродить = шататься, | = Церк. бровь, ЛРус. бровъ, Пол. 
ходить туда и сюда безъ дфла; д. геу, Мор. оЪгуа, Серб. обрва, Кро. 





(тоже) закисать; 8. бродить — гл. 
дЪ. ходя въ водь, ловить рыбу бред- 


неиъ. 1) $61. 





п си ЖЕ... О В ое ий 





орегу, Сла. и Кра. орегуа, Вннд. 
оМегуа, орга, Раг. оБагуа, 
Босн. обгмуа.— $. Кро. оБегу, офегуа 
Сло. оБгур, мн. р%енипа. 

| Санекр: бру, мн. б’рувасв, Перс. 
абру '), Сам. Бгоуу, Абак. Бгаеуе, 
Англ, Бголу, НЪм. % Бтацпо, Иел. Бгаю. 
— $. Исл. га (чит. бравъ), рЪфени- 
па. 


орегуа, 


) 


БРОЗДА, неуп. (Церк.), мн. брозды, 
с. ж. книж. возжи. 

— ПЦерк. брозда и бразда, 
Кра. рег54а. 


Винд. и 


БРОНЬ, с. ж. обл. (Новг.) овеяный 
колосъ, такъ называемый особенно во 
время его цвфтеня. 

= (ло. ЬтопёЁ; желтфть какъ рожь 
или плоды, Укр. “бринйти; "бфлЪть 
какъ цвфтупий макъ; Бог. Бгоп, Ъса- 
па, бфлая лошадь. 


Прилиьчаше. Эти указанйя, можетъ 
быть, покажутся не имфюними близ- 
каго отношеня къ нашему 


для сближеня ихъ, я принимаю по- 


корню; 


средникомъ происходяций отъ этого 
корня глаголъ брбнитьсл (прост. бро- 
ницпа) колоситься, соб. какъ овесъ. 
Украинское слово бринити употреб- 
ляется вмфето бронЪти, по свойству 
нарЪч1я, которое допустило замЪну, 
въ первомъ слог%, буквы о, а во вто- 
ромъ буквы ть на букву и. Послъ 
сего можно эаключить, что во всЪхъ 
указанныхь словахъ, равно и въ на- 
шемъ корнф, выражается одно об- 
шее понят!е о бъьлизиь. Впрочемъ 
г. Максимовичь въ словар%, который 
приложенъ имь къ Малороссйекимъ 
пфенямъ, изданнымъ въ 1897 году, 
иначе объясниль слово бринити, пли, 
согласно съ его правописанемъ, бри- 
нфти; по его мнЪнИю, это слово озна- 


о] 


Часть [. 


`БРУСКЪ, * брощь, 
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чаетъ: созрЪвать, соб. темиЪть. Не 
вступая въ споръ по этому предмету, 
я представляю читателей 
самый складъ (сотцехииз) рЪчи: 


на судь 


Ой запвфла макдрочка, 
Зачала брин%ти; 
Иде козае“олт ДФечины, 
Починае днЪти: 


Ой зацвфла макдвочка 
Бфлесенькимъ ‘ЦВЪтОмЪ; 
Иде козакь отъ дЪвчины 
БЪлесенькимь свЪтомъ. *) 
^ См. Малороб. Ибби. стр. 440. 


Считаю неизлишнимь замфтить, что 
слова: бринтьти, дитьти кт бтьлесень- 
к цеЗтЬ пли свЪтъ, находятся 
ЗдЪеь въ т соотноше- 


ни (еп рагаПе), 


БРОСКВИНА, с. ж. назван е дерева: 


регясит птаат. 

Пол. Бозе, Бтхозкуниа, Бог. 
Ьтозкеху, БГезкеу, БГозКлуа, Укр. бру- 
свына, Винд. Ьге[куа, Бге[Коп, Серб. 
брёсква, Сла. Б5Куа. Сн. Сла. Бгезка, 
Бызка, плодъ этого дерева; Сло. 
БгоГК, почка на л тЪеномь дерев во 
время зимы. 


с. м. пазване 
растеня: гаа Носома. 

Серб. брёБ, Бог. Бгошес, * Бгос, 
(Ьгос», БгоВсз). — $. Пол. % Ьгосх, 
жидкость краснаго ивЪта. 


-- БРУСКлёнъ, иначе: берескледъ, 
верескледь и бересдрень, с. м. на- 
зван!е деревца: еуопутиз Еитораецз. 

= Бог. Бгзеп, * Без], * Ьгзше], Мор. 


х) Въ этомъ отрывк% я елЪдовалъ пра- 
вописаню, какое принято г. Макси- 
мовичемъ; въ другихь же м$стахъ, 
приводя Украинсыя слова, я пишу 
ихъ такъ, какъ долженъ произно- 
сить — Великоросаянинъ. 


2 











и Сло. ЫЯеп. — $: Кро. Бег] уеп, 
Далм. Баг уап, Серб. бршзан, плющь. 


Примтчашще, Въ Рейховомь Лексикон\% 
при слов берескледз, которое при- 
знано иноязычнымъ, выставлены дру- 
гл названйя этого деревца. По мо- 
ему мнЪфнио, правильнфишее изъ 
нихь есть брусклеиь, которое я по- 
читаю сложеннымъ изъ двухъ словъ: 
брускь п кленз. ИзвЪстно, что корни 
бруска употребляются на крашеше 
въ красный цвфтъ, а брускленз от- 
личается также красными своими 
плодами; послфдняя половина слова, 
можеть быть, указываеть на какое 
нибудь сходно этого деревца съ кле- 
номъ; не безъ причины у Нъфицевъ 
тому и другому приписывается об- 
щее назваше ЭрШЬаиш. 


БРУСТЪ, с. м. 4. четырегранно обте- 
санный камень, на которомъ точатъ 
ножи, топоры, и проч.; ®. четверо- 
угольно обтесанное бревно или ка- 
мень для употребленйя въ строенш; 
5. прилагается и къ другимъ ве- 
щамъ, которымъ данъ четвероуголь- 
ный видъ, напр. брусъ мыла. 

— 4. Серб. брус, бла. Раг. и Пол. * 
Ьгиз, Кро. Бгиз2, Кра. БтиГ, Винд. и 
Влуз. Рга[5, Бог. Бгаз, Бгаазек, ЛРус. 
брусбкьъ; 5. (Бог.), кусокъ мыла въ 
ФУунтъ вЪсомъ. — $. а. (Кро.) каме- 
ноломня, въ которой добываютъ бру- 
сы; б. Бог. Бгиз, закаль въ хлЪбъЪ. 


БРЫКАТЬ, однокр. брыкнуть; га. 
дЪ. лягать, бить ногами (0 ‘еко- 


тахъ). 
== Укр. брыкать, Пол. Ьгукас’, ЛРус. 
брыкациа. — $. а. Кра. Бегхай, топ- 


тать ногами; б. Кра. БегкаН, Кро. 
Ъегкиий, Ъегсхай. Далм. агкпан, от- 
бросить; г. Бог. Бгукаы, кричать 
какъ зяблина. 


БРЮ_НДРА, с. ж. назваше растенйя: 
Ъгазяса параБгазятса. 
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= Нол. ВгаЧеуу, Бог; нов. ЪгаКеу. 


БРЮХО, с. ср. 1. внутрениля часть 


тфла животныхъ, начинающаяся отъ 
подгрулной перепонки ‘и простираю- 
щалея до поясницы, заключающая 
въ себЪ желудокь, почки, печень, 
селезенку и пузырь; ®. передняя на- 
ружность жнвота отъ груди до ногъ; 
5. прост. чреватость, беременность. 
1. ЛРуе. бруха, ВЛуз. Бг] асЪ, Нлуз. 
БгасВ, Пол. ЬгхасВ, * БгиасВо, Сло. 
БгасВ, БгасВо, РыеБо, Бог. БЕ 1еВо и 
ЬсБ; 2. (тЪже) — $. а. (Бог.), Пол. 
ЬгласЬ, желудокъ; 6. (Пол.) внутрен- 
няя мфра, вмфстительность напр. 
сосуда; в. (Бог.) выпуклость напр. 
судна. 


БРЯКАТЬ, однокр. брякнуть, гл. дЪ. 


1. ударяя въ звЪнящее тЪло произ- 
водить стукъ проницательный, но 
не звонк!; 2. брякнуть = ударить 
или разбить такую вещь, которая 
издаеть звукъ. 


— 4. Церк. бряцати, Винд. и Кра: 


ргепкай, Пол. Ъгхекас, БтгаКас, Бог. 
«.. . “. «<. < *- ы *. <. 
Ешка, БЕшбец, БКеокаи, Бепёе- 


и, Укр. брынчать, ЛРуе. брынчаць. 


БУБАТЬ, гл. неуп. (Кро. и др.) от- 


туда: 


+ БУБЕИЪ, с. м. 1. военное музы- 


кальное орудте, которое дЪлаетел изъ 
дерева наподоб1е литавръ и въ кото- 
рое ударяютъ палками; %. овальное, 
плоское, обтлнутое кожею оруде, 
въ которое шаманы быотъ по время 
своего возмнебства; 5. бубенчикъ = 
металлическая побрякушка, внутри 
пустая, имфющая видъ орЪха; 4. бу- 
бенчикь = назваше растеня: п15 
ЫПога; 5. бубенъ прост. = человфкъ 
убог, ничего ненмфюпий; 6. буб- 
ны, мн. = назване масти въ кар- 
ахъ, означаемая красными четверо- 
угольными пятнами. 


— 1. Бог. и Сло. Баев, Кро. БаЪепу, 


Влуз. и Нлуз. Бароп, Далм. БаЪап, 
Босн..и Раг. БаЪази, Винд. БаБап, 








ры 


№ 


орерчеч 





в бб, 


Бореп, Кра. БоБеп, Люн. Бишрап, 
Пол. ререп, барабанъ; 6. Бог. БаЪну. 
— фа. Бог. БаБ]оек, барабанъ въ 
часахь; 6. Бог. БиЪбпек, (Пол.), ба- 
рабанъ въ ухЪ; в. (Пол.) шестерня 
въ мельниц; ‘г. (Пол.) Бог. БаБеп, 
сито, покрытое другимь ситомъ, 
служащее для просфваншя пороха и 
(Бог.) табаку; д. (Пол.) няльцы для 
вышиван!я; е. (Пол.) слишкомъ вы- 
давшееся брюхо; ж. (Пол.) брохачъ; 
з. (Пол.) маленькй ‚ но толстый и 
нескладный ребенокъ; 1. (Пол.) вы- 
пуклый сосудъ. — Кро. Баай, силь- 
но бить или сЪчь; (Кро.) бить обо 
что, напр. объ землю; (Кро.), Далм. 
и Раг. Бараы, Пол. Берас, бить въ 
бубенъ. 


| Лит. БаЪоаз, Сам. БаЪла$, Иел. Бат- 
ра, 
фотЪаз, жужжаше пчель; (Лат.) глу- 
хой звухъ трубы, грома и т.п.; Ит. 
гипротЪо, отголосокъ. 


БУ, ля, ее, прил. 1. * мужественный. 


А ты, буй Романе и Мьстиславе! хра- 
брая мысль носитъ васъ. СПИ. 95; 
— ©. * злой, 'злонамфренный. Они 
слышавше се (т. е. увЪщаше къ ми- 
ру), воепрАяша буй помыслъ, и на- 
чаша гнЪфватись нань. Кнб. 979. — 
5. стар. и обл. (Пек.) буй, с. м. или 
(Осташ. и Торж.) буйвище, с. ср. 
огороженнное мЪсто около церкви. 
Въ годъ положили въ скудельни- 
цахъ 90000, а по булмъь не вЪфмъ 
колько чиеломъ. Пеков. ЛЪт. 19°, 
ен. 240. 


— Церк. буй и буш, глупый, несмы- 
сленный; Пол. Бшас, Бог. Басей и 
Баизен, выходить изъ предфловъ 
обыкновеннаго, преступать умфрен- 
ность, особенно въ худую сторону; 
парить, очень высоко летать; ходить 
тамъ и сямъ, бродить; (Бог.) елиш- 
комъ пускаться въ ростъ, напр. пше- 
ница, дерево; (Пол.) предаваться н%- 
гЪ, роскошествовать; Сла. Вафа, Виг- 
с05и5. 

|| Вене. риа, похотливый, распутный. 


бубенъ. $5. Греч. ромВос, Лат. . 


БУКАТЬ, гл. неуп. (Пол. и др.), за- 


мфненъ словомъ: бучАть, гл. ср. про- 
изводить шумъ махашемь крыльевъ, 
какъ пчелы. 


-- Букашка, пчела, пучина. 
^ . ’ 
= Винд. и Кра. Багфаи, Пол. Ъакас, 


Басхус, Бесхес, Бог. уибеН. — $.а. 
Раг. Бис]ай, Сла. Бася, Босн. Бис- 
сш (отъ БаККа, шумъ), Кро. и Далм. 
Бис, шумЪфть; 6. (Кро.) возбуж- 
дать мятежь; в. Серб. букати н. 
бучем,, Бог. Бабец, мычать; г. Бог. 
Бакай, кричать какъ сова; д. Кро. 
Басрац, надыматься. 

Примтьчаше. Въ отношенш къ произ- 
водству слова пчела. или * биела 
(ИГР. П. пр. 85) отъ корня бучать, 
я вполнЪ согласенъ съ г. РейФомъ, 
и въ подтверждене указываю еще 
на Виндское назваше пчелы, Би2Бе[а. 
А слова: букашка и пучина, я пере- 
несъ сюда отъ корней бука и пух- 
нуть, потому, что первому изъ нихъ 
такъ же прилично называться отъ 
бучашя, какъ Польскому слову Бак, 
оводъ, указывать на ресхеше, жуж- 
жан!е; второе же сродно съ просто- 
народнымь (Твер.) словомь бучало, 
водоворотъ, Серб. бук, мЪето у во- 
допада, гдЪ вода, низверкшись, ярит 
ся, ЛРуе. букё, глубокое мЪсто въ 
ръкЪ, Кро. Бак, стремлеве, напоръ. 


БУКИ, с. х. мн. назване второй бук- 
вы въ Церковной азбукЪ. 

- БУКва, с. ж. 4. письменный знакъ, 
которымъ выражаются звуки, вхо- 
дяцие въ составъ человЪческаго сло- 
ва; 9. буквица = Глаголитская аз- 
бука, употребляемая Далматскими 
Славянами; 5. буквица = назвавце 
травы: Беоса оЯ1сза[$. 

= ©. Серб. буквица, Далм. и Раг. БаЕ- 
у1ста, азбука; 5. Пол. БаКутса, Сла. 
Бак\са, Бог. БаКулсе. — $.а. Винд. 
и Кра. БаКуе, книга; 6. Боен. Бак- 
уса, Бокса, Раг. Бокуша, рапаго; 
в. Серб. буква, Сла. Босн. Раг. и Кро. 

* 
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Бакуа, Винд. БаКуа, Бакой, Мор. 
Бакуа, буковое дерево; г. (Мор.), 
Бог. Бакеу, БаКуа, Бакулсе, Пол. 
Бавелу, Серб. буквица, Влуз. БаКУ- 
та, плодъ буковаго дерева; д. Бог. 
Бакусе. больная желтыя пряжки 
на хомут у лошадей, употребляе- 
мыхь для перевозки тяжестей. 

|| Нъм. ВисБе, ВШв. Бок, буковое де- 
рево; НЪм. Вась, Гото. Бока, Исл. 
Бок, (Шв.), Гол. 'Ъоек, Англ. Боок, 
Дат. Боз, книга. 


БУЛКА, с. ж. хльбець, испеченный 
изъ пшеничной муки, 

— Пол. БаЖа, Мор. Бе\а. — 6. а 
Пол. Ба, ЛРус. булка, коврига; 6. 
Бог. Баще, Ба, * ЫМа, пшишка на 
тЪль; в. Бог. Баше. наростъ на. ра- 
стешяхь; г. ЛРус. булав@, шаръ на 
церковномъь купол подъ крестомъ; 
д. (Бог.) густыя облака. 


|| Англ. БозЪ Гол. 56], шаръ; неболь-_ 


шой хлЪбъ; ИНЪфм. Веше, твердая 
шишка на тЪхЪ, желвакъ, 


БУРКАТЬ, однокр. буркнуть, гл. дЪ. 


прост. 1. кидать такъ сильно, что 
кинутое тфло издаеть н%который 
звукъ; 9. гл. ср. бурчать = ворчать, 
издавать такой звукъ, какой проис- 
ходить въ желудкЪ$ отъ движешя 
жидкостей. 

— 4. Укр. бурхать, сильно бросать; 9. 
Пол. Ъагкпас, Укр. бурчёть, ЛРус. 
бурчёщь. — $. Винд. Багка {е пи, 
колеть миъ. 


7. 

БУРЯ, с. х. 1. снаьный вЪтеръ съ 
большимъ дождемъ, а иногда съ гро- 
момъ и молшею; %. стечене мно- 
тихь нещаст!й. 

—= 4. Церк. и Болг. буря. Серб. и 
ЛРус. бура, Нол. Багга, Бог. Бацге, 
БаигКа, * Бага. — 5. а, Кра. Вага, 
буря на моръ; 6. (Кра.), Винд. Биг]а, 
Кро. Бага, Далм. и Боен. Багга, с$- 
верный вЪтеръ; в. (Кро.), сЪверъ; г. 
Бог. Бапге, большой шумъ; д. (Бог.) 
стремительность, порывъ, напр. стра- 
стей, сердца; е. (Пол.), Бог. Баиге, 
рацЕКа, емятеше, безпокойство. 





|| Греч. боогас, Лат. Богеаз, с%вер- 
ный вътеръ; Груз. бури, 1) мгла, 
туманъ. 


Г. 

БУХАТЬ, однокр. бухнуть, гл. дЪ. 
прост. ударяя обо что производить 
густой и громкШ звукъ. 

— Бог. БаасВай. — $. а. (Бог.), Пол. 
Басас’, Кро. Баран, сильно бить ко- 
го; 6. (Бог.) стучать; в. Бог. БапсБа- 
и и БасБай, издавать сильный звукъ; 
г. (Бог.) стр$флять; д. Сло. БисВае, 
беземысленно товорить, пустоело- 
вить; е. (Сло.) поспышяо говорить; 
ж. (Бог.) ошибаться. 


БЫШЪ, с. м. 1. коров самець; 9. 
быкь и бычбкь = назван!е ` рыбы: 
соИи$ сорш$; 5. быкъ = человъкъ 

' оченьупрямый, своенравный; А. внЪш- 

| ‚ няяподпора для поддерживая стфнъ 

зданйя; 5. быки, мн. = срубъ, сдЪф- 
|  ланный изъ свай для охраненя мо- 
ста или берега отъ напору льда или 
воды; @©. обл. (Ирк.), горный утесъ 
| при рЪ®кахъ и при Байкальскомъ 

‚ озер%. 

| = 4. Пол. Бук, Бог. Бук и Беук, Сло. 

к, Кра. и Кро. ЫК, Серб. бик и 

| бика, Сла. Ка, Боен. мк, Бак, Винд. 

ЫК, Бак, НЛуз. Бак, ВЛуз. Бок, Далм. 

| и Раг. Бак. — $. а. (Пол.) -назваше 

|  древняго стЪнобитнаго орудя, ба- 
ранъ; 6. Бог. БУК, телецъ, одинъ 
изъ весеннихь знаковъ зодака; в. 
(Пол.) родъ грузоваго судна въ 40 ла- 
стовъ; г. Бог. Беуку, большия грабли. 

|| 1. Венг. МКа. — $6. Нм. Воск, Фр. 
Бойс, козелъ. 





| Примтьчее. По указано трехъ нарЪ- 
чи (Винд. НЛуз. и ВЛуз.), слово 
бык можно отнесть къ корню 6у- 
кать, тЪмъ болфе, что Серб. бука- 
ти и Бог. БУКпааИ, означаютъ мы- 
чать. 
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р ‘. бедити и биредити, несправедливо 

БЫСТРЫЙ, ая, ое, прил. 4. скорый обенять: Цёрки бдити ‘нонузедань: 
на бЪгу, по полету или теченйю; 2. | Пол. ыеаме, че, ВЛуз. Цей сй (хо, 
острый, проницательный, напр.взорЪ- | бороться. ь 

= 1. Пол. Буягу, Бог. Бузту, Кро. | || 4. Лит. Ьё4а, Латышь БеБЧаз; 9. 
(только о течении воды) Ыздег; %. | Сам. Беда. Сн. Санскр. баба, муче- 
(Пол. Бог. и Кро.). — $. а. (Кро.); | ше, Перс. бедь; !) зло. 
Серб. бистар, Сла. Босн. и Раг. №- 
Чаг, Кра. и Винд. МИег, свътлый, | Примтьчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ, 
прозрачный; 6. (Кро.) яеный, ведря- | вмфето слова бъда, принято корнемъ 
ный; в. (Бог.) чистый, красивый. Церковное слово бьдити, и къ нему 

отнесены, какъ производныя, бъда 


БЬЕТЬ, н. есмь, 6. буду, гл. сущ. 1. 
и побьда; но слово бъда имфетъ бо- 


существовать; ®. находиться гдЪ; 5. 
случаться. 

— Церк. быти, Серб. бити, Сла. Раг. 
Кро. Кра. и Винд. ЫН, Боен. Биц, 
Бог. Бун, (Беуц), Сло. В", ЛРуе. быць, 
Пол. Бус и Ъу42, ВЛуз. Бу4х, Бчах, 
НЛуз. БазсВ, БазсЪ, Укр. буть, Люн. 
Беуг (Базе = будетъ; Виз — будь), 


лЪе права на зваше корня, потому 
что оно предполагается въ словЪ бтъ- 
дипи!, которое, подобно Богемскому 
Бе Чолуан, первоначально должно озна- 
чать: поставить кого въ состояше 
бЪды или нужды. Значен!я сего гла- 





Болг. 6% = быль. 

| Санскр. бу, Латыш. Бабе, Лат. 
Бун, Прус. др. БопЕ и Бошоп, АСак. 
Ъеоп, Англ. Ъе; — НЪм. Мп, есмь. 


БЪГАТЬ, га. ср. 1. дфлать скорое 


движен!е шагами отъ одного мфста 
къ другому; 2. безъвЪ дома чьего уда- 
ляться откуда, укрываться гдЪ. 


= 4. Церк. бЪгати, Серб. бегати, б]6- 


гати, Бог. БёБай, Сло. БеБаг, ЛРус. 
бъгаць, Пол. Ыесас, ВЛуз. Буейасй, 
Кро. Беван, Безай, Болг. бяга, Укр. 
бигать, бигты, Винд. и Кро. БезВаи, 


Раг. Б]ехаш, Босн.. Б]езоми, НЛуз. 


Ъейазев, БеспазсЬ, Сла. Мхай, Далм. 
Ы5ли; 9. (Бог. и Кро.). 

|| Лапл. узезат, б%гу; ВМолд. БЕЖЕНИЕ, 
бЪгетво. 


А 
ББДА, с. х. 1. нещастный случай, 


напасть, 9. бЪда! въ вид межд. увы! 
горе! 


= 4. Пол. * Мада, Кро. ЫЧа; ®. Бог. 


реа! Сло. Ъеда! ВЛуз. Беда! НЛуз. 
ЬёЧа! Пол. аа! — $. а. Пол. еда, 
Раг. Б]еЧа, Сло. Сла. и Босн. Ма, 
Бог. Ь)4а, * БЕ4а, нужда, крайняя 
бЪдность; 0. Серб. 66да и би]ёда, 
цезаслуженное обвинеше; оттуда: 





гола, каюя онъ имфетъ въ другихъ 
нарЪяхь, показываютъ, что слово 
побтъда собственно означаетъ побо- 
реше или превозможене въ борьбЪ. 


ББЛЫЙ, ая, ое, прил. 4. пиБюпий 


цвЪтъ, противоположный черному; 
©. близко подходяний къ бЪлому пвЪ- 
ту, напр. бЪлое пиво; 5. не замаран- 
ный, чистый; Л. * вольный, непла- 


тяций оброку. 


= 1. Церк. и ЛРуес. бЪлый, Болг. бе- 


лый, ВЛуз. Бе!у, НЛуз. БЕ, Без, 
Винд. Ме], Мен, Кра. и Кро. Ъе!, 
Серб. бел. и бео, ж. бела, или, би- 
ел п био, ж. бшела, Босн. Б] и 
Бо, ж. Ц@а, Далм. БИ и Бо, Раг. 
Бо, ж. Це, Бог. ЪЛу, * ыау, Сло. 
БИ, Укр. бимй, Пол. Мафу, Люн. 
Буса. 


БЪСЪ, с. м. 1. злой духь, чертъ; %. 


прост. слашкомъ проворный, рЪзвый 
человЪкъ. 


— 4. Церк. Болг. н ЛРус. 6%съ, Бог. 


Без, Пол. №1ез, Ыз, Укр. бисъ. — 
$. а. Серб. бес и бщес, Босн. №15, 


| 
:) 5 





| 
| ь 
| 
# 


й 
р 


С 








Кро. Ы157, бЪснован!е; 6. Сло, БЕГ, со- 

бачье бъшенство; в. (Кро.), сумасше- 

стве, безуще; г. Раг. Ъ]ез, похоть. 
| Ни. ег ВоГе. 


В. 


г 

ВАБИТЬ, гл. дь. 4. * звать, пригла- 
шать. Посла по Варяги, вабя ихъ на 
Греки. Кнб. 56. — 9. манить къ се- 
6Ъ вабиломъ хищную птицу, пущен- 
ную на ловъ; 5. * привлекать кого 
къ чему льстивымъ образомъ. 

== 1. Кра. и Винд. уаЫш; ®. Серб. в&- 
бити, Сла. и Раг. уаЫШ, Бог. маъиь 
Нол. уаЫс, ВЛуз. ууасй, НЛуз. \ма- 
ЪИсЬ, поддфльнымъ голосомъь манить 
птиць для ловли; 5. (Бог.), Кро. уа- 
ЫН. — $. а. Босн. уаИ, кликать 
собаку или другое животное; 6. (Бог. 
и Пол.) кликать, — говорится отно- 
сительно одного животнаго къ дру- 
гому; в. (Кро.) вызывать, напр. на 
поединокъ; г. (Бог. и Пол.) привае- 
кать къ себъ. 

| Лат. уоЫй, манить. 


[4 

ВАДИТЬ, гл. д%. стар. 1. привлекать, 
приманивать; 9. на кого: клеветать, 
наговаривать. Смердъ почнетъь на 
осподу вадити. ИГР. УТ, пр. 4%. — 
Оттуда: 

-- Привадить, гл. дЪ. прост. 4. пр!- 
учить кого Къ себЪ или къ чему; ©. 
приманить, прикормить. 

= 4. Винд. стар. и Кра. уадй Далм. 
пауа@ 1, пртучать. — $. а. Кро. уа- 
Ань, Бог. уаай!, Пол. уаде, есо- 
рить; Сла. уа@ 5е, ссориться; 6. 
ЛРус. вадзиць, (Пол.), препятство- 
вать, дЪлать помЪху; в. Укр. вадить, 
ВЛуз. уа424сй, вредить. 


ВАЛ —; ототь корень выражаетъ 
общее поняше ‘о движеши, и въ 
двухъ видахъ своихъь, которые раз- 
нятся окончаншями , представляетъ 
разные оттЪнки общаго поняття, 
именно: 

а. Движеше сверху внизь: 


к =— 








ВАЛИТЬ, гл. дЪ. 4. клонить или ©о- 
всфмъ повергать на землю что ни- 
будь стоящее, ронить; ©. сбрасывать, 
скидывать большое количество чего 
нибудь въ одно мЪсто, напр. дрова, 
сфно; 5. идти толпою или во мно- 
жествЪ. 


—= 4. Кро. уаНЫ, Нол. айс, ВЛуз. ма- 
Исй, НЛуз. ма ГсЬ, Кро. уа|уай, Раг: 
уаб ай; 2. (Пол.); 5. (Пол.). — $. 
Винд. уаНы, Бог. уаНЫ зе, течь р%- 
кою, ручьемъ или струею. 

|| 2. Греч. ВалАа», бросать; 5. Груз. 
валь 1) или вла, 2) Санскр. вель, 
ходить. — $. Вал. КАа, волнй. 

В. Движене по прялюй плоскости: 


ВАЛЯять, гл. дЪ. 1. поворачивая съ 
боку на бокъ катать что нибудь; ®. 
мЪенть, напр. тЪето; 5. наклонять 
на бокъ, напр. судно для починки; 
АД. сбивать вмфстЪ до извЪстной плот- 
ности, напр. вблну, волосъ. 

= 1. Серб. ваъати, Сла. уа]ай, Босн. 
и Раг. уаб]аи, Винд. уайанН, Пол. 
майае, ВЛуз. \уайасй, Бог. уфен; 9. 
(Бог. и Пол.); 4. (Серб. Винд. Пол. 
и Бог.), валять сукно. — $. а. (Бог.) 
катать бЪлье валькомь; 6. (Кро.) 
укатывать чЪмъ для уравненя, напр. 
землю; в. Кро. уаЙуаи52е, ворочаться 
въ чемъ, напр. въ песку; г. Церк. 
влаятиея, (Кро.), обуреваться, быть 
колеблему волнами; д. (Церк.), Раг. 
уаз айзе, сомнфваться, колебаться 
въ мысляхъ. 

| 1. Санекр. валь, „Лат. уо]уете, Ла- 
тыш. уаШМерЕ и уе, Нм. уафеп; 
4. Латыш. уеН, Лит. уе, (оттуда 
у"Йпа, вбана), НЪм. \уаЩеп. 


ВАРЯТЬ и варить, гл. неуп. (Болг. и 


Церк.), оттуда: 


-- Предварять и предварйть, гл. д. 


книж. предупреждать кого или что. 

— Болг. вёри, идетъ. — Церк. вари- 
ти и варяти, отправиться куда пре- 
жде кого. 
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|| Лит. уагуй, гнать, т. е. какъ бы 
заставлять идти впередъ себя. 


ВАять, гл. д$. вырЪзывать, изсфкать 
какое нибудь изображеше на дере- 
в, на кости, на камнф или на ме- 
талаЪ. 

— Церк. ваяти. 

| Венг. узукюКк, вырфзываю, отъ уё- 
фот, долблю. 


ВДОВА, с. ж. женщина, липившаяся 
мужа, и по смерти его живущая без- 
брачно. 

— Бог. у4оута, \удоумсе, Пол. у4ома, 
Раг. уфоуа, удоума, Церк. вдовица, 
Кра. а4оуа, Кро. а4оуа, и4оутсга, 
Лрус. удава, Укр. удова, Винд. идо- 
уа, уй4оуа, ВЛуз. уа4о\ма, НЛуз. 
Бифома, Серб. удовица, Сла. а4оу1- 
са, Боен. афо\са, Болг. довица. 

| Санскр. вид’ава, отъ ви, безъ, и 'да- 
в&, мужъ; Лат. уАпа, Ит. уедоуа, 
Исп. угаЧа, Гото. у1Чимо и \!9оу0, 
АСак. уАууа, у!еууе, у9ама, Англ. 
у оу, Гол. ууедиуе, Н%м. У уе, 
стар. уЦаууа, \уЦелуа, зуНадуа, у’Ила, 
зуу4те, Прус. др. у1Адемя, ВМолд. 


КЪАУЕЪ, ВЪлАНЪ. 


Примтиенае. Изъ Санскритскаго язы- 
ка, въ которомъ слово вдова разла- 
гается насвои составныя части, ви- 
дно, что это слово собственно ‹озна- 
чаеть бозмужюниюю женщину. Прило- 
жене тогоже значення къ мужчин 
(вдовецъ) представляетъ рЪзкую не- 
сообразность въ соединяемыхъ поня- 
т1яхъ; но подобное своевольство упо- 
хребленя можно видфть и въ дру- 
гихъ словахъ, напр. въ словЪ дтьв- 
ственный, когда оно относится къ 
мужчинъ. 


ВЕДРО, с. ср. ясная и вмЪст% тихая 
погода. 
— Церк. 
уа41о, 


ведро, ВЛуз. уе4го ‚ НЛуз. 
Кро. уедго, Босн. уе4го, уе- 


Чита, Серб. ведрина, Раг. и Далм. 
уе4гта; — Винд. уеЧег, Серб. вёдар; 
Раг. уеаг, свътлый, ясный; оттула: 
(Серб. ведро небо, ясное небо; Сла. 
уе4го, ведрено. — $. Бог. уе4го, 
зной. 

|| АСак. \уае4ег, \уе4ег, ме4х, Исл. 
уе4г, Шв. уА4ег, Дат. уе44ег, уд- 
Чег, Голл. ууеФег, \уее4ег. 


ВЕДРО, с. ср. 1. деревянный или ме- 
таллическй круглый сосудъ съ уш- 
ками и дужкою, употребляемый для 
черпаня и ношеня жидкостей; 9. 
ифра жидкостей, содержащая. въ се- 
бъ 16 кружекъ. 

— 4. Болг. ведро, Серб. вёдро, Кро. 
уейго, Сло. ууе4го, Бог. \уё4го, Кра. 
ус4го, уе4г, Винд. уе4ги, ус4ег, Раг. 
у}е4го, Уго, Боен. \@го, Укр. вид- 
рб, ЛРуе. вядрб, Пол. эмааго; 9. 
(Бог.) мфра жидкостей, (Серб.) въ 
42 окъ. 

|| ВМолд. БАдръ, Лит. уё4газ, Сам. 
у1ейгаз, Венг. уе4ег, уб4бг. 


ВЕДу, неопр. вести пли весть, гл. 
дЪ. 1. давать направлевне движению 
того, кто идетъ на своихъ ногахъ; 
%. направлять движен!е бездушной 
вещи; 5. указывать дорогу; А. пред- 
водительствовать; 5. управлять или 
распоряжать чЪфмъ, имфть смотрфш!е 
надъ чЪмь; 6. себя: поступать, рас- 
полагать своими поступками; 7. кор- 
чить, коробить; 8. * выдавать за — 
мужь. 

— 4. Церк. веду, вести, ВЛуз. эе4и, 
уе, НЛуз. ма4а, ууё[сй, Бог. уе, 
уу65Н и уези, Сло. ууедет, у, Кра. 

‚ уе4ет, уе, Серб. водити, Винд. 
Кро. Сла. и Далм. уоФи, Раг. уо4и- 
ы, Укр. веду, висты, „ЛРус. вяду, 
вяени; 95 и А (Бог. и Пол.); 5. 
(Бог.); 6. Бог. м65И ве. 

| Лат. меда, уе. Латышь. мел, 
ме, весть. Санскр. ваэю5, Греч, 
Вади, Лат. уа4еге, идти; Лат. уа- 
Чаге, Шв. уа4а, НЪм. \уайеь, пере- 
ходить въ бродъ. 





о 


(Лит.), совътовать; Лат. уеПе; Нм. 
моПеп, хотфть; Венг. убпи, думать, 
полатать. 


ВЕЗТИ, гл. дЪ. доставлять съ одного 
мЪста въ другое на повозкЪ силою 
животныхъ, или на суднЪ течешемъ 
воды, а иногда при помощи вЪтра. 

— Церк. везти, Кро. уе2и, Бог. \м621, 
Сло. ув,’ ЛРус. вфзць, Пол. утейс, 


ВЕПРЬ, с. м. дикой боровъ или свинья. 
э р 
— Церк. вепрь, Бог. мерх, Пол. \терги, 
ВЛуз. \уе[сй, НЛуз. у Гей, Серб. во- Серб. вёпар, Босн. Раг. и Далм. уе- 
зити, Сло. уожи, Боен. п Раг. уси, раго ЛРус. аа == боровъ т (Пол.) 
Винд. и Кра у0%!й; Болг. вбзи = боровъ, особенно, кладеный. 
ча > я . = 
зозитъ. Люн. у’аазе. возъ || Латьан. уерг$, кладеный боровъ. 
. } у : 
| Лат. хеЁм, Латыш. хуей. р . н 
ВЕРБА, с. ж. назваше дерева: зах 
ВЕЛИК. ая, ое, прил: 1. (чаще: |  саргеа. 


великъ, ка, ко), занимающий боль- | = Церк. верба, Кро. Кра. Винд. и 
шое пространство въ разныхъ напра- Сла. уегЬа, ВЛус. уегра, ИЛуз. у6г- 
вленйяхъ; 9. (тоже), имъющий боль- Ъа, ЛРус. вЪрба, Пол. у1егера, Босн. 
нюе количество частей; 5. просла- уегра, уагра, уггфа, Раг. и Далм. 
вивпиНся болфе другихъ ученостио, уагЬа, Люн. \уагра, Серб. врба, Бог. 
общеполезными трудами и другими утЬа. 

добрыми, или противными тому, ка- | || Нм. У\егй; — Лит. уегЬа, паль- 
чествами; 4. имфюний преимущество мовое дерево. 


предъ другими по внутреннему до- 
стоинству или по послъдетвиямъ, напр. ВЕРГ АТЬ, тд. НеУП. р: 
умъ, дфло; 8. употребляется еще въ | ПОвергАть, однокр. повергнуть, га. 





видЪ отличительнаго прозвавя, ко-| А® книж. бросать на землю, ронять. 
торое прилагается къ собственнымъ | — ия а Ох т 
именамъ. особъ славныхъ, пренмуще- | ПРОМ. Усгбеп, кра. угейи, уегии, 
ственно, вЪнценосныхъ. обл. уегзВи, Босн. уегсеЬ1, уакссрт, 
зо = х гс у. С т. Угс 
— Церк. велй, Серб. велики, * веле, | \ мощ, Бог. зугсй, нЕ гсь.н. 
Бол. узеНкУ, зе Ку, НЛуз. хе, утки, и зугроаци, н. мгЬви, бро- 
Кра. Винд. Кро Сла. Босн. Раг. и|  САТЬ, кидать. — $. а. Бог. уг:ваии, 
аи ее бо так Нок пам о нфкоторыхъ животныхъ: кидать, 
лм. ы ; д. ь 


метать нли раждать дЪтенышей; 6. 


* упеН, ЛРус. вялакш, ВЛуз. зу. у г 
Пол. утег2сас, лягаться. 


| ВМолд. вед (употребляется только 
при означенш нЪкоторыхъ досто-| ВЕРЕВКА, с. ж. толстыя нити изъ 


инствъ, напр. Бе4 ВаЮЧЕрю). льна или пеньки, иногда, изъ мочаль 
и лыкъ, вмфстЪ свитыя. 

ВЕЛЬТЬ, гл. дф. 1. приказывать, за- | = Церк. зервь, Винд. и ИКра. чегу, 
ставлять дфлать что; ®. прост. поз- Бог. *% угу, % ушу; — Серб. врви- 
волять, не запрещать, не препят- ца, снурокъ. = 
ствовать, допускать; 5. * совфтовать. | || Лит. и Сам. уйгууе. 


Веля ему (т. е. Воевода Блудъ В. 


^ К га 
Князю) не излазити на брань изъ | ВЕРЕЗЖАТЬ и верещёть, гл. ср. 
града. Внб. 68. прост. 1. плачемъ или крикомъ про- 


— Церк. велфти, Бог. м@ец. — 6. а. изводить произительный шумъ; ©. 
Серб. велити, Сла. Боси. Далм. и | сильно кричать, громко говорить во 
Кро. уеЙи, говорить; 6. Винд. уеи, гнфвЪ. 
называть. 


— 4. Укр. верещать, Бог. угейёц; — 
-| Греч. Воу с 9 и, Латыш. ме БИ, Лит. Винд. умеГВаы, Кра. угИБай, уг Ка- 
\ёпи, желать; Греч. рВоудЕциу, й, кричать какъ дитя; %. (Бог.), Пол. 








уугрезискес (отъ \тазк, шумъ) — 6. 
а. ВЛуз. меЁКасй па КоВо, бранить; 
6. (Бог.) издавать непраятный звукъ. 


Прилиьчише. Изъ другихъ нарЪфч!й вид-- 


но, что въ нашемъ слов верезжать 
измфнены коренныя буквы ск на зе; 
подобное измфнен!е допущено въ сло- 
вахъ брезокиться и визокать; а въ 


другомь видф тогоже слова (вере- | 


щать) буквы ск измфнены на и, 
что ‘соотвфтствуетъь употреблению. 
Самое же коренное слово вереск пли 
вреск5 (Бог. \уЁезК, плачевный крукъ) 
У насъ вовсе потерялось; впрочемь 
на него указываетъ слово верезг4, 
т.е. плаксивый робенокъ. 


ВЕРЕСЪ и верескъ, с. м. 4. назване 
небольшаго дерева: егса ушваг15; ©. 
обл. (Яросл.) можжевельникъ. 

= Винд. уме, Бог. уГез, * Уга$, 
Пол. \уг205, НЛуз. го[5, ВЛуз. г] о, 
Кра. сгз]е. — $. а. Бог. ууЁез, вре- 
мя, въ которое вересъ цвътеть; 6. 
(Бог.) тугса; в. (Бог.) затБиси$ п!- 
5та; г. Раг. уг]еез, богородская тра- 
ва; д. (Бог.) степь. 

| 1. Сам. у. 


ВЕРЗТИ п верзать, гл. неуп. (Болг. 


и др.). 
=— Болг. сварза, связываетъ; разварза, 
развязываеть. — $. Укр. верати, го- 


ворить пустыя рЪчи; верзёцьця, пред- 
ставляются во сн несвязныя сно- 
видЪшя; — ЛРус. вярзцй, балагу- 
рить; говорить неосновательно; от- 
туда: вирз@, балагуръ. 


а. |- ПАВОРОЗЪ п поворозокъ, с. м. 


затяжка, ремень или снурокъ, кото- 
рымъ кошелекъ затлгивается для 
завязываня. 

— НЛуз. роугоз, Пол. ро\мгби, Сла. 
роугая, ВЛуз. роугеГзуо, Бог. рго- 
\уа#, веревка. 


- 6. ВЕРША, с. ж. рыболовное ору- 
де, которое дълается изъ толетыхь 


25 








ИЛИ тТонкихъ прутьевъ съ широким 
отверсттемъ и кь заду съуживается. 


Пол. у1егзта; ВЛуз. и НЛуз. уег!сВа, 
Кро. уега, Винд. уегГра, Кра. уег- 
ГБа, уогГВа, Далм. уагба, Раг. уагз- 
сра, Босн. уагзсуа, Уг5с]а, Бог. ууг5е> 
Ут, (ло. ут$е, Серб. вршка. — 6. 
Бог. * ууг5е, плохая хижина. 


| Вал. кжршъ, Венг. уагГа, Лит. ууаг- 
22$, Сам. утагла. 


Примльчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово верзти выфстВ съ происходя- 
щимь отъ него словомъ паворозз, от- 
несено къ неупотребительному кор- 
НЮ верти или вртъти, который оз 
началь: запирать; а слово вери, по 
сравненш съ Нфи. ЕИсЬгец! ‚› при- 
знано иноязычнымъ. — Въ Церков- 
номъ нарфчш есть друг1я производ- 
ныя слова, имфюпия близкое сход- 
ство съ нашимъ корнемъ, именно: 
отверзать И Рразверзать, которыя, 
по общему употреблению ‚ соотвЪт- 
ствуютъ словамъ отворять и раство- 
рать. Но зам Ъчательно, что старин- 
ное выражеше: разверати мирб, т. 
е. нарушить миръ, употребленное въ 
Псковской ЛъЪтописи (стр. 58), въ 
другихъ мЪфстахъ замфняется выра. 
жешемъ: развергнути мирь, (стр. 97 
и 54.). Это намекаетъ на сродство 
нашего корня съ корнемь вергать. 
Можно прибавить сюда и то, что 
грамота, въ которой излагались при- 
чины войны или нарушеня мира, 
называлась разметиою (тамъ же, 
стр. 117.), а самое. нарушене мпра— 
разметом» (Древн. ЛЪтоп. И, ААЛ.). 
Очень естественно, чтобъ сословы 
вергать и метать замфняли одинъ 
другаго. Впрочемъ яне р шился от- 
несть слово верзти. къ корню вергать, 
потому что ихъ значеня слишкомъ 
отдалены одно отъ другаго. 














Ков. 


ВЕРСТА, с. ж. А. прост. (Яроел.) 
рядъ большихъ камней, которыми 
обкладываются края мостовой; %. 
мъра протяженя въ 500 саженъ, ко- 
торою опредфллетея долгота пути, 
или разстояне одного м®ста отъ дру- 
гаго; 5. столбъ, на которомъ озна- 
чается число верстъ отъ одного горо- 
да или мфета до другаго, и который 
поставляется при дорог%; 4. ж сте- 
пень возраста человЪфческаго. Еще 
унъ сый верстою, но совершенъ 
умомъ. Исков. ЛЪФт. стр. дд; — 6. 
прост. ровия; 6. х соразмфрность или 
одинаковоеть мёры. Папскому послу 
Поссевину давались припасы в5 ту 
версту, какъ Литовскимъ большимъ 
посламъ. ИГР. 1Х, пр; 570; 7. у ка- 
менщиковъ: камень или кирпичъ въ 
лицевой стЪн®. 


— Л. Серб. врета, Кра. и Винд. уегЙа, 
Кро. чег52л, Бог. ут а, уттз{еуу, Пол. 
утагиа, \тагэжа, угагз2иуа, рядъ; 9. 
Укр. верства, Пол. мега, % уег5Е, * 
зуогзва; А. (Кро.), Церк. верста. 5. а. 
Босн. угыэйа, борозда; 6. (Серб. и 
Кра.) строка; в. (Винд. и Босн.), ли- 
ня; г. (Кра. и Винд.) стихъ; д. (Бог. 
и Пол.) слой; е. (Винд.) колея; ж. 
(Винд.) очередь; 3. (Пол.) степень; и 
(Кро.), Далм. уагЁл, Боен. уега. уаг[- 
та, уггИа, состояще; 1. (Босн. и Кро.) 
родъ, видъ; к. Сла. уегМа, разборъ; 
л. Раг. ага, Босн. уг Йа, (Бог.), 
порода; м. (Кро. и Раг.) качество. 

|| ВМолд. гжретъ, возрастъ; Фин. уег- 
5а, ша, ушЧа, Ест. ууегИ, УШИ, 
верста. 


ВЕРТЕПЪ, с. м. 1. пещера, въ кото- 
рой люди и звфри могуть жить, или 
только скрываться; %. обл. большой, 
сдъланный изъ масленой бумаги и 
освъшаемый Фонарь, въ которомъ 
помфщаются рЪзныя изображеня, 
представляюцщия обстоятельства Рож- 
дества Христова, и который носятъ 
по домамъ вечеромъ наканун® празд- 
ника Рождества Христова и во вре- 
мя самаго праздника. 









= 4. Церк. вертепь; 9. Серб. вертеп, 
Лрус. вяртёиъ, подвижныя деревян- 
ныя примостки, на которыхь, по 
вечерамъ во время праздника Рож- 
дества Христова, посредетвомъ куклъ 
представляются разныя собылля, от- 
носяпицяся къ этому празднику. — 
$. Пол. уемера, извилистая дорога, 
удаленная отъ настоящаго пути. 


1 
|| ВМолд. гжртоп, оврагъ, впадина, 
ложбина. 


ВЕРТЬ или врЪть, гл. неуп. (Винд. 


и др.); этотъ корень даетъ знать © 
себ$ посредетвомъ своихъ производ- 
НЫХЪ: 


- Ворота, верея, шворень. 


— Винд. затей, Пол. ха\таес, зауе- 
гас, Бог. хам] за\игай, Сло. па\т- 
тат, ВЛуз. Га\угесй, запереть, затво- 
рить; — (Винд.), Кра. зауегаи, Кро. 
хахкей, таушай, затормозить колесо; 
— Под. одеуугиев Бог. одезуг] и, о1е\- 
гр ВЛуз. уо{еутс7, отпереть, 

|| Санекр. вари, покрывать, оттуда: 
врити, обгороженное мфето; Лит. 
утеги, отворять и затворять, оттуда: 
мага Прус. др. змагИп, ворота; 
Латышь абуебгь отворить; а1зууе ть, 
затворить; \уавги, ворота; — Фин. 
уега)а, решетчатыя ворота въ илет- 
нЪ; Ест. \уАггАЬ УАгга]а и уАггау, 
ворота; Венг. „дуг, дверной засовъ. 


-- а. ВЕРея, с. ж. каждый изъ двухъ 


толстыхъ столбовъ, на которые на- 
въшиваются ворбтныя полотна. 

— Бог. зеЕесе, * ууегае. — $. а. Бог. 
косякь у дверей; 6. (Бог.) Сло. 
ууегаз, половинка у створчатыхь две- 
рей; в. (Бог.), Пол. * удегхета, сквор- 
чатая дверь; г. (Бог.), крюкъ, на 
который навЪшены двери. 

|| Лит, абубуа, 

— 6. СВОРа, с. ж. 1. снуръ или ве- 
ревка, на которой охотники водятъ 
борзыхь собакъ попарно; ©. пара 
борзыхъ собакъ, привязанныхъ одна 
къ другой сворою. 

— 4. Пол. змога, имога, зГога, Бог. 
зууйга, зубгка; 2. (Пол.). — % а. 

Босн. зуог, узелъ; 6. Раг. 5уог, сукЪ 


= 9 — 


въ деревЪ; в. (Пол.) соединене, со- 
глабе. 

+ в. ШВОРевь и шкворень, с. м. сер- 
дечникъ, болтъ у повозокъ, который 


продЪвается сквозь подушку и пе- 
реднюю ось. 


== (40. Гуогей, Пол. зуоглеп, Бог. 
5\уогп]к, Кро. иуога. 

Примтчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
означенъ тотъ же корень (верти), 
но прбизводныя слова, кромЪ слова 


заворх, совершенно другя (См. выше 
примЪч, къ корню верзти); слова: ве- 
рел И свора, занимая мЪета особыхъ 
корней, признаны иноязычными , а 
слово ворота причислено къ корню 
верттьть. Изъ языковъ Литовскаго и 
'Латьиискаго можно видЪть причину, 
по которой слово ворота перенесе- 
но мною къ корню верть; но я счи- 
таю неизлишнимь указать еще на 
старинное употреблеше этого слова, 
именно: воротами называлась тъени- 
на, или узюЙ проходъ (А6ГИв), слу- 
жаций какъ бы заворомъ для какой 
нибудь страны, напр. Ляхове бяху 
еще не вошли въ свою землю, но 
‘токмо върота прошли; сё же мъето 
бяше твердо, зане немощно бысть 
обойти его: тфмь же и нарицахусь 
ворота тЪенотою своею. ИГР. Ту, 
142. Въ подобномъ значеви это сло- 
во употреблено въ Книг% большему 
чертежу: а дорога Муравской шляхъ 
лежить мимо Тулы черезъ засЪку 
въ Щегловы ворота. (Стр. ®, по втор. 
издано). Наконець можно замфтить. 
что старинное слово воры, очень близ- 
кое къ нашему корню, означало то- 
же, что заворх, т. е. проходъ, запер- 
тый длинными сваями, напр. броды 


вси бяху заворены ворами. ИГР. у’, 
пр. 909. 


г 
ВЕРТьть, гл. дЪ. 1. обращать кру- 
гомъ, приводить въ круговое явизжс- 






не; 9. сверлить, дфлать скважину 
на чемъ, обращая кругомъ какое ни- 
будь остроконечное оруде. 


-Н Стерло. 

= 1. Пол. умегаеё, ВЛуз. утегсй:с7, 
ЛРус. вярцЪъць, Бог. зугын и умец, 
Сла. и Кра. уегыц; ©. (Пол.), Винд. 
Кра. Кро. и Сла. уемай, Раг. уаг|- 
еш, Босн. уамиь УГ, Серб. врте- 
ти, врЁети, Бог. уугай, Люн. ууаме. 

|1. Санскр. вритв, Лат. уемеге, Лит. 
уесг!Ы, н. уегёш, Латьши. уабгивЕ. 


Примтьчане. Сверло означаетъ тоже, 
что и старинное слово вертло, т. е. 
оруде для сверленйя; этого довольно 
для указаня на происхождене обо- 
ихъ словъ отъ одного корня. 


ВЕРХЪ, прост. (Твер.) верёхъ, с. м. 
1. край возвышеня, верхнй конецъ 
вещи; 2. пространство. между потол- 
комъ и кровлею, подволока; 5. темя; 
д. * врьхъ = внутреншя Паревя 
комнаты; 5. прост. домъ; въ которомъ 
живетъ помфщикъ (въ отношен:и къ 
жильямъ крестьянскимъ); 6. покрыш- 
ка на платьф; 7. высочайшая сте- 
пень состояшя вещи, совершенство; 
8. прост. (Углеч.) оврагъ. 

= 1. Церк. верхъ, Кро. Кра. и Винд. 
уегВ, ВЛуз. мегсЬ, НЛуз. зубёгсЬ, 
Пол. улегасЬ, Босн. уегЬ, уагЬ, УГГВ, 
Раг. и Далм. уагЬ, Бог. и Сло. эгсВ, 
Серб. вр; 2. (Бог.); 5. (Церк. Кро. 
и Бог.); 7. (Бог.). — $.а. (Кро. Пол. 
и Бог.) верхушка, напр. дерева, кро- 
вли, дома; 6. (тЪже), вершина напр. 
горы; в. (Бог.), гора; г. (Кро. Пол. и 
Бог.), верхняя или наружная сторо- 
на; д. (Кро.) конецъ, край; е. (Пол.) 
Ъзда на лошади. 

| 1. Лит. уш2й$, Сам. У1`[31$, Ла- 


тыш. 1515. — Вал. в%рф, остро- 
конечте. 


ВЕСЕЛЫЙ, ал, ое, прил. 1. радую- 
шея, исполненный радости; % вы- 
казываюпий радость, напр. лице; 5. 
радостный, возбуждаюний радостныя 
чувствован1я, забавный. 








— 4. Бог. \уезу, Сло. усе, Укр. 
веселий, Кро уез, Далм. и Кра. 
уеГе], Винд. уеПе], уеГе!, ВЛуз. \е- 
(о1у, Нол. уезду, ЛРус. въеёлый, 
Босн. и Сла. уезео, ж. уезе]а, Н/Луз. 
дей; — Церк. веёело, въ радост- 
номъ расположених духа; Болг. весс- 
ме, радость; 9. (Бог и Нол.); 5. 
(Бог. Кро. и Пол.), Серб. весео, ж. 
весела. | 

|| Вал. кЪева, Пруе. др. уе Ме]5. 5. Ла- 
тыш. \е3зе!5, здоровый; неповреж- 
денный. 


Призпьчаше. Латышек! языкъ, въ ко- 
торомъ слово ууе5зе]1$ не ново, — по- 
тому что богато производными с.ло- 
вами, — подаетъ поводъ къ догадкЪ: 
не имЪлъ ли п нашь корень подоб- 
наго значеня, и слфд. не произо- 
шель ли онъ самъ отъ корня весь, 
т. 6. целый. 


ВЕСНА, с. ж. время года, начинаю- 
щееся отъ вступлевя солнца въ 
знакь овна, и продолжающееся до 
вступленя его въ знакъ рака. 

= Церк. и Укр. весна, ЛрРус. вЪсна, 
Бог. * \мезпа, Пол. у10$па, *% у1е- 
еп, Мор. ето. 

|| Санекр. васанта, оТЪ вас5, 
и одЪзвать. 


обитать 


ВЕСЬ, вся, все, прил. 4. пфлый, не 
пиъюш остатка; 9. заключающий 
въ себЪ полное количество частей, 
неподвергнутый раздЪлен!ю на части. 

— Церк. весь, ро. уе52, Кра. уеГ. 
Винд. хе, Люн. у55 (мн. вс), 
Укр. ввесь, увесь, Лруе. увЪсь, Босн, 
и Раг. уаз, Серб. вас и сав, Сла. 
ау, Бог. \у5есек, зубесКеп, уузесВеп, 
* убсвеп, * \91сКеп, * зу5Нек, * 
ууез, \уеУКеп, уубесКегеп, \у5еспегеп, 
Сло. мес, Пол: уузхузек, % ззеущек, 
ж узкумек, * эзжузЧа, * У752У НА, 
ВЛуз. \(сБИКов, Н/Луз. {сВеп, ГсБу- 
Кеп. 

| Санскр. висва, Лит. уаз, Латыш. 
уаз, Прус. др. Ша, (ер. все). 











ВЕТХИЙ, ая, ое, прил. 4. древнйй, 
старый; 2. дряхлый, изнемогаюнщий 
отъ старости, 5: испортивоййся отъ 
долгаго употребленя, напр. книга, 
платье. 

— 4. Церк. и Болг. ветхш, Бог. ууе!- 
сЪу, Серб. вет; 5. (Бог.), Пол. уу1о{- 
сБу, * утиеВу, Ж учейа, ж уме. 
— б. а. Раг. уедаБ, уеа!, истер- 
тый; 6. (Пол), слабый, не крик. 

| 1. Лат. уеаз; % Латьии. №625, П0- 
жилой. 


ВЕЧЕРЪ, с. м. 1. продолжене вре- 
мени между концемъ дня и началомь 
ночи; ® продолжеше времени отЪ 
захожденя солнца до полуночи. 

— Церк. и Бог. вечеръ, Бог. в Со. 
\меёег, Винд. п Кра. уеег, Кро. 
уесЪег, Серб. вечер и вече, род. ве- 
чера, Сла, и Далм. уесзег, Босн. уе- 
сег, Раг. уессег, Мор. меб г, бег, 
Лрус. вЪчыръ, Укр. вбчоръ, Пол. 
уесхог, ВЛуз. месйог, НЛуз. утадог, 
Люн. 1720г и УЦАЕ 

| Лит. у&Кагаз, Сам. луаКагаз, Латьшш. 
ууаККагз; — Венг. уа{5ога, ужинт. 


ВИДЬТЬ, гл. 1. ср. пмфть способ- 
ность зря; 2. дЪ%. посредствомъ 
способности зрЪя принимать впе- 
чатлфня отъ вншнихъ предметовъ; 
5. мысленно представлять себЪ, во- 
ображать. 

-- ОбидЪть. 

— Церк. видЪти. Серб. вифети, Раг. 
уен, Кро. Кра. и Винд. \!4еи, 
Бог. учави, Сло. ар, Пол. у@ес, 
ЛРус. видзЪць, ИЛуз. у147ес7, НЛуз. 
ууже(сЬ Сла. и Далм. аи, Бог. 
види = видитъ. 

|| Лат. у1Чеге, Ит. уееге, Гото. у!- 
{ап; Вмолд. ЕЪА, ВИЖУ; Прус. др. 
ула4а!, онъ видить; Латьши. * ра- 
уаеБ+, ненавидЪть. 


ВИЗГЬ, е. м. пронзительный и очень 
непраятный для слуха крикъ, какой 
издаютъ свиньи и собаки. 

— ЛрРус. виекъ; — Пол. * музКас, 
визжать. — $. а. Раг. уЧсяй, кри- 
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чать; б, Бог. \'узК и зтеузК, радост- 
ный крукь; в. Винд. уЁ В=Бепуе, ло- 
шадиный крикъ; Кро. уИсВи, Босн. 
и Раг. у!сии, ржать какъ лошадь. 


ВИНА, с. ж. 1. причина, для кото- 
рой или отъ которой что бываетъ; 
2. проступокъ; 5 поводъ, случай; д. 
* плата, которая взыскивалась по 
суду съ неправой стороны въ поль- 


зу Государя. Вина, посуль и пере- 


судъ на полы... . Ать потягнутъ 
ко мнЪ данью и виною. ИГР. У, 
пр. 598. 


—= 2. Перк. и Боле. вина, Бог. Сло. 
Пол. ВЛуз. и НЛуз. утаа; 5. (Церк.); 
А. (Пол). — $. (Пол.) * недостатокъ, 
несовершенство. 

| 1. Латыш. ата; ©. (Латыш.) 
ВМолд. вин; — Прус. др. ебутаь 
оправдывать. — $. (Латыш.) недо- 
статокъ на тЪлЪ; рана. 


ВИНО, с. ср. 1. сокъ, выдавленный 
изъ виноградныхь ягодъ, и.чрезъ 
брожеше обративиийсл въ хмфльной 
напитокъ; 9%. всякой хмЪльной напи- 
токъ, дфлаемый изъ хафбныхъ зе- 
ренъ и муки, также изъ ягодъ, по- 
средствомъь перегонки черезъ кубъ. 

= 1. Перк. Укр. и ЛРус. вино, Болг. 
и Серб. вино, Сла, Босн. Раг. Кро. 
и Кра. “о, Пол. ушо, ушко, Бог. 
\\]ло, Сло. уто, ВЛуз. и НЛуз. у 
по, Винд. уши. — $. (Пол. п Бог.) 
виноградная лоза и ягоды, раступия 
на ней. 

|| 1. Лат. упиыи, Ит. ушо, Фр. ут, 


Вал. БИН, Исл. уш, Шв. ут, Дат. 
уНп, Готе, Нм. УУеш, Фин. Ул, 
Ест. ув, Лит. уупаз, Сам. \уша$, 
Латыш. Шип, Прус. др. м5. 


ВИСЬтТЬ, гл. ср. 4. объ одушевлен- 
ныхь и неодушевленныхъ предме- 
тахъ: въ нЪкоторомъ разстоянш отъ 
поверхности земли держаться на комъ 
или на чемь собственною силою, или 
бывъ прикрфплену такъ, что можно 
двигаться въ стороны; ©. быть нпа- 





клоненнымъ въ которую нибудь сто- 
рону, сравнительно съ надлежащимъ 
своимъ положенемъ, напр. дерево 
надъ рЪкою; 5. быть выдавшимся 
надъ ЧЪмъ, напр. какь скала надъ 
моремъ. 

— 1. Церк. виеъти, Раг. узен, Кра. 
УНен, Бог. узец, Сло. уШеё; Пол. 
уеб, ЛРус. висфць, Серб. висити, 
Босн. уНИы, Кро. зан, Болг. виси 
— висить, ВЛуз. ууНзасй, НЛуз. уи- 
Га{сЪ; Мон. уе!5з0уе; 2 и 5. (Бог. 
и Пол.). 


ВИТАТЬ, гл. ср. (неуп.) стар. имфть 
гдЪ пребыване не на долгое время. 
Въ странф нашей приходяще Русь 
да витаютъ у святаго Мамы. Киб. 
95. 

= а. Церк. витати, остановляться гд% 
для ночлега или для отдохновенйя; 
Пол. хазуйае 4о Кого, зайти къ ко- 
му на короткое время; 6. (Церк.) 
имфть гдЪ постоянное пребывание; 
ЛРус. витавьё, жилище; в. Бог. у1- 
тай, Пол. уйас, ВЛуз. Иасй, ЛРус. 
витаць, привЪтствовать гостя при 
свиданш. 

|| Лит. ие, подавать питье, по- 
ИТЬ. 


ВИТЬ, н. вью, гл. дъ. 1. посредствомъ 
кручевя ‘сплетать одну нить илк 
прядь съ другою, сучить; ©. мотать 
нити; 5. въ отношени къ птичьим 
гнЪздамъ: дфлать, составлять. 

Е ВБнецъ. 

—= 1. Церк. и Серб. вити, Винд. и 
Кра. уп Босн. уни, Бог. у], Пол. 
у16, ЛРус. виць, НЛуз. зуЦеВ; — 
Люн. пауй, навить, ‘натянуть. . 

|| Санскр. ве, Латыш. уВь Лит. эун, 
н. мц, 


Примтьчаще. Слова: втънецз и втьнокь, 
очень сходны между собою по зна- 
ченямъ; а извфстно, что вфнокь 
обыкновенно сплетается или свивает- 
ся изъ цвЪътовъ и изъ древесныхь 
вЪтвей. Въ Церковномъ нарЪчи сло- 











зо съиешь, между прочимъ, означа- 
еть тоже, что втънок5. (ем. Тоан. 
ХГХ. 9.). Посему нфтъ причины с10- 
во втъьнешз почитать особымъ корнемъ, 
какъ сдЪлано въ Рейфовомь Лексико- 
нЪ. 


ВИШНЯ, с. ж. 
ргапиз сегазиз; 
рева. 

— Серб. ваша, Сла. уГЬа, Кро. уИ5- 
пуа, Далм. и Раг. у15сота, ЛРус. 
вишня, Укр. вышня, Пол. у9ша, 
зи, Винд. и Кра. У Ъпа, Сло. У- 
Зпа, Бог. м5 0ё, * уйзпа, НАуз. \- 
(спа, ВЛуз. уИсБеп. 


4. назване дерева: 
©. плодъ этого де- 


|| ВМолд. кищинъ, Лит. муйтё, Ест. 
Ува тама, НЪм. УУесЫ@, Ит. %15- 
сто]а. 


а 

ВЛАГА. с. ж. 1. жидкость, мокрота; 
© рь Хими: водянистая часть н®- 
которыхъ веществъ, получаемая при 
перегонк%; 5. * обл. волога = на- 
плитки. Новугороду было истомно силь- 
но кормы и вологою и великими да- 
рами. Исков. ЛЪт. 115, д. проет. (то- 
же), масло; $5. обл. (тоже) съфстной 
припаеъ. 

— 4. Перк. влага, Кро. и Винд. Маба, 
Раг. уЙазВа, Бог. и (ло. уЛаВа и 
уЛаВа, Кра. чаба, Пол. у ос, НЛуз. 
165а, Влуз. \аВа; 5. (Бог. шуточно). 
— б. а. Бог. уЙаБа, ужас ка, теп- 
лый дождь; 6. Бог. уШаБа, сокъ; в. 
(Винд.) похлебка; г. (Кро.), умЪрен- 
но влажное состоянйе воздуха; д. 
Босн. Масза, воздухъ; е. Бог. ара 
и уИаБа, ум$ренная теплота. 


ь 7 
|| 4. Лат. а!во, ВМодлд. ваагъ; Ла- 
тыш. ап, мокрый. 


ВЛАДЬТЬ, гл. ср. 4. господствовать, 
управлять; %. о членахъ тфла: надле- 
жащимъ образомь двигать; 5. имЪть 
что въполномь своемъ распоряжени. 

— 4. Церк. владьти, Серб. владати, 
Сла. Босн. Раг, и Далм. Ма4даи, Пол. 
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УЛадас, Сло. у Заат, Бог. УЛадоааи, 
* Уз, Болг. влада = влалфетъ, 
Кра. уадай, Ладай, Виид. и Кро. 
]адай; ©. (Пол. и Бог.); 5. (Бог. Далм. 
и Кро.). — $. а. (Кро.) покорлть; 6 
(Кро.), пользоваться, употреблять. 

|| АСак. уеа1Чап, НЪм. \уаЦеп, * \ма|- 
Чет, Ив. уа!4а, Дат. уаНе, Лит. \а]- 
даун, Фин. уаШца. — Иел. уаНда, 
имъть силу къ несен1ю чего; оттуда: 
уаНаг, сильный; уаП4, власть. 


ВЛЕКУ, неопр. влечь, гл. д%. книж. 
4. (прост. волоку, волочь), съ уси- 
лемъ тащу по землЪ или по чему 
другому; 2. убЪждаю, склонлю кого 
къ чему. 

— 4. Церк. влеку, влеща, Бог. Шеки, 
увы и у], Пол. \оке, ес, 
Винд. Мег Ы, прош. Чекеа, Кра. \е- 
„Бу, обл. ежи, Кро. У есь, Серб. 
вуБи, Сла. Раг. и Далм. уцеы, Босн. 
уассЫ, ВЛуз. 10ссй, НЛуз. Таки, 
182. 

| 4. Лат. жел, Йки, Латыш. \е1- 
Ка, УШЬ 


ВНУКЪЬ, с. м. 1. сыновый или до- 
черинъ сынъ, также племянниковъ 
или племянницынъ сынъ; %. * по- 
томокъ. Ногибаше жизнь Даждьбожа 
внука (т. е. Руси), въ княжихъ кра- 
молахъ вЪци человЪкомъ съкрати- 
шась. СПИ. 49. Въетала обида въ си- 
лахь Даждьбожа внука. Тамъ же, 
Ад. 

— 4. Пол упаК, * упек, Бог. и Со. 
упаЕ, Винд. Кро. и Раг. упак, Серб. 
унук, Сла. и Боен. ипак, Кра. пак. 


|| Венг. чвока, Сам. апокКаз. 


ВОДА, с. ж. 1. тёло мокрое, жидкое 
и прозрачное, въ большомъ количе- 
ствЪ составляющее рЪки, озера, ит. 
п. 9. степень прозрачности въ дра- 
гоцфнныхь камняхъ. 

= А. Перк. Бояг. и Укр. вода, Серб. 
вода, Бог. мода, * ма, Сло. Пол. 
ВЛуз. и Дюн. узода, Науз. моВ4а, 
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Винни. Кра. Кро. Сла. Боси. Раг. и 
Дали. уо4а, ЛРус. вадё. 

| Санскр. (уда (отъ ундь, быть влаж- 
нымъ), Греч. 9500, Фриг. Вёдь, Гото. 
\\аю, Фин. уе, род. ус4еп, Лит. 
уап4и, Сам. уап ао, Латыш. аВаепз. 
Сн. Лат. адиз, влажный. 


ВОЗГРЯ, с. ж. жидкая и вязкая вла- 
жноеть, выходящая изъ ноздрей. 

== Пол. * уожвтеа, Бог. уо2пег, о2- 
Бег, ууозбег, прост. мог, % уозкег, 
* мо2В, Сло. уо2рег, ВЛуз. ууоГег, 
уо[ог, — $. Бог. озНег, нагаръ па 
свЪчЪ. 


ВОЛКЪ, с. м. назваше звфря: са 
1ариз. 

= Церк. волкъ, Кра. уо №, НЛуз. У, 
ВЛуз. уе, Пол. зИК, Болг. валкъ, 
Винд. уойк, Укр. и ЛРус. вовкъ, Бог. 
и (ло. УК, Серб. вук, Сла. Босн. 
Раг. и Кро. уак, Люн. уачыха и 
эаыка. 

| Лит. и Сам. уПКаз, Латыш. УИК5, 
Греч. обл. (Еол.) 97х0, НЪм. мо, 
* цы, о, Гол. уойЕ, Гото. Уи, 
Исл. ит, Шв. и, Дат. цу, 


[4 
ВОЛОСЪ, с. м. 1. трубчатое волок- 
но, выростающее у человЪфка на н\- 
которыхь частяхь тфла; 9. шерсть. 
= 1. Церк. власъ, Бог. \у1а5, Сло. У а, 
(ла. Босн. и Раг. у]аз, Дали. У1а 5, 
Пол. у1юз, ВЛуз. и НЛуз. 105, Кра. 
1а[‚ Винд. Ла, Кро. 1а5%, Люн. {аз- 
501; ®. (Церк.).— 5. Серб. влас, ленъ 
втораго разбора. 
|| Санекр. бала; — Лат. уеЙиз, руно. 


ВОЛЬ, с. м. быкъ, коровй самецъ. 

— Церк. Болг. и ЛРус. воль, Кро. 
Далм. и Кра уо], Винд. у01, уоц, Сла. 
у01, ‘у0б1, ВЛуз. мот, НЛуз. ухо, 
Бог. ууш], Сло. №6], уцо], Пол. УбЪ 
Люпн. ууоа], Босн. уд], ‘уо, р. уса, 
Серб. во, р. вола, Раг. уоо, р. уб]а, 
Укр. вилъ. 

|| Исх. Ъб5, Нфм. ВоПе и ВаПе, Англ. 
Ба, Лит. БаЦаз. 








ВОНЬ, с. и. отвратительный запахъ. 

— Пол. уоша, Кро, уопура. — 6. а. 
Церк. воня, (Пол.), Бог. убпе, за- 
пахъ; 6. (Церк. и Пол.), Рак, У002п, 
Далм. уопу, ВЛуз. и НЛуз, ууов; пр!- 
ятный запахъ; в. Пол. мн. эп, 
благовоя, вещи, издаюния праят- 
ный запахъ. 


Га 

ВОПИТЬ, гл. ср. прост. 4. кричать, 
шумЪть; 2. плакать, рыдать, особен- 
но по умершемъ. 

= 1. Перк. вопити, Сла. Раг. и Далм. 
уар!и, Боен. уарйи, Кра. и Винд. 
ир!ц; 9. (Винд.).— 6. а. (Церк.), Бог. 
прен пацрён, и спускать жалобный 
голосъ; 6. (Бог.), ворковать, 

| 1. Мел. аерап, отъ бр, крикь; ©. 
АСак. убрап, оттуда: убраз, крикъ, 
слеза. — $. Гото. ууорфап, звать. 


ВОРК—; этоть корень имфетъ два 
вида, которые разнятся значешями, 
именно: 


а. ВОРКОВАТЬ, га. ср. бормотать 
какъ голуби. 

— ПЦерк. ворковати, Бог. уткан, Укр 
горковать, ВЛуз. сигсйесй. 


в. ВОРЧАТЬ, гл. ср. 1. о животныхъ 
четвероногихъ: искускать особенный 
голосъ отъ злости; ®. на кого: брюз- 
жать, негодовать, 5. безлично о же- 
лудкЪ: бурчитъ. 

= 1. Бог. угкпаци, эмткаН, уугбец, 
Пол. уагсхус, ууагкас, НЛуз. зуог- 
заЁсВ; 9. (Бог.), Пол. уагкоае; 5. 
Пол. уатсту. — $. а. (Бог.) издавать 
голосъ подобно лисицф, льву, мух%, 
пчелЪ; 6. Серб. врчати, мурлыкать 
какъ кошка; в. (Серб.) издавать звукъ 
подобно веретену, когда оно вертится 
безъ пряжи; г. (Бог.) скрипфть какъ 
колеса. 


ВОРОБЕЙ, с. м. назваше птицы: 
ПтазШа доте[ыса. 

= Церк. врабй, ЛРус. варабфць, Бог. 
и (10. утарес, Кро. угаБесх, Серб. 














врёбац, Раг. угаЪах, Винд. угаре2, 
угаре], втафех, Кра. угаБе!, Босн. 
угаБас, герас, Сла. угерас, Пол. хмгб- 
ре], Люн. уохЪ Ик, ВЛуз. горе], НЛуз. 
го, Дадм. геБас2, Укр. горобець. 

|| ВМодд. кръеюю, (м.) икра, (ж.), 
Венг. уегбЬ, Ест. уагМапе, Фин. Ко- 
И — уаграшеп, отъ магра, безли- 
ственная вЪтвь. 


у 

ВОРОНУЪ, с. м. назваше птицы: сог- 
уц5 согах. 

— Перк. вранъ, Серб. вран, Винд. и 
Кра. угап, Каугач, Босн. Раг. и Далм. 
угап, этаугав, Сла. саугап, Кро. эа- 
агаю, Капгап, ВЛуз. Ваигой, Н/Луз. 
гоп. — ЛРус. варбна, Пол. уугопа, 
Мор. зугава. Кро. угава, Люн. уогпо, 
НЛуз. Кагуова, ВЛуз. гопа, ворона. 
— Пол. ваугоп, Бог. Бахугап, Укр. 
гАйворонъ, грачъ. — Сла. и Кро. 
угаи. темный ивЪтомЪ. 

— Лит. уйгпаз, Сам. \уагоаз, Латыш. 
у’авгиз, Прус. 4р. ууагойлз (дат. мн.); 

— фин. \магез и мам$, Ест. ууаггез, 
Венг. уаг]а, ворона. 


Ц 
ВОРОХЪ, с. м. прост. куча, груда 
чего нибудь безпорядочно складен- 


наго, напр. сЪна. 

— а Пол. Ьтое, Бог. ЪгоВ, БгаВ, ЬгВ, 
куча, напр. камней, дровъ и т. и. 
б. Бог. угав, куча дровъ, складен- 
ныхь въ лЪсу; в. (Пол.) стогъ сфна; 
г. Бог. ЪгоВ, Бгаб, ЬгЬ, стогъ, имю- 
пий крышу на кольяхъ; д. (Пол.) 
крыша, укрфиленная на четырехъ 
столбахъ, для складываня сЪна или 
хлъба въ снопахь; е. Бог. БВ, хи- 
жина. 

| д. Лит. Багараз. 


Примтьчаше. Слово ворох5, по своему 
составу, какой имфетъ у насъ, пред- 
ставляется очень близкимь къ кор- 
ню верх5; но я приписаль ему зва- 
н1е особаго корня, потому что оно 
въ другихъ нарфчяхъ разнится отъ 
слова верхз значительнымъ образомт. 


2% 
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ВОСКЪ, с. м. вещество, которое въ 
теплЪ дЪлается мягкимъ и вязкимъ; 
изъ него составляются пчелами со- 
товыя ячеи. 

— Церк. и ЛРус. воскъ, Пол. ок, 
Бог. мо, * озК, Сло. и ВЛуз. мо К, 
Кра. уо[к, Серб. восак, Сла. Босн. и 
Раг. уозак, Далм. уоГзак, Кро. уозгак, 
Винд. уо[ек, уп(ек, Люн. уодзк, Укр. 
вискъ. 

|| Вал. къ, Латыш. ма[К$, Лит. 
уаЁКаз, Сам. \уаЁКаз, Им. уасВ$, 
уаз, упаб$, АСаке. уеах, \уаех, 
Англ. уах, НСак. 255, Гол. \аз, 
ууазсЬ, Исл. и Шв. уах, Дат. уоКз. 


ВОШЬ, вши, с. ж. назване насЪко- 
маго: редси|и$. 

— ЛРус. вошь, ВЛуз. зо[сВ, Бог. и 
Сло. уе5, Пол. уе, НЛуз. меГсЬ, 
Серб. ваш. и уш, Винд. о, уаГЪ, 
Кро. уцз, Сла. изВ, Раг. и Босн. цзс, 
Далм. зсВенасх. 


ВРАГЪ, прост. ворогъ, с. м. 4. не. 
доброжелатель, ненавистникъ; 9. не- 
прёятель по военнымъ обстоятель- 
ствамъ; 5. человфкъ, который имфетъ 
отвращеше отъ чего; 4. прост. чертъ, 
злой духъ. 

-- Ворожить. 

— 1. Церк. и Болг. врагъ, Сла. угае, 
Бог. угаВ, Укр. вброгъ, Пол. уугбе. 
©. (Церк. и Бог.); 4. (Сла. Бог. и 
По.), Серб. враг, Винд. Кра. и Кро. 
угах, Раг. и Босн. угаеВ. — $. а. 
(Бог.), Сло. угаб, убща; 6. (Пол.) 
судьба, рокъ; в. (Пол.) худое пред- 
знаменоваше; нещаслте. 

т [о 

|| ВМолд. кражёъ, споръ; кражъ, 

колдовство. 


ВРАТЬ, и. вру, гл. дЪ. прост. 1. бол- 
тать, пустословить, говорить всякой 
вздоръ; 9. лгать. 

—= Воръ. 

— Серб. варати, Босн. Раг. и Кро. уа- 
гай, Кра. ргеуам, обманывать. 

|| Фин. уагаз, Ест. маггаз, воръ, 


+ ВРачъ, е. м. л5карь. 
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= Церк. врачь, Болг. врачь, Кро. 
угас, Босн. угас, Раг. угас. $. а. 
Серб. врач, (ла. угасз, предвЪща- 
тель; 0. (тЪже) чародъй. 


Призльчаше. Въ Рейфовомь Лексикон% 
слова врать И в0р5, считаясь двумя 
особыми корнями, признаны ино- 
язычными , и послфднее изъ нихъ 
сравнено съ Греч. фбо и Лат. ах. 
Но сдЪланныя мною указан1я на дру- 
гл нарЪчя достаточно защищают 
принадлежность перваго слова къ 
Славянщин%; сходство же слова вор5 
съ указанными иноязычными слова- 
ми основывается на новфИшемъ зна- 
ченш этого слова, между тЪмъ какъ 
встарину воромз назывался всякой 
преступникъ или злодЪИ, а воров- 
ство, не ограничиваясь одною кра- 
жею, означало вообще преступлеше. 
(См. Улож. га. ХШХ, статья 59). Въ 
такомъ смысл второй Лже-Димитрий 
названъ Тушинскимь вором. Впро- 
чемъ не льзя не замфтить, что сло- 
во вор5 не имфетъ нашего значешя 
въ другихъ нарфяхъ, и отличает- 
ся въ этомъ отношенш отъ другаго 
нашего же стариннаго слова воры, 
которое произошло отъ корня вер- 
ти. (См. примфч. къ сему корню). 
Что. касается слова срамв, то я счи- 
таю первоначальнымъ его значенемь 
понлт1е 0 предвтьшеиии , которое, 
какъ дЪИств!е челов%ческое, непри- 
частное особенному вдохновенйю свы- 
ше, можеть назваться хитрымъ пу- 
стослошемъ. Переходъ отъ предвЪ- 
щаншя къ чародьйству или, въ ниж- 
шей степени, къ ворожбЪ, очень 
естественъ; а извЪстно, что по ста- 
ринному повфрью, сохраняющемуся 
въ простомъ народф, съ чародЪи- 
ствомъ соединлетея знаше врачеб- 


ныхъ пособш. Тотъже простой на- 
Часть 1. 


родъ, въ своихъ пословицахъ, наме- 
каетъ на происхождеве слова врач 
отъ корня врать: «больнаго брюхо 
умнфе докторской головы; та дуща 
не жива, что по лЪкарямъ пошла.» 


ВРЕДЪ, с. м. 1. порча; ©. ущербъ, 


убытокъ; 5. вередъь = чирей. 


—= 41. Церк. вредити, Болг. вреди, при- 


чинять вредъ, портить; 5. Церк, 


` вредъ, Бог. уге4, Пол. уугхо4, ВЛуз. 


Ъго4, НЛуз. гб4. — $. а. Кра. угеа, 
затверлЪлость тфла; 6. Мор. ЪЕеа, 
(ге), родимець (болфзнь). 


ВРЪТЬ, гл. ноуп. (Церк. и др.). 
= 1. Церк. врфти п врфяти, Серб. 


врёти, Кро. Кра. п Винд. угей, Босн. 
уг]е, Далм. уг, Сла. и Раг. уги- 
Ы, Пол. уугхес, Бог. уг], Сло. ухи, 
кипфть; ©. Босн. угИи, дЪлатьея го- 
рячииъ; 5. (Церк. Кро. и Пол.) о 
червяхъ и насфкомыхъ: кишть, ко- 
пошиться во множеств; Л. (Серб.) 
шумЪть; 5. (Винд. Босн. Раг. и Пол.) 
истекать; 6. (Церк.) испускать изъ 
себя жидкость, источать. 


|| 1. Лит. учгы, Латыш. уть 8. Фин. 


ууптап, стремительно теку, оттуда: 
уйча, рЪка. 


—- а. ВАРить, гл. дЪ. 1. посредствомъ 


огня приводя въ кипъве жидкости, 
однф или съ примфеью твердыхь 
тЪль, приготовлять оныя въ пищу, 
для питья, или для другаго употре- 
блешя; 9. безл. когда говорится о 
сильномъ зноЪ оть солнца: печетъ, 
палитъ, жаритъ, жжетъ: 5. о же- 
лудкЪ: обращаетъ въ питательные 
соки принятую пищу и питье. 


1. Серб. варити, Сла. Босн. Раг. 
Кро. Кра. и Винд. уам, Бог. уати, 
(ло. уагй, Укр. варить, ЛРус. ва- 
рыщь, Пол. \уагеус, ВЛуз. ууанся, 
НЛуз. ууагИсЬ, Люн. ууоге; 5. (Бог.). 

4. Латыш. зуаб Е, 


- 6. ВИРъ, с. м. въ рЪкахъ и озе- 


рахъ: омутъ, глубокое мфето, въ ко- 
торомъ бываетт, водоворотъ. 
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ый 


р вир.» Босн. Раг. Кро. и Винд. 


‚ Бог. уг, Сле. ут, ЛРус. виръ, 
то уйг, % мшЬ, уг — $. Кра. 
уг, источникЪ. 


|| Лит. уууга$ и у, Латыш. \п- 
тазз, Ест. уШто. 


1. продолжене 
число 


-Е.в. ВРемя, е. 6р. 
бытя вещей; °®. извфетное 
лЪтъ; 5. каждая четверть года, из- 
мфряемая течен!емъ солнца отъ рав- 
о до поворотовз, и обрат- 

‚ А. пора, удобный случаи; 5. до- 
ри 6. благопуятныя обстоятель- 
ства, щасте; 7. погода, состояше 
воздуха; $. въ ГрамматикЪ: принад- 
лежность глагола, которою озна- 
чается настоящее, прошедшее и бу- 
дущее дЪйетве или состояше пред- 


мета. 


1. Церк. время, Бог. време, Серб. 
— време и ври]еме, Босн. и Раг. уг]е- 
ше, Кро. мк Сла, ут угите; 

2. (Перк.); 5 . (Церк.); 4. (Церк. и 
Кро. ); 5. (Кро. ), Укр. ром 7. Серб. 
Сла. и Кро.), Бог. Ею; 3. (Серб. 
и Сла.). — 5. (Боен.), ‚ Далм. угите, 
чаеъ. 


’ } 
|| ВМолд. кремеЕ м врме. 


Прилтьчаийе. 
здЪсь тоже самое мЪсто, какое и въ 
Рейховомъ ЛексиконЪ, а въ отноше- 
ви къ словамъ вир5 и время есть 


Слово варить занимаетъ 


большая разность: первое изъ нихъ 
въ Лексикон®’ признано иноязыч- 
нымъ, хотя притомъ указано на его 
употреблене въ Польскомъ наръчи 
и на происхождеше отъ Славянскаго 
корня верпиьть; а послфднее, т. е 
время, поставлено наряду съ корня- 
ми. — По правиламъ, принятымъ 
мною въ руководство при составле- 
и Корнеслова, слово вир5., какъ 
употребляющееся въ другихъ Сла- 
вянскихъ нарфч!яхъ, имфетъ право 
на туземство у насъ; основане же 





къ произведению этого слова отъ 
корня вртьть я нахожу въ томь, что 
вирь въ Рагузскомь нарфчш назы- 
вается еще угеШо, которое происхо- 
дить отъ угий. Тоже самое откры- 
вается изъ Краинскихь словъ: ут 
и уге]#, которыя имфютъ одинакое 
значене (псточникъ). Сверхъ того 
замфчательно, что въ словЪ вир5 вы- 
разилось понялЧе о движенш, какое 
бываеть во время киптыйя жидко- 
стей, 
это понят1е можетъ быть принято 


значене корня 


сопровождаемаго иумом5; И 


за первоначальное 
вртыть. — Что касается слова время, 
то оно низведено на степень пройз- 
воднаго слова по слБдующимъ при- 
чинамъ: 4. въ именахъ, кончащихся 
на мя, этотъ слогъ не входитъ въ 
составъ корня; 9. въ Виндекомъ на- 
р5чи время замфнено словомъ уме4, 
которое удобно производится отъ 
5. нЪкоторые изъ древнихъ на- 


родовъ представляли время въ вид 


угей; 


рЪки, истекающей изъ опрокинутой 


урны, 
ключается между значенями наше- 


а понят!е объ истечеши за- 


го корня. 


ВЪ, п предь нЪеколькими согласными, 
во; предл. управляетъ двумяпадежами: 
а. винительньйь, когда означаетъ: 
4. лвижен:е одного предмета во вну- 
тренность другаго, опредЪляемое во- 
просомь куда? Иду въ церковь; % 
количество ифны, мфры или вЪфса ве- 
щи: аршинъ сукна въ сорокъ рублей; 
5. опредЪленное время и продолже- 
не времени: придти въ пятницу; 
дожль шелъ во всю ночь; д: пере- 
мфну состояя или положеня ве- 
щи: впасть въ обморокъ; придти въ 
чувство; $5. средство или предметъ 
дъиствя: трубить въ трубу; уда- 
рить въ стЪну; 6. * причину дЪИ- 
стая: братья наши погибли въ чю- 
жемь Князи. ИГР. ИТ, пр. 51. 


се. ‘ое -* 
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В. Предложнымъ, когда показывается 
1. пребываше предмета во внутрен- 
ности чего, опредфляемое вопросомъ 
гл? Жить въ столиц; 9. предмет 
обвинешя или оправданйя, раскаяня; 
упражнешя: винить въ нерадфии; 
оправдывать въ погрфшности; упра- 
жняться въ изучены языковъ; 5. 
разстояне одного предмета отъ дру- 
гаго: въ десяти шагахъ отъ меня; 
Л. состояше предмета: тяжело жить 
въ бъЪдноети. 

Церк. въ, во, Болг. въ, ВЛуз. у, 
Пол. Сло. и Бог. у, уе, Винд. у’, 
Кра. у’, уп, НЛуз. 6, мо, Ъо, Кро. 
уй, Серб. ва, ЛРус, у, ва, ува (напр. 
ува сн%), Укр. у, Сла, и Босн. п. 


ВЫ, р. васъ, мъет. мн. (един. ты) 
означаеть тЪ лица, къ которымъ 
р®чь обращается. 

Церк. и ЛРус. вы, Пол. ВЛуз. и 
Бог. уу, Сло. у, Серб. и Укр. ви, 
Сла. Босн. Кро. Кра и Винд. У, 
Болг. вш, НЛуз. \уа, \уй, Люн. убш, 
(вин. пад.). 
|| Санекр. юяли, род. васа, Лат. У0$, 

Ит. уой, Фр. уоц$. 


ВЬТ, предл. неотд. употребляется 
только въ сложенш съ другими сло- 
вами и означаеть: 1. изъ: выходить; 
©. объ: выдфлка; 5. окончане дЪИ- 
ствя: выбрить. 

-- Вонъ, вн. 

— Рус. вы, Пол. му, Бог. уу, меу, 
Сло. ут, Укр. ви, ВЛуз. узи, НЛуз. 
\уи, Ва, Люн. оу, Винд. уци, Кра. 
уоп. 

| Савекр. ви, безъ, а въ сложныхъ 
словахъ, отъ напр. ви-юж5, отвязать. 


Призмтьчаше. Предлогъ вы, взятый пъ 
противоположности предлогу изь, со- 
ставляетъ одну изъ десяти примфтъ, 
по которымъ Добровек различалъ 
нарЪчя (Славянскихь племенъ. По 
мнЪнию сего языковЪ%дца, Западныя 
племена употребляютъ предлогъ вы, 
а Восточныя племена, къ числу ко- 
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торыхъ отнесены и мы Русве, зам\;- 
няютъ этотъ предлогъ словомъ изь. 
Не говоря о другихъ нарЪч1яхъ, ко- 
торыя пнарушаютъ такое распред%- 
леше, мы замфтимь, что въ отноше- 
нш къ Русскому нарЪчно примЪта 
Добровскаго совершенно теряетъ 
свою’ значительность, потому что мы 
употребляемъ оба предлога, и при- 
томъ иногда замфнлемъ одинь дру- 
гимъ, напр. истекать и вытекать; а 
иногда различаемъь ихъ` значеня 
напр. изрфзать = раздфлить что на 
части посредствомъ рЪфзашя, и вы- 
р%®зать = вынуть изъ чего какую 


нибудь часть посредствомь рЪзаня. 


г 

ВЫДРА, с. ж. назване земноводнаго 
животнаго: чпойе!а Таха. 

= Под. и Бог. уу4та, Сло. у4га, Кра. 
Сла. Босн. Раг. и Далм. у!4га, Винд. 
У! га, у1Чег, Кро. уейга, ВЛуз. уи- 
Ага, НЛуз. Баата. 

| Венг. у!Ага, ВМолд. БИдръ, Санекр. 
удра, отъ ундъ, быть влажнымъ; 
Лит, и4га, Латыш. иЪ 4:5, Исл. 
и44г, Шв. ацег, Дат. о44ег, Нъм. 





Оцег. 
г 

ВЫЖЛЕпЪ и выжликъ, с. м. 1. гон- 
ч1И кобель; ®. выжликъ — назваше 


травы: апигтиат сутЪа]агеа. 

— 4. Бог. ууй ев] муйеес, му ИК, \ууй- 
пр, ууреек, зу епек, Пол. уу2е%, 
уу2еК, Сб. уйЛа, Серб. вижао, р. 
вижла, Раг. у!ха], ухНей, Босн. у 
зв]а!, у155е!, Кро. уНе!, ушИсЬ, Кра. 
у15Ша, уа; 9. Пол. муй. — фа. 
Сла. уе, дамская собачка; б. Пол. 
уйтйе] , подсматривальщикъ, поделу- 
шивальщикъ; в. Бог. муёе (съ на- 
смфшкою или съ нрезрЪн1емъ), малая 
дЪвчонка; г. Бог. муза, малыя 
утята. 

|| Венг. уШа, 


[4 
ВЫМЯ, мени, с. ср. у дойныхъ ско- 


товъ (самокъ) отвислая часть подъ 
х 





брюхомъ, въ которую скопляетея 


молоко, 

— ЛрРуе. вымьмя, Укр. Ввимья, Пол. 
ууупие, Бог. уутё, ууешепо, * \уеу- 
шё, * уаутё, Мор. мутепо, Сло. 
\утепо и упна, Кра. и Винд. уе, 
Серб. виме, Босн. ушитпе, Кро. уете, 
ВЛуз. уато, НЛуз. Ват. 

|| Фин. ]аотаз; ен. Исл. убшЬ, Дат. 
уот, желудокъ у животныхъ. 


ВЫСОк, ая, ое, прил. 1. инфющий 
большое протяжевше вверхъ; ©. да- 
леко вверхъ отстоящий, напр. облака; 
5. о животныхь: великорослый, пре- 
восходяпий другихъ ростомъ; 4. 0 
голосЪ: громкий; 5. о водЪ, когда 
бываетъ водополь: прибылый, поняв- 
лий возвьшшенныя м%ета; 6. превос- 
ходяпий другихъ какими нибудь хо- 
рошими качествами. 

— Церк. и Болг. высокий, Пол. \уузоКТ, 
Бог. уузоКУ, Сло. Нок, ЛРус. висо- 
хай, Укр. високый, Серб. висок, Сла. 
уКТок, уНТоКЬ, Раг. у1зок, Далм. узок, 
у1520к, Кро. у1з2ок, Винд. и Кра. УЦок, 
ВЛуз. мобов, Люн. усуяск, НИуз. 
фазе. ‹ 


ВЫТЬ, н. вою, гл. ср. 4. издавать 
плачевный крикъ, громко рыдать; %. 
о волкахъ’ и собакахъ: отъ голода 
или отъ другой какой причины из- 
давать особенный очень непр1ятный 
голосъ. 

— 4. Нол. ус, ЛРус. выць; 9. (Пол. 
и ЛРус), Бог. муй, прост. \уеуН, Сло. 
уе, ВЛуз. упсй, НЛуз. Ба{сВ. 


ВБДАТЬ, гл. дЪ. Л.„знать; 9. имфть 
присмотръ за кЪмъ или за чЪмъ, со- 
держать въ своемь управленши кого 
или что. 

— А. ЛРус. вфдаць, Церк. вЪдЪти, н. 





1 
ше; Латыш. змеВЙз, ВМолд. кБете, 
извъетуе. 


ВБНКО, с. ср. 1. кожица, покрываю- 


щал глазное яблоко; ®%. прост. (Яросл.), 
круглое, но не глубокое лукошко съ 
крышкою для поклажи хлфба; 9. у 
мелочныхь торгашей: отлоги ящикъ, 


въ которомъ носятъ на продажу раз- 
ныя мелюя вещи, 

—4. ВЛуз. уКо Бог. Ко, Сло. Ко. 
— $. а Пол. уеко, НЛуз. зеКо, 
ВЛуз. убКко, \Ко, ЛРус. вфка, Сло. 
зубКо, Бог. ко, * \уёКо, жёКо, 
крышка, напр. у сосуда, у коробки; 
6. (Пол.), верхняя часть капители, 
платъ; в. Бог. ско, соломенная мис- 
ка. 

|| 1. Лат. уйКаз, Латыш. ууаБК$. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово втко отнесено къ числу про- 
изводныхь отъ корня втълть; но изъ 
другихъ нарф видно, что перво- 
начальное значеше этого слова выра- 
жаетъ понлте о покрыпии, а не о 


втъян и. 


ВЪЕЪ, см. 1. стольме; % продол- 
жене жизни; 5. безконечное продол- 
жене времени или быт!я; 4. наето- 
ящее быте мра; 5. время, достопа- 
мятное по какимъ нибудь особеннымъ 
обстолтельствамъ или событямъ. 


— 4. Бог. и Сло. \мёк, Пол. мек, 
ВЛуз. \\ек, Босн. п Раг. у]ек, Кро. 
уеК; 9. (Пол.), Серб. вщёк, век, Далм. 
уук; 5. Церк. и Болг. вЪкъ, (Пол. 
Бог. Кро. и Босн.); Винд. уеКота, 
вЪчно; А. (Церк. Болг. и Бог.); 5. 
(Пел. и Бог.). — $. а. (Пол. Бог. 
Кро. Босн. п Раг.) возврастъ, извЪст- 
ная часть жизни человЪческой; 6. 


+ 
1 
р 


вЪяь, Кра. уедей, ует, Винд. уедей 
и уеНЬ, мет, Пол: умеджес, мет, 
ВЛуз. \]е4йесй, ет, Бог. уё4ен, 
ури, Сло. уё4ёЕ, НЛуз. убйе(сВ. 
|| Санскр. вид», оттуда: ведана, зна- 
ше; Гото. уНап, Исл. упа, Ш. 
уеа, Дат. Че. — Лит. жейе, зна- 





(Бог.) послфднее время жизни чело- 
въфческой, старость. 

| ВМолд. кк, столе; вЪчность. 
= 6. АСак. \\с, уеос, Англ. и Гол. 
зуеек, ЛИв. уеска, Исл. уща, Им. 
УУосВе, * хуесБа, недЪля. 


аж 


кол 





огне 








ыы 
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ВБРА, с. ж. 1. признане за истину 
того, чего мы не дознали собствен- 
нымъ опытомъ; ®. въ Богословскомъ 
смыелЪ: приняте истинъ, которыя 
открыты намъ отъ Бога и которыхъ 
мы не можемь постигнуть разумомъ; 
5. извфетный образъ богопочитавя, 
принятый какимъ нибудь народомъ; 
А. твердая надежда; 5. * присяга. 

—= 1. и 9. Церк. п ЛРус. вфра, Серб. 
в]ера и вера, ВЛуз. у]ега, НЛуз. 
ууёга, Кро. Винд. и Кра. уега, Раг. 
и Босн. ч]егга, Бог. ууга, * убга, 
Сло. уша, Укр. вира, Болг. вяра, 
Пол. уйага; 5. (Перк. Кро. Бог. Пол. 
ЛРус. и Укр.); 4. (Перк. Бог. и 
Пол.). — $. а. (Бог.) * правда, ис- 
тина; 6. (Серб. Кро. и Бог.) , прав- 
дивость, устойчивость въ данномъ 
слов%; в. (Бог. и Раг.), довЪр!е; г. 
(Бог. ЛРус. и Укр.) довЪре къ кому 
относительно уплаты долга; д. (Серб.) 
* вЪрный человЪкъ. 

|| Лат. усгоз, Ит. уего, НЪм. ууаВг, 
Гол. мааг, истинный. — $. Латьши. 
уеБга, внимане. 


ВБТИТЬ, гл. неуп. (Церк. п Бог.); 
оттуда: отвЪтить, гл. дЪ. дать от- 
зывъ словесно или письменно. 

-—Е Вещь. 

— Церк. отвфщати; — Кро. оЧуеё, от- 
вътъ; офуеауан, защищать. — Церк. 
вфщати, Бог. ууесей, говорить; Церк. 
вътовати, убЪдительно говорить, про- 
повфдывать; Босн. у]есБ]аёй, созывать 
общественное собранйе для совЪща- 
ня; у]есВ]е, усЬе, Раг. уесВе, 
Далм. усБуе, общественное собраше 
для совъщашя, * вЪфче; Сла. усе, 
зуН, Боен. и Раг. зу]е!, Серб. свет, 
Кра Г\]её, Винд. Гуё, Далм. эуиЪ, 
совфтъ; Босн. одуй, совфтъ, давае-- 
мый другому по его просьбЪ; Винд. 
одуе голосъ, подаваемый при совф- 
щаняхъ въ знакъ соглася. 


|| ВМолд. сфат, совъть; ефътуескь со- 
вътую. 

Призиьчелие. Корень вптыить въ пер- 
вообразномь своемъ видЪ соверщенно 


вышелъ изъ унотребленя, а съ н®- 
которымъ. измфненемъ сохранился 
только въ двухъ нар5\яхъ, Церков- 
номъ (вЪщати) и Богемскомъ (ууесен). 
По этому я привелъь въ указайяхъ 
ближайпия производныя слова, кая 
нашлись въ другихъ. нарфч1яхъ. Сло- 
во вещь можетъ быть произведено 
отъ корня втьъпиить сообразно тому, 
какъ Пол. гресх оть Церк. рещи и 
Нфм. ЗасБе отъ {асеп, говорить. Ири- 
мБръ сродства между понятями о 
веши и рьчи предетавляютъ также 
языки Еврейскш и Греческш, въ 
которыхъ они выражаются однимъ 
и тьмъ же словомъ: въ первомъ ди- 
бра *), а во второмъ орра. Но раз- 
сматривая производныя слова, кото- 
рыя въ Рейховомъ ЛексиконЪ отне- 
сены къ корню втъдать, именно: в0з- 
втъшать, предвозвъшать, провозвть- 
шщать , предвьщать › и сличая эти 
слова съ производными корня втътить 
или, какъ въ Рейховомь ЛексиконЪ, 
вьътовать, я замътилъ, что по сво- 
ему образовано они сходятся съ про- 
изводными послфдняго корня. Сверхъ 
того открылось, что нЪфкоторыя сло- 
ва, относительно значенй, удобно 
могутъ быть объяснены, изъ того 
пли другаго корня; напр. слово в%- 
шунь можетъ быть отнесено или къ 
числу производныхъ корня втътовать, 
какъ сдфлано въ Рейховомъ „Лекси- 
конф, и будеть имфть сообразность 
съ Латинекимь словомъ уа{ез, пред- 
вфщатель, которое производять отъ 
Гагг, говорить; — или къ производ- 
пымъ корня въдать, и въ такомъ 
случа будетъ служить замЪною сло- 
ва вдунз, которое означаетъ тоже, 





п 











что Укр. и ЛРус. знахарв, т. е. кол- 
дунъ, волшебникъ, Кро. уеГсЪесх, сн. 
Кро. уе{сЬ, опытный, свъдупий. По- 
добнымь образомь слова: предвть- 
щать И повтьсть, можно бы ‘пере- 
несть отъ корня впдать къ корню 
втътить, безъ всякой натяжки въ 
объяснеши ихъ значенй: первое, по 
сходству съ его сословами предуе- 
кать И предсказывать, а послЪднее, 
какъ соотвфтетвующее старинному 
слову сказаше. Все это привело ме- 


ня къ мысли, что оба корня въдать | 


Ц вътить пыфютъ сродство между 
собою, и что для объяснешя ихъ 
сродетва можно или предположить 
одинъ обний корень вьть, изъ кото- 
раго они выходили бы какъ отрасли, 
— пли допустить изифнене буквы 
д на т въ нашемъ корн$. Впрочемъ, 
считая мои соображешя догадками, 


я не рЪшилея сдЪлать этого ново- 
введеншя. 


ВБХА, с. ж. 1. высоюй шесть съ 
какимъ нибудь значкомь или безь 
него, поставленный на пустомь м\- 
ст для означешя рубежа, а иногда 
для показан!я проЪфзда какъ на су- 
хомъ пути, такъ и на водъ; 9. всея 
шесть, жердь; 5. якорный поплавокт; 
4. прост. человфкъ высок, но тон- 
& и нескладный. 


= НЛуз. убсВа, знакъ, выставленный 
въ полЪ для предостереженя; Пол. 
учесра, Бог. уйсЬ и усБа, Сло. мё- 
сЪа, утеВа, Мор. \у]сВа, пукъ соломы 
пли вЪтвей, выставляемый на шесту 
У питейныхъ домовъ вифсто вывЪски; 
Кра. уеВа, затычка въ бочкф. 
ВЗЯТЬ, гл. дф. 1.0 вЪтрЪ: дуть; 9. 
какимъ нибудь оруемъ махать или 
обмахивать кого или что; 5. очищать 
зерна отъ мякины посредствомъ бро- 


саня вверхъ на воздухъ. 
-- Вътвь. 


= 4. Церк. въяти, ЛРус. вЪяць, Вуз. 
у]е)1сй, Босн. и Далм. маи, Раг. у1- 
ай, Укр. влять, Пол. у!ас, Винд. Кра. 
и Кро. уей, Бог. ман и м]; н. мб, 
(ло. маЁ, НЛуз. эмасВ; 5. (Церк. 
ЛРус. Босн. и Пол.), Серб. вщати, 
ве]ати, Винд. и Кра. уефа. 

|| Санскр. ва, оттуда: 


ватри, в\- 


теръ; Гото: \уа]ав, НЪм. ууеБеп, * 
уа]ев, Год. уаауев; — Дит. у'ё]а5, 
вЪтеръ 


ВЯД —, корень имъюций два ви- 
да, которые различаются значен!ями, 
именно: 

&. ВЯЛнуть, гл. неуп. (ВЛуз. и друг.), 
замфненъ словомъ: вянуть, гл. ср. 
1. о растешяхъ: отъ недостатка пи- 
тательныхь соковъ, также отъ чрез- 
мфрнаго зноя или холода лишаться 
свЪжести и крЪности, становиться 
повислыми; %. о человЪкЪ: слабфть, 
становиться безсильнымъ, лишаться 
силъ, бодрости, здоровья. 

= 1._ВЛуз. у]а4посй, Сло. хата, 
Бог. уа4пачи, * \уедпацы, * сБууад- 
папы, Пол. умепав, ума4вас, ЛРус. 
вянуць, Укр. вьянуть, Винд. уедойт, 
уст, Кра. уепиь, Кро. и Раг. уепай, 
Босн. уерпан. 

В. ВЯДить, гл. неуп. (Пол.), оттуда: 

+ ВЕТчина, с. ж. просольное и про- 
вЪшенное свиное мясо, состоящее 
изъ переднихь лопатокъ и заднихъ 
окороковъ. 

= Пол. зуедхопка, *% \уефхура, Бог. 
пзепта, Кро. ргеуа4уепо тео, па- 
упвуепа воуе4та, Винд. роуб]епа 
теГа, копченое мясо; (Бог.) конче- 
ный окорокъ. — Нол. ууе42с, Бог. 
ань, Винд. роуо@, Кро. пауцеупуай, 
коитить мясо въ дыму. 


Примльчаще. Вторый видъ разсматри- 
ваемаго нами корня сохранился толь- 
ко въ Польскомь и Богемскомь на- 
рЪчяхъ безъ всякихъ приставокъ, 
съ тою впрочемъ разницею, что въ 
Богемскомъ нарЪч1и слогь вя замф- 
ненъ буквою у; — но такая замфна 
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встрЪчается и у насъ въ нЪкоторыхъ 
словахъ, напр. узы И вязать; —а въ 
Польскомъ’ нара почти всЪф слова 
(разумфется, не сложенныя съ пред- 
логомъ и), которыя у насъ начина- 
ются съ буквы у, допускаютъ по- 
добную замфну, напр. уголь, ууа51е], 
узелъ, ее, и другя (См. слова 
подъ буквою у). 


ВЯКАТЬ, гл. ср. прост. 1.болтать, пу- 
стословить; ©. заикаться при чтенш. 

— Винд. уекай, мычать какъ корова; 
Серб. вбкнути, блеять, отъ век, бле- 
яне; (Винд.) плакать; Кра. уекай, 
Кро. Босн. Сла. и Раг. ущай, кри- 
чать. 


Г. 


ГАДАТЬ, гл. ср. 1. предсказывать 
будущее по какимъ нибудь знакамъ; 
©. усиливаться узнать то, что само по 
себ’! неизвЪстно; 5. прост. думать, 
мыслить. 

— 4. Бог. Ъ&Ч4ай, ВЛуз. Ъадасй; — 
Перк. гадаше, узнаваше или пред- 
сказыван!е будущаго по какимъ ни- 
будь знакамъ; Кро. за!ауеся, предска- 
зыватель. — $. а. (Бог.), Пол. задас, 
говорить; 6. (тЪже), много говорить, 
болтать, пустословить; в. (Церк.) за- 
гадка; г. Раг. Базай, ворожить. 

|| Санекр. гадэ, сказывать; Латышш. 
забав, думать; заботиться, промы- 
шлять; Мел. оба, понимать; догады- 
ваться; Исл. оМа, Шв. сма, Дат. 
саа4е, загадка. 


ГАДЪ, употребительнфе мн. гады, 
с. м. животныя, какъ т%, которыя, 
не имфя ногъ, пресмыкаются по зе- 
млЪ, такъ и всЪ тЪ, которыя, по 
причин% короткихъ ногъ, кажутся 
ползающими на брюх%. 

-Ё Гадить, гадкий. 

= Церк. гадъ, Нол. сад. — $. а. Бог. 
Сло. и ВЛуз. Ва4, Винд. Кра. и Кро. 





сад, змфя; 6. (Бог.) какой-то червь, 
съ существованемъ котораго во вну- 
тренностяхъь, по мнЪфнНю простаго 
народа, соединена жизнь человЪка ; 
в. (Бог.), коварный челов$къ; г. Серб. 
гад, Сла. са@, отвращеше; д. Босн. 
п`Раг. ва4, нечистота. 
|| Лит. и Сам. саит, портить. 


ГАМЪ, с. м. 1. собачий лай; ©. (и * 
гомонъ), шумь оть множества наро- 
да. 

— Пол. эотоп, Укр. гоминъ, шумъ. 

|| Евр. гелаь №), шумъ; гамонь 2), боль- 
шой шумъ, отъ гам 5), шумфлъ. 
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ГАРКАТЬ, гл. ср. прост. 1. громко 
кричать или‘ифть иЪени; 9. у охот- 
никовъ: ободрять собакъ; 5. звать 
откуда, вызывать, напр. изъ. избы. 

= Бог. Бткан, Вгбец, трещать, скры- 
пить и тому подобный звукъ изда- 
вать; журчать; Укр. гарчать, ворчать 
какъ собака; браниться, ссориться. 


г 

ГАСНУТЬ, гл. ср. 4. объ огнЪ: мало 
по малу ереставать горЪть, тух- 
нуть; ®. о жизни человЪческой: при- 
ближаться къ концу, оканчиваться; 
5. уменьшаться,‘ ослабЪвать, напр. 
какъ любовь, слава. 

= 4. Раг. сазоца, Бог. Базпаай, ЛРуе. 
гаснуць Пол. базпас, Винд. ибайаиь 
Церк. угасати; 9. (Бог.). —Серб. га- 
сити, ВЛуз. Вай, Кра. иВинд. эа- 
пы, Босн. авайи, гасить. ` 

| Лат. зеПуц, Латыш. Че, гасить. 


ГАТЬ. с: ж. дорога черезъ топкое м%- 
сто, болото или рЪчку, едЪланная 
посредствомъ накладыванйя Фашинъ 
ит. п. покрытыхъ землею. 

— Бог. БаЁ и Ба!5, Пол. зав. — $. а. 
(Бог.) роща изъ мелкихъ деревъ, 
кустарники; 6. Сло. БаЁ, дерева на 
межахъ, лугахь и т. п.; в. (Бог.) 
Фашина или связка обрубленныхь 
вЪтвей; г. (Сло.) Кро. сажа, Босн. ваь 


ВЯ ^) ат А 








в 
као 


ВИ ЕЯ 


Укр. гатка, ЛРус. гаць, плотина; д. 
(Кро.) небольшой мостъ изъ хворо- 
ста, покрытый соломою или еЪномъ; 
е. Бог. БаЁ, плетень на берегу для 
приставан!я паромовъ, ж. (Кро), Серб. 
гат, отводный протокъ при мельнич- 
ной плотинЪ; 5. Мор. Ва\ё, влажное 
поле. 
| Венхг. заё, плотина. 


ГБ _, корень пуфюпий два вида, 
которые различаются значешями, 
именно: 

а. ГБнуть, гл. неуп. замфненъ сокра- 
щеннымъ изъ него словомъ: гнуть, 
гл. дЪ. 1. дълать кривымъ то, что 
прямо, напр. палку; 9. дълать что 

нибудь посредствомъ гнутья или ис- 

кривлешя, напр. дугу; 5. о вЪтр%: 

клонить на сторону. 
1 ци ©. Укр. гнуть, ЛРус. гнупь, 
Пол. зас, наст. пе, 5фаб, впас; 
5. (Укр. и ЛЬус.). — $6. а. Бог. 
Впаан, Буран, Сло. БфаЕ, Кро. се- 
пай, 5фан, Винд. сепит, Пий, 
Э1рай, Кра. ваши, офац, ВЛуз. №Ъ- 
14сй, писй, ЫБасй, НЛуз. спо[еЬ, 
фа[еЬ, двигать; 6. (Бог.) кивать, 
напр. головою; в. (Бог.) махать, напр. 
хвостомъ; г. Бог. Буран, управлять, 
0с0б. лошадью д. Мор. БУБан, Сло. 
ВпиЁ, ступать, идти; е. Кро. оац, 
Босн. 5Ыфан, Винд. кабан, дЪлать 
складки. 

| Латыш. 91, гнуться. 

В. ГИБнуть, гл. ср. 1. (п гинуть), об- 
ращаться въ ничто, истребляться, 
исчезать, пропадать; ©. * о солнц% 
и мфсяц: сдфлаться невидимымъ во 
время дня или ночи, быть въ затм%- 
пы. (ИГР. У, пр, 586. УТ, пр. 699); 
3. разоряться, терифть напасти, под- 
вергаться нещастнымь случаямъ. 

-- Губить. 

— 1. Серб. гинути, Кро. зтан, Сло. 
Ыпае, Бог. Бупан, Вурёи, Укр. ги- 
нуть, ЛРус. гинуць, ВЛуз. Бшисй, 
Пол. 511ае, Винд. и Кра. вши. — 
$. а. (Кро. Бог. и Пол.) находиться 
въ опасности потерифть вредъ или 
Убытокъ; 6. (Кро.), Раг. зЫпий, 





Босн. вВшпай; приходить въ упа- 
докъ, постепенно. уменьшаться; в. 
(Кро), Церк. гибиути, лишаться силь, 
истаевать, напр. отъ печали или 
отъ голода; г. (Бог. и Нол.), уми- 
рать отъ какой нибудь причины, 
напр. отъ ‘голода; д. Серб. ашути 
за пвим ИЛИ за чим, сильно стре- 
миться къ кому или къ чему. 


- а. ГУБа, с. ж. 4. подвижной мяси- 
стый край рта у людей и у про- 
чихъ животныхь, которымъ закры- 
вается это отверсле; 9. губы, мн. 
— желфзныя полосы, изъ которыхъ 
составлены ножницы; 5. губка = 
назваше животнорастешя: зропз!а 
оЁНста|з; Л. общее назваше ноздре- 
ватыхъ грибовъ, которые растутъ 
на древесной корЪ и изъ которыхъ 
иные употребляются какъ трутъ; 
5. губа = небольшой морской за- 

ливъ; 6. обл. губка = руль на мед- 

кихьъ судахъ. 


= 1. Укр. п ЛБус. губа, НЛуз. сара, 
ВЛуз. Вафа, Бог. Бира, * Бааа, 
Раг. бита, Сло. башра; 5. Церк. 
губа, Кро. сара, Сла. сара, Сло. 
Баа, Бог. Вайра, * Бара, Укр. и 
ЛРус. губка, Кра. сора, Винд. вора, 
зоЫа, Пол. зеБЖа, забка; 4 (Кро. 
Сла. Сло. и Укр.), ЛРус. губа, Пол. 
БаБКа, зака; 5. Бог. Бара. — $. а. 
Бог. и Сло. Бара, Пол. сера, ротъ; 
6. Бог. Вафа, * Бацфа, Далм. би с2з, 
Кро. хиресх, Сло. батБа, Винд. борех, 
морда, рыло у скотовъ; в. Сло. &ат- 
Ъа и Ката, челюсть; г. (Пол.), Бог. 
Вика, БаСКа, поцфлуй; д. (Пол.) 
устье напр. рфки; е. Бог. Ва ска, 
расщепь у пера; ж. Сло. Бара, Бог. 
Бацра, * Бара, Укр. мн. губы, Сла. 
вара, Винд. сора, грибъ; з. Винд. и 
Кра. биЪа, сгибъ, складка; п. Серб. 
губа, Кро. и Далм. хара, Раг. и Босн. 
зиБра, Сла. заре, Винд. и Кра. сора, 
проказа; 1. Винд. пра, способъ; к. 
Сло. БиБа, косматое одфяло; Босн. 
виа, виремса, Далм. виа, рарег, 
Серб. губер, плохое одфяло. 

|] Венг. ротра, грибъ; вара, одежда 


Ме Е 


косматая съ объихъ сторонъ; наростъ 
на дубовыхъ листьяхъ. 

- 6. ГУня, с. ж. прост. 4. рубише, 
изношенное платье; 9. тряпица; 5. 
плохой человфкъ. 

— Пол. раша, Боси. ит, бивптша, 
плохая деревенская одежда, по боль- 
шой части, косматая; Серб. гу, родъ 
плаща; Бог. Ваипё, косматая одежда; 
(Цол.),; Сло. Випё, Бог. Ъаипё, Бав- 
Ка, % Випб, одфяло, косматое съ 0об%- 
ихъ сторонъ; ЛРуе. гуня (у кресть- 
лнъ), Кро. зву, одЪяло; Бог. Бациё, 
коверъ; Укр. гунство, бранное слово 
на дЪтей. 


1 1. Сам. саша. — $5. Венг. 5ппуа, 
связка чего нибудь. 


Иримтьчаще. Въ Рейховомь Лексикон 
слова: гибнуть, гу6а и гуня занима- 
ютъ мЪета особыхъ корней, и при- 
томъ послфднее изъ нихъ признано 
инолзычнымь. — Въ самомъ дЪлъ, 
слово гибнуть не представляетъ ни- 
какого сходства съ корнемъ гбиуть 
или гнуть въ отношенш къ значе- 
нямъ, которыя у насъ употребля- 
ются; но сродство этихъ еловъ от- 
крывается при пособ1и другихъ на- 
р, именно: 4. Богемское слово 
ро], одинакое съ нашимъ словомъ 
пойти, означаетъ еще тоже, что по- 
гибнуть = Санскр. антаргатулв, 
(отъ га, идти), Лат. пиегте и ре- 
пге, НЪм. етвеВеп и усгееВеп, отъ 
1те и зеВеп, идти; а слова: Бог. ВБпаои, 
Сло. Био, Мор. БУБан, между про- 
чиуъ; означаюлия идти, ступать, т. 
е. какъ бы двигать ногами, по сво- 
ему составу, соотвЪтствуютъ нашамъ 
словамъ гнуть И погибать (отъ гиб- 
нуть), изъ которыхъ послфднее — 
Бог. ро], писгие, п проч.; слЪд. 
понят!Я 0 шествёи И гибели призна- 
ны сродными между собою по разу- 
мЪнио четырехъ разныхъ народовъ: 
Индовъ, Славянъ, Римаянъ и Гер- 


`манцевъ. — 9. Богемскому выраже- 


нию: Бюацы 5 ууобзКеш, пойти (соб. 
двинуться) съ войскомь въ походъ, 
У Словаковъ соотвЪтетвуеть Бфпит 
Г уозГКет; ясно, что слова гнуть и 
гибиуть, употребленныя здЪсь одно 
вмфсто другаго, должны имЪть срод- 
ство между собою. —Подобную соот- 
вЪтственность можно вид%ть въ дру- 
гихъ нарфяхъ относительно, слов 
26а и гунл, именно: Далм. и Босн. 
баБа, Сло. бира, Серб. губер = ЛРус. 
гуня, (ло. Бипё, Кро. Бапу, Бог. 
Ваипё. Изъ этого я заключаю, что 
слово гуня употребляетея виъфсто 
губнл, и что въ немъ допущено та- 
кое же сокращене, какое видимтъ въ 
слов гинуть вмЪфето гибиуть. — Но 
относится ли слово губа къ корню 
гнуть Или гбнуть? — Для разрЪше- 
ня этого вопроса я дфлаю слфдую- 
пя соображешя: а. Винд. п Кра. 
заБа, складка, соотвфтствуетъ Босн. 
и Раг. 5, Сла. Кро. и Далм. #1; 
оттуда: Винд. и Кра. саЪан = Босн. 
5ВШац, Кро. фай, дЪлать складки; 
В. слово губа у насъ теперь не озна- 
чаетъ складки, но прежде имъло та- 
кое значене; это видно изъ тфхь 
словъ, въ составъ которыхъ оно вхо- 
дило, напр. сугубый, трегубый = Лат. 
Чир!ех, тех и проч. также Нёфм 
пуеНив, агейаие и проч. отъ рИса 
п ЕаНе, складка. Можно полагать, что 
назван!е части т%Ъла, извфстной подъ 
именемъ губ5, намекаетъ на сходство 
ИХЬ СЪ складками (Винд. заБа). у. 
Что касается перемфны буквы и! на 
/› то она сдЪфлана` также и въ елов% 
губить, которое, по сходству соглас- 
ныхъ буквъ и самаго значеня, от- 
носится къ числу производныхъ отъ 
втораго вида въ нашемь кори%. 
Этимъ, кажется, достаточно доказы- 














вы 


вается отнощен!е слова губа къ кор- 
ню гбиуть пли гнуть. 


ГВОЗДЬ, с. м. 4. металлический ко- 
льшекъ съ шляпкою на одномъ кон- 
пл; ©. деревянный угловатый колы- 
шекъ, употребляемый сапожниками 
на подбой каблуковъ; 5. круг. лый де- 
ревянный колышекъ, вко. тачиваемый 
въ стфну, также употребляемый для 
затыкатя  пебольшихь  отверстй 

у бочекъ или трубокъ, которыя ввер- 
НИРЫЕ тся въ бочки; 

— 4. и°. Перк. гвоздь, ЛРус. гвоздъ, 
Сло. Б\о2а, Пол. ©0724, 5024, Болг. 
гоздь, Влуз. ВоГ42, Нлуз. с0[А7; 5. 
(ЛРус. п Пол). $. а. Серб. гвожБе, Сла. 
и Раг. 5\02е, Кро. 91024 е, желЪзо; 
б. (Раг.). рула; в. (Сла.) замокъ у 
ружья; г. Бог. Ь\у024, Кра. 
Винд. .50]34, 5054, воза, лЪфеъ; д. 
(Бог.) * пустыня; е. (Бог.) * зеленю- 
пия травы; ж. (Бог.), Пол. сок, 
гвоздика (рас тен), 


> 


0}54, 


Г ЖИГолкА, е. ж. 1. назваше птипы: 


оасШа, иначе трясогузка; ®. стар. 
збгзица кукушка. 

— ©. Пол. вхезхоКа, * нтхезтофка и #е- 
„да, Бог, ейвще, #ей Ка, Мор. 2е- 
тока, Укр. зозуля, ЛРус. зязюля. 

| 9. Лит. сесцйе, Сам. стесияе, Латыш. 
Ч[евот(е. 


ГИЛЬ, с. ж. 1. (игЪль) назване пти- 
цы: шо!асШа сгиБасиз; 9%. прост. 
вздоръ, пустошь, чепуха, нелфпица. 

— Пол. &Й, эеЬ Сло. ВИ, Бог. Беу|, * 
Вау], енигирь. 


ГЛАГОЛЬ, с. м. 1. въ Грамматик%: 
часть рЪчи, означающая дЪйстве 
или состояне предмета; %. глаголь 
— назване третьей буквы въ Пер- 
ковной азбукЪ. 

4. Бог. Бао]. —5. а. (Бог.) звукъ; 
6. (Бог.) отголосокъ; в. Церк. 


пе; д. Винд. Академя. 


у 
ГЛАДЕш, ал, ое, прил. 4. ровный» 
не шероховатьыш; %. о головныхъ во- 


З1а50]е, 


гла- 
голь, слово, речеше; г. (Бог.) нарЪ- | 


лосахъ: причесанный; 5. о. скотинз: 
кормный, сытый, жирный; А. прост. 

о человфкЪ: дородный, полный; 
ласковый, льстивый; 6. въ отноше- 
нш къ слогу: ровный плавный. 

А. Пол. одаакЬ Сло. Ыаакь Бог. 
Бааку, Винд. Кра. и Кро. ЗЛа4ек, 
Боен. Ладак, Нлуз. ЗЛаНа, Влуз. Лай, 
5. Бог.) — 5.а. (Винд.) скользкЫь б, 
Сла. «адак, даа, лосняпийся; в. 
Влуз. Майа, плохой, дурной. 

| 1. Нк. и Ш. Яац; 5. (ИЪм.). — $. 
Исл. <1а4г, Дат. зЛаь лосняшайея. 


ГЛИВА, с. х. 1. назване дерева, от- 
носящагося къ роду грушъ; ®. плодъ 
этого дерева. 

— Серб. глива, Винд. и Кро. оПха, Сла. 
<]ууа, Босн. эВ5\уа, Бог. ВИ ма, Ш)- 
\уа, * Шаууа, грибъ; (Винд. и Кро.). 
Кра. п Далм. <Пуа, Раг..5Ъуа, з0бъ 
у людей; (Далм.), Босн. 5Йуа, желЪзА. 

|| Венг. сефууа. и зо]ууа, зобъ у че- 
ловЪка. 


ТГЛИВА, обл. гнила, с. ж. вязкая и 
линкая земля, которая при тренш 
пальцами бываеть слизка подобно 
маслу. 

— Пол, Ндуз. п Кра. Ипа, Винд. Иа, 
на, Бог. БЦоа и Ва, Со, ы 
па, Влуз. Ппа, Серб. гвйла, Раг; 

Босн. Далм. овуа, г 


|РЛИСТА, с 


ся во внутренностяхъь какъ у чело- 
вЪка, такъ и у другихъ животныхъ. 

= Пол. ой5а, Нлуз. Винд. Кра. и Раг. 
Эа, Бог. Ша, Виза, Ва, ВНЕ 
и 5, Мор. Ба, Сло. БЫ Га, Кро. 
оП5да, Далм, уда, Сла. Йа, Босн. 
Ша, 5ПЙа, 

— Венг. сееЁла и оба. 


> 
э. 


еВЕРШе, 


червь, зараждаюний- 


‚ Ж. 


ГЛОГЬ, с. м. назваше дерева: согпиз 

|  [е0иша. 

= Серб. глог, Винд. иНалуз. 106, Пол. 
5102, Бог. Сло. и Мор. Шор, боя- 
рышникъ (стаёаезиа$ охуасат! а). 


| К к 
| ГЛОДАТЬ, гл. дЪ. обгрызать, скоб- 
лить зубами, напр. кости, 





1 


5 орет 
а 


= Серб. глодати, Кро. иКра. э1о4ан, 
Бог. Ыо4аб, Пол. офо4ас, Раг. #о- 
5Вайь грызть. —5. а. Влуз. 1о4асй, 
скресть, скоблить; 6. (Бог.), тереть 
обо что, напр. дерево объ дерево. 


Примльчаще. Въ Рейфовомь Лексикон® 
слово отнесено къ корню 
гладз, съ объяснешемь, что это дЪИ- 
стве свойственно голодному живот- 
ному; но извЪстно, что собаки лю- 
бятъ глодать кости и безъ всякаго 


глодать 


понужденя со стороны голова. 


Г ЛОТАТЬ, гл. дЪ. пропускать пищу, 
жидкость или что другое чрезъ гор- 
ло. 

—= Гортань. 

— Бог. Ван и Шаи, Ъеть съ жадно- 
сто; быть любостяжательнымъ. 

|| Лат. 5пие, Фр. епТоци. 


Примтьчаше. Въ Рейзовомъ ЛексиконЪ 


слово гортии,» отнесено къ корню 
горло, а Добровскй и Юнгманъ для 
Бог. СВЕ Щи или БГ предполага- 
ютъ неун. корень еБгё или ге. СдЪ- 
ланное мною причислеше этого слова 
къ корню глотать основано на слЪду- 
ющемъ: 1. слово гортань по значеню 
очень сходно съ Бог. то и 


другое означаютъ трубку, помфщен- 


БИаь: 


ную внутри шеи, съ тЪмь однакожъ 
различемъ, что первая служитъ для 
пропуска воздуха, а послфдняя — для 
пропуска пищи; 9. замфна буквы л 
буквою р не представляетъ никакого 
затрудненя: Богемскя тождествен- 
ныя слова ВНазу и Вгазу служатъ 
этому примфромъ. Въ Санскритскомъ 
языкЪ подобная и обратная замфна 
очень обыкновенна. 


ГЛУБокш, ая, ое, прил. 1. имЪю- 
щий дно, лежащее далеко отъ по- 
верхности; 2. трудный къ познанию 
нли постиженйо умомъ; 5. чрезмр- 


ный, велик, напр. печаль; 4. остро- 
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умный, напр. мысль; $. поздний, пре- 
клонный, напр. ночь, старость. 

— 4. Церк. глубоки, Сло. ШаЪоКЕ, 
Бог. БаБоку, Кро. с!аБоЕ, Кра. и 
Винд. $Торок, Укр. и ЛРус. глыбовй, 
Пол. $ерок, Люн. ®1оштЫсК и з]ат- 
Ыске, Влуз. юБок, Серб. лубок, Сла. 
Боен. Раг. и Далм. аорок, Болг. да/л- 
бок, Нлуз. Фашом, ® — Б. (Бог. 
и Пол.). 


ГЛУПый, ая, ое, прил. 4. о челов къ: 
скудоумный, несмысленный ‚ безраз- 
судный; %. о дъйстяхь: выказы- 
ваюний глупость или скудоуще, напр. 
вопросъ, рЪчь. 

= Пол. 5шрь Сло. Марр, Бог. Шаару, 
* Ыару, Влуз. Зару, прост. \упру.— 
Укр. глупъ, глухой, глубокш, напр. 
глупа пивничъ. . 

|| Исл. <16рг, Лит. @раз, ВМол. га пак. 
— Латыш. &1арр!з, глупецъ. 





ГЛУХОЙ, ая, ое, прил. 1. лашив- 
пийся чувства слышан!я; 9. объ ору- 
дяхъ, издающихъ звукъ: незвонк!й, 

негромкй; 5. о голос» и звук: не яв- 
ственный, невразумительный; 4. въ 
отношенш къ значению словъ: тем- 
ный, непонятный; 5. о хлЪбныхъ по- 
сЪвахъ: по причинЪ множества ди- 
кихь растений недозрфвпии, не до- 
стигиий своего совершеннаго роста 
или зрЪлости; 6. не имфющи. входа 
въ какое нибудь мфето или выхода 
изъ него, напр. дверь, стфна. 

— Церк. Укр. и ЛРус. глух, Болг. 
глух, Нлуз. оТасЫ, Пол. офасВу, Сло. 
ЫасЬу, Бог. МасБу, Кра. Винд. Кро: 
Босн. и Сла. о1аЪ, Серб. глув, Влуз. 
фасЬв ®. (Пол: п Бог.); 4. (Пол.) — $. 
а. (Пол. и Бог.), тих, т.е. гдЪ ни- 
чего не слышно, напр. гора, пусты- 
ня; 6. (Бог. п Сло.) о комнат%: не 
имфюний отголоековъ; в. (Бог.) не- 
ловкШ, напр. Ъздокъ; г. (Бог.) о ра- 
стешяхъ: безплодный. 


ГЛЯДЪТЬ, н. гляжу, га. ср. 4. смо- 
трЪть, устремлять взоръ на что; %®. 
примфчать, присматривать за кЪмъ 














и ее 
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или за чЪмь; 5. дЪ. искать кого гла- 
зами, стараться увидЪть. 

1. ЛРус. глядзЪць, Серб. глёдати, 
Сла. Босн. Раг. Винд. и Кра <е4ац, 
Далм. э!уеЧан, едай, Кро. 2едан, 
«едш, Бог. Неве. * Шедав, *х Ыа- 
ааи® По. ` «а4ас, еде, НЛуз. 
&едпа!сВ, В ВЛуз. ]а4ас7; Болг. гледа 
— смотритъ; 2. Бог. Б}4аи, * Ы6- 
Чан; 5. Бог. Шедан. — $. а. Церк. 
глядати, видфть, имфть зръше; 6. 
Бог. Бе4ан, спраншвать о чемъ; в. 
Бог. Ы}4ац, * ШеЧац, стеречь, бе- 
речь. 


|] 


ГНАТЬ, н. гоню, гл. — а) д. 
понуждать кого или что къ шествию, 
напр. стадо; ®%. бЪжать за кфмъ, ста- 
раться достичь бфгущаго, напр. не- 
прятеля; 5 о срубленыхъь деревахъ 
пли сплавныхь судахъ: доставлять 
водою изъ одного мфета въ другое; 
д. принуждать выдти, выживать от- 
куда; 5. торопить, понуждать кого 
дфлать скорфе; 6. утЪфенять, угне- 
тать, обижать; 7. въ Хими: отдЪ- 
лять жидыя части отъ твердыхъ, 
легмя отъ тяжелыхъ, пропуская 
сквозь особыя сосуды, напр. масло, 
водку. — В) ст. 1. екоро Фхать; 8. 
торопиться, поспфшно дфлать. 

1. Перк. гнати, н. жену, Укр. гнать, 
н. жену, Сло. Впа{, Бог. Бобы, н. 
Репа, Винд. п Кра. Впай, НЛуз. 
спа{еВ, вопИсЬ, ВЛуз. пасй, во- 
п1сй, ЛРус. гнаць, Серб. гонити, 
Кро. сою, Раг. зови, Пол. вос, 


| 


Люн. ше (читай: жине); 9 Церк. 
гонити, Болг. гбни, Бог. “Бош, 
(Пол.); 5. (Укр. и ЛРус.); 6. (Церк.). 


— $. а. Сла. ош, (Бог.), ловить, 
травить звЪърей собаками; 6. (Церк.) 
послфдовать чему, наблюдать что. 

| ВМолд. гони; — Латьыш. запиь, 
преслЪдовать; АЙЬЬ н. Чепиа (сн. 
Церк. жену), гнать. 


ГНЕТУ, неопр. гнесть и гнести, гл. 
д%. 41. жму. давлю, тфеню; ®. при- 
тфеняю, обижаю: 

—= 4. Церк. гнету, Бог. Бабщ и Бпеш, 


Ъюзи, * Ыыезы, Кра. спейет, виеГа, 
Раг. спеет, обвре[ы, Сла. бреет, 
шей, Кро. зпуеет, впуез7 и, Пол. 
уе, от1ез6; 2. (Пол.). — $. (Бог.), 
Винд, ощениы, Серб. гнёчити, Далм. 
зпеслы, мфешть тЪето. 
|| Греч. хурды», АСак. спедап, спаедап, 
Англ. пезай Гол. Кпеедев, Дат. 
Кое4е, Шв. Коада, НЪм. Коееп. 


ГНИД., с. х. зародышь вши. 

— ЛРус. гнида, Серб. гюйда, Винд. 
Кра. НЛуз. и Пол. эта, Сла, опа, 
Босн. эре!4а, Раг. 5ВэшаЧа, Кро. 
спуЧа, Бог. и Со. Бю!Ча, Люн. 5пе!- 
4ау, ВЛуз. ша. 

| Латыш. зи @ез, АСак. Бойл, Англ. 
пИз, Дат. сша, Шв. впеь Н%м. Ме. 


ГНИТЬ, гл. ср. повреждаться, тлЪть 
отъ влажности. 

— Церк. гнити, Кро. эпуй, Винд. и 
Кра. сш, Босн. зВоны, `Пол. 5116, 
ЛРус. гниць, НЛуз. эоИсЬ, ВЛуз. 
Г01сй. — Серб. гьио, ж. гла, гни- 
лый. 

+ ГНУсный, ая, ое, прил. 1. объ одеж- 
дЪ: замаранный, грязный; %. отвра- 
тительный, возбуждающий омерзЪн!е; 
5. порочный въ высочайшей степени. 

= 1. Перк. гнусный; ®. (Церк.), Сло. 
Вова, Винд и Кра. сочи, — $. 
а. Кро. пут, Босн. эВпизщ, Раг. 
вБичизш, ввоазап, нечистый, сквер- 
ный; 6. (Сло.), Пол. спазпу, лни- 
вый. — Сн. Пол. % вп1аз, Бог. В 5, 
гнилость; Сло. Впа(, Бог. Вп5, * 
Ъпи5, гной, вытекаюпий изъ раны; 
Бог. Вп1$, гноистая рана; Босн. и 
Раг. сВшиз, калъ, пометъ; (Раг.), 
Кро. пуп52, нечистота; (Кро.), Винд. 
паг, Кра. эпаЙа, отвращене, омер- 
зъне. 

|| Венг. 501057, злой, порочный. 

Примтьчаще. Въ Рейфовомь Лексикон® 
слово гнусный занимаетъ мфето 0со- 
баго корня; но изъ другихь нар%- 
и видно, что оно произошло отъ 
корня гнить, при посредетв® слова 
гнусё, которое у насъ не употреб- 


и 
Рич 
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ляется. Наши значения этого слова 
представляютъ самые отдаленные 
выводы изъ первоначальнаго поня- 


тя о гщеши. 


ГНББВУЪ, с. м. обнаружене сильнаго 


негодовашя ‘на кого за сдфланное 
зло. 

= Церк. Болг. и ЛРус. гиЪвъ, Серб. 
гюбв, Пол. ше, (ло. Ьпе\х, Бог. 
Боём, Винд. зщеи, Раг. 55в]еу, 
эвешу, Босн. вЪатии, Кро. буш, 
Укр. гнивъ, НЛуз. эпь\, ВЛуз. пе, 
пу. 


Прилтьчаше. Въ Юнгмановомъ Богем- 


скомь СловарЪ слово Бпёзу считает- 
ся происшедшимь отъ корня Ъ пи, 
двигаю, и первымъ значенемъ его 
показано понлт1е о деиженш; въ 
‚ доказательство сего приведенъ при- 
мфръ, именно: Бабу 161 пеъезКусв, 
а велфдъ за тфмъ замъчено, что это 
значеше уже обветшало. Такое про- 
изводство могло бы почитаться. на- 
ходкою для Корнесловя, потому что 
оно доставляеть удобство къ объяс- 
неню поняття 0 гие, который 
дЪйствительно выражаетъ двиоюеше 
души по преимуществу. Но выета- 
вленый примфръ, будучи взятъ самъ 
по себ, внЪ состава рЪчи, не со- 
вефмъ свободенъ отъ'обоюдности: ни- 
что не препятетвуетъ слову гнтьв5 
имЪть въ немъ обыкновенное значе- 
не. Притомъ согласно съ сообразно- 
сто (апаюс1а), отъ гнуть можеть 
произойти не слово 2нтье5, а гнувь, 
какъ отъ обуть — обувь. По этому 
я не рьшилея воспользоваться но- 
вымъ производствомъь нашего слова. 


т 

ГНЬДОЙ, ал, ое, прил. о лошадяхт: 
темнорыяй. 

— Бог. Воёау, Пол. сшаду. — 6. (Бог.) 
ивътомь темный съ прозеленью. 


\ 

ГЫБЗДО, с. ст. 1. жилище, которое 
птицы п друг!я животныя дфлаютъ 
для себя изъ древесныхь вЪтвей, 
изъ сфна и проч.; ® весь выводъ д%- 
тенышей, находящихся въ одномъ 
гнЪздЪ%; 5. * родъ, племя. Инъгварь, 
и Всеволодъ, и вси три Мъстиславичи, 
нехуда гнЪзда шестокрильци! СПИ. 
54; — АД. скрытное убъжище для 
худыхь людей; 5. ямочка, въ кото- 
рой ходитъ стержень ворота или 
вала; 6. въ дЪтекой игр%: пара ко- 
занковъ. 

—= 1. Церк. п Болг. гнЪфздо, Серб. гни- 
]ездо, гнездо и гьиздо, Сла. ст]е24о, 
Раг. 215п]е24о, Кро: зпуе24о, Сло. 
Бие#4о, Кра. спез4о, Винд. пез, 
отиездя, НЛуз. зпеГ4о, Бог. 1240, 
Укр. гниздо, Босн. оэт1и4о, Пол. 
зао, ЛРус. гняздб, Люн. эбеп- 
пубзЧа, ВЛуз. п]е{Чо; %. (Бог. и Пол.); 
5. (Пол.). — $. а. (Пол.) дира для 
соединешя бревенъ; 0. (Бог.), мфето 
для чего нибудь, напр. для кости 
въ тЪлъ. 

|| АСак. пей, пуй, Англ. пей, Нм. 
Мей, Шв. пёЦе. 


г. 

ГОВОРИТЬ, гл. дЪ. 4. выражать 
свой мысли изустно; %. съ кёмь о 
чемъ: весть р$чь, разговаривать; 5. 
что кому: сказывать, напр. рЪчь; А. 
за кого: ходатайствовать, защищать 
словами. 

— 4. Серб. говбрити. Сла. Босн. Кро. 
Кра. и Винд. воуогш, Раг. воуоги, 
Люн. бобгие, Бог. Бо\моги, Мор. 
Балоги, ЛРус. гаварыщь; © (ЛРус.). 
— $5. а Пол. вауог2уб и вуаглуб, 
пустословить, болтать; 0. Пол. бууа- 
12ус, © малыхъ птицахъ: щебетать. 

|| Мел. Ь&уаг, крикаивый, громко го- 
ворлщий. 


ГОВЬТЬ, гл. ср. 4. исправлять пре- 
данный Церковю уставъ относитель- 
но воздержаня отъ скоромныхъ яствъ 
и хождешя въ церковь чрезъ ц%- 
лую недфлю, для приготовлешя се- 
бя къ приобщению Св. Таинъ; ®%. прост. 
долго не Ъеть, поститься. 
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= Церк. говЪти, почитать; Бог. Бозуён, 
давать отраду или облегчене кому, 
чему; оказывать снисхождене; благо- 


пруятетвовать; приспособляться; ща-. 


ДИТЬ. 

|| Лит. сауёц, Латыш. са\меВе, по- 
ститься; Санскр. гев5, почитать, по- 
клоняться. 


ГОВЯЛО, с. ср. неуп. (Церк. и др.), 
оттуда: говядина, с. ж. мясо круп- 
наго рогатаго скота. 

— Кро. Боен. Сла. Кра. и Винд. хоуе- 
та, ВЛуз. ВоуеЧта, Бог. Во\уё1- 
па, * Бомба. — $. Серб. гбвеби- 
на, мясо. — Церк. говядо, Сло. ро- 
\уа4о, Кро. Кра. и Сла. соуе4о, Серб. 
говеда, Босн. соуеЧа, Винд. зоуе4и, 
ВЛуз. Возжа@, крупный рогатый 
скотъ; Бог. зо\уа4о, дворовый скотъ; 
(Кро. п Бог.), вообще всякое живот- 
ное, кромЪ человЪка. 

|| Санскр. го, мн. гаваез, быкъ, коро- 
ва; Перс. газ, ") быкъ; Арм.ковь, ?) 
Латыш. соБууз, корова. 


г 
ГОГОТАТЬ, гл. ср. кричать какъ гу- 
си. 
— бло. бабоат, 5абаЕ, Мор. бабойац, 


бабоги, Бог. бабай, Винд. и Кро. 
. Га 

газай, Пол. езас, завас: — Нол. 

сосоае, кричать какъ орелъ. 


| Венг. сасовть Нфи. баскеп, васКеги. 


ГОДЪ, с. нм. 1. время, въ продолже- 
не котораго солнце описываетъ пол- 
ный свой кругь на пространствЪ 
видимаго неба; 9. время, въ которое 
случилось какое пибудь происше- 
ств!е; 5. * опредЪленная часть време- 
ни, пора. Во вторникъ въ торговъ 
годъ, т; е. въ торговую пору. ИГР. 
Ш, пр. 550. сн. пр. 69. И, пр. 145. 
У,. пр. 909. 

-- Годить, годный, ждать. 

— 4. Болг. година, Серб. година, Сла. 
зо@та, Босн. и Раг. водта, 50415с- 


НИЕ, 1". 








1е, Кро. содта, во4ИсВе, Далм. »о- 
ЧИсВуе; 5. Церк. годъ. — $. а. Сло. 
Бо4, пора, удобный случай; б. Серб. 
год, Сла. Босн. Кро. Кра. и Винд. 
зо4, Бог. Во@, праздникъ; в. Пол. 
соду, НЛуз. Вот, праздникъ Рожде- 
ства Христова; г. Сло. Во, Мор. 
ЪоЧу, храмовой праздникъ; д. (Винд. 
и Кра.), имянины; е. (Пол.), Бог. 
и Мор. Бо4у, пиршество; ж. (Бог.) * 
свадьба. 

|} 1. Латыше. ва4з. — Лит. ва4упа п 
са4упё, время; Латьиш, ат ЬЬ ждать; 
Прус. др. хледе и 1е1, ожидаютъ. 


Примтьчане. Въ Рейфховомъ Лексикон% 
слова: годный и эюдать, занимают 
мфста особыхъ корней, а годить от- 
несено къ числу производныхъь отъ 
перваго изъ этихъ словъ. Но по мо- 
имъ соображенямь вышло иначе. 
Тодить означаетъ медлить, т. е. про- 
должать время, которое, въ извЪет- 
ныхь предЪлахъ, достаточно къ про- 
изведению чего нибудь; слфд. это 
елово находится въ сродств® съ кор- 
немъ год» по тому значению, какое 
онъ имфеть въ Церковномъ нарчих. 
Слово экдать, по своему значенно» 
сходно СЪ СЛОВОМЪ годить, напр. Не- 
рехтянцы говорятъ: годи вмЪето по- 
годи или подожди. Перемфна буквы 
г на с сдфлалась по образцу Церк. 
и Укр. жену вм. гоню, именно: жду 
вм. году. Наконецъ слово годный не 
имфетъ надобности въ сличенш съ 
Шв. 504 и Англ, соо; его первона- 
чальное значене: находлиййсл в5 св0- 
ей пор (годЪ) сохранилось въ од- 
номъ нарфчш; Краинцы говорятъ 20- 
Чеп о дфтеньшив животнаго, когда 
онъ становится возрастнымъ, и обо 
льнф, когда онъ довольно вымокъ 
въ водф, т. е. находился въ ней 
столько времени, сколько было на- 
добно. Не льзя опустить безъ вни- 
маня и той сообразности (ава]о1а), 


какая представляется въ значеняхъ 
и производетйв словъ годный отъ 
2005 (время) и добрый отъ доба (вре- 
мя). См. корень д96а. 


ГОЛОВА, с. х. 4. верхняя часть 
тфла животныхь, которая почти ‘у 
всЪхъ ихъ соединяется съ тулови- 
щемъ посредствомъ шеи; %. глава 
верхушка на перквахь и на коло- 
кольняхъ, которая пимфеть подобе 
шара и на которой поставляется 
крестъ; 5. голова * верхушка 
столпа, (сарЦеаа). Стоить столиъ 
поприще отъ города каменъ; .. 
высота жь камени 10 локоть, съ го- 
ловами жь и съ подножкы 1% ло- 
коть. ИГР. ГУ, пр. 20. — 4. умь, 
мысль, напр. ничего нейдетъ въ го- 
лову; 5. прост. и стар., человЪкъ, 
отдЪльно взятый, напр. умная голо- 
ва. Съ головы дати пошлины грив- 
ну, а съ семьх четверть. ИГР. У, 
пр. 55. — 6. глава = отдфлене въ 
книг%; 7. голова, м. начальникъ, 
старний; 8. самый’ выспий началь- 
никъ надъ купцами, м5®щанами или 
крестьянами, изъ нихъ же избран- 
ный; 9. ж.х начальникъ, управлявпий 
въ томъ или другомъ вфдомств% по 
извфстной части, напр. голова стр%- 
лецкая = Полковникъ; голова зем- 
ская Бургомистръ. 

= 4. Укр. голова, Пол. 5]ома, НЛуз. 
оууа, ЛРус. галава, Церк. и Болг. 
глава, Серб. глава, Сла. Раг. Далм. 
Кро. Кра. иВинд. е]ауа, Бог. и (ло. 
Наузуа, Люн. 1ауа, ВЛуз. юуа; 5. 
(Серб.); 4 — 7. (Пол. Бог, и С2о.). 

|| 1. Лит. сабуй, Сам. сафуа, Латьши. 
саЙ\уа, Прус. др. заЙа. 


г 
ГОЛОДЪ, с. м. 1. сильный позывъ 


къ пищ; % время, въ которое по | 


причин неурожая терпятъ недо- 
статокъ въ хлфбъ%; 5. крайняя бЪд- 
ность, совершенный недостатокъ въ 
пропитанйт. 

= 4. Укр. голодъ, ЛРус. голыдъ, Пол. 
Эюа, НЛуз. 54а, Церк. и Болг. 
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гладь, Кро. Кра. Винд. Сла. Босн. 
п Раг. 1а4, Бог. и Сло. Ыа4, ВЛуз. 
104, прост: \уоа; — Люн. а4еп, 
голодать; 9. (Укр. ЛРус. Пол. Церк. 
Босн. и Бог.). — $. а. (Пол.). недо- 
статокъ, напр. въ питиг; 6. (Пол.), 
сильное желаше имфть что: 


у 

ГОЛОСЪ, с. м. 4. звукъ, испускавмый 
животными изъ гортани; % звукъ, 
которымъ отличается р%чь одного 
человЪка отъ рЪчи другаго; 5..0 музы- 
кальнымъ оруд1ямъ: звукъ, звонъ; 4. 
соизволене, выражаемое словами или 
какими знаками, напр. шарами; $. о 
музыкальномъ различнг самыхъ зву- 
ковъ: высокая или низкая степень 
звука, выражаемая голосомъ, напр. 
пЪфеня на три голоса. 

1. п ©. Укр. голосъ, ЛРус. голысъ, 
Пол. о10з, НЛуз. 810Г5, Перк. и Болг. 
гласъ, Серб. глае, Босн, 51аз, Кро. 
21а52, Далм. 51аа57, Кра. ЗаГ, Винд. 
Лаб, Бог. Маз, Сло. Мар, ВЛуз. 1065, 
прост. \оГ5; 5. (Пол. Церк. Винд. и 
Бог.), Сла. 51аз; 4 и5. (Пол. и Бог.). 
— $. а (Пол. Церк. п Бог.), шумъ 
отъ неодушевленныхъ вещей, напр, 
отъ рЪки; 0. (Церк.) молитва; в. 
(Церк.) различе въ напфвахъ, кото- 
рыхъ считается восемь; г. (Серб.), 
Раг. аз, вЪфеть; д. (Пол. Серб. и 
Бог.), молва, слухъ; с. (Кро.) слава, 
мнЪн1е другихъ о комъ. 


|| Вал. гад. — Лит. Баз, шумъ; 
мелодя. Санскр. клес5, говорить, 
произносить, 


{| 

ГОЛУБЬ, с. м. 4. назваше птицы. 
со!ат а; 9. голубчикъ = привЪтли- 
вое слово. которымъ выражается лас- 
ковость къ кому и которое употреб- 
ляется вмфсто словъ: другъ, любез- 
ный, милый. 

= 4. Церк. голубь, Укр. и ЛРуе го- 
лубъ, Серб. голуб, Сла. Босн. Раг. 
Далм. и Кро. во], Кра. и Винд. 
со\оЪ, Бог. Во|аЪ, Сло. Бо[аЬ и Бааь, 
Пол. воза, НЛуз. зоЬ, Вуз. Во, 





Болг. галабъ; ®. Укр. голубчыкъ, 








Пол. зозаБек, Бог. Бо]апЪек, Во]ап- 
ЪебеК. — $. а. Бог. Вой, надмЪн- 
ный человЪкъ; 6. (Бог.), глупецъ; в. 
(Пол.), Бог. мн. Бойаа6Ку назваше 
грибовъ: аваг!са$ стпатопецз. 


|| ВМолд. гУаун, Венг. ваашЬ, Лат. 
соГлта, Ит. со]ошЪа, Фр. со]опфе. 


у 

Г ОЛый, ая, ое, прил. 14. о частяхъ 
тЪла у животныхь: не имфюций во- 
лосъ; 9. о птицахъ: безперый пли 
еще не оперивпийся; 5. о деревьяхъ 
п растенйяхъ: безлиственный, не 
имфющ листьевъ; Д. обнаженный, 
непокрытый; 5. крайне бфдный, убо- 
ГИ; 6. простый, не имфюпий при- 
мЪси, напр. вино. 

— 1. Болг. и ЛРус. голый, Пол. зо1у, 
Бог. БоЙу, Сло. Бой, Укр. гой, Кро. 
Кра. и Винд. соГ, Сла. хо], гой, Босн. 
50, 5оН, Раг. в00, зоН, зоШ, ВЛуз. 
Ъоууу; 9. (Пол. ЛРуе. Укр. и Бог.); 
5. (Пол.); д. (Пол. Бог. и Кро.), Серб. 
го, ж. гола; 5. (Пол. и Бог.); 6. 
(Пол. Бог. Винд. и Раг.). 


| ВМолд. гоа, Пере. келз, !) Сн. Нфм. 
КаЫ, безволосый, плфшивый. 


ГОНТЬЪ, с. м. тонкая и короткая 
дощечка, имфющая на толстомъ реб- 
рЪ желобокъ, въ который вклады- 
вается тонкое ребро другой такой 
же дощечки: употребляется на по- 
крышку домовъ. 

— ЛРус. гонтъ, Пол. во, — $. а. 
Бог. Бопё, толстая доска; 6. Мор. 
Бопёпа, перекладина напр. на мос“ 
ту. 


ГОРА, с. х. 4. значительная возвы- 
шенность земной поверхности; ©. вы- 
сокое строене, утвержденное на де- 
ревянныхь столбахъ и инфющее у- 
стланный льдомъ скатъ, по которому 
спускаются внизъ на санкахъ для 


забавы; 5. что нибудь огромной ве- 





9] 


вит 


Жо 


личины; 4. множество дъль или 0ео- 
бенная трудность какого дфла; $. 
обл. (Влад.) ми. горы = рфчные бе- 
рега; напр. Ъхать горами. 

-Е Бугоръ. 

= 1. Церк. Болг. и Укр. гор, Кро. 
Кра. Винд. Босн. и Раг. ога, Бог. 
Бога, * Вага, Сло. и ВДуз. Бога, НЛуз. 
зоВга, ЛРус. гарё, Пол. вога; А. (Бог. 
и Пол.). — $. а. Бог. Ъога, (ЛРус.), 
чердакъ; 6. Бог. Богу, рудокопни; в. 
(Босн. и Раг.), лфеъ. 

| Евр. гарв, 1), Санекр. гири, Перс. 
гири ). 


Прилпьчаше. Въ слов 6бугорз слогомъ 
6у замфнена приставка па, сохранив- 
шая свой первоначальный видъ въ 
Бог. равог и Пол. расобгек. 


ГОРБУЪ, с. м. 4. кость на спин или 
на груди, неправильно выдавшаяся 
отъ случайнаго поврежденя. ©. при- 
родный наростъ на спин® у н%ко- 
торыхъ животныхъ; 5. возвьшшенность 
на какой нибудь плоской поверхно- 
сти; 4. прост. затылокъ, спина. 

= 4. ЛРус. горбъ, ВЛуз. Вогь, НЛуз. 
и Пол. рагЬ, Кра. и Раг. загра, Кро. 
багра, зега, Винд. зега, Босн. ваг- 
Ба, зВегБа, Вата, Серб. грба, Бог. 
и Сло. БтЬ, Мор. ВгЬо]|; — © и 5. 
(Пол. и Бог.). — $. а. (Бог. и Мор.), 
Укр. горбыкъ, холмъ; б. Кро. бега, 
кривизна; в. (Кро.) Кра. сегЬа, Пол. 
мн. сагру, сгибъ, морщина на одеж- 
дЪ. — Болг. гарбавый, согбенный. 

| ВМолд. гяркок, Венг. вбтре, ис- 
кривленный; горбатый. 


ГОРДЫЙ, ая. ое, прил. надмЪнный, 
высокомфрный. 

— Перк. и Болг. гордый, ВЛуз. Вог4у, 
ИЛуз. бага, Пол. Багау, Бог. Ъг4ду, 
Сло. Бга. — $6. а. (ВЛуз.), тщеслав- 
ный; б. Винд. бега, заг4, Босн. бага, 





. и «м 








5Вгы4, нечистый, гадёй; в. Серб 
грдан, Кро. зег4, ваг4, Кра. 5ет4, 
мерзскШ, отвратительный; г. Раг. 
загЯ, безобразный; д. (Винд.), по- 
стыдный, срамный. 


| Пере. гурдз \). 


ГОРЕ, с. су. 1. бфда, нещастме; °. 
печаль, скорбь; 5. досада; Д. межд. 
горе! = увы! 

- Грусть, горьвй, 

= 4. ВЛуз. Вогро, Укр. гиренько; ® 
Бог. вого; А. Церк. горе! Бог. Боге! 
Винд. и Кра. Бог]е! Нол. * согие! — 
$. а. Бог. Боге, раскаяше; 6. НЛуз. 
Того, заботы, хлопоты; в. (ВЛуз.), 
обременительная работа. — Сн. ВЛуз. 
Боге, Бог. Баке, Бак, Босн. гогге, 
Кро. сог]е, Сла. сог]е, сог|, Церк. 
горЪе, горше, НЛуз. соге], Пол. вог- 
зеу, ЛРус. горши, Укр. гириш, хуже. 
— Кро. и Сла. вогл, Босн. вогЕ, 
Церк. горний, ЛРус. горшый, Пол. 
богзиу, НЛуз. вогзсЫ, ВЛуз. Богзе т, 
Бог. Бог5], (ло. Вог, Укр. гирщый, 
худпий. 

-Ё ГРЪхь, с. м. 4. поступокъ, про- 
тивный закону Божно; 9. прост. ви- 
на, проступокъ; 5. прост. бЪфда, не- 
щаст!е, напасть. 

— 1. Перк. и ЛРус. грЪхь, Боле. 
гр%хь и гряхъ, Раг. эг]еб, Кро. и 
Кра. вгеь, Винд. смей, эгев, НЛуз. 
бтесв, Люн. вотёсВ, Пол. втлесЬ, 
Босн. цен, ог, Сла. ог, Даалм. 
втеГКка, Бог. Бе]сВ; * ЫМесВ, Укр. 
грихъ, (Серб. грифе и грек, ВЛуз. 
г]есв. — $. Сло. БысЬ, ругательство 

] 1. Латыш. згебКз, Лит. эыеКаз, 
Сам. ичеказ, Прус. др. эгЖа. — Вал. 
грешеск, погрфшать, ошибаться. 


Примтьчаше. Значешя, приписанныя 
корню горе, представляются оттЪн- 
ками понят!я о худом5 вообще; въ 
нЪфкоторыхъ производныхъ словахъ, 
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напр. въ Церк. гориай и гортъе, от- 
разилась общность этого понятия. 
Равнымъ образомъ слово гртьхь во0б- 
ще выражаетъ понят1е о худом по- 
ступкЪ, и, для сближеня съ корнехь 
горе, можетъ считаться сокращен- 
нымъ изъ неуп. горьх5, какъ гртьть 
изъ слова горьть. Но еще очевиднъе 
становится происхождене этого сло- 
ва отъ корня горе» когда обратимъ 
внимане на слова: Бог. Богу ип 
Пол. ботзиус › котерыя означают: 
портить, т. е. дБлать худшимь, п 
соблазнять, т. е. дЪфлать худпиють 
въ нравственномъ отношенш или по- 
давать поводъ ко грЪху, вводить въ 
грЪхъ. — Слово грусть образовалось 
изъ слова горесть, съ которымъ оно 
одинаково по значению.” — Сзово 
горький первоначально, кажется, озна- 
чало вообще худаго, а теперь при- 
лагается преимущественно къ поня- 
тю о ху00л5 или нетуятномъ вку- 
сЪ особаго рода, ошущаемомь пами 
въ нфкоторыхъ вещахъ. Это слого 
можно принять за положительную 
степень Церк. слова гориий вм. горк- 
пиЯ, потому что послфдьйй видъ из- 
мЪнен1я дЪЫствительно употребленъ 
въ Соборник®. (См. Перк. Слов. П. 
Алексфева 5 излан!я). Притомь есть 
выражен!я, которыя не имфЪютъ ни- 
какого отношеня къ худому вкусу, 
а прямо указываютъ на слово горе, 
напр. горькая жизнь, т.е. исполнен- 
ная горя; горькал смерть, т. е. со- 
провождаемая горемъ. Зам$чательно, 
что слова вогку и согку, употре- 
бляемыя въ Богемскомъ нарфчйт, раз- 
личаются произношенемъ буквы г’, 
для распознан1я значенш: первое изъ 
нихъ означаетъ: горлшй, и происхо- 
дитъ отъ Вогец; а послЪднее соот- 
вЪтствуетъ нашему слову горькёй, п, 
само собою разумфется, должно от- 


р 








носиться къ другому корню — Воге. 
Въ Рейфовомъ Лексикон% слово горь- 
вй отнесено къ корню гортьть, отЪ 
котораго произведено ‘и горе, а сло- 
во грхз занимаеть мЪфето особаго 
корня. 


г 

ГОРЛО, с. ст. 1. хрящеватая! и ко- 
лЪнчатая трубка, которая прости- 
рается отъ глотки до легкихъ и слу- 
житъ ко входу и выходу воздуха 
при дыхании: ®. передняя -часть шеи 
отъ подбородка до ключевыхь ко- 
стей; 5. у нЪкоторыхъ сосудовъ: съу- 
женная верхняя часть съ отвер- 
сттемь, чрезъ которое вливаются или 
выливаются жидкости: 

— 4. ЛРус. горла, Кро. Кра. и Сла. 
сего, Винд. сега, Пол. заг44ю, ваг- 
№, Раг. саго, Босн. зако, обггШо, 
Бог. и Сло. Ъг4]о, * Во, Серб. грло; 
5. (Бог.). — $. а. (Бог. (ло. и Винд.), 
Босн. са|о, шея; б. ВЛуз. вого, 
НЛуз. саг@ю, зао, кадыкъ; в. 
(Пол.), зобъ у итицъ, у людей и у 
нЪкоторыхъ скотовъ; г. Укр. гир- 
ло = устье рЪки. Сн. Сла. зегсай, 
глотать; Кро. сегсБапуек, Дали. 
загуап, надглотка, язычекъ. 

| Латыше. * вейе, Лит. 56, отъ 
абги, Латьши. аГеге, пить; Ит. согса, 
Фр. зогое, Гол. вогзе Англ. ват е, 
Нм. Согое!, Фин. Кагкка. — ВМолд. 

! 


гдраъ, уетье, протокъ, рукавъ рЪки. 


Примтьчаше. Въ Рейховомъ Лексикон% 
слово горло занимаетъ мЪфето особаго 
корня; а я считаю это слово произ- 
воднымъ, но не могу рфшительно 
сказать, къ какому изъ двухъ кор- 
ней оно относится. 1) Если принять 
въ соображене приведенныя въ ука- 
защяхъ слова: Сла. кегсай, Кро. рег- 
сВапуеК и Далм. саг уап, то пред- 
ставллется вЪроятнымь, что въ сло- 
вЪ горло выпущена буква к; эта до- 
гадка подкрфиляется сравнешемъ на- 
шего слова съ Нфи Сигбе!, Гол. вог- 


г а о аа ла 


5е] и пр. Посл% сего можно предпо- 
лагать глаголъь неуп. горкать или 
геркать, который, означал тоже, что 
Сола. регсай, т. е. глотать, долженъ 
быть корнемъ слова ‘горло. Но ®) съ 
другой стороны, тоже самое слово, 
при сравненщ 
или * окрело, которое одинако съ 


съ словомь оюерлд 


нимь по значенпо ‚ представляется 
имфющимь сродство съ корнемъ 
жрать. На это сродство намекаетъ 
Литовск языкъ, въ которомъ горло 
называется сег её, отъ веги, пить; 
недостаетъ только другаго примфра 
для объяснешя перемфны буквы ж 
на г, между тЪмъ какъ есть прим%- 
ры для обратнаго отношеня. — По 
этому недоумфвая, которому изъ 
двухъ производетвъ дать предпочте- 
не, я оставилъ разсематриваемое сло- 
во на мфетЪ корня. 


г 
ГОРОДЪ, с. м. 41. * стфна, которою 


обносятся церкви, монастыри и дру- 
ня здашя или мфета, ограда. Есть 
же монастырь той городомъ одфланъ 
весь около. Путеш. Рус. люд. 1,55.— 
2. *х временное военное укрфплен!е. 
Сталъ 6% на горф надъ рЪкою’надъ 
Калкомъ: 6% 60 мфето то камянисто, 
и ту угоши городъ около себе въ 
колЪхъ. ИГР. Ш, пр. 505. — 5. * 
замокъ, крЪпость. Городъ учиниша 
въ КопорьЪз и погост%. Тамъже, ТУ, 
пр. 29. — 4. * Подвижная военная 
башня, которая употреблялась при 
осад® крЪпостей. НЪфицы прихдоша 
ко Изборску съ пороки и: съ городы 
и со многимъ замышленемъ. Тамь 
же, пр. 556. — 5. Заселенное мъето, 
которое состоитъ изъ общественныхъ 
п частныхъ домовъ, расположенныхъ 
улицами, и которое встарину окру- 
жаемо было рвомъ или стЪною для 
защиты отъ нападен1я непралтелей; 
6. самые жители, населяющие го- 


родъ. 





град, ‚бла. Кро. Винд. п 

и Сло. Ъгаа, Пол. и 
НЛуз. 5 уз. год; 5. Перк. и 
Болг. градъ, (Сла.), Босн. Раг. и Далм. 
ста4; 6. (Церк. и Боле.). — $. (Винд.) 
строене. 

| Ш». зага, Иел. баг4г, Дат. с] Аг4е, 
Вал. гара, заборъ, огорожа. (Шв. и 
Исл.), Дат. заах4, дворъ; Гото. саг4$, 
(Шв.), домъ. 


у 

ГОРОХЪ, с. м. пазвайе растешл: 
р!зил. зайуйт. 

— Укр. горохъ, ЛРус. гарохъ, Пол. и 
НЛуз. отосЬ, ’ВЛуз. госв, Церк. 
грахъ, Бог. и Сло. ЬгёсЬ, Винд. Кра. 
Кро. Сла. Босн. и Раг. втаБ, Серб. 
гра п граг, Люн. 50г501. — $. Мор. 
ЪгасЬ, объдь или угощене, которое 
дфлается родителями новобрачнаго 
для ближайшихъ родственниковъ, и 
которое у простаго народа бываетъ 
спустя недфлю послЪ свадьбы. 


ГОРТАТЬ, гл. неуп. (Серб. и Укр.), 
оттуда: 

-- ГОРеть, ©. ж. 1. пространство, за- 
ключающееся между ладонью и со- 
гнутыми пальцами; % количество ве- 
шей, по большей части мелкихъ, 
сколько можно взять ихъ въ одну 
руку; 5. небольшое число, малое ко- 
личество. 

— 4. Церк. горсть, ЛРус. горець, ВЛуз. 
сог(еВсй, Пой. рагзе, НЛуз. вахГой, 
Бог. Ьг5ё; 9. (Церк. ЛРуе. Пол. и 
Бог.), Раг. ргесагзс&, 5. (Пол. и Бог.). 
— б. а. (Церк.), ладонь; 6. (Пол. и 
Бог.), количество хлфбенныхъ расте- 
в1й или льна, какое сжинаютъ однимъ 
разомъ. — Сн. Серб. гртати, грну- 
ти, Бог. Вграци, Пол. загпас, егре- 
бать ‘въ одно мЪфсто; Раг. сагпай, 
собрать; Укр. горнуть до себе, Бог. 
Тгоааы К зоБё, брать, захватывать 
что; Укр. обгорнуть, ЛРус. обгар- 
нуць, Раг. осагпа, Пол. овагвас, 
Кра. и Винд. обегий, Ёро. обегпай, 
осегвуцуай ‚ ео’вефхь сторонъ по- 

крыть; Укр.. пригортать, прибли- 






Прилтьчаше. Корня гортать нфтЪъ въ 


ГОРЬтЬ, гл. ср. 4. быть въ огнЪ, 




































































имать напр. къ серлпу; 
прарнуць, Нол. рггувагоа6, р 
егпай, Раг. ривак и, сгре- и 
бая приблизить къ себф или къ че- И 
му другому; Болг. сгарни, Укр. згор- И 
нуть, ЛРус. згарнуць, свернуть, сло- 
жить, напр. книгу; Укр. разгорнуть, 
ЛРус. разгарнуць , Раг. тарагиий, 
гагсагмаи, Пол. гохвагпае ‚ Бог. го2бг- 
паии, разгресть напр. уголье; Кро. 
газоегпай, Винд. тезоегой, распро- | 
стерть; Кра. гезвеги , раскрыть; | 

Болг. разгарни, развернуть, напр. 
книгу; (Укр. и ЛРус.), развернуть, 
напр. одежду. 





Рейфовомъ ЛексиконЪ, а слово горсть 
само занимаетъ мфсто корня; впро- 
чемь по сравнеши этого слова съ 
Греч. 804ё, въ вид догадки тамъ 
что оно можеть 


сдфланъ намекъ, 
производ- а 


быть отнесено къ числу 
ныхъ корня грести. — Слова, при- т 
веденныя мною изъ другихь нар%- и 
ч1й, очевидно доказываютъ суще- о 
ствоваше корня гортать и принад- 
лежность къ нему производнаго сло- | 
ва горсть; по этому я считаю из- И 
лишнимь представлять еще кая 
нибудь объясневя, 








истребляться огнемъ; 9. свътить во 
время горфн!я; 5. чувствовать жаръ 
въ себ отъ разгорячившейся крови; 
А. претериЪвать пожаръ. 

— 4. Церк. горЪти, Серб. горети, го- 
рщети, Раг. боге, Кро. Кра. и 
Винд. согей, Бог. БогёЫ, Сло. Вотет, 
Пол. согес, вог2еб, Л.Рус. гарЪць, 
НЛуз. (бе зогё[св, ВЛуз. сотсй #50, 
Босн. вогИы, зог]е, Сла. и ДЛалм. 
сог, Укр. горити, Болг. гори; %. 
(Бог. п Пол.); 5. (Церк. Болг. Кро. 
Бог. и Пол.). 

|| Санскр. *ара, Лит. Кагдаз, Латьшш. 
КагИз, горяч. 





* 





-- ГРьть, гл. дЪ. 1. посредетввмъ жа- 
ра или огня производить. твплоту, 
сдфлать что горячимъ; ©. въ отно- 
щен къ солнцу и другимь вещамъ, 
содержащимь въ себЪ жаръ: сооб- 
щать чему теплоту; 5. о животныхъ: 
защищать или предохранять отъ хо- 
доду. 

= 4. Кро. Кра. и Винд. зтей, ЛРус. 
гр®пь, Церк. грфяти, Серб. грёати, 
грщати, Болг. грфе, Укр. грить, 
Бог. Бай, Ведь обл. ВЕН, Ведь БЕеь 
Сло. БгАЁ, Пол. сггае, ВЛуз. т]сууас2; 
5. (Церк. и ЛРус.). — $. (Пол.) за- 
охочивать. 


Приитьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово гртьть поставлено на мфетЪ 
корня; а я отнесъ его къ корню 2го- 
Ртьть, по причин® подобнозвучности 
обоихъ словъ и близости ихъ зна- 
ченш. 


ГОСПодинЪ, с. м. 1. владфлець, 
помфщикъ, баринъ; ®. человфкъ бла- 
городнаго звая или происхожден1я; 
5. назване, прилагаемое къ кому 
нибудь въ знакъь уважен!я или изъ 
учтивости; 4. Господь = Богъ. 

= 41. Церк. господинъ, Кро. Боро, 
зоГро4не|, 50роп, Босн. 5о5ро4т, 
зозроЧаг, Раг. зозрод , 5озро4аг, 
5озраг, Бог. Бозро4&г, Бозро@ т, * 
зозро@т, Болг. господёрь, Сла. 505- 
ро4аг, Далм. 5о[гроЧаг, зо[еро4ие], 
Винд. зоГро4аг, зо[риа, Кра. 5о[риа; 
2. Серб. госпбдин, Сла. Босн. и Раг. 
зозро4, Винд. и Кра. во[ри; 5. 
Кро. зо/ироп, Церк. господинъ и 
господь; 4. Церк. Господь, Болг. Го- 
сподинъ, Бог. Нозро@н:. — 5. а. Кро. 
и Дали. бошро4аг, Бог. Возроа&, 
рЪфлко Возродш, ВЛуз. ВоГродаг, 
НЛуз. оГро4аг, Пол. 505роаг2, хо- 
злинъ дома; б. Бог. Бозро4&*, содер- 
жатель постоялаго двора; в. Укр. 
господаръ — управитель помъетья. 

| ВМолд. господАрЮ, Лит. загра4огиз, 
хозяинъ; Латыш. ваЁраВа, госпо- 
жа; (ВМолд), гладфтельный Князь 


О. 











Валахо-Молдавскш. = Лат. Возрсз , 


жилецъ, Во 
# 


Примпмашще. Изъ сдЪланныхъ указан 
видно, что корень госп. —, по раз- 
лично нарфй, пифетъ разныя окон- 
чаня, какъ то: арь пли ар5, онб, 
0дь, уд5, одарь, одииь, а самый про- 
стой видъ его сохранился въ назва- 
нш женскаго пола: Раг. 505ра, Винд. 
Ъ15Б ва ЗоГра, хозяйка; Серб. гбспа, 
Кро. сора,  Далм, 86ира, Босн. 
505ра, Винд. и Кра. со[ра, госпожа; 
(Раг.), бабка, отцова или материна 
мать. 


ГОСТЬ, с. к. 4. каждый человъкь, 
пришедиий къ другому на пиръ, так- 
же для посфщеня по зву, или не- 
званый; 9 въ отношент къ тракти- 
рамъ и другимъ подобнымъ заведе- 
шямъ: велкой изъ пришедщихь для 
того, чтобы пофеть или попить за 
плату; 5. * купець иностранный и 
даже иногородный. 

= 4. Серб. гост, Сла. Босн. и Кра. 
Бой, Раг. воой, Кро. 50574, Бог. ВозЕ, 
Сло. Вой, Пол. 5056, ЛРус. госьиь, 
ВЛуз. Бои, НЛуз. Зо, Винд. зо, 
5ай, Далм. воблер; 9. (Бог.). — 
$. а. (Бог.) иноземепь; б. (Бог. и 
Цол.), неопытный въ чемь. 

|] 1. АСак. сай, сей, Англ. зце[, Гол. 
зай, Нфм. Сай, Шв. сай, Дат. ЗА 
Исл. з8Г, Ирл. ваз4а, Фин. Кез, 
Ест. Кой; %. (НЪм.) — Лат. Бо$Н5, 
Гото. ваз, Нфи. * ваЙ, чужестра- 
нецъ; (Лат.) врагъ. 


ГОТовый, ая, ое, прил. о вещахъ: 
припасенный, сдфланный; ©. о ли- 
цахъ: припаспийся кь исполнено 
чего; 5. * снаряженный, снабжен- 
ный веъми своими принадлежностя- 
ми. СЪдлай, брате, свои бързыи ко- 
мони, а мои ти готови, осфдлани у 
Курьска напереди. СПИ. 58. — По- 
довци неготовыми дорогами побЪго- 
ша къ Дону великому. Тамъже — 








ав < 


д. готовъ = согласенъ, расположен, 
охочъ дЪлать что. 

= 4. Церк. п Болг. готовый, Пол. 50- 
юуу, (ло. Воюу!, Бог. Боюму , 
ВЛуз. Бото\уу, Серб. гбтов, Сла. Босн. 
и Раг. 2оюу; 9. (Бог. и Пол.), Кро. 
со1оу; Д. Бог. Вою\, Пол. Во1буу. — 
$. а. (Пол. Бог. Серб. Сла. Раг. и 
Кро.), ЛРус. гатовый, наличный (о 
деньгахт); 6. (Сла.), Кра. зофоу, Винд. 
5010и, вфрный, извфетный; в. (Бог.), 
способный къ чему; г. (Бог.), близ- 
кШ къ чему, напр. къ падению. 

| Лит. оайадуая, Дать. саМауз, го- 
товый; (Лит.), наличный — о день- 
гахъ; Прус. др. розайа\уи, пригото- 
валять; ВМолд. г4та, готовый; гат, 
приготовлять, соб. кушанья. 


Примтьчаще. Въ Готоскомъ языкЪ есть 
глаголь {апао или зайацап, означа- 
ющ тоже, что НЪм. Бип, т. е. 
дЪлать. Сходетво нашего слова го- 
товить съ этимъ словомъ,; по звуку 
и по значеню, подаетъ поводъ ду- 
мать, что они имфютъ сродство ме- 
жду собою, и что въ разсматривае- 
момь корнф первый слогъ можно 
считать старинною приставкою , а 
слогЪ тов основою корня; но Вала- 

хо-МолдавскШ языкъ, въ которомъ 
напшь. корень употребляется, такъ 
сказать, въ обнаженномъ видЪ (га- 
та), пр1остановиль мое намфреше — 
отчуждить слово, ^ знакомое вефмъ 
племенамь Славянекимъ. 


ГРАБУЪ, с. м. назваше дерева: саг- 
риз Бенз. 


— Серб. граб, Сла. Босн. Пол. и НЛуз. 
ста, Далм. огаь 4, Кро. ргарег, 
Винд. Бтабмка, Сло. и Мор. БгаЪ. 
Бог: Барг, Кра. сабг. — $. а. Бог, 
Таг, человЪкъ твердый и хитрый; 
6. Бог. *х ВгаБ, назване рыбы: соп- 


5ги$, 








лы 


ГРАЛДЪ, с. м. дождепыя капли, за- 
мерзиия во время падешя на землю. 

— Церк. Болг. и ЛРус. градъ, Серб. 
град, Босн. Раг. Кро. Далм. и Пол. 
ота@, Сла. втад4, Сло. Вга@, Бог. 
Ъгад. 

|| Лат. огаа4о, Ит. этапдте. 


Примтьчаше. Замфчательн, что въ НЪ- 
мепкомъ языкЪ слова, соотвЪтству- 
юш1я нашимъ словамъ: * город (крЪ- 
пость) и град, также имфютъ сход- 
ство между собою, именно: первый 
называется аз ЗсЬ5[5, а послЪд- 
нй — фе 5сШоЁев. 


’ 

ГРАКАТЬ, пначе кракать или кар- 
кать, * граять, гл. ср. кричать какъ 
воронъ или’ ворона. 

= Босн. и Раг. стакан, Далм. этакай, 

Кгакан, НЛуз. [5е втака(сЬ , Серб. 

грактати, Кро и Винд. Кгакай, Бог. 

Кгакац, Кгакай м Кгкам, Пол. Кгакас, 

ВЛуз. КгаКасй, Укр. крякать, Кра, 

Кгокан. — 6. а. Бог. Кгакай па пё- 

Коро, Пол. КгаКае па Кобо, кричать 

на кого, ругать, бранить; 6. Винд. 

втадан, поносить, злословить; в. Серб. 
обл. гра]ати, говорить. 

Лат. сгосйаге, Венг. Кагобли. — Греч. 

#0045, воронъ. 


Примтьчаще. Въ Рейфховомь Лексикон® 
слово каркать 
маетъ мЪфсто особаго корня; но изъ 
другихъ нарЪфч видно, что нЪтъ 
надобности увеличивать число кор- 
ней, по причин® незначительной 
разности въ буквахъ. 


или кракать зани- 


ГРАНЬ, с. як. 4. каждая изъ плоша- 


докь, которыя дЪфлаются на твер- 
дыхъ тЪлахъ,` особенно на дорогихъ 
камняхъ, и располагаются такъ, что 
углы и ребра, раздфляюцие ихъ, 
нЪеколько выдаются; ®. знакъ, кото- 
рый служитъ для указашя границы 
межлу лфеами, полями и пр. принад- 








Рив 


лежащими разнымъ 
также каждый изъ знаковъ, кото- 
рые зарубливаются на межевыхъ 
столбахъ; 5. межа; Д. рядъ большихъ 
камней, которые полагаются на се- 
рединф вдоль мостовой; 5. * глава, 
отдЪлеше въ книг%. 


= 5. Серб. граница, `Раг. втапыта, 
Пол. зташса, Бог. Бгашсе. — $. а. 
Бог. Бгапа, * Вгапо, острый край 
вещи круглой пли кругловатой; 6. 
Пол. сгап и етап, уголъ, угловатый 
край вещи; в. Под. эгац, предфлы 
феста или чего другаго со вефхъ 
сторонъ; г. Мор. Бгай , Серб. гра- 
на, Сла. Босн. Раг. и Кро. Зтапа, 
вЪтвь; д. (Мор.), Бог. Бтгашсе, куча 
дропъ; е. (Бог.), костеръ; ж. Бог. 
Ъгапа, печальный звонъ по умер- 
шемъ. 
| Лат. ср. этавсез, Нфм. СтАпее п 
Степхе, обл. 5таши и стапие, Гол. 
Этепз, Шв. стАпз, Дат. огёпа Ге, Иел. 
5теп4, отъ сгеша, дфлить, отдФалять. 


владЪльцамъ ; 


ГРЕБУ, неопр. гресть и грести, гл. 
дЪ. 1. собираю въ кучи граблями 
или чЪмъ другимъ, напр. сфно, шепу 
ит. п. —9. * копаю; 5. разефкая и 
раздЪляя воду веслами, способствую 
ходу судна; 4. прост. присвоиваю, 
прибираю что нибудь себъ. 

-- Грабить. 

= 1. Укр. гребети, гребу. ЛРус. грсць, 
грябу, Бог. Бгаран; 5. Церк. греб- 
сти, гребу, (Укр. и ЛРус.). — $. а. 
Серб. грёбати, грепсти, Босн. агер- 
20, Кро стезит, зтереш, Пол. бт#е5с, 
Зт2еЫе, скресть чфмъ нибудь остро- 
конечнымь или зубчатымь, напр. 
ногтями; б. (Кро. Пол. и Бог.), Сло. 
фгарае, ВЛуз. г]еБасй, скребя ко- 
пать землю, напр. какъ курица, ло- 
иадь; в. Винд. и Кра. стеран, сбра- 
сывать снфгъ лопатою; г. Болг. грб- 
бе, черпаетъ; д. (Пол.) погребсти, 
закопать въ землю мертваго. 

| Вал. грева м гретаеЗ, Лит. вгё БЫ, 
Сам. стеби, гресть грабалми; Нфм. 
эгафео, Готе. втафап, АСак. этап, 


Иел. стай, Гол. вгаауеп, сгауеи, Дат. 
этауе, Шв. ота[уа, копать; Латьиш. 
зтерё, выскребать кривымъ ножемъь. 


ГРЕМЬТЬ, гл. ср. 4. производить 
стукъ, стучать; 9. о вещахь: изда- 
вать звукъ, подобный стуку; 5. 0 
громЪ: производить гулъ; Д. съ чув- 
ствомъ, сильно говорить противъ че- 
го; 5. славиться чъмъ. 


-Е Грянуть вм. гремнуть, 


—=.5. Церк. гремфти, ЛРус. грым%ць, 
Укр. грымать, НЛуз. {[5е сгипа[сЪ, 
Бог. ВЁрман, БГшён, ВЕпи, Сло. 
БгтеЁ, Пол. зтипиес, Серб. гриити, 
грмлети, Винд. бегтей, сегтай, Кра. 
зегтец, згопиш, Босн. эфегпий, Вт! - 
ш!, багими, Раг. сагпуей, это- 
шин, Кро. сегтен, Сла. ег, 


ВЛуз. гипасй. Сн. Люн. сташе , 
громъ. — Бог. * Ьгапаии, н. Вгави, 
низвергнуть. 


| Шел. Бгенпа, издавать звукъ. 


ГРИБУЪ, с. м. назваше земной плфсе- 


ни особаго рода: Гапеив, 

— Рус. грыбъ, НЛуз. ет, ВЛуз. 
г. — $. а. Бог. БЕ, Пол, Эту, 
назваше грибовъ: Боеёаз, ТИпп.; — 
б. Мор. БР, ВЁрек, названёе гри- 
бовъ: Бойе сгазз рез, в. ЛРус. гры- 
бы, = губы; д. (Пол.), старичиншка. 

| ВМолд. гривй, Хривй, Лит. згуаз; 
— Латыш. уе Ъаз, Бо]еаз сгазя рез. 


ГРИВА, с. х. 1. длинныя и жестве 


волосы, выростающие на шеф у ло- 
шадей и у нЪкоторыхъ другихъ жи- 
вотныхъ; 9. * шея; 5. сплетенная 
изъ пряденаго золота или серебра 
сЪтка, которою покрывались гривы 
У лошадей для украшенл; д. про- 
долговатый хребетъ горъ; 8. мель, 
подводная коса; 6. прост. (Влад. и 
Осташ.), роща. 

| 1. Серб. грива, Раг. Кро. Винд. и 
Кра. эта. Бог. ВЁ]уа, Сло, Бгбуа, 
Пол. стхууа, НЛуз. эта, Рус. 
грыва, ВЛуз. уа. 

|| Санскр. грива, шея; Латыше. отЬуа, 
устье рЪки; Лит. вмуша, гривна. 





от "НЕТ 9 3. 28. вы: 
>. 805: -— 
\ леще, видъ. — Сн. . Кра. Вро. 
ГРОЗА; с. х. 4. приближеше опас- ла р вы г ыы и, Ба 
ности, бъдь: ®: Строгость; 5. предъ- и Сла. сегт, кустарникъ; Серб. грм, 
ы а ее ы родъ дуба. 


явлеше наказан!я въ случаЪ проступ- 
ка; Л. строгй человЪкъ, содержащий 
другаго въ страх%; 5. громъ съ мои- 
нею. : 

— 9. Пол. вгогха; 5. Бог. Ъгага, * Вга- 
2е. — 6. а ВЛуз. гоа, дрожаше, 
Серб. грозитисе, дрожать; 6. (Пол.), 
Боен. вто2а, Винд. и Кра. этоза, 
(Бог.), Сло. Вгбха, НЛуз. вгоГпо!С&, 
ужасъ; в. (Бог.), большое количество, 
множество, напр. денегъ; г. (Винд). 
отвращен:е. 

| 5 ВМолд. :0043. — 68. Лат. вр. 
стецза, этепяа, отацуа, НЪи. Стаи, 
(ВМолд.), ужасъ. 


ГРОЗЛЪ, с. м. виноградная Кисть, 
вЪтвь съ ягодами. 

— Церк. гроздъ и грезнъ, Болг. гроздъ, 
Серб. грозд, Сла. Кро. и Далм. зто24, 
Кра. бгоз, Винд. этозда, 5тоза, Раг. 
5т0724е, Бог. Вгожеп, Слоз Бго7л1о. — 
$. а. Босн. и Кро. 5го24}е, виноград- 
ная ягода; 6. Босн. 5то24, Мор. Ъго- 
леп, вфтвь; в. (Бог.), цЪль, мёдная 
шишечка, выливаемая на пущечномъ 
дулЪ. 

| Венг. сеге24{25\5, гроздъ; сн. бс- 
те24, отр%зокъ. 


ГРОМАЛА, с. х. 1. болышая куча, 
груда вещей; %. высокое и обшир- 
ное здан!е; 5. вообще предметъ чрез- 
вычайной величины. 

— 4. Пол. отошада, Бог. и Сло. Вто- 
тада, НЛуз. эготта4а, ВЛуз. гота- 
4а, Сла. Бтотасза, Серб. громила, 
Далм. стопа, — 5. а. Винд. згота- 
4а, вегтада, Кро. зтотасва, Раг. 
стотассла, (Далм.), куча камней; 6. 
(Винд.) куча дровъ; в. (Винд.), Кра. 
Кро. сегтада, костеръ; г. (ол. Бог. 
Сло. НЛуз. и ВЛуз.), стечеше или 
собране людей; д. Укр. громада, 
ЛРус. грамада, деревенская сходка 
для совфщавя или для другаго об- 
щественнаго, дфла; е. (Бог.), мно- 
жество чего нибудь; ж. (Бог.) отдЪ- 





1 
| 1. ВМолд. геъмл^т. — Венг. ваг- 
ада, куча плодовъ. — Латьшш. бгит- 
тада, родъ судебнаго мЪста. 


Примтчашще. По соображенйи сдЪлан- 
`ныхъ указашй, можно полагать, что 
цу наеъ слово гром нЪкогда озна- 
чало кустарник». Отношенемъ это- 
го слова къ слову громада выражает - 
ся тоже сродство, какимъ соединя- 
ются между собою слова купа (КУ- 
ча) и купина (кустарникъ). Впро- 
чемъ сходство ‘слова гролда съ на- 
звашемъ грома, Кро. Бегт, можетъ 
повести къ другимъ выводамъ. 


у 

ГРОХОТЬЪ, с. м. 1. громый хохотъ; 
©. рышето, у котораго ободъ бо- 
лъе и сЪтка рфже, нежели У обык- 
новеннаго рЪшета, и посредст- 
вомъ котораго очищаются отъ сору 
горохъ и другя подобныя вещих 5. 
четвероугольный дощатый ящикъ съ 
проволочною рЪшетиною, сквозь ко- 
торый прокидываютъ землю, песокъ 
и известь; Д. * громовой трескъ. 
Бысть грохотъ, громъ съ молнею 
силенъ. ИГР. УБ пр. 629 подъ 1470 
годомъ. 

— 4. Нерк. грохоть, Кро. Далм. и 
Раг. сговоЁ, Серб. гроот; — Кра. 
стовоаН, Боен. стобоаИзе, грохо- 
тать; Л. Бог. БгосБпаяй, о громЪ: 
загремъть; — (Далм.), Бог. ЪгосВот, 
сЬгосБог, госро1, Пол. згасВо!, трескт. 
— 6. а. (Пол.), стукъ, напр. отъ ко- 
лесъ, катящихся по каменной мосто- 
вой; б. (Кро.), шумъ. 


ГРУБый, ея, ое, прил. 4. необра- 
ботанный, невыдЪланный; 9. жест- 
&1й, шероховатый, ие имфюний мяг- 
кости; 5. объ одеждЪ: простой, сдЪ- 
ланный изъ толстой пряжи; 4. о 
пищЪ: неудобоваримый; $5. о чув- 
ственныхъ орудтяхъ: непроникающий, 
тупой; 6. непрятный чувству зрЪ- 
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ня; 7. о голос: противный слуху; 
8. необразованный, пепросвъщенныйь 
9. невфжаивый, неучтивый; 40. не- 
ласковый, суровый; 11. нечувстви- 
тельный, немилосердый; 49. обл. 
(БЪлом.), о берегЪ: крутой. 

= 4. Бог. ВгиБу, Пол. стофу; 8. (Бог. 
ц Нол.), Серб. груб, Винд. эго; 9. 
(Бог. и Пол.), Кро. этаБ. — $. а. 
(Бог. и Нол.), ЛРус. грубый, Сло. 
ВгаБ, толстый; 6. (Сло.) о женщи- 
нЪ: беременная; в. (Бог.), тучный, 
дородный; г. (Бог.), Кра. эго, вели- 
&, большой; д. (Бог.), крупный, 
немельй; е. Мор. БгаБу, большой, 
главный, напр. алтарь, объдия; ж. 
(Кро). Далм. угар, Раг. гар, без- 
образный, отвратительный. 

| $. Нм. стоБ, Шота. этой, 'Иел. 
той, Шв. этоГ, Дат. этоу, Венг. 
Зоготра, Фин.‘ КгопуЕ нли Кгиозу. 
— $. (тБже, кромъ Венг.), толетый; 
(Венг.), глупый; неосторожный. “ 


ГРУ, ежа. куча вещей; ©. зна- 


чительное количество, напр. денегъ. 

= Серб. груда, Укр. грудка, комъ; Пол. 
Винд. и Кро: згиа4а, Босн, года, Бог. 
ЪгиЧа, Ьгаа4а, `Сло. Ъга4а, Перк. 
груда и груме, Кра. втазВа, глыба, 
комъ земли, затвердЪвшей отъ сухо- 
сти или отъ мороза; (Бог и Кро.), 
стопка, напр. соли, масла, ит. п. 

|| Сам. сгаодаз, Лит. 5то4а$, комъ зе- 
мли, затвердЪвшей отъ мороза. 


Г РУДь, с. ж. 1. передняя часть т%- 


ла у людей и у животныхь, проети- 
рающаяся отъ шеи до преградной 
перепонки; 2. внутренняя. полость, 
заключающаяся подъ сею частно 
тЪла; 5. груди, мн. = сосцы. 

—= 1. Бог. Бго4“ и мн. Бга4!, Серб. 
груди, Кро. и Босн. зто, ЛРус. гру- 
дзи, Болг. гарди; 5. (ЛРус.). — 5. 
Церк. груди, Сада. этаат, Бог. Бга4, 
грудина. 

Т 1. Санскр. крода, отъ хрудз, быть 
толстымь; 5. Латыш. кгаБз, Лит. 
Кгииз, Сам. Кгац5, 





Г РУПЦ, с. ж, назваще дерева: ругиз 
сотпи15, и плода его. 

= Рус. груша, Пол. сгизиа, Бог. Вгиз- 
Ка, Винд. эта(ЬКа , ВгаГЬка, ЖКра. 
ЬгаГЬКа, Кро. Бга/Ка, Серб. крушка, 
Сла. КгизВКа, Босн. и Раг. $ гцзска, 
Дали. КгаКа, Кгизуа, ВЛуз, Кга(сЪ- 
у'а, КгиЕсБе, НЛуз. Есра(сЬКа, Люн. 
этацск. 


| Лит. Кгда[ле, Сам. газа. 


ГРЫЗТЬ, гл. дЪ. 1. раскусывать зу- 


бами что нибудь сухое, твердое или 
хрящеватое; 9. о собакЪ: -кусать, 
рвать; 5. мучить, тревожить, безпо- 
КОиТЬ. 

—= 1. Церк. грызти, Укр. гризть, Серб. 
гристи, н. гризем, Сла. иРаг. гм, 
н. вгиеш, Кро. зе, Винд. и Кра. 
95, Бог. Бтуги, Бгеу2и, Сло. Ве, 
Пол. 9гухс, Лус. грызць; ® и 5. 
(Бог. и Пол.). — ба. (Кро.), же- 
вать; 6. (Бог. и Нол.), о мух и л0- 
шади: кусать; в. (тЪже), о перцз: 
щинать; 2. (Церк.), причинять кому 
вредъ. 

| 1. Лит. зтаайАЬ и. гда, Латыш. 
этайй. 


ГРЯДА, с. ж. 1. въ огородахъ и въ 


садахъ: каждая изъ возвышенныхь 
полосъ земли, которыя, бывъ взры- 
ты заступомъ и отдълены одна отъь 
другой `бороздами, засфваются или 
засаживаются сЪменами; 9. огород- 
ныя растешя, находян{яея на гря- 
дЪ; 5. возвышенная полоса на поверх- 
ности земли; состоящая изъ однород- 
пыхъ веществь и простирающаяся 
на значительное протяжен:е; Л. рядъ 
предметовъ, и мБющихь возвышеше, 
какъ острова. горы, и находящихся 
въ небольшомъ” разстолни одинъ 
отъ другаго; 5. грядка = шестъ, 
утвержденный между стфнами ком- 
наты, для въшашя одежды; 6. оба. 
грядка = плотъ или шалашъ, гдф 
выжимають тузлукъ изъ соленой ик- 
ры. 

= 1. Сло. Бга4а, Мор ЬГада, ВЕаака, 
Кра. и Кро. ргеда, Пол. вг2е4а, 


К 
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втлаака; $. Пол. вгае4а. —5. а. (Кро.), 
Серб. греда, Сла. Босн. Раг. и Далм. 
стеда, НЛуз. ‘етёда, ВЛуз. `к]ада, 
бревно: 6. (Пол.), Бог. Бга4а, * Бге- 
Ча, шестъ, жердь; в. (Кра. и Пол.), 
Бог. ВГада, БГадКа и БГа4”, куриный 
насЪстъ. 
| Венг. зегеп4а, древно. 


ГРЯ ДУ, неопр. грясти, неуп. (Церк. 
ц др.), оттуда: ГРУнь, с ж. % гру- 
ны, мн. небольшая лошадиная рысь. 

— а. Церк. гряду, Кра. Винд. и Босн. 
зте!а, н. сгет иди вгейет, Кро. 
вге[№ и, стедет, иду, ступаю; 6. 
(Церк.) о времени: наставать, на- 
ступать, приближаться. 

| Лат. огафие, идти, ступать; Ит. 
стае, всходить по ступенямъ; сн. 
Ит. зта4о, Фр. Честё, ступень. 


ГРЯЗЬ, с. ж. 1. земля, смфшавшаяся 
съ влажност!ю; 9. изгарина при плав- 
КБ м5ди. 

3 Грузъ. 

= 1. Бог. №Ге2. — $. а. Кро. втех, 
Пол. тай, тина, въ которой вяз- 
нуть ноги; 6. Винд. отез, тини- 
стое или топкое мЪето. — Сн. Босн. 
Раг. и Кро. этехоан, Кра. огезии, 
Винд. розгемий, Бог. ВЕеглаии. и 
ЬГ паи , Пол. втапас, утлелрас, 
Этдагмас, Бтгезпас, тонуть въ грязи 
или въ тинЪ, грязнуть; — Церк. по- 
грязнути и угрязнути=потонуть. — 
Церк. погрузити, Мор. Бтгач и 
Вгажо, Бог. ВЕ], Пол. згаис, вта- 
хус, тес, топить въ водЪ или въ 
грязи, грузить; (Бог.) о прутЪ: вты- 
кать въ землю. 


Прилтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон\% 
слово, груз5 занимаетъ мЪсто особаго 
корня. Но изъ другихъ нарЪч вид- 
но, что это слово имфетъ сродство 
съ корнемъ грязь; это сродство яс- 
нъе представляется въ производныхь 
того и другаго слова, напр. гряз- 
нуть и грузить, изъ которыхъ по- 
сяЪднее можно принять за другой 


видъ перваго такъ же, какъ млств 
И мутить. 


ГУ! межд. 4. выражаетъ крикъ совы; 
2. означаеть голосъ, безъ опредЪ- 
леннаго понят!я издаваемый чело- 
вЪкомъ, напр. сиди смирно, ни гу- 
гу. 

= 1. Бог. и Пол. Ва! — 6. С1я части- 
ца выражаетъ еще: а. (Пол.) зовъ: 
гей! — 6. (Пол.) веселость: гей! * 
гой! — в. (Пол. и Бог.), звукъ, из- 
даваемый при ощущенш стужи; ‘©. 
(Нол.) звукъ, которымъ подтравли- 
ваютъ собакъ; д. (Бог.) удивлеше, 
происходящее отъ глупости: у! 

| $. а ив. Нм. Ба! — Санскр. гу, 
издавать звукъ. 


+ <. ГУкать, гл. ср. 4. 6 совЪ: испу- 
скать звукъ гу; 9. прост. гукнуть 
— 0 человЪкЪ: испускать неопред%- 

° 
ленный голосъ, напр. сиди, не гук- 
ни; 5. прост. (Калуж.) говорить. 

= 1. Пол. Вакаб, Бисхеё, Бог. Воакаи, 
Бацкай, Вабеы. $. а. (Пол), Бог. 
Ъаикай, говорится’ о крикЪ птицъ, 
напр. голубей, (Бог.) соловья, цап- 
ли; Серб. гУкати, ворковать; 6. (Пол. 
и Бог.), о крикё нЪкоторыхъ звЪ- 
рей, напр. осла, слона; в. (Пол.), 
Бог. Ваикаи, Вабен, о звук, про- 
исходящемъь отъ нфкоторыхъ неоду- 
шевленныхъ предметовъ, напр. отъ 
грома, отъ отголоска; 9. (Пол.), Бог. 
ЪайКай, сильно кричать; д. Укр. гу- 
кать, ЛРус. гукаць = звать, кли- 
кать; е. (Укр.) кричать на кого; ж. 
Сло. Бабаё, шумфть. 

|| Ест. Вааюа, кликать ходя въ дЪ- 
су, аукать. 

+ В. ГУль и гулкъ, с. м. 4. глухой 
шумъ, звукь отъ чего, доходяций 
издалека; @. отголосокъ; 5. оба. 
(Камчат.) голкз, звукь отъ выстрфла. 

= Бог. Шак, глухой шумъ, какой бы- 
ваетъ сльшшенъ, когда мног!е гово- 
рятъ разомъ; Пол. сле, вле, * 
втезсВ , * ею, Болг. глачка, шумъ; 
Болг. галчи, шумитъ; Бог. Бака, 
сильно кричать, какъ въ а5су, или 








какъ охотники на ловлЪ; Пол. Бой 
межд. выражаетъ крикъ, которымъ 
стараются отогнать отъ себя вол- 
ковъ. 

| Иел. 561, лай тюленей. 

{+ 7. ГУдить, н, гужу, гл. вр. 1. иг- 
рать на гудк%; 9. дурно играть, на 
скрыпкЪ нли на другомъ подобномъ 
орудш. 

4+ Гувуть. 

— Церк. гуети, н. гуду, Кро. Раг. 
Босн. и Сла. со@ш, Винд. соаш, Кра. 
во, н.бо4ет, Бог. Бацзй, н. Вии, 
Пол. зедлс, играть на музыкальномъ 
орудш, напр. на скрыпк® ‚на гус- 
ляхь; Серб. гудити, гудети и губе- 
ти, (Босн.), Укр. густы, н. суду, ЛРус. 
гудзЬць = издавать гулъ ‘или глу- 
хой звукъ. 

| Санскр. 2/05, играть; Лит. води, 
н. ваадала, жужжать какъ пчелы; 
(Лит.), Латыш. бацдеБе и ваой, 
прош. зайди, рыдать. 


Примтьчеие. Частица гу и слово гу- 


нуть не помфщены въ Рейховомъ 
Лексикон®, а слова: гукать (гукъ), 
гулъь и гудить (гуду), занимаютъ 
мЪста особыхь корней, и притомъ 
первое изъ нихь считается иноязыч- 
нымъ. Но, безъ дальнфишихъ. объяс- 
ней, вслкъ можетъ видЪть, что 
эти три слова выражаютъ одно об- 
щее понят1е о звук%, и разнятся 
одно отъ другаго только нфкоторы- 
ми оттфнками; а слово гунуть, т. е. 
ударить, употребляемое простымъ 
народомь въ Рязанской губернш, 
есть однократный видъ слова гудить 
вм. гуднуть, и образовалось какъ 
гзрянуть ИЗЪ корня гремтьть. =. Ука- 
зане на Болг. глачка и Пол. вле 
при словЪ гулк5 не должно считать 
неумфетнымь; эти слова удобно сбли- 
жаются между собою при посредст- 
вЪ нашего стариннаго слова голка, 
шумъ. ИГР. Ш, пр. 180. ТУ, пр. 


ат нет => дренит Ану 
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245. Пам. Рус. Слов. 55. Оттуда про- 
изошелъ глаголъ голчить, вмЪето го- 
ворить употребляемый въ губерн!- 
яхъ Костромской, Вологодской и Туль. 
ской. 


ГУЗКА, с.х. 4. у птиць: выдав- 
шаяся клинообразная часть тъЪала, 
въ которой держатся хвостовыя 
перья; 9. дуло у ружья; 5. * гуза 
— морщина; 4. гузица = назваше 
птицы: тоасШа, иначе трясогузка 
и гжиголка; $. гуза, прост. = че- 
ловЪкъ мфшкотный, нерасторопный. 

= 1. Пол. вадса, Бог. Биаго; 5. Кро. 
312а; 4. (Пол.). — $. Серб. гуз, Сла. 
зииса, Раг. ваза, Кро. вмасха, 
Пол. * Вагпо, задница. 


ГУЛЯТЬ, гл. ср. 1. ходить гдЪ ни- 
будь для’ препровожденя ‘времени 
или для движеня; ®. прост. къ ко- 
му: приходить для посфщен1я, навЪ- 
щать; 5. прост. (Твер.), въ окно: 
смотрЪть на улицу; А. веселитьсл, 
забавляться; 5. быть празднымъ, ни- 
чего не дЪлать; 6. распутничать. 

—= 5. Укр. гулять, ЛРус. гуляць. — 
$. а. (Укр. и ЛРус.) играть во что; 
6. Винд. са! [е, играть какъ соба- 
ки; в. Пол. Вас, бражничать; Серб. 
гулити, попивать; г. Бог. Баа Ц зе, 
утубаа ИИ зе и ууВайи 5е, о небъ: 
выяснфть, разгуляться. 

| Фин. ВаЦао, движусь туда и сюда; 
Ест. ВаЖата, шататься, бродить, 
Ба!иашта, глупо проводить время, 
отъ №], глупый. 


ГУМНнО; с. ср. 4. токь, мфсто; уби- 
тое глиною для молоченя. сноповъ 
и для выбиванйя зеренъ изъ колось- 
евъ; 9. обл. (Владим.) мЪсто за дво- 
ромъ. 

= 4. Церк. и ЛРус. гумно, Болг. гум- 
но, Пол. Кра. и Далм. затио, Бог. 
Мор. ‘и Сло. Битпо, Винд. затпи, 
Кро: Раг. и Босн. вито, раупо, 
Серб. гувно; Сала. вцупо, НАуз: Вило; 
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9. (Бог.). — 5. а. (Бог. и Сло.), Винд. 
зетпи, ситиа, хлфбной амбаръ; 6. 
(Пол.), пространство посреди хлЪб- 
наго амбара; в. (Бог.), свободное, 
ничфмъ не занятое м$фето; г. Бог. 
Бишоо п мн. Башва, мЪфето въ со- 
лодовн, на которомь кладутъ смо- 
ченный ячмень; д. НЛуз. ватпо, 
садъ. 


ГУСТОЙ, ал, ое, прил; 4. о твер- 
дыхъ вещахъ, сиъшанныхь съ жид- 
Костю: имфюний мало жидкости; 9. 
о жидкостяхъ: не водянистый, не 
совефмъ текучй, напр. молоко, кровь; 
5. о твердыхъ вещахъ въ отношенш 

къ ихъ частямъ: имфюпий много ча- 
стей ипритомъ одну отъ другой въ 
близкомь разстоянш, напр. вЪтви- 
стый, волосистый, идр. 4..0 расте- 
няхь: близай одинъ къ другому, 
частый; 8. въ отношенш къ возду- 
ху и облакамъ: мрачный, отъ ско- 
пившихся паровъ непроницаемый. 


= 4. ЛРус. густый, Бог. Ваму, Сло. 
Биби, ВЛуз. Ба(у, Босн. сп3,` ваз, 
Серб. густ, Раг. сай, Кро. виза, 
Винд. и Кра. зо, Нол. уему; 2; 4 
и 5. (Бог. и Подл.). — $5. а. (Бог. и 
Пол.), плотный, частый, напр. сук- 
но, полотно; 6. (Пол.) многочислен- 
ный, напр. народъ, пчелы; в. (Бог. 
и ВЛуз:), часто случающся пли 
дфлаемый, напр. моръ, примфры, 
стрЪ%льба. 


ГУСЬ, с. к. 1. назваме птицы: ап- 
5ег, 9. прост. глупецъ. 


= 41. Бог. Ваз и База, Сло. Ба[, ВЛуз. 
Ба, НЛуз. ва[5, Серб. гуса, гуска, 
Сла. и Босн. би[Ка, Кро. сизка, 
Далм. сихка, Кра. соГ, Винд. 2о/[з, 
Болг. гаёска, Пол. без, базка, Люн. 
5015$, 


| Санекр. хашна, Нм. Саюз, * сап- 
ха, АСак. 36$, Англ. 5005е, Гол. 531$, 
воез, Иса. сё, Дат. зааз, Шв. 2аз;— 


/ / 
БМолд. гансбЪъ, глсбъ, гусыня. 


Д. 


ДА, со. 1. книж. обв. пусть; ®. прост. 


но, напр. пословица: радъ бы душой, 
да хлЪбъ чужой; 5. и; Л. нар. такъ, 
правда. 


— 14. Церк. и Болг. да, Серб. да, Босн. 


Сла. Кро. и Винд. 4а, Кра. 4е; ®. 
Укр. та; 5. (Укр.), Кра, цаг, тег. 
|] 1. Пере. пме. 1) 


ДА, частица, занимающая мЪето въ 


конц нарЪфчШ, которыл означаютъ: 
1. время, напр. когда; ®. мЪсто, къ 
которому направляется движеще, 
напр. куда. 


— 4. Церк. егда, Серб. када; Сла. Босн. 


и Кро. Када, Раг. ЩаЧа, Кра. Када}, 
Ка4аг, Винд. Кда1, када, Кадаг; Болг. 
кога, Бог: Кау, .* К4а, * КеБау, Сло. 
Кеат, Пол. меду, ВЛуз. ду, НЛуз. 4, 
2. Серб. куда; Сла. Раг. и Кро. Ка- 
4а, ЛРуе. куды, Болг. кадъ. 

| Санекр. ‘9& въ словахъ: када,  Ког- 
да, тада, тогда; Греч. тё въ’ ое, 
т0тё; Лат. 4о въ Чаав4о; Лит. да и 
Чау, въ словахъ: Ка@а и’ Кадау, ког- 
да; 1а4а и 1аЧау, тогда; апазу, не- 
давно. 


-{ а. Ду, составляетъ окончаше пар*- 


чШ, означающихъ мЪето въ отноше- 
нш кь положентю вещей, напр. вею- 
ду. 


= Церк. всюду =.с0 вефхъ сторонъ.— 


$. Серб. свуда, Босн. зуа4а, Раг. 
зуп4а, зуц@, НЛуз: ГсВа4, Бог. 
у'24у, ВЛуз. уГеваа#е, Пол. узеедле, 
Кро. уЁадо4е, вездЪ. : 
| Греч. 9=/ въ лод&у, откуда? Лат. 
Че въ ш4е, оттуда. 


-- 6. ДЪ, частица, которою оканчива- 


ются нар я, означаюцщия пребыва- 
ше на мъстЪ, напр. гдЪ. 


= Церк. гдЪ, Кро. 54е, Босн. зЪаре, 


Пол. зе, Бог. Кае, Сло. Ка’е, Укр. 


) }; 








де, ЛРус. дзБ, ВЛуз. 42е, Сла. э41, 
Раг. эра. 
| Греч. 5 въ ло, гдЪ? 


Примтьчаше. Частица да, подобно име- 
ни, представляется измфненною въ 
двухъ видахъ: ду и 0ь, которые 
можно принимать за падежи вини- 
тельный и дательный. Въ нЪкото- 
рыхъ нарЪяхъ, какъ и у насъ въ 
просторфчит, вмЪето да употребляет- 
ся ды пли ди. Сверхъ того на Укра- 
инЪ (въ ЕКевской губернш) можно 
слышать еще особый видъ измфне- 
шя, который носить явный признакъ 
творительнаго падежа, именно: дою, 
напр. въ словф кудою = Церк. кудЪ, 
т. е. по которой дорогЪ? 


ДАВИТЬ, гл. дъ. 14. своею тяжестно 
гнести, жать; ®. выжимать сокъ изъ 
чего ‘руками, посредствомъь орудя 
или тяжести; 5. схвативъ кого за 
горло душить; 4. притЪенять, угне- 
тать. 

— 4. Серб. давити, Сла. Босн. Раг. 
Кро. \Винд. и Кра. дай, Бог. 4а- 
утШ, Пол. азс, ЛРус. давйць, Вуз. 
Чаусй, НЛуз. дамИсЬ; 9, (Бог.); 5. 
(Бог. и Пол.); А. Церк. давити. — 
$. (Бог.), блевать. 

|| Готе. а{Чащап, изнурять. 


г 

ДАВнй, яя, ее, прил. за долго быв- 
ний, отдаленный по времени, кото- 
рое уже прошло. 

— Пол. Чауту, Бог. ауру, Ча\п] и 
Чахзуп], Сло. 4ёмпЕ, Босн. и Кро. 4а- 
уг, Раг. Чааузш; — Серб. давно, 
Сла. аупо, Кра. даупо, Чаупе}, Винд. 
Чаипа, Чаипе!, давно; Кра. Чау, 
Винд. Чауе и Чаут, сего дня утромъ. — 
$. (Пол.), бывний, находяпийся въ 
отставкЪ, напр. Канцлеръ. 


ДАЛЕкИ, ая, ое, прил. 4. находя- 
пийся въ значительномъ разстолни 
отъ чего, отдфленный отъ чего боль- 
щихъ промежуткомъ; 2 опути: про- 
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стпрающся на большое протяже- 
не; 5. не далей, въ отношени къ 
уму и познашямъ: ограниченный. 

= 1. Церк. и Укр. далек, Босн. Пол. 
и Сло. 4аем, Бог. аеку, Кро. и 
Раг. Чек, „ЛРус. далёюй, ВЛуз. и 
НЛуз. а]оКЬ, Серб. дальни, Кра. 4а1- 
ш, Люн. 4ойск; 9. (Пол. и Бог.). — 
$. (Пол.) давнй, прежн!й. 


ДАть, гл. дъ. 1. сообщить, вручить; 
2. позволить, попустить, не препят- 
ствовать; 5. за что, за кого: запла- 
тить; 4. поручить. 

—= 1. Церк. и Серб. дати, Сла. Лалм. 
Кро. Кра. и Винд. Чай, Босн. и Раг. 
Чай, Бог. А&н, Сло, 4аЁ, Пол. даб 
п.4а42, ВЛуз. Часй, НЛуз. ЧаГсь; ©. 
(Бог. и Пол.). 

|| Санекр. да, Пере. дадень, 1) Греч. 
64607, Лат. и Ит. Чате, Иси. ЧАг, 
ВМолд. даЗ (наст.), Латьш, ош, 
Лат. аа, Сам. цой, Прус. др. 4аЕ- 
\уе!1. 


ДВА, ж. двЪ, ср. два, числ. число, 
которое состоитъ изъ единицы, ‘сло- 
женной съ другою единицею. 

-- Вторый, полтора. 

= Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. 
два, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. и 
Винд. 4уа, Бог. Сло. п НЛуз. аа, 
Пол. Ауау, Чума, ВЛуз. Чуда], Люн. 
1аууо, дат. Члуешо. — Церк. вторый, 
Болг. вторый, Бог. стар. югу и 
у\егу, Пол. \10гу, НЛуз. 1югЬ, * ууо]- 
ог. 

| Зенд. два, Санекр. дви, Перс. ду, 2) 
Греч. бу, Лат. Чио, Готе. цуа ва, 
АСак. 11, Цуа, Англ. Цуо, Шв. 1ъа, 
Прус. др. 4уаг, Лит. 4а, ж. амь, 
Латыш. Фут. Сн. Греч. дейтерос. 


ДВЕРЬ, с. ж. 1. отвереше, дълаемое 
въ зданш для входа и выхода; 9. 
такъ называемое у столарей полотно 
изъ дерева или изъ металла, кото- 
рое служитъ къ закрыт1ю отверстия. 
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= Церк. и ЛРус. двери, Сло. Ч\уег., 
Бог. Азубге, Кро.. Чу, Пол. Агуь 
Чиутегже, Айуйеглу, Кра. ашг, Вцид. 
Чиге, 4иг!; — Серб. двери, въ церк- 
ви: паремя двери. 

| Санекр. дварз, отъ дври, закрывать; 
Перс. дар, !) АСак. Чаг, Чаге, 
Англ. 4оог, Гол. Чоог, 4ейг, НЪм. 
Трах, Исл. уг, Дат. 46г, Ив. Чдгг, 
(Сам. Чиг5, Латыш. дагт!5 и Чагуйс, 
Гото. Чаиг, — Лит. 4агг!5, створча- 
тыя двери. 


ДВИГАТЬ, однокр. двинуть, гл. дъ. 
4. перемфщать тЪл0, находящееся 
въ покоф; 9%. о членахъ тфла: при- 
водить въ состояне, противное по- 
кою; 5. возбуждать въ комь какое 
нибудь чувствоване или страсти, 
трогать; 4. прост. двинуть == кого 
чЪмъ: больно ударить. 

—= 41. Церк. двигнути. — $. а. Пол. 
4#\усас, 4йуврас , Бог. хАуйВац, 
Сло. 2Чууфозуае, Босн. и Раг, ау еВ- 
пи, 4опай, Серб. дигнути, Болг. 
дигни, Кро. 4вай, Фета, Далм. 
и Сла. @епай, Винд. оз зо, Кра. 
Чисай, поднимать, 060б. тяжелое; 
6. Церк. двизати = возмущать, воз- 
буждать кь мятежу; в. (Церк.) у- 
труждать. безпокоить кого. 

] 1. Санскр. твагв. 


ДВОРЪ, с. м. 1. мфето передъ до- 
моуъ, обнесенное заборомъ, или ого- 
роженное какимъ нибудь строешемъ; 
2. домъ; 3. домъ, въ которомъ, жи- 
ветъ Государь и его приближенные; 
А. господскй домъ въ деревн%; $. у 
рыбныхъ промышленниковъ; четве- 
роугольная отгородка въ учугахъ, у 
которой входъ запирается твориломъ, 
когда рыба зайдеть въ нее; в. у 
нихъ же для ловли бЪлугъ: кругомъ 
обметанное сЪтлми мЪсто около ру- 
на, въ которомъ бьютъ бъЪлугъ нос- 
ками. : 

— 4. Церк. и Болг. дворъ, Серб. двор, 
Сла. Босн. Раг. Далм. Кро. Кра. и 





') и 
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Винд. Чуог, ВЛуз. и Нлуз. 4ууог, Бог. 
Чуаг, * 4уог, Пол. и ‘Сло. Чуубг, 
Укр. двиръ; 2. (Церк. и Болг.); 5. 
(Серб. Бог. и Бог.); 4. (Бог.). — 5. 
а. (Церк.) притворь или паперть 
церковная; 6. (Бог.), дача. 

| 5. Венг. ц4уаг; 4. Лит. Азу&газ. 


Примтчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово. дворь отнесено къкорню дверь; 
но какое отношенше между ихъ зна- 
чен1ями? — Впрочемь принимая во 
вниман!е сходство этихь словъ по 
буквамъ, я готовъ ихъ обоихъ при- 
знать словами, происшедшими отъь 

одного корня; надобно только пр!- 

искать такое’ слово, изъ котораго 
можно было бы вывесть ихъ значе- 
н1я; имнЪ кажется, что Лит. фуеги, 
огораживать ‚ заслуживаетъ имЪъть 
зване корня для этихь словъ: отъ 
него происходять слова рабуог5, 
огороженное мЪето, и Цуога, огоро- 
эка, которыя прямо указываютъ на 
слова притвор и 0вор5ё. Но я не 
воспользовалея этимъ производствомъ 
петому, что слово дверь имфетъ въ 

Санскритскомъ язык свой корень, 

къ которому неудобно отнесть слово 

дворь, тогда какъ первое легко изъ 
него выводится. 


ДЕБЕЛЫЙ, ая, ое, прил. 4.`0 чело- 
вЪкЪ: толстый, тучный; ®. * густой, 
отъ густоты мрачный. Дебелыя ото- 
гнавъ облаки. Никон. 4, 4%. — 5. 
твердый, не гибюый, напр. копье. 

= 1. Церк. дебелый, Кро. и Винд. 
`ЧеБе], Серб. дёбео, ж. дебела, Сла. 
ЧеБео. — $. (Кро. Виид. и Кра. и 
Серб.), Болг. дебблый, Кра. 4еБе], 
Босн. ЧееЙ, аерео, Раг. ЧеЪео, тол- 
стый (въ общемъ смыслЪ). 


ДЕВЯТЬ, числ. число, состоящее изъ 


осьми съ единицею. 
= Церк. девять, Сл0. 4еутат, Укр. девь- 
ять, Болг. девъть, Серб. дёвет, Сла. 
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Босн.`Раг. Кро. Кра. и Винд. 4еуеь 
Бог. Чезёе, Пол. 4лезиес , В/Луз. 
А2е\уесй, ЛРус. дзЪвиць, НЛуз. #е- 
уе(сЬ;—Люн. Фуапсяаги, девятый. 

|| Латыше. Че, Лит; ‘Аемую, Сам. 
Деми. 


ДЕНЬ, с. м. 1. время, продолжающе- 
еся отъ восхожденя до захожденя 
солнца; 9. свЪтъ, видимый въ про- 
должене сего времени; 5. сутки; 4. 
дни, мн. = жизнь, продолжеше жиз- 
ни, въкъ. 

— Церк. Болг. и Укр. день, Сло. и 
Мор. Чей, Бог. 4еп и 4ей, Пол. 
Чей, ЛРус. дзЪнь, ВЛуз. еп, 
Виид. Кра. и Кро. ев, 4ав, Серб. 
дан, Сла. Босн. и Люн. дап, НАуз, 
2еп, род. апа. 

|| Санекр. динаме, Латыш. 4еепа,, Лит. 
Чтепа, Сам. Фепа, Прус. др. дела. 


ДЕРЕВО, с. ср. 1. величайний родъ 
растений, который имфетъ идущую 
вверхъ отъ корня стрЪлу и выро- 
стаюцйя изъ ней вЪтви; 9. еру- 
бленный лЪсъ, употребляемый въ 
строеше или на что другое. 

== 1. Церк. древо, ВЛуз. и Люн. Яте- 
уо, Пол. Чхтемо, ЛРус. дзфрева, 
Бог. агеуо, агуо, Кро. Чгеуо, 4ег- 
уо, Кра. Агеуо, Винд. Чгеуа, Сла. 
Чегуо, Серб. дрво, Болг. драво; ® 
(Церк. Пол. Бог. Кро. и Болг.), Сло. 
Чгеуо, НЛуз. Аго\уо, Раг. Чагуо, 
Босн. Чагуо, Аггуо, Люн. 4гауа. 

|| 1. Санекр. дру, мн. драва съ Греч. 
б0%с; Кимвр. Чеглу, АСак, гебу, ИСЛ. 
{г6, Дат. 8, Ш. ад; 9. Шв. ва. 


ДЕРЕНЪ, с. м. назвавйе дерева: сог- 
пиз таз. 

— Под. Чегеи, Серб. дрен, дрщен, 
Босн. 4геп, Агш, Раг. аг]еи, Сла. 
Далм. Кро. и Кра агш, Бог. ай. 
|| Нбм. ОбгщезБаят, 


ДЕРЖАТЬ, га. дъ. 1. имфть что въ 
рукахъ или на рукахъ; %. ехвативъ 
что или за что рукою, не допускать 
перемфнить мЪфста; 5. владЪть, у- 


правлять; 4. имфть’у себя извфстныя 
вещи для своего употребленмя или 
на продажу; 5. о животныхъ: водить; 
6. не пускать откуда; 7. о судеб- 
выхъ дфлахьъ: волочить, долго оста- 
влять безъ рЪшеня; $. пускать жить 
кь себъ; 9. имЪть на своемь ижди- 
вени; 40. обл. (Камчат.) кого: быть 
женату на комъ. 

— 1. Церк. держати, Кро. Дегзай, Сала. 
Чегхан, Винд. и Кра. Аегзван, ЛРус. 
дзфржаць, ВЛуз. 4йегйасй, Болг. дар- 
жи, Далм. дагзраит, Раг. Чагзеии, 
Чггзодаеы, Серб. држати, Пол. Члег- 
2ес Бог. Агёен, * агёан, Люн. ай- 
зе, НЛРуз. багба(сь. — $. (Кро. и 
Серб.) считать за что. 


ДЕРЗЮЙ, ал, ое, прил. 1. смёлый; 
2. нескромный ; 5. * храбрый, му- 
жественпый. ИГР. Ш, пр. 74. 

= Церк. дерзый, Бог. 4глу, 4г2],. АгоКу, 
Винд. 1ег(аь, Пол. дагзк, Флаг. 

|] 1. ВМолд. джрз, Лит. ЧгаГаз, Сам. 
ЧгаГа5, Латыш. агоЪ(сЬ, Греч. 9а- 
осу. 


ДЕСНА, с. ж. твердая мясистая обо- 
лочка, покрывающая корни зубовъ. 

— Серб. дёсна, Сла. и Раг. 4езпа, Далм. 
Чеезгта, Босн. Чезш, Бог. Чзаё, 4&- 
зей, * 4азпо, Сло. Ч&‘о, зато, 
Винд. Чате, ЛРуес. дзяены, ВЛуз, 
2Ата[5па, Пол. Члаза, НЛуз. йе[5па, 
Кра. ЧаГпа. — $. а. ВЛУз. Айао, 
челюсть; 6. 4]аЁ па, небо во рту. 

| Санскр. дасв, грызть. 


ДЕСЯТЬ, чиел. число, состоящее изъ 
девяти съ единицею. 

= Перк. десять, Сло. Чел , ЛРус. 
дзфеяць, ВЛуз. 4йебасй, Болг. дб- 
сеть, Серб. десет, Сла. Винд. и Кра. 
еек, Кро. Чезхеь, Раг. 4еззе!, Босн. 
ЧеГуеь, Далм. Чезе\Ъ, Бог. 4езе!, Пол. 
Чдезес, НЛуз. бабе[сЬ; — Люн. 4!1- 
зиотцага, десятый. 

|| Санекр. и Зенд. дасанъ, Само%д. 
дась, Латыш. ети, Лит. а6лтиз, 
Сам. 465пииз, Прус. др. ае цоп. 


Е 


=> 63 —= 


ДИБО, с. ср. 1. чудо, вещь, возбу- 
ждающая удивлене; ®. прост: чув- 
ствован1е, какое” возбуждаеть въ 
насъь вешь чудная, необыкновенная 
въ своемъ родЪ. 

-- Дикш. 

= 1. Бог. @м, Сло. ау, Пол. лу, 
ВЛуз. 9\; ®. Церк. диво, (Бог. и 
Пол.), ЛРуе. дзива. — Церк. див, 
Кро. Раг. Босн. Сла. Винд. и Кра. 
Фуй, Бог. уу, ВЛуз. м Серб. 
дивъи, Бог. Чгмоку, Сло. ‘Ч уокь 
Пол. * 4дуов, НЛуз. Ам лиюй 

| Санекр. див», небо; Перс. див, т) 
гешй; Лит. Чузаз, чудо; Латьши. 
4ууа, чудовище; А№\уатз, чудный, 
необыкновенный. Сам. Аа, о зв%- 
ряхъ: неручной, дик. 


Примтьчаше. Слово дикий, по сходству 
въ значешяхъ съ Церк. дивй, пред- 
ставляется ‘имфющимъ сродство съ 
корнемъ диво; но нЪтъ другаго при- 
мфра къ объяснению измфнешя  бук- 
вы с на к. Посему можно полагать, 
что изъ див образовалось слово ди- 
вой (неуп. ен. Бог. Чгуоку, Сло. 
ЧмокЬ Пол. * дао) — которое, 
по выпуск слога во, обратилось въ 


динли. 


ДНО, с. ср. 4. исподнля часть какого 
нибудь вмфетилища; 9. въ другихъ 
вещахъ: нижняя часть, исподъ. 

— Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. 
дно, Босн. Раг. Кро. Кра. Бог. Сло. 
Пол. ВЛуз. и НЛуз. 4по, Винд. апа, 
Сла. 4апоо. 


ДО, предл. управляетъ родительнымъ 
паде;*^мь и употребляется для оз- 
начения 1. предЪла времени: сидЪть 
до ночи; ®. предфла мЪста: дойти 
до рЪки. 

— Болг. Серб. и Укр. до, Пол. Винд. 
Кра. Кро. Сла. Босн. Бог. Сло. п 
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ВЛуз. 4о, НЛуз. 4о, 40}. 5. Мор. 4о, 
(Укр.). къ, въ. 


ДОБ), к. ж. неуп. (Серб. п др.). 

— 4. Серб. доба, Сла. Кро. и Бог. 40- 
фа, Босн. Раг. и НЛуз. Ч4оБЪа, Пол. 
Чора, 4оБ, Болг. добо, время; 9. (Бог. 
и Пол.), Укр. доба, Винд. 4офа, о- 
предЪленная часть времени; 5. (Пол.), 
удобное время, пора; 4. (Кро.), вре- 
мя жизни, вЪкъ; 5. Кро. и Бог.), 
Далм. Чора, степень возраста; 6. 
(Пол.), сутки; 7. (Кро. Раг. и Боен.), 
часъ; 8. (Бог.), погода; 9. (Бог. ‘и 
Пол.), обстоятельства жизни, участь, 
доля; 10. (Бог.), выгода; 41. (Бог. 
и Пол.), Сло. аора, видъ, образъ; 42. 
(Бог.), способъ, образъ. 


| Латыш. ЧаБЪа, свойство, образъ; 
расположенйе духа. Сн. Гото. гада- 
Бап, случаться, происходить. 

Отсюда происходитъ слово: 

-- ДОБрый, ая, ое, прил. 1. о време- 
ни: удобный, благовременный, бла- 
гопрлятный къ произведению чего, 
напр. пора; 2. способный, наклон- 
ный къ хорошимъ дЪйстямъ пли 
чувствован!ямъ, напр. челов къ, серд- 
це; 5. *х принадлежапий къ высше- 
му сословю, благородный. Стриго- 
шася вси въ образъ.... Князь и 
Князыни, дчи и енохи, и добрш му- 
жи. ИГР. ПГ, пр. 564. (Противопо- 
лагаетея слову простый. Тамъже, 
прим. 70.). — 4. Вообще хоропий 
въ своемъ родЪ, напр. день, здоровье, 
(въ Сиб.), сЪно, чай. 

— Болг. Укр. и ЛРус. добрый, Бог. 
Чортгу, Пол. и Влуз, 4оБгу, НАуз. п 
Сло. 401, Винд. Кра. и Кро: 4о- 
Ъег, Босн. и Далм. Чофаг, Чо, 
Серб. добар, Раг. 4оЪаг, 


Прпзмтьчане. Слово доба у наеъ неу- 
потребительно, но его значенля со- 
хранились въ н®которыхъ производ- 
ныхъ словахъ, напр. удобный (см. 5 
значене добы) и подобный (тамъ же 
14.). Оно, по своимъ значешямъ, 
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нифетъ сходство съ корнемь годь, 
(который въ Церковномъ нарфчш 
также означаетъь время,) и съ его 
производными словами (см. значеня 
8 и 11.). Это сходство особенно вы- 
разилосъ въ словЪ удобный; напр. о 
зломъ намфрен Туды противъ Спа- 
сителя, по переводу, употребляемому 
въ нашей Церкви, читается такъ: 
искаше, како Его (Г. Христа) въ 
Удобно время предастъ. Марк. ХГУ, 
41; по переводу Богемскому: оп Ше- 
4а], №егаКБу Во рЕ]Во4шё эгаай; 
наконець по переводу Польскому; 
звакаф, 1аКору 4о с24за роводибко 
му4а+. Изъ этихъ примфровъ видно, 
что наше слово удобный соотвЪт- 
ствуетъ словамь: Бог. ргВо4пу и 
Пол. робо4пу. Что касается слова 
добрый, то оно имфетъ много значе- 
нй, которыя разнообразятся отъ 
приложенйя его къ разнымъ вещамъ; 
ноя не призналъ нужнымъ исчислять 
всЪ значеня; замфчу однакожъ, что 
это слово употребляется у насъ, 
большею частйо, въ нравственномъ 
отношении, и что по первоначально- 
му своему значению оно имъфетъ боль- 
шое сходство съ словомъ годный: въ 
Кроатскомъ нарЪчш говорится: 4о- 
Бег га \Миака ГАтаг, а мы говоримъ: 
ко всему годный. 


ДОЖДЬ, + дожгь (Новг. 94.), с. м. 
вода, въ видф капель падающая изъ 
облаковъ. 

= Церк. дождь, ЛРус. дожжъ, Укр. 
дощь, Люн: 40051, Болг. даждь, Серб. 

* дажда, Сла Чаха, Босн. Чазе, Чаи, 
Далм. Чазеу, Кро. аваку, Пол, 452с2, 
Че24т, ВЛуз. и НЛуз ЧеИсЬсй, Сло. 
аеЁ4, 424, даа, Бог. Че5Ё, прост. 
ие Кра. 4езЪ, Винд. ев 4155. 


| Исл. 455е, Шв. дазв, мелкйй дождь; 
(Исл.) Шв. дабз, Дат: ‘из, роса 








ДОЙТЬ, гл. д. 1. выжимать молоко 
изъ сосцевъ у коровъ, овецъ, и проч.; 
2. гл. ср. давать молоко изъ себя 
(говорится только въ отношеши къ 
нфкоторымъь животнымь). 

— 1. Кро. Чош, Бог. 40, Нол. ов, 
НЛуз. 40} (<, ЛРус. дайць, ВЛуз. 
4ерлс», Люн. 9ие; ©. (Бог.). — 5. 
Церк. дойти, Серб. до]ити, Сла. 
Босн. Кра и Винд. 4ойц, Раг. дойц, 
(Кро. и Пол. стар.), Сло. 40, о 
женщинахъ: кормить грудью, давать 
грудь ребенку. 


ДОЛЕЙТЬ, гл. дъ. 1. долотомь ии 
подобнымь оружемъ пробивать диру 
на чемъ, дЪлать желобину; © прост. 
о птицахъ: клевать со стукомъ; 5. 
прост. часто напоминать кому о чемъ. 

-= Долото. 

= Кра. 4оГи, Бог. А]аЪан, Сло. айа- 
БаЁ, Пол. Ч аБас, Укр. довбать, ЛРус. 
давбиць, ВЛуз. Чон, Винд. Босн. 
Раг. и Далм. ааЬГи, Кро. ЧаБзен, 

|| Лат. 4ойаге, Фр. афег, гладить 
доску скобелью; Лат. За. Фр. 
Чо]еаи, долото у шиферныхь кровель- 
щиковъ. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
на мёств корня поставлено слово 
Церк. длато, а долбить считается 
его производнымъ; но Бог. ЧаБако, 


означающее тоже, что длато или 


долото, даетъ поводъ заключать, что 
послфднее слово употребляетсл вм. 
долбото. 


ДОЛГИ, ал, ое, прил. 1. имъюпий 
большое протяжеше въ сравненш съ 
другими; %. о времени: продолжи- 
тельный; 5. о буквахь п @ловахъ: 
протяжно произносимый. 

1. Церк. долг, Кра. 49], ВЛуз. 
Чо, Чо, ЛРус. довгй, Укр. дов- 
гый, Винд. Чоцё, Болг. длайй, Пол. 
Азия, Сло. Ша, Бог. Фаору, НЛуз. 
Чу, Серб. дуг, Сла. и Кро. Чиз, 
Босн. ацёВ, дам, Раг, див, Люн. 
4а1е; 2. (Пол. и Бог.). 
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4+ Ладонь. | 


Примтчаще. Въ Рейфовомъь Лексиконъ 
слово ладонь отнесено къ слову длань, 
которое признано корнемъ. Что ка- 
сается слова ладонь, то оно дЪйстви- 
тельно образовалось, посредетвомъ 
перестановки слоговъ, изъ старинна- 
го слова долонь = длань; но послЪд- 
нее изъ этихъ словъ само должно 
быть отнесено къ корню долей какъ 





потому, что оно означаетъ 
простую и, вфроятно, самую древнюю 
мфру длины, такъ и потому, что въ 
Нижне-Лузацкомъ нарЪчш слово оп. 


самую 


принимается за долготу въ общемъ 
смысл. 


ДОЛГЪ, с. м. 4. обязанность пепол- 
нять что нибудь налагаемое зако- 
нами, обычаемъ, честносто, друже- 
ствомъ, и проч.; ®. деньги или ве- 
щи, въ заемь данныя или взятыя. 

— 4. Церк. долгъ, Пол. Чао; ©. (Церк.) 
Кра. 401, Винд. 4ойз, 40], (Пол.) 
Нлуз. аз, Бог. ЧаЬ, Сло. ФЪ, 
ВЛуз. 4оф, Болг. длажнина, ЛРус. и 

р Укр. довгъ, Серб. дуг, Сла. и Кро. 
4ис, Босн. Раг. и Далм. ЧозЪ. 

|| ©. Готе. 44; оттуда: ЧаБаща, 
вфритель, Чи] 15а, должникъ. 


ДОЛТЪ. с. м. низкое мъето между го- 
рами, къ которому склоняется ихъ 
поцатость. 

— Церк. доль, Сла. Кра. п Сло. 491, 
ВЛуз. 401, Бог. 41, * 401, Боле. до- 
лйна, Винд. 4ои, Ча], Пол. 461, Серб. 
90, род. дола. — $. а. (Бог. и Пол.), 
нижшая часть вещи; Церк. долу, 
Болг. доло, внизу; (Болг.) внизъ; 6. 
Укр. долъ, полъ въ комнатЪ; в. Кро; 
40|, покатость, сходъ; г. (Бог. п 
Пол.) лма; д. (Бог. и Пол.), могила; 
е. (Сло.) колодезь; ск. (Сло.), скот- 
скш падежъ. 

|| Валл. 401, Иел. ащг, Дат. Шв. п 
Брет. 421, Нм. 'ТБа|. — $. Готе. 


Часть [. 
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Ча1а\, внизъ; Ча!афа, внизу; Гол. 
4еп и ааею, сходить внизъ. 


ДОМУЪ, с. м. 4. строеше, сдфланное 
для житья, жилище; 9. всф лица, 
принадлежания къ одному семей- 
ству. 

= 4. Церк. Болг. Укр. и ЛБус. домъ, 
Серб. дом, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра, 
Сло. ВЛуз. НЛуз. пи Пол. 4от, Бог. 
4ат, Винд. 4от, Чит; 9. (Церк.). 
— $. а. (Бог. п Пол.), родъ, племя; 
6. (Бог.). хозяйство. 

| Санскр. дамаиз, отъ да, доста- 
влять содержаше и владЪть; Греч. 
80 иос, отъ бат, строить; Лат. 4о- 
11$, 


Ц 

ДОРОГА, с. х. 1. путь, протяжеше 
по поверхности ‘земной, по ‘которому 
ходятъь или Фздятъ отъ одного м$- 
ста къ другому; ® средство или спо- 
собъ, употребляемый къ достижению 
чего нибудь: 

Е Подражать, 

— 1. Укр. дорога, ЛРуес. дарога; Пол. 
п НЛуз. Агова, ВЛуз. Чгова, Бог. 
агара и 4гаБа. — $. а. Мор. Агава, 
Босн. 1тава, Серб. траг, Кро. 1гас, 
Раг, 1гасВ, {так, слфдъ; 6. Винд. Ага- 
за, борозда на лугу; в: Кро. Далм. и 
Раг. так, черта, лин!я; ®. (Кро.), 
Винд. Чтак, лучь; д. Далм. @гава, 
долина; е. (Кро.), край у сукна, по- 
кромка; ж. (Боен), потометво. 
Сн. Кро. 1таяй, о гончихъ собакахъ: 
обонящемъ искать слфда звЪринаго; 
Босн. (тазеши, Рад. тах, идти по 
слЪду; Болг. драже, слфдуетъ за 
кЪиъ; Серб. тражити, (Раг.), Сла. 
тах, искать; Сло. Агайй, дЪлать 
дорожку, напр. вытаптывая траву 
на какомъ нибудь мфетЪ для означе- 
шя, докуда надобно косить. 

| Шт. тасда, Фр. и’асе, слфдъ, соб. 
звфриный. 


Прилиьчение. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово подрамсать отнесено къ кор- 
ню друли, и посредникомъ между 
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нимпепринято слово Церк. дражити, 
требовать за что выше обыкновеной 
пЪны, дорожиться (а не пЪфнить, 
почитать, уважать, какъ тамъ пока- 
зано). Но надобно представить мно- 
го объяснен!й для того, чтобъ слово 
подражать произвесть отъ корня 
другй. Напротивъ понят1е о сльдь 
находится въ самомъ близкомъ от- 
ношенш къ значенно словъ дорога 
И подражать, потому что дорога, 
сдфлавшаяся безъ участя искуетва, 
была только слфдомъ, прежде неже- 
ли стала настоящимъ путемъ; а по- 
дражать значитъ тоже, что послт- 
довать кому = (ло. паПедоууай, 
Бог. пазедо\уай, Босн. п Раг. пазе- 
Чоуан, Кро. паз21е4иуай, Кра. пае- 
Чоуай, Винд. па(Тедауай, Далм. ва- 


{3Наоуац, Пол. паа4оутас. 


ДОРОГОЙ, ая, ое, прил. 1. стоюний 
большой цЪфны; ®. любезный, ми- 
ый. 

= 4. Пол. и НЛуз. агов, ВЛуз. агом, 
ЛрРус.. дарагй, Церк. драг, Сло. 
ЧтгаБЬ, Бог. агаву, Кро. агает, агаз, 
Босн. Яга», Агас, Винд. и Кра. 
Чгах; ®. (Пол. Бог. Кро. Боен. и 
Кра.), Серб. драг, Сла. 4газ, Далм. 
Чга5Ъ. 

|| 1. Венг. Агара, Латыш. ЧаБгез; 2. 
ВМолд. драг. 


ДОСКА, % дощка (СоФ. 4, 947.), * 
дека и* дыцька (ИГР. Ш, пр. 198.), 
с. ж. 1. тесница, плоская съ объихь 
сторонъ, выпиленная или вытесан- 
ная, шириною во всею толщину де- 
рева; 2. у живописцовъ и рфзчиколъ: 
плоская и гладкая сторона дерева, 
камня и т. п., на которой дфлаются 
изображеня красками или рфзцомъ; 
5. ‘обл. (Яросл.) подносъ; Д. * век- 
сель? записная книга? Дворъ его 
(посадника Дмитра) и села пограби- 
ша, а что ся на декахь остадо въ 





писем. а то Князю ... Даша Князю 
дещки Дмитровы, а бяше на нихъ 
богатьства безъ числа. Сох. № 917. 
ен. Воскр. П, 448. 

= 4. ЛРуе. даска, Серб. даска, Сла. и 
Раг. Чазка, Далм. Чазка, Босн. Чаз- 
Ка, даска, Сло. Чака, Болг. дасчи- 
па, Кро. Чезжка, Винд. и Кра. Че(Ка, 
Пол. АезКа, Бог. аезка, азКка, Аска, 
прост, ае5Ка, Церк. дека; 4. * Бог. 
ЧзКу 24р1тё? * 45ку ореспб, город- 
свя книги. 

|| 1. Венг. ЧеГ2ка. 


ДОЧЬ, р. дочери, стар. дчи, ИГР. 
АЛ, пр. 108. дьчи, ТУ, пр. 449. и 
дщи, У, пр. 954. прост. дочерь, с. 
ж. каждая дЪвица или женщина въ 
отношенш къ своимь родителямъ. 

— Укр. дочка, ЛРус, дачка, Болг. да- 
щеря, Церк. дщи, Бог. асега, * аа, 
Вин. асе’, Сло. сбга, Пол. согка, * 
сбга, Кро. КсЫ, КсБег, Сла. и Раг. 
Ксрт, Босн. КссЫ, Винд. Бе, Б2Ъег, 
Кра. Ъ=В21, род. БтЪеге, Серб. Бер. 
$. а. Бог. Чсега, 4с1, (* 4, 4с2ае, 
сие), невъфетка, сыновняя жена, 
сноха; 6. (Бог. и Пол.) молодая осо- 
ба женскаго пола. 

| Санекр. духитри, Пере. дохтерв, 
1) Нфм. Тосшег, * РоШег, Гол. 4о5- 
{ег, ЧосМег, Исл. абиг, Шв. Чоцег, 
АСак. Чомег, Гото. даа Баг, Англ. 
Чаиз ег, Лит. дак, Прус. др. аи- 
ска, Сам. але. 


ДРАЗНИТЬ, гл. д%. 1. словами или 
дЪйстиями сердить, досаждать, за- 
бавляясь гнЪфвомъ другаго; ®. прост. 
возбуждать въ комъ сильное жела- 
н1е, большую охоту къ чему, зало- 
рить. 

= 4. Укр. дражнить, ЛРус. дражниць, 
Пол. агайлие, НЛуз. Чгайа сЬ, ВЛуз. 
Чгати1сй, [50, Серб. дражити, Сла. и 
Раг. Агах, Босн. Агазети, Кро. ага- 
я, Винд. Агази, Кра. газ п 
Чтга(ий, Сло. Ага, Бог. агахан, * 


*) АЗ 
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Чтарти, * Агаёнь Церк. подражни- 
ти. — $. а. Бог. агаёзраай и Чгёзай, 
Пол. 4газпас, царапать кожу на т%- 
л%; 6. (Кро.), боронить землю; в. 
(Перк. и Кро.) подстрекать, возбу- 
ждать къ чему; ®. Винд. дгазБиуай, 
подтравливать собаку. 


Прилиьчаше. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ 
слово дразнить отнесено къ числу 
производныхьъ отъ корня друг. Ка- 
кое соотношене между этими сло- 
вами, — объяснить не ум%ю; но при 
пособ нарфч!й Польскаго и Кроат- 
скаго заключаю, что слово дразнить 
первбначально означало: дЪлать по- 
лосы чфиъ нибудь остроконечнымь, 
напр. на землЪ, на кожЪ. 


ДРАТЬ, н. деру, гл. д%. 1. силою раз- 
рывать на части; ®. силою снимать 
что съ кого или съ чего, напр. ко- 
ру, кожу: 5. за что: дергать напр. 
за волосы или за ухо; 4. прост. боль- 
но наказывать; $. о платьЪ и обуви: 
небережно носить; 6. въ отношенш 
къ продавцамь: лишнее съ коготре- 
бовать или брать; 7. въ отношенш 
къ чуветвеннымь орудямъ: произ- 
водить непр1ятное ошущеше, 

-- Дерба, дернъ, ударъ. 

— 41. ЛРус. драць, Серб. дёрати, Сла. 
и Босн. 4еган, Раг. Аегай, Церк. 
раздрати, Кро. Кра. и Винд. аген, 
н. дегет, Пол. Аг2ес, НЛуз. агеГсЪ, 
ВЛуз. Чг]есй, Люн. 4оге; 9. (Серб. 
Кро. Люн. и ЛРус.), Бог. а}, ага; 
4. Сло. Чгаг, (Серб.); 5. (Пол.), Бог. 
гаи, 4ега. — 6. а, (Пол. и ВЛуз.), 
Бог. Агай, рвать, выдергивать; 6. 
(Пол.) вновь распахивать землю; в. 
(ВЛуз.), Н/Луз. 4егЦсЬ, ударять. 

|| Санекр. дри, драть, и 0’урз, уда- 
рить; Перс. деридень, 1) разрывать; 
Греч. бот, Латыш. Чтабе, ени- 
мать кожу; сдирать. 
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Призмтьчиице. Слово дериз въ РейФовомъ 
Лексикон отнесено къ корню дер- 
гать; но дериз пе дергаютъ, а ер%- 
зываютъ съ поверхности земли (Сн. 
Бог. ги гуй, Гезай, КораН). Оно 
близко къ понятшо о дербь, кото- 
рая, какь земля, заросшая травою, 
при первомъ вспахиванш имфетъ 
видъ поля, покрытаго кусками дерна. 
Это сходетво подкрфпляетея съ од- 
ной стороны глаголомь дербовать, 
который означаетъ: очшнать землю 
отъ травы, а съ другой, значешемь 
самаго слова дернзё, какое усвоено 
ему въ Виндекомъ нарфчш, именно: 
4егп, глыба земли. Что касается 
слова дерба, то оно само происходить 
отъ корня драть. Къ этой догалкЪ 
привело меня обл. (Яросл.) слово 
драки = вновь расчищенное мЪето 
изъ-подъ лфсу. Въ Польскомъ нарЪ- 
чш о вепахиванит дербы говоритея 
4геб поза; оттуда въ первый 
разъ вспаханное поле или дерба па- 
зывается зуодага го]а. Посл сего 
можно заключать, что слово бери 
употребляется выфсто дербие. 


ДРЕВНЙЙ, яя, ее, прил. 4. старин- 
ный, съ давняго- времепи существу - 
ющШ; ®. давно бывий, старобыт- 
ный; 5. о человЪк%: очень. старый, 
достигиий до глубокой старости, 
дряхлый. 

= 4. Церк. древний; 9. (Церк.), Бог. *. 
4Геупу, АГеуп] и аЁлупу, * аб оу- 
п]; 5. (Церк.). — бн. Пол. * агхе- 
уйеу, Бог. ЧЕ] уезт, АЁ]уе, аду, * 
ЧгГеуе, прежде, скорЪе. 


ДРЕМАТЬ, гл. ср. 4. чувствовать 
побуждеше ко сну, начинать засы- 
пать; ©. быть неосторожнымь или 
незаботливымъ, плошиться. 

= 4. Церк. дремати, Серб. дрбмати, 
дри]ёмати, Кро. и Кра. Чгетаи, 
Винд. аметай, Раг. Чешай, ВЛуз, 


* 
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4г]етасй, Пол. 4г2етас ‚ гхутас, 
Бог. ЧЕрмай, Сло. АгипаЕ, Босн. 4: 
тан, Укр. дримать, ЛРус. дрымаць. 
| 1. АСак. Агеатап ‚ ’@гетаю, Англ. 
Чгеат, Дат. Агбтте, ПМ. Агбттта, 
НЪм. Ег`аштеп, % Чгадшеп. — Сн. 
Исл. 4гаашт, сновидЪн!е; Лат. н. Ит. 
Чотюге, Фр. Аогиит, спать. 


ДРЕСВ\, с. ж. части дикаго камня, 
который распался отъ жжешя или 
отъ дЪйствй воздуха. = Пол. Чгаа- 
$ито, Агхазуо, ЧФидатзбуо, Флаг о, 
ЛРус. жерства. Сн. Бог. Агзпу, ше- 
роховатый. 


ДРОБЬ, с. х. 1. мель я части чего 
нибудь; ®. дробь и * дробъ = свин- 
повые шарики, употребляемые при 
стрфлянш изъ ружья; 5. часть еди- 
ницы пли пфлаго числа; А. продол- 
жительная трель, выбиваемая на ба- 
рабанЪ двумя палками. 

= 1. Пол. 4гоь и агоЬ, Бог. агоЪек; 
сн. Кра. АгоБи, крошить на мелюя 
части; 4. Бог. АгоЬ. — 5. а. (Пол.), 
Бог. гор, агофу, агаБек, потрохъ; 
6. Серб. дроб, Сла. и Кра. агоь, 
Раг. агооЪ, Кро. агоЬ, ЧгоЪес», Винд. 
Чгоь, Ага, внутренности, черева. 

|| Венг. ЧагаЪ, кусокъ, отломокъ, часть. 


ДРОГА, с. х. 1. каждал изъ двухъ 
длинныхъ деревянныхъ (или желЪз- 
ныхь въ каретЪ) полосъ, которыя 
утверждаются конпами въ подушки 
роспусковъ для соединен1я передняго 
хода съ заднимъ; ®. дроги и дрож- 
ки, мн. = родъ небольшихъ роспу- 
сковъ о четырехъ колесахъь съ мЪф- 
стами или безъ оныхъ. 

= 1. Пол. 4газ. — $. а. (Пол.), Сло. 
Чга&, Чгак, Кро. 4газ, Винд. п Кра. 
Чгос, шестъ, жерль; 0. Укр. друкъ, 
дубина; в. (Пол.), Бог. агааЪ, ры- 
чагт. 

| Венг. 4огопе, шестъ, рычагъ. 


, 
ДРОГНУТЬ, гл. ср. 1. трястись: отъ 
стужи; 9. дрогнуть = оробъть. 








- Дрягать. 

= Пол. Чгвас, Агопас, агувойае, @ло. 
Чбае, Кра. асгосаи, Кро. АегМан, 
Бог. Агкай, Аткои, дрожать, тря- 
стись; Бог. Агац, трясти; Кра. и 
Винд. Агосай, АгесзИ, геи, (Со.), 
Бог. Агкай, толкать, напр. ногою; 
Увр. дрыгать, скоро двигать или | 
тряети ногу, дрягать. 

Латышт. Агаззабт, потряети, раз- 
бить. 


Га 

ДРОЖЖИ, с.ж. мн. 4. подонки, от- 
стой вина, пива или меда; 9. подон- 
ки пивныя, которыя, будучи при 
мфшаны къ другимъ веществам, 
удобно производятъ или ускоряютъ 
брожеше. 

= Бог. 4гой4!, Перк. дрожде, Сло. 
агой4е, Пол. гой 4е, ВЛуз. го е, 
НЛуз. Чго#йе]е , ЛРус. дрожжы, 
Кро. Чгозвуе, Босн. Агозс4, Винд. 
4тозЪ]е, Кра. агозЪе. 

| ВМолд. АржАЯ, АСак. Чгоз, Нм. 
обл. Ога(еп, Гол. Чгоеззет, Англ. 
4гебз, Исл. Агесе, Шв. Агаве, Лат. 
ср. Чгазсиз. 


ДРОЗЛЪ, с. м. назваше птицы: иг 
Чиз. 

= Пол. Сло. Сла. Босн. и Кро. аго*4, 
Серб. дрозд, дрозак, Бог. 4гогА, % 
4го’и, ВЛуз. Агогеп, Далм. Агоп. 

| АСак. Фгофе, 15гозЙе, Иел. Фгойг, 
Норв. гой, 4гойе!, Англ. Фго{Ше, 
НЪм. Ого, прост. агойе!, Дат. 
Чго[[е], Шв. 1газь Лит. и Сам. Мгйя- | 
4:5, Латыш. Ига!5. 


ДРУГОЙ, ая, ое, 1. второй; 9. один 
изъ двухъ, безь отношеня къ по- 
слЪдовательности чиселъ; напр. по- 
словица: одному сбылось, а другому 
не удалось; 5. иной, не тотъ; д. 
подобный; 5. нЪкоторый; 6. обл. 
(Сиб.) другой... другой, въ счет% 
указывая на самые предметы, вм. 
одинъ, другой, третйй, и т. д. 

-Е Другъ. 

= 4. Серб. други, Сла. Кро. Кра. Винд. 
Пол. и Н/Луз. Чгаз, Босн. п Раг. 


ага, Сло. п ВЛуз. ага, Бог. 
агаВу; 9%. (Гог.); 5. (Винд. Пол. Сло. 
и Бог.), Церк. друг, Болг. друг; 
5. (Церк. и Бог.). 

|| Латыш. 4гааэз, другъ; Лит. гаи 
ваз, товаришъ. 


ДРУЧИТЬ, гл. неуп. (Перк. и Пол.); 
оттуда: УДРУЧАать, гл. дЪ. 4. угне- 
тать, притЪенять; 9. приводить въ 
изнеможеше, въ безсиме. 

— Церк. дручипии гнести, тфенить, 
давить; Пол. 4гесгуе, мучить; (Церк.) 
изнурять. , 

|| НБм. Агаскеп, Гол. ЧгаККеп, Дат. 
1тукке, Шв. 1туска. Сн. Шв. (газа, 
принуждать. 


ДРЫХНУТЬ , гл. ср. прост. долго 
спать. 

— Сло. асЬпае п а стае, крфико 
спать (говорится съ презрзнемъ). 


ДРЯХЖНУТЬ , гл. ср. отъ старости 
пли болфзни изнемогать, лишаться 
бодрости, крпости тфлесной. 

— Пол. гасе6. — 6. а. Сла. табоя- 
и, Бог, тасбоёй, Винд. ИгоБлен, 
гнить, тлъть; 6. Босн. ЧгасЬааы, 
вянуть; в. Перк. дряхлый, Босн. 
4гезей, Кро. агее\, Бог. ‘ас У, 
печальный; г. ВЛуз. ИгасЬууу, угрю- 
мый; Раг. ав, ога\!Ч аз; д. Церк. 
дрлселовати, о небЪф: помрачаться, 
дЪлаться пасмурнымъ. 


ДУБуъ, с. м. 1. назваше дерева: фаег- 
сиз; 9. обл. (Сиб.) красная бере- 
зовая кора, находящаяся подъ бе- 
рестой (ее Фдятъ, въ нуждЪ). 

— 4. ЛРус. и Укр. дубъ, Бог. Сло. 
ВЛуз. НЛуз. Раг. Босн. Ча6, Винд. 
и Кра. 40, Пол. ЧаЪ, Болг. дабъ.— 
$. а. (Раг. и Босн.), Сла. п Кро. 
4, Люн. ашшЬ, дерево; 6. (Бог.), 
глупепъ, дуракъ. 


г 
ДУГА, с. ж. 1. согнутое въ видЪ 
полукруга дерево, котораго концы 


вдЪваются въ гужи- для прикрЪпле-. 


я оглобель къ хомуту; 9. въ Гео- 
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метр: часть окружности круга или 
другой кривой черты: 5. въ Зодче- 
ствЪ: все, что сдфлано по направле- 
нию кривой черты. 


— 4. Лрус. дуга, Пол. даа, ааа, 


4асВа. — $. а. Бог. аира, Сло. ЧаЪа, 
лукь (оруде); 6. Церк. дуга, Серб. 
дуга, Сла.-Босн. и Кро. 4ава, Раг. 
дазЪа, Бог. Чара, дааВа, (Сло.), Пол. 
Чиа, радуга; в. (Сло. Серб. п Кро.), 
Сла. изса, Бог. даа, Чаи Ка, Винд. 
4оса, каждая изъ дощечекъ, изъ ко- 
торыхъ дфлаются бочки и т. п. 
| $. в. Вен. Чопа. 


Примточаше. Въ Рейфовомь Лексикон 


слово радуга признано сокращен- 
нымъ изъ раддуга, отъ рад и дуга; 
въ подтверждене этого я считаю 
неизлишнимъ замътить, что назване 
радуга въ двухъ нарЪяхьъ указы- 
ваетъ на понят!е о радости , кото- 
рое къ ней прилагается, именно: 
Укр. зеселка , ЛРус. вясёлка. Эти 
назвашя, по видимому, простыя, вы- 
ражаютъ высокую мысль, которой 
основане заключается въ Св. Писа- 
нш. Быт. 1Х, 4% — 16. 


ДУГъ, с. м. неуп. (Бог.); оттуда: 

-- НЕДУГь, с. м. болфзнь. 

— Церк. недугъ, Бог. педаЪ. — Сн. 
Бог. даЪ, спла, 0с0б. растительная; 
Укр. лдужый, Пол. 4агу, сильный; 
Бог. дайпу, плотный, крфикотЪлый; 
(Пол.), ЛРус. дужый, большой ро- 
стомъ, высок; (Бог.), о растеняхъ: 
мясистый; (Бог.), о яствахъ: пита- 
тельный; Кро. Чизоуай, дЪйствовать. 

|| АСак. Чцав, Исл. п Ш». Чава, НЪы. 
1ацоеп, быть годнымъ пли служить 
къ чему. Лит. 4ий2аз, толстый, до- 
родный. 

Прилпьчеие. Въ лЪтописяхь  ветрЪ- 
чаетея слово Эюэюй вмЪфето сильный, 
напр. мы не дюжи противу васъ 
стати. Кнб. 61. Это слово теперь 
употребляется только въ простор$- 
чш, и означаеть: пиЪюний крЪикое 












тЪлосложене, плотный. Во Влади- 
мрской губерни говорится дюжсить 
вм. несть. Подобнымъ образомъь въ 
Исландекомъ язык соотношеше ме- 
жду силою Ц несещем5 выражено 
словами: уаШ4а, быть въ состоянш 
несть что нибудь, и уаПаг, сильный. 
И дъЪйствительно, тяжестно несо- 
мыхъ вещей можно опредфлять силу 
тфхьъ, которые ихъ несутъ. 


ДУЛЯ, с. х. 1. назваше дерева: ругиз 
сошиииз. 9. груша лучшаго рода. 
= °. ЛРус. дуля, Пол. заща. — б. а. 

Укр. дуля, ВЛуз. п Сло. 4а, Бог. 
5 аще, 5аще, Еще, каше, квитъ, 
армудъ, гутей; 6. (Укр.) кукишь. 

| Сам. ааа. 


ДУМАТЬ, гл. ср. 4. размышаять о 
комъ или о чемъ, соображая разби- 
рать въ умЪ; 2. полагать, имфть мнЪ- 
ше о чемь; 5. заботитьсь о комъ 
или о чемъ; 4. намфреваться, имъть 
намфрене. 

1. Укр. думать. — 6. а. Сло. аи- 
таЁ, Пол. дитаё, замьшшалять что 
нибудь; 6. (Пол.), задумываться; в. 
Болг. дума, говоритъ. Сн. Пол. 4а- 
та, размьнилевше; (Пол.), ЛРус. ду- 
ма, Бог. Чатё, мысль; (Пол.), Бог. 
Чита, мн%нуе; (Пол.), высокое мнъше 
0 себЪ самомъ; (Пол.), героическая 
елег1я; (Пол. и Бог.), печальное иъше. 
Гото. Чот]ап, почитать, признавать; 
АСак. 4оетап, Англ. доот, Гол. аб- 
те, Нфы. * Авотею, Иел. Чота, 
Шв. 4бта, Дат. 4бтте, судить; 
присуждать; Латыш. доБтаВ, ду- 
мать; Лит. даты, совфтоваться; да- 
би, мыслить. 


| 


ДУТЛО, с. ср. 1. пустота въ середи- 


н% растущаго дерева, происшедшая 
отъ гшешя; 0. нарочно сдфланная 
пустота въ отрубкЪ дерева. 

= 1. Укр. п ЛРуе. дупаб, Кро. Чир/о, 
Чир1уе, Серб. дупъа, Пол. Чире!, 
Чдире! И Члира, Болг. дупка. — 6, 


ДУтТь, гл. дЪ. 1. 0 вфтрЪ: вфять; © 
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а. (Болг,) дира; 6. Бог. Чапра, * 4и- 
ра, Фира, Фирё, Чаприё, Чаарё, 
Чарё, скважина, разефлина; в. Винд. 
Ч4ар!а, ВЛуз. Чаро, впадина; Кра. 
Аора, Сла. ЧирЦе, пещера; д. (Бог.), 
Сл0. 4пра, звфриное логовище. 

|| Латыш. добре, ровъ, яма; отъ доВрь 
сдЪфлаться углубленнымъ; Сам. фаоре, 
Лит. аоБё, яма, отъ ЧоБи, рыть. 


> 
ДУРНОЙ, ая, ое, прил. 4. нехоро- 
ш; ©. нескладный, напр. ифеня 
сочинене, 


ы 


-- Дурь, дуракъ. 


= Укр. и ЛРус. дурный, Пол. 4игпу, 
Бог. 4игпу, глупый; Сло, Чиги!, бо- 
язливый, трусливый. 

| Лиг. 4аграз, Латыш. апгоз, Нфи. 
ТБог, Гол. 4оог, Иел. Чат, Шв. а8- 
ге, Лат. Чааге, глупенъ. Сн. Санекр. 
дурь, неотдфляемая частица, озна- 
чающая унижеше изи презрфше; 
оттуда: дурака, низкШ, неважный; 
варварекий. 


Ро 


о людяхъ: носредетвомъ рта или дру- 
гаго чего приводить въ движене 
воздухъ; 5. прост. бить, 


— Сло. авт, Бог. Чаи, * Чий, Раг. 


Чи, ЛРус. дуць, В.Луз. Часй, НЛуз. 
ЧисЬ, Босн. Чипан, Церк. дхнути, 
Пол. 4ас; — Люп. подат, надуваю. 


-Е а. Дмить, гл. дф. 4. надувать; ©. 


дфлать гордымъ. 

| 1. Бог. Атаиы, н. ата, Чутац, 
Серб. димати, Раг. пан. —5. (Серб.), 
Переводить дыхаше. 


-- Дымъ. 


|| Перс. демидень *), дуть; Санскр. 
д’ма, дуть, напр. въ духовое музы- 
кальное оруд!е; раздувать огонь; от- 
туда: Санскр. д`ума, Лит. Чатат, Да- 
тыш. Чибтф, дыму. 


-- 6. ДУда, с. ж. прост. назваще ду- 


ховаго орудя, состоящаго изъ тру- 
бочки съ дирками на боку, которыя 








Примьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон® 


Зысзтоывры „катка 


игрокъ, во время надувашя, то за- 
крываетъь нерстами, то открываетъ. 


= ЛРуе. и Укр. дудка. — 5. лЛРус. 


дуда, Пол. Ча4а, чаще 4и4у, Бог. 
4а4у, Кро. дада, 4о4е, Винд. Чие, 
волынка. 

|| Дит. 4А4а, труба, сдфланная изъ 
древесной коры; Латьши. доЪ4е, тру- 
бочка изъ тростника; дЪтекая Флей- 
та; Венг. дада, Нфм. РадеНаск, во- 
лынка; Венг. Чда4оот, тихо иЪть. 


-- в. Хорь и хорёкъ, с. м. 1. назва- 


ше звфрка: памеа ритог!а$; 9. на- 
зван1е насфкомаго: Цоеа, иначе моль. 


—= 4. ЛРус. тхоръ, Пол. еВоги, * 10ги, 


Бог. 1сВоЁ и зевоЁ, ВЛуз. Щогс, 
субЕ, НЛуз. \\оЁ, Серб. твор, Далм. 
юг, Кро. 1югеся, Укр. тхиръ, Кра. 
от, Винд. ЧШаг, ФаВиг. 


\ ВМолд. Аигор, АИХср. 


слова: длиипь, дуда п хорь занима- 
ютъ м%фста особыхъ корней, и при- 
томъ два поелфдея изъ нихъ при- 
знаны иноязычными. Слово дмить 
по самому своему значению сближает- 
ся съ корнемъ дуть. Это сближеше 
подтверждается Литовско - Русскимъ 
пар%Немъ, въ которомъ глаголъ дуць 
иметь наст. дму вм. дую ; подоб- 
нымъ образомь и въ Польскомъ на- 
ръчш отъ Час наст. те вм. Аше. 
Можетъ быть, въ этомъ елучаз по- 
служиль образцемь глаголь жать, 
который имфетъ наст. жму. — 0 
еловф дуда довольно замфтить, Что 
сле оруде, какъ самое простзишее 
по своему устройству, можеть ечи- 


таться памятникомъ первой попытки 


человЪка въ отношенит къ музыкЪ, 


и потому ` выражаетъ въ своемъ на- 


зваши родовой признакъ вефхъ ду- 


ховыхз музыкальныхь орудй. — Что 
касается слова хорь, то оно У нась 
слишкомъ сокращено; отъ того про- 
ясхождене его сдЪлалось неяснымъ. 
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дж“. 
< 


Вирочемь изъ нар%ч1й Вивдскаго и 
Краинскаго открываеття , что пол- 
ный видъ этого слова долженъ быть 
дыхорь пли духорь. У Богемцевъ есть 
присловипа: зтта} вак терог,, а Вив- 
ды самымъ назвашемь этого звЪр- 
ка: ПогАаВ, выразили отличитель- 
ный его признакъ. — Наконець Что 
касается слова дым5, то оно не 
пифеть прямаго охношешя къ кор- 
ню дуть. Но второе назначене Сан- 
скритекако глагола д’ма, т. е. раз- 
дувать огонь, можетъ служить по- 
средникомь въ семъ случаЪ; оно ©о- 
образно съ понятемъ о дым, кото- 
рый считается указателемь огня, по 
пословциф: Й п’у а ройй Че Геи 915$ 
Гатобе. 


ДЫБА, с. х. 1. % деревянная коло- 


да, въ которую вкладывались руки 
или ноги преступниковъ; 2. * назва- 
не орудля; на которомъ пытали пре- 
ступниковъ; 5. дыбы, мн. = задя 
лапы у четвероногихъь животныхъ; 
д. дыбки, мн. = говорится о ногахъ 
у младенцевъ, которые начинаютъ 
ходить, и притомъь употребляется 
только въ выраженш: стать на 
дыбки. 


— 4. Пол. ауру. — $. а. Пол. 4у- 


Ъа, столбъ, къ которому привязывали 
преступниковъ; б. Укр. дыбы, ходу- 
ли; оттуда: дыбать, ЛРуе. дыбащь, 
ступать большимн шагами подобно 
журавлю; в. Босн. дфайзе, пошаты- 
ваться. 


\ Лит. ЧуЬа, плаха, поносный столбъ. 


Примтьчелие. Первое значене елова ды- 


ба я извлекъ, соображаясь съ Поль- 
скомь нарЪч1емьъ, изъ одного прим$- 
ра, который находится въ лЪътопи- 
сяхъ. именно: аще Рускый гость из- 
винится (вм. провинится), никакоже 
сего всадити въ дыбу. ИГР. ПЬ пр. 
943. — Третье значене этого ©л0- 
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ва, подобно четвертому, имтфетъ юношества: 4еу ц 4етае2, Въ по- 
только частное употреблене. слфднемъ случаЪ употреблялось у 


Е Богемцевъ слово * Абуука. 
ДЫНЯ, с. ж. назване плода: саси- 





п тео. ДБВЕРЬ п дбверь, с. м. мужнинъ 

— Церк. п ЛРуе. дыня, Укр. диня, братъ. 
Серб. дива, Сла. Ча, Босн. п Раг. | — Церк. деверь, Серб. девер, Бевер, 
91па, Кро. 4туа, Пол. Чушща, Сло. Раг. 4}еуег, Кро. Чеуег, Сло. Чезуег, 
Чина п Фипа, Кра. п Винд. Чла, Пол. 4деуйеге, ЛРус. дзЪвиръ, Винд. 
: Бог. апё. — $. а. Бог. ауй, аупё и Босн. Чтуег. — $6. а. (Сло.) жен- 
п4]пё, тыква; б. Бог. 4аё, нарывъ. нинъ братъ; 0. (Кро.), Бог. Аезуегес 
|| || Венг. Фтпуе. и 4еуууогес, дружка со стороны не- 

въеты. 
| ДЗВА, с. ж. 4. (употребительные д- | | Санекр. девара п деври, Лит. аё- 
вица, проет. двка), каждая пзъ ууегз, Сам. Феууем5, Латыш. 4езуе- 

женскаго пола до замужетва; 9. и 


стар. и прост. дЪфвка = дочь. Ко- ия 
роль (ВенгерекШ ) не вдасть дЪвкы ДБДЪ, с. м. 1. (п дЪдушка), отцовъ 


своел Ростиславу. ИГР. ТУ, пр. 20.— | Или матерпиъ отець; 9%. дфды, мн: 
5. дъвка = служанка; Д. назване предки. 

м одного изъ знаковъ зодяка. -- Дядя, 2) та 

| = 1. Церк. п Болг. дёва, Серб. * дв. = 1. Серб. дед, Бед, Босн, и Раг. фед, 


. а : Кро. 4е4, Винд. 4е4, Чеде!, Бог. 
ва, Раг. 4}еуа, Чета, Босн. Чеха, - Чак 9:21 есь 
Чеуса, Фта, атуса, Кро. Чеуа, ае- 484, 46 Чек, ВЛуз. 9йе4, ЛРус дВЪлъ, 





з . Кра. еек, Ае4е!, Сло. 4’е4о, Сла. | 
ста, Рус. дзЪвка, Сло. Чуука, Бог. а Укр. о. о ава: о: ИВУС. | 
Чмка, * Аба, * абъисе, Сла. 41 РЯ Пол. ддаду. — 6 а (Кро.) 
Я = ЕЕ И о ЯАзЯДыЫ, „1. В . ‚а. . 
т вин и ра: Е Ур: о ЛРус. дзЪдъ, Пол. 4дааек, старикь; 
} г. не то т 6. Пол. 4иа4, ниний; в. ЛРус. дзя- 
| Отв "> ы, родительская суббота 
. Люн. 4еууа, Бог. АбууКа. ры СУРОВ 


| 1. Тур. деде 1), Сам. Феааз. — 6. 


| Гото. Ч\, дъвка, служанка; сн. Ицт. 46 4аз, Латыш. 4ее4{5, старикъ. 


15, слуга. 
Примтьиате. Слово длдл въ другихъ 
нарЪч1яхъ, кром% двухъ напшхъ, 
Украинскаго и Литовско - Русскаго. 
неупотребительно; оно замфняется, 


Прилтьчаше. Отъ слова дьса происхо- 
дить назваве такой добродътели, 
которая прилична лицамъ обоего по- 
ла, именно: дтьвство. Если мы огра- 
ничимся въ семъ случаъ только Рус- 
скимъ языкомъ, то съ перваго взгля- 
да представится несообразность по- 

й нятШ. Но эта несообразность отетра- 
И» 


какъ и у насъ ветарину, со стороны, 
отца стрыемъ, а со стороны матери 
уемъ или вуемъ; впрочемь въ нар%- 
пяхъ Боснскомъ и Далматекомъ со- 
отвЪтетвуетъь этому слову похожее 
няется, когда обратимся къ Кроат- назване: 4июдо. 

скому нарфчно , въ которомъь гово- |. ; 
рится о лицф женскаго пола до 3а- ДБЛИТЬ, гл. д, 1. дробить, дфлать 
нужства: Чеуа п асус, ао муж части изъ пфлаго; 2. разлагать или 
Зин$, ведущемь себя непорочно въ раздавать по частям; 5, съ кфиь, объ 
извъетномъ отношенш, и слфд. на- 
ходящемея какь бы въ состоянш | ® 9>5 
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отвлеченныхъь предметахъ: принп- 
мать участе, напр. въ несчастш. 

‘4. Серб. дифёлити, Рак. а]еви, Кро. 
Кра. и Винд. аейи, Бог. Чё Ни, Сло. 
ЧеНЕ, Пол. Алене, ВЛуз. аейсй, 
Церк. раздфлити, Сла. и Далм. @1- 
Пи, Укр. дилыть, ЛРус. дзялиць, 
НЛуз. ЯХеШ(сЬ; — Болг. дялъ, часть; 
©. (Бог. и Пол.) 4. (Пол.). — 6. а. 
(Бог.), отдфлять; 6. (Пол.), ©00б- 
щать. 

| Санекр. дал5 (оттуда: дала, Латьии. 
ЧаНа, Лит. 4аН$, часть), Гото. 4а1- 
Пао, АСак. Чае]ао, 4е!ап, Англ. 4еа], 
Нъм. Ше|ев, * аеПап, Голля. ае@ев, 
Исл. аеПа, Шв. ае]а, Дат. 4е!е, Их. 
ЧавПаге. 


ДБять, гл. дЪ. * дфлать, пройзво- 
дить что. 

-- Даля, подлф, подлинный, де. 

— Церк. дёлти, Кра. Ацай, Винд. 4]ац, 
Укр. дять, Пол. дас, ВЛуз. 4#е- 
ууасй, Бог. аи, н. 460; — Лрус: 
дзЪъяцпа, Босн. Че зе, АНизе, дЪ- 
латься, случаться. — Сн. а. ЛРус. 
дзЪць, Кро. Чеуаи, (Бог.), Укр. ди- 
ты, класть, ставить куда, прибрать; 
6. Босн. Далм. Кро. Кра и Винд. 
аш, Бог. 4], н. 4], ВЛуз. ажесй, 
НЛуз. 2а(сЬ, говорить; в. Пол. 4лас, 

} называть. : 

| || Латыш. аеБь АСак. 46бп, Англ. 4, 

Гол. 4оеп, Гото. 1ап]ап, Нфм. фап, 
* Ацал, диеп, Санскр. ди. — 6. (Ла- 
тыш.), Лит. аби, класть; 481, 41еу, 
Латыш. 4е], для. 

-- ДИтл, тлти, * дЪтя (ИГР. 1, пр. 
506.), ми. дфти, с. ср. ребенокъ, мла- 
денецъ. 

— Церк.дЪтя. Болг. детё, Серб. дёте, 
ди]ете, Сла. Кро. и Кра. ее, Винд, 
Фе, Раг. 4}ее, Босн. а]ее, апе, 
Пол. Члесте , ВЛуз. Ч2]есйо, Сло. 
ЧНа, Бог. йе, мн. 4ёи п а ма, 
Укр. дитына, мн. диткы, ЛРус. дзя- 
пёныкъ, мн. дзфтки, НЛуз. йе(сЪе. 





Прилиъчение. Слово дитл пли % дитя 
занимаеть мЪето корня въ Рейзо- 
вомъ Лексикон%, а я отнееъ его къ 


корню дьлть, потому что сословы 
сего реченя: ребенок и чадо, про- 
исходятъ отъ корней, которые так- 
же означаютъ дьлать, именно: ро- 
бепокз отъ неуп. робить, сн. Укр. 
робыты и Пол. гос, дълать, а чадо 
отъ неуп. чать, наст. чну, отту- 
да: Пол. ступ, дЪйстве, и схушс, 
дЪлать. Такое сродство понятёй пред- 
ставляется въ большей ясности, ког- 
да обратимъь внимавше на то, что 
Гото. табиз, отрокъ, и НЪм. стар. 
МасЬЬ дитя, находятся въ подоб- 
вомь отношении къ слову тасреп, 
дЪлать. — Частица длл образова- 
лась, чрезъ сокращене, изъ старин- 
наго слова дьлл (Киб. 159), которое 
по своему составу близко къ корню 
Эдълть. Та же частица въ Ржевскомъ 
УфздЪ употребляется вмфсто подать. 
Изъ этого видно, что то и другое 
слово принадлежить къ одному кор- 
ню. А оть частицы подль не труд- 
но произвесть слово подлинный. Впро- 
чемъ значене этого слова можно 
объяснять двоякимъ образомъ: или 
на основаншт принятаго нами упо- 
требленя частицы подлть вм. близъ; 
въ такомь случаф подлинный будетъ 
тоже, что близай къ чему нибудь 
истому, т. е. дЪйствительно суще- 
ствующш; — пли изъ значеня той 
же частицы, какое она пифетъ въ 
Богемскомь нарЪчш: по, сообразно, 
напр. ро@е пебебо Гегаи, рЪзать 
соображаясь съ чЪмъ пли по образ- 
цу чего; слфд. подлинный будетъ та- 
кой, съ которымъ должно сообра- 


жатьс, ‚ служапый образпомъ для че- 


го низудь, напр. какъ подлинник5 
служитъ образцомъ для списка. Но 
л не понимаю, какое отношеше на- 
ходитея между словами подлинный и 
долай пли длинный. А потому для 
меня кажется страннымъ сдфаанное 
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въ Рейзховомъ Дексикон% объяснеше 
слова подлинный: ехасё Чапз 1още 
Гаепаие! — Что касается частицы 
де или * деи (Арх. Акт. 1, подъ 145 

годомъ), то она употребляется въ 
просторфчш, когда пересказываютея 
чужя слова по порученю пли по 
иприказаню, напр. онъ велфль тебЪ 
сказать, что я де тебя не слушаю. 
Въ ВоронежЪ, въ этомъ елучаЪ, виф- 
сто де употребляется елово моль, 
которое сокращено изъ глагола мол- 
вил5, т. е. сказалъ. Шосль сего мож- 
но полагать, что и частица де сво- 


рыбъ и имфющая отверс{е дая вер- 
ши или кощеля, въ который рыба 
заходитъ; 9. обл. язы, мн. == пере- 
городки изъ кольевъ и брусьевъ, дЪ- 
чаемыя въ рфчкахъ для ловли ому- 
лей (рыбы) около Байкала. 

= 4. Пол. 1ех. — 6. а. Кра. уез, Винд. 
]ез, дез, Бог. ‘ес, плотина; 6. (Бог.), 
Раг. ]е2, }42, мельничная плотина; в. 
Кро. ]е2, огорожа около плотины; г. 
Серб. ]аз, отводный протокъь при 
мельничной плотин%; д. Боен. ц Раг. 
22, пропасть, глубина. 

| Вал. 143, рЪчка. 


































имъ образоваемъ одолжена сокра- 
щенйю неуп. глагола дель вм. го- 
рорилъ; и`дЪйствительно въ другихъ 





ЕЛЕЦЪ, с. м. назваше рыбы: сург- 
паз аоБща. 
—= Пол. 1е|ес, Бог. вес, Сло. ваес. 


парфияхъ глаголъ Оьть означаетъ ЕЛЬ, с. ж. назваше дерева: рёзиз 


говорить. (См. выше указанйя). 


ДЯТЕлъ, с. м. назвае птицы: р!- 
Си5. 

— Бог. 4, Мор. Аве, Кра. ае!е1, 
Кро. 4ее!у, Винд. 4ейа|, ЛРус. дзя- 
цилъ, Пол. алеслоф, Серб, дётао; р. 
детла, ‘и Бетао, Сла. Чиео. 


И. 


ЕДВА, * одва (Новг. 24) нар. съ тру- 
домъ, чуть, насилу. 

= Дерк. едва, Серб. ]ёдва, Сла. Босн. 
и Раг. ]еЧуа, Кро. де4уа, ]е4уау, Бог. 
зе4ууа, * веажу. 


ЕЖЪ, с. м. назваше четвероногаго 
животнаго: еппасеиу Еигораеиз. 

= Церк. ежь, Серб. ]еж, Сла. Раг. и 
Дал. }ех, Босн. ]ез5, Кро. уез, Кра. 
и Винд. ]езЪ, ВЛуз. и НЛуз. ей, Пол. 
1ей, Бог. бейск, * сей, ЛРус. ёжыкъ, 
Укр. Ипжакъ, Люн. 5155е (чит. йиже). 

| Лит. ейуз, Сам. ей, Латыш. е5. 


ЕЗЪ, с. м. 4. поребойка, перегородка 
черезъь р$ку, дълаемая [для ловли 








аМез. 

= Кра. ]е], Церк. еме, Серб. }бла, Сла. 
Босн. и Раг. {е|а, Далм. убйа, Винд. 
]еа, ]еуа, }е@а, ]е4уа, ВЛуз. ей, 
Сло. ве а, Бог. вее,х се4], Пол. о за, 
Люн. са4ейа, Кро. ]е{ча, фа]уа, ЛРус. 
ёлка, Укр. ялына. 





ЕСМЬ, 5 д. есть, 5 л. ин. суть, неопр. 
быть, гл. сущ. значеня ем. подъ 
корнемъ быть. 

= ПЦерк. есмь, есть, суть; Кро. уезхеш, 
фе, ]езжа; Серб. ]есам и сам, ест и 
фе, }ёсу ису; Сла. Босн. и Раг. ]фезат, 
ей, ]еза; Пол. 1е5ет, 1е5 5а; Бог. 
5зет, (* везт, % 151), безё (* везы, 
5е, ), бзаи, % 95м; Сло. [ет и (ош, 
бе п ей, Га; Кра. и Винд. (ет, }е, 
Го; Болг. самъ, }е, са; ВЛуз. Буш, ]о, 
И ]е, [5и; НЛуз. {50ш, ]0, (56. 

-- ЕЙ, еще. 

— Санскр. асми, асти, санти; Пере. 
емь, !) есть, 2) енд, 5) Греч. ён, 
от, &0в; Лат. зат, сзЁ, запё; Исп. 
50у, е5, 50п; ВМолд. сжит, метеЕ и 
разг. вете, сжнтз Гото. пи, 15 япа; 
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Лит. вай, ей, ей; Прус. др. ата, 
ц а(тап, или айпа, ай, а; Латыш. 
ети, (пт, иг); Арм. Фмь, №) е, *) 
Ънъ. 5) 


Примчаще. Въ Рейъовомъ ЛексиконЪ 
слово ей занимаеть мЪето особаго 
корня, а частица еще отнесена къ 
корню един5, и притомъ показано, 
что она образовалась изъ Церк. еди- 
наче. 


СдЪфланное мною 
слеше основано на елфлующихь с0- 
ображеншяхъ: въ отношенш къ пер- 
вому слову можно замфтить, что оно 
противополагается слову итьтэ, слЪд. 
само служитъ замфною слова есть. 
Въ доказательство сего я предста- 
вляю одно мъсто изъ Евангемя (Мато. 
У, 57), въ которомъ это слово упо- 
треблено: буди же слово ваше: ей, 
ей: ни, ни; въ Польскомъ переводЪ 
тоже самое читается такъ: а ше- 
сЬау тоуй \у452а Бефме, 1езыезе 
ше, ше. Слову ей въ Кроатскомъ на- 
рЪч1ш соотвЪтетвуеть ]е, ем, также 
и въ Славонскомъ ]е, }е!.—Въ отно- 


перечи- 


шенш къ слову еще я считаю нуж- 
нымъ показать, какимъ измфнеямъ 
оно подверглось въ другихъ нарЪч1- 
яхъ, именно: Церк. еще, Пол. 1езесте, 
Сло. еЁ бе, Бог. 5651, еб, * е5бе, 
% в15Се, ВЛуз. БИсЬсйе, НЛуз. ВНеВ- 
с, ВИсейег, БУ сЬсёев, Укр. Ище, 
ще, ЛрРуе. яшб, Кро. 15сБе, фойе, 
]оЙега, Серб. ]ош, ]оште, ]оштер, 
Сла. ]озВ, Далм. ]оз, ]о{сБе, уо[суе, 
]оЙеге, Босн. ]05е, ]озсйег, Раг. }05с, 
]озсе, ]озсйега, Люн. 15%, Кра. и Винд. 
{сБе. Отсюда можно видфть, что ни 
въ одномь нарфчш нЪтъ намека на 
слово сдинаие, и что частица еще, 
по своему составу, близка къ глаго- 
лу сесть. Даже въ иностранныхъ 





:) ЕаГ *) + *) у. 
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языкахъ замфтна подобная близость, 
напр. Греч. &# И сотр, Лат. ецат и 
е5т. 


Эм. 


г 
ЖАБА, с. ж. 1. назваше лягушки 


особаго рода: гапа Бао; ®. назваше 
болЪзни, которая происходитъ отъ 
воспаления и опухоли въ горлЪ и 
прилежащихь къ нему частяхъ: ап- 
опа; 5, назваше рыбы: 1орЬ!аз р!з- 
саогиа$. 

— Церк. Серб. Укр. и ЛРус. жёба, Сло. 
и Раг. хаба, Босн. эблаБра, Лалм. 
ГЪаБа, Кро. и Винд. зБара, Бог. и 
и Со. `баБа, Пол. йаБа, ВЛуз. и НЛуз. 
7афа, Люн. зофа, лягушка вообще. 

| Греч. нов. &&ила. : 


Га 

ЖАВОРОНОКЪ, с. м. 4. назваще 
итицы: а1ач4а; %. родъ потЪшнаго 
огня; 5. прост. жаворонки, мн. 
птички, которыя дфлаются изъ тЪета 
и пекутся только въ день 40 муче- 
никовъ (9 Марта). 

= ЛРус.жавараныкъ, Укр. жайворонокъ, 
Люн. зезуогпаКк и 2иигпак, Пол. зко\у- 
гопек, ВЛуз. {сЬКозугепся, Сло. Кто- 
уудпек, Бог. Гуа, УКЕпуаю, $КЕ1- 
\уапек, 5КГруапек, эКЁПуапес, 5%: 
уапес, Винд. {ЪКопапя, Кра. (ЬКег]2- 
112, Кро. зКетеся, 


Примтьчане. Изъ указан можно ви- 
дфть, что назване птицы, извфстной 
у насъ подъ именемъ жаворонка, 
только у Люнебургекихъ Славянъ 
сходно съ нашимъ, а у другихъь за- 
граничныхъ соплеменниковъ это на- 
званёе такъ оразнообразилось, что въ 
немъ осталась одна буква р, которал 
служитъ основашемъ для сличешя 
словъ: жаворонокь и Кро. зке[ес2. 
Трудно рфишть, которому изъ вефхь 
показанныхъ назван!й отдать пред- 
почтеше въ отношени къ правиль- 



























































ности, потому что ни одно изъ нихъ 
не имфетъ удовлетворительнаго про- 
изводетва. Юнгманъ, судя по Богем- 
скому названию 5КГГуап, догадывает- 
ся, что здЪеь допущена перестанов- 
ка буквъ, именно слогъ 5КЕ\ при- 
нятъ рифсто УК или Укууг; та- 
кпиъ образомь онъ сближаетъ это 
назваше съ корнемъ Бог. УКугбей и 
Пол. 5Куйегсхес, издавать шипяииЯ 
звукъ, какъ масло на огиф пли горя- 
чее желЪзо въ водЪ. 


ЖАДАТЬ, гл. неуп. (Церк. п др.), 
замфненъ словомъ: жаждать, гл. ср. 
1. книж. чувствовать позывъ къ 
питью, хотфть пить; 9. (и обл. жё- 
дать), сильно желать чего. 

— 4. Церк. жадати, Сла. хе]ай, Босн. 
ззеб Цай, Кро. зедан, Серб. жёдне- 
ти, жёднити и жёдюети, Раг. хед- 
п]ей, хедийы, Далм. Ге; — 
Болг. жадный, жаждущий; Винд. и 
и Кра. 5Ъе]а, жажда; ©. (Церк.) Бог. 
2а4аы, Сло. 2 &4ае, ВЛуз. 2адасй, Пол. 
2адас’п 2е4ас. 


Примтъчаще. Производныя слова, упо- 
требляемыя простымъ народомъ, вы- 
ражаютъ второе значеше этого кор- 
ня, именно: Ряз. кадобный, жела- 
тельный; (Ряз.), Твер. жадный, ми- 
лый. 


ЖАЛО, с. ср. 1. остроконечная часть 
тфла у насфкомыхъ, которою они 
уязвляютъ животныхъ, или просвер- 
ливаютъ кору дерева и верхнюю 
кожицу травы, для положеня сво- 
ихъ личекъ въ сдфланныхъ ямоч- 
кахъ; 9. конецъ языка у зыФй, раз- 
двоенный наподоб!е вилки; 5. острые 
бритвы, топора и т. п.; А. въ отно- 
шенш къ отвлеченнымъ предметамъ: 
склонность къ причинению вреда дру- 
ГимЪ. 


= 4. Церк. жало, Серб. жёлац, Кро. 
есх, Поя. да, Далм. зВаосхе, ха- 




















ушла, Босн. звуаЦо, Раг. хуаПо, Кра- 
Ве, Винд. зВеЙа, зВета; 4. (Церк.). 
| Латьши. аГеПопз, Лит. 5у1уз п ве- 
10115, Сам. олефло, жало, отъ АГ и 
Пи, жилять какъ ‘ичелы, 


Примтьчаще. Слово жало оставлено 
мною на мфетЪ корня только потому, 
что трудно рфшиться въ выбор изъ 
двухъ производетвъ: 4. можно при- 
нлть за корень глаголъ жилять, со- 
образно съ указанными выше слова- 
ми Лит. и Латыш.; ©. можно отнесть 
слово экало къ корню эжгу, если при- 
знаемъ это слово сокращеннымъ изъ 
эсгало ИЛИ экегало; къ такому про- 
изводству подаютъ поводъ нар я 
Богемское, Словацкое и два Лузацкя; 
въ первойъ жало называется 2аЪа- 
ЧЮ и 21Ъаа, во второмь — #Шад- 


10, въ послфднихь фаБа@ю и фаВаа- 
\уо. 


ЖАЛЬЪТЬ, гл. ср. 4. о комь пли о 
чемъ: скорбЪть, печалиться; 9. кого: 
принимать участ!е въ худомъ поло- 
женш другаго; 5. чего: щадить, не 
тратить, не употреблять; д. экалити, 
* жаловаться ИГР. Ту, пр. 499. 

= 1. Серб. жалити, Сла. п Раг. ханы, 
Кро. за!ауай, Бог. аи НЛуз. йе- 
Псй, 9. (Серб. п ВЛуз.), Босн. 58] а- 
Пи. — б. а. (Серб.), Кра. и Винд. 
зЪаНи, опечалить; 6. Перк. жалити 
си, досадовать, негодовать. 

|| Вал. жъаеск; 9. Латыш. зсВе ое. — 
5. Вал. жеауек, Лит Яеауби, жа- 
ловаться. 


ЖАСЪ, с. м. неуп. оттуда: 
—= УЖасъ, с. м. сильный страхъ. 
= Перк. ужасъ, Бог. ийаз, аийаз, * 


921ез, Укр. жахъ. 


Прилиьииие. Подобно Укр. слову эсахв, 


въ Ржевскомь уЪфздЪ (Тверской губ.) 
говорятъ усахнуицца вм. ужаснуться; 
впрочемь есть и друге примфры 
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взаимной смфиы между буквами х и 
с, а иногда ш, именно: трясти п 
тряхнуть, страхъ и страшить, р%- 
шить и прорЪха, ип др. 


ЗКБАНЪ, с. м. прост. деревянный со- 
судъ, который дЪлается изъ мелкихъ 

‚ дощечекъ, связываемыхь обручами, и 
у котораго верхъ уже испода: онъ 
иметь крышку, на одномъ боку ру- 
коятку, а на другомъ ноеокъ; и упо- 
требляется для держашя питья. 

— Серб. жбан п ыбан, Боен. рат, 
Кро. хБасп, ЛРус. жбанъ, Пол. гра, * 
эЪап, Сло. ай, Бог. &Баш, 4йЪап, 
АбЬап, СЪап, Перк. чванз, кувишиъ. 

|| Лит: 125опаз, Венг. 1зоЪапу. 


ГУ, неопр. жечь, гл. дЪ. 4. держу 


какую нибудь вещь въ огн% для того, 

чтобъ она горЪфла; 9. приготовляю 

посредствомь жжешя, напр. уголье; 

3. предаю огню, истребляю огнемъ, 
палю; А. о дровахъ: употребляю на 
топку печей; 5. о свЪчахъ и маслЪ: 
употребляю на освфщен1е покоевъ; 
6. овещахъ огненнаго свойства: па- 
лить, опалять; 7. о н®которыхъ дру- 
гихъ вещахъ: своимъ прикосновен!- 
емъ производить чувство жара въ 
тЪлЪ человЪка и животныхъ.. 

-- Изгага. 

= Церк. жегу, жещи, Бог. 2Ва и 
2 Ват, Вай, Пол. 26е› 2ебас п 25ас, 
Кра. и Винд. зВоет, зай, Кро. [сепа, 
Гоа, Далм. хеан, Босн. звессШ, зВе- 
вай, Раг. хессЬ, хан, Серб. жёБи, 
н. жежем, ЛРус. жжу, жагчы. 

Примтьчаше. Принадлежность слова из- 
гага къ корню эгу доказывается какъ 
сличешемъ его съ нашимъ сословомъ 
изокога и съ Винд. зВаза, иначе 
вогебма (отъь богей) == изгага, 
такь и нашимъь простонароднымъ 
выраженемъ: ококетв сердце, упо- 
‘требляемымъ тогда, когда чувству- 
ютъь изгазу. 


ЖЕ иль сою. 1. а, но; ©. части- 
па, прибавляемая послз мЪетоиме- 


шя тотъ и на кониф иЪкоторыхт- 
частпиъ, напр. даже, ужб; 5. прост. 
частица, употребляемая послЪ вея- 
кихъ словъ, особенно посл глаго- 
ловъ въ повелительномъ наклоненйт, 
напр. смотри же, сдЪлай это. 

— 41. Церк. же; 9%. Церк. жде пли 
ждо, напр. тойжде, кйждо; Бог. йе 
п &, напр. Чепйе, 014, 1уй; ВЛуз. 7, 
напр. №17, Кай, 162; Пол. 2е и @, 
напр. 1076, 1ей, шей; 5. (Бог. и 
Сло.). — $. Укр. же, Бог. п Сло. &е, 
Пол. 2е, НЛуз. 20, что. 


ЗКЕВАТЬ, н. жую, гл. дь. раздро- 
блять, растирать или разминать пп- 
щу зубами. 

— Перк. жвати, Кро. {уай, Бог. & май, 
Сло. йууаЕ и #16, басет, Пол. #\уаб, 
2ас, ЛРус. жваць, ВЛуз. #ууасй, Раг. 
хуаН, хуайац, Серб. жватати, Босн. 
зеуааН, зсуепкай, Сла. хуаКай, Укр. 
жваковать, Винд. и Кра. зВуепкац, 
НЛуз. ХоСЬ. 


ЖЕЛАТЬ, га. ср. хотЪть. 

— Церк. желати, Укр. жалать, Серб. 
жёлити и жбльети, Сла. п Далм. 
хеПы, Раг. хезЦеш, Кро. {@ей, Винд 
и Кра. зв@ей. 


ЖЕЛВАКЪь, * жельвь, (ИГР. И, пр. 
152), с. м. твердая опухоль на т%лВ 
животнаго, происходящая, большею 
част!ю, отъ ушиба. 

— Винд. зВе|уа, Пол. 261, ЛРус. жы- 
влакъ, Укр. мн. жовны. — $. а. Церк. 
окелвь, бугоръ, холмикъ; 6. (Перк.) 
Бог. де, Кро. зейуа, черепаха. 


ЖЕЛОБЪ, с. м. 4. вдоль раздвоен- 
ная труба изъ выдолблениаго дере- 
ва, или изъ выгнутой жести, упо- 
требляемая для спуска воды съ кро- 
вель, также для проведешя воды 
отъ одного мфета въ другое; 9. у 
Инженеровъ: узкШ водопроводъ, у- 
строенный изъ досокъь толщиною. въ 
дюйм. 

— 41. ЛРус. жолубъ, НЛуз. о, Пол. 
ИоЬ, Бог. и Сло. а, Кра. зШеъ, 











Примтьчаше. Въ Рейфовомь Лексикон 


Винд. $ВНеь, зе, Кро. $еЪ,. Серб. 
жлеб, ждлеб, жли]еб, ждли]еб, Раг. 
хаеь, Босн. з5Цеь, зеПЬ, Сла. хНЬ- 
Ъе. — 6. (Кро.) водопроводъ, каналъ. 


|| 2. Венг. з@ер, з@ер и ЭШр. 


ЖЕЛТЫЙ, ая, ое, прил. о цвьтв: 
середн! между оранжевымъ и зеле- 
нымъ цвЪфтами, какъ видно изъ Фи- 
зическаго опыта, состоящаго въ про- 


пускЪ солнечнаго луча черезъ ра- 
екъ. 


— ВЛуз. 2оЦу, 2оуму, Укр. и ЛРус. 
жовтый, Пол. 26Йу, Винд. зВой, 
зБаь, Бог. 2иу, Сло. 21, Серб. жут, 
Сла. и Раг. хиё, Босн. зе, Кро. 
51а. 

| Латыш. ГеМетз и АН апз, Сам. 
зтеНапаз, Лит. зе№бпаз, отъ веМи, 
желтЪть. 


-- ЗОЛото, с. ср. 4. металль желта- 


го цвЪта, отличаюпийся тяжестио , 
мягк, очень ковк! И, незвоный, по- 
стояннфЙций въ огнф и драгоцфн- 
нъйпий ; ©. богатство. 


= 1. Укр. золото, Пол, дофо ‚ ВЛуз. 


Г] ою, Буою, НЛуз. Поно, Гуоно, 
Церк. и Серб. злато, Болг. злато, 
Кро. Далм. Сла. Босн. Раг. Бог. и 


Сло. Даю, Кра. За, Винд. Зраа, | 


ЛРус. золыта. 


золото занимаетъ м%ето особаго кор- 
ня, а я отнесъ это слово къ корню 
экелтый. Понят1е о эжелтизить такъ 
тТ$ено соединено съ назващемъ з0- 
лота, что этотъ металль можетъ 
почитаться символомъ желтаго цв\- 
та. Въ нашихь Лъфтописяхъ слово 
золотый употреблено вмфсто’ожел- 
тый, напр. да будемъ золоти яко 
золото. (Кнб. 65). Туже сообразность 
понят въ отношеши къ золоту 
выражаютъ и друг!е языки; напр. 
въ Персидекомъ золото называется 
зерз, а желтый — зердь. Что ка- 
сается перемфны буквы эс на 2, то 


че. Я 






она имфеть еще примфрь въ обла- 
стнНомъ СлОВЪ залтзо вм. желфзо. 


ЖЕЛУДЬ, с. н. плодъ, растущий на 
дубу. 

= Церк. желудь, Кро. Геша, Далм. 
хейуи4, Раг. хе]а4, Босн. звеа4, Бог. 
п (ло. баша, ж 2еша, Лруе. жо- 
дудзь, Пол. 2о]а4# , ВЛуз. 2014#, 
НЛуз. 201, Кра. и Винд. звеоа, 
Люн. зеапа, 


ЖЕЛЬЗО, обл. залфзо, с. ср. 4. ме- 


талль бЪфловато-сфраго цвЪта, очень 
ков и тлгуч; 9. Стих. мечь, 
копье и вообще всякое оруже; 5. 
желфза, мн. = оковы, цфпи, путы 
желЪзныя; 4. * судебное дознаваше 
справедливой стороны посредствомь 
раскаленнаго желЪза. Русину не лзЪ 
имати НФычина на желфзо, такоже 
п Н&мчицу Русина. ИГР. Ш, пр. 248. 
1. Церк. желфзо, Кро. {еехо, Серб. 
обл. жёлезо, Раг, хе его, Босн; зее- 
151ехо, Бог.`и Сло. &@ехо, ВЛуз. 
2е1е[о, Винд. зВ@еза, Пол, 2еато, 
НЛуз. зе], ЛРус. залфза, Люн. 
$1)оз, Укр. зализо. 


| 1. Латыш. а{еЦе, Лит. сеей$, Сам. 


1е45. — (Сн. Санскр. силадиса , 
ископаемое, отЪъ сила, скала и дэжа, 
рожденный, 


| ЖЕНЕ, с. ж. 1. супруга; 9. книхк. 


та, которая находится или была въ 
замужствЪ; 5. обл. (Камч.) жёнка = 
о птицахъ: самка. 

4. Церк. и Болг. жена, Серб. жёна, 
`Сла. и Раг. хепа, Босн. звепа, Кро. 
{епа, Кра. п Винд. зВепа, Бог. Мор. и 
Сло. 2епа, ВЛуз. и НЛуз. #опа, Пол. 
2опа, ЛРус. жонка, Люн. зепа, Укр. 
жинка; 2. (Церк. Болг. и Укр.) 


|] 4. Санекр. джами, (отъ джаив, ра- 


ждать), Перс. зень, *) Венг. а[2{гопу, 
Прус. др. зеппа, Греч. уу, Гото. 
Фуеназ, и Фууепз, Иел. Чуев; 2. (Греч. 
п Венг.). 





Тор 



















































поет ЗФ В 


ЖЕРДЬ, с. х. тоньй, длинный де- 
ревянный шеетъ. 
— сло. Яег@, Бог. #ег4, Пол. #ег4%, 
Лрус. жердзь, ВЛуз. #егай, НЛуз. пегй, 
Ринд. зВеги2а. — 6. а. Кра. зБегь, 
шестъ, которымь прижимаютъ сЪно 
на позу; 6. (Бог.) у птицелововъ: 
шесть, употребляемый при ловлъ 
птиц; 6. Укр. эюертка, платяная 
въшалка. 

| ВМолд. жердле. — $. Вал, ЖФарАЪ, 
прутъ. 


КЕРЕБЕНОКЪ, мн. жеребята, с. м. 
лошадиный дЪтенышъ. 

— ЛРус. жырабёныкъ, Церк. жребя, 
Сло. ЯгеБа, Кро. {хеЪе, Кра. п Винд. 
ЗВгее, Пол. #хеме, Ихаее, НЛуз. 
йхере, Люн. эта, ВЛуз. 2хуБуо, Серб. 
ждребе и ждрифебе, Раг. хаг]есе, 
Сла. хагфе, Бог. ЪЕ}ё. 


ЗКЕРНОРЪ, с. м. 4. камень особаго 
рода, кругло п гладко обтесанный, 
служащий для превращен я хлЪбныхъ 
зерень въ муку; 9. жернова, обл. 
яжорны, с. м. мн. = ручная мельни- 
ца, состоящая изъ деревяннаго ящи- 
ка, въ которомъ оборачивается жер- 
новь посредствомь рукоятки, при- 
кр%пленной къ его подвижному стер- 
жню. 

— Церк. жерновъ, Бог. ёегпоуу, ЛРус. 
жорнувъ, Босн. збегуап, зв]агуап, 
Серб. жрвашь, Сла. хегуав]; ®. Церк. 
жерновы, Кро. Гегпе, Гегупе, {его уе, 
Босн. зоегупа, за}агуап, зетиуап, ЛРус. 
жорны, Пол. 2агпа, Раг. хагий, хагуп, 
хагуао. — 6. Раг. хаго, мельница; 
Кро. (его, молоть. 

|| ©. Латыш. АЙгоа, Лит. и Сам. т- 
105. — (Сн. Готе. ауатаз, АСак. 
сеусогп, суеги, сууга, Иел. Чубги, 
Дат. Чайго, ПШв. дуаго, Н%м. * фиг, 
мельница. 

Примтьчате. Сходство по звукамъ какъ 
иностранныхъ словъ, означающихь 
мельницу, съ Нфм. Кегп, зерно, такъ 
м нашего слова эсерновз съ словомъ 
зерно, ведетъ къ мысли, что между 
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этими словами есть отношеше. Но 
я не рЪшилея положительно допу 
етить сего отношешя, потому что 
въ иностранныхъ словахъ, чрезъ 
вставку буквы у или уу, едфлалась 
разность отъ слова Кеги, которое ни 
въ одномъ изъ показанныхъ языковъ 
не имфетъ такой вставки. 


ЖЕСТКИЙ, ал ое, прил. 4:0 тфлахь: 


твердый, крфикШ, неудобно раздаю- 
щШел; ®. о волосахъ, кожЪ, ткани, 
и пр.: грубый, не мягкш; 5. о ве. 
щахъ лдомыхъ: съ трудомъ сжевы- 
ваемый, неудобоваримый въ желуд- 
къ. 


—= 4. Болг. жестокш. Сн. — а. Кро. 


{езАок, сильный; 6. Серб. жесток, о 


водкЪ: крик, острый на вкусъ; в 
Церк. жестовй, трудный; г. ЛРус. 
жосткй, быстро бЪгупий; д. (Серб.) 
о кон%: рьяный, ретивый; е. (Серб.), 
Сла. хебок, о человЪкЪ: пылки; ж. 
Босн, звейок, дерзкШ, наглый; 5. 
(Церк. и Босн.), Раг. хеЙсЕ, свир\- 
пый, безчеловъчный; н. (Церк.) стран- 
ный, нелфпый, напр. елово. 


Примтьчанв. У насъ есть два вида од- 
ного и тогоже слова: жесткий и эже- 
стокй, которыя имфютъ одно общее 
для нихъ основное понят о тжвер- 
дости, съ тою впрочемъ ‚разностйю, 
что первое относится къ вещамъ не- 
одушевленнымъ, а второе — преи- 
мущественно къ предметамъ одуше- 
вленнымъ, Въ Литовско-Русскомъ на- 
рЪфчш употребляется только первый 
видъ, а друя нарЪчя довольству- 
зотея однимъ послфднимъ видомъ. 


ЖИДюй, ая, ое, прил. 4. текучй, 
состояний изъ частей, удобно отдф- 
ляющихся; ©. не густой, водянистый, 
напр. молоко, пиво; 5. о волосахъ и 
шерсти: ръдкШ, не частый; 4. гиб- 
кШ, мягки, напр. прутъ. 

4. ЛРус. жыдкш, Серб. жилдак, жи- 
так, ВАуз. Фа, НЛуз. 2АНа. — 5. 


в 
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а. Бог. 21АКу, мягкИй 6. (Бог.) клей- 
к. 


ЖИЛА, с. х. 1. въ тфль человъка п 
другихъ животныхъ: всякой сосудъ, 
содержаний въ себЪ кровь п друте 
соки; также конецъ мышшы, кото- 
рымъ она прикрЪиляется къ какой 
нибудь части; 9. у рудокоповъ: слой 
руды, полосою простираюнийся подъ 
земною поверхностйо на протяжеше 
боле пли менфе значительное; 5. въ 
деревахъ и твердыхъ камняхъ: ка- 
ждая изъ длинныхь и узкихъ поло- 
сокъ отличнаго цвЪта; А. прост. лю- 
бяций спорить во времл игры во что; 
5. прост. человфкъ, усиливающийся 
присвоить чужое. . 


= 1. Церк. п Серб. жила, Сла. Раг. 
и Далм. хШа, Босн. 5оШа, Кро. (Га, 
а, и Винд. Ва, Бог: и Сло. 2 Ца, 
Пол. пуза, 2ефа. ЛРус. и Укр. жы- 
ла, ВЛуз. 71а, й\уа, НЛуз. ХаЙа. — 
$. а. (Серб. п Раг.), корень; 6. (Кро.) 
корень, имфюний видъ пниики, лу- 
ковицы; в. (Босн.) струна, г. (Винд.) 
веревка у телфги. 
| Арм. дшиль, 1) нервъ. 


ЖИТО, с. ср. 1. хлбенныл расте- 
ня всякаго рода; ®. обл. ячмень; 5. 
хлЪбенное зерно, 

1. Серб. жито, Сла. и Раг. х!Ис, 
Пол. * 2ую, ВЛуз. #1о, ра. Во, 
Виид. ВИ; 5. Церк. жито. — 5. а. 
(Сла.), Бог. 20, плодъ. всякое зем- 
ное произведеше; 6. (Пол. ВЛуз. п 
Бог.), Укр. жыто, ЛРус. жьыгта, НЛуз 
Рамо, Люн. зе, рожь; в. (Серб.), 
Сло. и Мор. #нНо, Кро. Гек, пшеница. 

|| Греч. ойтоу и оётос, хлЪбъ на пол%. 





Примъчаще. Слово экито очень удоб- 
но можеть быть произведено отъ 
корня жить, тфмъ болфе, что Кро. 
Гнек означаетъ пшеницу И экизнь пли 


образъ жизни. Но я оставиль это 


) 2. 





слово на мфетЪ корня, обративъ вни 
маше на Греч. сто. 


Жить, н. живу, гл. ср. 4. существо- 
2. провождать 
время жизни; 5. пребывать, обитать 
А. содер- 
прюбрЪтать 
5. поступать, вести себя. 
— Церк. жити, Бог. 2}, Сло. #, Укр. 

жыты, ЛРус. жьщь, Пол. ус, Серб. 


вать, имфть быт; 
въ какомъ нибудь мъфетЪ; 
жать себя, кормиться, 
пропитане; 


живити, живъети, Сла. хгий, Боен. 
залущь Раг. хе, Кро. Пуей, Кра. 
пи Винд. зЫуей, НЛуз. ХАНЬ. 


| 





ся вдоровымъ, оздоравливать; оттуда: 
Латыш. АГШууз, Лит. вузуаз, Сам. 
51уаз, Прус. др. еПуаиз, живый; Гото. 
Фугуз, живый; Санекр. ; 
туда дэюкива, жизнь), Перс. зидень, !) 
Греч. &й=у, жить. 


ЖМУ, неопр. жать, гл. дЪ. 1. давлю, 
гнету; %. тЪеню; 5. притЪеняю, оби- 


жаю. 

—- ИЖмурить. 

= 1. Пол. 2лте, 2ас, Винд. * зветет, 
зВен. — 5. Кра. Вет, зЬшен, вы- 
жимать мокрое бЪлье. — Кро. ие: 


г, Пой, Бог. зат, вт, жму- 
рить. 
|| Араб. зельмь 2). 


ЖБУ, неопр. жать, гл. дЪ. подрЪзы- 


ваю серпомъ пахотныя растеня или 
траву. 


— Укр. жну, жать, Бог. #па, #1. 
ЛРус. жиу, жаць, (ло. &пет, 2аг, 
Пол. йшще, 2 2ас, НЛуз. #тё/сЪ, #юИсЪ, 


Ро{ср, Серб. жатьем, жёти и жьети 

Сла. хшет, хеш, Раг. хеш, ен 
Боси. звеш, зовпеш, Кро. {е]ет, 
Геи, Винд: ВЕР, ЗВец, Кра. зВа]- 
пет и зБапет, зЪен.— $. Люн. заде, 
(читай: жаЪ), косить. 


ЖР —, корень, который, по разли- 


чНо окопчашй, принимаеть два раз- 
личныя значеня, именно: 


э) (2) *) [2 


Латыш. АЙ Лит. зуб, становить . 


досивз, (от- 
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а. ЖРеть или жереть, гл. неуп. (Церк.) 
— Церк. жрети, н. жру, приносить что 
нибудь въ жертву Богу съ извфстны- 
ми обрядами. Сн. Церк. и Болг. жерт- 
ва, Кро. и Далм. [аг4уа, Раг. хагиуа, 

Босн. звдагуа, Пол. 2агхугла. 

-- ЖАРЬ, с. м. 4. сильнал теплота; 9. 
горячие уголья; 5. сильный порывъ 
духа. 

== 4. Кро. [ак; 9. Серб. жар, Пол. 2аг, 
Сла. хаг, хегау1са, Босн: увегауа, Раг. 
хегауа, Болг. жерава, Кра. и Винд. 
ЗВегдаума, Кро. ГегауКа, Церк. же- 
ратокъ. (Пролог. 45 Поня. Сн. Рус. 
обл. жератокъ = место въ печи, въ 
которое загребаютъ горяче уголья). 

ЙА. Арм. дшгерь, *) оттуда: дштьрм5, 2) 
горяч; 9. Вал. жар, Мод. ЖЕГАТЕк, 
Лит. 221105, отъ Фей, разгребать 
горяче уголья. 

В. ЖРать, н. жру, гл. дЪ. прост. 4. 
глотать, поглощать; %. феть съ жад- 
ностию. 

-Е Жерло. 

= 1. Серб. ждерати; 9. Сло. #гаг, н. 
йсгет, Бог. # гаи, ВЛуз. #гасй, НЛуз. 
7га[сЬ, Босн. звегаи, задега, (Серб.), 
Сла. х4егай, Раг. х4егай, х4еггаии, 
хагии, Кро. Пей, Кра. и Винд. $Нге- 
Ц, Пол. 2геб, йгхеб, много фсеть. 5. 
НЛуз. 7геГсВ, слашкомъ много пить. 

| Латыш. АГегь н, ЧГегга, Лит. з6ги, 
пить; (Латьии.) пьянствовать, браж- 
ничать. 

-- ЖУРавль, * жеравъ (ИГР. Х. пр: 
462), обл. (Осташ.) жоравъ, с. м. 1. 
назване птицы: агЧ4еа 5ти$; 9. эюу- 
р4в5 и экуравецх, оцфиъ, посредствомъ 

котораго вытаскиваютъ воду изъ ко- 

лодезя или изъ рЪфки; 5, эюеравець, 

* военная машина, которою бросали 

камни. ИГР. Ш. пр. 546. 

1. Пол. 2агау’, Укр. журавёль, Бог. 
Хога\, 2егау, НЛуз. Роггауу, ЛРус. 
жорувъ, Церк. жеравль, В.Луз. Регауу, 
Регама, Кра. зВегуау, Винд. °Вегтаи, 
Штир. зВагау, Кро, Гешау, Серб. 
жерав, ждрал п ждрао, род, ждрала, 





Г) 2 *) ФГ 
Час нь [. 
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Сла. хагаЪ, Босн, зч4га], звагао, Раг. 
хЧгаа], Далм. {га]; ®. Пол. * Фогауу, 
ВЛуз. 2егауа, Бог. веЁаь, гегаЪ; 5. 
(Пол.). — $.а. Пол. Ябгазуек, (Укр.), 
назван!е хороводной или (Пол.) дЪт- 
ской игры; 6. Серб. журав, малый и 
вмЪстЪ сухощавый человЪкъ. 

| Латьши. АГергуе, Лит. вегуё, Сам. 
Зегууе, Греч. угратос. 

Прилльчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слова: экар5 и экуравль занимаютЪъ 
мфста особыхъ корней, а экерло от- 
несено къ корню горло. — Прежде 
всего я считаю нужнымъ объяснить 
значеня нашего корня. Первый видъ 





его употребляется въ пяти нарч!- 
яхъ. Церковномъ, Кроатскомъ, Кра- 
инскомъ, Виндекомъ, Польскомь н 
Нижне-Лузацкомъ ; но въ четырехъ 
посл$днихь нарЪчяхъ, по значен!- 
ямь, онъ сходится съ вторымъ ви- 
домъ. По этому при нашемъ раземо- 
трфнш должно ограничиться однимъ 
Церковнымъ. Въ нашей Библми гла- 
голь эюкрети употребляется иногда 
(напр. Быт. ХХХ, 54.) въ соотвфт- 
ственность Греческому глаголу Эа, 
который у языческихь писателей 
означаетъ: закалать ‘животныхь для 
жертвы и вообще приносить жертву; 
а самое древнее ип, вЪроятно, пер- 
воначальное значене его есть: со- 
жигать благовон!я; кадить при жер- 
твахъ. На это значен!е указывають 
производныя слова Эъоиа, запахъ, 





происходяпий отъ сожигаемыхъ бла- 
говонй, и Эъиата пли Эшанала, 
самыл благововя, сожигаемыя при 
жертвахъ. Дал сближеня слова эюре- 
ти съ словомъ 9уыу, съ одной ето- 
роны надобно припомнить, что ва- 
мыя древШя жертвы состояли въ со- 
жиганш посвященвыхь Богу вещей, 
и что отъ того нфкоторыя изъ жертвъ 
| названы всесомежешлии; а съ другой, 
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сои, 


можно имъть въ виду, что глаголъ 
эюрети , употребляемый въ Литов- 
скомь языкЪ (2еги), своимъ значе- 
н1емъь выражаетъ отношеше къ огню 
п служить корнемъ для слова эюкарз 
(2аг{ оз), какъ Церк. врьши — для 
вар. Посему я заключаю, что пер- 
вый видъь нашего корня собственно 
означаеть: сожигать. Что касается 
втораго вида этого ‘корня (жрать), 
то, по моему мнфню, онъ имфетъ 
значене переносное, основанное на 
свойств огня — какъ бы поглощая 
истреблять все вещественное. Нако- 
нецъ принадлежность слова куравль 
ко второму виду корня достаточно 
подтверждается другими нарЪфчЁями. 
Замфчательно, что Финское назван!е 
этой птицы (КагЮ) указываетъ на 
экерло или горло (киККа), длиною 
котораго она отличается отъ мно- 
гихъ птицъ. (Сн. примфч. подъ кор- 
немъ горло). : 


ЭЖРЕБИЙ, стар. и прост. жеребей, с. 


м. 4. х отломокъ, отколокъ отъ че- 
го. Учиетъ стфна великими жеребь- 
ми выпадовати. Рат. Уст. 41, 108. 
— ©. х Звено или кольцо въ цЪфпи. 
Единъ жеребей приковахъ къ тфмъ 
желЪзамъ. ИГР. УТ, пр. 101. 5. У- 
словный знакъ, употребляемый при 
раздЪлЪ или при рьшени чего ни- 
буль на удачу; 4. участокъ, достав- 
пийея по такому раздЪлу; 5. участь, 
доля. 

— 5. Церк. жребий, Босн. з5агеь; 4. 
(Церк.); 8. Винд. и Кра. за". — 
$. Раг. ха, раздЪлъь по жребю. 


ЖУЕЪ, с. м. назваше насфкомаго: 
5сагараецз. 

— ЛРус. жукь, Пол. бак. — $. Раг. 
хик, ситникъ (раст.). 


ЖУПАнЪ, см. 1. прост. плотная 


теплая одежда у мужчинъ; 9%. * на- 
зваше чиновника, завимавшаго выео- 
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кую степень. Довлфетъ ЯЖупаномъь 
часть Княжа. ИГР. Ш, пр. 470; 5. 
обл. (Сиб.) подземная труба для вте- 
чения воздуха въ юрту, когда ее то- 
ПЯТЬ. 

= 4. ЛРус. и Укр, жупанъ. Син. Сло. 
2арап, короткое верхнее платье со 
сборами; Бог. 2ирап, Пол. йарип, 
почетная одежда; (Пол.) нижний каф- 
танъ, который носятъ подъ конту- 
шемъ; Кро. хоБап, жилетъ, нижнее 
платье безъ рукавовъ; (Бог.) ночной 
халатъь. — $. Винд. 5Варав и $Ва- 
рапх, заплатка у обуви; 9. Винд. 
$Варап, чиновникъ; деревенский Су- 
дья; Босн, з5]мрап, Раг. хирап, Далм. 
хиррап, управляющий вЪеколькими 
деревнями. Сн. Кро. прост. Гара, 
Раг. хара, округъ, у%здъ, область; 
Серб. жупа, теплая сторона, въ ко- 
торой снфгъ или вовсе не падаетъ, 
или, падая, по причин® солнечнаго 
зноя, скоро таетъ, какъ напр. на бе- 
регахъ Адратическаго моря; Пол. 
2ара, складочное м%Ъсто’‘для выкопан- 
ной соли; Сла. и Раг. харшК, при- 
ходской священникъ. 

|| Сам. арора$. — Венг. хафопу, ниж- 
нее платье безъ рукавовъ. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово эжупанз признано иноязыч- 
нымъ; но еще въ Х столфтш Кон- 
стантинъ Багрянородный одежду, из- 
вЪстную подъ именемъ купана, на- 
звалъ Славянскою: 0 бойлазос Хийа- 
Вийоу годтиа. Что касается слова 
окупа, отъ котораго, вЪфроятно, про- 
изошло назван!е этой одежды, то 
оно у насъ неупотребительно, а въ 
старинныхъ грамотахъ Государей 
Сербскихъ и Боснйскихъ частовстр*- 
чается. Замфчательно, что это на- 
зване, упоминаемое въ одной изъ 
такихь грамотъ подъ 1290 годомъ, 
въ поздифйшей грамот% (1АЛХ года) 
замфнено словомъ приморе. См. Срб- 
сюш Споменицы, Ч. 4. стр. 444 — 
449 и 944. ° 
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ЖУРИТЬ, гл. дь. проет. счунять, 
тазать, дфлать кому выговоры. 

= АРус. журыць. — $. а. Пол. хагхус 
5е, негодовать, сердиться; 6. Укр. 
журытыся, Босн. 89] агИлзе, скорбЪть, 
печалиться; в. Серб. журитисе, Кро. 
Гизе, спфшить, торопитьел; г. 
Сла. хагй [е, стараться, усиливать- 
ся. 


ЖУРЧАТЬ, гл. ср. о ручьяхъ, про- 
токахъ и проч.: издавать тихой звукь 
во время течен1я по камнямъ. 

= Бог. сгбей. — $. а. (Бог.), Пол. 
саге или стбтсхеё, течь изъ че. 
го струею со звукомъ; 6. Серб. пу- 
рити, Сла. сами, Винд. жа, Кро. 


сгагей, истекать. 
| Арм. дшурз 1) вода; Груз. цурва 


2), плаван!е. 


3. 


ЗА, предл. требуетъ &) випительнаго 
падежа, когда означаетъ: 1. мЪето 
съ задней стороны, по вопросу куда? 
Солнце зашло за гору; 9. время, 
предшествующее другому опредълен- 
ному: это случилось за недълю до 
Пасхи; 5. * спустя посл% чего: при- 
де Ярославъ по Крещении за недЪф- 
лю. ИГР. Ш, пр. 100. — 4. проет. 
въ продолжене: этого не сдфлаешь 
за ночь; 5. причину: наградить за 
труды; 6. вмЪето кого или чего: 
взять въ службу за брата. — В.) 
Творителькаго падежа, когда озна- 
чаетъ: 1 дальнюю сторону какого 
нибудь мЪфста, по вопросу гдЪ? За 
р'Ъкою; %. по причинЪ чего: за не- 
достаткомъ денегъ; 5. вслфдъ: гнать- 
ся за кфмъ. 

= Церк. Серб. Укр. и ЛРус. за, Сла. 
Раг. Кро. Бог. Сло. и Пол. га, ВЛуз. 
и НЛуз {а, Винд. и Кра. за, Люн. 
$50. — $. а. Болг. за, о, объ; 6. 
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(Болг.) для; в. (Укр. Пол. ‘и Бог.) съ 
род. во время чего или. кого. 


Примтьчеле. Предлогъ за имъетъ очень 
много значешй какъ у насъ, такъ и 
въ другихъ нарЪ\1яхъ; но подробное 
исчислен1е всЪхъ значенй я`почель 


излиинимъ ‚ .вообразно съ предполо- 
женною цЪлио Корнеслова, 


ЗАРЯ, с. ж. 4. свътъ, видимый па 
небосклон® предъ восхождешемь ц 
захождешемъ солнпа. 

= Церк. и ЛРус. заря, Винд. Гага, 
Кра. [агЦа, (ло. 2ага, 2ога, Бог. #4- 
Ге, Кро. 2ог]а, Укр. зоря, Нол. 20- 
тта, Серб. зодра, Сла. и Далм. 2ога, 
НЛуз. Тога, Влуз. Гег]а. — $. а. Кро. 
тага, осн, ни разевЪтъ; 06. Болг. 
зара, лучъ; (Бог.), зарево; г. 
(Укр.) А 

| Санекр. сура, солнце, отъ с урз, в1- 
Е, ВМолд. Зря, утренняя звЪзда; 
З&ре, зарево, небосклонъ. 


ЗАЯць, с. м. назваше звфрка: ]ериз 
Ито Аи$ ›. 

— Церк. заяцъ, Сло. хасйс, ВЛуз. [:- 
]асё, Пол. зас, Кро. 2а]есй, ЛРус. 
заиць, Бог. 228]с, % хадес, Кра. хай 
И ау, Винд. зам, 5ез, обл. (Штир.) 
заует, Серб. зец, обл. зап, Босн. 


2ес, гаес, Сла. хес, Далм. хесх, Раг. 
2еу, 2ес]а2, Люн. зорапсз (чит. з0- 
яниъ). 


|| Санекр. саеа, отъ сасз прыгать. 


ЗВАТЬ, н. зову, ешь, гл. дЪ. 4. кли- 
кать кого по имени; %. приглашать 
кого въ гости или съ другимь на- 
м5решемъ; 5. называть, именовать. 

—= 4. Церк. звати, зову, Серб. звати, 
зовем, Сла. эмай и 107Ш, тоует, 
Далм. и Кро. 2уай, хоует, Раг. и 
Босн. хуаш, зоует, Сло. тат, 20- 
ует, Пол, имас, н. ох, ое и 
’ме, ЛРус. зваць,. Винд. зоуе ; 9. 
(Терк. Кро. пи Пол.), Бог. имац; н. 
тауут и 24а; 5. (Сла. Кро. п п 
Лруес.). — $. а. (Перк.), кричать; 6. 


* 















{Винд.) въ отношеви къ скотин%: 
кликать; в. Кра. зоуей, звучать; г. 
(Кра.) замышиять. 


ЗВЕНО, с. ср. 1. часть иЪфлаго, со- 
ставленнаго изъ подобныхъ членовъ, 
соединенныхъ между собою; %, от- 
рЪзанная часть большой рыбы. 

— ©. Пол. 42уопо. — $. а. (Пол.) пз- 
лучина, дфлаемая змЪею; 6. (Пол.), 
ВЛуз. з\уепо, ободъ у колеса. 


ЗВЕНЪТЬ. гл. ср. 1. издавать звукъ, 
происходяний отъ ударешя чЪмъ; 
©. ударляя во что нибудь звонкое, 
производить звукъ; 5. безл. въ ушахъ: 
чувствуется звукъ безъ всякаго при- 
раженя отъ внфшняго воздуха. 

— 4. Церк. звенЪти, Кра. зуошш, ВЛуз. 
5%011сй, Пол. 4гмоште, Бог. оёй; 
9. Серб. звонити, Сла. Босн. и Далм. 
эхоши, Раг. хопи, Винд. зуопит, 
Мор. хуош, ЛРус. званиць, Укр. дзво- 
нить, (Пол.), ударять въ колокотъ; 5. 
Сло. гмуош, ЛРус. звинйць, Бог. 21]. 

| 1. Санскр. сванз, (оттуда: свана, 
звукь), Лат. зопаге; Лит. 2\мава$, 
колоколъ; Латыш. Гуопз, колоколь- 
ный звукъ; ВМолл, ЗволНЪ тревога. 


ЗВУНЪ, с. м. 1. все то, что исходя 
отъ тфлъ, приражаетсл къ нашему 
уху посредствомъ воздуха; 9. о сочи- 
ненш: стройность, ощущаемое слу- 
хомь согласе. 

= 4. Бог. и Сл. 2\уак, НЛуз. за, Босн. 
хак, туек, Серб. звёка, Раг. 2хеК, 
Кро. зуепк, Винд. и Кра. зБуевК, 
Пол, 42мек, ВЛуз. зепк; = Са. 
хас[ап, звоню; Церк. звлцати, из- 
давать звукъ. — $. а. (Бог.) шумъ; 
6. (Кро.) языкъ у колокола, 


` 
ЗВЪЗДА, с. ж. 4. свътлое тъло. не- 
бесное, блистающее во время ночи; 


9. знакъ отличя, имфюпий виль 
звфзды и жалуеный Государями. 

— Церк. Бог. и ЛРус. звЪзда, Серб. 
звёзла, зви]езла, Раг. 2%]егЧа, Винл. 
зуезЧа, зуез4а, Кра. зуе54а, Кро. 2ус- 
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24а, Сла. эм2Ча, Бог. Мор. и Сло. 
Буб2Аа, НЛуз. эув[Ча, Пол. супа а, 
ВЛуз. че Ча, Люн. зБюо$4а. 

|| Сам. хуауз4е, Лит. 2умей4е, Ла- 
тыш. Гуав[те. Сн. Латыш. Гуа, 
видъ; Лит. (иууб[а, солнечный свЪтъ, 
отъ (мы, н. блубса, евътить, ©1- 
ЯтЬ. 


ЗВЪРЬ, с. м. 1. животное четвероно- 
гое, безеловесное, дикое; 9%. жестощй 
челов къ. 

- Сварзпый. 

— 1. Церк. и Болг. зв$рь, ЛРус. зв ръ, 
Серб. звер,. звщер, Босн. и Раг. 
2у]ег, Кро. 2уег, Кра. и Винд. зуег, 
Бог. убЕ, (ло. мег, Пол. хжегр, 
ВЛуз. з\у]ег]о, Сла. и Далм. уг, Укр. 
звиръ. 

| Лит. йуегз, Сам. эжуек$, Латыш. 
ГуеБгз, Прус. др. Гу. 


ЗАДАТЬ, гл. неуп. (Церк), оттуда: со- 
здать, гл. дЪ. 4. построить; 9. въ 
отношенцт къ Богу: сотворить изъ 
ничего. 

— 4. Церк. здати, Серб. зидати, Сла. 
Босн. Раг. и Кро. Чай, Виид. и 
Кра. я4ай, Болг. зижди, строить. 
$. а. Бог. 24, строить что’ изъ 
камней; 0. (Бог.) огораживать камен- 
ною стЪною. 


1 \ 
|| Вал. А ЗнАИ, строить каменную ст%- 


1 
ну, отъ Зил, каменная стЪна. 


ЗДОРОВЫЙ, ая, ое, прил. 1. имфю- 
пай тЪфлесныя силы, достаточныя 
для вофхъ естественныхъ дЪйствй; 
2. крёпкШ сложешемъ; 5. полезный 
для здоровья, напр. пища; 4. о лЪеъ 
и тому подобномъ: пълый, не под- 
вергиийся гнилости; 5. * не потер- 
ифвиий‘ вреда или убыли. НЪмицы 
побиша, а сами (Пековичи) здоровы 
пршдоша. Псков. 41. 

— ‘4. Укр. здорови, ЛРус, здаровый, 
Церк. и Болг. здравый, Бог. #4га- 
уу, Сл0. 2Ч4гам!, Серб. здрав,’ Сала. 
24гау, #4гау!, Босн. Раг. и Кро. #Чгау, 
Кра. $4гау, Винд. з4гаи, Пол. г4гому, 
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2Агом, ВЛуз. Иготу, НЛуз. Иго. 
— 6. (Серб.), цлый, неповрежден- 
ный, напр. монета, чаша. 

| ВМолд.: ЗАбАЕЪН, человЪкъ высока- 
го роста и крЪфикаго тЪлосложетя, 
мужественный, здоровый; Лит. (&бгаз, 
толстый. 


Прилтьчиие. Встарину писали у насъ 
сторовый вм. здоровый (ИГР. Ш, пр. 
84.); примфръ подсбнаго произноше- 
ня встрфчается въ двухъ Лузацкихъ 
нарфяхъь и въ Литовскомъ язык, 
въ которомь это слово имфетъ про- 
стЪйшй видъ. При семь можно обра- 
тить внимаше на слова Церк. устра- 
ба, облегчеме въ болфзни, п у- 
страбляти, сн. Сло. Ит&ЫЕ, лЪчить, 
т. е. дЪлать здоровымъ. 


ЗЕЛЬЕ, с. ср, прост. 4. (Осташ.) л%- 
карство для глазъ; % ядъ, отрава; 
5. * порохь; Д. человЪкъ негодной, 
неугомонный. 

2. ЛРус. зЪльля, Укр. зильлф. — 
$. а. Церк. звме, Серб. зеъе, Сла. 
2ее, Раг. хе] 1е, Кра. зеЦе, ВЛуз. 
ГеЦе, Винд. зе], зе, НЛуз. [@6, Пол. 
ле]е, * мофо, Бог. и Сло. хета, 
Болг. зеленчукъ, Люн. $1о, трава; 
6. (Пол.), Босн. 2ез|е, Кро. хеуе, 
Влуз. {6]о, (Винд.), Бог. 2е], огород- 
ные овощи; в. (Бог. Кра. и Кро.), 
Винд. зе, капуста. 
| Лит. 2@ы, расти; оттуда; бета, 
рость; 2о]й, трава; даШаз, Венг. Ко]4, 
зеленый. 





ЗЕМЛЯ, с. ж. 1. шаръ, обитаемый 
нами; 2. въ ФизикЪ: твердое и тя- 
желЪйшее ‘изъ простыхь веществъ; 
5. суша (противополагается вод% и 
островамъ); 4. почва, верхнй слой 
земли; 5. прост. поль, помостъ; 6. 
прост. государство, страна, область; 
7. недвижимое имфне, какъ то: па- 
шни, лЪса, сфнокосы, ит. п. 8. 
главный цвЪтъ матер, рисунка; 9. 
назван!е девятой буквы въ Церков- 
ной азбукЪ. 
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= 4. Перк. и Укр. земля, берб. зём- 
ва, (ла. хеша, Босн. и Раг. зет а, 
Кро. хеш]уа. Винд. и Кра. зеш а, 
Болг. зема, ЛРус. земя, Пол. мепиа, 
ВЛуз. зепуа, НЛуз. зешё, Бог. 2етё, 
Сло. хет, Люн. зипеа; ®. (Пол.); 5. 
(Церк. Бог. и Подл.); 4. (Винд. Укр. 
ЛрРус. п Пол.); 6. (Винд. и Пол.); 7, 
(Пол. ЛРус. и Бог.). 

|| Зенд. земе, Пере. земии»ь *), Лит. 
аби:б, Латыш. [етше, Сам. дате 
Санскр. сима и симаиб. 


ЗЕРНО, с. ср. 1. сЪмя растен1я или 
плода; ®. рыбш зародышъ; 5. сфмя 
раковинъ, производящихь жемчугъ; 
А. крошка, малая частица, напр. пе- 
ску, металла. 

1. Церк. зерно, Кро. и Сла. 2егпо, 
Босн. хегпо, 2ггио, Винд. зегпо, зег- 
пи, Кра. и НЛуз. сегпе, В/Луз. $01- 
по, Болг. зарно, Раг. гагпо, Пол. 
’дагпо, ЛРус. зярнб, Серб. зрно, Бог. 
Мор. н Сло. гро; 9. (Пол.). — $. а. 
(Пол. и Сло.), Штир. зегп]е, зерно- 
вый хлЪбъ; 6. Винд. зегпа, ягода; в. 
(Босн. и Раг.), пуля, ядро; г. (Пол 
и Бог.) назване Аптекарекаго вЪса: 
гранъ; д. (Пол. стар.) жерновъ; е. 
(Бог.) внутренняя. доброта монеты. 





ЗИМА, с. ж. время года, продолжа- 
ющееся отъ вступленя солнца въ 
знакъь Козерога до вступленя его 
въ знакь овна. м 

= Перк. Болг. и ЛРуе. зима, Серб. 
зима, Сла. Босн. Раг. Кро. Пол. и 
Сло. та, Винд. и Кра. зла, ВЛуз. 
и НЛуз. [Гппа, Бог. хуша, Укр. зы- 
ма, Люн. зеута. $: а. (Церк. и Бог.) 
ненастье; 6. (Бог. Винд: и Кра.) сту-- 
жа; в. (Бог.) дрожь. 

|| Лат. аета, Сам. лета, Латыше. 
Геета, Перс. земистанъ 2), Груз. зам- 
тари, 5) Греч. хёша. Сн. Санскр. 
хима, енфгъ; Перс. земь; “) холодъ. 
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— Перк.. Болг. 


ЗНАТЬ, Е. 






















































ЗТЯТЬ, гл. ср. книж. раскрывать ротъ 
или пасть. 

= ПЦерк. зяти. — $. а. Босн. и Раг. 
аайи, держать ротъ открытымь; 6. 
Пол. дас’, мас, вдыхать свЪъяня 
воздухъ открытымь ртомъ; в. Бог. 
2уц, н. 2ее1, ‘дьинать спльно, пых- 
тЪть; г. Серб. зщати, зати, Кро. 
2]ай, Виид. пи Кра. май, Сло. эазуаГ, 
Бог. хуутан, ЛРус. пазтвёць, зЪвать; 
д. (Кра.) глазЪть. 


|| Лат. Шаге. — Сам. дазуаы, зфвать. 


ЗЛый п злой, ая, ое, прил. 4. лю- 


тый, лихой; © 2. порочный, худой, не. 
честивый; 5. вредный, пагубный. 

ЛРус. злый. Пол. 
Ау, ВЛуз. Пу, Бог. 215, Сло. 1, 
НЛуз. (Ш, Сла. и Раг. ао, 21, Серб. 
зао, ж.зла, Босн. гао, ха], Кро. #с1.— 
$. (С4о.) испорченный, напр. столь. 


ЗМЕИ. сми ЗыЪЯ, с. ж. 1. назва- 


не животнаго пресмыкающагося: зег- 
реп$; 9. змьй, дЪтекая игрушка, 
которая остоптЪ изъ бумаги, при- 
клфенной къ тонкимъ драничкамъ 
съ мочальнымъ хвостомъ, и на длин- 
ной нитк$ спускаемой по вътру. 


— 1. Церк. зый п змя, ЛРус. зыЪя, 


Пол. люна,’* лоу, Вуз, па и 


15, Н.Луз. Пица, Кро. хпиа, Серб. 
Е Далм. эиЦа, этау, Болг. зая; 
. ЛРуе. змЪй.—5. Бог. лпубе, ужъ. 


| ВМодд, змъу. 


дЪ. 4. вЪдать, имфть въ 
умЪ понят!е о чемъ; ©. умфть, раз- 
уУмфть что; 5. помнить, содержать 
въ памяти. 


= Церк. и Серб. знати, Укр. знать, Сла. 


и Кро: пай, Босн. и Раг. наи, Виид. 
и Кра. зпан, Бог. хпён, Пол. лас, 
ЛРуе. знаць, ВЛуз. [пасй, НЛуз. 
ГраГсЬ, Болг. зна (знаетъ). 


|| Санскр. дюна, Лит. той. Латынт. 


Йтпабь отъ. неуп. ПЬЬ, откуда: а 
ПЫ, познавать. 





ЗРБУТЬ, 


ЗНОЙ, с. м. сильный жаръ отъ соли- 
ца, дЪйствуюний посредетвомь воз- 
духа. 

= Церк. зной, Кро. п Далм. эпоу, Босн. 
210}, Раг. 2100], Н/Луз: [по]у Сло: и 
Бог. Х ипоз, Кра. зпо], Винд; зпор 
зпи!, Пол. 2т6у. — $. `Серб. зно}, 
Сла. 210], (Далм. Босн. Винд. НЛуз. 
и Сло.), потъ. 


ЗОБУЪ, с. м. 1. у птипь: часть т%ла 
ниже шеи, служащая выфетилищемъ 
для съфдаемой пищи; 9. у людей: 
затвердфлая опухоль въ шейныхъ 
желЪзахъ, не имфющая никакой бо- 
ли. 

= $. а. Бог. 20Ъ, Пол. 4моЪ, аа, 
ЛРус. дзюбка, птич!й носъ, клювъ; 
Перк. зобёти, ЛРус. дзЪвбаць, Укр. 
дзибать = клевать; 6. (Бог.), Пол. 
20’, гоМа, * т. птич кормъ; 
в. Серб. зоб, Босы. 20}, а 
кормъ для лошадей; г. (Серб.), © 
и Вро. 20, Раг. и Далм. 200Ъ, овесъ. 

|| Венг. 2аЪ, овееъ. 


ЗОЛОВКА, обл. (Осташ.) золвица, с 


ж. мужнина сестра. 


— (ло, хоуа, Кро. ‘еуа, Пол. хе, 


Укр. зовьшя, Серб. заова и зава, Босн, 
и Раг. 2оуа. 


н. зрёю, ешь, га. ср. 4. о 
плодахъ и растешяхъ: спфть, при- 
ходить въ сифлость; 9. приближать- 
ся къ совершенству, преуспфвать. 


= 4. (ло. хгеЕ, Серб. зрёти, Раг. ге, 


2ллеи1, Босн. эт] ей, ЭхГИЫ , 2, 
Винд. зогИ1, Кра. зогей, ПА Агжес , 
7ттас, Бог. тан, ВЛуз. [гасй , Кро. 
эг@ен. Сн. Нлуз. (тай, Сла. 2110, Ж, 
эхНа, зрЪлый. 

|| Санскр. сра, варить и зрЪть, 


ЗРЪТЬ, н. зрю, ишь, гл. дф. книжн. 


1. глядЪть, смотр®ть; 9. видЪть. 
постигать чувствомъ зрфнйя. 


= Церк. зрЪти, Кра. згей, Пол. ёгдес, 


Бог. иг, Боен. та, 
Люн. 5ег; 


Раг. игай, 
Рус. зирнуць, глянуть. 


Е 





$. (Шерк.) пубхь положеше, стоять слова зпора и зфаЙ, изъ которых 
или быть обращену куда. 

| Лиг. 2охён, п. га; — ВМолд. 
а ЗЪри, усмотрЪть издали. 


первое означаетъ сторашще, заботу, 
а послфднее — тоже что старатель- 
ный, заботливьйс по своему составу, 
они принадлежать къ нашему кор: 


ЗУБЬЬ, с. м. назване четвероногаго Я 
ню. И у насъ подъ словомъ зазноба, 


животнаго: Боз раБаеаз. 
— Под. и Бог. хаЪг, Боле. * З75ръ. 
|| Греч. ср. 80/8606. 


вегрфчающемся ръ старинныхьъ про“ 
стонародныхъ п\феняхъ, естествен- 
нфе разумфть предметъ, который 
озабочиваетз, нежели рану отъЪ люб- 
ви (какъ объяснено въ РейФовомъ 
ЛексиконЪ), потому что, сообразно 
съ значенемъ корня, она должна бы 
знобить, но это противно свойству 


ЗУБЪ, с. м. 1. у животныхьъ: одна 
изъ небольшихъ костей, которыя 
укрЪилены въ чемостяхь для раз- 

] дроблемшя пиши; 2. въ орудляхъ: 
каждая изъ частей, пифющихь нЪ- 
которое сходство съ зубами, напр. 
выдавиняся острыя зазубрины, вло- 
женныя въ гнЪзда, или выр%занныя, 
какъ на ободЪ колеса въ мельни- 
цахъ, въ часахъ и т. п.; вырЪзки, 
слфланныя по краямъ съ промежут- 
ками, какъ на пилахъ. 

— 1. Церк. Укр. и ЛРуе. зубъ, Серб. 
зуб, Сла. Босн. Раг. Кро. Бог. Мор. 


Л юбви, страсти пламенной . 


ЗЯТЬ, с. м. 1. дочернинъ мужъ; °. 
сестринъ пли золовкинъ мужу. 

— 4. Церк. зять, 040. хаг, Бог. 26, 
Серб. зет, Сла. Босн. Раг. и Кро. 
хеь Кра. и Винд. зе, Пол. ес; 2. 
(Раг.). 





| и Со. ха, ВЛуз. и НЛуз. за, Кра. || Дит. 26\аз, Сам. 20а. 
и Винд. 50, Люн. чит, Пол. а, | 

1 Болг. забъ. 
|| Латыш. (055. Е 


ЗЫТБАТЬ, гл. д%. колебать, качать, 
| двигать туда и сюда. 
| — Церк.зыбёти. — $. Кро. Сла. Боен. 
| и Рак. дан, Кра. и Ванд. фан, 
| качать въ колыбели. 


Й, сою. соединительный. 

— Перк. Болг. Серб. и Укр. и, Сла. 
Босн. Раг. Лалм. Кра. Пол. и сло. 
1, Бог. Ь* у, Кро. ь у. 





] ЗЯБНУТЬ, гл. ср. 1. НОТ $3. ИВА, с. ж. назваве дерева: зайх аШа. 
жу, ощущать въ себф дЪйстие хо- | — Серб. ива, Кра. и Босн. а, Пол. 
| дода; ©. повреждаться отъ мороза, | та, Бог. бза. — $. а. (Бог.) гиб- 
какф напр, растеный й прутъ; 6. Винд. дуа, втви, упо- 
| -- Знобъ, зазноба, ЗАВ. : : требляемыя въ Вербное воскресенье; 
} =: Бок, газ Е. Зе зарааИ, в. Бог. ма, Бума, у\а, названо 
иртациь Сло. заром 6, Нол. деррас, растения: 1ейсгиип сВатаерй\уз- 
лартае, дешес. Кро. деи, Вид. | || Латыше. ееууа, Лит. }е\ма, крушина. 
и Кра. зеБЛь, Босн. хеЪ[а; Серб. зёп- | | ИВерень, с. м. отломокъ, отщенокъ 
сь ва ве отъ какого нибудь твердаго тЪла. 
— Серб, пвер, Кро. №уег, мн. туеге, 
Пол. \Юг, щена. — $. а. Сло. тууега, 
пуего, вфтви и щепа, которыя оста- 


Прилиьчаше. Въ Рейховомъ ЛексиконЪ 
е10в0 зибота, считаясь иноязыч- 


нымМъ, занимаеть мъето особаго кор- 
ня. Но л отношу это слово къ кор- 
ню зябнуть, имЪл въ вилу Виндевя 





ются по вырубк% лЪса; 6 Кра. Винд. 
п Босн. ее, стружки; в. Кро. в 
Кра. мег, колЪниая чашка, колеспо, 
































































ИВОЛГгА, с. ж. назваше птицы: ог{- 


= Пол. муумеза, мууЙва, \"Пва, Кро. 


^ 
иг ЛА, с. ж. 1. небольшая металли- 


— 4. Церк. игла, Боле. и Серб. игла, 


| 


слова: ива и иверень, считаясь ино- 
язычными , занимаютъ мъфста осо- 
быхъ корней. Но друг1я нарЪч!я сво- 
имъ употреблешемъ доказываютъ ихъ 
право на гражданство въ Славянщи- 
нЪ, а Словацкое нарЪфче предета- 


вляетъ основаше къ объяснению 


сродетва между этими словами. 


о[а$ саШица. 


уцза, Сла. уцоса. — 6. Бог. ууПБо- 
уес, назваше птицы: 1с{егиз сауа- 
Пи$. 


ческая или деревянная спичка, ко- 
торая служитъ для разнаго употре- 
блешя, а особенно для плетенйя чу- 
локъ и шитья; 9. толстая щетина у 
нЪкоторыхъ животныхъ; 5. ость у 
нфкоторыхъ растенй и деревъ; 4. 
кострика во льну или въ хлЪ0%; $. 
назваше рыбы: зупепа из асцз. 


Сла. и Кро. а, Босн. а, Леа, 
Раг. 13а, Далм. у]а, Пол. тоЧа, 
Сло. Ша, теКа, Бог. сеМа, сеБеа, 
ВЛуз. ]еМа, |оВ1а, Винд. ]е а, пе]а, 
Кра. ]е1а, ЛРус. иголка, Укр. гблка, 
Люн. за Йа, (читай: ягла), НЛуз. 81а. 
НЪм. Гое], ежъ. 
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Примтъчате. въ Рейховомъ Лексикон 








Иго, с. ср. книжк. зависимость, раб- 


ство, неволя. 


= Церк. иго, Бог. Во. — $. (Церк.), 


| 


') 


Винд. 150, аси, Сло. Фо, Бог. эро, 
* Шо, * керо, Кра. Ла, ярмо. 

Венг. 1за, Ест, Щке, ЖК Санекр. 
025, (отъ юджез, соединять), Перс. 
югь, 1) Лат. азиат (отъ ‘апбеге, со- 
единять), Лит. и Сам. }ио5аз, (отъ 
раки, и Латыш. ]а65 запрягать, 
напр. воловъ), Фин. уаККо, уако, аЕ- 
Ка, Нфм. Лос, ярмо. 





С: 


ИГРА, с. х. 1. забава ЧЪиЪ для упе- 
селенйя; 9%. веселое провождене вре- 
мени; 5. рЪзвость; д. % сражеше или 
бой, дЪлавиййся для забавы. Сътво- 
ри игру предъ градомъ, и еравив- 
пиося ему съ Воршемь.... ИГВ, 
ГУ, пр. 45. сн. пр. 109. — в Забав- 
ныя упражнешя, въ которыхъ при- 
няты для руководства извъетныя пра- 
вила, напр. въ картахъ, въ шахмат 
и проч. 6. самыя карты, ‘доставшя- 
ся игроку; 7. собране тЪхъ вещей, 
которыл служать къ игранно, напр. 
картъ; 8. верхъ, одержанный надъ 
другими въ какой нибудь игр; 9. 
выражеше пфени ит. и. на музы- 


кальномъ орудш; 10. въ отношении 


Къ театрамъ: образъ представленйя 
какого нибудь дЪйствующаго лица. 
1. Серб. игра, Сла. Босн, Раг. и 
Кро. 1эга, Винд. тота, га, Сло. га, 
Кра. ]евта, Бог. Бга, * Шга, * эЪга, 
ВЛуз. Бга, гра, Пол. п НИуз. ста, 
Укр. грыще; 9. (Пол. и Бог.). — 6. 
а. (Серб.) пляска; 6. (Бог.) шутка. 


ИДТИ пли птти, н. пилу, га. ср. 4 


ступая перемфнять мЪсто; 9. прияи- 
мать на себл какое зваве или дол- 
жность; 5. поступать, вести себя; д. 
продолжаться съ большимъ или мень- 
шимъ успЪхомъ; 5. о вещахъ иску- 
ственныхъ: имфть движене; 6. про- 
исходить, продолжаться; 7. прости- 
раться до какого мЪета; 8. о расте- 
няхь и деревахъ: расти; 9. о дру- 
гихь вещахъ: лфзть; 10. приличе- 
ствовать; 41. быть даваему или про- 
изводиму; 4%. быть издерживаему, 
тратиться; 45. быть употребляему 
во что; 44. быть привозиму, доста- 
вляему откуда; 15. о товарахъ: быть 
продаваему или покупаему. 


= 1. Церк. ити, иду, Серб. ии, идем, 


Сла. с, 14ет, Босн. и Кро. п, 
14ет, Раг. И, ет, Винд. лы, Чет, 
Кра. 4Ы и ри, 14ет, Бог. вн, 
54и, * ви, * 14а, Мор. 51, 14а, 
Укр. йты, йду, ЛРус. ицъци, йду, 
Сл0. ИЕ, 14ет, Пол. 156 и вах, 14е, 















изя ва ик. А 


2-Й: = 


ВЛуз. Шс2, аи и Ча, НЛуз. БИШЬ, 
Чи; — Люн. еу4е, идетъ. 

|| Санскр. ит и и, Греч. сЕусь, Лат. 
те, Лит. и Сам. ешё, Латыш. ееь 
Гото. 44а. 


Прилиъчаще. Глаголь идти, выражаю- 
ий одно изъ главнЪйшихъ дЪйствай 
человЪка, во многихъ языкахъ иметь 
сходство по звукамь и вмЪфетЪ съ 

тЪмь вездЪ отличается неправиль- 

ностлми въ отношении къ Граммати- 


ческимъ изм$ненямъ. 


ИЗБА, с. ж. прост. 1. комната, гор- 
ница; 9. (Ворон.) кухня; 5. деревян- 
ный домикъ съ стряпущею печью; 
А. крестьянстй домикъ; 5. отдЪльное 
жильё для слугъ при господскомъ 
домъ. 

== 1. Цол. Сло. и Мор. ма, Бог. в- 
Ба, в] ира, виаБа, И фа, Люн. ]аха- 
Ъа, Винд. Ира, НЛузаИсвра, ВЛуз. 
Пууа. — $. а. Боен. мЪа, столовая; 
6. (Винд.) спальня; в. (Босн.), Раг. 
ира, пивной или винный погребъ; 
г. (Пол.), треугольный срубъ при 
мостахъ для сопротивленя напору 
воды и льда; д. Бог. 17а, каменный 
столбъ для поддержашя моста; е. 
(Бог.), сводъ подъ мостомъ. 

| Гото. аБилуа, притворъ (рогисиз). 


Примтьчение. Слово изба можно почи- 
тать производнымъ, но отъ какого 
корня оно происходить, — опредЪ- 
дить трудно, потому что въ отно- 
шенши къ этому слову друг!я паръ- 
ия употребляютъ три разныя пра- 
вописи, которыя указываютъ на три 
разные корня, именно: 1. Бог. э15фа 
и наше * истьба (Новг.7.) — нако- 
рень тесть, Бог. 5]; 9. Бог. ошаЬа 
и Пол. шАерка — на корень здать, 
Бог. #4}; наконець 5. Винд. пра п 
НЛуз. ИсВра — на корень спать. 
Выборъ изъ этихь словопроизводствъ 
предоставляется вол каждаго, 








ИЗУЪ, предл. требуетъ родительнаго 
падежа и поставляется при именахъ 
для означеня: 1. внутренности чего: 
выдти изъ дому; 2. причины, побуж- 
денйл: служить изъ платы; 5. веще- 
ства, употребленнаго въ дЪло: со- 
судъ изъ глины; 4. количества, со- 
ставляющаго` какое нибудь цЪ%лое: 
сутки состоятъ изъ двадцати четы- 
рехъ часовъ. 

—= Церк. и Болг. изъ, Серб. из, Сла. 
Босн. Раг. и Кро. 1, Винд. 15, Кра. 
15, $, Люн. 155, ЛРус. и Укр. зъ, 
Бог. #2, 2е, % 11, Сло. и Пол. 2, 2е, 
ВЛуз. Г, НЛуз. Г, Ге. 

|| Сам. 12, Лит. Ши, Прус. др. и Ла- 
тыш. 15, Перс. езъ, ') Греч. г, Лат. 
ех, Готе. из. 


ИКАТЬ, н. пчу, гл. ср. принужден- 
НымЪ образомъ издавать изъ горта- 
ни звукъ, происходящий отъ судо- 
рожнаго сжиманйя воздухопропуска- 
тельной хрящевой трубки. 


— ВЛуз. ущасй, НЛуз. Бака[сЬ. — 5. 
Бог. 5)кай, вай ве, эпаци, Пол. 
таКас ме, текас' ме, заикаться. 

|| Фин. Пишо, Ест. ШКИатэ, заикать- 
сл; Дат. ШККе, всхаипывать. 


ИКРА, с. х. 4. вь рыбахъ: яички» 
содержания въ себЪ рыбьи зароды- 
ши; 2. соленыя рыбьи яички; 5. у че- 
ловЪка: кругловатая мясистая часть 
голени съ задней стороны, прости- 
рающаяся отъ подколфнка до до- 
дыжки. : 

— 1. Серб. йкра, Винд. Кра. п Пол. {Кга, 
Сла. Босн. и Кро. Шге, Сло. Пат, 
Бол. гу; 9. (Кро. и Бог.); 5. Сло. 
Яга. — $. (Винд. и Кра.), желъзА. 

|| 4. ВМолд. ивр , Лит. Пегаь, Сам. 1Кгау, 
Латыш. Жг!, Венг. Щга, Ест. 1обег, 
род. 15та; 5. (Венг. и Латыш.). 


ИЛЕМЬ, с. м. название дерева: ипиз 
сатрез“5. 


а 








== Бог. 5Цеш, эта, Мор. эЙт, Пол. 
Шта, Ци, ЛРус. цльмина. 
| Лат. аБлаз, НЪм. О|пе, обл. Ите. 


ИЛЪ, с. м. глинистая и вязкая земля, 
находящаяся па дн рЪкъ и озеръ. 
— Под. п, Бог. $], * ей, Кра. И, Поуха, 

Винд. Па, ш, ра, Болг. йловица, 
Серб. пловача, Кро. ПоуасВа, тучна- 
ная глина. 
|| Греч. #496. 


ИМ — ; этотъ корень, по различию 
окончанй, имфетъ два вида, именно: 

«. ИМать, н. имаю, гл. дЪ. 1. * брать. 
Хочемъ окупъ имати на нихъ по двЪ 
гривнЪ отъ челов%ка. Киб. 70. — 9. 
прост. (Яроса.), ловить.. 

— 1. Церк. имати, н. емлю. Раг. пай, 
ВЛуз. ппас7, Кра. и Вннд. ]етаи, н. 
]епйет, Кро. }етай, }спуею, Босн. 
атит. —$. а. (Кра.) принимать, по- 
зучать; 6. Бог. зай, стаий, Пол. 
Гпас, схватывать. 

| Санкр. яма, содержать; Лит. ппИ, 
н. пиши, Сам. ний, ппа, Пруе. др. 
пиь Латыш. ]ешф брать. 

В. ИМфть, н. имфю, гл. дъ. 1. держать 
что въ рукахъ, владфть чЪфмъ; ®. на- 
ходиться въ отношеняхъ къ кому 
по родству, знакомству, и проч. 

= 1. Церк. имфти, н. ймамъ и иму, 
Серб. имати, Сла. Босн п Кро. пай, 
Раг. ппай, Винд. и Кра. ппей, н. 
ппаш, Укр. Ймиты, н. маю, Бог. т], 
н. шат, Мор. т]ё, Сло. шаЁ, Пол. 
пнес, н. таш, ЛРус, мЪць, н. маю, 
ВЛуз. пмесй, н. шат, НЛуз, шеГеЬ, 
н. тат; — Люн. шбш, имфю. 


ИМЯ, снип, с. ср. 4. назване всякаго 
лина и всякой вещи; 9%. честь, слава; 
5. въ ГрамматикЪ: назваве перваго 
разряда словъ. 

— Церк. имя, Укр. имья, Болг. и Серб. 
пме, Кро. Кра. и Винд. ппе, Далм. 
и Раг. пише, Пол. шие, * шиопо, 
ЛРус. мьмя, Бог. зтёпо, % оте,Сл0. 
и6по. ВЛуз. шепо, НЛуз. пав. 


о :5 
ИНЕЮ, с. м. смерзнияся тоныя водя= 
иыя чаети, которыя въ сырые дни 


ВИ | Е 





зимою. или около зимняго времени по- 
крываютъ деревья, кровли и проч. 
также замерзшая влажность, появля- 
ющаяся на стЪнахъ здан зимою во 
время оттепели 

— Иерк. иней, ЛРус. инш, Бог. &т}, 
% в] ше, стоууаЁ, ошоууаЩа, зпоуута, 
этоуаНиа, Сло. шомаё, Серб. ине, 
Кро. ш]е. — $. а. Бог. 51], мель- 
чайпйя пылинки, которыми покрыты 
сЪмена и плоды многихъ растенШ, 
напр. сливъ; 6. (Бог.) седина, 6%- 
лизна волоеъ. 

| Вал. нн!а, Молд. * ИНТЕ. 


ИНОЙ, ая, ое, ист. другой, не тотъ 
самый. 

— Перк. иный, Кро. пи, Сло. шь Мор. 
ту, Бог. сту, Далм. супь Босн 1ать 
Пол. ппу, №152у, ЛРус. иншый, Укр. 
ини и инчый. — $. а (Укр.) по- 
стороннй; 6. Церк. име, нЪкото- 
рые. 

|| Санекр. аня. — $. Греч. @мог. иЪ- 
которые;. &{отё, иногда. 


ИРХА, с. ‹. овечья или козлиная 
шкура, выдЪфланная наподоб1е замши. 

= ЛРус. ирха, Пол. п’сВа, 1егеВа, исВа, 
Сло. пера, Бог. эшгева, Винд. ]егЬ, 
жЪ, Кра. шЪ, Серб. пра. 

| Венг. тВа, Сам. ]фегКа. Сн. Латьши. 
]евт$, Лит. е11з, Фин. |дата, ягненокъ. 


ИСКАТЬ, н. ищу, гл. д%. 1. етарать- 
сея найти что инбудь потерянное, 
спрятанное, засунутое; 9. употре- 
блять усиме кь нахожден1ю пли пр!- 
обрЪтеню чего, домогаться; 5. тре- 
бовать удовлетворешя судебнымъ и0- 
рядкомъ; А. прилагать стараше о 
достижении чего. нознанемъ по пра- 
виламъ науки. Е 

= 4. Церк. искати, ишу Серб. иека- 
ти, Кро. 152кай, Босн. и Кра. Шкац, 
Раг. Икаш, Винд. (Кай, (Кац, Бог. 
орзкан, Пол. 15кас * №5кас, ЛРус. 
пискань, Укр. ськаты. — $. а. (Бог. 
Пол. и Укр.), искать вшей; 6. (Раг.), 
Сла. Икай, Болг. ищемъ, требовать; 
в. (Болк.), просить, 
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|| Лит. ]еЁЖхом, искать; Латьиш. ее(каЪь, 
искать вшей въ голов%; Санскр. ии, 
желать. 


ИСКРА, с. х. 1. свътлшалел части- 


ца, отторгшаяся отъ горящаго тЪ- 
ча пли отъ раскаленнаго металла; 9. 
свЪтлая частица мгновенно появля- 
ющаяся при ударЪ кремнистымъ ка- 
мнемъ о такой же камень или объ 
сталь; 5. отдЪленная часть отъ про- 
зрачнаго камня, напр. отъ алмаза, 
хрусталя и проч. 4. о предметахь 
отвлеченныхъ: частица чего, напр. 
разума. 

— Церк. искра, Кро. НЖта, Сло. Босн. 
Раг. и Кра. НКга, Винд. |ИКга, Икта, 
Бог. в15Кга, Пол. БКга, 5Кга, ЛРус. 
йискра, НЛуз. Икгиха, ВЛуз. {сБКга. 

| Венг. га. 


ИСТЫЙ, ал, ое, прил. 1. точный, 
подлинный, неподложный; 9. самый, 
не другой какой; 5. прост. (и пето- 
конной, Волог.), очень похолий на 
кого или на что. 

= 4. Бог. яму, Мор. Шу, Сло. ИН, 
Пол. 191у; 9. Церк. истый, Серб. ис- 
ти, Сла Босн. и Раг. Ни, Кро. Ни, 
Винд. Че и 1еЦи, Сло. {ешь Пол. 
1еп 15), оп 19. — $. а. Пол. ау, 
увфренный въ чемъ, не сомнЪфваю- 
шися; 6. (Пол.), о дЪйстияхъ: вЪр- 
ный, неизмфнный. 

Н 4. Латыше №5. 


| Примтчаше. Сомнительно, чтобы ело- 
во истый было коренное; оно мо- 
жетъ быть отнесено къ корню есмь, 
| потому что сближается съ слова- 
| ми Под. 1е5620$6 пли 151056, су- 
ность, Церк. естество, существен- 
ное свойство, и Бог. *  сезозь су- 
щество. По этому я не почель пуж- 
нымъ сравнивать наше слово съ Лат. 
1е (сн. Ит. ШеНо, ЦеЙо), которое, 
по своему составу изъ 15 и {е, не 
нифетъ отношешя къ нему, хотя то 
и другое слово сошлись въ значенш 





по употреблешю нЪкоторыхъ нар%- 
ЧИ, 


К. 


КАДИТЬ, гл. дЪ. курить ладономъ 
предъ кЪмъ или предь чЪмъ. 

= ПЦерк. кадити, Бог. Каф, Пол. 
Кадис, ВЛуз. Кадлсй, ЛРуе. кад- 
зиць. $. а. (Бог.), подкуривать чЪмъ, 
напр. больнаго; 0. (Серб. каёдити, 
Босн. Раг. Кро. и Кра. Ка Фи, ды- 
мить, курить; Сло. кад, дымъ; в 
(Бог. и Пол.), льстить, ласкатель- 
ствовать. 


1 > 
|| ВМолд. д вали; — Санекр. ганд’а, 
благовоше. 


КАЛЬ, с. ж. 1. большая деревянная 
круглая посудина съ однимъ дномт` 
дЪлаемая изъ досокъ, которыя свя- 
зываются обручами; 9. * назваше 
торговой мфры въ четыре четвер- 
ти; 5. обл. назваше хлфбной мЪры: 
(Тул.). въ четыре четверика, (Калуж.) 
въ три четверика, и (Владим.) вЪ 
два четвернка. 

— 1. Перк. кадь, Кро. Далм. Босн. 
Кра. п Винд. Ка4, Бог. Ка@ ци КЗа, 
Сло. Кай, Пол. Ка@й, ЛРус. кадуш- 
ка. — Укр. кадкы. мн. чаны въ ви- 
нокурняхъ. 

|| Евр. кадз, !) Греч. хаёдос, Лат. са 
4пз, ВМол, вадъ, Венг. КАЧ, Сам. Ко- 
415. $. Лит. стар. Ко415, коужка для 
воды. 


КАЗАТЬ, гл. дъ. 1. представлять что 
взору другаго, давать видЪть что; ©. 
* наставлять. научать. НЪеть у насъ 
учители, аже бы насъ учила и ка- 
зали (Кнб. 91. наказалъ). (ох. Врем. 
48. — Кажа (Ником. Т, 43 уча) злыя 
приметъ собЪ досажеше Киб. 55. — 
5. * наказывать. Не яко милуя ихъ, 
но насъ кажа, ИГР. НП, пр. 167. — 
д. * ВелЪть, приказать. Каза Дани 
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ло съефдати и жечи окрестная. Тамъ 
же, ГУ. пр. 101. 


-— Казнь. 
— 4. Кро. Сла. Босн. и Раг. Кахан, 


Винд. и Кра. Казай; 9. Церк. казати; 
5. Бог. Кажаи; 4. (Бог.), Сло. Кажаг, 
Пол. Кахас, ВЛуз. Ка(асй, НЛуз. Ка- 
ГсЬ. — $. а. (Кро. и Бог. *%), Далм. 
Ка[оуаН, указывать на что; б. (Бог.*), 
Серб. казати, Укр. казать, ЛРус. ка- 
заць, Болг. каже, говорить, сказы- 
вать; в. (Сла. и Раг.), разсказывать; 
г. (Бог. Сло. и Пол.) говорить, про- 
повЪфдывать; д. (Кро.) объявлять все- 
народно. 
| Санскр. каса, казаться. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомь Лексикон% 


слово казнь, сообразно съ мнъшемъ 
Добровскаго, отнесено къ корню ка- 
ять; но 1. отъ этого корня можеть 
произойти калзнь, а не казнь; До- 
бровск отстранялъ с1е неудобство, 
допустивъ сокращеше, въ которомъ 
однакожь нЪтъ никакой надобности, 
потому что 9. слово казнь по своимъ 
значевнямъ имфеть сродство съ кор- 
немъ казать (см. знач. 5.) и отно- 
сится къ словунаказаше какъ гидъ къ 
роду, а въ н$Фкоторыхъ случаяхъ да- 
же замфняетъ это слово; подобнымъ 
образомъ Сло. Кажепй соотвЪтетвуеть 
Бог. слову Каёхаю] (проповЪдь), кото- 
рое происходить также отъ Кахаи, 
говорить проповъди. 


КАЗИТЬ, гл. неуп. замфненъ словомъ: 


исказить, гл. дЪ. испортить, повре- 
дить. 


— Кра. Кази, Бог. Кади, Сло. Каму, 


Пол. Кайе, ВЛуз. Ка[усй, НЛуз. ГКа- 
2сЬ, Винд. ГКаз.— $. а. (Бог.) раз- 
рушать, уничтожать; 0. (Бог.), быть 
препятствемъ; в. Церк. исказити, 
скопить. 

| Санскр. касз, ранить. 


КАЛИНА, с. ж. назваше кустарника 


и ягодъ его: уфагпат ори. 





— ЛРус. калина, Пол. Бог. и Мот. Ка- 
Пра. — $. Серб. калина, Кро. и Кра. 
Капа, смородина. 

|| НЪм. обл. Ка!окепрееге. — $.банскр. 
калин5, апфег!сал» таБегозат. 


КАЛИТА, сх. 1. * сумка, мёшокъ; 
2. назване червячка: Богзама. 

= ЛРус. калитА, Укр. калитка, Пол. 
Ка[еа, кожаной мфшокъ для денег, 

|| 1. Сам. Кома, Лит. Коду, Ест. Ка|- 
115, карманъ. 


КАЛИТЬ, гл. дъ. 4. разжигать что 
нибудь металлическое до появленя 
краснаго цвЪта; ®. разгоряченное до 


такой степени желЪзо погружать въ - 


воду для того, чтобъ оно сдЪлалось 
тверже противъ обыкновеннаго сво- 
его состоявя; 5. объ орЪхахъ: дер- 
жать въ умфренномь жару для вы- 
сушиваня. 

— 4. Серб. калити, Бог. Каци. 

|| Евр. кала, ") жарилъ; Лат. сайеге, 
быть горячимъ; ВМолд. д кза ., Фин, 
каЙийеп, закаливать; Ест. каЙезата, 
дЪлать жесткимъ, отъ КаЙе, жестк1й. 
Сн. Н%фм. КоШе, * Ко], АСак. со], Англ. 
соа], Гол. Ко]е, Кобе, НСак. Каа], Кое, 
Исл. Ко], Дат. и Шв. Ка], горяч 
уголь. 


КАЛУФЕРЪ п канузхеръ, с. м. на- 
зван!е растенйя: {апасеат Ба]5атийа. 
— ЛРус. калуферъ, Серб. калопер, 
Укр. кануперъ. — $. Босн. Ка1орег, 
мята; Кро. Ка!орег, Греческая или 
Римская мята. 


Примтьчане. Въ Рейфовомъ Лексикон%, 
слово калуферз признано иноязыч- 
нымъ; и я подозрфваю это слово въ 
иноязычности; но по одной догадкЪ, 
безъ явныхъ доказательств, не р- 
шаюсь отказать ему въ прав на ту- 
земство. 


КАЛЪ, с. м. пометь животнаго. 


1) р 
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—= Церк. и Болг. калъ, Пел. Каф Бог. 
Кро. иРаг. Ка, Босн. Ка], Као, Серб. 
као, род. кала, Сла. КаШо, грязь. — 
$. а. (Бог.) слизь, липкая жидкость; 
6. (Бог.), отстой, осадка въ жидко- 
стяхЪ. 

|| Араб. каль. Г) — $5. Ися. Ка не- 
чистота. 


КАЛЬКА пли калбка, обл. колфка с. 
общ. прост. по причин поврежденйя 
или совершеннаго лишеня, не мо- 
гуш пользоваться какимъь нибудь 
членомъ, увфчный. 

— Пол. Каека, ЛРус. калЪка, Сло. Ка- 
Ка. — $. а. Серб. клакав, тотъ, у 
котораго рука отрублена; 6. Мор. К»- 
Ца, меловЪкъ, подверженный `ча- 
стымъь бользнямъ; в. Бог. Кака, мо- 
шенникъ. 

|| Перс. калекз, 2) безобразный; Вал. кд 
аик, калЪка, ниш. 


г 
КАМЕНЬ, мня, мн. камни и каменья, 
с. м. 4. ископаемое жесткое тЪло раз- 
личной твердости, въ общежитш 
употребляемое на разныя потребно- 
сти; 9. твердое тЪло, составляющееся 
во внутренности человЪка и причи- 
няющее боль. 
— 4. Перк. камень, Сло. Кашет, Пол. 
Катей, НЛуз. Катбо, Серб. камен, 
ками, Сла. Боен. Кро. Кра. Винд. и 
ВЛуз Кашеп, Бог. Кашеп и Кашеп, 
ж Катей, Мор. КАтсо, Раг. Каштеп, 
каш, ЛРус. каминь, Далм. Катак, 
| Болг. камакъ. 
`_ | Латыш. аКпуо®, Лит. ати, род. 
аКтеп$, Сам. аКЮтао. — Венг. Ке- 
тёоу; твердый. 


т 

КАПАТЬ; гл. ер. 1. о. жидкостяхь: 
падать въ видЪ мелкихъ частицъ; 9. 
д%. допускать чему нибудь жидкому 
падать въ видЪ мелкихъ частипъ,; 5. 
безл, о вещахъ, сквозь которыя жид- 
кость проходитъ по-немногу: течетъ, 
напр. кровля. 


1) 45 2) К 








= 4. Церк. и Серб. капати, Кро. Кра. 
Винд. и Бог. Карай, Восн. и Раг. 
Карраи, ЛРуес. капаць, ол. Карас, 
Соло. Кууаркае. 


, 

КАРА, с. ж. казнь, наказан. 

= Бог. Кага, Пол. Кага, ЛРус. кара. — 
$. Далм. Кага, Раг. Каг, брань, ссора; 
Серб карати, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Винд. Кагай, ругать бранить. 

| Лит. Кога. — $. Венг. Каг, вредъ, 
убытокъ; кагот]ов, порицаю. 


, 

КАРАСЬ, с. м. назваше рыбы: сур- 
ги 5 сагаз51и$. 

— ЛРус. карась, Пол. Кага$; НЛуз. Ка- 
та[5, Кро. Кагазе, Сла. и Бог. Кагаз. 

|| Лат. сБагах, Венг. Кагаз, Сам. Ка- 
го(аз, Лит. Кога[а$, Латьшш. Кагга{е, 
Нфм. Кагаи!сВе, Фр. сагазя, 





г 

КАРТИА, с. ж. дерево съ вЪтвями 
и корнемъ, которое, будучи увлече- 
но стремлен1емъ воды съ своего мф- 
ста на другое, дфлаетъ запруду на 
рЪчной мели. 

— Пол. Кагси, Бог. Кгб, пень, остав- 
пийся на мЪстЪ послЪ срубки дерева; 
(Бог.), улей; виноградная лоза; Раг. 
Кагзс, Кро. КатсЬ, необработанная 
земля; (Кро.) искоренене; Серб. крче- 
вина, мфето, очищенное отъ`лЪса; 
кр чити, выдергивать или вырывать 
съ корнемъ. 

|| Фин. Кагз, лЪфеъ, который обрубкою 
вЪтвей’ приготовленъ къ сожжению. 


| КАСАТЬСЯ, однокр. коснуться, га, 


общ. 1. кого или чего, кому или че- 

му: трогать, дотрогиваться; ®. коры- 

стоваться, присвоять; 5. упоминать 
о чемъ слегка, говорить о чемъ ми- 
моходомъ; А. до кого или до чего: 
относиться, принадлежать. 

— 4. Церк. коснутся. — $. а. Бог. Ка- 
зай, Пол. Казас, подпоясать; Бог. Ка- 
зай зе, Пол, Казас че, подпоясаться; 
ЛРус. подкасёцца, подобрать платье; 
6. (Пол.) усиливаться, домогаться; в. 
Серб. кАсати, Кро. Казхай, о лоша- 
дяхъ: бъжать тяжелою рысью. 








КАТИТЬ, гл. д%. 4. двигать что ни- 
будь круглое съ одного мЪета на 
другое посредетвомь коловратнаго 
обращеншя; 9. катать = ворочая мяг- 
кую вещь, давать ей круглый видъ; 
5. катать = въ отношении къ бЪлью: 
лощить, гладить на каткЪ или на 
скалкф, обращая оную валькомъ; 4. 
‚катить и катать), везти или возить 
кого для забавы, напр. на санкахъ; 
5. катать, прост. бить кого; 6. прост. 
идти скоро или плавно. 

—= 1. Бог. Кой&сей, КоНи, КоааН 8, 
коей, Коащец, об, Кра. и Винд. 
Чакац, 1021, Кро. 1аКай, Пол. фастас, 
10с2ус. — $. а. Мор. К&аёи, Бог. Кд- 
сей, о деревЪ: валить, повергать на 
землю; 6. (Бог.), брызгать водою. 

| Лат. фаа{еге, потрясать, 

—- <. ТОЧить, гл. дЪ. 1. обдълывать 
долотцемъ дерево, кость или что ни- 
будь другое въ станкЪ, оборачивая 
обдфлываемую вещь поередствомъ ко- 
леса; 9. острить какое нибудь ме- 
таллическое оруде на брускЪ пли на 
точилЪ, между тЪмъ какъ оно вер- 
тится; 5. въ отношении къ н*кото- 
рымъ насЪкомымъ: профдать, про- 
сверливать, дЪлать диры. 

= 4. Под. 1юсгус, ЛРус. тачыць; 9. 
Серб. точити, (Пол.), НЛуз. ю2ИсЬ; 
5. (Пол. и ЛРус.), Бог.), Бог. юё1. 
$. (Бог.), вертфть, ворочать кру- 
ГОМЪ. 

| 1. Сам. чекши; 9. Лит, «ти, Сн. 
Латыш. 1е22е]о, точило. 


-- В. ТАЧка, с. ж. тельжка съ руч- 
ками объ одномъ колесЪ, служащая. 


для выгрузки изъ судовъ или ДлЯ 


перевозки дровъ, каменья, земли и 
проч. 
= Кра. 1а2ЪКа, Винд. 1а2ЬКа, {а7РКе, 


Кро. 1асЬке, Бог. 1абка, Пол. 1ас2кь 
акт. 


Примтииаие. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово точить отнесено къ корню. те- 
м/у, а слово тачка, числясь иноязыч- 
нымъЪ, занимаеть мфето особаго кор- 
ня. — Въ отпошени къ первому 


слову должно замфтить, что. въ немь 
совмфщаются два различныя глав- 
ныя значеня, именно: 1. дълать что 
нибудь посредствомь оборачиваншл, 
и 2. изливать жидкость, заставлять 
течь. По первому значеню это сло- 
во помфщено выше, а по второму оно 
принадлежить къ корню теку. Само 
собою открывается, что разница ме- 
ду словами катать и такать (Кра. 
и Винд.) произошла отъ перестанов- 
ки слоговъ. Тоже можно примфнить 
и кь слову тачка; вЪфроятно, что 
оно въ такомъ вид перешло мъ намъ 
изъ Польскаго нарфчя. Впрочемъ 
трудно 'рЪшить: который изъ двухъ 
видовъ одного и тогоже корня: ка- 
тать ли, или такать, имфетъ право 
на первообразность; большинство на- 
рЪч1И на сторонф послфдняго вида. 
Не смотря на то нфтъ надобности 
признавать оба слова особыми кор- 
нями. Наконець считаю нужнымъ 
присоединить слфдуюния соображе- 
шя: Л. слова катить и валить очень 
сходны между собою по значенямъ; 
кромф сличешя того и другаго сло- 
ва, это еще открывается изъ Бо- 
гемскаго нарЪя, напр. Бог. Касей 
ЧГеуо = валить дерево; Кёсей зе 
— валиться, т.е. падать (о строе- 
ни); Касей зе уу Ма (иначе: у ен 
зе) = валяться въ грязи; и 9. н\- 
которымъ производнымъ словамъ при- 
писаны особыя значеня, несходныя 
съ нашими значенями корня ка- 
тить; но онф удобнд ‚объясняютея 
употребленемъ тогоже корнл въ Бо- 
гемскомъ нарфчш, напр. качать во- 
ду иокачивать, ен. Бог. Касей, брыз- 
гать водою. 


г 
КАША, с. ж. 1. кушанье', пригото- 
вляемое изъ какой нибудь крупы на 
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нолокЪ или на водЪ; ®. кашка = на- 
званге растения: асЪШаеа пеоЁиат. 
1. Серб. п ЛРус. каша, Сла. КазВа, 
Кро. Каа, Боен. и Раг. Казе}а, Винд. 
п Кра. Ка(Ъа, Пол. Казжа.—$. а. Бог. 
Кабе, *Каба, похлебка изъ крупъ или 
ифкоторыхь огородныхьъ овощей; 6. 
Пол. и Сла.), крупа; в. Мор. Кабе, 
пшонная крупа; г. (Бог.), растворъ, 
изъ котораго дфлается писчая бу- 
мага; д. (Винд.), закромъ; е. Серб. 
ложка. 
|| Венг. К&Га, — Шел. Ка5за, кушанье 
изъ муки, разведенной водою; оно 
употребляегся постящимися. 


Примтчаше. Въ Рейховомъ Лексикон 
слово каша, по сравненшш съ Перс. 
аше, кашка, признано иноязычнымъ. 
Если по иноязычности назван!я мож- 
но заключать о чужеземности самаго 
предмета, извфетнаго подъ такимъ 
названемъ: то неуже ли у насъ 
простой народъ такъ усвоиль себф 
чужеземную пищу, что считаетъ ее 
необходимою принадлежностио сво- 
его скуднаго содержанйя? Эта необ- 
ходимость рЪзко объяснена въ по- 
словицЪ: каша мать наша. 


КАШЕЛЬ, с. м. громкое испускаше 
| воздуха изъ легкихъ съ напряжен!- 
емъ. 

— Кро. Кабеу, Кра. и Винд. Ка[5Ве, 
Влуз. Ка[сЬе], Пол. Казхе], Сло. Каге], 
Бог. Казе| и Кабе], Серб. кашаж, Сла. 
КказЪаЦ, Боен. и Раг. КазсдазТ, ЛРус. 
кашыль. 

|| Санекр. касё, кашлять; Сам. КоГа5, 
Лит. Ко|уз, отъ Ко[ей, кашлять; 
Латыш. % КаБзи!8, отъ КаБГа, ка- 
шель. 


ф 

КАЯТЬ, гл. д. прост. 4. бранитъ съ 
выгогоромъ, тазать; %. (хаять), по- 
рочить, охуждать; 5. осуждать или 
обвинять съ сожалфшемъ. Поють 
славу Святъславлю, кають Князя 
Игоря. СПИ. 46, — 4. * исповфды- | 


вать кого. Отцемь духовнымъ пока- 
ивати тЪхъ людей знаменитыхъ (т. 
е. зараженныхъ) не велфли; а учнетъ 
который священникъ тЪхъ людей 
каяти, бояръ не доложа, ино тЪхъ 
священниковъ велфли жещи съ тфми 
же людми съ болными. Полн. Собран. 
Лътописей. Т. Ш. 469. 

— Серб. кадати, наказывать; Бог. Кай 
зе, Пол. Каас че, бояться наказан я 
съ примфра другихъ; (Бог. и Пол.), 
остерегаться; Церк. каятися, Серб. 
ка}атисе, Босн. и Раг. Кафа зе, Кро. 
КафаИз2е, Винд. Кауац, [е, (Бог. и Пол.) 
ВЛуз. Касй [50, сожалЪть объ учине- 
ненш чего нибудь худаго; (Церк.), 
Люн, Капозе, признаваться въ гр\Ъ- 
хахъ предъ духовникомъ; (Пол.) сжа- 
литься; Сло. Каей, вознаградить. 


\ 
|| ВМол. а сё къи, каяться. 


г 

КВАКАТЬ, гл. ср. 1. кричать какъ 
лягушка; 2. кричать какъ утка. 

2. Пол. КуаКас, Винд. Куакеаи, 
Кускеан. — $5. а. Бог. Куудкан, Сло. 
КуаКаЕ, кракать; 6. (Бог.) покрики- 
вать на кого съ ругательетвомъ; в. 
(Сло.), рвать кого напр. за волосы. 
11. НЪм. Фааскеп; ®. Лат. соахаге, 
(НЪи.), АСак. сфиасап, Англ. Чпаск, 
Гол. фпаскеп, Дат. дааККе. — $. Иел. 
Чуака, щебетать по птичьи. 


ЕВАСЬ, с. м. 4. кислый напитокъ, 
дфлаемый изъ муки съ частйю со- 
лода, или изъ нФкоторыхъ плодовъ, 
наприм. грушь, яблокъ и проч. 9. 
(квасы, мн.), квасная гуща, въ ко 
торую кладутъ мфдныя вещи для 
очищешя отъ ржавчины; 5. квасы, 
у скорняковъ: заквашенный растворъ 
изъ пшеничныхь отрубей или овся- 
ной муки съ солью, въ которомъ вы- 
мачиваютъ мха и овчины для смяг- 
ченя мяздры. 

1. ЛРус. квасъ, Пол. Кууаяес, Бог. 
Кугазес и Кууа$ес, кислый напитокъ. 
5. а, Босн. Чааз, пиво; 6. Церк. и 
Болг. квасъ, Серб. квас, (Босн.), Винд. 
Куа5, ВЛуз. и НЛуз. Куаб, Сло. 
КууаБ закваска; в. (Серб.), кислое 





















молоко, которымъ заквашиваютъ свЪ- 
жее; г. (Серб.), пивныя дрожжи; д. 
Кра. Куар, (ВЛуз.), тЪето; е. Раг. 


паз, Далм. Куаа{5, (Винд.), Пол. Кууаз, | 
кислота, кислый вкусъ; ж. (Бог.), | 
пиршество; з. (ВЛуз.), свадебный, 


пиръ. 
|| Венг. Коу&з2, закваска; Сам. К\!о[а5, 
квасцы. 


КЕРКАТЬ, гл. ср. кричать какъ за- 


яшъ, лежанка и курица, когда у нее 
бываетъ типутъ 


—= Кречетъ. 
— Бог. КГебей и 5ккебей, клохтать; 


Раг. Кг]екай, кричать какъ журавль; 
Босн. сегс]аи, Винд. Кгекеай, Каг- 
Коан, Пол. кгиеКав, стрекотать какъ 
сорока. 


Примтчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слово кречеть, занимая мфсто особаго 
корня, считается иноязычнымтъ; но 
тамъ не показано, изъ какого языка 
оно занято. 


КИВАТЬ, гл. ср. движенемь голо- 


вы внизъ или вверхъ дЪлать знакъ 
соглася, удивлен!я, негодован/я. 


— Пол. Кгмае, ЛРус. киваць, ВЛуз. &1- 


у’асй, Бог. Кумай (КеузаН). — $. а. 
(Пол. и Бог.), дфлать знакъ движе- 
н1емъ руки; 6. (ЛРус. и ВЛуз.), дЪ- 
лать знакъ мигашемъ глазъ; в. (ЛРус. 
и Бог.), махать, двигать туда и сю- 
да; г. (Бог.), трясти напр. головою; 
д. (Бог.), опускать голову какъ сон- 
ный. 


КИ ДАТЬ, гл. дЪ 1. бросать, метать 


куда; %. неопрятно класть, не при- 
бирать; 5. оставлять начатое, пере- 
стать дЪФлать; А. кого: оставлять» 
бросать, отставать отъ кого; 5. о нЪ- 
которыхъ животныхъ: метать дЪте- 


© 
нышеий. 


= 4. Бог. Ку4ай, бросать чфмъ нибудь 


густымъ; % ид. ЛРус. кидаць. — $5. 
а. Серб. кидати, Боси. Кро и Винд. 
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НЛуз. М4аГсЬ, всыпать, вбросить; в. 
(Серб), рвать, разрывать; г. Сла. 
ы4аы, обрывать; д. (Сла.), ломать; 
е). Кра. №Чан, Ае леге, ехигафеге. 
|| Греч. хууш, разеЪеваю. 


| . 

‚ КИКА икичка, с. ж. прост. головной 
женекш уборъ, похояйй на кокош- 
НИКЪ, 

— Бог. обл. Кука, Куку$Ка. — $. а. 
Сло. Ка, продолговатый, набитый 
коровьею шерстью, льняной кру- 
жокъ, на который натлгивается ко- 
кошникъ; 6. Босн. и Раг. К\Ка, мо- 
нашескй кукуль; в. Серб. кйка, Сла. 
КЩа, (Босн. и Раг.), Кро. КЖа, КесЬ- 
Ка, длинные волосы на верху головы 
у мужчинъ, заплетавииесл въ косу; 
г. (Кро), съ изысканностио приче- 
санные волосы. 


|| Лит. Куказ. — $. Вал. Кик , чуп- 
рунъ. 


` 
КИЛА, с. ж. 4. болЪзнь, которая со- 
стоить въ выходЪ части кишекъ изъ 
своего мфета и происходитъ отъ раз- 
рыва или ослабленя внутренней ко- 
жи, покрывающей брюхо; 9. болона, 
наростъ на деревахъ и растенйяхъ. 


—= 1. Серб. кила, ЛРус. кила, Пол. К1- 
фа, Винд. и Кра. КИа, Кро. Сла. Босн. 
и Раг. КШа, Бог. КУа, Кеуа, КУ 
Ксу|, * Кауйа, Сло. КИ; ®. (Серб.). — 
$. (Серб.), Сло. КИа, назваше хлЪб- 
ной мЪфры: четверикъ? 

|| Греч ж777, ВМолд. кнаъ, Лит. кц 
1А и Кайе, Сам. Коуза. 


КИПЬтЬ, гл. ср. 1. о жидкостяхъ: 
отъ жару приходить въ движен1е и 
подниматься въ видф пугырей; ©. о 
волнующихея водахъ: ифнитьея съ 
шумомъ во время бури; 5. о мелкихъ 
животныхъ игадинахъ: кишЪть, го- 
мозиться. 

— 4. Серб. кипети, кипити, Винд. 
Кра. и Кро. рен, Бог. Курёи, Сло. 
«реЁ, Пол. Куее, ЛРус. кипфиь, 





Мази, (Бог.), Пол. Час, говорится 
только о навозв: выбрасывать: 6. 


Босн. и Раг. Кри. — $. (Бог.) отъ 
кинЪн:я вытекать черезъ край сосу- 
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да; 6. (Бог.) течь; в. Кра. мриш, о 


тфет%: подниматься. 


КИСНУТЬ, * кыснуть, гл. ср. стано- 
витьел киеслымъ самому собою или 
отъ примфса закваски. 

— Серб. киснути, Раг. пай, Ю5зе- 
И5е, Босн. иЫзпий, Друс. киенуць, 
Пол. Кас, \95тас, Бог. Кузан, В/Луз. 
КИвасй, НЛуз. КИзаГсь , Кро. К 5хан, 
Сла. МЫ. — $. а. (Бог. и Пол.), на- 
холиться въ броженш; 6. (тъже), 
ГНИТЬ. 

| Лит. «аз, Сам. &еаз, Датыш. 
КИ (е]5, Венг. КИ», ‘кисель; Венг. 
КеГ&б1е, кислая похлебка. 


КИТА, с. неуп. (Пол. и др.); оттуда: 
китина, се. ж. гороховина, вырванная 
пучкомъ. 

—= Пол. Киа, Бог. * Куа. — б. а. 
(Пол. и Бог.), Раг. Миа, Винд. КИ- 
та, связка чего нибудь мелкаго, пу- 
чокъ; 6. Серб. кита, Босн. Юа, Сло. 
Кика, Бог. Кука, КуНсе, пучокъ цвф- 
товъ; в. (Пол.), Сло. Киа, КИКа, связ 
ка вычесаннаго льна или конопли въ 
1% повЪфсемъ; г. Укр. китыцял; кисть 
У занавЪски или у платья; д. (Раг.), 
бахрома; е. (Пол.), пучокъ перьевъ 
на шляп%; ж. Бог. КИКа, живописная 
кисть; з. Бог. * Куйа, Кро. Киа, ВЛуз. 
КИКа, виноградная кисть; и. (Кро.) 
вЪтвь; 1. (Серб. пи Кро.), Винд. и 
Кра. КЦа, сплетенная коса у жен- 
щинъ; к. ЛРус. кйтка, калачъ, имЪъю- 
пий видъ сплетенной косы; д. (Винд.), 
Кра. КИКа, КИша, нервъ; м. Кра. К1- 
1а, сухая жила, тетива; н. (Раг.), 
собраше людей. 

|| Нм. об. Каще, связка вычесаннаго 
льна. 

+ КИСТЬ, с. ж. 4. гроздъ, вЪтвь съ 
какимъ нибудь плодомъ; нЪеколько 
ягодъ, висящихьъ на одномъ стеблф; 
2. пучокъ нитокъ льняныхъ, шер- 
стяныхъ или шелковыхъ, соединен- 
ныхъ въ серединф черезъ перегибъ 
и связанныхъ въ комель; 5. у живо- 
писцевъ и красильщиковъ: неболь- 
шой связанный пучокъ щетины или 


Часть 1. 


другой шерети, прикрфпленный къ 
концу палочки и служапий для на- 
бирашя краски; 4. крайняя часть 
руки, простпрающаяся отъ запяетья 
до конца пальцевъ. 

= 1. ВЛуз. Кс, Вся, (о виноград%); 
2. Сло. КИЕ, КИЁКа; 5. Пол. к156, Лрус. 
кистка. — $. а. Сло. Ма, пучокъ 
шелку; 6. (Пол.), тряпка, въ видф 
пучка привязанная къ концу палоч 
ки, и употребляемая на кухнЪ при 
вымываши посуды; в. (Пол.), вер- 
хушка у нЪкоторыхъ растенй им» 
ющая видъ пучка, напр. у проса, у 
цвЪфтка; д. (Пол.), шерсть на самомъ 
конц хвоста у животныхъ, напр. у 
быковъ. 


Прилльчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово кисть признано иноязычнымъ, 
а слово китина вовсе не показано. 
Сравнене значенй того п другаго 
слова и сдЪланныя при нихъ указа- 
ня изъ другихъ нарфч1 достаточно 
доказываютъ связь этихъ словъ ме- 
жду собою. 


КИШК), с. х. перепончатая трубка 


въ брюхф животныхъ, разными из- 
лучинами простирающаяся отъ ниж. 
няго отверст1я желудка до прохода. 
— ЛРус. кишка, Пол. К12Ка. 
| Лит. КЫка, Латыш. &Гка, бедро, 


К, снах палка, дубина (ИГР. 


Ш, пр. 168); ®. палка, которою от- 
биваютъ шары въ бимардной игрф. 
= 1. ЛРус. кш, Укр. кый, ВЛуз. п 
НЛуз. №], Пол. му, Сла. Ме, Мор, 
Куз, Бог. Кус и Кеб; ®. (Пол.). 5. а. 
Кра. №], рычагъ; 6. Бог. Кус, Мор. 
Кубапка, валекъ, употребляемый при 
полосканьи бфлья; в. Мор. * 5, 
поединокъ (см. АЪЪапа1. аег ВбБт. 
СееШсь. 4786 ТаБг. $. 481.). 


КЛАДУ, неопр. класть, гл. дф. 4. 
полагаю, помфщаю; 9. строю изъ 
камня или кирпича; 5. прост. говоря 
о приправахъ въ кушанья: прибал- 
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тываю, примфшиваю; 4. въ отноше- 
нш къ курамъ: несть яйпа; 3. ско- 
пляю, холошу; 6. ифию, назначаю 
ифну за что, напр. за труды. 

— А. ЛРус. кладу, класьць, ВЛуз. Ва- 
да, Ма(сй, Бог. Мадл, Вазы (Ка9- 
55), Пол. аае, Кас и 592, 
Винд. Юадат и НМадет, Надан; 4. 
Сло Ка(®; 6. (Бог. и Пол.). — $. 4. 
Сла. Май п Мады, Босн. аГы, 
Кро. Кам, накладывать кушанье 
въ блюдо, приготовлять къ подачЪ 
на столъ; 6. Кра. Ма@ет, ВаГы, ра- 
Баал. 

| ВМолд. каЪАбек, кладу стфву, печь, 
также сЪфно, солому, хлфбъ въ коп- 
ны, скирды и проч. — АСак. Ма- 
дап, 1а4ав, Англ. 1а4е, 1оа4, Исл. 
ада, Ш. 14а, Дат. 1а4е, Гол. 1аа- 
Чеп, НЪм. Па4еп, накладывать на 
что тяжести; (Исл.), строить. 


Прилиьчаше. Юнгманъ въ Богемскомъ 
СловарЪ полагаетъ, что слово ааа 
сложено изъ приставки К и корня 
]а4а, а потому приводить для сра- 
внення Нм. 1а4еп. Эта догадка очень 
вфроятна, потому что НЪмецкое сло- 
во и подобныя ему слова, употре- 
бляемыя въ другихъ языкахъ, выра- 
жаютъ общее понят! о положен, 
слЪлавшееся частнымъ по соединен 
съ понятемъь о тяжести, Сверхъ 
того Иесландское слово, соотвЪтетвую- 
щее нашему корню, имфетъ сходство 
съ нимъ по второму значению. За- 
иъчательно, что этотъ корень по ® 
и А значенямъ представляется с0- 
образпымъ съ Лат. ропеге, класть, 
именно: ропеге ага и ропеге оуа. 


` 
КЛЕВЕГА, с. ж. помрачеше чести и 
добраго имени другаго, опорочеше 
кого вымышленными злостными р*%- 
чами. 
= Бог. Меууе!у; — Босн. и Кро. &е- 
уейан, клеветать. — $. Бог. Меже- 
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12, * Мереа, Сло. Меъаа, пусто- 
слове. 
|| Вал. кабкеЕТ. 


КЛЕГТАТЬ, гл. ср. кричать какъ 
орелъ. 

— Бог. Мекоан. — 5. Пол. Мемас, 
кричать какъ апстъ пли утка. 

| Иел. Мака (Чек), кричать какъ пти- 
ца, особенно какь орелъ. 


КЛЕЙ, с. м. всякое вязкое и липкое 
вещество изъ царства растительнаго 
или животнато, распускающееся въ 
вод п служащее къ соединению раз- 
ныхъ тфль плоскостями. 

— Лрус. клЪй, Пол. Меу, * КПу, ВЛуз. 
ЕН], Бог. КЦ, * Шез, * К!6, Босн. 
Раг. п Далм. КНа, Винд. и Кро. Ке\е. 

|| ВМолл. каею, Нм. Юеь Гол. Меу, 
Лит. Ку]еь Латыш. Каз. 


КЛЕНУЪ, с. м. назване дерева: асег 
риапо!ез. 

— Серб. клён, Винд. и Бог. еп, ЛРус. 
клёнъ, Пол. К\оп. — 5. ВЛуз. оп, 
ясень. 


КЛЕПАТЬ, гл. дь. 4. бить въ доску 
виЪсто колокола; ® о металлической 
посуд%: выбивать молоткомъ; 5. прост. 
ложно оговаривать кого въ худомъ, 
противозаконномъ поступк. 

— 4. Церк. клепати, Серб. клбнати.— 
$. а. Кра. Шерай, ударять въ коло- 
колъ; 6. Винд. и Бог. Мера, Пол. 
Еерас, Кра. Мери, Сло. Кора, 
ВЛуз. Мюорасй, Раг. Марран, Фере- 
425, Босн. Мерези, Кро. Кере#ан, 
Юорай, бить, стучать; в. (Винд. и 
`Бог.); `ЛРуе. клфпаць, оттачивать 
косу; г. (Бог.), пустословить, бол- 
тать. 

|| ВМолд. кабПт, колоколъ; Венг. Ка- 
]арас#, молотъ; Нм. К1ор{ев, сту- 
чать. 


КЛЕСТИТЬ, гл. неуп. (Бог. идруг.). 
— а. Бог. Мезин, Мор. Мейми, Сло. 
ВейиЕ, Кро. Ме, обрубливать 
вътви; б. Кра. Меман (1гапсаге), 








но оунщи рерлачео, =: 
де вре ‚= 


Винд. Ме(Ы тан, обрубливать; в. 

`Бог. Мезый (Мезии), Винд. Кей, 
Пол. Кезс!6, К1е5т46, о животных: 
класть, холостить. 

Отсюда происходятъ слфдуюцйя два 
слова : 

— <. КЛЕЩИ, с. ж. мн. 1. желёзное 
орулле, служащее къ удобнЪйшему 
натягиванио, вырыван!ю и выдерги- 
ванио, также къ держанйо чего ни- 
будь; 2. два деревянные бруска, ко- 
торые со внутренней стороны выр%- 
зываются соразмфрио выгибу лоша- 
диной шеи и къ которымъ прикрЪ= 
пляется хомутъ; 5. въ военной нау- 
къ: укрфплене, (состоящее въ насы- 
пи съ брустверомъ), которое дЪлает- 
ся въ главномъ рвЪ предъ куртиною 
и пыфетъ загнутый видъ, похожий 
на раскрытыя клещи. 

= 4. Церк. клещи, Кро. езсЪе, Далм. 
ЮезсВуа, Пол. Кезсте, Н/Луз. Че[схе, 
ЛРус. клящы, Серб. клешта и клеш- 
те, клиешта и кли]еште, Раг. К Цезс- 
ща, КоЦезма, Бог. К1651ё, Мемё и 
Е] 51, Сло. КЫГ4е, Сла. уме, Босн. 
Квсе, КИзсы, КоЙзсе, Винд. Ше[Ве, 
КПе(Ъе; ©. Бог. Ме5ё; 5. (Пол.). 

| || ВМолд. каеше. 
- 8. ХОЛОСТЬй, ая, ое, прил. 4. не 
| бывпий женатымъ; ®. не имфюний 
своей принадлежности, напр. икры 
| (рыба), пули (зарядъ). 
= 1. Церк. хластый, ЛРус. халастый. — 
$. а. Сла. КЦа(ь, Босн. п Раг. КаЦай, 
Далм. уаз, калечный; 6. Серб. 
класт, безруюш; в. Викд. оЕНе(еп, 
притупленный. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слова клеши и холостой занимаютъ 
мфета особыхъ корней, ая причи- 
слиль эти слова къ одному корию 
клестить. Для сблажешя вефзхъ 
трехъ словъ между собою, не худо 
взглянуть на то объяснеше, какое 
Линде изложилъ въ своемъ Польскомъ 
Словарф при словф Небе. `Корень 
нлестить у насъ неупотребителенъ; 
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но ифкоторыя значеня его перешан 
КЪ Слову холостить, напр. въ про- 
стонародьи говорится: холостить ар- 
бузы, дыни, огурны, т. е. обрывать 
съ нихъ лиший пвътъ. Что касает- 
ся слова холостой, то я думаю, что 
оно первоначально прилагалось ко 
многимь предметамъ, которые па 
пифють какой нибудь изъ своихъ 
принадлежностей, какъ напр. вЪтвей 


(сн. Бог. Меии) — дерево, руки 
или ноги (сн. Серб. каст) — тъЪло, 
жены — взрослый мужчина. Заму.. 


чательно, что въ треязычномъ Ле- 


ксикон$ Поликарпова слова холостеце 
Ц скопець признаны тождественны- 
ми. Очень вфроятно, что п слово 
холостый, въ отношени къ челов%- 
ку, спачала указывало на невольную 
безбрачность, которой примфры не 
рЪдки на ВостокЪ, а въ. послЪдетви 
это ограничеше совершенно поте- 
рялось изъ виду. 


КЛИКАТЬ, н. кличу, гл. д%. 4. прост. 
куда: громко звать кого; ©. * кри- 
чать громкимъ голосомъ. Дивъ кли- 
четъ връху древа. СПИ. 58. — 5. * 
всенародно объявлять; Д. обд. (Во- 
лог.), просить милостыню. 


= 4. Винд. и Кра. КИгай, н. КНиВет. 
$. а. Серб. кликнути п каайи, н. 
кликнем, звать какъ русалка; 6. Раг. 
КПКпай, начать говорить; в. Босн. 
ЕКпаы, Кро. ЮИцаб, начинать нъть 
`прежде другихъ; г. Кро. ЕШКауам, 
прославлять. 

|| Лит. Мука, Латыш. Юеесь, жалоб- 
но кричать какъ дитя. 


КЛИНЪ, с. м. 4. деревянный пали 
желфзный брусокъ, который съ об%- 
ихь сторонъ заостренъ отъь одного 
конца къ другому въ наклоненномъ 
вид%; 9. въ артиллерш: деревянное 
оруме, служащее къ подъему и оту- 
сканпо пушки на станкф; 5. въ 


платьЪ: треугольная вставка. 
* 



































= 4. ЛРус. клинъ, Серб. клин, Босн. 
Раг. Винд. Пол. ВЛуз. и НЛуз. КИь, 

| Бог. К }о. — $. а. (Серб.), Сла. Кро. 
и Сло. КНы, Мор. Мрь Раг. КИпах, 
Пол. КИшес, Винд. КИ, деревянный 
гвоздь: б. (Бог. ВЛуз. и НЛуз.) нЪд- 
ро; в. (Бог.), кила. 

| 5. Вал. канн. — Венг. КЧииз, за- 
совъ. 





КЕЛОБУКЪ, с. м. 1. покрывало, кото- 
рое монашествуюние носятъ на го- 
ловЪ сверхъ камилавки; %. * княже- 
ская шапка, которая не снималась 
и въ церкви. ИГР. ПИ, пр. 126, 555. 

— 4. Церк. клобукъ; 9. Бог. ВорацК.— 
5. а. Серб. клобук, Винд. Кра. Сло. 
Мор. и ВЛуз. МоБак, Пол. Клорак, 
Бог. ЮМораак, * КоБак, * коЫаак, 
Люн. КНЫск, шапка; 6. Сла. КоБак, 
ЗВенгерская шапка; в. Бог. Мораок, 
въ Химш: покрышка на колбу пли 
на котелъ. 


у 
КЛОНоТтЪ, с. м. шумъ, происходя- 
ний отъ кипънйя густой влаги или 


растопленнаго металла. 
— Церк. клокотъ, Серб. клокот, Бог. 
Коко!; — Укр. клекотать, ЛРуе. хл%- 
хатань, ‘клокотать. 
|| Вал. каовотек, кипфть ключемъ. 


КЛОЕЪ, с. м. 4. пукь чего, состоя- 
м ий изъ прядей, волоконъ, или изъ 
волосъ; 9..0 другихъ вещахъ: отор- 

г ванная, отдфленная ‘небольшая часть 

чего нибудь цфлаго. 

— Пол. Кзак, Сло. Ка, Бог. Наку, 
очески отъ льна, конопли или вол- 
ны; (тЪже), волоса на геловф, ле- 
жапие въ безпорядк$; Церк. клок, 
кусокъ. 














ЕЛОНИТЬ, гл. дЪ. 4. кь низу наги- 
бать верхъ чего нибудь прямо стоя- 
шаго; %. обращать, направлять, при- 
влекать кого или что къ евоему на- 
мфреню. 

= 4. Винд. и Кра. Ков, Бог. К1опт- 

и, Мапён, Пол. * КЗоше, ВЛуз. Кю- 

21сй, Церк. преклонити. — Кро. Ма- 
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пуаН57е, кланяться кому, воздавать 
почести. — Кро. МесВай, Раг. Ме- 
сай, Сла. Меса, Кра.` и Виид. 
МегВай, Бог. Мебен, Пол. Месхес, 
ВЛуз. Касйесй, стоять на колфнахъ. 
— Серб. клекнути и клеБи, н. клек- 
нем, Босн. Раг. и Кро. Мекоай, Винд. 
роШекю , Бог. Мекаи, ЖМекпаиай, 
Пол. Мекас, Юекпас, ВЛуз. Мак- 
писй, падать или стать на колЪна. 
Сн. Бог. Шепаци, свесть сводъ. 

|| Лат. КТопо]оН$, падать предъ кЪмъ 
на колфна въ знакъ почтеня. 

-- КОЛЬно, с. ср. 1. суставъ въ тфлЪ 
животномъ, соединяюний лядвею съ 
берцомь; 9. суставъ, бывающи на 
нЪфкоторыхъ деревахъ и растешяхъ; 
5. каждый изъ членовъ одного пле- 
мени, слфдующихъ одинъ за другимъ 
въ преемственномъ порядкЪ; 4. каж- 
дая изъ частей, на которыя разд 
лено какое нибудь музыкальное со- 
чинен1е; также каждое изъ тЪхъ 
отдфленш, кая замфчаются въ пф- 
нш н$которыхъ птицъ. 

— 1. Церк. и Болг. кольно, Серб. ко- 
лено, колено, Раг. КоЦепо, Босн. 
КовЦепо, КоЦепо, КоЙпо , Сла. КоЦе 
по, Койпо, Кро. Кра. Сло. Бог. и 
ВЛуз. Ко]епо, НЛуз. Ко]6по, Винд. 
Ко]епа, Укр. колино, ЛРус, калЪна, 
Пол. Ко]апо; 9. Бог. Коепо, Ко{пКо; 
5. (Серб. Укр. и ЛРБус.) — $5. (Церк. 
и Болг.), племя. 


Призиьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слова клонить И колтьно занимаютъ 
мфста особыхъ корней; но понятия, 
выражаемыя сими словами, близки 
между собою; кольна у человЪка, 
кажется, и существуютъ для того, 
чтобъ онъ могъ удобнфе наклонять- 
сл. По обычаю древнихъ народовъ, 
поклон5, какъ выражен!е глубочай- 
шаго почтеня ‚ сопровождался на- 
клонешель колтъиб (сн. Греч, уорихйи- 
са, Лат. вепайехо). Одинъ емфль- 
чакъ, рпишиись обличить Алексан- 
дра Великаго въ неправильномъ при- 
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сар. 7.). Но которое изъ двухъ сдовъ: 


‘одно изъ нихъ не имфетъ права на 
это зваше; то и другое относитея 
къ одному неупотребительному кор- 
ню клекать или клечеть, который 
сохранилея въ другихъ нарфчяхъ. 
Слово клонить образовалось изъ это- 
го корня такъ же, какъ производят- 
ся глаголы дЪйетвительные отъ сред- 
нихъ; напр. течь—точить, звенЪть 
—звонить, рфять—ронить. Полный 
видъ слова долженъ быть клокнить, 
но коренная буква к опущена, вЪ- 
роятно, для благозвуч1я; что не про- 
тивно правиламъ языка (См. Сокр. 
Грамм. Востокова, 4-е изд. $. 77. 
различ. УШ.). Тоже можно прило- 
жить и къ слову кольио. Впрочемъ 
мфето корня предоставлено мною сло- 
ву. клонить потому, что у насъ не 
осталось ни малЪишихъ слЪдовъ су- 
ществованя настоящаго корня кле- 
кать, въ полномъ его видф, между 
производными словами. 





| КЛОПЪ, с. м. назваше насЪкомаго: 
ситех. 


= Кро. Кор, клещъ. 
|| 

КЛОХТтАТЬ, гл. ср. 1. кричать какъ 
насЪфдка; 9. прост. стонать. 

—= 4. Винд. и Кра. КМокан, Юокоан, 
Кро. Куокай, Бол. Куокаы, Сло. Куо 
Кас (Кока, насфдка), Пол. Кууокас, 
Укр. квоктать, ЛРуе. квактаць, Серб. 
квоцати, Боен. Чаосай, Раг. фаохан, 
Куомай; 9. (Бог.). — $. Бог. КМос№- 
{ан и Комай, кричать какъ тете- 


| ревъ, 


тязани на божескя почести, такъ 
выразиль свою мыель: 1а Маседопваз 
ус] а! вепиа И ропеге уепегаг! рае 
1е иЕ 4еии. (См. Сагь Ш. УШ, 


влонить Ц колтьио, можетъ считать- 
ся корнемъ? По моему мнЪнио, ни 


|| Гол. МокКеп, Лат. в1осшже и 51о&1- 

{аге, Англ. с1аск, Дат. Шакке, Нъм. 
. . 12 

ЗТаскеп, Ит. сШоссаге — Вал. кабкъ, 


насЪдка. 


КЛУБъ, с: м. 4. всякое тЪло; имю- 
щее видъ шара; ®. клубокъ = нит- 
ки или другая пряжа, намотанная 
на что нибуль въ видЪ шара. 

= 9. ЛРус.. клубокъ, НЛуз. К№аЪ, ВЛуз, 
Наасйк, Бог. Каро, Винд. Марка, 
Серб. клупко, род. мн. клубака, Боси, 
Раг. и Кро. Карко, Далм. Каразсе, 
Пол. наь, Сло. КЪКо. — $.а. Бог. 
Кач и КаЪ, Сло. К, (Пол.), свер- 
токъ чего, напр. полотна; 6. (Бог.), 
Пол. Кафа, суставъ; в. (Пол), у ло- 
шади: холка, чолка. 

| 1. Лат. 510фаз, Ит. и Исп. оо, 
Фр. и Англ. 51офе, Шв. э|оЪ, Венг. 
зоГубыз; %. (Лат.). — $. Нм. Ко- 
Беп, связка льну изъ нЪеколькихъ 
повЪсемъ. 


КЛЬТЬ, с. х. стар. и прост. 4. гор- 
ница (ИГР. 4, пр. 555. 41, пр. 78.); 
2. кладовая (тамъ же, 11. пр. 115.); 
5. * казнохранилище. Дополнокъ 
взметь 90 гривень у Князя изъ 
клфти. (Тамъ же, 141, пр. 267.). 

= Церк. каЪть, Серб. клщет, Раг. 
КП, спальня; Сла. КШ, отдфльная 
комната безъ печи; Пол. Ке&, Ме, 
К№Ша, мазанка, плохое небольшое 
строеве; ЛРус. клЪць, амбаръ; Винд. 
КПеь Кра. и Кро. К1её, винный по- 
гребъ; Бог. Мес и Юесе, * К6ска, 
Кбска, Сло. К6ща, ВЛуз. и Винд. 
Кеа, Пол. аа, клфтка. 

| Лит. 64$, Сам. Кез, Латыш. 
Веб, хлЪбный амбаръ; Фин. 18АШ, 
сарай для свиней; Лит. МЕЦА, Сам. 
К1аее, Венг. КаПКа, клфтка; Венг. 
кака, пещера. 


КЛЮДый, ал, ое, прил. неуп. (Бог.): 


оттуда: калюже, нар. прост. лучше, 
полезнъе. 

— Бог. КИЧ4юё, * Ма4во, спокойно; 
ЕНаву, * Коа4пу ‚ спокойный, отъ 


Ца, * Маа, миръ, спокойстве. Сн, 
















Призлльчаше. Слово клюэее есть срав- 


КЛЮК), с. ж 4. палка, у которой 


= 5. Бог. ЕШа. — 6. Бог. КНКа, * 


Бог. КИ2еп], очнщеше мЪфета; при- 
бираше къ мЪету; КИА, * Ваант, 
Сло. Май, очищать, прибирать, 
напр. вещи въ комнат%; (Бог.) о 
жатвф: убирать съ поля; снимать, 
убирать прочь; примирять. 


нительная степепь отъ неуп. нарЪ- 
Я клюдо, по образцу елова хуже 
отъ худо. Впрочемь оно не выра- 
жаетъ тЪхь значенш, какя усвоены 
ему въ нарфч1яхь Богемскомъ и Сло- 
ванкомъ. Зато въ происшедшемъ отъ 
него словф иеуклюонй = безобраз- 





ный и вмфстЪ неопрятный, ясно 
открывается сродство его съ елова- 
ип Бог. КН и Сло, Май, кото- 
рымъ, по замьчаниою Палковича, со- 
отвЪфтетвуетъ Сло. ргайа{ (ен. корень 
прятать), откуда произошло наше 


слово неспрятный. 


верхний конепъ загнутъь въ вид® 
крюка; %. кочерга деревянная или 
(Камч.) желфзная; 5. * хитрость, 
коварство. БЪ Изяелавъ мужь взо- 
ромь красенъ,... любя правду; каю- 


ки жь въ немь не 6Ъ. Кнб. 196. 


Ека, кривизна; 6. (Бог.), Пол. Винд. 
а Кра. Мака, Босн. Ко ЦаККа, крюкъ; 
в. (Винд. Кра. Босн. и Бог.), Пол. 
ас2жа, щеколда; ®. (Бог.), воловье 
ярмо. 

| Нм. КНоке, Латыше. КИв\1$, Ш. 
ЕНока, Гол. КНок, Дат. КНобе, ще- 
колла; Фр. сНисВе и с!епсВе, ручка 
у шеколды. Сн. Лат. сЦобеге, запи- 
рать. 

-- КЛЮЗЧЬЪ, с. м. 4. металлическое ору- 
д1е съ бородкою пли винтомъ, слу- 
жащее къ запираню и отпираню 
замка; 9. металлическое оруде, упо- 
требляемое для натягиваня или по- 


слабленя струнъ на хортешанЪ, кла- 


= 


висинв и т. п. 5. металлическое 
оруде, которымъ заводятъ часы и 
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друг я механичесмя сооружешя съ 
колесами; 4. въ музыкЪ: знакъ для 
указашя общаго тона; 5. все то, 
что облегчаетъ доступъ къ чему; 6.* 
волость (по другимъ: водоходное суд- 
но). Заповфда Олегъ дати воемъ на 
9000 корабль’ по 41% гривень на 
ключь. Кнб. 95. — Доводчикомъ, въ 
пихь ключфхьъ, въфзжего и осеннего 
давати по томужь, Акт. Арк. 4, подъ 
1595 годомъ. — 7. * ВладЪне чфмъ 
временное или на условяхъ? Емлютъ, 
господине, у меня три рубли денегъ 
и въ тЪхъ, господине, деньгахъ да- 
ются мнЪ на ключь въ мое село Де- 
мидово, а по ключю господине, да- 
ются мнЪ и въ холопи. ` Тамь, же, 
подъ 4555 годомъ. — 8. Родникъ; 9. 
обл. (Осташк.), колодецъ. 


— 4. Церк. ключь, Болг. ЛРус. и Укр. 


ключь, Серб. къуч, Сла. Кисз, Боси. 
КеЦас, Раг. КЦас, Далм. и Кро. 
НМупсь, Винд. и Кра. Ка2в, Пол. 
Кис, ВЛуз. Касй, НЛуз. Кал, ©ло. 
пи Слез. Кас, Бог. Кб; %. (Пол, и 
Бог.); 5. (тьже); 6. (Пол.). — $. а. 
(Бог.), крюкъ; 6. (Серб. и Кро.), 
Пол. Каска, крюкъ для выдерги- 
вашя сЪфна; в. (Укр.), жердь съ ко- 
лышкомь на конц%, посредетвомъ ко- 
торой вытаскиваютъ ведра съ водою 
изъ колодца; г. (Кро.) сгибъ на зад- 
нихь ногахъь у лошади, у вола; д. 
(Серб.), кривизна рЪфки; е. (Серб. и 
Босн.), большая теплота; оттуда: 
Серб. къучати, Босн. Каса, ки- 
пфть. Сн. Кро. НуаеБай, закрив- 
лять. 
|| 1. Венг. КАИз, коз и Ков, — Си. 
Гото. Кап и ваакав, Исл. Така. 
Дат. 1акке; Англ. 1оск, запирать. 


Прилпьчеие. Въ Рейховомь ЛексиконЪ 


слово ключ: занимаетъь мфсто особа- 
го корня, а с410в0 клюка признано 
пноязычнымь; но сродство этихъ 
словъ между собою доказывается об- 
шимь для нихь понятемь о привиз- 
нтъ. Какимъ же образомъ, въ дру- 
гихъ нарфчяхъ, зашло сюда поня- 
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г ". 
ЕЛЯСТьЬ, н. кляну, гл. дЪ. желать 
кому зла, и это желаше выражать | 


— Перк. кляти, кляну, ло. КА, Ва- 


КЛЯЧА, с. ж. лошаль плохая, худо- 








йо а 





— 403 — 


ео жар, — объяснить это дру- 
гимъ предоставляю. Прибавлю толь- 
ко, что и у насъ говоритея: вода 
кипить бфлымь ключёмъ. 


` 
КЛЮЮ, неопр. клевёть, гл. дЪ. 1. 0 


птинахьъ: зобать, долбить носомъ; ©. 
о рыбахъ: рвать, хватать приманку 
на удЪ. 


‘= 4. Серб. къувати, Босн. ко уауаы, 


Кро. Мудуац, Кра. Мауай, Пол. Кас, 
Кууас, Сло. Моё, Мавет, Мор. КПач- 
и, н. прост. Юаед, * Мар, Бог. 
Ца, КНел. 


словами. 


сет, Серб. клети, кунем, Сла. Боен. 
Раг. и Кро. Мен, Капеш, Кра. * 
Ней, Ееует и Еоат, Винд. Щеий, 
Кепет, КШешт и Коппет, ЛРуе. 
кляць, кляну, Пол. Нас и Нас, Кше, 
ВЛуз. есй, Ма, Н/Луз. ЖеГсЬ , Бог. 
ЕЦи, Кез, Мор. Ку, ш, Боаг. 
кална. 6. а. (Церк. Сло. и Ванд.), 
ругать, злорЪфчить; б. (Бог.), отлу- 
чать отъ церкви. 

|| Прус, др. Катцегатат, мы клянемъ; 
Юаой(ва, клятва. 


шавая, старая, изнуренная, малорос- 


лая. 
— Укр. кляча, рабочая лошадь; Пол. 
*% Касй и Каста, кобыла. 


КНИГА, с. ж. 1. болышое количе- 


ство листовъ изъ бумаги или перга- 
мента, печатныхь пли писаныхъ, 
вмЪстЪ связанныхь и въ корню пе- 
реплетенныхь; 2. нЪфкоторое чиело 
связанныхь листовъ бумаги, кото- 
рые опредфлены ‘на записку чего 
пибудь; 5. самое содержаве книги; 
д. каждая изъ главныхъ частей или 
статей. на которыя сочинене раз- 
дфлено; 8. тремы желудокъ у жи- 
зотныхь, отрыгающихъь жвачку, 


КНЯЗЬ ем 








—= 1 — 4. Церк. и Болг. книга, Серб. 
кьига, Сла. Кодса, Бог. Коша в 
Кова, Сло. КИШа, Вуз. Кпфа, Кра. 
* Киша, Босн. КотиеВе, Кро. Круве, 
НЛуз. Кей, Киву, ЛРус. книжка, 
Укр. кныжка. — 5. а. (Церк. Серб.) 
Кро. Коша, письмо; 6. (Бог.), десть. 
бумаги; в. Раг. и Босн. Келива, бу- 
мага; г. Бог. Ко]ва, луговка, пигали- 
ца (птица). 

|| 4. Лит. Коуббз, Сам. К01505. 


4. верхнее бревно 
надъ воротами; %. прост. самый верх- 
нш брусъ на кровлф деревяннаго 
строен1я; 5. (оба. * кнфеъ или кънесъ), 
матица, бревно, которое кладутъ по- 
перекъ стаи и на которое настила- 
ютъ потолокъь въ деревенскихъ из- 
бахь, а встарину во воЪфхъ домахъ, 
Уже дъскы безъ кънеса въ моемъ. те- 
рем златовърефмъ. СПИ. 48. — 4. 
стар. независимый владфтель, госу- 
дарь; а теперь говорится только ©: 
нЪкоторыхъ иностранныхъ госуда- 
ряхь, владфющихъ небольшими. зе- 
млями; 5. почетное зваше дворянина, 
который происходить отъ рода кня- 
зей владфтельныхъь, пли пользуется 
этимь звашемъ по праву, данному 
отъ Верховной власти; 6. стар. и 
проет. новобрачный въ.день егосвадь- 
бы. А промежъ себя въ нашихъ во- 
лосткахъ понимаются, и прикащику 
рзяти на князЪ и на княгин$ алтынъ. 
Акт. Археогр. 1, подъ 1548 ходомъ. 


= 4. Церк. князь; 4. (Перк.), Болг. 


князь, Серб. кнез, Бог. Кп]е, жЖКипёх, 
ВЛуз. Кез, Сло. Клийе, Пол. Кайе, * 
кма 2; 5. (Церк. м Пол-) ЛРус. и Укр. 
князь, Бог. Киуие, Кпёх, * Кат, 40. 
КПае; ©. (ЛРус.); — $. а. (Перк. и 
Пол.), старЪйшина, начальникъ; 
(Серб.), начальникъ области; в.(Серб.) 
сельсый судья; г. Сла. Раг. Кро. и 
Далм. Кпех, Винд. Кпез, Кра. КотЗЬ, 
Гразь; д. ВЛуз. п НЛуз. Кпез, то- 
сподинъ; е. (ВЛуз.) Господь; ж. (Сло. 
и ВЛуз.) Бог. Кпёх, Пол. Ка ат, свя- 
щенникъ; з. (Бог.) въ пивоварн?: 
труба къ пустому чапу. 





























Прилтъчате. Слово князь производять | 
то отъ стар. кон, то отъ слова конь. 
Устраняя приводимыя объясненвя, я 
нахожу это производство в5роятнымъ 
по соображенш съ однимъ (вторымъ) 
значешемъ слова конз или конь (См. 
ниже сей корень). Впрочемъ не ме- 
нЪе вЪроятно и то, что наше слово 
имЪетъ отношенше къ НЪмецкому Кб- 
5, * Кито, п преобразовалось 
изъ него какъ пифнязь изъ РЁпите, 
витязь изъ уст; измфненная бу- 
ква г занимаетъ свое уфсто въ елов% 
княгиня. 


КОБЬ, с. ж. стар. волхвованте, ворож- 
ба (ИГР, 44, пр. 445. ТУ, пр. 449.). 
Оттуда произошли слова: 

-- <. КОБенйть, гл. д%. прост. 1. о 
падучей или другой подобной бо- 
лЪзни: корчить, приводить члены 

тфла въ насильственное движене; 
2. ПЯЛИТЬ. 

Серб. коб, Босн. Ко, случайная 
встр$ча; Далм. Участь, судьба; Бог. 
* Корь, Кора, гадаше пли предеказы- 
ваше по полету птиць; Кро. Коби, 
гадатель; Серб. кобити, предвъщать 
бЪду. 

| Вал. ковек, предзнаменовать что 
нибудь нешастное. 

-| 8. КОБець и умен. кобчикъ, с. м. 
назван!е птицы: Ё1]со ар!уогиз, 

= Укр. кобець, Пол. КоЫес, Серб. ко- 
бац, Сла. Корас, Кра. ГКор2. — 5. 


Бог. Кофа (Киа), Кок и КаБ, во- 
ронъ. 


Примпиите. Отъ стариннаго слова 


кобь осталось въ одной пфени про- 
изводное слово прикобить — при- 
колдовать, привлечь къ себ волшеб- 
ными средствами; напр. прикобила 
къ себЪ добра молодца. Само собою 
разумфется, что въ словЪ кобенить 
остались только слфды поняття о 
волхвоваши, котораго внфшн!я дЪй- 
стя, вЪролтно, соединены ‘были съ 



































корчами и разными кривляньями, 
о чемъ можно заключать изъ прим%- 
ра Греческой Пиши. Въ Богемскомъ 
нарЪфчш ееть слово Кори зе, которое 
въ Богемекомь Словарф Юнгмана о- 
ставлено безъ объясненя; судя по 
связи рфчи въ выставленномъ при- 
мЪрЪ, можно полагать, что это сло- 
во по своему значеншо близко къ 
нашему кобенить, — стоитъ только 
отстранить болфзненную причину 
кривлянья. Воть самый примфръ: 
Кип Базоу, 571 а1 024оЪепу ро- 
сЬууаш! пеуу] зак т& $апраб, а пову 
Зазён, Г] а0р зе @урё Ко}, 
Боб], 10т}, порап! шесе. — Слово 
кобещз имфетъ отношеше къ нашему 
корню по Богемскому значенно: во- 
ронъ, который у наеъ, въ простона- 
родьи, считается нещастною птицею. 
Впрочемъ, можетъ быть, и собствен- 
но такъ называемый кобець своимъ 
полетомъ обращаль на себя внима- 
Не кобников5 (ИГР. ТУ, пр. 45.) пли 
гадателей. — Въ Рейфовомъ Лекси- 
конф слова кобенить п кобець при- 
знаны инолзычными. 


КОБЫЛА, с. ж. лошадиная самка. 


= Под. Кору4а, Бог. кора, коБуа, 
Коруйсе, Серб. кобила, Сла. Босн. 
Далм. Кро. Кра. и Винд. Коа, Раг. 
КоШа, ЛРуе. кабыла, Сло. КоЬ, а, 
ВЛуз. Кобоа, Кора, НЛуз. КоБЬша. 

|| Венг. Кара]аю, Мел. Кара. — $. 
а. Греч. хавайЯс, рабочая лошадь; 
(Греч.), Лат. саБаМаз, кляча; Ит. 
сауаПо, Фр. сБеуа], лошадь; 6. Санскр. 
напила, слониха. 


КОРВЕРКАТЬ, гл. дф. прост. 4. по- 
средетвомъ гнутья ломать что ни- 
будь гибкое; 9. о платьЪ: мять, не-_ 
брежно класть во что, драть; 5. о 
постройк®, сдЪфланной изъ кирпича, 
камня или дерева: какимъ нибудь 
орудлемъ небрежно разламывать, раз- 


рушать; д. о нфкоторыхъ болЪфзняхъ: 
| причинять корчи. 
-= Пол. сроуйегас, качать, шатать. 
| Фин. Коузуеггаю, выдалбливаю, ис- 
кривляю, дЪфлаю насЪчки. Венг. Ке- 
уегеп, сыфшиваю. 


КОВЁРЪ, с. н. узорчатая шеретл- 
ная или шелковая ткань съ длин- 
ною ворсою или безъ оной, употре- 
бляемая для прикрыванйя столовъ, 

| половъ, лошадей и проч. 

= Церк. коверъ, Далм. Корегест, Бог. 
‚ Корегес, * кофегес, Сло. Корегес, Пол. 
КоЫег2ес. $. Кро. КоБег, простыня 
изъ толетаго холста. 

|| Вад. кокеръ, Сам. Кацгаз, Лит, Кац- 
га. 


КОВШЪ, с. м. корець, небольшой 
деревянный или металличесвй со- 
судъ съ короткою рукояткою. 

— Пол. Ка52, % Коцз2, ЛРус. ковшъ. 

| Лит. Кац[2а5. — $. Латыш. Каиз1$, 
миса, тазъ. 


КОВЫЛЬь п кавыль, с. м. назваше 
травы: (ира реппма. 

— (Серб. ковиле, Бог. Кам. — $. Бог. 
Ко\уЪ дрокъ (раст.). 


КОВЬТЛЯТЬ, гл. ср. прост. прихра- 
мывать по причин короткоети ко- 
торой нибудь ноги, неровно сту- 
пать. 

| = Пол. Ка]азес, оть КШаууу, хромой; 

| Бог, КоШан, Сло. КоаЕ, оттуда: 

КиШаузу ц КаФауур, хромой. Сн. ЛРуе. 

кавила, клюка, на которую хромые 

опираются во время хождешя. 


7 
КОЖА с. х. 1. природная оболочка, 
покрывающая тЪФло человЪка и жи- 
вотныхъ; %. шкура, содранная съ 
животнаго; 5. на плодахъ: верхняя 
оболочка, которою покрывается мя- 
КОТЬ. 

1. Церк. Серб. Укр. и ЛРус. кожа, 
Сла. и Раг. Коха, Босн. Козь]а, Кро. 
Коза, Винд. и Кра. КозВа, Сло. и Мор. 
Койа, ВЛуз. Койа, НЛуз. Коба, Пол. 
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Койа, Киба, Бог. Кале, * Койе, * 
Коёа, Люн. ка; 9. (Церк.). 
7 
| ВМолд. коажъ, кора, шелуха, ко- 
жа на плодахъ. 


` 

КОЗА, с. ж. пазваше четвероногаго 
животнаго: сарга Ъигсиз. 

— ПЦерк. и Укр. козё, Серб. коза, Сла. 
Босн. Раг. Далм. Кро. Пол. Сло. и 
Бог. Коха, Кра. и Винд. Коза, ВЛуз. 
и НЛуз. Ко!а, ЛРус. каза, Люн. Цеза. 
$. а. (Бог.) серна; 6. (Бог.), негодная 
женщина; в. (Бог. прост.), женсыя 
груди; г. (Укр.). волынка, 

| Латыш. Ка(а. 


| 


© 
КОЙ, ая, ое, муст. 4. отн. который; 


2. вопр. прост. какой изъ числа н%- 
сколькихъ. 


-Е Кто, что, ниний., 

= 4. Серб. корь, Сла. Кой, Кро. Ко}, 
Ю, Кра. и Сло. КЬ Бог. * Ку, ВЛуз. 
№7; 9. Церк. к, (Бог.), Пол. К, 
ж в. 

| Санскр. ним, оттуда: катара, Пере. 
ки 1), Венг. №, Ит. сы, Лат. п Фр 
ЧЁ. Сн. Санекр. кась, Латыш. Лит. 


Сам. и Прус. др. Каз, Зенд. ко, Лат. 
415, кто. 


Примтъчаше. Въ Рейфовомъь Лексиконф 
слово нииий считается кореннымъ, 
а я отношу это слово къ корню кой, 
имя въ виду Польск глаголъ п]- 
52с2еб, который по своему образо- 
вашю представляется происшедшиить 
отъ слова нииий, а по значению (обра- 
щаться въ вичто) яено указываетъ 
на мфетоимеше что. Самое же м\- 
стоимеше что у насъ и въ другихъ 
нарфчяхъ относится къ вещамъ, но 
въ Верхне-Лузацкомь нарфчш оно 
(Га) употребляется о лицахъ виф- 
сто кто. Такимъ образомь это м\- 
стоимеше, сближалеь съ корнемъ кой, 


у 
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выъств нриближаеть хъ нему и с40- 


во ниши. 


КОКОТЪ, с. м. крякь пътуха, про- 
исшедний отъ страха. 

— Серб. кокот, крикь курицы; (Серб. 
стар.), Сла. Босн. Раг. Кро. Винд. 
Кра. и ВЛуз. Кокоь Бог. Ковааь % 
Кори, * Кокоь Пол. Кобаь * Коко, 
Сло. ковйь пзтухь; Винд. Коко, 
Босн. КокосБуай, Раг. КокосвЗаш, ко- 
котать. 

|| Санскр. куккума, Фин. КаККо, Венг. 
Хаказ, пЪътухь; Фин. Каакоав или 
Како{ап, кокотать 


х 
КОЛБАСА и калбаса, с. ж. кишка, 
начиненная мясомь съ прянымъ ко- 


реньемъ. 
= НЛуз. Кафа($, КауЪа!5, Бог. Е1ораза, 


* коза, Сло. МораГа, Винд. и Кра. 
1оъа{а, Пол. мефаза, Укр. килбаса, 
ЛРус. кавбаса, Вуз. КоуТаз, Раг. 
коразза, Сла. КоБаз, КораЙса, Босн. 
КоБазса, Кро. и Далм. Кора(дста. 

| Венг. Ко[ра[#. 


Примтьмне. По мнЪншю Юнгмана, сло- 
во колбаса состоитъ изъ старинной 
приставки ко и Винд. ра(ай, напол- 
-нять; замфчательно, что буква л не 
всЪми нарЪч1ями принята. 


КОЛДУНЪ, с. м. чародЪй, ворожея. 

— Пол. КаЁдат, НЛуз. Ка!4апа, пере- 
понка, покрывающая кишки; (Пол.) 
внутренности; Бог. Ка!Чааю и Ка|- 
100, гусиные потроха; (Бог.) гусе- 
нокь; Винд. Ка!дауац, закалать что 
въ жертву; Ка!Чауаит, мясникъ; Кра. 
ка\Чпуау2, жрецъ; Кро. Ко!ЧауаН, про- 
сить милостымю. 

|| Лат. ср. Ка!Чава, Н%м. Кааипеп, 
внутренности; Венг. Ко! аз, ний; 
Ко!4и1, просить милостыню. 


КОЛЕБАТЬ, гл. дЪ. 4. качать, дви- 
гать въ разныя стороны; 9. о лиц: 
тревожить, смущать, приводить кого 
въ состояще нерфшимоети. 
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— 4. Пол. Коеьаё, Бог. КовЪац, Ко\]- 
ран, Мор. Койраё; — Серб. колёба- 
тисе, качаться. — $. (Пол. и Бог.), 
ВЛуз. койеЪасй, НЛуз. КойеЪа{сЪ, Босн. 
и Далм. Коба, Раг. Ко]еуКан, ка- 
чать въ люлькъ. 


У 

КОЛО, с. ср. неуп. (Церк. п др.), за- 
мЪнено словомъ: колесо, с. ср. 1. де- 
ревянный кругъ, который состойтъ 
иногда изъ доски или изъ отрубка 
бревна съ дирою по серединЪ, а ча- 
ще изъ обода, связаннаго со ступи- 
цею посредствомъь спицъ; онъ обра- 
щается около оси; 9. всякое оруле, 
подобное колесу, употребляемое въ 
МеханикЪ для подъема или для при- 
ведевля чего въ движенше. 

—= 4. и ®. Церк. Серб. и Укр. кбло, 
Пол. и ВЛуз. Козю, Бог. Ко|о, Ко]езо, 
Кро. и Кра. Ко]о, Боси. и Раг, Ко\1о, 
Сло. Ко]с{о, Сла. Ко]е5о; НЛуз. Ко- 
]а(зо, Люн. Цей. — $5.а (Церк), Бог. 
Ко|езо, кругъ; 6. ЛРус. калёсы, мн, 
телЪга; в. Укр. коло, ЛРус. кала, око- 
ло (предл.). 

|| Венг. Ка\&45, кружокъ, колачъ. 


г 
КОЛОДА, * клада, с. ж. 4. пень, 
большой толстый отрубокъ дерева; 
©. корыто, выдЪланное изъ толстаго 
бревеннаго отрубка; 5, * гробъ, вы- 
дЪланный изъ одного дерева; 4. прост. 
родъ ящика на подставкахъ, въ ко- 
торомъ извощики кормлтъ лошадей; 
5. колодка, % клада = двЪ деревян- 
ныя плахи, которыя имфютъ посе- 
рединЪ выемку, и будучи наложены 
на шею или на руки преступниковъ, 
близъ краевъ сколачиваются гвоздя- 
ми; 6. х притолока надъ дверьми или 
порогъ; обл. (Камч.) косякъ въ окн® 
пли у дверей; 7. колодка = дере- 
вянное оруще, подобное ступкЪ, по 
мЪрЪ котораго шьютъ обувь; $. ко- 
лола = каблукъ, подпятокъ дере- 
вянный, пришиваемый къ обуви; 9. 
у струга: дерево, въ которое вста- 
вляется желЪзо; 10. * лахетъ у пупе 
ки (Псков. 95); АА. * застава. Коло- 
ды у костра не держати (ИГР. УТ 











А1д); 49. очень длинная тонкая во - 
сковая свЪча, складываемая въ пере- 
гибъ пирамидально и употребляемая 
во время сорокоуста по усопшихъ; 
45. * число, содержавшее десять вра- 
новъ, т. е. сто миллоновъ; 44. * н\- 
которое число людей, собранное для 
свидЪтельства при составлених за- 
кладныхь и другихъь сдЪфлокъ; 15. 
полное число игральныхъ картъ. 


= 4. Церк. и Серб. клада, Кро. Кра. 
Винд. Сло. и Мор. Нада, Бог. МаЧа, 
©. (Пол); 5. (Перк. Винд. Сло. и Бог.) 
Кро. Ма4а и Ка Ча. Серб. кладе, 
Босн. и Раг. Шаа4е, ЛРуе. калодки, 
ВЛуз. Кю4а, Куода, НЛуз. ода. — 
$. а. (Бог.), улей; 6. (Пол.) туша 
мяса. 

|4. Сам. Ка4е, Дат. 4$, Н%м. 
Кох; д. Венг. Каода. 


КОЛОТИТЬ, гл. дЪ. 1. бить ударять; 
©. вбивать. 


— 4. Пот. Конмас.— 5. а. (Пол.), Вйнд. 
они, стучать; б. (Винд.) отбивать; 
в. Сла. Мани, Бог. К&ЦИ, ‘обивать 
напр. плоды; г. (Бог.), убивать напр. 
звЪфрей; д. Укр. колотыть, ЛРус. ка- 
лациць; (Бог.), Пол. К6с16, потря- 
хивать, двигать туда и сюда, бол- 
тать, напр. жидкоеть въ сосудЪ; е. 
(Бог.), Болг. клати, колебать. 


КОЛОТЬ, гл. д. 4. вонзать что ни- 
будь острое; ®. причинять боль 
остроконечемъ; 5. умерщвлять, пере- 
р%зывать горло ножемъ; А. на войн: 
убивать, произая острымъ оружемъ, 
напр. мечемъ; 5. вдоль разрубливать 
что нибудь твердое; 6. попрекать, 
укорять. 

-- Колосъ, клы. 

= 4. Церк. клати, Серб. каАти, н. каъем, 
Бог. ВАН, н. Кой, ЛРус. калбць, ВЛуз. 
%10сй, Пол. К6с, НЛуз КасЬ; 9. 
(Бог. и Пол.); 5. (Бог. и Серб.) Виид. 
и Кра. Май, Раг. Маш, н. КоеЦет, 
рЪ%зать скотину; 5. (Бог. НЛуз. Винд. 
и Кра.), Кро. Каан. 

|- Венг. Ка|а[и, ость на колос%; колосъ. 








Примтчаше. Колос такъ названъ отъ 
того, что онъ огражденъ колючками 
или остьями, которыя колюшо. Это 
яенфе открывается изъ областиаго 
(Курскаго) слова колоть, которымъ за- 
мЪнлется назнане колоса, съ тфмъ 
однако жъ ограниченемъ, что онъ 
долженъ имфть зерна. 


г 
КОЛЧА, с. общ. хромой человЪкъ- 
= ВЛуз. Масйауу, Бог. Несаху, хро- 
мой, отъ ВЛуз. Масйай, Бог. Шесай,, 
ж Кесен, хромать; Серб. каёцати, 
шататься на ногахъ отъ слабости. 


КОЛЫхХАТЬ, гл. дф. прост. двигать. 
туда и сюда, колебать, качать. 

— Пол. Ко]узас, коусВаб Сло. КоШа, 
двигать чЪмъ; (Пол. и Сло.), ЛРус. 
калыхАць, качать кого въ люлькЪ; 
Укр. калыхацьел, колебаться. 


|< 

КОМАРРЪ, с. м. назваше летающаго 
насЪкомаго: сшех. 

— Церк. и Болг. комаръ, Серб. комар, 
Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. и 
Сло. Котаг, Бог. Котаг, Пол. Кошог, 
Котаг, ЛРус. камаръ. 


КОМТЪ, с. м. Г. вещество смятое, ежа- 
тое, скатанное въ вид клуба или 


шара; 9. ‘кбмель, с. м, == толстый 
конецъ бревна, противополагаемый 
вершин»; 5. комель = обрубленный 


конецпъ прутьевъ, связанныхъ пуч- 
кмъ. 

-- Могила. 

— 4. ЛРус. комъ, Перк. гомола, Бог. Во- 
шо]е, Пол. зотоКа; 9. ЛРус. камёлъ. 
$. а. ЛРуе. камы, мн. прост. кушанье 
изъ картофеля, толченаго съ макомъ; 
б. Бог. Котое, Роше, вещь, кото- 
рой низъ толще, а верхъ тоише; в. 
Бог. Ботое, Кро. сопи]уа, вошЙа, 
Серб. гомила, Раг. зошШа, Пол. то- 
21а, куча твердыхъ вещей, (Кро.) 
особенно камней; г. (Пол.), Укр. мо- 
гила, бугоръ, небольшой кургавъ; д. 
(Пол.), Бог. шоБУа, курганъ, насы- 
























































































панный надъ гробомъ; е. Кро. и Босн. 
зошИа, стфна сдфланная изъ камней 
безъ вслкой смазки; ж. Кра. Коте, 
Винд. Копи 2, локоть. Сн. Бог. Кот оу 
и Бото]у, Пол. зотофу, лишенный 
остраго и тонкаго конца, напр. ость- 
евъ — колосъ, верхушки — палка, 
хвоста — лисица, роговъ — быкъ. 

|| ВМолд. могиаъ или мокНаъ, кур- 
ганъ, насыпь, Лат. саша]аз, Ит. си- 
пи], куча. 

Приляьчаше. Слово комё особенно за- 
мфчательно тфиъ, что оно сохрани- 
лось только въ Русскомъ и Литов- 
ско-Русскомъ нарЪ\яхъ, а его отра- 
сли находятся почти во всей Сла- 
вянщинЪ. Сверхъ едъланныхъ выше 
указанш, я считаю неё излишнимъ 
замфтить для Богемцевъ, что пре- 

восходное ихъ слово Бшоа или * 

Вото{а, вполнЪ соотв тствующее Ла- 

тинскимъь словамъь памела и тазза, 

есть отраель нашего корня. — Слово 
могила преобразовалось у насъ изъ 
гомила посредствомь перестановки 
слоговъ, имфющей примЪры и въ дру- 
гихъ словахъ, напр. ладонь и длань, 
глина и гнила. ЗамЪчательно, что 

Церковное слово гомола въ СловарЪ 

Соколова названо Еврейскимъ, остав- 

шимсл въ Библми безъ перевода, то- 

гда какъ мЪето Св. Писаня (т.е. Дан. 

ХГУ, 27.), въ которомъ оно читает- 

сл, написано, по увфреню Св. Теро- 

нима на Греческомъ языкЪ, но ни- 
когда не было на Еврейскомъ. (См 

РгаеЁ!. аа Рашеет.) 


КОНОПЕДЛЬ, с. м. и конопля, с. ж. 
назваше растенйя: саппаЬ1$ зайуа, 

-- Канатъ. 

— Кро. Копор]уа,. Сла. КопорЦа, Винд. 
Копор]а, Копор[е, Кра. Копоре, Серб. 
конопле, Босн. и Раг. КопорёЦе, 
Далм. Копорйуе, ЛРус. канбпаи, Пол. 
Копор’, Копоре, Сло. и НЛуз. Копоре, 
Бог. Копорё, ВЛуз. Копора, Копору, 


: 
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Сн. Винд. Кро. и Раг. Копор, Серб. 
конопац, пеньковая веревка. 
|| Евр. каннабусь, {) Араб. куннабь, ®) 
Перс. кенес5, 5) Груз. канапи, “) Греч. 
хаураВис п хазуаВос, Лат. саппаы$ и 
саппаЪиз, Ит. сапара, ВМолл. КЖНЕП, 
Лит. Капоёрё, Сам. Капаре, Латыш. 
Кавверез, Ест. Кашпер, Каппер!4. Гол. 
Кеппер, Беппер, Фр. сВапуге, Иед. 
Вапрг, ЯЪм. Наб, Дат. Башр, Шв. 
Вашра, Анг. Бештр. — $. Ит. саваро, 
канатъ. 


КОНЪ, конь и конбиъ, с. е. м. 1. ко- 
нецъ = каждый изъ двухъ проти- 
воположныхь краевъ длиннаго тфла 
или мфета, напр. у палки два конца; 
2. конь = верхй край чего, осо- 
бенно верхн!й брусъ ‘на кровл% де- 
ревяннаго строенйя; 5. конъ прост. 
въ дЪтекой ‘игрЪ: крайняя черта, 
но которой ставятся бабки; 4. самыя 
бабки, поставленныя на этой черт%; 
5. въ карточной игрЪ: мЪето на ко- 

тбромъ кладутся денежныя ставки; 

6. конець = заключене какого ни- 

будь сочиненйя; 7. конець = о вре- 

мени: предъль, довершене, напр. ко- 
нецъ года; ‘3. конець = прекраще- 
н1е чего на нфкоторое время или на- 
всегда, напр. ночь положила конепъ 
сражен!ю; 9. конецъ въ отношени 
къ дЪйствямъ: успфхъь (ехИи5), напр. 
неизвфетно, какой конецъ будеть 
имЪть это дЪло; 10. коненъ = на- 
мфреше, иЪль, напр. на какой ко- 
ненъ это дЪфлается? 11. * конецъ = 
уеловя договора; которыми оканчи- 
ваются распри и войны. Приняти 
отца моего въ любовь и въ докон- 
чанье по его любви, какъ любъ бу- 

детъ конецъ отпу моему. ИГР. У, 

пр. 564. — 12. * конъ и * конепь 

часть города, имъющая особое в%- 

домство, напр. пять концевъ Нова- 

города. Оже кто познаетъ челядь 
свою украденную, и пойметъ ий, то 

вести по конамъ. ИГР. И, пр, 88. 


1) эл=зр 2) 2 8) э^=— “) д5650до 
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(Исторографъ ‘объясниль: по озна- 
ченямъь или показанямъ); 45. ко- 
непь = отдЪльный кусокъь ткани, 
состоянай изъ нЪеколькихь аршинъ; 
АЛ. конецъ, у сапожниковъ: верва. 

— 4. Церк. конецъ, Кро. Копеся, Бог. 
Копес, Сло. Копес и Ков, Пол. Кошес, 
Укр. конець, ЛРуе. канЪфцъ, ВЛуз. 
Копсй, НЛуз. Винд. и Кра. Коп2, Серб. 
конац, Боен. Копас, Раг. Копат; 6. и 
7. (тЪже); 8. (Бог.); 9. (Кро. Бог. и 
Пол.), Церк. кончина, Босн. окоп; 10. 
(Бог. Пол. п Винд.); 45. Сло. Копес, 
кусокъ холста отъ 20 до 50 локтей; 
ЛА. (Серб. Босн. Раг. и Кро.), Далм. Ко- 
пасе, Сла. мн. Копст, нитка. —$5. а. (Бог. 
и Пол.), смерть, кончина; 6. (Кро.), 
предфлъь для наншхъ дЪйствш, ко- 
тораго не должно преступать;в. (Сло.) 
способъ, образъ дЪйствйя; г. (Кро.), 
Сла. Копас, десть бумаги; д. ВЛуз. бо- 
лецъ. 

|| Венг. Копи, кусокъ мяса; десть бу- 
маги. Лит. 20Капаз, Сам. хокопаз, за- 
конъ. 


Примтьчаше. Въ разсматриваемомъ кор- 
нЪ я допускаю два вида правописи: 
кон5 и конь; это выведено изъ слЪ- 
дующихь соображенй: 4. Перков- 
ное слово искони, принадлежащее къ 
нашему корню, разлагается на пред- 
ЛОГЪ из5 И ИМЯ конь, а не конз, изъ 
котораго, по правиламъ языка, было 
бы искона; %. въ одномъ старин- 
номъ памятник Боснискаго нар5чя 
встрЪчается напшть корень безъ вея- 
кихъ приращени (конь), именно: Бо- 
саней (Боснйск) Воевода Радо- 
савъ Павловичъ, принимая въ свое 
владЪн!е домъ, пожертвованный ему 
жителями города Дубровника {Ра- 
гузы). въ граматЪ 54 Декабря 4497 
года такъ излагаетъ свои распоря- 
женя относительно этого дома: да- 
ше ю (т. е. палачу = палату) мнЪ 
господину Воеводи Радосаву и сыну 
ми Кнезу Иванишу и нашему остан- 


ку (потомству) правоому п почте- 
ному ерьдна нашего, що е по муш- 
комь колфно, (ошибочно вм. колфну, 
какъ ниже на стр. 169), али након- 
тога (вм. на кон тога, т. е. по пре. 
сфченш того) по женскомь колЪну, 
що би нашега срьдца, ако ли би конь 
женскога колфна, що би одь нашего 
срьдпа, тада нашимъ осталфмъ, како 
крьвь подае. См, Србекш Споменицы, 
1. стр. 465. эта выписка сдЪлана 
мною въ оправдаше моей ршимости 
приписать нашему корню, еъ дру- 
гимъ видомъ, второе значене, кото- 
рое обыкновенно помфщается подъ 
словомъ конь (лошадь). — Замфчатель- 
но, что слова: кон и верхз не толь- 
ко между собою сходны по значен!- 
лмъ, но и передали это сходство про- 
псшедшимъ отъ нихъ словамъ: то п 
другое означаетъь край вещи; окон- 
чить, Бог. Копай и Пол. Копас = вер- 
пшть, Кро. ххегГ5ауаН. — Кстати 
скажу нЪчто 0 словЪ 2аконз, кото- 
рое многимъ подало поводъ къ стран- 
нымъ объяснешямъ. ИзвЪетно, что 
договорныя условя иногда называ- 
лись коицемз (см. выше значенше 12); 
оттуда: кончати == заключать усло- 
в1я, вступать въ договоръ; напр. съ 
В. Килземъ ни кончати, ни помири- 
тись безъ моей воли. ИГР. У, пр. 
564; а докониеише — договоръ; напр. 
съ къмь самъ буду въ докончанш, и 
мн% и тово учинити въ докончани. 
Древ. Вивлтоо. [Х, 20. Сн. Кро. 4о 
Копсфапуе и 4оКопапуе = опредъ 
леше, постановленше; АокопсВавуе, 
сверхъ того —законъ. Равнымъ обра- 
зомъ и самое слово закоиз означало 
какъ постановленя, дфланныя Пра- 
вительствомъ, такъ и договорныл 
услов!я съ союзниками. Примфръ по- 
слфдняго значеня представляется въ 
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грамат5 БоснИскаго Краля Стезана 
Остой, данной 4 Декабря 1409 года 
жителямъ города Рагузы; тамъ ска- 
зано: потврьдимо установимо все по- 
веле и записани добре законе и сло- 
бодьщине, коесу имали с прьво бивь- 
шомь господиномь Срьбекомь, Раш- 
скомь и Босаньскомь. (См. Срб. Спо- 
мен. 4, стр. 150). 


КОНЬ, х комонь (ИГР. Т, пр. 594. П, 
пр. 559. Ш, пр. 445.), с. м. лошадь. 

— Церк. Болг. и ЛРус. конь, Серб. 
коть, Сла. и Кра. Коп], Босн. и Раг. 
Коеп, Далм. и Кро. копу, Винд. Коп]}, 
Кош, Пол. Копи, НЛуз. Кой, ВЛуз. и 
„Люн. Коп, Сло. Кой, Куой, Мор. 
кан, Бог. Кай, * Кой, * Котой, 
Укр. кинь. Сн. Пол. * Котоп\, кон- 
НЫЙ ВоИНЪ. 

| Фин. Кош, очень старая лошадь; 
Лит. Кашаз, Сам. Каупаз, худая л0- 
шадь, кляча; Тур. Джаг. конане, 1) 
трехлЪтняя лошадь. 


КОПАТЬ, гл. дь. рыть. 

— Церк. копёти, Серб. копати, Сла. 
Кро. Кра. Винд. и Бог. Корай, Сло. 
КораЕ, Укр. копать, Пол. Кораб, В.Луз. 
Корасй, НЛуз. Кора[сЪ, ЛРус. капаць. 

| Перс. кабидень, 1) Венг. Кар&ви, 
Лит. Карбй, копать соб. ногами, напр. 
какъ лошадь землю; Фин. Кпорраап, 
закапываю въ землю, и Киорш, Ест. 
Харата, разгребаю землю когтями; 
Ест. КаБипа, скребу, оттуда: КаБЫ, 
копыто. 


КОЛЕРЪ, с. м. 4. свайнобойное со- 
оружеше, между столбами котораго 
двигается такъ называемая баба; ®. 
коперъ и копръ = назваше расте- 
ня: апефаш стауео!еп$ (иначе у- 
кропъ). 

= 4. Нол. КаГаг; ®. Пол. Корег и Корг, 
Винд. Корег, Кро. Корег, Кораг, Серб. 
копар, Сла. Кораг, Босн. Кораг, Кор- 


9 9655 9 об 


раг, Кра. Корегх, Карег2, Бог. Корг, 
ВЛуз. Корк. — 5. Церк. копръ, Бог. 
кбпаръ, аниеъ. 


| 2. Венг. Карог, Лит. Кгёрат, Сам. 


Кгарау» 


г 
КОПОТЬ, с. ж. 4. очень тонкая са- 


жа, насфвшая на что нибудь; 9. ку- 
= 


рево, дымъ; 5. яма, въ которой го- 
нятъ деготь и топятъ смолу. 


= 4. Бог. Кореё и Кор, Пол. Корес, 


ЛРус. копыць, НЛуз. Кор{сБ; 9. (Бог.). 


| 2. Греч. халуос. 


КОПЪ, е. м. их ков, с. ж. куча, 


груда. 


= Сло. Мор. Пол. Силез. и Далм. Кора, 


ВЛуз. Корисга, Кореп, Н/Луз. Кор!та, 
Бог. Кора, Кара и Кара, Кра. Кора и 
Кара, Церк. купа, Кро. и Босн. Кир. 
$. а. (Кро.), Бог. Кара и Кара, стогъ 
сфна; 6: Укр. копа, Бог. Корка, (Пол.), 
копна; в. ЛРус. и Укр. купа, (Церк. 
и Бог.), толпа; (Пол.), ВЛуз. и Бог. 
Кора, чиело 60; (Укр.) полтина. 

| Лат. Кацраз, Иел. Борг, Шв. Бор, 
Дат. БоБ, Гол. Воор, АСак. Ъеор, 
Ъеар, Англ. Беар, Н%м. Нац{е, * Боц- 
[е, * БаГе; — Латьии. Кобра, КоВрз, 
небольшая куча; Лат. нов. сарена, 
Венг. Кере, куча плодовъ. $. Лат. 
сорйа, множество; Лит. Карреа, Сам. 
Карейз, копна сфна; Лит. Кара, Ла- 
тыш. Карз, число 60. 


ь 
КОПЬЕ, с. ср. металлическое оруяуе 


разнаго вида съ острымъ концемъ, 
насаженное на длинное древко. 


— Церк. коше, Кро. Кра. Винд. Босн. 


пРаг. Кор]е, Бог. кор}, % Кор!е, 640. 
Кора, НАуз. Коре, Серб. копле. 

|| Венг. Кора. — $. Греч. хол, ножъ, 
мечъ, кинжаль, оть хблта, рубить. 


\ 
КОРА, с. х. 4. кожа на деревахъ; 2. 


корка = верхняя кожица на н%Ъко- 
торыхЪ плодахъ; 55 корка = затвер- 
дЪхая наружность какой нибудь 
хлЪбенной пищи. 
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-- Скорлуна, скориякъ, шкура. 

— 4. Болг. кора, Серб. кора, Кро. 
Далм. и Пол. Кога, Сла. Босн. и Раг. 
Когга, Сло. Кога, Куога, Бог. Кига, 
5Кога, ЛРус. кард; ®. Вуз. {сЬКога, 
Кра. (КогЦа, Винд. (Когда, ГКига; 5. 
(Серб. п Раг.), Бог. Кага, Кагка, $Каг- 
Ка; — (ЛРус.), корка на каш; ЛРус. 
скарынка, Пол. зКога, зКогка, корка 
хлубная. — 6. а. Бог. % зКога, Пол. 
зКбга, ЛРус. иУкр. шкура, кожа жи- 
вотныхъ; 6. (ЛРус. и Укр.` съ пре- 
зрьнемъ), кожа на тЪлЪ человЪка. 

| 1. Лат. сомех, Фин. Каот!, Ест. 
Коог, Лапл. Кагг; 5. (Фин.). — Син. 
Лит. Кага, необдЪланная кожа жи- 
вотныхъ; Лат. согцип, кожа на че- 
ловфкЪ и на животныхъ. 


Примтьчаше. Въ Рейховомъ Лексикон® 
слова: скорлупа, скорняк5 и шкура, 
отнесены къ корню скора, который 
признанъ иноязычнымь; но изъ сдЪ- 
ланныхъь выше указав можно ви- 
дЪть, что слова: кора и скори, дол- 
эжны считаться двумя видами одного 
и того же кория. Прибавка буквы с 
въ началЪ слова имфетъ примфры въ 
словахъ: скользить, скопить и смо- 
трЪть. Впрочемъ вЪроятно, что ело- 
во шнура, которымъ замфнено ста- 
ринное слово скора, перешло къ намъ 
изъ Польскаго нарфия, въ которомъ 
буква о часто произносится какъ у, 
и эта разность отмфчается чертою 
надь тою же буквою. 


[4 

КОРЕНЬ, рня, обл. (Ряз.), корь, род. 
кря, с. м. 4. часть дерева и другихъ 
растенй, посредствомъ которой они 
держатся въ землЪ; 9. коренье=нф- 
которыя травы и растешя, употре- 
бляемыя въ пищу, большею частио, 
въ видЪ корней; 5. часть зуба или 
волоса, находящаяся въ тЪлЪ; д. 
обл. (Осташ.) кочерга; 5. основаше 
паи подонва горы; 6. въ книг%: то 
мфсто, въ которомъ листы связаны; 








7. начало, оеноваше, причина, иеточ- 
никъ чего; $3. въ ГрамматикЪ: пер- 
вообразное слово, отъ котораго про- 
изводятся друг!я слова; 9. въ Мате- 
матик%: число, изъ котораго соста- 
вилось произведене или степень дру- 
гаго числа. 

— 4. Церк. и Болг. корень, Серб. ко- 
рен п корщен, Сла. Кро. Кра. Винд. 
ВЛуз. и НЛуз. Когеп, Босн. Когеп, 
Когеп, Раг. Ког]еп, Бог. Когей, * 
Ком, Сло. Когей, Пол. Котен, Укр. 
коринь, ЛРус. корынь; 7. (Церк. Бог. 
и Под.). — $. (Бог.), Когей, легкое; 
6. (Перк.) потомки. 


КОРИТЬ, гл. дЪ. 1. дфлать смирнымъ, 
послушнымъ; %. попрекать, дфлать 
попреки; 5. * обвинять, жаловаться 
на кого. Начаша люде корити на 
воеводу. ИГР. И, пр. 449. — 4. * 
насмъхаться. Побфди Радимичи Вол- 
чей Хвостъ; тЪмь и Русь корять 
я, Радимичемъ глаголюще: Пещанцы 
волчья хвоста бЪгаютъ. Кнб. 79. 


1. Пол. Коггус; — Церк. корйтися, 
Укр. корыцьця, Бог, Ког!Изе, поко- 
рятьея, смиряться предъ кфмъ. — 
$. Болг. кори, Серб. корити, Босн. 
пи Раг. Когиы, Кро, Кома, поносить, 
порицать; Винд. цкома, сдфлать 
ручнымъ. 
|| Латыш. Каггобё, Лит. Кагдан, вое- 

вать, отъ Латьыш. КаЁзсЬ, род. Кагга, 

Лит. Кагаз, война. 
= <. КРОТЫЙ, ая, ое, прил. 4. ти- 
х1й, смирный, послушливый; ®. не- 
гн%вливый, Уумфюций удерживать 
свой гнЪвъ; 5. о дфистыяхъ: дфлае- 
мый безъ угрозъ, безъ понуждаю- 
щихь средствъ, напр. наставлене. 


— 4. Церк. кроткй, Болг. кроткый, 
Сло. Кгойа, Бог. Кго1Ку, Кро. и Винд. 
Кгоек, Сла. Боен. Раг. и Далм. Кго- 
{2К. — $. а. Пол. КгоЦа ‚ еговорчи- 
вый, уступчивый; 6. (Кро. и Бог.), 
Серб. кротак, смирный, ручной. 

-- В. КОРысть, ©. ж. 1. добыча, пру- 
обрЪтаемая орулйемъ; %. прибыль, 
выгода, польза. 
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— 4. Церк. корысть, Бог. Ког!5ь, Пол. 
Когиуз6; 9. Серб. корист, Кро. и 
Далм. Кот, Босн. и Винд. ког, 
Раг. Комз, (Пол.), ЛРуе. карыенць. 

4 ›. ХОРугвь, ©. ж. 1. книж. военное 
знамя; ®. церковное знамя, которое 
поставляется при крылос%; 5. от- 
рядъ конницы. 

— 4. Церк. хоругвь, ло. Когареу, 
Бог. Когаабелу, * Когафеу, * КогоВ- 
жа, Укр. корогваА, Пол. свогазте\, 
ВЛуз. Кого\, Кого]; ®. (Церк. Бог. и 
Пол.); 5. (Пол.). 

|| 1. Латыш. Каггор8з Сам. Канолпе. 


Примтчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слова: кротай, корысть и хоругвь, 
занимаютъ мЪсто особыхъ корней. — 
Прежде разсмотрЪФнйя этихъ словъ я 
обращаюсь къ самому корню корить. 
По моему мнЪн!ю, въ немъ совмфща- 
ются два главныя понят!я о послу- 
шливости (покорности) и стыдть, 
Первое изъ этихъ понят ясно вы- 
ражается, а послфднее отпечатл®- 
вается въ трехъ отдЪльныхъ дЪИ- 
стмяхъ: въ попрекЪф, жалобЪ и на- 
смЪшкЪ, которыя имфютъ цЪфлию до- 
весть кого нибудь до стыда. Въ Кро- 
атскомъ нарЪчш сохранилось перво- 
образное слово Ког, которое озна- 
чаетъ стыд5. Слово кротьёй, по сво- 
ему составу, предполагаетъь суще- 
ствован!е слова крота вм. корота, 
(коего сложный видъ есть въ Рагуз- 
скомъ нарфи, именно: аКгоа = 
укрощен!е), а по’своему первоначаль- 
ному значеню: послушливый, т. е. 
чрезъ укрощене доведенный до по- 
корности, — имфетъ отношевше къ 
нашему корню. Въ Польскомъ нар%- 
ч1и КгоЙа означаетъ почти тоже, что 
упрощенный. Но мы привыкли пони- 
мать это слово въ такомъ смыелЪ, 
что оно можетъ замфняться словомъ 
тимй , напр. нравъ кроткШ тоже, 


что тихй. Впрочемъь происшедшее 
отъ него слово укротить и друя 
ясно показываютъ, что слово крот- 
ый съ словомь покорный (Пол. Ког- 
пу) составляютъ двф отрасли отъ 
одного и тогоже корня корить. Винд- 
ское нарЪче предетавляетъ примръ 
соединешя этихъ понятй въ сло- 
вахъ иКогы и КгоНЫ, которыя озна- 
чаютъ: сдфлать смирнымъ; сн. Кто- 
{еп, смирный, ручной. Что касаетел 
словъ: корысть и хоругвь, то они 
указываютъ на такое значеше на- 
шего корня, которое сохранилось 
только въ языкахъь Латышекомъ и 
Литовскомъ. Но непонятно, на ка- 
комъ основаши въ СловарЪ Соколова 
слово хоругвь названо Греческимъ! 


` 
КОРМА, с. ж. задняя часть судна. 
‚= Церк. корма, Болг. корма, Раг. и 


Далм. Кагта, Кро. Кагта, Кегта, 
Босн. Кагша, Кггипа, Винд. и Кра. 
Кегта. — $. Серб. крма, Кро. Ког- 
тао, руль; Пол. Когиш\, кормщикъ. 
| ВМолд. клрмъ. — Венг. Когтёу, 
руль. 


КОРМЪ, с. м. все то, что дается 
животнымъ въ пищу. 

= Кро. Кегта, Кагта, Винд. и Кро. 
Кегта; — Церк. кормля, Пол. Каг- 
та, * Кагй, Бог. Кгиё, * Кгш, * 
Кгима, рокги, пища; ВЛуз. Коги!сй, 
питать; НЛуз. КагтИсВ, откармли- 
вать; Серб. крме, свинья, соб. от- 
кармливаемал. 


У 
КОРОБЪ, с. м. ящикь, выгнутый 
изъ луба или изъ тонкой и широкой 


драни. 

-- Корабль. 

— ЛРуе. кборабъ, Пол, * Кот, ВЛуз. 
и НЛуз. Коть, Бог. Когра, КогЬе, 
Кра. и Далм. Когра, Винд. КотЪа, 
Когр, Кро. Когра, Церк. крабйя и 
краб1й. — $. а. Бог. Когра, ящикъ, 
выдолбленный изъ дерева, или сд\- 
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занный 


изъ чего другаго; 6. Бок. 
Кгасе, * КгабКа, выпуклый ящикъ, 
сдЪланный изъ прутья, лубковъ; или 


изъ металлическихъ листовъ; в. Сло. ; 


Когра и Когара, выдолбленная коло- 
да, употребляемая вмфсто судна; г. 
Мор. КгЬ, КгЬес и КгЬек, деревянное 
влагалище, въ которомъ косцы дер- 
жать свои бруски. 

| Лат. согЫз, Ит. сотЪа, Фр. согЪеШе, 
НЪм. Ког, Ест. Когуу, Сам. Кагца, 
Лит. Киграз, Латыш. Киги$, Дат. 
Кигу, Венг. КоБог. 


Примтьчате. Слово короб, по своему 
значению, указываетъ на корень ко- 
раз но я предоставиль этому слову 
зваше корня, имфя въ виду нарЪфч1я 
Богемское и Словацкое, въ которыхъ 
соединено съ нимъ понят1е о выдал- 
бливаши; притомъ составъ этого сло- 
ва въ Церковномъ нарфчи заста- 
вляетъ думать, что буква б должна 
считаться корневою. 


7 
КОРОВА, с. ж. назваше четрероно- 
гаго животнаго: уасса; %. коровка, 
обл. (Вологод.), углублеше, которое 
при постройк® вырубается въ углахъ 
для того, чтобы бревна плотно ле- 





красте, оспа; г. Кро. Кгазда, Сла. 
КгаЙе, проказа; д. (Кро.), Босн. п 
Раг. КгаМа, струпъ отъ раны. 
| Ни. Кгаше. $. Ит. Кгояа, Гол. 
Кот НЪм. КтаИе, Англ. Кгаз, Фр. 
сгойе, струпъ; (тЪже), Лат. сгаза, 
корка на хлЪбЪ. 


КОРИЬТЬ, гл. ср. прост. 4. палъ 


Чфмъ: безпрестанно заниматься, тру- 
диться; % жить бережливо. 


- Кропать. 
—= 4. Пол. Кагр!С. — б. а. Босн. Рак. 


и Далм. Кагрё, Сла. Кеграц, Кегриь 
Кро. и Винд. Кегран, Кра. Кегризан, 
Серб. крпити, починять платье, 
класть заплатки, отъ Раг. Кагра, 
Босн. Кагра, Кегра, Кро. и Кра, Кег- 
ра, Серб. крпа, заплатка; 6. Укр. 
портить, ковырять; в. Мор. Кгрёц, 
выдаваться. 
|| ВМолд. ижриЪ, заплатка. 


^ у 
КОРЧМмА, с. х. обл. питейный домъ. 
= ВЛуз. Когсёта, Церк. корчемница, 


ЛРус. каршма, Раг. Кагста, Кро. 
Кагсблиа, КегсЬта, ФБосн. Кагства, 
Кегста, сггета, Сла. Кегсйта, Винд. 
и Кра. Кег2вша, Серб. крчма, Бог. 
и Сло. №гбта. — $. (ЛРус.), поетоя- 
лый дворъ. 


жали одно на другомъ. 

— 4. Укр. корова, ЛРус. карова, Люн: 
Когуо, Пол. и НЛуз. Кгома, Перк. 
Болг. и Серб. крава, Сла. Кро. Кра. и 
Винд. Кгауа, Бог. Кгаууа, Сло. и Мор. 
Кгама, Босн. и Раг. Кгаууа, ВЛуз. 
Кгаууа. — Сн. Пол. Кагу, старый лЪ- 
нивый волЪ. 

| Лит. Кагуе, Сам, Кагуе. — Сн. Прус. 
др. Кахуз, быкъ, 


|| Вал. карчиъ, Венг. Комзота, Н%м. 
обл. Кте{сВап. — $. Фин. КогГа, по- 
стоялый дворъ для профзжихъ ниж- 
шаго званя; Ест. Кбг!5, постоялый 
дворъ; Когпик, содержатель корчмы. 


КОРЧЬ икобрча, с. ж. скорое п при- 
нужденное стлгиван1е мыпиуь въ тЪ- 
лЪ животнаго. 

= Кро. Кегсь, Кра. и Винд. Кег\, 
Бог. КГеб, Сло. Кг, Мор. Кгб, 5Кгек, 
Пол. Кигст, Серб. грч, Сла. регсз 


7 
КОРОСТА, с. ж. чесотка, наружная } 
|| Вал. кжочею, Венг. 865. 


| болфзнь, состоящая въ мелкой сы- 
пи, которая причиняетъ свербежъ. 

= Укр. короста, ЛРус. кароста, Церк. 
краста, Винд. КгаМа, Сло. Кгайа, 
сБа[4а, Кра. БгаГа, Бог. сБгазу. — 


Примтьчее. Встарину вмЪфето корчь 
писали коркопае (Арханг. Лът. 100) 
п коркотная болфзнь. (ИГР. У, пр. 


$. а. (Винд.), Серб. кроста, Бог. свга5- 
1а и сбталу, шелуди, парши; 6: 
(Серб.), Пол. Кгома, прыщь; в. Серб. 


Часть 1. 


252). Отсюда можно заключать, что 

вместо ч буква к должна считаться 

корневою. : 
8 
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КОРЯКЪ, с. неуп. (Серб. идр.); от- 
туда процеходить: 

—- КАРЯЧить; гл. дЪ. прост. елишкомъ 
далеко ставить одну ногу отъ дру- 
гой, особенно по направлению боковъ 
своего гла. 

-- Окорокъ. 

— Серб. корак, Сла. Кро. и Винд. Ко- 
так, Боен. Когас, Кра. Когае, Пол. 
Бог. и Сло. Кгок, ВЛуз. Кгосйе, 
шагъ; Болг. крака, нога; Серб. крак, 
длинная нога; Бог. Кгок и го2кгоку, 
тЪлЪ: то м5ето, въ которомъ ноги 


одна отъ другой отдфляются; ЛРус. 
раскаряка, тотъ, кто. ходить, слиш- 
комъ раздвинувъ въ стороны ‘одну 
ногу отъ другой. 


КОСА, с. ж. 1. оруде, сдЪланное изъ 
широкой стальной пластины съ за- 
остреннымъ концемъ, нЪеколько за- 
гнутое, насаженное на древко и упо- 
требляемое для подр%зыван я травы, 
овса и проч.; 9. волосы, вмфст спле- 
тенные; 5. перо у рыбы, особливо 
коренной; 4. въ морф или на рЪкф: 
длинная отмель, выдавшаяся отъ бе- 
рега; 5. кбеы, мн. = у пфтуховъ и 
другихь нтицъ: перья въ хвостЪ, 
выгнувиияся наподобле косы; 6. ко- 
нецпъ прутьевъ, которыми евязывает- 
ся бунтъ пеньки. 

— 4. Укр. коса, Серб. коса, Раг. Коза, 
Кро. Коза, Винд. Кра. и Слю. Ко{а, 
Бог. и Пол. Коза, Далм. ВЛуз. и 
НЛуз. Ко{а, ЛРус. каса, Люн. Цеза; 
©. Болг. коса, (Серб. п Пол.), Сла. 
Кое, Босн. Ко:зе. $, а. Мор. и Сло. 
КоГ п КоГа, перо; 6. Бог. Коза и Козу, 
ВЛуз. Коё5у, созвфзле Ор!юна. 

| 4. ВМолд. коаеъ, Венг. Каба; 9. 
Вал. койцл, Лит. Ка. 

-|- а. КОСбй, ая, ое, прил. 4. кривой, 
уклоняюнийся отъ прямаго напра- 
влен1я; ®. имфющий непрямые глаза 
и оть того смотряний на предметы 
со стороны. 

— 4. ЛРус. косый › Бог. Козу, Церк. 
косвенный, Сло. КоЙуео?, Пол. Коа- 
зу и иКозпу. 


-{ 6. КОбма, с. ж. 4. клокъ волосъ 
у человфка, или шерсти на живот- 
номъ и на ворсистой ткани, къ кон- 
пу гуето еплетаюнися; %. у лоша- 
дей въ гривЪ: наподобе косъ скло- 
чивицяся пряди волоеъ. 

—= 4. Церк. косма, Винд. КоГет (на 
вблнф), Пол. Коза, ВЛуз. КоЁпик, 
Бог. Козпаек, * Козш. — $. а. Болг. 
косамз, волосъ; 6. Бог. Козтек, ле- 
таюпий клочокъь вблны, волбсъ и 
проч. в. Кра. Койт, клочокъ. Сн. 
Укр. косматш, Сла. Койтай, Босн. и 
Раг. Козтаё, косматый. 

|| Тур. кесме. *) 

Примтьченис. Въ РейФовомъ Лексикон% 
слово косма признано иноязычнымъ, 
въроятно, потому что въ Турецкомъ 
язык% есть подобное слово; но ту- 
земность его въ Славянщин% дока- 
зывается употреблешемъ его самаго 
или производныхь его во вефхъ по- 
чти нарЪяхь Славянскихъ. Что же 
касается слова косой, которое въ 
Лексикон числится между корнями, 
то я полагаю, что это слово наме- 
каетъ на искривленный видЪ косы 
(оруд1я), какъ слово голубой на го- 
лубя, а не наоборотъ. 


КОСТЬ, с. х. 4. самая твердая часть 
въ тЪлЪ животномь, покрытая ко- 
жею и мышцами; 9. кости, мн. въ 
игр%: небольше кубики, выточен- 
ные изъ кости съ означенемъ изв%- 
стнаго числа точекъ на каждомъ боку. 

= 4. Перк. и Болг. кость, Серб. кост, 
Сла. Босн. и Кра. Кой, Раг. Коо[е, 
Кро. коз, Винд. Кой, Ка, Бог. Козё, 
Сло. Ко[#, Пол. Козе, ЛРус. косьць 
костка, ВЛуз. и НЛуз. КоГсй, Укр. 
кистка; ®. Пол. Коза, ВЛуз. и Сло. 
Койка, Бог. Коза, Боен. Козсита, 6. 
а. (Кра.) ребро; 6. Пол. и Бог. Ко- 
$а, Далм. КоГста, Кро. Ко{сЫсха, 
косточка въ плодахъ; в. (Пол. и Бог.) 
въ МатематикЪ: кубъ. 


5) А 








| 
| 
| 
.| 
| 


КОТЕЛЪ, с. м. мёдный, чугунный 
или желфзный сосудъ съ ушами или 
съ. дужкою. 

= Перк. и Укр. котелъ, Кро. Кра. Сла.и 
Бог. Кое|, Винд. Ко!е], Кое, ВЛуз. 
Коюф НЛуз. Кой, Пол. Кос1еф, * Кос1о% 
ЛРус. кацёль, Далм. Ко{а, Котоу, Серб. 
котао, р. котла, Босн. ко!а], Ко{ао, Раг. 
Ко!юо. 5. Укр. котлы, Пол. Кому, Бог. 
КоЙу; литавры 

|| Греч. хотуй7, Лат. ср. сай аз, Готе. 
Каы15, Лит. КАЦаз, Сам. КабЗаз, Ла- 
тыш. Ка$, Фин. Кама, Ест. Кама], 
Каме], Исл. Кв, Англ. КеШе, Ш в. 
ке], Дат. Юе4е! Н%м. КеПе1. 


КОТЪ, с. м назваше четвероногаго 
| животнаго: {1$ сайд$. 
— ЛРус, котъ, Пол. КоЁ, НЛуз. Ко!, 
Кохог, Болг. кбтка, Бог. Косаиг, * 
Косиг, Сло. Косих, Укр. китъ. 
|| Араб. катит», ") Груз. ката, ®) Лат. 
ср. сашз и саНаз, Ит. вамо, Фр. 


сВаь Исл. Кбиг, Кой, АСак. Англ. и’ 


Дат. Каь Шв. Кай, Н%м. Каег, Фин. 
каш, Лит. и Сам. КаНоаз, Латышши. 
КаНи5. 


7 

КОЧЕВЬ и кочёнъ, с. м. 1. вилокъ 
съ кочерыгою у нФкоторыхъ расте- 
н15; ®. назване растевя: зпарБаНит. 

— 4. ЛРус. качанъ. — $. Кро. Косхеп, 
Винд. Кохеп, стволь у растеня. 

| 4. Вал. кочан; — Латыше. Ка2хеюз, 
стволъ у растеня, особенно у капу- 
сты. 


КОШИЪ, с. м. п коша, с. ж. корзина. 
— Церк. и Болг. кошь, Серб. кош, 

Босн. и Раг. Козс, Кро. и Далм. Коз, 

Кра. и ВЛуз. КоГсВ, Пол. Коз2 , Бог. 
коб и Ки, С.0. Ко! 1%, Укр. кошыкъ, 
| Винд. Ко, корзина для ношеня 
мякины и навоза. $. ‘а. ЛРус. кошъ, 
мельничный ящикъ, въ который на- 
сыпаютъ зерна для молотья; 6. (Кро.) 
закромъ; в. Кро. Коз и Кося, улей; 
| г. Укр. кошь, воинскШ станъ. 





1) Ё 2) 86 
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|| Венг. Каз, Козаг. 


КРА, с. ж. стар. ем. ИЕР. Ш, пр. 


"д. неуп. (Пол. и др.); замфнено сло- 
вомь: икра, ©. ж льдина, глыба 
льду. 

— Пол. и Бог. Кга, Винд. Кога, Кро. 
мн. Кге]е, ЛРус. ц Укр. крыга, Сло. 
и Мор. Кгепес. — $5. а. (бог.) комъ, 
кусокъ чего нибудь отщиннутаго, 
оторваннаго или отр%заннаго, напр. 
кусокъ золота; 6. (Бог. и Нол.), за- 
твердЪлая опухоль желъзы; в. (Бог.), 
засореше печени и другихъ внутрен- 
ностей (пгсиа$ Берай$); г. Бог. 
Кгу, поперечныя палочки въ боро- 
нф; д. (Пол.) густое облако. 


-- КРойть, гл. дЪ. по правиламъ ре- 


месла разрЪзывать на части какую 
нибудь ткань или кожу для употре- 
бленля на платье и обувь. 


-- Край, крома, кромЪ. 
— Серб. крё]ити, Босн. Ктойи, Кро. 


Кон, Кга]ай, Пол. Кгаас, % Кгос, 
Сло. КгасаЕ, Бог. Кравец, Мор. Кгаи, 
наст. Кгази. Сн. Укр. кравёць, ЛРус. 
кравьцъ, Сла. Кта]асз, Кго}асз, порт- 
ной; Кра. Кга]а, отрфзокъ. — $. а. 
ЛРус. крбиць, Бог. Кгозей, ВЛуз. 
Кгасй, наст. Кгадат и Кгада, НЛуз. 
КГераза[еЬ, (Пол.), рфзать хлфбъ пли 
мясо въ кушаньяхъ; б. (Пол.), Бог. 
Кгавен, пахать; в. Бог. Кгаи, въ 
первый разъ пахать новое поле. 

| Лат. Ктаастаз, портной; ВМолд. кре 
ааъ , покрой. Венг. Кага}, край какой 
нибудь веши; Кагипа, край сосуда. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомъь Лексикон% 
слово кроить занимаеть мфето кор- 
ня, а слова кра вовсе нфтъ, даже 
не показано его значеше при кор- 
н$ икра, которымъ оно замъфнено. 
Въ СловарЪ Соколова это значеше 
отнесено къ корню иира, а слово 
кра также опущено. — Но моему 
мнЪфн!ю, старинное речеше кра есть 
первообразъ слова икра въ томъ зна- 
ченш, какое оно имфетъ въ отно- 
* 


ие =. 
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щен! ко льду. Буква и можетъ счи- 
татъея приставкою, которой другя 
нарЪ\я не приняли. Объ употре- 
блеши такой приставки я догады- 
заюсь по сличенш указаний изъ дру- 
гихь нарфчш при корняхъ: иволга, 
пгра, изъ, имя. ЗдЪеь представляет- 
ся что-то похожее на употребле- 
не прибавочной буквы Гу Итал- 
анцевъ, напр. юпа4о и 5падо, = 
зсВегхо и зсВегхо, 15риИо и зрийо и 
пр. Слово кра, по Богемскому упо- 
требленио, служитъ не только объ- 
яснешемъ принятаго нами значеня , 
но и указываетъ ва сродство свое 
съ глаголомь кроить. Наконець не 
льзя опустить безъ вниманйя и того, 
что въ нарфяхъ Кроатскомъ, Винд- 
скомъ, Польскомъ, Богемскомъ и Сло- 
вацкомъ, ‘слово икра, помфщенное 
мною подъ буквою и, отличается 
отъ нашего корня. 


у 

КРАДУ, неопр. красть, гл. дЬ. 1. 
воровать, похищать; ®. относитель- 
но кь сочиненямъ: чужая мысли пли 
цфлыя сочиненя выдавать за свои 
собственныя. 

= 4. Церк. краду, красти, Укр. краду, 
красты, ЛРус. краду, красьць, Бог. 
Кгада, Кгазы и Кгадпа, Кга@раон, 
Сло. Кгафет, Кга, и Кгадпет, Кгад- 
паф, Серб. крадем, красти, Сла. Босн. 
Раг. Кро. Кра. и Винд. Егадеш, Кга- 
ь, Болг. краде, Пол. Кгадюе, Кгазе 
и Кга54й, ВЛуз. Кгаапа, Кгаписй, 
НЛуз. КГсваапаГсЬ и ЕсБапусЬ 


КРАСА, с. ж. 1. внЪшня качества 
какого нибудь предмета, которыя до- 
ставляютъ прятность для взора; 2. 
всЪ тф посторонвя вещи (напр. оде- 
жда и пр.), которыхъ употреблене 
возвьинаетъ природныя внфиня со- 
вершенства и даже скрываетъ са- 
мые недостатки; 5. краска = веще- 
ство, посредсетвомъь котораго дается 


какой нибудь вещи желаемый цв тъ; 
А. краска = румяный ивЪтъ на ли- 
ц$; 5. краска, обл. (Новг.), цвЪ- 
токъ. 


4+ Хороший. 
= 4. Пол, Кгаза, Кгазка, Бог. Кгаза, 


Сло. Кга[а, Церк. красота; %. (Бог. и 
Сло.); 4. ЛРус. краска; $. (ЛРус.) — 
$. а. (Бог.), красавица; 6. (Бог.), ©1-. 
лше около головы у святыхъ, изо- 
бражаемое на икенахъ; в. ВЛуз. Кга+ 
а, НЛуз. КсБаба, величе; оттуда: 
ВЛуз. Кга[5оу, величественный; г. 
(Пол.), жирная приправа въ кушань- 
яхъ; д. Серб. краса, = назваше 
змфи, приписываемое ей до того 
времени, пока она не обольстила Е- 
вы; е. Пол. КгазкКа, назване птицы: 
согас!а$ рагга. — Сн. Босн. 'Кгазот, 
Раг. Кгаазаи, Далм. КгаГбап, Кро. 
Кгазгап, красный; Сла. Кга(помса, 
богиня красоты. 

|| 1. Латьши. * КгаБза, 5. Лит. Его[аз, 
Сам. КгозНаз; 4. (Латыш.). 


7 
КРАТЕй и корбтый, ая, ое, прил. 
4. короткШ = относительно къ тЪ- 
ламъ: не имбюний надлежащей дли- 


ны; % короткШ = о пути: не да- 
лек, не дальний; 5. о времени: не 
продолжительный, не долго суще- 
ствующи; А. коротьЙ = о елогахъ: 
не протяжно произносимый; 5. крат- 
Юй — 0 слог въ сочиненяхъ: сжа- 
тый; 6. коротюй = о личныхь от- 
ношешяхъ къ другимъ: близк Ш, тЪ- 
сный, напр. знакометво, связь. 


= 1. Церк. кратай, Сло. Кга к, Бог. 


Ктащу, Сла. Кга\кь, Кгайак, Серб. кр&- 
так, Босн. Раг. и Далм. КгайаК, Кро. 
Кра. и Винд. Кгиек, ЛРус. каротьй, 
ВЛуз. и НЛуз. Кгой\, Пол. Егбйц; 5. 
и 5. (Бог. и Нол). — $. а. (Бог.), о 
душевныхъ способностяхъ: не даль- 
ый, ограниченный; 6. (Бог. и Пол.), 
о зрфнш: близоруюй. 

| Исл. Когиг, Шв. Дат. и Гол. КогЕ, Ит. 
согю, Лат. сиг $, Фр. соцгЕ, Венг. 
Киа, Нм. Каги. 


КРАТЬ, с. м. разъ. 
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= Церк: п ЛРус: кратъ, Раг. Винд. и 
Кра. Кгаь Бог, Кгаь НДуз. гов, Пол. 
Кгос, ВЛуз. Кгосй. 

|| Санекр, критваез, (конечная  при- 
ставка къ нарЪч4Аямъ времени, какъ 
напр. въ слов. паичакритвае5, пять 
разъ отъ крит», рубить, раздЪлять), 
Араб. керрет», 41) Лит. Камаз, Ла- 
тыш. Кабха, Фин. кема — 5. (Фин.) 
рядъ чего нибуль поставленнаго. 


КРЕМЕНЬ, мня, с. м. 1. твердый 
камень цефта дымчатосвраго и бу- 
раго съ разными оттфиками, упо- 
требляемый для высЪканЁя огня. 

— Сло. Кгешей, Серб. кремен, Сла. Босн. 
Далм. Кро. Кра. и Винд. Ктетеп, 
Раг. Кгешеп, Кгеттлеп, Бог. КГетеп, 
УКЕетею, Пол. Ктхепиеп, Укр. кре- 
менбць, ЛРус. крамёнь. 

|| Вал. космин\, Молд. крбмене, Ла- 
тыш. Егатз. 

Примтьщеице. Каждому Русскому извЪ- 
стно, что одна часть Москвы назы- 
вается Кремлемъ. Теперь это. назва- 
нзе составляетъ тамъ ‘исключитель- 
ную принадлежноеть, а прежде такъ 
называлась укрЪиленнал или, по край- 
ней мфрЪ, ограждениал часть . во 
всякомъ городЪ: Отъ:того, по раз- 
ности мфетъ, ‘говорили ‚еще крем» 
(Псков. Лт. 56) и кремникь (ИГР. 
Г\, пр. 529.). Можно полагать, что 
было слово кремый = крик, и 
что отъ него произошло назваше 
кремия, который между. обыкновен- 
пыми камнями отличается своею крЪ- 


постио. 


КРЕСИТЬ, гл. дЪ. 1. обл. высфкать 
огонь кремнемъ изъ огнива; ®. * о- 
живать. 0! далече зайле-соколъ, птицъ 
бьъя кь морю, а Игорева храбраго 
паъку пе кресити: СПИ, 44. сн. ИГР. 
1, пр. 569. И, пр. 545. 


И 


КРЕСТЪ, с. 


— 4. крёвати, Сла. КгеМац, Босн. Кге 


зан, Раг. Кге5аий, Кро. Ктеан, Кра. 
и Виид. Кгези, Бог. КГезаб, Сло 
КгеаЕ, Укр. кресёть, Пол. Кгасзас, * 
Кгговас; ®. Бог. КЕ]зИЬ Пол. Ктие1С, 
Церк. воскрешати. — $. а. Бог. КЕе- 
зай, (Сло.), тесать дерево, также 
(Бог.) камни; 6. (Бог.), точить жер- 
новъ; в. Кро. Кгемай, искриться, 
бросать пекрыз г. (Бог.), въ. отноше- 
нш къ лошади: сильно. колоть шио- 
рами; д. (Бог.), возбуждать; 9. Бог. 
КЕ], опять разводить огонь; ж. 
(Бог.) освЪжать; з. Бог. ККезаи, щел- 
кать языкомъ; и. (Бог.), ругать, бра- 
нить. — Сн. Кро. Кгсм, свящевный 
огонь, зажженный костеръ, прц ко- 
торомь бываютъ пляски въ ночное 
время на канун% праздника Св. Тоан- 
на Предтечи; Кра. КгеГ, Винд. Ее[у, 
этотъ праздникъ; (Кра. и Винд.), 0б0- 
ротъ солнца; Мор. КГез, трава, которой 
головка красить желтымъ ивЪФтомъ; 
(Кро.), названёе водяной травы: 15- 
уег, и наефкомаго: с!сада. 


КРЕСЛО, употребительнфе мн. кре- 
сла, с. ер. большой-стуль съ поруч- 
нЯмИ. : 
—Пол. КгдезЗо, Бог. КГез1о, ЛРуе. кр®ела. 
|| Латыше. Кгее5; — Лит. кга[е , стулъ; 
Кгё[!аз, парск! престолъ. 


м. (прост. хрестъ и 
хрёстъ), 1. у древнихь народовъ: 
столбъ, еъ поперечиною близъ верх- 
няго конца, употреблявиййсея какъ 
оруд1е казни, но чрезъ стралане на 
немъ шсуса Христа сдълавнанся о- 
рудемъ вашего спаееня; %. пзабра- 
жеше креста, начертаннос, вырЪзан- 
ное, вытисненное на чемъ, также 
сдфланное изъ дерева, металла или 
изъ чего нибудь другаго; 5. знаме- 
не креста, изображаемое посред- 
ствомь перстовъ молящимися на се- 
б%, а благословляюгаими (т. е. ли- 
цами духовнаго звашя начиная отъ 
священника) на другихъ; 4. * прн- 
сяга. Романовеке, господа, мурзы в 
Татаровя крестъ намъ по своей вЪ- 
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р» дали, стояти съ нами за одинъ, 
за православную Крестлянекую в%ру 
и за святыя Болая церкви. Акты 
Археогр. Эксп. Т. И. стр. 505. — 
$. кресты, мн. обл. (Владим.) = пе- 
рекрестокъ; 6. бъдетвенныя обето- 
ятельетва жизни; 7. кресты = масть 
въ картахъ, означаемая черными кре- 
стиками. 


— 1. Церк. крестъь, Укр. хрестъ, Болг. 
крастъ, Босн. КггИ\, Как, Раг. каг, 
Далм. Каг@л, Серб. крест. $. а. Пол. 
сЬтдез1, Кгдез1, % Кгезь, Бог. КГезЕ, Сло. 
КтИ, Винд. и Кра. КегИ, Кро. Кегзтл, 
(Далм.) Кат, крещенте; 6. Сла. КегГи, 
въ тЪлЪ человЪка и четвероног. жи- 
вотныхъ: крестецъ. 

| 112. Венг. КегебА. — 5. Лит. и 
Сам. Кг аз, крещене. 

Примтьчаще. Слово крест, вЪроятно, 
было у Славянъ прежде введеня ме- 
жду ними Христанской вЪры, ипри- 
мЪънено къ новому предмету такъ же, 
какъ Латинское слово сгих. Замфча- 
тельно, что у нашихъ соплеменни- 
ковъ вифет$ съ Правосламемь вы- 
тЪенялось и это Славянское слово, 
замфиявшееся полу-Латинскимъ кри- 
жемъ. Но не смотря на всф усимя 
Западнаго Духовенства, какъь бы въ 
память о прежнемъ в$роисповф дан, 
слову крестз предоставлено быть 
названемъ самаго перваго дЪйстия 
въ Христанской взр» — крещешя. 
Въ собранш граматъ, которое изда- 
но подъ именемь Сербекихь Споме 
иицё, въ первый разъ упоминается 
0 нриэжть, вибето креста, въ грамат% 
Рагузской общины 4494 года. (См. 
Часть Г, стр. 454.). 

КРИВОЙ, ая, ое, прил. 4. уклонен- 
ный отъ прямаго направлен я, имф- 
Юний одну или мнот1я изгибины; ©. 
длившийся одного глаза; 5. неспра _ 
педливый, неосновательный. 

= 1. ЛРус. крывый, Укр. крывй, Бог. 
КГиуУ, (10. КИУЬ Пол. Кгизуу, Серб. 


крив, Раг. Дали. Кро. п Кра. Юл, 
Винд. Юму и Кг, ВЛуз. К(сЫуу, НЛуз. 
ЕСЫмь 9. Боен. Кг; 5. (Кро. Винд. 
Бог. Сло.и Пол.).—5. а. (Укр.) хромой; 
6. (Серб. Раг. Босн. Кро. Кра. Винд. 
Бог. и Пол.), Сла. Кму, виновный, 
неправый. 

| 1. Лит. Кгебуаз, Сам. Кгауууаз, Лат. 
сигуцз, Ит. сагуо, Фр. соптЪе, 


КРИКЪ, с. м. 4. громкое испускане 
голоса; 9. шумъ, происходяний отъ 
людей, которые спорятъ или ссорят- 
ся. 

= Кра. и Сло. Кг, ЛРус. крыкъ, Бог. 
КЕ\, Пол. Кгрук, Кро. КгЖа, КгсЬ, 
Босн. Кт&Ка, Винд. Кг, Ка, Вуз. 
и НЛуз. ЕсЫк. — 6. Винд. Юм, 
стечеше народа. 

|| Фр. сш, Шв. экгИь Дат. зе, Англ. 
5ЪЦек, фм. ЭсВге!. — Гол. зсВгеуев, 
кричать; Исл. экгИца, щебетать; го- 
ворить сиповато. 


КРОВЬ, с. х. 4. жилкость краснаго 
цвЪта, обращающаяся въ жилахъ т%- 
ла животнаго; 9%. родъь, поколъше, 
происхождене; 5. уб1иство. 

= 4. Церк. кровь, Укр. и ЛРус. кровъ, 
Болг. кравъ, Пол. Кгеуу, Бог. Кгеуу, 
* Кгу, Боен. Кгыу, Кагу, Сла. Кегу, 
Кро. Кегу, Кагу, Раг. и Далм. Кагу, 
Серб. крв, Сло. Кгуу, Винд. КТ, Кегу, 
Кра. Кг, ВЛуз. Кге], Кгеу, НЛуз. 
Кгер КГсВег, КГсБеу; 9. (Пол. и Бог.); 
5. (Перк. и Серб.). — 6. а. (Пол. и 
Бог.), родство; 6. (Церк.), человъкъ. 

| Лит. и Сам. Кгацаз, Прус. др. Кга- 
ула. — Сн. Лат. сгаог, сукровица. 


КРОП — ; этоть корень выражаетъ 
два понлтйя, которые очень разнят- 
ся одно отъ другаго, именно: 

&. КРОПить, гл. дЪ. брызгать, оро- 
шать какою нибудь жидкостю въ 
вид%. капель. 

— Церк. кропити, Серб. кропити, Кро. 
Кра. Бинд. и Бог. Кгорш, Раг. Кго- 
рий, Пол. Кгорле, НЛуз. ЕсворИсь, 
ВЛуз. Кгер!сй, ЛРус. крапиць. 

| Лит. Ккгарии. 
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В. КРОПива п крапива, с. ж. назва- 
ще травы: агиса Ф1о1са. 

— ЛРус. крапива, Укр. кропива, Винд. 
КгорИуа, Корма, Сера. коприва, Сла. 
Босн. Раг. Кро. и Кра. Кориа, Бог. 
Корг! ма, % Кторима, ВЛуз. и НЛуз. 
Кор{сЬ ма, Пол. рокгучта, 
Примтьчане. Изъ указан можно ви- 
дЪть, что назваше травы, извфстной 
у насъ подъ именемъ кропивы, въ 
заграничныхь Славянскихъ нарч1- 
яхъ потери®ло разнообразныя измЪ- 
нен:я. Во многихъ нарфяхъ, въ ви- 
дЪ сослововъ назвавя кропивы, упо- 
требляются речешя, которыя про- 


иеходятъ отъ кория 2гу, именно: + 


Винд. зВеаума, зБавома, Боен. оз 
за\са, злвамса, Раг. хваута, Сло. 
у сЫауза и НАуз. ГсБава]2е, или о- 
значаются особые виды этой травы, 
какъ то: Бог. ёаВамКа, агиса агеп$ 
и Кро. 03е5ау!с2а; а ВЪ Далматскомъ 
нарфчш назваше кропивы совсфмъ за- 


иънено. словомъ зеваутсиа. Сверхъ то- | 


го наше старинное слово укров5 (ИГР. 
п, пр. 555.) и_Винд. Кгор означаютъ 
теплую воду; сюда же относится 
Кро. Кра. и ВЛуз. Кгор, Бог. акгор 
или апкгор, Пол. цкгор, и УКр. 0- 
крииъ или укрипъ = горячая вода. 
Все это ведетъ къ заключению, что 
корень крой — выражаетъ два по- 
нят!я, т. е. о капельноме видть эсид- 
кости п больтой теплопнь, И Что 
кропива, которая своимь жаленьемь 
причиняеть боль, подобную обжо- 
г, имфетъ очень приличное назва- 
н1е. Замфчательно, что п въ Латин- 
скомь язык съ назвашемъь кропивы 
соединено понят!е о жесенйе (агИса 
отъ пгеге): пабагаз ог, Чао УвИ 


е[зе агиса. 


Ц 
КРОСны, с. ж. мн. 1. ткальный 
станъ; 2. нити, расположенныя для 
ткани. 


— ЛрРус. кросва, Пол. Босн. в Раг: 


Кгозиа, Сло. обл. Кгойаа, Кро. Кго{[- 
па. — $. (Сл0. обл.), мастерская. 

|| Лат. Кгойиз, Сам. Кго[о15, каменка 
въ бан%. 


КРОТЪ, с. нм. названйе четвероногаго: 


животнаго: ‘ара Елгораеа. 


— Пои. и Мор. Кгеё, Босн. Кттуиса, 


Кагыса, Кро. п Винд. Кегь Кра. Кег, 
Кагё, Сла. Кегиса, Раг. КагЕ, Бог. 
Кг, бло. КгЫса, Серб. кртица икрти> 
на, НЛуз. КсБеф. 


| ВМолд. кжотищь. 


КРО1ИНЯ, с. ж. плетенка, корзина, 


еплетенная изъ прутьевъ. 


— Босн. и Раг. Кгозсбра, Винд. №о- 


Га, Кро. кго[ша, Далм. Кгобла, 
Мор. Кгобва, Бог. Кгозпа и Ктазпа; — 
(Бог.), корзина для ношевя куръ на 
продажу; Серб. крошиье, корзина, въ» 
которой носятъ сЪно. $. а. (Босн. и 
`Кро.) Далм. Кгойис2а, улей; 6. Кра. 
Кго[ва, тяжесть, которую нослть 
на плечахъ. 

|| НБм. оба. (Аветр.) КгасКГе. 


КРУГЬ, с. м. 1. кривая черта, ко- 


торая возвращается сама въ себя и 
пыфеть всЪ свои точки въ рав- 
номъ разстояниг отъ середины; 9. 
плоскость, заключающаяся между 
такою кривою чертою; 5. всякое 
тЪло, имфющее видъ Геометрическа- 
го. круга; 4. объемъ, совокупность, 
напр. познаний; 5. общество изъ лицъ, 
соединенныхъ близкимъ знакомствомъ. 


— 4. Кро. Кгив, Босн. и Раг. КгабВ, 


Бог. Кгав, Пол. Ктаб». Винд. окгох. 
$. а. (Бог.), Сл. кгоВ, Кольцо; 
6. Кра. Кго&, около; В. Серб. круг, 
стекло, вставаяемое въ оконнипу. 

| ВМолд. ког, кругъ планетный. 
Венг. Когоца, колесо гончарное или 
мельничное. 


КРУПА, с. х. 1. хльбныя зерна, ко- 


торыя посредством» молотья раз- 
дроблены не очень мелко, & иногда 
только очищены отъ верхней кожи- 
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цы; ®. мельШ градъ, емъшанный съ 
енЪгомъ. 

== 1. Пол. Кгара, Ктору, ЛРус. крупы, 
ВЛуз. Кгару, НЛуз. Кгири, Е(сВарь 
(20. КгаркЬ Бог Кгапра; %. Бог. Кгар- 
Ку; Серб. крупа, Бог. Кгапру, градъ; 
сн. Сла. Кгарь градъ идетт. 

| ВМолд. воЗпе, НФм. Стапреп, Сам. 
Кгиороз, Лит. КгорА. — Венг. Когра. 
млкина, отруби. 

АРУТОЙ, ая, ое, прна. 1. ониткахъ 
и веревкахъ: отъ плотнаго и мно- 
хаго витья спертывающийся; ®. ‘о 
иЪстоположенш: стремнистый, уте- 
систый, неудобный дая спуска наи 
всхода; 5. о пищ: густой, густо 
сваренный или испеченный; 4. опо- 
годЪ: суровый, очень холодный; 8. 
относительно къ человЪку: серди- 
тый, вспыльчивый. 

— 1. Мор. Кгиу, Пол, Кгеу; Ли 5; 
Бог. Кгиу. — б. а. (Пол.) извили- 
етый; 6. (Пол.) кудрявый; в. Серб. 
крут, плотный; г. (Бог.), твердый, 
тугой; д. ВЛуз. Кгаёу, сильный; Кро. 
Кгаю, очень; е. (Бог.), Босн. и Далм. 
Кгаь жестокий. 


КРУХЪ, с. м. 1. отломокъ, кусокъ, 
2. комъ, напр. снЪгу, земли. 

—- Кроха, 

= 4. Нол. Вуз. и Бог. Кгась. — $. 
а. Сла. Боен. Раг. Кро. Кра. и Винд. 
КгиВ, хлЬбъ; 6. Серб. крушац, стон- 
ка соли, 


пРЫТЬ, н. крою, гл. д%. 4. дблать 
какую нибудь вещь невидною, по- 
лагая на нев другую; %. въ отно- 
шенйт къ строению: дълать кровлю; 
5. оплатьЪ, а особенно тепломъ: на- 
шивать верхъ изъ какой нибудь тка- 
ни на мфхъ; 4. вь карточныхъ и- 
грахъ: старшею картою побивать 
младшую; 5. давать убъжище, дер- 
жать кого или что въ неизвфетно- 
сти отъ другихъ, 

== 1. Церк. крыти, Бог. КгуН, (Кгеуй), 
* Кгауй, Сло. Кой, Укр. крить, ЛРус, 
дрыць, Пол. кгус, ВЛуз. Ктусй, Ч.Луз. 


КсВИсЬ; 9. (Бог.); 5. Серб. крити. 
$. (Укр. и „АРуе.), хранить, обере- 
гать 


ЕРБИкШ, ая, ое, прил. 1. твердый, 
наотный въ составЪ, неудобный къ 
разрушено, расторженио, преодо- 
лю и проч. 8. не подверженный 
разрушенйо отъ ветхости; 5. о жи- 
вотныхъ: сильный; Л. жесток!й, чрез- 
вычайный, велиый, напр. морозъ; 
5. скупой; 6. имфюпий строгёй при- 
смотръ; 7. постоянный, не колеблю- 
пийся; 8. острый на вкусъ пли для 
для обонян1я. 

= 1. Церк. крфпкй, Босн. Кгерак, 
Винд. Кгрек; 5. (Церк. и Винд.), Кра. 
Кггрек, Кегрек; 7. Пол. Кгеерку, 
(Босн.), Раг. Кгерак. — $. Бог. Кгер- 
Ку, проворный, быстрый. Сн. Кро. 
Кгеро524, Босн. Кг]ерой, Кгерой, Кл1- 
рой, бла. Кирой, Кра. КарКо[е, до- 
бродътель, честность. 


КРЯКАТЬ, гл. ср. 4. кричать какъ 
утка; 9. прост. вздыхать. 

— Серб. крекнути, кричать какъ кури- 
ца; Бог. КГекогаи, (Серб.), Босн. Кге- 
КесБац, Раг. КгаКесБуай, КгакосВае- 
и, Дали. Кгакоан, Кагкосраи, Кро. 
КтесВай, кричать какъ лягушка. 


КУДАХТАТЬ, гл. ср. кричать какь 


курица, когда снесетъ яйцо или 
испугается чего. 

— ЛРус. кудактаць, Сло. КокоЧакаЕ, 
Кро. КокоЧакан, Винд. КокоЧа[Вкан, 
Бог. Каакаи, каакоган, Ко КоЧакаи, 
Пол. вакас, ВЛуз. аКоас». $. а. 
Бог. КЧакай, (Пол.) много говорить; 
6. (Пол.) хвалить себя. 

| Венг. Кодазо|я. 


КУДЕРЪ, дря, с. м. употребительнфе 
мн. кудри, волосы завивающиеся или 
завиваемые. 

= ВЛуз. Ка4йег, Бог. Ка@гпа, Ка4ег, 
употр. Ка4еге, Кра. Ко4г, Винд. Код- 
га, Кофог, Пол. кейаог. Сн. Серб. 
кудрав, Сла. Кага, кудрявый. 

|} Венг. КопЧог, имфюнйй кудрявые 
волосы. 





КУЗОВЪ, с. м. 4. плетеница изъ бе- 
ресты или изъ тонкихъ драницъ; %. 
первоначальный  составь корабля, 
коробъ кареты, и т. п. 

= 4. Пол; КайфаБ, КоййЬ. — $. ©ло. 
КохаЪ, небольшой открытый оча- 
жокъ. 

|| 1. Лит. КабаБаз. 5. Сам. Кахаууаз, 
борть. 


Примтьчане. Значене нашего слова ку- 
3065 и (ло. Коха совмфщаются въ 
одномъ Бог. Кгр. Но какое отноше- 
н1е между очагом5 и корзиною? 


КУКА, неуп. оттуда: кучиться, гл. 
общ. прост. убЪдительно просить. 

-- Докука, скука. 

= Пол. Касгуе, причинять досаду; 
Кис2уб 5е, скучать Кро. Касгай, ры- 
дать; Бог. зкаакан и зКабей, выть, 
Винд. и Кра. Какай, скрытно вывЪ- 
дывать; Кро. КасШи и Кисхай, Далм. 
Кистан, стучать. 


КУКОЛЬ, с. м. 1. назваше травы: 
1оНиш, 9. назваше растешя: азто- 
ета сИВаво. 


— 1. Серб. кукож, Сла. КаКоЦ, Рак. 


Какое], Кра. Кока], Винд. Кокаа, Ко- 
Ки|, Бог. КацКо]|, Пол. како], Болг. 
каклица. — $. Босн. Какое], ляд- 
вецъ. : 

|| Лит. какаНз, Сам. КокаН$, Датыш. 
корка, Венг. Копко[у, Англ. сосе. 


КУКУШКА п кокушка, с. ж. назва- 
не птицы: сиси]а$ сапогиз. 

= Сло. Какаска, Бог. Какобка, Кокак, 
Какаска,^Какаука, НЛуз. Какаууа, 
Винд. Какопта, Кчкаиа, Кра. КаКоу- 
га, Кро. КаКиуасВа, КаКо\еВа, Серб. 
кукавица, Сла. КаКаугса, Раг. Какзх!- 
21а, Далм. КаКаусха, Пол. Какаа, 
Кикаука, ВЛуз. Кокща. — 5. Босн. 
Какауса, Какауща, Раг. КаКауЩКа, 
сова. 

| Нм. СисКаск, Гол. КоеКоеК, Венг. 
Кикак и Какак, Тур. куку-куши '), 


1 п - 
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Лат. сиси] аз, Ит. сасаЦо, Фр. соп- 
сои, Санекр. кокила, Греч. хдххуз.— 
Сн. Лат. Кокби, Сам. КаКаой, Ла- 
тыш. КабКоВ(, Фин. КаККоа, кричать 
какъ кукушка. 


КУЛИкъ, с. м. назваше птицы: $со- 
Торах. 

= Бог. КаНеь, киасВ, * КиЦЕ. — 6. 
а. Пол. КаНе, Как, назваше пти 
цы: Ноа, 6. (Пол.) гулянье или 
бражничанье во время масляницы; 
в. Бог. КаЦк, бълена (трава). 

|| Санекр. валика, каравайка (родъ 
кулика). 


КУМЪ, с. м. 1. воспраеминкъ; 9. 
прост. привЪтственное назване, упо- 
требляемое взаимно между восирем- 
никомь и отцемъ воспринятаго ди- 
тяти; 3. * преемникъ званйя чьего. 

— 4. Серб. кум, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Пол. Кат, Сло. Кота. — $. Церк. 
и Болг. кумъ, жениховъ дружка. 

| 1. Лат. Юиюаз, Сам. Катаз, Латыш 
Каз, Фин. Каши, Венг. прост. 
Кота. 


КУНА, с. ж. 1. (и куница), назване 
четвероногаго. животнаго: шайЙе/а; 
2. * назваше кожаной монеты, ко- 
тороя стопла около -5 7; копфекъ 
(ИГР. Ш, пр. 8.); 5. * плата помфщи- 
ку отъ крестьлнъ за позволеше же- 
ниться. Акт. Археогр. 4, подъ 1487 
годомъ. 

= 41. Серб. куна, Сла. Босн. Кро. Пол. 
Кра. Сло, и Бог. Капа, Винд. Капа, 
Копа, Кегиха. — 6. а. Раг. Капа, Ка- 
иита, лисица; б. Босн. Капа, Винд. 
Кипе2, кроликъ, 

| 1. Лит, Юацоё, Сам. Гацое, Латыш. 
2аипа. $. Лат. сацещи$, Ит. сап!- 
спо, кроликъ, 


Прилиьчаше. Сюда можно, кажетсл, 
отнесть слова: Церк. куна и Пол. Ки- 
па, жельзная цфпь, которая возла- 
галаеь на шею преступниковъ, напр. 
связаща его двома веригахли и куну 


жетфзную на выю возложища. Чет. 
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Мин. Мая 98. — Сн. Укр. куна, 
ЛРус. * куница = желфзный ошей- 
никъ, прикрфплявш ея къ стфнЪ 
въ цперковномъ притвор%; онъ возла- 
гался на шею тЪхъ, которые не хо- 
дили въ Церковь или виновны были 
въ другихъ преступленйяхъ, подле- 
жавшихъ, на основан1и м%фстнаго обы- 
чая, церковному наказаню. Впро- 
чемь приведенныя выше слова, какъ 
означаюция желфзное оруже, удобно 
могутъ быть объяснены при посред- 
етвЪ корня кую. 


КУПАТЬ, гл. д. омывать кого, по- 
гружая въ воду. 

-- Окунуть, вм. окупнуть. 

— Серб. купати, Сла. Босн. Раг. и 
Кро. Карон, ЛРус. купаць, Винд. и 
Кра. Корай, Бог. Капрай, Пол. Ка- 
рас, * Кераё, Люн. Катра] (= ку- 
палъ). 


КУПИТЬ, гл. д. 1. прюбрЪеть что 
за деньги; ®. нолучать что, дости- 
гнуть чего съ великимъ трудомъ. 


— 4. Церк. купити, купити, Сла. 
Босн. Раг. Кро. Кра и Винд. Кари, 
`Сло. Кари, Укр. купыть, ЛРус. ку- 
пиць, Пол. каре, ВЛуз. Карроууасй, 
Бог. Капри. 

| 1. Исл. Капра, АСак. сораз, сеарап, 
Голл. Коореп, Шв. Кбра, Дат. К]бре, 
Нъфм. Каа{еп. Сн. Гото. Каироп, за- 
ниматься торговлею; Фин. Капрраап, 
продаю; Капрр!аз, купець; Ест. Качр, 
покупка, товаръ; Капрета, поку- 
пать, торговать; Лит. Карсз, Ла- 
тыш. Карс, купецъ; Прус. др. 
КапрИпа, продаваемая вешь. 


КУРИТЬ; гл. дЪ. 1. класть благовон- 
ное вещество на жаръ или на что 
другое раскаленное, для того, чтобъ 
шелъь дымъ; %. о винЪ$ или водкЪ: 
силЪть, гнать чрезъ кубъ; 5. въ от- 
ношеши къ табаку: вбирать въ ротъ 
дымъ и выпускать изъ онаго; 4. ср. 


прост. пить запоемъ, пьянствовать. 


= 1. Пол. Каглус, ЛРуе. курыць, Бог. 
Каити; 9. (Пол.); 5. (Пол. и Бог.). 
— $. а. (ЛРуе. и Бог.), Вуз. Каг1сй, 
дымить, испускать дымъ; 6. (Пол.) 
копить дымомъ; в. (Пол.), жечь что; 
г. Кро. Винд. и Кра. Кагиь, Сло. КагИ, 
топить печь; д. (Пол. и ВДуз.), НДуз. 
КигИсЬ, поднимать ныль. 

| Латыш. Кагь Лит. Каги, Сам. Каг- 
Ци Кагши, топить печь, 


КУРЪ, с. м. стар. пЪтухъ. 

— Церк. куръ, Пол. Каг, Бог. Кацг, * 
Киг. ; 

Оттуда произошло слово: 

-- КУРица, обл. кура, с. ж. 1. назва- 
н1е домашней птицы: саша, ®. ку- 
ры, мн. пзтухи и курицы, вм\феть 
взятые. 

Пол. Винд. Мор. Сло. и Силез. 
Кига, Бог. Каига, Кага, Камсе, Кро. 
мн. КигЕ. $. (Сло.), цыпленокъ. сн. 
ВЛуз. Кагепсйа, курятникъ, мъсто, 
гдЪ сидятъ куры. 

|| Перс. курекь '), цыпленокъ; Вал. 
куридн, ИндЪйсюй пътухъ; Латыш. 
* Кагке, Лир. КагКа, Вал, кЗркъ, 
индЪйка; Латьш. Каггаа, куропат- 
ка. 


= 


КУЯ-—; этотъ корень имфетъ два ви- 
да: 

а. КУСать, гл. дЪ. 1. стискивая зуба- 
ми отдЪлять, отгрызать что; %. уяз- 
влять, жалить; 5. вь отношенш къ 
нЪфкоторымь прянымь  кореньямъ: 
щипать, причинять боль; А. повре- 
ждать \Фдкостно, какъ напр. купо- 
росъ. 

Сло. КаГаё, ЛРус. кусаць, ВЛуз. 
Ка[засй, НЛуз. Казас, Бог. Каиза- 
и, Пол. Казас; 9 (ЛРус. и Пол.), 
Винд. Кади, Кра. Ка\{ай; 5. (Бог. 
и Пол.). 

В. КУШать, гл. дЪ. 4. говоря съ уч- 
тивостно: %еть или пить; ©. обф- 
дать, ужинать. 

= 4. Серб. кусати, Фсть ложкою; 9. 
Винд. и Кра. КоП, объфдать. 5. а. 


я, 
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Кро. Кай, Раг. Казс]ай, Бог. 2км- 
и, немного отпить, прихлебнуть; 
6. (Кро.), Боен. Казедай, испыты- 
вать, дознавать на опыт%; в. (Кро.), 
осмфливатъся на что. 

| Санекр 2асв, Феть; Латыш. КоЪй, 
н. КоГсБи, Лит. Кай, кусать; НЪм. 
Коз\еп, Вннг. КОЙой, Лат, и Ит. 
сиЙаге, прикушивать; Гол. и Ш. 
коз, Исл. Койг, пища; Готе. зак- 
зап, испытывать. 

- КУЧнерка, с. ж. назваше растешя: 
язег аиат. 

— Пол. Касилюегка, Казтогка или Кис- 
тогка, Босн. Кистаогка, Раг. Каатаог- 
Ка, Кро. Каситогка, Винд. КазтогКа, 


Примтчаще. Въ Рейзховомь Лексикон$ 
слово кучмерка признано иноязыч- 
нымъ, хотя оно не употребляется 
въ иностранныхъ языкахъ, между 
тфмъ какъ многимъ Славянскимъ на- 
р»чаямъь не чуждо. Изъ Виндекаго 

вазваня и изъ самаго свойства это- 

го растешя, которое по своему слад- 
кому вкусу называется у НЪицевъ 

Иисксгуига, т. е. сладюШ корень, 

можно заключать, что. слово кучмер- 

ки есть какь бы соединен1е словъ: 
кус5 моркови; это подтверждается 
еше и тЪмъ, что въ Кроатекомъ ело- 
варЪ БЪлостенца при словф Каслтог- 

Ка указано на другое назваше того- 

же растенёя: пегКеу Бейа. 


КУТИТЬ, гл. дЪ. прост. 4. въ отно- 
шени къ вЪтреной погодЪ: вертЪть, 
кружить; 9. о человЪ®кЪ: ссорить дру- 
гихъ посредствомъ наговоровъ; 5. ср. 
весть себя распутно. 

= Бог. Кайи, рукою или ногою раз- 
рывать, копать, разгребать ; разры- 
вая землю, искать руды; Киаи и 
Каин, дфлать что нибудь, особ. не 
хорошее, не доброе. 

| Нм. обл. Камеп, рыть, особ. раз- 


рывать оставленныя рудокопныя мъ- 
ста, 


КУТЬ, с. м. прост. 4. въ изб уголь, 


или обл. (Яросл.) послёдшй уголь; 9. 
конёць залива. 


— 4. Серб. кут, Укр. и ЛРус. кутъ, 


ВЛуз. Кро. Босн. и Раг. Кае, Винд. 
и Кра. Ко, Пол. Каз, Бог. Кац!., — 
$. (Кро. Пол. и Бог.), уголь вообще. 


КУЧА, с. ж. 1. собраше вещей, кото- 


рыя лежатъ грудою; 9, о людяхъ: 
толпа, сборище; 5. множество. 


— ЛРус. куча. — 5. а. Пол. Касзек, 


копенка сжатаго хлЪба; бабка коно- 
пляныхъ сноповъ; б. Бог. Кабе, боль- 
плюй кусокъ, напр. мыла; в. Церк. 
куща, Пол. Касха, шалапеь, шатеръ, 
сдфланный изъ древесныхъ вЪтвей; 
г. Винд. и Кра. Кова, хижина; д. 
Раг. КассВ]а, Босн. Каса, Далм. и 
Кро. КасБуа, Серб. КУБа, Болг. ка- 
ща, домъ. 


|| Латыш. Кааа{е, копна ежатаго хлф- 


ба или сфна, находящаяся на пол; 
излишекъ вещей твердыхъ и сыпу- 
чихъ, занимаюний мъето выше кра- 
евъ какого нибудь сосуда, который 
считается мЪрою. 


` 
КУЮ, неопр. ковать, гл. дЪ. 4. бить 


молотомъ по раскаленному металлу; 
©. выдЪфлывать что нибудь изъ ме- 
талла посредствомъ битья молотомъ; 
5. придфлывать лошадямъ подковы; 
д. о ифкоторыхъ насЪкомыхъ: изда- 
вать звукъ подобный стуку неболь- 
пимъ молоткомъ. 

1. Церк. кую, ковати, Рус. кую, 
коваць, Пол. кие, Кас и Козас, (20. 
Кисет, Ки, Серб. куфем, ковати, 
Босн. Кро. Кра. и Винд. Кает, Ко 
уан, Раг. Кацшет, Коуай, Бог. Ко- 
уаш, Козмай, ВЛуз. Коуат, Ко\уасй; 
©. (Сло. Пол. и Бог.); 5. (Серб. Сло. 
Пол. и Бог.). — $. (Церк. Сло. Пол. 
и Бог.), замышаять что нибудь ху- 
дое. 


|| 1. Венг. Коуойм, отъ Коуё!5, куз- 


нецъ; Лит. ракадуа, Латьышш. раКаууа 
и ракаууз, Венг. ра\о, подкова. 


КЪ, п ко (предъ нъсколькими соглас- 


ными буквами), предл. управаяеть 
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дательнымь падежемь и означает: |||. Фин. 1аавл, род. 1адип, надлежаний 


1. место и находящийся на извъет- 
номъ иЪъстЪ предметъ, къ которому 
направляется движеше, напр. подхо- 
дить КЪ дому; идтй къ кому; ©. вре- 
мя, которое воставляетъ предЪлъ для 
дЪйстыя паи состояя предмета, 
напр. къ вечеру его не стало; 5. 
цфль дЪйстыя или состояня пред- 
мета, напр. машины служатъ къ об- 
легченю трудовъ. 

— Церк. къ, ко, ЛРус. къ, ка, Кро. К, 
Серб.к, ка, Сла. и Босн. К, Ка, Далм. 
и Люн. Ка, Винд. и Кра. К’, Б`, % Ке, 
* Бе, Бог. Мор. и Сло. Е, Ке, Ка, Пол. 
ВЛуз. ц НЛуз. К, Ка, Укр. къ, икь. 


Л. 


, 

ЛАВА, с. ж. 1. мостокъ для переходу 
черезъ протокъ или для сходу съ 
судовъ, состояний изъ двухь пере- 
кладинъ, между которыми кладется 
доска на подвязняхъ; 9. живой мостъ; 
3. лавка == скамья, доска съ под- 
ставками, на которой мноме могутъ 
усфеться; 4. лавка = строеше, въ 
которомъ торговцы продаютъ свои 
товары; 5, обл: (Тул.), портомойной 
плотъ. 

— 41. Пол. зама, ВЛуз. Лама, ууауа, 
Бог. 1аууКа; 5. (Пол. и ВЛуз.), Укр. 
лава, ЛРус. лавка, Бог. 1ауа, 1ауйсе, 
Сло. и Мор. 1ауса; Болг. лавица. —5. 
Винд. и Кра. 1ауа, счетный столъ. 


1 
] 5. Вал. аавицл, Фин. 1аууа; Ест. 
]аууууа, скамья въ киркЪ. $. (Еет.) 
* ° 
Латьии. ТаВлуа, полокъ въ банЪ. 


ЛАЛЬ, с. м. 1. согласе въ музыкаль- 
ныхъ звукахъ; ®. перевязка на шей- 
къ музыкальныхъ орудш, на кото- 
рыхъ играютъ пальцами, опредЪля- 
ющая различе звуковъ; 5. прост. 
согласе между люльми. 

— Нол. За4, стройный порялокъ; Укр. 
э@дить, починять; Бог. Га4а, Вене- 
ра; * красивая дфвушка; Сло. а4а; 
распутная жениина. 


порядокъ; свойство вещи; аа ш, 
привожу въ порядокъ, помфщаю на 
своемъ мфстф; починяю изломанное; 
]а42в, полагаю одно за другимъ, 
напр. бревна, строю. 


Примтьчаше.` Въ СловЪ о полку Игоре- 


вЪ употреблены два вида разсматри- 
ваемаго корня, именно: 1. лада (а 
не ладо, какъ обыкновенно полага- 
ютъ) мужъ, супругъ. Уже намъ сво- 
ихъ милыхъ ладъ ни Мысию смы- 
слити (стр. 46); възлелЪй господине 
(т.е. рфка ДнЪиръ), мою ладу ко мн 
(стр. 838). — 2. Ладый = любезный, 
милый. Чему, господине (т. е. солн- 
це), простре горячюю свою лучю на 
ладЪ вои (тамъ же). Въ старинныхъ 
нашихъ ифеняхъ встрЪчаются слова: 
лада и ладушка, которыя также. 
означаютъ мужа; напр. 


Нокачу я колечко кругомъ города; 
А за тЪмъ я, колечкомъ сама пойду, 
Я сама пойлу, милу ладу найду. 
Карман. пъсен. 
И птапоры его молода жена 
Стала ему кланятися и передъ нимъ 
убиватися: 
Гой еси ты, мой любезной ладушка. 
Древ. Русе. етихотв. 100. 


Въ Церковномъ СловарЪ Алекеъева за- 
мЪъчено, что ладомь и ладушкою, въ 
простонародьи, называется совмфет- 
никъ законному мужу. 


г ` 
ЛАДЬЯ п лольй, с. ж. 1. мореходное 


судно объ одной ‘мачт® съ палубою; 
©. водоходное большое судно еъ пло- 
скимь дномъ; 5. въ шахматной игрЪ: 
шашка, которою можно ходить чрезъ 
всю шашечную доску вдоль и попе- 
рекъ по прямой черт%. 


— Кро. 1а@а, Серб. лаба, Сла. 1а4}л, 


1ада, Боси. 1а4]а, 1а8Ъуа, Раг. Таа- 
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&Ва, Бог. 14, [ю4', корабль; Церк. 
ладя, Винд. 1а4}а, Пол. 04%, * 1о- 
47а; Сло. а, лодка; Кра. 1а4)а, 
паромъ. 

|| Сам. Таотаз, Ест. ое, большое воло- 
ходное сулно; Венг. Ак, Ш. 14а, 
Фин. 1оЦа, родъ водоходнаго судна. 


у 
ЛАПА, с. ж. 1. у животныхъ и птицъ: 
ступня съ пальцами; 9. желЪзное 
й орудте, ваподоб1е трезубчатыхъ вилъ, 
нисколько загнутыхъ въ одну сто- 
рону, употребляемое для выниман!я 
изъ огня раскаленныхъ ядеръ и кам- 
ней; 5. у дверныхь петель: расплю- 
щенные рога или выгибы съ дирка- 
ми, въ которыя ‘вбиваются гвозди; 
д. треугольная оконечность роговъ 
у якоря, которыми онъ цЪпияется 
за дно рЪки, озера или моря; 5. 0б4. 
(Яросл.), дерево, вырубленное 2ъ 
корнемъ; 6. обл. (Камч.) лавка, родъ 
лыжъ, которыя дЪлаются изъ про- 
долговатыхъь обручей, переплетен- 
ныхъ ремешками по промежуткамъ. 
— 4. Церк. « ЛРус. лапа, Пол. Зара, 
Бог. Чара, Чара и И&ра, * Фара. — 
$. а. Бог. Чара, Слло. 1аЪа, нога; 6. 
(Бог.), подошва ноги; в. (Бог.) слФдъ; 
г. Далм. ара, причесанные передние 
волосы на головЪ. 
|| Лапа. Лара, Иел. 16рр, подошва но- 
ги; 6. (Исл.), нога у хищныхъ звЪ- 
рей; в. ВМолд. ААкЪ, Венг. 14, Дат. 
]а5Ъе, нога; г. Фин. 1ара, лопатка 
въ тБлб. 


м 


у 
ЛАСА, с. х. 4. прост. продолговатое 
пятно на чемъ; ®. ластка и ласточ- 
ка, назваше звЪрка: таяеа муа|5. 
| А. Пол. 1аес2жа, черта; ®. Серб. ла- 
са, ласица, Перк. ласица, Сло. Сла. и 
Винд. 1аЙса, Босн. 1аГ[5са, Раг. 1а@51- 
2а, Кро. 1айлсха, Пол. Заяса, Чазка, 
Бог. 1а5се, * 1а5, Мор. 1азКа. 


Примтчаще. Изъ другихъ нарфчш, 
особенно изъ Сербекаго, видно, что 
назване ластка есть уменьшитель- 
ный видъ слова леса; буква т вста- 


влена, вЪфролтно, для отличя оть 
слова ласка. Но нфтъ ли отношеия 
между названемъ звфрка и Польски 
ми словами: №а5у, жадный къ пищ 5, 
и вяс ме, быть жаднымь къ пищ? 


ЛАСКА, с. жх. 1. кротость въ обхо- 


жденш съ кфмъ, привЪтливоеть; 9. 
изъявлеше благорасположенноети къ 
кому, благосклонность. 


= 2. Пол. ЗазКа, Бог. 1азКа. — (Бог.), 


Мор. 1&5Ка, Сло. ]аГка, любовь. Сн. 
Серб. ласкати, Раг. 1азс ВИ, льстить. 
| 2. Лапл. ЛаЙКа, Лат. 16[КА. — 5. 
Шв. &5ка, Исл. еШКа, Дат. еШке, 
любить. 


Примтьчаше. Если въ слов ласка до- 


пустимъ перестановку двухъ первыхь 
буквъ, то оно будетъ имЪфть отно- 
шене къ Скандинавскимь словамъ; 
а эта перестановка очень вЪроятна. 


Га 
ЛАСТОЧКА, с. х. 4. названше пти- 


цы: Вган{0 агЫса; %. ластовица = 
у рубахъ: четвероугольная вставка 


подъ мышкою; 5. ластовица = на- 
зваше растешя: сВейфопций таз. 


— 4. Серб. лёста,. ластавица, Церк 


ластовица и ластица, Раг. ]айота, 
Ла(оу а, Босн. 1аЙомса, Кро. 11[4о- 
м1 ста, Сла. ЛаЙамса, ЛРус. ластавка, 
Укр ластивка, ВЛуз. 1аЙо]2а, у’ао- 
га, Кра. ЛаЙоума, ]аЙоула, ЛаЙоуКа, 
айоу2а, Винд. ПаЙо\!та, 1аЙоцта, 
21аПоиха, Сло. 1айоуйб Ка, Мор. а ю- 
‚учбка, Бог. уШабюуйсе, аюуисе, 
уЛазюуКа, прост. 1а51оусе и ]а51о\- 
Ка, Люн. 1о5Чеуеса; ®. (ЛРус.); 5. 
Бог. Лазо ок, уабюуе нк, 1а- 
ок, або) К. 

| 5. Лат. 16йаЩа. 


Примтьчаше. НарЪч!я Виндское и Кра- 


инское подаютъ поводъ къ догадкЪ: 
не происхолитъ ли названше ласточ- 
ки отъ слова глас5 или 201065; ВЪ 
такомъ случа оно выражало бы свой- 
етво птицы 20лосистой. 
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, Вал. „а . 
ЛАЯТЬ, га. ср. 4. брехать какъ соба- ии С 


ка; 2. дЪ. стар. и прост. ругать, бра- ЛЕВЪ, 6. м. 1. назвайе зв%ря: (е5$ 


нить. Чтобы престали отъ скверныхъ 
словесъ и неподобныхъ, что лаютъ 
отцевымъ и материнымъь именемъ. 
Акт. Археогр. 4, подъ 1440 годомъ. 

— 4. Серб. луати, Сла. Босн. Рак. 
Кро. Кра. и Винд. 1а}ан, НЛуз. 1а- 
]аГсЪ; 9%. Церк. лаяти, (Кро.), Укр. 
лаять, ЛРус. лаяць, Пол. $а1ас, Бог. 
ан, Сло. 1. — $. а. (Кро.) кричать 
какъ лисица; 6. (Бог.), клясть; в. 
(Церк.), подъискиваться подъ кЪмъ, 
строить кому козни, 


1е0; 9. на зодакЪ: пятый знакъ, въ 
который солнце вступаетъ въ нача- 
л%$ Гюля. 


— 1. Церк. левъ, ЛРус. лфвъ, Пол. 


Сло. и Бог. 1еху, Кра. 1еу, Винд. [еп, 
Серб. лав, Сла. Босн. и Раг. ау, 
Далм. ап, НЛуз. 1ауу, ВЛуз. [ауу, Пазу, 
| Сам.  1е\уаз, Нфм. 16уе, Дат. 1буе, 
Гол. ]ееп\у, Вал, дЕХ, Греч. Аёоу, Лат. 


]ео, Ит. Шеопе и Нопе, Фр. и Англ. 
Поп, Исл. Цбо и ео, Шв. 1ейоп. 


| 1. Перс. лайиденъ, 1) Латыш. 1аЪЪ 
`Лит. 16и; ©. Готе. 11а0. — 5. Иел. 
14, АСак. Теап, хулить, порицать. 


=. => 

ЛЕГЮЙ, ая, ое, прил. 4. инъюний 
малую тяжесть въ сравненш съ дру- 
гими вещами; 2. нетрудный, удобо- 


исполнимый; 5. проворный, поворот- 


ЯГАТЬ, гл. ср. говорить неправду, ливый; 4. маловажный, малозначущи 


а что противъ убфжденя | во пищ}: удобоваримый въ желуд- 
совЪети. 


Ари де | 
Пол. Звас, ЛРус. лгаць, ВЛуз. Шасй, ренный. 
НЛуз. 1васЬ, Винд. и Кра. 1еван, ++ Льзя, польза. 

Серб. лагати, Босн. и Кро. 1абан, | _ 4 Церк и Бог. золы Бог. 
Ее: т Болг. лажи.—5. (Серб.), 1ерку, Кро. ]есек, 1еВкеЕ х Тебе- 
‹леветать. ас ав: 1 | 
а. Беп, 1авак, 1абаваь, Пол. Пек, 1е4, 


: ВЛуз. 1осЬт, 1о[сЬК, Винд. 1оЪек, 
52а» Шв. Бара, Абак. 1еобап, Гол. кра, ЛоЪь, Пабаь, Сло. Пасььь Серб. 
Кереп, Англ. Не. — Дат. 1650, ложь. лагаан, лаган, лак, Босн. и Раг. ]а- 


зарап, [аК. Сла. 1ак, Далм. 1аК, ]аз2 
5. (Церк. Бог. и Пол.); 5. (Пол. Винд. 
и Кро.); 6. и 7. (Бог. и Пол.) —5. а, 
(Бос. и Пол.) легкомысленный, непо- 
стоянный; 6. (Пол.), не суровый. 

|| Санскр. лагу, (отъ лагз, уменьшать), 
Фр. 1евсг, Ит. ]евслеге, Исп. Ибего, 
АСак. 1еобё, Нм. 1еес Ш; НСак. Ис, 
Гол. Изь Англ. Це. 


ЛЕБЕДА, с. ж. назваше растеня: 
абтрех Богеп. 

—= Кра. 1еЪеда, Бог. 1ееда, 1ее4Ка, 
ЛРус. лябфда, Укр. лобода, Пол. №0- 
Бо4а, Серб. лобода, Сла. Босн. Раг. 
Далм. и Сло. 1офода, Кро. 1оро4а, 1о- 
рада, НЛуз. 1оБо4а, Воро4а, ВЛуз. 
уоБо4а. — $. Винд. 1ефеда, садатъ. 


— ВМолд. абБод, Венг. 1афода. 
ЛЕБЕДЬ и лебяль, се. м. назваше 


птицы: апзег сузпи$. 
— Церк. лебедь, ЛРус. лЪбЪдзь, Пол. 


Примтъчаще. Въ Рейфховомъ Лексиконъ 
слово льзл занимаетъ мфсто особаго 
корня, хотя притомь и указано, въ 


Заре92, Винд. 1аБа4, 1оЪо4, Серб. 
лабуд, Сла. Кро. и Кра. 1аБа@, Сло. 
Лара’, Бог. и Мор. 1аЪа, Босн. п Раг. 
1аБаь Дали. Тара, 1афаь Пера. 


видЪ догадки, на корень легкёй; эту 
догадку не трудно возвесть на сте- 
пень достовфрности при пособи сл%- 
дующихъ соображенй: 1. встарину 
(см. Новг. Лфт. 44.) употреблялось 
и теперь въ нЪкоторыхъь мъфетахъ 
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между простымъ народомъ можно 
слышать не лга вм. не льзя; %. Поль- 
ское старинное слово 12а или Ша, 
соотвфтствующее нашему льзя (упо- 
треблявшееся впрочемь только съ 
отрицашемь), означаетъ: легко, удоб- 
но; притомь оно имфло сравнитель- 
ную степень 1й6у, которая обнару- 
живаетъ непререкаемое сродство съ 
такою же степенью слова ]екККЬ лег- 
к, именно: 1й6у, легче, удоби%е; 5. 
Бог. ме также означаетъ: легко, удоб- 
но, и по мнън!ю Палковича, проис- 
ходить отъ неуп. Ъу или 1еБу, отъ 
котораго произведено 1еВ Ку, по образ- 
пу слова уеКу отъ \ме!у; наконець 
А. вместо слова льзя въ старинныхъ 
памятникахь нашей письменности 
встрфчается слово лать (ИГР. Ш, пр. 
98. ГУ, пр. 10° и 109), которое имЪ- 
ло и сравнительную степень лоютье, 
т. е. легче. (Тамъ же, П, пр.247).— 
Что касается слова польза, то оно 
самымь своимъ значешемь указы- 
ваетъ на корень легкий для этого я 
заимствую примфръ изъ Рейхова Ле- 
ксикона, именно: отъ сего лфкаретва 
получаютъ великую пользу (т. е. 
облегчеше въ болЪзни). 


ЛЕГТИ п легать, гл. пеуп. (Укр. Серб. 
и др.) замфнены словами: лежать, 
однокр. лечь, гл. ср. 4. раепростер- 


иись во всю свою длину, въ состо- 
янйх покоя ‘находиться на какомъ ни- 
будь мфст%; ®. быть больнымъ, хво- 
рать; 5. имъть положене къ какой 
нибудь сторонф или въ отношенши 
къ другимъ вещамъ; А. о мореход- 
ныхъ судахъ: имфть извЪфетное по- 


Цейесй, {е47, ЛРус. ляжать, НЛуз. 
Тайа[сь, Лабпа(сЬ; ®. Серб. лёжати, 
Винд. 1езЪай, Бог. 1ейей, Пол. 1едес; 
5. (Бог.). — $. а (Церк. и Пол.), 
быть обязаннымъ дфлать что; 6. Бог. 
1ерпаий, Пол. ]ертас, о нЪкоторыхъ 
животныхъ: метать, раждать дЪте- 
нышей. 

|| Готе. Пеап, АСак. Нсвап, Иел. Ие- 
2]а, Шв. Неса, Дат. Небе, Нфм. Не- 
беп. — Венг. 24105 и 2А1ав, залогъ. 


ЛЕДЪ, с. м. вода, отъ стужи отвер- 


дЪвшая, замерзшая. 


— Церк. Болг. и Укр. ледъ, Серб. лед, 


Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. Люн. 
и Бог. 1е4, ЛРус. лёдъ, Пол. ВЛуз. 
и НЛуз. 104, Сло. 1а4. 

|| Латыш. 1е44из, Лит. 164аз, Сам. 3а- 
4аз; сн. Сам. 3е4ау, градъ. 


ЛЕЛЕКЪ ип лилекъ, с. м. `назване 


птицы (иначе козодой): саргиии|- 
хи Ейгораеиз. 


— Церк. лиликъ, Серб. лелек, Босн. 


Раг. и Кро. 1еек, аистъ; Пол. и Бог. 
Тек, кваква (родъ лфеной совы).— 
Сн. Серб. леле, Босн. 1@е, Раг. Лей, 
Укр. леле, лелечко = увы! оттуда: 
Серб. лелек, рыдан!е; лелёкати, Раг. 
и Кро. 1еекаи, рыдать. 


ЛЕЛЬЯТЬ, гл. дЪ. 4. пъжить, уго- 


ждать; 9. * зыбать, качать, особенно 
волнами. Ты (ДнЪпръ) лелфяль еси 
на себЪ Святославли насади. СПИ. 
58. 


=. Далм. 1е]уай, Босн. 1е| дай, качать 


соб. въ люлькЪ; Раг. 1еПан, двигать. 
Сн. ЛРус. ляля, лялка,} Пол. 1а]а, ака, 
кукла; Укр. дЪт. ляля, младенецъ. 

|| Лит. 1616, Сам. Зее, Латыш. 1еЦе, 
кукла. 


ложен!е. 
— 4. Церк. лежати, лещи, Болг. леже, 
Серб. лёжати, легати и лщегати, 


ЛЕНЪ, с. м, назван!е растевя: Болла 
азНан( ити. 
— Церк. и Болг. ленъ, Бог. Мор. Сло. 


лёБи, Раг. Цезай, 1ессБь, Кро. ]евай, 
Тес, Винд. и Кра. 1езваи, 1е2 1, Бог. 
Лерей; % 1еёай, 1еБпаци, Сло. 1еёаф, 
Под. 1ейес, 1евтас и 1а42, ВЛуз. 


Пол. и ВЛуз. еп, Винд. еп, ]ап, ЛРус. 
и Укр. лёнъ, Серб. лан, Сла. Босн. 
Кро. и Кра. 1ап, Раг. и Далм. Тазп, 
Люн. вап (чит. лянъ). 
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| Вевг. Теп, Греч. Йёоу, Лат. Ноа, 

Ит. по, Фр. и Шв. Ш, Йел. И, 

Нм. Геш, Фин. Шоа, Ест. Попа, 

Латышт. Поп, Лит. Нопаь, Сам. бпау, 
А Г 

Вал. ин. Сн. Лат. Ное, льняная или 

пеньковая веревка. 


ЛЕТЬТЬ, н. лечу, гл. дЪ. 4. нестись 
по воздуху посредетвомъ крыльевъ; 
®. очень скоро бЪжать, идти, стре- 
миться; 5. о вещахъ, брошенныхъ 
рукою, посредствомь машины, ору-* 
яя или чего другаго: быстро не- 
стись но воздуху; А. валиться, опа- 
дать; 5. * падать. Не може съ того 
мЪета ни мало поступити (отъ сла- 
бости), и хотЪ зетфти, и ту подхи- 
тиша его подъ руци. ИГР. П, пр. 
555. 

—= 4. Церк. летЪти, Серб. лётети, лё. 
Кети, Раг. 1ецеш!, Кро. и Кра. 1еей, 
Винд. ]еен, Пеей, Бог. ев и, Пол. 
Тестес, Сло. 1ет, Сла. Тени, Укр. ле- 
тить, ВЛуз. 1ес21сй, НЛуз. 1е[сБа[сЬ, 
ЛРус. ляцЪць; ®. (Бог. и Пол.); 5. 


|| Пере. лисидеих 1), Лит; ЛайуН, Ла- 
тыш. а Санекр. лихз, Греч. Й=е- 
ах. 


ЛИБКУЪ.с. м. образъ, изображеше Тису- 


са Христа и угодниковъ Бодйшхъ. 


— Серб. лик, видъ. —$. Укр. ликъ, Пол. 


ПЬ, число; ЛРуе. личиць, считать. — 
Сн. Церк. и Болг. лице, Кро. 1схе, 
передняя часть головы отъ чела до 
подбородка; (Кро.) Раг. и Кра. 11е, 
Босн. се, Винд. Па, Пе, Бог. и 
Пол. Исе, Сло. Шсо, НЛуз. 120, 
ВЛуз. Нсйо, щека; (Церк. и Ёро.), 
поверхность вещи; (Кро.) страница 
въ книгЪ. 
|| Араб. лика 1), видъ; Нм. АпИих, 
лице. 


ЛИНЬ, с. м. назваше рыбы: сургизаз 


Ипса. 


= Винд. Ни], Босн. Раг. Кро. ВДуз. и 


Пол. Па, Сло. Ци, Бог. Ци и Ц, Сла. 
Поуак. 

|| ВМолд. лин, Лит. 1упаз, Сам. Шпа$, 
Латыш. По. 


(Бог. Пол. и ЛРус.). 

ЛИНЯТЬ, га. ср. 4. о животныхъ: 
понемногу лишатьея шерсти, ронять 
перья въ извфстное время по свой- 
ству природы или оть болЪзни; 9. о 
краскахъ: лишаться своего цвЪта, из- 
ифнять цвъЪтЪ. 

= 14. Бог. Цпай, * Цоёи, Серб. лива- 
тисе, Пол. Нес, * ещес.— $. (Пол.), 
Мор. 16ш 5е, о змЪяхъ: сбросить съ 
себя кожурину. 


ЛЕШТЬ, с. м. назване рыбы: сургиа$ 
Ьтгатза. 
— ЛРуес. лещь, Пол. 1с52с2, Укр. лящъ. 


ЛИ, сокращ. ль, сою. употребляется 
для означешя 1. вопроса: ожидать 
ли васъ? ®. еомнфия: не знаю, сбу 

= 


дется ли это; 5. раздЪлен1я: такь ли 
сдълано, или иначе, для него все 


равно. 

— 4. Церк. Болг. и Серб. ли, Сла. Босн. 
Раг. Кра. Винд. Сло. Пол. и ВЛуз. |, | — 
Бог. |, * |; ®. и 5. (Пол. и Бог.). 


ЛИПА, с. ж. назван е дерева: Иа 
Епгораеа. 

Серб. и ЛРус. липа, Кра. Винд. бло. 
Пол. ВЛуз. и НЛУз. Пра, Бог. Пра, 
Кро. Прра, Пра, Сла. и Босн. Прра, 
Укр. лыпа. 
|| Латыш. еера, Лит. 1ёра, Сам Пера. 


ЛИЗАТЬ, гл. дЪ. 1. водить языкомъ 
по какой нибудь вещи, гладить, чи- 
стить языкомъ; . брать что язы- 
комъ для съяденя. 

— Серб. лизати, Сла. Босн. Раг. Кро. 
и Бог. Н2ан, Кра. и Винд. Изай, (.1о. 
Пхаг, Пол. Шгас, ЛРус. лизаць, ВЛуз. 
Шасй, НЛуз. Ша(сь. 


ЛИПНУТЬ, гл. ср. по причин® клей- 
кости или вязкости приставать къ 
чему. 


1) ке, >. 





= Рус. липнуць, НЛуз. Ирпи с, Пол. 
Првас, Бог. 1ерё и, *1рёи, 1рри Прёц, 
]Лерпаци, Прпаий. — Син. ВЛуз. 18- 
раёу, Кро. 1ер1уеп; липкий, Серб. ис- 
пити и лиспити, намазывать чфмъ 
нибуль клейкимь, отъ, лен и леп, 
намазка; Сдо. [ерЁ, Винд. Пр, при- 
ъилять; Винд. 1ерех и|ер]е, итичй 
клей; Сла. [ерак, клей. 

| Санекр. лыж», намазывать, оттуда 
липта, линай; Лит. При, „Латьни. 
Прь липнуть; ВМолд. днпя, Сазь. 1- 
риь лфиить; Венг. 16р, клей. 


ЛИСА и лиейна, с. ж. назван е эвфря: 
са Уреб. 

= 4. Нерк; лисъ, ‘Серб. лие, Пол. Из, 
Изика, Бог. №, ‘употр. ИЗКа, НУ&К, 
ВЛуз. и НЛуз. ШеБка, ЛРуе.: лисица, 
Укр. лысыпя, Сла. Иса, Боен. и'Раг. 
Нзила, Кро. Изиста, 1езйсха, Нзи]ак, 
|52ест, Кро. ШИ са; 1еЙса, Винд. 1е- 
Иса, Болг. лесица, Люн. Пека. 


ЛИОТЬЪ, с. м. 1. у деревь п расте- 
нШ: каждал изъ широкихъ, плоскихъ 
и зеленыхъ частей, которыя, покры- 
вая стволь или его вЪтви, спо- 
собствуютъ испареню и втлгиванио 
влажности изъ воздуха; 9. пластъ 
бумаги; 5. тонкш ‚Четвероугольный 
пластъ, выкованный изъ металла. 

= 4. Церк. Болг. и ЛРус. листъ, Серб. 
лист, Сла. Босн. Винд. Кра. (ло. и 
ВЛуз. П(ь Раг. и НЛуз. Ш}Гь Кро. Ша, 
Бог. и Пол. 1151, Укр. лыстъ, Люн. 1е156 
`©. (* Пол. Бог. Винд. Кро. Сла, Босн. 
и Раг.). 5. (Пол. Укр. ВЛуз. НЛуз. Босн. 
Сла. Раг. Кро. Кра. Винд. Сло. п 
Бог.), Далм. 124, письмо. 

|: ВМолд. АНСТЪ, списокъ, опись, рос- 
пись; Англ. НИ, Гол. 1узе, Нфм. йе, 
Дат. и Фр. Це, Ит. и Шв. ВЙа, сни- 
сокъ, исчислеше чего въ непрерывномъ 
порядкЪ; Лат. ср. Иза, узкая полоса. 


ЯИТЬ, н. льо, тл. дф. 4. выпускать 
жидкость изъ сосуда; 9. дфлать что 
изъ растопленнаго вещества посред- 
ствомъ мяла. 


Часть 1. 


==. 1. Церк. и.Серб. лити, Винд. и Кра. 
Ли, Бог. Пи, ЛРус. лиць,Босн. Цуан, 
Раг. Цеуаы, Кро. 2Деуан, Люн. Не 
ВЛуз, Цесй, Сло. 14Е, п. ебет, Пол. 
ас, н. 1ае, НАуз. Лас; ©. (Бог. п 
Нол). 

|| Санскр. ли; расплавлять; Лит. 164, 
Сам. Теы, Латынь Лееь, лить. 


2? 


ЛИЕОЙ, зы, об, прил. 1. злой, злоб- 
‘ный; 9. прост. смфлый, предирши- 
чивый; 5. * лихй = злой. Кнб, 79. 

-- Лшцить, лишнй, 

— Бог. Перу, Кро. ИВ, неразный по 
Числу, нечетный; (Бог.), Пол. Неру, 
плохой, дурной; Укр. лыхШ, злой, 
сердитый; (Фог.), неоткровенный, ко- 
варный; (Бог.),. поддфльный. — Сн. 
Бог. ПсЬ, Кро.. Босн. и Раг. ПБ, Пол. 
и (ло. ПсВо, нечетъ; (Пол.), Укр. 
лыхо, ЛРус. лиха = бъда, нещастше. 


| Прилтьчаще. Слово лихой, по нашему 
употреблению, не выражаетъ поня- 
Тя о нечетиости, которое служитъ 


основашемъ для его. значенЯ. Виро- 
чемъ оно. указываеть на всеобщее 
между Славянскими племенами по- 
вфрье, по которому нечетное число 
принимается за признакь неудачи, 
бъды и вслкаго зла, а отъ того счи- 
тается худымь. Въ Могилевской гу- 
бернш, въ числ дьтекихь забавъ, 
есть такъ называемая игра въ цотз 
(Пол. село Нево, Бог. ПеВ зада, 
Босн. Чак 1 1Ъ), въ которой нечетное 
Число означаеть тоже, что прои- 
грышь. Слово лихо встарину озна- 
чало. всякое зло, напр. хочю искати 
Новагорода и добромъ и лихомъ. ИГР. 
П, пр. 597. Пословицы: лихо избу- 
дешь, всю кручину забудешь; лихо 
помнится, а добро не забудется. Это 
слово, употребллемое только въ про- 
стонародьи, служить къ объяснению 
глагола лишить, который вобствен- 
но означаеть причинить другому ли- 
$0, т, ©. 310, — частнфе: чрезъ от- 


3 
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няте чего нибудь изъ его собетвен- 
ности. Что касается слова линий, 
то оно ближе подходитъ къ перво- 
начальному значеню слова лихо; и 
можеть считаться измфненнымъ ви- 
домъ слова лихй (по Богемекому упо- 
треблен1ю) = нечетный, превышаю- 
ий составъ четнаго числа и вообще 
то, что опредфляетея числомъ, т. 
е. мру, вЪеъ, силу. 


ЛИНИЙ, с. м. 1. накожное пятно 


ивЪта желтоватаго, синеватаго и пр. 
происшедшее отъ остроты еоковъ; 2. 
назване растенйя: ПсВеп. 

= Церк. лишай, Серб. лиша), Сла. П- 
ГЪа}, Босн. и Раг. №55}а], Кро. Шу, 
Пол. Нзгау, Бог. П5ес, * Ц5ав, Кра. 
п Винд. ПГЪар 1е(Бат, ВЛуз. ШеБеу. 

|| Греч. Л=уду, Лат. ЦеБеп, Пере. ли- 
шине 1). 


ЛОБЪ, с. м. 4. верхняя часть лица 
надъ глазами, простирающаяся -отъ 
одного виска до другаго; 9. * куполь 
на церкви. Побиша лобъ у Святыя 
Тройца желЪзомъ. Цеков. ЛъЪт. 102. 
сн. 105, 955. 

— 4. Бог. и Сло. 1еь, Мор. 1еБай и 
1еЪей, Кра. «ер, Кро. аБапуа, &1а- 
Бапуа, головной черепъ; Пол. 1еЪ, го- 
ловныя кости безъ мяса; голова жи- 
вотнаго; голова у человЪка (въ пре- 
зрительномъ смыслЪ); Винд. [афанда, 
голова у мертваго тфла. 


ЛОВИТЬ, гал. дъ. 1. хватать кого или 
что на бЪгу, на легу или во время 
плавануя; 9. добывать, стараться по- 
‚лучить въ добычу какое нибудь жи- 
вотное посредствомъ собакъ, птицъ 
или устроенныхъ для того орудаи. 

— 9. Перк. ловити, Серб. ловити, Сла. 
Далм. Кро. Кра. и Винд. 1оуШ, Босн. 
п Раг. 10уНй, Бог. Томь, Сло. Пой, 
Пол. 1оумс, ВЛуз. 1ю\1ей, НАуз. - 
УИС. 

| Санекр. лаб”, Греч. даВа», брать. 


ЛОДЬгА, с. ж. 4. у человЪка: кость 
въ ногЪ повыше пятки, находящая- 





ся съ боковъ ивысунувшаяся на обЪ 
стороны; 9. * лодога и лодуга==на- 
зваше рыбы? Акт. Археогр. ТЪ, подъ 
158$ годомъ и И, подъ 1610 годомъ. 
— ЛРуе. ладышки, бабки, лодыжныя 
кости, въ которыя играютъ дЪти. $. 
Пол. зо4уба, стволь у растеня. 


г 

ЛОЖКА, с. х. 41. черпальце, выд*- 
ланное изъ дерева или изъ металла 
и употребляемое при яденш, также 
при наливанш жидкостей; ®. въ Ар- 
тиллерш: ‘большое желёзное орул1е, 
которымъ берутъ каленыя ядра для 
вкладывашя въ пушку; 5. въ тфл% 
человЪка: конецъ грудной кости; А. 
ложки, мн. выемки на столнахъ. 

— 1. ЛРус. ложка, Церк. ложица и лжи- 
ца, Серб. ложица, жлица, Бог. 1] се, 
Сло. Ши 1ска, Пол. 1у2Жа, 1езека, Сла. 
хИса, Раг. хПиха, охыиа, Босн. зе са, 
заЙеса, зе1са; озё1са Кро. зИсга, Винд. 
и Кра. зВ а, ВЛуз. #1сйа, НЛуз. Яма. 

|| Фин. 1айККа, 1азка, Ест. аз, 1аЙкКо, 
Та5Пказ и 1а51К. 


` 

ЛОЗА, с. ж. 1. древесная вЪтвь съ 
листьями, съ плодомъ, или голая; 9. 
обл. (Ворон.) лбзы, мн. розги, 

— Кро. 102а, виноградная вЪтвь; Сло. 
10%а, виноградный отростокъ для ва- 
жаня; Перк. лоза, Болг. и Серб. лоза, 
Сла. Босн. Раг. Далм. и Кро. 17а, 
Пол. №02а, главный стволь виноград- 
наго растенля; Укр. и ЛРуе. лоза, 
(Пол.), назваше вербы небольшаго 
роста: $Цег; (Пол.), кустарникъ; (Кро.) 
лфеъ; (Серб.), поколфнле, родъ; (Укр.), 
назваше игры. 

| ВМолд. 4551!= прутъ, лоза. 


ЛОКАТЬ, гл. дф. о нЪкоторыхъ жи- 
вотныхЪ: пить вбирая въ себя язы- 
комъ. 

— Церк. локати, Винл. ‘и Кра. ТоКац, 
Пол. ФюКас, ЛРус. лактёць. — Сло. 
Токаё, Мор. ШоКкай, глотать питье. 

|\ Евр. лакакв *), Арм. лактьль; 5) Груз. 
лока %), лизать; Латыш» 1аК, лизать 


И 1 
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какъ собака; Лит. 1акы, лизать какъ 
дитя; Сам. Ки, лизать. 


ЛОКОТЬ, ктя, с. м. 4. горбыль боль- 


шой кости на сгибу руки, прилежа- 
щемъ къ раменной кости; % въ Ана- 
томш: средняя часть руки, заклю- 
чающаяся между раменною костью 
п запяетьемь; 5. мфра, соотвЪтетву- 
ющая длинЪ руки, начиная отъ лок- 
тя до конца средняго пальца. 


— Сло. 1океЁ, Бог. 1океь Пол. Зовес, 


ЛРус. локыць, НЛуз. юксЬ, ВЛуз. 
1Тосрсй, Церк. лакоть, Болг. лакеть, 
лакять, Кро. и Кра. 1аКеь Винд. ]аКеё, 
1акаь 1аВеь 1аЪаь Серб. лакат, Сла. 
Босн. Раг. ц Далм. 1аКае, 


ЛОМИТЬ, гл. дъ. д. своею тяжест!ю, 


стремлешемь или силою стараться 
разрушить, расторгнуть что нибудь; 
2. безл. о нфкоторыхъ болфзняхь: 
причинять боль; 5. прост. идти куда 


нагло, не спросясь. 


= 1. Церк. ломити, Серб. ломити, Сла. 


Босн. Винд. и Кра. оп, Кро. .1о- 
шт, ]атаб, Бог. от, Латаы, Раг. 
от, Сло. 1отй, Пол. зови, Затас, 
ЛРус. ламаць, НЛуз. Лата(Ь, ВЛуз. 
1атасй, 1етсй. 


| Иел. 1ата; — Прус. др. 1епйай, ло- 
маетъ. 


ЛОНИ п лонись, нар. прост. прошаа- 


го года. 


= Пол. юш, НЛуз. 10, Бог. от, 


Сло: ош, Серб. лани, Сла. Раг. Кро. 
и Кра. 101, Винд. ава, ]а5. 


ЛОПАТА, с. х. 1. оруме деревянное 


пли металлическое, съ нижняго кон- 
ца плоское, четвероугольное, съ ру- 
кояткою, служащее для различнаго 
употребленйя; ® количество чего ни- 
будь, помфщающагося на лопатЪ; 5. 
лопатка = въ тфл% человъка: плеч- 
ная кость; 4. лопатка = молодой, 
незрфлый плоскй стручокъ у горо- 
ха; 5. выпускъ изъ стфны основатя 
и оглавя; 6. обл. (Сиб.) лопатка, = 


мель, покрытая водою, или (Камч.) 
Плоск мыСъ. 


= 1. Церк. и Боле. лопата, Серб. лд- 


пата, Сла. Босн. Далм. Кро. Кра. Винд. 
Бог. Мор. и Сло. 1ораа, Пол. Зара, 
Зораща, Раг. П1орама, ЛРус. `лапата, 
ВЛуз. 1орасй; 5. Пол. Зораа, Бог. 
и Сло. 1ораща, Винд. 1орашха. $. а. 
(Кра.) подошва ноги; б. (Винд.), весло. 

| 1. ВМолд. аспатъ, Венг. 1арёь 1а- 
рока, Латьии. 1абрйа; — Лит. 10- 
ре, лопата для отгребаня земли 
или навоза; Ест. 1арр]о, мотыка; 5. 
Венг. 1ароыЖа, 1арйзКа, 


ЛОПАТЬ, гл. ср. 1. о сосудахъ: тре- 


скаться, разрываться съ трескомъ; 9. 
ломаться, рваться, разрушаться отъ 
натуги чего; 5. прост. много или съ 
жадностию феть. 


-Е Лопта. 
= Винд. 1ораб, Сло. 1ерай, Пол. 1ер- 


{ас, локать какъ собака; Винд. и Кро. 
Тори, стучать въ дверь. 

|| Греч. Яалта, локать; пить съ жад- 
ностю. 


Примтьчаще. Слово лопта, означающее 


палку, которою отбиваютъ мячъ, не 
помфщено въ Рейфовомъ Лексикон. 
Оно отнесено мною къ корню ло- 
пать, потому что этотъ корень, какъ 
видно изъ нарфчш Виндскаго и Кра- 
инскаго, заключаетъ въ себЪ поня- 
те о битьф. Впрочемъь въ другихъ 
нарЪяхъ слово лоппиё означаетъ 
млиз, именно: Серб. лопта, Босн. Раг. 
Винд. и Сло. Пора, Кра. и Кро. 1ер- 
1а, Лара. Съ тфмь же значешемь это 
слово (1арёа и 1ар4а) перешло и въ 
Венгерскш языкъ. 


ЛОПОТЬ, с, ж. 1. * ветхая одежда; 


2. обл. (Камч.) лопоть и лопать = 
одежда у рабочихъ людей, ненаряд- 
ная; За прост. лопоть — пеленки. 


— Раг. 1араё, ветошка, тряпка; ВЛуз- 


1арра, ЛРуе. лапикъ, заплатка; Бог. 
1еребКа, 1ереу$Ка, 1етреузКа, 1еро5Ка, 
* 
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= 4. Бог. 10505, Пол. 3050$; 9. (Бог.), 
Пол. юзояорятав, * №5. 

— Латыше. 1ав 5, Лит. 1АГлав, Сам. 
За(а(52, Нфи. ГасЬз, Венг. 1а2а12, Лат. 
езох, ср. 1аВзи$, 12550. 


изношенная, ветхая шапка пли че- 
пець; Кро. 1ар, лоскутъ сукна. 
|| АСак. [аерра, Англ. и Дат. Пар, Иса. 
и Шв. 1арра, НЪм. Баррев, Лит. 16- 
раз, Латыш. 1аБрз, заплатка. 
ЛОСКЪ, с. м. блескъ, пропсходяний | ЛОСЬ, с. м. назваше четвероногаго 
оть большой гладкости предметов. животнаго: сегуаз а1сез. 
— Бог. 1е5к, Винд. 1еГк, ШК. Сн. Бог. | = Рус. дось, Пол. 10$, Бог. и Ера. 
1езкпаай зе, 15КпааИй зе, Пол. 15кпас 105. 
че, 15Каё че, 1516 зе, Кро. 1езека- | || Груз. лоси 1). 
Ызте, ТезакейаН ие, Бакай, Кра. 1е[- 
Кан (е, ШГКан Ге, 1еГЬкаай, Винд. 
ЫЦГКац, 1еГЬкеаы, 1еГБКеёац Ге, Босн. 
]а(Каы, ЛазсНизе, блестЪть, слять. 
+ СТЕКла, с. ср. плотное, блестящее, 
прозрачное и хрупкое вещество, спла- 
вленное изъ каменнаго песку особа- 
го рода съ примесью пепла, соли и 
проч. 
= Кро. зе о, зао, зао, 2, 
Перк. сткло, Винд. Иеа, Кра. ИаЮо, 
(еп, (Ни, Серб. стакло, Сла. ЙаК1о, 
Босн. ао, саК]о, сЕо, Раг. 2аКо, 
Мо, Бог. $ о, * $ о, Сло. Го, Пол. 
{КТо, з2Жфю, Укр. и ЛРус. швло.— Сн. 
Бог. Кац зе, Нод. 2 шас &е, пас 
зе, $К!с че, Раг. 2 зе, Босн. 
сКНЕйве, блестЪть. 
|| ВМолд. сте :аЪ, Лит. зНМаз. (ВМолл). 
стеклянный сосудъ; Готе. $5, ста- 
канъ. 


Ц 

ЛОХМЫ, с. ж. мн. обл. (Ворон.) длин- 
ныя перья на ногахъ У голубей, 
куръ и проч. 

-- Лохмотье. 

— ЛРус. лахмотка, лахманина, Укр: 
лахнанына, тряпка; Пол. 1асбтатиаа, 
ЛасЪтапва, разодранная одежда, ру- 


бище. 


ЛУБУЪ, с. м. 4. у деревъ: кожа ме 
жду корою и древесиною; %. кора» 
снятая съ липы или съ вяза; 5. по- 
крышка телЪги, сдЪланная изъ дре- 
весной коры; А. тонкая дощечка. 

-- Лупить. 

= 4. Серб. луб, Пол. фаЪ, Винд. и Кра. 
|ар, кора, верхияя кожа на дерев; 
©. ЛРус. лубокъ. — $. а. Сл. Та, 
лубяной кружокь у сита для при- 
крЪпленя волосъ; 6. Бог. 1ар, мел- 
кая шелуха бЪловатаго ивЪта, слу- 
пливающаяся съ головы у человЪка, 
обл. перхоть; в. Кра. 1аЩе, пробко- 


Примтьчаще. Въ РейФовомь Лексикон% 
слово стекло `занимаеть мЪето осо- 


баго корня съ указашемъ, въ видЪ 
догадки, на другой корень теку. Но 
само собою разумфется, что при пер- 
вомъ вётлядф на стекло, прежде все- 
го представляется его лоснистость, 
а понят!е о текучести рЪдкому на 
умъ придетъ. Впрочемъ. я не вхожу 
въ дальнфИпия объясненя по этому 
предмету: нарфч1я представляютъ 
достаточныя доказательства: 


7 ` 
ЛОСОСЬ, с. м. 14. назваше рыбы: 


сатпо за]аг, (иначе семга); 9. назваше 
рыбы: зато иНа. 


вое дерево. — Сн. Кро.`Кра. и Винд. 
1ариз, ЛРус. лупиць, Нол, Зар!е, НЛуз. 
ТаррагеВ, 1ара{еВ, Бог. ]апр, [апрай, 
снимать кору съ дерева или кожу съ 
животнаго, 


|| 2. Лит. 1аЪаз, Латьии. ТаЪБа, Нм. 


обл. ГаБЪе: — $. Сам. аораз, проб- 
ковое дерево; Исл. Тапрг, Дат. ]5Ъ, 


‚корзина изъ древесной коры. Син: Лит. 


1ари, Латьши. 1арь юБЬйц, Лат. 1а- 
Ъеге (супин. 5Тар/ата), обдирать кору 
пли кожу; Санскр. лулз, отдФлять. 


| о) сэ бо. 





ревяннаго или металлическаго пру- 
та, согнутаго въ дугу, которой кон- 
цы стянуты тетивою.; 9. всякая 
вещь, согнутая наподоб1е лука; 5. 
небольная сЪть для ловли птицъ, 
вправленная въ согнутое дерево; 4. 
назване растешя: а]Пат сера. 

-- Лукавый. 

— 4. Церк. и ЛРус. лукъ, Бог. Сла. 
Босн. Раг. и: Кро. шк, Далм. аа, 
Винд. и Кра. ок; 4. (Церк.), Серб. 
лук, Сла. Босн. Раг. и Кро.), Винд. 
1щка. — 6. а. Винд. ак, ободъ; 6. 
Винд. ак, 1ок, Пол. 1ек, сводъ въ 
строен1и; в. (Бог.), переди облу- 
чокъ у ефдла; г. (Боен.), радуга. 

| 4. Лит. 14ка1, Латыш. №ю6к:, Еет. 
199Е, ]ааК, АСак. Пес, 1аес, Англ. 
1еск, Гол. 1оск, ИЪм. шас, Иел. 1а- 
ог, Фин. [ааККа, Шв. 16к, Дат. 10°, 
Ест. 1ооКк. Сн. Латынт. Тоба, наст. 
1оВКи, гнуть, наклонять. 


ЛУГЬ, с. м. пространство земли без- 
дЪеное, поросшее травою, служащее 
для сфнокоса или пастбища. 

— Сло. 1аЫ1. — 6. а. Бог. 1аЪ, болото; 
Пол. +а°, красноватое болото; 6. Нол. 
аз и 1ез, лЪеъ или лугъ на болоти- 
стомъ мфетЪ; Укр. луг5, лБсъ на низ- 
менномъ мЪст®; Сла. и Кро. 1а5, Раг. 
1а5Ъ, лЪесъ; в. Серб. луг, Бог. стар. 
и Сло. №Ъ, Винд. и Кра. 105, роща. 

|| Прус. др. ]ачсК$, Латыш. 1апКз, Лит. 
1а0Каз, Сам. Заказ, поле, пашия. 

-- ЛУЖа, с. ж. стоячая’ вода, стек- 
шаяся на большое низменное м%сто: 

-- Калужница. 

= ЛРус. лужа, ВЛуз. Таба, Босн. Т1а55]а, 
Винд. и Кра. азЪа, Бог. 1аайе, * 
1айе, Пол. Зайупа, Зита, болотина. 


Примтчашще. Въ Рейфховомъ ЛексиконЪ 
слово лужа занимаеть м%ето особа- | 
го корня съ звашемъ нноязычнаго, 
а слово калужа отнесено къ корию | ЛУБЬ, с. м. назваше птицы: Ё\со 
калз, Туземность перваго- слова до-|  газИсоГаз. 
казывается другими нар ями, а при- | — Укр. УНЬ Бог. 1дбак, коршунъ; 
надлежность его въ корню лугь от-|  С®Рб. лу, назваше птицы (2). 
крывается изъ сходства значен!й то- 
го и другаго, которыя употребая- 


у 
ЛУСКА, с. ж. шелуха, твердая ко- 
. журина на нФкоторыхъ плодахъ. 
ются въ нарёяхь. Что касается, — Пот зазка, Винд. 1а(Ка, Серб. ъус- 


слова ка,иуисница, то въ самомъ Ле- ка, Босн. и Раг. 5ЦиКа, ЛРуз. луз- 
ксиконЪ есть намекъ на принадлеж- га. — Бог. зк, шелуха гороховая, 
ность этого слова къ корню лужа, бобовая. 


на который указано при предше-| | Лит. ТакЁАаз, Сам. Фак а$. 


ствующемь старинномъ словЪ калуга. : 

ующ р У“ ЛУЧИТЬ, гл. д%. стар. 1. снискать, 
Въ добавокъ къ сему можно замфтить, | приобръеть. Никон. 41, пр. 485. —®, 
что калужниить, какъ болотному ра- | розвр. лучитися = сдълаться, про- 
стенйо, очень прилично заимство-|  изойти. — Оттуда: Получить, гл. д%. 


вать свое ‘назваше отъ лужи = Со. 
Ка!ий, или, что тоже будеть, отъ 
слова лугз, которое въ другихъ на- 
р®ч1яхь означаетъ болото. Первый 
слогъ ка есть старинная приставка, 
которая употреблена также въ слов 
канура вм. нора, 


ЛУКЪ, с. м. 4. оруде для бросанёя 


4. взять, принять; ®. пр!обръеть. 

= Кро. сыи, Кра. и Винд. 102, 
Бог. и Мор. 1апё!, Нол. * 1ас2ус, 
отдЪлять; Серб. лучити, отдфлять 
напр. ягнятъ отъ овецъ; (Бог. и 
Пол.), Босн. 1асШ, соединять; Сло. 
1асй, отпуетить отъ себя. 


Примтчише. Производныя слова: при- 
лука п разлука, показызаютъ, что 


стрЪалъ, состоящее изъ упругаго дв-| въ корнф лучить буква ч занимаетъ 





— 13% — 


мфето первообразной к. Посему нЪ- 
которые производятъ это слово отъ 
корня лук “бруле), объясняя ихъ 
сродство т$мъ, что концы сего орудя 
какь бы стремяться къ соединенйю. 
Но изъ указан! можно видЪть, что 
поня"1е объ отдгьлеши имъетъ на сво- 
ей сторон ббльшую часть нарфч 1. 


ЛУЧЬ, с. м. 4. (и * луча), евЪтъ сол- 
нечный, простираюнийся по прямой 
черт; ©. пукъ зазженной лучины, 
употребляемый рыболовами во вре- 
мя темной ‘ночи при бить рыбы; 
5. проейз щецань, тонкая дрань, от- 
колотая отъ сухаго дерева и упо- 


требляемая. по деревнямъь выфето 
свЪчей. 


ноги и употребляются лфеовщиками 
и звфриными промышленниками въ 
зимнее время для удобнЪйшаго хо- 
ждешя по глубокимъ снЪгамъ. 


= Пол. Зуйе. 


ЛЫКО, с. ср. кора, содранная съ 


молодой липы или съ ивы и вдоль 
разд$ленная на части по слоямъ. 


— Пол. Фуко, Бог. 1уко, Сло. Пко, НЛуз. 


1ако, Серб. лико, лак, ЛРус. лыка, 
Винд. и Кра. Шка, Раг. ШК, Кро. 1- 
се, Бон. Исса. 
| Фин. Нака, корзина изъ бересты; 
пастушья труба изъ нея же. 


ЛЫСЫЙ, ая, ос, прил. 4. о челов - 


кф: не имфюпий волосъ на передней 
части головы; 2.0 животиыхъ: им%- 


аа ь 
—- Лучний. ющЙ на лбу продолговатое пятно 


—= 1. Перк. лучъ, Серб. луча; 5. Серб. 
луч, Боен. ас, Раг. [ас, Далм. 1аасх, 
Бог. 1аиб, 1апбе, * 6. — 5. а, 
Кро. №асЬ, свЪточь; 6. Винд. 102, 
свфтъ. — Сн. Люн. 10у2е, лучше. 

|| ВМолд. ауческ, блещу, аяю; Лат. 
1ах, Ит. асе, Исп. 10%, свЪтЪ. 


Примтьшаце. Очень вфроятно, что ело- 
во лучз собственно означаеть шуе- 
паць, употребляемую для освЪще- 
шя, п что по этому оно можетъ 
быть отнесено къ корню лучить = 
отдЪлять, прибавимь, посредствомъ 
щепан!я; но сходство его, по друго- 
му значешю, съ Лат. 1ах, побудило 
меня оставить мою догадку подъ 
сомнЪыемъ. Слово лучиий я отнесъ 
къ корню луче, имфя въ виду то, что 
ббльшую степень свфтлости можно 
считать за преимущество. Кажется, 
на основан полобнаго ‘соображеня, 
У Грековъ отъ 7&о, сокращенно 7%, 
вижу, произведено слово Ау, луч- 
ний, какъ бы’ виднЪйний. 


ЛЬЖА, с. ж. родъ маленькихъ са- 


вокъ, которыя подвязываютсл подъ 


бЪлой шерети, 


= ЛРус. лысый, Пол. 1узу, Сло. НИ, 


плЪшивый. 


ЛЫТКА, с. ж. прост. часть тфла 


животнаго, простирающаяся отъ ко- 
лЪна до ступни. 


= Пол. +уща, * Туа, *1узь Укр. лит- 


ка, Сло. Ша, Бог. 1УЩо, 1еухо, Кра. 
Ваа, 1айа, Церк. лысто, Серб. лист, 
Сла. и Босн. Ш, Кро. Издапуек. 


ЛУ, пногда ли, сокращенно ль, прост. 


ля, частица, занимающая м$сто окон- 
чанйя въ нарЪйяхъ, которыя озна- 
чаютъ мЪ%ето и преимущественно вре- 
мл, напр. доселф, дотолв, послъ, 
коли, сколь. 


—= Церк. лЪ, ли, ль: оттолф, донелф- 


же, николиже, коль; Серб. ле, лие: 
одакле, откале, отале, отоле, отде, 
после и гослще; Сла. 1е, И: доНе, 
до\е, одзейе, розй; Босн. 1е, Пе, И: 
4ое, Чоше, Ч4ое, оае, роШе, 
ро-Ше, рок; Рак. 1е, П: аоВе, ое, 
4оЙе, о4е, роШе, рокШ; Кро. 1е: 
4опе е, доше, 4оЦе, ое, роШе; 
Далм. [е: Чохее, ое, оЦе, роде; 
Винд. 1е, 1ер, 1ег: доЧе, роЙе, ЧоЦет, 
роЧег; Кра. е, 1е}, 1ег, 1: оНе, док- 
Де, Гепе, 4о{1е}, оЯКе], роШе}, Чок- 





Тег; роЙег, уеВ; ВЛуз. 1е, 1е}, №, 1: 
1аЮе, (аКе], Чопа ей, 4ео]е], {ап}, 
ие}, моЦза. Поа. 1е: Пе, (уе; ЛРуе. 
ли, ‘ль: кали, нЪкали, аткуль, атсюль, 
аттуль; Укр. ль, ля: виткиль и вит- 
киля, видсиль и видсиля; Сло. 1, 1е: 
Чок&1, Чо, оф, обе, однека1, 
рге4е{1е; Бог. * 1е, ае. 


Примтьчаше. Частица ль, по своему 
значению, очень сходна съ частицею 
да, особенно съ ея видомъ дъ. Это 
можно видЪть изъ сравнешя соело- 
вовъ, напр. Церк. донелфже = дон- 
деже, Кро. Чоше = 4о оп4е. МнЪ 
кажется, что между частицею лть и 
именемь льто должно быть срод- 
ство; но частицу ли слбдуетъь счи- 
тать корнемъ имени, или наоборотъ, 
— не могу сказать рфшительно; по 
этому я поставиль порознь то и дру- 
гое слово. 


ЛЬВЫЙ, ая, ое, ‘прил. противополо- 


жный правой, сторон%. 

=: Церк. и ЛРус. лфвый. Серб. леви, 
лй]еви, Раг. ее, ол. 1е\уу; бло. 
1Теуут, Бог. и Мор. 1е\у, ВЛуз. Це\му, 
Винд. Ней, Кра. [еу, Кро. 1еу; Шу, 
Люн. [еууа, Укр. ливй, Сла; Ну}, 
Лат. Паеуи$. 


ЛБЗТЬ, гл. ср. стар. идти. Сфдита 
вы здЪ, а азъ лфзу, наряжу завтрокъ, 
и л5зе вонъ. Кнб. 455. %. веходить 
на верхъ чего по лфетниц®, взби- 
раться куда, хваталеь руками и при 
помощи ногъ; 5. прост. входить куда 
нагло, насильно, безъ позволения; А. 
о плать, обуви и другихь вещахъ, 
вкладываемыхъ, вдЪваемыхъ, вкола- 
чиваемыхъ: входить, вмфщаться; 5. 
о волосахь и шерсти: выпадать изъ 
кожи; 6. о ветхихъ или гнилыхъ 
тканяхъ: раздираться, рваться. 

— 4. Серб. * лазити, Люн: 1езе; 9. 
Кро. ей, Винл. её, Бог. 1656, Пол: 
1е26, ЛРус. лфзьць, Укр. лизты; 5. 


(Пол. ЛРус. и Укр.); 4. (ЛРус. и Укр.); 
5. (Бог. Пол. ЛРус. и УЕр.). $. (Кро. 
Бог. Пол. и Винд.), Сло. ей, Кра. 
Те[ы, 1азц, ВЛуз. Це, НЛуз. 162, 
Босн. ГЫ, Раг. Лай, ползать. 


| Латыш. НЫ. Лит. Ни, Пруе. др. 


Ше (наст. 5. л.) полозть. Гото. 1ае- 
$Нап, идти; АСак. №оЦа%, Нфм. Се- 
]фе[е, обл. ГеЦе, слЪдъ. 


ЛБКЪ, с. м. неуп. (Серб. и др.), от- 


туда: лфкарь, с. м. врачъ. 


== Серб. лек, лщек, Раг. Цек, Босн. 


Цек, Нк, Пол. * Лек, Сло. 16, Бог. 
16к, Пк, Сла. Шк, Далм. и Кро. ЦК, 
лЪкарство; Укр. ликаръ, врачъ. 

|| Вал. ак, л6карствоз Гото. ее! 
и 1еке!5, лфкарь; 1е топ и ею топ, 
испфлять; исифляться; АСак. 1асшап, 
Таесшап, Англ. 1ееср, Шв. 1АКа, Дат. 
№аебе, Исл. ПаеКпа, лфчить; Фин. - 
аКаг, Шв. 1АКаге, лЪкарь. 


Примтчашще. Встарину вмЪфето лтъкарь 


употреблялись слова: лльчёць (Сте- 
пен. кн. 4, 956.) и льчитель (Прол. 
Нояб. 14.). Изъ этихъ примфровъ, а 
болфе изъ другихь нарЪч можно 
заключать, что недавно введенная 
замфна буквы ть буквою е неправиль- 
на и совершенно произвольна. Она 
допущена нашими языковЪдцами на 
основанш двухь разныхь выводовъ 
слова лькарь; по мнфн!ю однихь, это 
слово происходитъ отъ корня легнёй, 
а по другимъ, оно вовсе не имъетъ 
права на туземность у насъ, вЪро- 
ятно, потому что въ Шведскомъ язы- 
кф есть подобное слово. Мартиновъ, 
основавъ свои доказательства на дру 
гихъ соображешяхъ, хорошо разсу- 
дилъь это спорное дЪфло. См. Сводъ 
Грамматикъ Гг. Востокова и Греча. 
стр. 446. 


ЛЬНИВЫЙ, ая, ое, прил. 1. не пм- 


юний охоты дФлать что нибудь, 
празднолюбивый; ®. медленный, не» 
скорый. 
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= 1. Церк. лЪвивый, „ол. 1гайуу, ‚Бог. 
1ещуу, Ппу, 16} *16ву, ВЛуз. Цеву, 
Бинд. Кра. и Кро. 1еп, Серб. лен, 
лйуен, ъен, Раг. Цеп ,.`Сла. и Босн. 
По; Боле. яёиость, лдЪность. — $5. 
Бог. пу, боязливый. 

|} Лат. 1епаз. — ВМолд. азнен, ий - 

ницецъ; азне, ЛЪНЬ. 


ЛБПый, ая, ое, прил. стар. 1. кра- 
сивый, приголый; ©. приличный, при- 
стойный; 5. уяишИ — принадлежа- 
Пий к высшему сословию. Посла 
лЪинше (Никон. 1, 38. лучше) мужи 
ко Цареви. Кнб. 64. — Оттуда: 

= Нелфпый , ая, ое, прил. 1. непри- 
стойный; 9. несвязный, несклалный. 

— Церк. лЪпый, Бог. 1еру, Серб. леп, 
леп, Кро. и Кра, 1ер, Винд. Шер, 
Пер, Раг. Цер, Босн. Пер, Ир, Далм. 
р, Сла. Пр, красивый. — $. а. Пол. 
1ерз\1, превосходный; Укр. лепськый, 
хорош; „ЛРус. лфйши, лучше; 6. 
(Бог.), годный, способный; в. (Бог.) 
тонкш. | 

| Лат. 1ер@из, красивый. — $. Ла- 
тыш. 1ерпз, гордый; великолфиный; 
Греч. Яёлтдс, тонкйй. 


ЛЪбЪ 
2-ь, с. м. 1. множество деревъ, 


которыя, не будучи никфмъ сажены, 
растутъ на большомъ пространств 
земли; 9. деревья, по срубкф*очи- 
щенныя отъ вЪтвей н сучьевъ, на- 
значенныя на постройку и друмя 
работы; 5. лфей, мн, = подмостки, 
сдЪланныя изъ даинныхь бревенъ.и 
досокъ, особенно при постройкЪ зда- 

.о 
ни. 

1. Церк. и ЛРус. лЪеъ, ВЛуз. Пе[5, 
Бог. 1ез, (ло. 1еГ; Укр. лисъ, Пол. 
1а5; ©. (Бог.),^ Раг, Цез, Босн. 116$, 
15, Винд. Не, Кра. 1еГ, Кро. 1езх, 
Люн. 1[е5. — $. а. НАДуз. 1650, ‘ро- 
ща; 6. (Бог.), кустарникъ; в. Серб. 
лйзес, весь полевой снарядъ. 
| Ест. 1ааз, большой лЪеъ. 


-- ЛБСа, или лбса, с. ж. длинная изъ 


конскихъ волосъ ссученная нить, на 


кони которой прикрЪфпаяется крю- 
чекъ уды. 
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— Серб. ъеса, Раг. |ёзза; Винд. и Кра. 
Те{а; Кро. 1ейа, Босн. и Далм. На, 
Бог. за, * 16а, ВЛуз. Це[есла; П- 
Гуса; Пол. 1аза, рфшетка изъ прутьевъ. 

|| Зал. ое, плетенка въ тельгъ; 
Венг. 16а, коль. 

-{ 6. ЛЯСтбвиаа, ©, ж. оба. ор шина, 
орЪховое дерево, 

—= Пол. 1езисхупа, Лазкому Кгхак, ВЛуз. 
Шста, Сло. 11а, Кро. 1вха, Винд. 
ЦеГь]е, Не ак, Бра. 1«(Ба, Бог. 
Ка, * |65Ка, Боен. Изеврак. 


Прилльмате. Въ Рейфовомь Лекенконъ 
слова льса и ллстовина признаны 
пноязычными, но изъ указав вид- 
но, что Славянское происхождеше 
этихь словъ не подлежитъь сомнЪн!ю. 


ЛБТО, с. м. 4. одно изъ четырехъ 
временъ года, продолжающееся отъ 
вступлен!я солнца въ знакъ рака до 
вступленя онаго въ знакъ вЪсовъ; 
2. годъ. 

—='4. Церк. яЪто, Болг. лфто и лято, 
Серб. лето, ето, Раг. Цейо, Боен. 
ЦеНо; <Цено, Ицо, Бог. 160, 110, * 
ево; ео, 'НЛуз. 160, 160, Сло. 
Кро: и Кра. Ле ‚` Вид. Пе, ЛРус. 
дБтна, Укр. лит, Сла.. Цио, Далм. 
но, ВЛуз. Цесйо, Нол. Лао; ®. (тф- 
же, кромЪ слфдующихь:) ВЛуз. Це, 
ЛРус. лта, Кра. [ева , Люн. 1201 
(чит. лёти). т ыы 

||. ВМолд. * ат, годъ. 


ЛЮ, лю, частица, которая часто по- 


вторяется при убаюкиваньн младен- 
цевъ; оттуда: люлюкать; гл. дЪ. 
прост. качая дитя и приговарилая 
лю, лю, стараться усыпить, уба- 
юкивать. 


— Серб. му, льу, Пол. И Н 1; Пол. И- 


1ас, Мас, убаюкивать дитя. $. Серб. 
ЪУлати, (ла. ЦаЦаи, Даам. 1щуаы, 
качать въ колыбели; Раг. оеПаи, 
двигать. 
| Латвым. 1еПобё, 1ео, убаюки- 
вать, дитя. Санскр. лулъ, трясти. 
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рилтьчаше, Въ Рейховомь Лекейконф 
частица лю, лю, опущена, а проис- 
ходяШя отъ ней слова: люлька и 
яолюкать отнесены къ корню лелть” 
лять. Вукъ Караджичъ въ своемъ Сло- 
варЪ прозводитъ Серб. ъулати так- 
же отъ обыкновеннаго припфва при 
качани дфтей въ колыбели: ъу Му. 


ЛЮБИТЬ, гл. дЪ. 1. имфть привер- 
женность, привязанность къ кому; 9. 
имфть страсть, склонность къ чему. 

= 1. Церк. любити, Болг. люби, Серб. 
ъубити, Сла. ПаМи, Босн. и Раг. 
аи, Кро. 1уШ5!, Винд. и Кра. 
щЫш, Укр. любыть, ЛРус. любиць, 
ВЛуз. 1афозтасй, Бог. Ш, * 14Ыц; 
2. (Бог.), Пол. 1Ыс, находить въ 
комъ или въ чемъь удовольстве. — 
$. (Серб. Раг. и Винд.), Сла. роЦа- 
Ыц, Босн. ро], Бог. * ЦВЕ, 
цфловать. 

|| Санекр. либ%, желать; Гото. НаЪз, 
Иел. ШИг, милый, любезный; АСак. 
1ойао, шуап, Нм. Церев, * ПоБоп, 
ПЪев, НСак. ееуеп, Гол. Цеуев, Англ. 
1оуе, любить; Лат. ТаБеь, нравится, 
т, е. прост. любо; Лит. 1ШЫц, имфть 
охоту, особ. женитьея; ВМол. ю мт, 
любимый и любезный. 


ЛЮДЪ, с. м. 4. стар. народь. Аще 
миришься со братьею своею, а мой 
людъ чему выдаешь? Кнб. 981. — 0. 
люди, мн. вм. челов$ки; 5. люди — 
съ прибавлешемъ какого нибудь при- 
лагательнаго: принадлежание къ то- 
му или другому званйо; занимаюнце- 
ся извъетнымь ремесломъ; 4. люди, 
слуги въ отношени къ своимъ го- 
сподамъ. 

—= 1. Укр. людъ, (ло. Пол. и Кра. 1ва, 
Перк. люди, Серб. Ъуди, Кро. 1упа- 
зайуо, Винд. ТааЙуи, Бог. Ца, * Таа, 
* На@; %. (Серб.), Кра. ше, Сло. 
1а4е, ЛРус. людзи, Бог. * Па, * 
Наав, На!. 

|] 1. Шм. * Баь АСак. 1ео4, Ноа, Иел. 
164, 1уг; ®. Нм. 1еще, * Нац, * 
Ве, Гол. Нейеп, 1пудеп, Латыш, 


2и415. — Гото. 1аи:Вз, челов%къ. 5. 
а. Лат. ср. Па, 1еа4ез, 1еа@1, 1ео4, 
НЪм. стар. 1еи41, 1ео4ез, ]еи 46$, под- 
данные; 6. Исл. 14, семейство. 


.| ЛЮТЫыЙ, ая, ое, прил. 4. жестов, 


свирфпый; 9. мучительный, сильный, 
напр. боль, морозъ. 

— 1. Церк. лютый, Кро. 1удё, Бог. 

‚ Пу. — $. а. Боен, Б\]уь, кислый; 
б. Серб. ъут, Сла. Цай, (Босн. Кро. 
и Бог.), Ъдкив; Раг. З]айпа, Фдкость; 
в. (Серб. п Сла.), гнЪвливый; г. (Бог.) 
сущ, настолщй, напр. чертъ. 

| Исл. Ибт, гнусный, безобразный. 
Сн. Лит. 12$, Сам. Виаз, девъ. 


ЛЯДА, с. ж. поле, заросшее дурною 
травою и кустарникомъ. 

= Пол. 1а4а, Бог. 1ад0, * 1ааа, Церк. 
лядина, Винд. Тата, ]едта, Серб. 
лёдина, Сла. Босн. Кро. и Кра. 1е- 
та. — $. а. Бог. Лада, паренина; 
6. (Бог.), пастбище. 

| Лат. ер. 1е4а, 1аада, Нъм. Гее4е, 
Т.еБ де. 


ЛЯ ДВЕЯ, прост. ляшка, е. ж. верх- 
няя часть ноги, простирающаяся 
отъ туловища до колъна. 

= Церк. лядвея, Бог. 1е4у}, Пол. 1е- 
42уле, * е42уйе, ВЛуз. 1ейра, Кро. 
1едоу]е, Винд. 1е4оца, 1е4}е, Кра. 
1е4}а, 1е4}]е, Босн. 1е4)а, 1ееБ}а, Раг. 
1е5 Ва. $. а. Серб. леБа, Сала. 1ева, 
спина; б. Сло. 1а4уешё к, Бог. 1е4уу}, 
Ледулюку, Винд. 1е4уше, 1еаше , 
почки. 

|| АСак. Теп4ева, Нм. Берае, Гол. 
1еп4ео, Дат. 1аеп4е, Шв. 1&а4. 


ВИ. 


г 

МАЗАТЬ, гл. дЪ. натирать, покры- 
вать что масленымъ или другимъ по- 
добнымъ веществомъ. 

— Церк. и Серб. мазати, Сала. Боен. 
Раг. Кро. п Бог. тахай, Винд. и Кра. 
тазай, (ло. таха!, Пол. тагас, ЛРус. 





мазаць, ВЛуз. та(асй, НЛуз. вла(а[сЪ, 
Болг.`маже. — $. а. Укр. мазать = 
марать; 6. (Бог.), худо писать; в. 
(Бог.), уничтожать; г. (Бог.), бить. 

|| Венг. шах, штукатурка; шахошь, 
штукатурить. 


МАЁЪ, с. м. назваше растешя: ра- 
рауег зотиеги, 

= Укр. и ЛРус. макъ, Серб. мак, Сла. 
Боен. Раг. Кро. Кра. Винд. Бог. Сло. 
Пол. и ВЛуз. так, НЛуз. таБК. 

| Венг. шак, Греч. (Дорич. нар.) да- 
хор вм. ирхоу, НЪм. обл. (Аветр.), 
Масер. 


МАЛИНА, с. ж. назваше куста п 
ягодъ, растущихъ на немъ: гаБаз 
1Чаеиз. 

— Серб. малина, Пол. НЛуз. и Бог. 
таНпа, Сло. таит, Винд. шайое, 
Кра. тейпе, та!еп, Люн. шоета. 
$. Боен. шаШза, колюч кустар- 
НИКЪ. 

|| Венг. шата-{а и ш&па-руйтдН. 


И 

МАЛЫЙ, ая, ое, прил. 4. пмвюний 
недостатокъ въ величин®, въ силЪ, 
въ тяжести, въ числЪ и проч. срав- 
нительно съ другими вещами того 
же рода; 9. въ отношенш ко време- 
ни: краткш, непродолжительный; 5. 


въ отношенш къ дЪистыямъ пли 
способностямъ: незначительный. 

— Церк. Болг. и ЛРус. малый, Пол. и 
ВЛуз. шафу, Бог. шайу, Укр. мал, 
НЛуз. таб, шаЙы, Серб. мали, Боен. 
Винд. п Сла. шай, (ло. шаН, Раг. 
таШ, Кро. ша], Далм. шауаБап. 

| Прус. др. шатукз, дитя; Санекр. 
мала, скудный. $. Лат. таз, ху- 
дой. 


МАНА, с. ж. прост. 1. то, что слу- 
житъ къ прикормкЪ или привадЪ; 9. 
привлекательная вещь вообще. 

-- Обманъ. 

— 1. Босы. и Раг. тата; оттуда: Серб. 
мамити, Сла. тапий, приманивать. 
$. Укр. мана, Мор. оташа, привидЪ- 
не; Укр. пустить ману, Бог. Винд. 


Кра. Кро. Босн. и Раг. тапий, Пол. 
тапши!е, обморочить. 

|| Лит. шбраз, Сам. топау, обмороче- 
ше глазъ; чародЪйетво; артбюш, об- 
морочить, очаровать; Латьыш. таБ- 
п15, призракъ, привидьше; аршаБ- 
о обморочить. 


Примтьчашще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово мана числится между ироиз- 
водными словами кория маапи; 
добнымъь образомь ин слово обманз 


по- 


отнесено къ тому же корню, изъ ко- 
тораго однакожъ трудно вывесть его 
значеше, потому что этотъ корень, 
употребляемый въ Церковномъ нар%- 
чш, есть одно и тоже съ нашимъ 
словомъ махать, но передфланъ на 
Сербекй ладъ (см. ниже: махать). 


МАРАТЬ, гл. дЪ. 1. грязнить, пят- 
нать, дЪлать на чемъ ласы; 9. не- 
брежно дЪфлать что, напр. писать, 
изображать живописью; 5. относи- 
тельно къ сочиненямъ: вычернивать 
то, что выражено неясно или дурно; 
А. порочить, поносить. 

— Раг. ошагеЦайя, замарать; Винд. 
тагова, нечистота; шагопра(, зама- 

№ 
ранный. 


МАРЕНА, с. ж. 


гаБа посюогам. 
= Бог. шагера, Пол. тпаггапа. 


названще растешя: 


МАТЬ ип матерь, е. ж. 4. жентина, 
имфющая или имфвшая дфтей, а въ 
отношени къ дЪтямъ: родительни- 
па; %. матка = о животныхъь и ити- 
пахъ: самка‚ имфющая дЪътенышей; 
5. матка = племенная пчела; А. ма- 
терь = въ женскихь монастыряхъ: 
игуменья и другя старпия монахи- 
ни; $. мать и матерь переносно: ис- 
точникъ, причина; 6. обл. (Камч.) 
матка = компасъ; 7. матка = каме- 
нистое вещество, содержащее въ се- 
6Ъ руду. 

—= 4. Церк. и Серб. мати, Укр. маты, 
Винд. Кра. и Кро. шай, Сла. шац, 
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та, Босн. и Раг. тай, Далм. та- 
1е, Мор. шёи, Бог. шёе, таег, 
таща, Сло. штаба, Пол. таб, чаще, 
та, прост. тасеги, ЛРус. маць, 
матка, ВЛуз. асй, тасйег, НАуз. 
тша(сЬ, таБ/ГсВ; 9. Пол. шас, Бог. 
таща; 5. (Бог), Пол. пайка, Винд. 
табиа, Кра. та2веха; 5. (Церк. Бог. 
и Пол). 

|| Санскр. лтри, Латьш. шаМе, Ирл. 
та а, Греч. илл, обл. нато, Лат. 
та(ег, Ит. та@ге, Пере. мад», !) или 
мидерь, *) Лит. тбипа, Сам. попа, 
Англ. шоЁВег, АСак. по4ег, шо4ог, 
то4иг, Иел. тб@т, НСак. Шв. и Дат. 
то4ег, Гол. тое4ег, Нм. Маиег, 
стар. шаазег, ао{ег и шао{аг, Прус. 
др. пай. Сн. Тибет. м 5) и мама “), 
Перм. мамъ, Лат. Ит. и Фин. тат- 
па, (дфтское слово во вофхъ трехъ 


го слова съ нашимъ корнемъ откры- 
вается по сличенш съ Сербекимъ 
словомь мёати, въ которомъ, по 
свойству нарЪфч1я, опущена буква х, 
замфняемая буквою и, какъ иу насъ, 
въ настоящемь времени изъявитель- 
наго наклонешя, именно: маашем = 
машу. 


[4 * 
МАЯТЬ, гл. дЪ. утомлять, приводить 


въ изнеможене. 


= Винд. и Кра. тша]аы, двигать; (Винд.), 


трясти; дуть. 
|| Лат. шби, н. то]а, мигать; Сам. 
шой, кивать, напр. головою. 


` 
МГЛА, с. ж. туманъ, густые п тем- 


ные пары, помрачаюцщие воздухъ. 


-- Смуглый. 

= Церк. мгла, Мор. ма, Пол. теЗа, 
Винд.. Кра. и Кро. шез]а, Серб. ма- 
гла, Сла. и Дали. штаба, Раг. таеВ- 


языкахъ), Фр. шашап (дфт.), Лит. 
ташй. — $. Груз. мама, 5) отецъ. 


МАХАТЬ, гл. д. 4. колыхать, дви- 


гать ЧЪмъ по воздуху въ ту и дру- 
гую’ сторону; 9. движешемъ руки 
или чего другаго производить в}- 
теръ; 5. прост. дфлать скоро, про- 
ворно. 

— 1. Кро. Сла. Босн. Кра. и Винд. та- 
Тан, ЛРус. махаць, Пол. тасВас, 
Бог. * шасБан, Серб. мдати, н. ма- 
ашем; ©. (Босн.). — 5. а. (Бог.), Мор. 
тасваг, болтать въ водф, полоскать, 
напр. бЪлье; б. Церк. майти, движе- 
нтемъ руки, головы или глазъ давать 
кому знакъ; в. (Пол), сиъшить, ско- 
ро идти. 

|| Санскр. макъ, двигать; Греч. (До- 
рич.), пауау& вм. ии, машина, 
т. е. оруде, служащее къ удобнЪй- 
шему движению тЪфлъ; НЪи. тасБеп, 
дъфлать. 


Примтчаще. Въ Рейфовомъ Лексиконъ 
Церк. слово майти занимаетъ мъето 
особаго корня; но одпиаковость это- 


5) > а") а 5). 


]а, Бог. тра, ша, * ша, Сло. 
ша, ВЛуз. ша, Вта, аБа, Нуз. 
па. 
|| Латыш. пи а, Лит. па. — 5. 
Гото. шИЬта, облако. 


Примтчаще. Въ Репфовомъ Лексикон® 


слово мгла отнесено къ корню менуть 
Или мигать; но этого не льзя допу- 
стить потому, что 4) значешя того 
п другаго слова не имфютъ , отноше- 
ня между собою, и 9) буква л, какъ. 
видно изъ Готоскаго языка, должна 
считаться корневою. 


МГНУТЬ, гл. неуп. (Пол.), замфнень 


словами: мигать и однокр. мигнуть, 
гл. ср. 1. часто закрывать глаза вф- 
ками, жмурить, щурить глаза; 9. 
движещемъ вЪкъ давать кому знакъ. 


Е Е 
= 1. Пол. шбпас, пибрас, писас, Боен. 


ш1еЪпаН, писан, Раг. папиеВпцы, 
Кра. пизпей, писай, Винд. тест, 
пыван, Кро. пизай, Сло. пифаГ, ш- 
пиЕ, ВЛуз. п Касй; ®. Церк. помизати. 
(Винд.), Сла. пизац, давать знакь не 




























































только глазами, но ий головою. $. 
Серб. ишгати, ходить туда и сюда. 


МЕДЛИТЬ, гл. ср. иышкать, терять 
время, не приступая къ исполненю 
чего нибудь. 

-- Меледить, млЪть. 

= Кро. Кра. и Винд. шаай, Пол. 
тшиалс, НЛуз. Бе КоттийИеВ. — 

а. (Кро. и Кра.), препятствовать; 


б. (Кро.), пренебрегать. — Сн. Пол. 
т44у, *% шей, Бог. ту, елабый, 
безсильный; Винд. тес], Кра. те- 


Че], пза4а|, Кро. п]еЧеп, худой, то- 
шуй; оттуда: Пол. тес, Бог. т4е- 
й, Винд. шеей, слабъть; Кро. п 
Босн. пеши, Раг. педеш, ху- 
дъть; Пол. шаю пы, Бог. ро пы 
по, дурно мнЪ. 


Примтчаше. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово мльть отнесено къ Церк. кор- 
ню мльти, молоть; но изъ едЪфлан- 
ныхъ указан всякъ можеть видЪть, 
что употребляется виЪфето 
мдлтьть = Бог. тей; а посему нфтъ 
надобности въ такомь сближенш 
словъ, которое выказываетъь боль- 
шую натяжку, именно: млльть объя- 
снено выражешемъ: быть какъ бы 
смолотымь (ге сотзше оц)! 


млтоть 


МЕДУ, неопр. мести, гл. неуп. 
(Винд.), замфненъ словомъ: мну, не- 
опр. мять, гл. дЪ. 1. тереть что въ 
рукахъ, гнести, сжимать что рука- 
ми или ногами для смягчешя; ® о 
пеньк$ и льнЪ: посредствомъ давле- 
в!я мялицею отдЪлять волокна отъ 
твердыхъ частей; 5. своею или по- 
стороннею тяжестно сжимать ка- 
кую нибудь вещь такъ, что на ней 
остаются знаки, мМорщитъ, напр. 
я платье. 

Д. Сло. шейНу, Пол. паб, н. тие, 
Во тепет; 9. (Сло.), Пол. пуеаНе, 
пиааНе. — 5. а. Бог. шпаци, н. та, 
тереть напр. свон глаза; 6. (Кро. и 
Бог.), Кра. шей, н. шапеш, раети- 
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рать; в. Винд. ше, н. шедеш, пах- 
тать масло. 

|| Лит. шоы, н. што, Сам. пути, н 
пиши, мять ленъ; ВМоад. мёаншь 
мялнца. 


2 


Прилпьчаще. Слово меду теперь у насъ 
не употребляется, но оно было н\- 
когда; къ этой догадк® ведутъ слЪф- 
дуюцйя соображен!я: 4) изъ указашй 
видно, что въ словахъ двухь нарЪ- 
ч1й (Сло. и Пол.), при тождеств% зна- 
чен1й съ наншиь словомъ миу, буква 
д входитъ въ составъ корня, а въ 
Виндекомъ нарЪфчит есть подобный 
корень, который однакожъ разнится 
отъ нашего значеемъ, именно: гла- 
голь шее, какъ выше показано. 

означаетъ: пахтать масло; отъ того 

коровье масло называется зте4епх, 

а взболтанное молоко — зтедм и 

зтедешиа. Впрочемъь относительно 

Виндскаго корня представляется в%- 

роятнымъ, что онъ имфетъ сродство 

еъ нашимъ корнемъ потому 
что въ Богемскомъ нарфчш о пах- 
таньи масла употребляется подоб- 


млт , 


ный глаголь тааНи, который д%- 
ствительно относится къ сему кор- 
ню. 9) Слово млть образовалось изъ 
меду такъ же, какъ стар. тлть изъ 
тепу (см. поелфднее слово). Изъ Бо- 
гемскаго нарфч1я видно, что можно 
предполагать и другой видъ того же 
глагола, именно: миуть= Бог. тпал- 
и. Такимъ образомъ этоть корень 
относится къ разряду тЪхъ глаго- 
ловъ, которые выкидываютъ корен- 
ную букву д. предъ окончашями нуть 
ину, напр. вянуть вм. вяднуть, гля- 
нуть вм. гляднуть, кинуть вм. кид- 
нуть, прянуть вм. пряднуть, и проч. 
(См. Сокр. Росс. Грам. Востокова. $5. 
77, разл. УШ.). ПослЪ сего ясно, что 
млть употребляется вмфсто миуть, 
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въ полнЪйшемъ зидф: мднуть или 
меднуть. 


МЕДЪъ, с. м. 1. еладкое п вязкое ве- 
шество, собпираемое пчелами съ ивЪт- 
ковъ, листовъ и проч. 9. напитокъ, 
приготовленный изъ меда съ водою 
п хмфлемь посредствомъь броженя; 
5. * вино. Горесть души медь пшемъ 
многъ. Сирах. ХХХЬ 54. по Сбор- 
нику 4076 года; а въ печатномъ из- 
данш Бибмиы это м%сто читается 
такъ: горесть души вино шемо много. 

= 1 и. Церк. Болг. и Укр. медъ, 
Серб. мед, Босн. Кро. и Бог. ше4, 
Раг. шееа, НДуз. тба, ВЛуз. пцеа, 
ЛРус. мёдъ, Пол. пцо4, Сло. пад. 

|| Санскр. мада, вино, отъ мадз, ве- 
селиться; мёд’у, сладь сокъ пзъ 
цвфтовъ, также медъ; Греч. мёд, 
вино; Латыш. те@4из, Лит. те4а$, 
Сам. шеди$, Ест. тб@4о, Фин. шей, 
род. те4еп, медъ; (Фин.), АСак. тс- 
4и, Шв. п Дат. п]64, Исл. пибдог, 
Ирл. шса@Б, пмо@Ь, Англ. шеаЪ, 
Нм. Ме, медовый напитокъ. 


МЕЖДУ псокрашенно межъ, предл. 
требуюний посл себя творительна- 
го, а иногда родительнаго падежа и 
означаетъ: 1) среди, ®. въ числЪ. 

— 4. Церк. и Болг. между, ЛРус. мжъ, 
Бог. тегу, Укр. мижъ, Сло. те4зу, 
Пол. пие42у, Серб. мед, меБу, Сла. 
те4, те@}а, Кро. Кра. и Винд. тей. 

|| Санекр. мад’я, Иел. тшедаю; Арм. 
медш», !) Лат. те@з, среднйй; — 
Готе. пи4а, АСак. пи4а, пыЧа, 
Дат. п!Ч, пи4ё, Шв. пи4ё, Англ. 
пе, НЪм. Мше, средина. 


Примтьчаше. Въ слов меэкду буква эю 
не принадлежитъ къ составу корня, 
но прибавлена по особому свойству 
нарфчи Церковнаго, Болгарекаго, 
Словацкаго и Польскаго, съ тою 
впрочемъ разницею, что въ первыхъ 


п, 


двухъ буква ж поставляется предъ 
буквою д, ‘а въ послёднихь посл% 
оной. Друг1е примфры такой вставки 
можно видЪть въ словахъ: досаждать 
отъ досада, награждать — награда, 
побфждать — побфда, Иногда буква 
эю совефмъ. изгоняетъ букву 9, какъ 
въ другомъ видф нашего корня; сн. 
вижу вм. вижду, гляжу вм. гляжду, 
сижу вм. спжлу, тружусь вм. труж- 
дусь, и проч. 


МЕНЬ и менёкь, с. м. назваше ры- 
бы: садиз 1о\а, 

— Укр. менёкъ, ВЛуз. шепск, Сло. 
пией, Кра. тепк, Винд. тепер, 
Пол. пме$, пиеп!аз, Бог. тык, 
п]. — $. Кро. тевуек, угорь (рыба). 

|| Венг. шевуЪа|. 


МЕНышШй, ая, ое, прил. 4. сравн. 
степень для слова малый; 9. мень- 
шой = младиий, напр. братъ, сынз. 

— 4. Бог. паею$1, Сло, ше 1, ВЛуз. и 

НЛуз. шеп{сЬ, ЛРуе. мъиций, Винд. 
тев[, Кра. тев} (В и ше}, тап]- 
ГЫ п шаьр, Кро. тепу1, тапут, 
Пол. шшеуз2у, Перк. мн, Люн. 
тпепезза, Серб. мави, Сла. тапр, 
Босн. и Раг./ таз. 

| Лат. шшог, Готе. ваваыа, Нфм. 
шо4ег, %# питге, пишит, Гол. шт, 
пупа4ег, Шв. пи Дат. пупаге, Исл. 
иг, вм. пупог; — Арм. манрё, *) 
малый, мель; оттуда: манукз, *)} 
мальчикъ. 


Примтьчашще. Слово меньиий, по разно- 
сти значенй, представляющейся въ 
двухъ видахъ, соотвЪтствуетъ слову 
большёй. Впрочемъ надобно зам тить, 
что послЪдни видъ того и другаго 
слова болфе употребителенъ въ про- 
стонародной рфчи, нежели въ разго- 
вор образованныхь людей и 0осо- 
бенно въ книгахъ. 


') Роб у Шитье. 
























































МЕНЯ, (имен. пад. я), мет. личн. 4. 

вин. пад. ©. мы, им. мн. 

— 4. Церк менё, мя, Болг. мене, ма, 
Серб. мсне, ме, Сла. тепе, Кро. Кра. 
и Винд. тепе, те, Укр. мене, ЛРус. 
мянЪ, Дюн. шапе, Сло. шйа, та, Бог. 
тпе, шё, Пол. юще, пне, ВЛуз. 
пп]е, ше; %®. Церк. и ЛРуес. мы, 
Бог. Пол. и ВЛуз. ту, Серб. и Укр. 
ми, Сла. Боен. Кро. Винд. и Сл0. ть, 
Кра. пи, ж. ше, НЛуз. па, ши, Люн. 
тоу. 

| 1. Груз. ме, *) Греч. ёи&, м, Лат. 
и АСак. те, Фин. пипап, Ест. шш- 
по или то, Латыш. тав и тапот, 
Лит. таае, Санскр. мамъ, ма, Зенд. 
маньмъ, ма; ©. Венг. пл и ша, Фин. 
те, Ест. те и шеце, Перс. мм, 2) 
Арм. мтькз, 5) Греч. уиёс, Латыш. 
терз, Лит. тез. — $. Перс. мань, 4) 
Самофд. мань, Фин. паша, Ест. пуш- 
па или ша, Груз. ме, 4) Ирл. те, 
Фр. пот, я. 


Примьчаше. По сличен сдфланныхъ 
выше указа съ указанями, при- 
веденными при словахъ я и пас5, 
открывается, что с1е мфетоимеше въ 
разныхъ падежахъ и числахъ пмъетъ 
сходство съ назвашемъ того же сло- 
..Ва въ различныхь языкахъ. Могло 
‘статься, что одинъ падежъ заиметво- 
ванъ изъ того языка, а другой — 
изъ инаго. Правда, это обстоятель- 
ство, само по себЪ, кажется стран- 
нымЪ, но имъ-то достаточно объя- 
сняется неправильность въ склоне- 
нш личныхь мфетоименй, т. е. по- 
чему изъ л сдфлалось меня, а изъ 
м — нас5. 


МЕРЕЖА, прост. мерёжа, с. ж. ры- 
боловная снасть изъ растянутаго на 
обручахъь сЪтянаго мёшка, у кото- 
раго отверст1е имфеть небольшя 





9) 694‘). 5) 4, 
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полки п. довольно широко, а продол- 
жене до самаго конца постепенно 
съужено. 


— Церк. Болг. и Серб. мрёжа, Раг. 


тгеха, Кро. штгеза, Боси. тагозеа, 
ти!5о]а, Кра. и Винд. ттезВа, Сла. 
и Далм. пийха, Пол. тимейпа, не- 
водъ. — 6. а. Сло. штейа, Бог. шие- 
2е; шЁ]е, Далм, тыйхе, рёшетка въ 
окнЪ; 6. (Кро.), вообще сЪть для 
ловли птицъ и звфрей. Сн. Укр. ме- 
режаий выстро- 
ченный. 

| Вал. можт. 


И мербжовашй, 


МЕРЕТЬ, н. мру, гл. ср. лишаться 


жизни, переставать жить. 


— Церк. мрфти, Серб. мрети, мриети, 


Босн. и Раг. шнен, Винд. и Кра. 
ттгей, ВЛуз. шгесй, Пол. тгхес. Бог. 
шЕЙЬ, Кро. циитай, ЛРус. умпраць. 

|| Санекр. мри, Перс. мурдень, !) Арм. 
мтрраниль, 2) Лат, тогь, Вал. лосю, 
Латыш. ши Лит, пи. — Сн. Ни. 
тог4еп, умерщвлять. 


МЕРЗНУТЬ, гл, ср. отъ спльнаго 


холода дЪлатьсл твердымъ, крфинуть, 
застывать, : 


— НЛуз. шали СВ, Кра. зтегапен, 


Винд. зтегиии, Пол. таг2зас, Кро. 
и Раг. шгахоай, Бон. текла, Бог. 
шг2оаци. — $. Укр. мерзнуть, Сло. 
ттипае, зябнуть. = Сн. Боле. мразъ, 
Серб. мраз, стужа; Сла. тгах, ВЛуз. 
о иней; Люн. тагзепа, замер- 
злыИ. 


| Венг. хаттагё2, пней. 


МЕРКНУТЬ, га. ср. терять свфтъ, 


блескъ; темнЪть. 


= Бог. гкпаай, шгкай, ВЛуз. (зтегК- 


писй, Сла. зтегк.аыз5е, Пол. пуега- 
сфрас ые, пмегисВас ме, Босн. и 
Раг. зтагкиаи$е, тгасЦ1е, Перк. 
мернати, Серб. мрачитисе, Кро. шга- 
сВ15е, Кра. п Винд. штаз! ве. — 





Г) 92° *) Ша, 
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Сн. Серб. мрк, темный; мрчити, дЪ- 
лать чернымъ. ‘ ` 

| Ш. шобгква, Дат. шбгкае, Иел. 
тугка. — Арм. мррке, 1) темнЪетъ. 


МЕСТЬ, с. к: Алвоздаваше зломъ за 


зло; ®. желаше воздавать’ зломъ’ за 
зло. 
— Церк. месть,! Бог: та, чаще рот- 
за, Пол. рот&а,; ‘та; — Винд: и 
‚ Кра. таВаузи, метить. 


Примтчате. Сомнительно, чтобъ слово 
месть было коренное; по своему. об- 
разованию ‚ ‘оно имфетъ сходство! съ 
производными словами: болесть, масть, 
часть и честь; но я не могъ найти 
корня, къ которому можно было ‘бы 
отнесть это слово. Въ Рейфовомъ 
Лексиконф на мЪетЪ корня‘ поста= 
вленъ глаголь мстить, который ‘самъ 
происходить отъ слова месть. Впро- 
чемъ не льзя ли допустить здфеь 

преобразован я изъ’ Церковнаго. ело- 
ва мзда? Значеше. и нЪкоторое сход- 
ство звуковъ дфлаютъ эту догадку 
вЪроятною: въ простонародьи гла- 
голъ иногда употреб- 
ляется вместо отметить. 


отплатить 


МЕТАТЬ, н мечу, гл. дЪ. 1. изъ рукъ 
или посредствомъ’ орудёя ‘бросать, 
кидать что; ®. о бездушныхъ. ве- 
щахъ: извергать ; изрыгать, выбра- 
сывать; 5.0 нЪкоторыхь животныхъ: 
раждать, щенитьея. 

Церк. метати, Бог. Винд. Кра. 
Кро. и Боен. теай, Раг. штеаш, 
ВЛуз. теасй, Сла, тео, Пол. пно- 
{ас; 9. (Бог.), о животныхь: скиды- 
вать дЪтенышей. — $5. (Сла.), Серб. 
метати, класть, полагать. 

|| Латьышт. тлеГь, н. шеца, Лит. шбГЫ, 
н. шеф, Сам. н. шеац. 


МЕТУ, неопр. месть и мести, гл. дЪ. 


рев 





метлою, вЪникомъ или чфмъ другим 

счищать пыль, соръ. 

И Бог: ‘тел, тб, ВЛуз. тей, пе, 

НЛуз. тёа, та(с7, ЛРус. мяту, мфець, 

Сло. зтебет, тб”, Серб. метем, мёсти, 
Сла, и Кра. теет, ше[ы, Винд. ро- 
теет, роте[и, Церк. помести, Пол. 
иное, пцезс п пноас. 

| Латыш. шеВ{е. 








МЕЧЪ, с. м.. 1. оруже, имфющее 
видъ длиннаго ножа, съ тЪмъь раз- 
лиемъ, что у меча острее бы- 
ваетъ иногда съ одной стороны, а 
иногда съ обЪъихъь сторонъ; ©. на- 
зваше рыбы: хр№аз. 21а таз, 

— 4. Перк. мечь, Бог. Мор. м Сло. 


тасЬ, Серб. мач, Сла. и Далм. тасз, 
Раг.: пас, Босн. . тас. 

| 1. Готе. , плекл$, Иел. таеке.— АСак. 
тесе, Гол. тез, Нфм. Ме(ег, * тего, 
ножъ. Сн. Венг. тезеют, ефчь, ра- 
скалывать. 


МЗАДА, с. ж. неуп. (Церк. п др.), вхо- 
дить въ составъ нЪкоторыхъ елок 
ныхь словъ, напр. возмездле, мздоцм- 
ство. 

= Церк. мзда, Бог. и Сло. п24а, Винд. 
плез4а, Сла. ‘пи2Ча, ВЛуз. з4а, на- 
града, плата за работу или за тру- 
ды. — $. (Церк.), польза, выгода. 

|| Перс. мездзь, ") Греч. иоддс, Гото. 
1540, па. 





МИЗИНЕПЪ, с. м. самый меньший 
палецъ на рукЪ или на ног. 


— Кро. теждиеся, Кра. шезии, Винд. 
1165112, пезтепя, плезпи к, Бог. * те2е- 
пу рез Пол. * пихуппу рас, Босн 


1а710с, пипс. — $. Церк. мизинец, 
меньний сынъ; Серб. мъёзинац, по- 
слъдый сынъ. — Сн. Бог. писи, 


исчезать, пропадать; пииупа, крайняя 
бъЪдность; истощеше, уничтожение. 


в) 5 


теб, Пол. пиес2, ВЛуз. тесй, НЛузь 
п142, Винд, и Кра. те2Ь, Кро. тесВ, 


















































Примтчаще. Въ старинныхьъ памятни- 
кахъ нашей письменности встрЪчает- 


ся слово лльзиный или лвизиньи съ 


двумя значен!ями: а) самый меньиии, 
младпий, собств. сынъ. Преставися 
Князь Вел. Васил, ифзиный сынъ 
Ярославль. ИГР. Г\, пр. 159. — 6) 
незначительный. Нови люде мизи- 
нш Володимерстит уразум$вше яша- 
ся по правду крфико. Тамъ же, Ш, 
пр. 49. 


МИЛЫй, ая, ое, прил. 4. любезный, 
любимый; 9. прятный, нравяцийся, 
привлекательный ; 5. х милъ, нахо- 
дяпайся въ такомъ положении, кото- 
рое располагаетъ другаго. къ состра- 
даншю или жалости. Прощеня прося 
и разрфшенвя, и милея дя, бол%з- 
нуя о семъ. Акт. Арх. Г, подъ 157% г. 

— 4. Пол. шЗу, ВЛуз. шПу, Бог. и 
Мор. пЦу, Сло. шШ, Серб. мили и 
мио, ж. мила, Босн. шШ, пмо, Раг. 
т, шю, Далм. пи], Кро. шИ; 9. 
Сла. тИШ; 5. Церк. миль. — $. а. 
Кра. и Винд. 1, пой, сострадатель- 
ный, жалостливый; Болг. мило ми е, 
жаль мнЪ; б. (Винд.), печальный, уны- 
дый. 

| 1. Нруе. др. уз, Латыш. той, 
ж. тШа, Сам. пые$, Лит. пив]аз; 
Прус. др. шв1уЕ, Лит. шУен, лю- 
бить; 9. Шв. ш|@. — $. Н%и. ше, 
жалостливый; (Шв. и НЪм.), Дат. 
Иа, кроткШ, снисходительный. 


МИНоВАТЬ, однокр. минуть, гл. д%. 
4. проходить близъ кого или чего, 
оставлять что въ сторонъ; %. ср. 
прост. избавиться чего, не подвер- 
гнутся чему; 5. въ отношении ко 
времени, дЪйствямъ, страстямъ, бо- 
лЪзнямъ и прочему: пройти,  окон- 
читься, перестать. 

— 4. Бог. ш]сей, питаин, Пол. пНас, 
ттаё, Серб. минути; 9. (Бог. и Пол.); 
5. (Бог. Пол. и Серб.), Босн. Раг. и 
Кро. пиюац, Кра. пай, тии, ВЛуз. 

. пытасй 150, Болг. мина, Укр. минать. 








ны 


— $. а. (Болг.), Церк. минути, идти; 
6. (Серб.), не попасть куда; в. ВЛуз. 
птус2, н. пиши, исчезнуть. 

| Санскр. ми, идти. 


МИРЬ, с. м. 4. тишина, епокойствте, 
согласе. между двумя или болъе. го- 
сударствами; 9. договоръ, по кото- 
рому прекращается война; 5. взаим- 
ная, любовь, согласе: 

— Церк. Болг. и’ ЛРуе. миръ, Серб. 
мир, Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. 
и Пол. (стар.), ши’, Бог. тг, Укр. 
мыръ, ВЛуз. тег. 

|| Перс. мире, ") Латыш. теегз. 


МИСА п миска, с. ж. блюдо съ уш- 
ками и крьникою, въ которомъ по- 
даются похлебки на столъ. 

=.Пол. пыза, Сло. паНа, Бог. та] а, пз]з- 
Ка, ЛРус. миска, Укр. мыска. — $5. а. 
Бог. п1]зКа, чашка вЪсовая; 6. Винд. 
и Кра. шКа, столь. 

| Рото. тез, блюдо. — $. Лат. и Ит. 
тепза, Исн. пле[а; (Гото.), АСак. таеобе, 
Исл. теза, столъ. 


Примтъчаше. Слово миса и блюдо озна 


чаютъ одинаке предметы (извфстный 
столовый  сосудъ и самый столь); 
но нарфя различаютъ каждое изъ 
этихь словъ чрезъ усвоен!е того или 
другаго значеная. (Сн. слово блюдо). 


МТРЪ, с. м. Е вселенная, свЪтъ; ©. 


земля, земной шаръ; 5. общество, со- 
браве жителей какого нибудь селе- 
ня. 


—= 4 и < Керк. шръ, Сла. ши. — 6. 


(Перк.), люди, населяюние землю. 
:1 **, 
| ВМолд. мирБн, шрянинъ. 


МЕНУТЬ, гл. неуп. (Сло. и друг.), 


замфненъ словомъ: мчать, многокр. 
мыкать, гл. дЪ. 4. мчать = скоро 
везти, нести, тащить; 2. мыкать, 
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прост. = объ одеждь: часто и не- 
бережно носить; 5. мыкать = щет- 
кою, гребнемь или чфмь другимъ 
чесать, очищать ленъ, мочки отъ 
кострики; д. переносить, претери%- 
вать, напр. горе. 

-- Замокь, мечта, мекать, пресмыкать- 
ся. 

—= 5. Бог. шукай, Сло. тЖаГ, Сла. 
Кро. и Кра. пыкай; — (Бог. и Сло.) 
чесать волну. — $. а. Сло. шКпаЕ, 
тЦЩаЁ, Пол. шкпас, шукас, Винд. 
шекши, тшакпай, Серб. маквути и 
маБи, н. макнем, Сла. таКпми, Раг, 
такпай, Босн. такпай, пуссай, по- 
двигать; 6. Кра. тако, влечь, та- 
щить; в. Кра. и Винд. ш\Щай, тря- 
сти; г. Сло. паЁ, сильно дергать 
за платье; д. (Сло.), щипать напр. 
щетину; е. Кра. шИаши, похищать; 
ж. (Пол.), уходить, убЪгать. — Сн. 
Бог. зтукай и зшеукан, тащить; сни- 
мать; эруКай зе и зтеукац, о плать$: 
тащиться по землЪ. 





















Примтьчаще. Въ числЪ словъ, отнесен- 
ныхъ къ корню мкнуть, есть три 
таыя, которыя въ Рейховомь Де- 
ксикон%, считаясь иноязычными , за- 
нимаютъ м$ста особыхъ корней, имен- 
но: мыкать, мекёть и пресмыкаться. 
Бъ отношенш къ первымъ двумъ сло- 
вамъ оказали пособле нарЪчая Сло- 
вацкое и Польское, а послЪднее объ- 
яснилось при посредствф Богемскаго 
нарфч1я; въ этомъ можно увЪфриться 
изъ сдфланныхь указанй. Впрочемъ 
для большей очевидности я предета- 
вляю примфръ, изъ котораго откры- 
вается, что наше слово 
или намекнутз соотвЪтствуетъ Поль- 
скому патукас или патКпае, имен- 


намекать 


но: 1а р:бгузту Кгбоуй паткоа]ет 

(намекнуль т. е. подаль мысль), аБу 

Капаф о4 тогха 40 тог2а ргеКорапо. 

(См. слово патукаб въ ©]оууп. 162. 

ро]зК. ргже» Тлп4е). Въ Рейзховомъ 

Лексикон показано мтькать и ме- 
Часть Г. 


кать, во всфхъ же производныхъ 
словахъ означена только буква т; но 
по моему миЪфн1ю, въ настоящемь 
случаф должно отдать преимущество 
буквЪ е, потому что она въ нЪкото- 
рыхъ словахъ иногда вставляется ме 
жду двумя согласными, а иногда опу- 
скается, напр. чрез5 п черезь, лесть 
И мстить; а буква ть не такъ но- 
движна и уступчива. Сверхъ того 
считаю неизлишнимь замфтить, что 
слово замби5 вполнЪ соотвЪтствуеть 
слову задвижка (сн. выше нарЪ я , 
$. а.), которая первоначально упо- 
треблялась вмЪсто замка, какъ и те-. 
перь еще можно видЪть въ селен1- 
яхь. 


МНИТЬ, гл. ср. 4. думать, мыслить; 
2. дълать заключеше о комъ или о 
чемъ, полагать. 

-- Память. 

—= Сла. шшы, Босн. пин, Раг. тойц, 
тп]еи, Перк. мнЪфти, Бог. шиёи, 
ии, (ло. ши, Винд. п Кра. пце- 
п, ВЛуз. т]ешсй, Пол. тшетас, 
* шойпас. 

| Лит. пишаби, Латыш. попе, Н%м. 
тешеп, * шетоп, теупеп, АСак. тае- 
пап, тепап, Англ. теап, Гол. тее- 
пей, шетео, Исл. шеша, Шв. тепа, 
Дат. шепе, Гото. тапап. — $: Греч. 
изаш», Латин. тетпиззе, помнить. 
Санскр. маиз, думать; оттуда: ма- 
нас, Лат. тепз, умъ; (Лат.) мысль. 


г 

МНОГШЬ, ая, ое, прил. 4. находя- 
пайся въ`большомъ числ или коли- 
честв%; 2. мноме, мн. нфкоторые. 

= 4. Церк. многи, Пол. шпоет, ВЛуз. 
и Сл0. шпош, Бог. ппоВу, Раг. шпо- 
551, Винд. и Кра. пшос, Серб. мло- 
ги, Сла. п]об, Кро. пог; — Болг. 
многи, (Кро.), большой по числу, 
многочисленный, напр. стадо, полкъ; 
2. (Бог.), НЛуз. поел. 

|| Готе. тапа5з, АСак. ша, тапес, 
топез, Гол. теше, Шв.таиза, Дат. 


10 





















































тпайзе, Исл. тапзт, Нфм. ° тапсЪег, 
*\ тапаб. 


МОГУ, неопр. мочь, гл. ср. 14. быть 
въ силахъ или въ соетоянш, имфть 
способность дЪлать что; ®. быть здо 
ровымъ. 

— 4. Перк. могу, мощи, Серб. могу, 
моби, Сла. поза, шос, Босн. и 
Раг. тоса, шоссы, Бог. това и 
шайа, шосу и тос!, Сл0. шоёет, 
тосе, Кра. и Винд: п102В, прош. пло- 
5е1, ВЛуз. и НЛуз. 1102. 

|| Гол. тообей, шобер, Нм. пабсеп, * 
тазеп, * тасеп, Гото. тазав, Иса. 
паса, Шв. ша, * шаза. Сн. Санекр. 
махать, (отъ мах, увеличиваться), 
Перс. миг, #) игуас, Лат. таботз, 
велик. 


МОДРЫЙ, ая, ое, прил. неупр. (Пол. 
п лр.), оттуда: 

—- МОдренепъ, с. м. 1. назвае рыбы: 
Фаисиз; 2. назван!е раестен!я: сопз0- 
Па геса|$. 

— Л. и ©. Пол. то4г2емес. Сн. Пол. 
и ВЛуз. поагу, Бог. то@гу, НЛуз. 
тот, Кро. шо4ег, Серб. модар, Сла. 
Босн. и Раг. то4аг, Кра. пзо4г, шаг, 
Винд. ша4ег, голубой. 


МОЖ дить, гл. неуп. (Бог.), зам%- 
ненъ словомъ можжить или мозжить, 
гл. ЛЪ. бить что нибудь до того, 
чтобъ раздЪлилось на мочки, размо- 
чалилось. 

— Бог. шой ан и Бой ат, толочь что 
нибудь до того, чтобъ сдфлалось мяг- 
кимъ или мелкимъ; Церк. измождати, 
сокрушать что; изнурять, удручать, 
Сн. Бог. той4)г, Сло. той г, тойаг, 
Мор. Вп:0й4)т, Пол. шоё4меги, той- 
Чтсгт, Кра. позфег,Винд. тозЪаг, 1оп- 
ЗВаг, шоизВег, Кро. пзозаг, пгазаг, Сла. 
тохаг, ступа, стар. можжиръ или 
можжеръ. $. (Бог. и Пол.). мортира. 

|| Вевг. шозаг, ступа. — Иел. шобах, 
Дат. тб, Нм. ша4е, усталый, 





1) ах 





МОЗоОлЬ, с. м, 
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утомленный; Шв. тб4а, трудъ; Нфм. 
егша4еп, *` паа4еп, утомаять, 





Примтьчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слово моэкокить отнесено къ корню 
м0зг5; но Богемское нар$е ясно по- 
казываетъ, что необходимо разлу- 
чить эти слова. Мн% кажется в\- 
роятнымъ, что нашь корень имфетъь 
отношене къ Исл. шб4г; надобно 
только припомнить замфчаше о ветав- 
кЪ буквы же, едЪфланное выше при 
корнф между. 


МОЗГЪ, с. м. 1.смягкое_ вещество, 


наполняющее головной черепъ у жи- 
вотнаго; %. подобное вещество въ ко- 
стяхь животнаго; 5. кашка въ пло- 
дахъ и растеняхъ. 


-Е Мязга. 
—= 1. Церк. мозгъ, Пол. 1626; 175, 


{Серб. мозак, род. мозга, Сла. тохак, 
Бог. то2ек, то2к, Сло. то2ек, ЛРус. 
мозыкъ, ВЛуз. тоз, Кра. позВ]ат, 
Винд. тозВзаш, Кро. тозсуают, Далм. 
тохсуаю, поза, Босн. тозз4ают, 
Раг. тох4аш, НЛуз. пог, Люн. 
10154 та; ®. (Пол. и Бог.), Кро. 11075, 
н102аз, Кра. тояе, Босн. и Раг. 110- 
так, Винд. позе, таз, ВЛуз. 01020 - 
м, НЛуз. тог{еа. —-— 
|| Перс. маехав. ")_Венг. те2се, слад- 
-ыЙ сок® древесный. Сн. Венг. то2ра- | 
п1, двигаться, дрожать, — в 
1. затвердЪлость на 
кожЪ, происходящая отъ нагнетен!я 
или тренйя; %. заднина у обезъяны; 
5. ж.х бъльмо. Бысть глава сго безъ 
болЪзни, а очи безъ мозоли, якоже 
прежде. Рус. Врем. Г, 79.— 4. * рана. 
Се въ тобф (разслабленномъ) всего 
Алама мозоли исцфлихъ. Пам. Рус. 
Слов. 54. — 5. прост. тяжкш трудъ, 


— 4. Бог. и Сло. того], ЛРуе. 'мазоль, 


ВЛуз. позе}, Винд. п1озе!, Кра. плз], 
поза, Пол. тол; д. Кро. плохо 
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(Винд.) чирей; Босн. по[ое|, нарывъ, 
постоянно текупий чирей; Сла. та- 
Ш, карбункулъ (родъ вереда); В. 
(Бог.). — $. а. Винд. шаж], родъ 
сыпи; 6. Кра. таза], желЪза; в. Пол. 
1020$, п0204а, безпокойство, хлопо- 
ты. 


у 

МОКНУТЬ, гл. ср. 41. находясь въ 
вод или въ другой какой жидкости, 
вбпрать въ себя оную; 9. отъ сыро- 
сти или влажности ислускать мокро- 
ту изъ себя. 

— 4. (ло. токпаЁ, ЛРуе. мокнупь, 
ВЛуз. токписй, Бог. токпаай, Пол. 
токоас, Кро токо, — Серб. мокар, 
Сла. токах, Люн. шИга, мокрый; Бог. 
ток, что нибудь жидкое. 


МОЛВА, с. ж. 4. шунь, роноть, мя- 
тежъ; %. слухъ, носяпийся между на- 
родомъ; 5.* требоваше, выраженное 
словами. Молвиста ему молву Юянъ. 
Кнб. 157. — 4. * разноглаее, раз- 
номысме. Бысть о семь молва веля, 
овемъ сего, овемъ другаго хотлщимъ. 
Никон. Т, 44, 

= 1. Церк. молва. — $. а. Пол. тозуа, 
Бог. шама, даръ слова; 6. (Пол.), 
рЪчь, произносимая въ обществен- 
номъ собранш. 

| Мел. шаеа, говорить; т&, рЪчь, 
слово; Шв. п], Дат. таа], Латьпи. 
шее, языкъ, р%чь; (Латышш.) произ- 
ношеше. 


МОЛИТЬ, гл. дЪ. просить съ покор- 
ност1ю, униженно. 

— Перк. молити, Серб. молити, Сла. 
Боен. Кро. Кра. и Винд. топи, Раг. 
тои, Болг. моли; — Укр. молыть- 
пя, ЛРус. малицца, Бог. то@ПИЫ зе, 
Пол. шо4Пе яе, ВЛуз. шо4Нсй (50, 
Н.Луз. то@Шеь` [5е, возсылать къ Богу 
молитвы. Сн. Бог. то а, идолъ, предъ 
которымь язычники молятся; Пол. 
то@а, молеше. 

| Прус. др. ша Лит. ша@уи. 


г 
МОЛКВУТЬ, гл. неуп. (Винд.), за- 
мЪненъ слозомъ: молчать, гл. ср. 1. не 
говорить, не произносить ни слова; 


2. о вещахъ, которыя могутъ произво- 
дить шумъ, стукъ: пребывать въ спо- 
койномъ состоянит, въ тишин%; 5. ие 
упоминать о чемъ; 4. скрывать, та- 
ить, не жаловаться. 
— 1. Церк. молчати, НЛуз. тама{сВ, 
ВЛуз. пе]сйес7, Пол. шклас „тИсхес, 
Сло. таг, Бог. бен, Укр. мовчать, 
ЛРус. мазчаць, Винд. оцени, топ2- 
Вай, Кра. тоуКиЦ, тоу2вай, Болг. 
млакна, Серб. мучати, Сла. пасы, 
Босн. тис]ан, Раг. тис]а, Кро. ти- 
сан. — 5. Вой пк пачи, умолкнуть, 
Утихнуть. — Серб. мук, Раг. п Кро 
так, молчан!е. 


у 
МОЛНЫ, * молонья, прост. маланья, 
с. ж. 1. огненный блескъ, который 
появляется въ громовыхь облаках ‹ м 
и_въ одно мгновене озаряетъ видо-/ 
—Кругь ‚ударт грома. ? 
=. Церк. молния, "ЛРУе. маланьня, 
680 мул, Сла. папа, Босн. и Раг. 
тоспа.: 
| Шв. шо, облако. 


МОЛОДОЙ, ая, ое, прил. 4. юный, 


не много времени живупий, суще- 
ствуюний; %. прост. недавно пригото- 
влениый, напр. квасъ, пиво; 5. ныж. 
ный, мягк; д. прост. молодые (т.е, 
молодой и молодая), с. мн. — ново- 
брачные; 5. * молодые, с. мн. при- 
слуга у прежнихь владЪтельныхь 
Кнлзей. ИГР. Ш, пр. 380. 
== 4. Укр. молоди, ЛРус. ма. тадый, Пол, 
воду ВЛуз. по4у, НЛуз. иоаь 
Церк. п Болг. младый, Бог. п Мор. 
п[а4у, Сло. пЧа4!, Серб. млад, Сла. 
Босн. Раг. Кро. Кра. и Винд. аа; © 
(Пол. Укр. ЛРуе. В/Луз. п Бог.). — 
$. (Болг.), юноша. . 

| 4. Прус. др. таз. 


МОЛОКО, с. ср. 1. уженщинь п у 


самокъ животныхь: бЪлый и слади- 
мый сокъ, скопляюпийся въ титкахъ 
во время кормленшя дЪтей; ©. бълый 
сокъ въ нфкоторыхъ растешяхъ; 5. 
бълый сокъ, приготовляемый 


ядеръ различныхъь сфмянъ 
ж 


изъ 
посред- 
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ствомъ толчешя п разведенля въ водЪ; 
4. молбки, 'ер. мн. сфменная бЪлая 
жидкость, находящаяся по сторонамъ 
кишокь у рыбьихь самцовъ; 5. во- 
сковина, пухловатая перепонка при 
‘корнЪ клюва у нФкоторыхь птипъ. 

= 4. Укр. молоко, ЛРус. малако, Вуз. 
п НЛуз. токо, Церк. млеко, Серб. 
млёко, мли]еко, Кро. иКра п\]еКо, Пол 
и Сло. п 6Ко, Бог. п] 6Ко, п Ко, Босн. 
ттБеко, тако, Винд. п] еКа, тНека, 
Сла. оНКо, Болг. мляко; 5. (ЛРус. и 
Пол.); А. Босн. пессе, Пол. песл, 
Бог. 11166] и пб]. 

| 4. Исл. пуб, Норв. той, паа к, 
`Шв. пб, Дат. и Гол. тек, АСак. 
тес]с, тебос, тс, Англ. паЙК, Нм. 
МИсЬ; д. (ИЙел. и НЪм.). Сн. Араб. 
малхо !) кормить грудью. 


МОЛОТЬ, н. мелю, гл. д%. 1. посред- 
ствомь жернововь или другаго по- 
‘добнаго орудфя раздробляя хлЪбныя 
или другя зерна, превращать оныя 


въ порошокъ, въ муку; ®. прост. го-` 


ворить вздоръ, что нибудь пустое 
или нелЪпое. 

-- Молотъ, моль, мельй. 

— 4. ЛРус. малбць, Болг. мели, Церк. 
млфти, Серб. мъети, Раг. Це, Кро. 
Кра. и Винд. теб, Пол. пес, тюе, 
ВЛуз. шесй, тей, Сло. пес, те- 
Чет, Бог. тЫ, % тен, н. те, Сла. 
аи, Боен. п, НЛуз. пМа[Ъ; 9. 
(ЛРуес. Пол. и Сло.). 

|| Лат. шо|еге, Исп. тоег, Иел. шеНа, 
Готе. ша]ап, Шв. шаа, Дат. та, 
Нм. юаЫеп, Лит. и Сам. ша, Ла- 
ты. та, Греч. иуА7 я; — Ит. то- 
12о и шапо, Фр. шоц[, Венг. ша- 
]от, мельница; Перс. малидень, 2) 
растирать, превращать въ прах. 


Примтчате. Въ Треязычномъ ХЛекси- 
цонЪ Поликарпова слово мтьлю’ объ- 
яснено словомъ издробляю, и Лат. 
сотииило, сомего. Имфя въ виду 
указание изъ Персидскаго языка, я 


*) ё 2) сы 


также полагаю, что корень молоть 
означаетъ вообще растирать на мел- 
кя части, и отношу къ сему корню 
слова: которыя въ 
Рейховомъ ЛексиконЪ занимаютъ м%- 
ста особыхь корней; это сдЪлано 
мною по слфдующимъ причинамъ: 
в0-первых5, слово молот а) выра- 
жаетъ общее понят1е нашего корня, 
потому что такъ называется оруле, 
которымъ разбивается что нибудь 
твердое; 6.) въ Богемскомъь нарфчи 
слово па, прежде соотвЪтетвовав- 
шее нашему слову теперь 
означаеть токъ или мЪфето, на ко- 
торомь выбиваются зерна иаъ ко- 
лосьевъ, пи в) притомъь можно ука- 
зать на Латинское слово тааПеиз, въ 
котеромъ 'слогъ аа составляетъ пол- 


молот5 И моль, 


молоть, 


ный корень. Во-вторых, слово моль 
имфетъ назван!е какъ отъ своей мел- 
кости, такъ и оть своего дЪистая, 
которое представляется сходнымъ съ 
молотьем, т. е. раздроблешемъ ве- 
щей на мельйя части. Замфчательно, 
что это насфкомое и въ иностран- 
ныхъ языкахь имфетъ подобнозвуч- 
ное назваше, именно: Вал. мол!е, 
Венг. тойу, Греч. нов. ис/итба, Дат. 
тб], Исл. тб, Шв. па], Гото. па]о. 
Въ старинныхъ памятникахъ нашей 
письменности слово моль встрЪчает- 
ся какъ названйе мелкой рыбы. Акт 


эВ 


Арх. Г подъ 1551 годомъ. 


МОРГАТЬ, стар. мругать, гл. ср. ча- 
сто закрывать глаза вЪками, жму- 
рить, мигать. 

— Укр. моргать, ЛРус. маргаць, Пол. 
тагизас, Бог. тВаигац. $. (Пол.) да- 
вать кому знакъ посредствомъ ми- 
ганшя. 

|| Сам. теб. 


ь 
МОРДА, с. х. 1. рыло у нЪкоторыхъ 


животныхь; ®. неводъ; 5. * мордка 
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назване старинной монеты, оди- 
накой съ куною. Куны лотложиша» 
еже есть мордки. Древ. Лт. 407. 

= 4. Укр. морда, Пол. тогда. — $. 
(Пол.), въ презрительномъ смыслЪ: 
лине у человЪка. 


г 

МОРЕ, с. ср. великое собране водъ 
соленогорьковатаго вкуса, окружаю- 
щихъ земной материкъ. 

= Церк. Серб. и Укр. мбре, Болг. мо- 
рё, Сла. Раг. Далм. и С.л0. тоге, Босн. 
тогге, Бог. шоЁе, Кро. и Кра. т1о- 
ге, ВЛуз. тог]о, НЛуз. товго, Пол. 
тогае, ЛРус. мора, Винд. тог]е, тац- 
ре. 

|| Лат. и Ит. шаге, Исп. Исл. и ШВ. 
таг, Гото. таге, Лит. паёгёз, Сам. 
пах1оз, Фин. ше, Фр. тег, НФи. 
Меег, * тег, шеге, тлег!, АСак. шеге, 
тог, Гол. шеег, тет, Санскр. мира. 


МОРКОВЬ, с. =. назнавйе огородна- 
го растенйя: дацсиз сагойа. 
— ЛРус. мбрква, ВЛуз. тогсБеуу, тог- 
сЬууа, НЛуз. шагевууе}, тагсЬе}, Пол. 
тагсБеу, Босн. тагиа, штг да, 
тоггИуа, Сла. шегКуа, Серб. мрква, 
Сло. пикуа и штгКеу, Бог. шгкеуу. 
$. а. Кро. тегкуа, Раг. тагКуа, па- 
стернакъ; 6. Винд. шегКуа, родъ р%- 

пы. - 

|| ВМолд. муркок, Сам. тоглуов, Лит. 
тока, Нм, Мбртге, МоБтегаЬе. — 
$. Латыпе. шоргез, пастерпакъ. 


Га 

МОРШЩИТЬ, гл. дЪ. дфлать боры, 
мелюе сгибы на чемъ. 

— ЛРус. морщиць, ВЛу?. тог[с7сй, 
Пол. тагзистус, Сло. таг НТ, Раг. па- 
таткай, Бга[кай, Босн. эзтаггИКай, 
Бог. угазиий и утгазКаи. Пол. ттаг5Е 
и тагзисека, Бог. угазКа, морщина, 
сгибъ. 


Примтьчеме. Изъ указан! видно, что 
въ слов морщить буква ши зани- 
маетъ мфето буквъ ск и что можно 
предполагать болфе простой видъ 
корня, именно: морскь или морска. 


МОСТЬ, с. м. деревянное пли ка- 
менное сооружене, сдфланное во всю 
ширину рЪки, рва и проч. для пе- 
рехода и переззда съ одной сторо- 
ны на другую. 

= ЛРус. мостъ, Пол. и Бог. по, Сл. 
ВЛуз. НЛуз. Кра. Сла. и Босн. то, 
Серб. мост, Раг. и Далм. 1100, Кро. 
11057, Винд. то, пай, Укр. мистъ. 
$. (ДРус.), полъ въ комнатъ. 


МОТАТЬ, гл. дЪ. 4. трясти, качать, 
махать; ®. навивать нитки на 9то; 5. 
жить расточительно, небережно про- 
живать свое имфн!е. 

= ©. Укр. мотёть, Серб. мотати, Босн. 
Кро. Кра. Винд. и Бог. шо{ац, Раг. 
то, Пол. шоае, ВЛуз. тоасй, 
ЛРус. матаць. — $. Сло. то!аё, при- 
водить въ безпорядокъ. 

| Евр. моть *), двигаться, колебаться; 
Санскр. мат”, двигать, колебать. 


МОХЬ, с. м. 1. назване мягкихъ ра- 
стен й, которыми покрываются т$- 
нистыя и мокрыя мфета, также ста- 
рыл дерева и камни; %. тоикое мЪ- 
сто, на поверхности котораго растетъ 
мохъ; 5. ныжные и пушистые воло- 
ски на тъл животномъ 

= 4. ЛВуе. и Укр. мохъ, ВЛуз. и НЛуз. 
тосЬ, Пол. Сло. и Бог. шесв, Винд. 
терь, шаь, Кра. и Кро. тпаВ, Раг. 
таЬ, шааЪ, Далм. шааЪ, Босн. позак, 
тизак, пузак; 5. (Мол. Кро. Раг. и 
и Далм.). — $5. Босн. шаь, итичьи 
перья. 

|| Венг. влоВ. 


МУДРЫЙ, ая, ое, прил. 1. о лиц: 
одаренный превосходнымъ Умомъ; р 
о дъйстыяхь и словахъ: основанный 
на разумЪ. 

— 4. Церк. мудрый, Болг. мудрый и 
мадрый, БЛуз. таагу, НЛуз. тот, 
Сло. шадгь Кро. ша4ег, Серб. му- 
дар, Сла. Босн. и Далм. тшиаЧахг, Раг. 
пцидаг, Бог. тац4гу, Пол. тша@гу, 
Винд. и Кра. шодег. 


1) 5% 

















































































































































































































| Санекр. мантри, отъ ман, 
Лит. погас, смфлый: Латьин. тагз, 
добрый. 


МУЖЪ, с. м. 4. человфкъь мужескаго 
пола, вышедийй изъ юношескихь 
аЪтъ ц достигний соверщеннаго воз- 
раста; ®. супругъ; 5. человЪфкъ, ода- 
ренный отличными качествами; д, 
стар. человфкъ принадлежаний къ 
высшему сословию, вельможа;: ИГР. 
Ш, пр. 44. 

== 1. Церк. мужь, Кро. паз, Далм. 
тих, Раг. шиих, Бог. тай, НЛуз. 
пай, Пол. тай; 9. (Церк. Кро. и 
Пол.) Серб. муж, Сла. тих, Босн. 
11055, Мор. и Сло. тай, ВЛуз. тай, 
ЛРус. мужыкь (у крестьянъ: назваше 
мужа со стороны жены), Винд. п 
Кра. тозЪ, Болг. мая; 5. (Бог.). — 
5. а. (Кро.), мужикъ; 6. (ВЛуз.) вели- 
чина предмета въ ростъ обыкновен- 
наго мужчины, напр: тай уу[5о т, 
высотою съ мужчину; ИсЫ шайе Ша- 
Бок, глубиною съ трехъ мужчинъ. 

| Санекр. манудока, отъ ману, Тво- 
рецъ шра, и джа, рожденный; Ла- 
тыш. пафзсВ, мужесвый возраетъ; 
Вал. моаш, дфдъ; Моли. мош, дя- 
дя. Сн. Лат. таз, человфкъ и жи- 
вотное мужескаго пола; Нм. Маов, 


нужъ, въ первыхъ трехъ значеняхъ; 
Мею{сВ, человфкъ. 


МУК), о. х. 
смолотыя. 

— ИЦерк. и ЛРус. мука, Сло. шика, 
ВЛуз. Кро. Босн. и Раг. така, Далм, 
шайка, НЛуз. таска, Люн. тивка, 
Пои. така, Кра. и Винд. тока, Бог. 
тачка. 

| Нфы. въ Лузацие: Мааке. — 5. Араб. 
лук 1), прахъ. 


хлЪбныя зерна, мелко 


МУКА, сж. 1. страдаше; 9. силь- 
ная боль; 5. жестокое наказане. 

= 41. Перк. п Серб. мука, Сала. Кро. 
Винд. Сло. и Бог. така, Босн. и Раг. 

д 


т) 3» 


о 


м. 


знать; 
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такка, Пол. тека, Болг: мака; 5 

(Церк. эп ЗБолг.). — $. а. (Вр.), 

трудъ; 36. (Раг.), земледьле; в. Серб. 
муке, Пол. шек, пытка. 

| 1. Лот. шика, Латыш. тоБка. — 
ВМолд. мбнкъ, мука, тяжкая рабо- 
та; Бенг. шака и шапка, трудъ, ра- 
бота; (Латьии.) забота, хлопоты. 





МУРАВЕЙ. с. м. назване насЪкома- 
го: огписа. 

= Рус. мурашка, Церк. мравш, Сло. 
тшгауусс, шгазуек, Бог. зтгазуелес, 
Раг. шгау, погауек, Серб. мрав, Сла. 
Босн. и Кро. шгау, Кра. шгау, шга- 
Уа, тгоуа, Винд. штаца, ттоша, 
шгейа , ВЛуз. тгоууа, Пол. изгбууКа, 
Люн. тогууе, НЛуз. пго]а, Мор. Ьга- 
Ыепес. 

| Пере. мурь 1), Фин. тиигатею, тиц- 
га шею ›. Греч. иуомлё, Шв. туга, 
Дат. туге, Брет. туг, АСак. туг, 
пига, Англ. шие, Иел, тацг, Норв: 
таиг, пз]аг. я 


МУРЧАТЬ, га. ср. рычать какъ мед- 
ВЪдЬ. 

= Пол. пгис2еб; шгак, мурчаше. — 
5. (Пол.), ВЛуз. зпагсёесй, роптать, 
говорить про себя. 

|| НЪм. шаггео, Дат. шигге, Иел. таг- 
га, Шв. тогга, Гол. шоггеп. 


МУСАТЪ, с. м. стальная полоса, на 


которой мяеники острятъ ножи. 
— Пол. таза 


Примтчаще. Сомнфваюсь въ туземно- 
сти этого слова, по не знаю, изъ 
какого языка оно заимствовано, 


МУХ,, с. ж. назваше крылатаго на- 
сЪкомаго: тизса. 

— Перк. Болг. Укр. и ЛРус. муха, 
Пол. Сло. ВЛуз. и НЛуз. тисва, 
Винд. Кра. Кро. Сла. и Раг. тива, 


Босн. шайра, Бог. шаисра, Серб. 
муа, мува. 





1 
) _л9ю 
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|| Лат. тазса, Их. пзозса, фр. топсВе, 
Нъм. Миске, * тиасса, АСак. тусз› 
тусве, Шв. шибоа, Дат. туб. 


МЫКЪ, с. м. крикь быка пли коро- 
вЫ. 

=— Кро. шлак, Босн. тиок; — Винд. 
такай, мычахь. 

|| Лат; паете, Ит. шиаоее, таво- 

| аге, Фр. шиег. 





МЫСЛЬ, с. х. 4. представлене ка- 
кого нибудь предмета въ ум%; 9. 

| мнъне; 5. намфреше, предпраяте; 

| д. прост. склонность къ чему. 

— 4. Церк. мыель, Пол. ту1, ВЛуз. 


шуЫ, Кра. па е], Винд. те], шЦеи, | 


Кро. пи5хе|, Болг. мысаль, Босн. т11- 
за\1, пмзао, Серб. мисао, род. мисли, 
Сла. тво, род. та С, Раг. Но, род. 
шт 9. Кра. шИа и Це]; 5. (Церк. 
и Пол.); А. (Пол.). — $: а. (Пол.), 
р то, что мыслимъ, понят!е; 6. (Церк. 
и Пол.), Бог. туз, Сло. шЕ1, духъ, 
умъ; в. (Кро.), воля; г. (Кро.), ста- 
ране. 
| Лит. вы. 


| Примьчаше. Слово мысль можно, ка- 
| жется, причислить къ корню миить, 
| какъ бы вместо мниель; по значен!- 

ямъ есть сродетво между ними, а 

примфръь опущеня буквы н предета- 
] вляется въ слов память вм. па- 
мнять; но я не рЪшилея сдзлать это- 
го причисленя, потому что не имЪю 
въ виду другаго примфра, въ кото- 
ромъ буквы ель были бы прираще- 
немъ. 


МЫТО, е. ср. неуп. (Церк. и др.) 
оттуда: митный, ая, ое, прил. по- 
шлинный. напр. сборъ, дворъ. 

— Церк. мыто, Пол. ту, Бог. тую, 
теуо, Н/Луз. таИо, шайо, Винд. 
пиа, пошлина. — %. а. Кра. ше, 
оброкъ; 6. Винд. ше, процентъ, 
роетъ; в. (Пол.), плата работнику, ка- 
лованье; г. Винд. пИи, плата за на- 
смъ пш за ленное владЪне; д. Серб. 








мит, Кро. Боси. и Раг. тИо, деньги, 
даваемыя для подкупа; е. (Кро.) пода- 
рокъ; ж. ВЛуз. тую, то!ю, награда. 

|| Гото. пойа (оттуда: тто{аге!5, собп- 
ратель пошлины), Лит. шоНаз, Сам. 
тоуа$, Латыш. шайа, НЪм. обл. 
Маце. пошлина. — $. 6. Вал. митъ; 
г. Нём. Мещфе; д. (Вал.), Иел. пима, 
Ш. шиюг; — (Н%м.) наем; ж. НЪм. * 
шиа, 


МЫТЬ, н. мбю, гл. дЪ. уничтожать 
нечистоту посредствомъ воды пи 
другой влажности. 

= Укр. мить, ЛРус. мыпь, Нерк. из- 
мывати. — Сло. пи, Бок. шуй, пеу- 
и, Раг. ши, Кро, пуай, Пол. туб, 
Винд. ати, опиуай, (Люн. то]е, 
ВЛуз. писй, НДуз. ши(сЬ, та (СВ, 
умывать лице или руки; мыть полъ. 
п домашнюю посуду; — Серб. мити, 
мыть голову. 

|| Прус. древ. ааа, омовене; Лит. 
туПаз, Сам. тоуфа$, Мыло. 


МЬПШЬ; с. ж. назваше четвероно- 
гаго животнаго: 1195. 

= Церк. мышь, Лрус. мышь, Бог. п 5. 
Сло. ши, Укр. мишь, Серб. мипь 
Сла. п!зЪ, Раг. пизе, Боен. пизс, 
т]езс, Кро. 1113, т, Кра. и Винд. 
И, Болг. мишокъ, НЛуз. та(сЬ, 
ВЛуз. то[сВ. 

| Санскр. ммуше, (отъ лауше, красть, 
похищать), Пере. мумз '), Греч. 9, 
Лат. АСак. Шв. п Дат. паз, Иса. 
паз, Гол. плз, Ни. Маз, ® 11$, 
Англ. тотзе, 


МБДЬ, с. ж. 1. металлъ красновата- 
го или красноватожелтаго ивФта, 
очень тягучш, упругй, жесть! и 
вязкШ; ®. мдныя деньги. 

— 4. Перк. и Болг. мЪдь, Раг. п] е4, 
Пол. пе4й, ЛРус. мфдзь, ВЛуз. те47, 
Кро. тео, Далм. туедо, Укр. миль; 
©. (ЛРус. п Укр.). — $. а. Кра. и 
Винд. теё, желтая мфдь, 6. Босн. 
т]е4, (Кро. и Далм.), металаъ, 


д 


т) $ 
ЕР 





































|| Венг. шедене, тазъ. 


другую. 


пуай, Кра.. тепац, Винд. 


ВЛуз. пуенисй. 
пор. 


МБРА, е. ж. 1. 


ны, высоты или ширины вещей х 


витъ къ опредъ 
щей `сыпучихь 
о 


<. 


дене извъетнаго числа слоговъ, 
торые составляютъ стихьъ; д. пре, 


ры, мн. 
чего нибудь предпринятаго. 


та, ВЛуз. п]ега, НЛуз. тега, Кра 
тега, пига, Раг. л]егга, Босн. 
та, питта, Сла. тигга, Бог, т]тга 







Болг. мярка; 

Вы Пол.); д. 
образъ, способъ. 

|| Фин. шаёйга, Лит. пиега, Сам. пиега, 
Латьшш. теЬгз, мфра; Венг. тегу, 
мЪрять; Лит. 1165, ЦЪль, мишень; 
Греч. пёрау, дЪлить, раздълять. 


МБОИтТЬ, гл. дЪ. муку, мфлъ, известь 
и тому подобное стирать съ какою 
нибудь влажноетйо, приводить 
одинакую густоту руками или пос 
етвомъ орудйя. 

= Серб. месити, ми) есити, Кро. пез2- 
и, Винд. пер, Пол. * 1636, Люн. 
п1е5за!, ЛРуе. мясиць, Босн, ти. — 
$. а. (10. шейЁ, ВЛуз. туе[5Весй, 
Кра. теГран, Бог. ти, смёши- 
вать; 6. (ло. и Бог.), въ другой 
разъ расиахивать поле. 

















ВЪ 
ред- 


















МЪНЯТЬ, гл. д. отдавая кому ка- 
кую нибудь вещь, брать вмЪето нея 


— Серб. мевати, мщеюати, Кро. ше- 
шенцай, 
штеши, ЛРус. мфнянь, Раг. т] ешит, 
Бог. тёшы, Сло. тей, Пол. пнешс, 


| Лот. татуй, Латыш. паши и та 


извфстное протяже- 
не, принятое для опредфдешя дли- 
9. 

всякой сосудъ, котораго пустота слу- 
ленйо количества ве- 
или тфль жидкихь; 
въ стихотворств%: порядокъ и па- 
ко- 
дЪлЪ 
для какого нибудь дЪйстня; 8. мъ- 
— средства къ достиженю 


1. Церк. мфра, ЛРус. мфра, мфрка, 
Серб. мёра, ми]ёра, Кро. и Винд. те- 
туег- 
› (ло. 
пита, Укр. мира, мирка, Пол. пмага, 
2. (ЛРус. Укр. Бог. и 
(Бог. и Пол.). — 5. (Бог.), 


| 


—.452 — 

















| Греч. асс, Лит. та 2уй, Латьип. 
шайЫ, — $. Греч. оу», Лат. 
пизсеге, Ит. тИсЫаге, Нм. тИсБен, 
Исп. тесег, смЪшивать; Нъм. тле!- 
[СВеп, размфшивать. 


МБСТо, с. ср. 1. пространство, за- 
нимаемое или могущее быть занято 
какимь нибудь тЪломъ; 9. извъетное 
пространство земли, которое ничфмъ 
не занято 5. стар. жилища внЪ крЪ- 
пости, предместье. Въъха въ мъето, 
а въ городъ не льзЪ бысть въЪхати, 
зане бороняхуся крЪпко изъ него. 
ИГР. Ту, пр. 175. сн. 41, пр 168. 
4. страна; 5. извЪетная часть, статья 
въ книгЪ; 6. должность; 7. кипа, 
свертокь или ящикъ съ товаромъ, 
особенно съ чаемъ; 8. перепонка, ко- 


торою покрыть младенецъ во чревЪ 
матери. 


1. Церк. мфето, Серб. миесто,. мес“ 
то, Кро. тезжо, Кра. шею, ВДуз. 
туейо, НЛуз. тео, Сло. тег о, Босн. 
и Раг. пуейо, тИю, ДРус. мъста, 

Винд. те, Укр. мисто, Бог. т] 50, 

Пол. птте5се, пуеузсе, * пиезсе, Боле. 

млето; 9. (ЛРуе. и Укр.); 5. (Пол.). 

$. а. (ЛРус. и Укр.), рынокъ; 6. (Серб. 

Кра. Винд. ВЛуз. Н/уз. и Сло.), Бог. 

16540, Далм, тИо, Пол, пиа$10, го- 

родъ; в, Бог, т], деревня. 
| Лит. тёГаз, 

Латыш. тес, 

ра. 


Сам. пуейаз, городъ; 
мЪетечко; (Сам.) му- 


МБСяцъ, с. м. 1. луна; 9. одна изъ 
двЪнадцати частей года, изъ кото- 
рыхъ иныя содержать въ себф 50 
дней, а друшя 54 день. 


= 1. (20. шее, Серб. месец, месеп, 

Кро. ше{иесё, НЛуз. пе», ЛРус. 
мЪфеыць, Бог. тёзус, Кра. тейт, Сла. 
пизес, Укр. мисець; 9. Церк. мфсяцъ, 
ВЛуз. п]е[засй, Болг. мЪфсець, мЪ- 
сиць, Раг. т]езет, Винд. те{е2, пие- 
Геих, Босн. тусзес, тес, Пол. пие- 
мае, (Сл0. Серб. Кро. ЛРус;: Бог. 
Кра. Сла. и Укр.). 
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|| 2. Санекр. маса, (отъ масв, мЪрять), 
Лат. шепйз, Ит. шее, Арм. амись *); 
Латыш. шеБпез15; 1. и 9. Сам. тепло, 
тене[5, Лит. шепи, род. шепеЙо. 


МБТА, с. ж. 1. цфаь, мишень, м 
сто, въ которое стараются попасть; 
2. конецъ намфреня. 

= 4. Пол. и Кро. те. 

|| Лат. шеа, конецъ, предълъ. 


МБХЪ, с. м..1. кожевая круглая су- 
ма, въ которой держатъ жидкости и 
друг!я вещества; 9. орудге, которымъ 
раздуваютъ огонь въ угляхъ или 

‚ впускаютъ воздухъ; 5. родъ подсти, 
которая собрана изъ однородныхъ 
выдЪланныхъ зв$риныхъ шкурокъ съ 
шерстью. 

-- Мошна. 

= 4. Перк. и Болг. мфхъ, Пол. пмесЬ, 
ВЛуз. тесВ, НЛуз. тёсЬ, Дюн. тёсВ, 
Бог. и (ло. шёсЬ, Кра. те, Винд. 
шеВ, пуев, Раг. те, Босн. пуесв, 
п, Кро. шев, штаб, Серб. ме; ©. 
(Пол. ВЛуз. Винд. и Кро.), Сло. шёсь, 
шёсЫ, ЛРус. мфхъ, Укр. михъ. — 
$. а. (ЛРус.), мфшокъ; 6. (Винд.), ко- 
жа на плодахъ. 

| 1. Пере. мешкз 2); — Лат. таза, 
Сам. шаубаз, мфшокъ; Лит. тала, 
мошна. 


МЯГюй, ая, ое; прил. 4. удобно 
уступаюций давлению; 9. нежесткй; 
5. о металлахъ: тягуч; Л. въ отно- 
шенш къ человЪку: чувствительный. 

—= 1. Церк. и ЛРус. мяккй, Укр. мья- 
кый, Сло. так, Болг. ифгый, ВЛуз. 
з}асЬКу, туесЬКу, Бог. шёкку, НЛуз. 
шём, Винд. шерек, шеБКек, текек, 
Кра. тлеБак, пеБек, теб, Кро. теь- 
кек, Пол. пиекк, пзешь Серб. ме- 
кан, Сла. текап, Босн. шек, тека- 
Бап, Раг. и Далм. тек, текаЪап; ©. 
(Церк. и Болг.); 5. (Бог.). — б. а. 
(Пол.), нЪжный; 6. (Бог. и Пол.), 
изнЪженный. 


>) м Сы 3 ры 





|| 4. Арм. мтгке *), Шв. пуа, Исл. 
пнакг, Латыш. пуЪК($, (отъ инКЬ, 
быть мягкимъ), Лит. шикдаз, Сам, 
тит [51а5, 


МЯМЛить, гл. ср. прост. 4. медден- 
но жевать; %. говорить заикаясь. 

= 1. Бра. шеийай, жевать; ®. Винд. 
шепйай, говорить не имъя зубовъ 
во рту. 


МЯСО, с. ср. 4. мягыя части въ 
тЪлЪ животномъ, которыя состоять 
изъ мышцъ; 9. пища, приготовлен- 
ная изъ мяса нЪкоторыхъ животныхъ 
и птицъ; 5. мякоть въ плодахъ. 

1. Церк. мясо, ВЛуз. пуао, Укр. 
мьясо и мнясо, Сло. пао, Бог. птазо, 
ЛРус. мяса, НЛуз. т6[зо, Болг. и 
Серб. месо, Сла. и Кра. тео, Босн. 
п Раг. пзезо, Далм. и Кро. тезхо, 
Винд. ше[зи, Пол. п!езо; ©. (Церк. 

Укр. ЛРус. и Пол.). ° 
|| Санскр. манса, Латыш. тееза, Лит. 

пиё[а, Сам. ше[а, Арм. мис 2). — 

Прус. др. теп[аз, тфло, плоть. 


МЯТА, с. ж. назваше растешя: шеп- 
1Ба слузра. 

= ЛРус. мята, Укр. мьята, мнята, Бог. 
шаа, Перк. и Болг. мятва, ВЛуз. 
т]абуе], п]ащЩсейка, НЛуз. тАвууе], 
Кра. те, Винд. шей2а, Кро. тей- 
с2а, Босн. теёуа, ше\са, Раг. тейуа, 
те 2а, Серб, метвица, Сла. теуса, 
Далм. теста, Пол. пиеа, пиеща. 

|| Лит. тей, Сам. ше, Латьии. ттеВ- 
{егез, Лат. тепшфа, Ит. и Исп. теп- 
1а, Фр. шее, Греч. ий’9а и иду, 
АСак. и Англ. тпи, Шв. туша, 
Дат. шуше, Фин. тшИа, Ирл. пуоп- 
1аз› Гол. шащше, НЪфм. Маше. 


МЯТУ, нсопр. мясти, гл. д%. трево- 
жить, приводить въ неспокойное со- 
стояше духа, въ смущеще. 

-- Мутить. 

= Церк. мяту, мясти. Укр. нмутыть — 
$. а. Бог. таш, 145, Сло. тает, 


") 814 *) Чи 







































приводить ‘въ безпорядокъ; в. Серб. 
мутити, Босн. Раг. и Кро. таНи, Сло. 
шаг, ЛРуес. муциць, ВЛуз. тис71сй, 
Винд. и Кра. тоЦи, Бог. тачий, 
Пол. тасс, гриводя въ движене 
какую нибудь жидкость, дЪфлать ее 
нечистою или непрозрачною по при- 
чин® поднявшихся постороннихъ ча- 
стицъ; г. ВЛуз. тра, пцаМ, мф- 
сить; д. (Укр.), вольничать. 


Примтьчелие. Корень мяту, въ насто- 
ящемъ составЪ его, употребляется 
только въ четырехъ нарфчияхъ (ра- 
зумфется, кромф нашего), въ Церк, 
ВЛуз. Сло. и Богемскомъ, а вс® про- 
ия нарфч4я пользуются ‘другимъ ви- 
домь сего корня, принявишмъ букву 
3) выфето я, по образцу словъ: су- 
пругъ вм. супрягъ, вынулъ вм. вы- 
няльЪ и проч. 


МЯУКАТЬ, гл. ср. кричать какъ 
кошка. 

= Пол. пчаакас, Серб. маукати, Раг. 
и Вро. таакай, Винд. таакай, шеи- 
Кай, Кра. шацкай, ЛРус мявкаць, 
(ло. тауусй, Бог. шиаакай, Укр. 
нявкать. 

| НЪм. омачею, Дат. пмаце, Фр. пнац- 
1ег, Ит. пуасо]ахе и пнавщаге. 


. 


НА, предл. требуюций послЪ себя па- 
лежа а) винительнаго: 1. по вопросу 
куда? когда показывается мфето, по- 
верхность или сторона предмета; %. 
по вопросамъ: на сколько? на долго ли? 
5. по вопросамъ: для чего? на какой 
конепъ? 4. по вопросамъ: когда или 
въ которое время? при означени вре- 
‘лени прошелшаго или булущаго, напр. 
это случилось на другой день празд- 
ника Пасхи; 5. при глаголахъ, озна- 

чающихъ гяЪвъ, досалу, негодоване, 


= 


18, спутывать напр. волоса; 6. (Бог.), 








жалобу, соглафе, еходство, и дру- 
гихъ; — 6. предлооюнаго: 1. по во- 
прову: когда? при означеши продол- 
жен!я времени неопродЪ деннаго, напр. 
на лрошлой недЪль. 

— Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛБус. на, 
Сла. Босн. Кро. Кра. Винд. ВЛуз. 
НЛуз. Пол. Сло. Мор. и Бог. па, 
Люн. по. 

| Прус. др. по. 


НА, межд. прост. вм. возьми. 


— Серб. на, мн. нате. Кра. па, ж. 
паа, мн. пе, Бог. и Сло. па, мн. 
па{е, ВЛуз. па, мн. па!а], па}, па- 
сй]е, ЛРус. ва, мн. нац®, НЛуз. и 
Винд. па, Пол. па, паб, пазст. — 5. 
ЛРус. на, на! такъ кличутъ собаку, 
когда хотятъ ей дать что нибудь. 


> 
НАГОЙ, ая, ос, прил. 1. голый, не 


имфющий на себЪ одежды; 9. откры- 
тый, явный. 


— 4. Церк. нагШ, Сло. и ВЛуз. ва, 


Бог. паБу, Нол. и НЛуз. паз, Серб. 
наг, Раг. пабр, Кро. иВинд. пас; 9. 
(Церк.). 

|| [Санекр. нагна (отъ наджь, имЪть 
стыдь), Лит. пбзаз, Сам. пиобаз, 
Готе. пазууаз, Дат. пбоеп, АСак. 
пасе, пасо4, Англ. паке, Гол. па- 
ак, НЪм. паскё, Исл. паша, пакт, 
ШВ. пакКер. 


НАГлый, ая, ое, прил. 4. нахаль- 


ный, дерзскш, безстыдный; 9. о в\- 
трЪ: очень сильный, стремительный, 
бурный. 


= $. а. Бог. паБу, Сло. паБИ, Винд. 


пабе], пасе, крутой, стремнистый; 
6. (Бог. и Сло.), Пол. паз4у, ВЛуз. 
паБЗу, Кра. пабе], Сла. пасао, быст- 
рый, очень скорый; Серб. нагло = 
посифшно; ийглити = поспъшать; 
в. (Бог. Сло. Пол. ВЛуз. и Кра.), 
Раг. паабВ Ц, паэзй, Кро. паве|, вне- 
запный, скоропостижный; г. (Бог. и 
Сло.). нечаянный, непредвидЪнный; 
Кра. папазета, Винд. папазет, не- 
чаянно, непредвидЪнно; д. (Бог. и 
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Сло.) запальчивый; Церк. наглодуиие, | = Перк. насъ и ны, Бог. паз, * пу, 


запальчивость; е. Раг. паз ЪИ, любо- 
пытный. 

|| Лит. пис1а$, внезапный, скоропо- 
стижный, напр. смерть. 


Примтьчеще. Добровсюй производиль 


слово паБу отъ корня Ъпа, двигаю 
(см. гбнуть), принявъ основашемъ 
къ тому прошедшее время сего гла- 
гола въ Словацкомъ нарфчш, именно 
ров вм. роБпаю. (См. ЯоуапкКа, 
1, 55.). ДЪйствительно, первое зна- 
чене слова па въ Богемскомъ на- 
рЪчш представляетъ это производ- 
ство вфроятнымь; но слишкомъ боль- 
шое обсфченше корня отнимаетъ у 
него достовЪрность. 


НАКЪ, неуп. (Кра.); оттуда: изнани- 


ца или изнанка, с. ж. сторона ве- 
щи, противоположная ея лицу. 
+ Навзничъ. 


= Мол. са, шс, Раг. пиле, изнанка. 


Сн. Пол. па тсе, на изворотъ, въ пре- 
вратномъ вид$; Кра. пак, пак, 15 пак, 
зпак, зпак, Винд. зпак, Кро. хпас, 
Бог. хпак, Раг. па и2оак, па и2ла- 
сше, Босн. ципассе, па азвассе, 
Церк. взнакъ, Пол. стар. уухаак, па 
\ухоак, навзничь; ВЛуз. зпак, назадъ. 

| Н%м. Маскеп, Сешф, Шв. паске, 
Дат. паККе, Венг. пуак, Лапл. п\Ке, 
затылокъ. 


Прилиьиаце. Въ Рейховомъ ЛексиконЪ 


слова изнанка п навзничь отнесены 
къ корню никнуть, но этотъ глаголъ 
означаетъ: наклоняться лицелмь кб 
низу; слЪдовательно онъ, и, еще бо- 
я%е, происшедпия отъ него слова: 
ником5 И ничкомх (]а {асе оц [е \1- 
зазе сотёге1егге) находятся въ совер- 
шенной противоположноети съ сло- 
вомъ иаваничь (зиг 1е 405) = ли- 
цемь кб верху. 


НАсь, муст. множ. числа падежъ 


вин. (род. и предл.) дая слова л. 


Укр. и ДРус. насъ, Серб. нас, Сла. 
паз И пааз, Босн. Раг. и Пол. паз, 
Кро. и Далм. паи, Кра. и Винд. паб, 
Сло. паГ, ВЛуз. и НЛуз. паз, Люн. 
10$. Сн. Болг. ни, мы. 

|| Санекр. наеъ, Зенд. но. — Лат. 10$, 
Фр. поц$, Ит. пот, Вал. ной, Греч. 
(въ двойств. числь) 76, мы и насъ. 


Прилиьчаще. Въ Рейховомъь Лексикон® 


слово нас5 показано при корнф мы; 
само собою ясно, что разность между 
тЪмъь и другимь словомъ считает- 
ся происшедшею отъ измфненя бу- 
квы 2 на и, какъ будто слово нас 
употребляется вместо масё. Но это 
измфнен1е произошло (если только оно 
было) во времена доисторическя и 
сдфлано не Славянами, потому что 
разематриваемое слово въ Санскрит- 
скомъ языкЪ имфетъ совершенно та- 
кое же образоваше, какое и въ Сла- 
вянскомъ; слфд. намъ должно’ прини- 
мать это елово за корень, въ томъ 
состав%, который остается неприко- 
сновеннымь при Грамматическихъ 
измфненяхъ, т. е. только буквы на. 
Знаменитый языковфдецъ Боппиъ при- 
знаеть сш буквы основою того же 
слова не только въ язык Санскрит- 
скомъ, но и въ другихь языкахъ. 
(См. Его Усгесвеп4е Статтанк 
4ез БапзкмЕ а. \. 6. 557. Сн. мое 
примфчанше при корнЪ мы. 


НЕ, союзъ отрицательный. 
— ПЦерк. Болг. Серб. и Укр. не, Сала. 


Раг. Кро. Кра. Винд. Сло. Бог. ВЛуз. 
п НЛуз. пе, Пол. ше, ЛРус. ни, ня. 

|| Лат. Лит. Латылт. Вевг. и Нъфм. 
стар. пе, Исл. пб, АСак. пе, па, по, 
Греч. 77, Гото. и Ирл. п!, Санкекр. 
на. 


НЕБО, мн. небеса, с. ср. 4. высшая 
часть мра. въ которой свЪфтила совер- 
шаютъ свое течене; 2. воздухъ пан 
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воздушное пространетво, облегаю-| = Серб. ийзати, Винд. ай, Кро. 


щее землю; 5. Стих. Богъ, Промыелъ, 
ПровидЪн1е; 4. нёбо = верхняя часть 
рта, которая имфетъ видъ свода и 
простирается отъ зубовъ до глотки. 
— 4. Церк. Серб. и Укр. небо, Сла. 
Далм. Кро. Кра. и НЛуз. перо, Пол. 


пашиауай. Сн. Серб. низ, нитка жем- 
чугу, каралловъ и т. п.; Укр. низка, 
вереница; Церк. своизти, Бог. х 
\уеп2паци, вонзить, воткнуть. 

| Латыш. паз, ножъ. 


шеБо, ВЛуз. пеБ]о, Босн. и Раг. пеЪ- Примтьчаше. Въ Рейфовомъь Лекеикон%Ъ 


Ъо, Болг. неббё, Сло. и Бог. пеЬе, 
ЛРус. нЪба, Винд. пера, Люн. перу; 
4. (Серб. и Кра.), Винд. пере. — 
$. а. (Боен.), потолокъ; 6. (Серб. и 
Бог.), балдахинъ. 
|| 1. Санекр. набаса, Сн. Араб. неба 1), 
быть поднятымъ; Греч. 7ёфос, Лат. 
пера, НЪм. МеЬе], облако. 


НЕСТИ п несть, гл. дЪ. 1. идя дер- 

` жать что нибудь на себЪ, при себъ 
или въ рукахъ; 9%. о бурЪ и водЪ: своею 
силою пли движешемъ влечь что съ 
собою; 5. 
и обязанностяхъ: исполнять, отпра- 
влять; 5. о птичьихъ самкахъ: класть 
яйца; 6. безлично въ отношенш кь 
воздуху и воздухообразнымъ вешамъ: 
сильно. стремится куда; 7. безлично 
же —= слабитъ. 


= 4. Церк. нести, Жро. пе“, пог, 
Кра. и Винд. пеГи, Бог. п65и. Сло. 
пей’, Пол. ше5с, ЛРус. нЪсьць, ВЛуз. 
пе[», Серб. носити, Сла. и Босн. по- 
эй, Раг. позяй, Далм. пог, НЛуз. 
па(с7; 9% (Бог. и Пол.); 4. (Бог. пи 
Кро.); 5. (Серб. Бог. Кро. и Пол.). 

| Евр. наса, 2) поднимать; несть; Ла- 
тыш. пе, Лит. пей. Сн. Пере. не- 
сиденх, 5) класть. 


Н3ти, вм. ньзти или незти, гл. неуп. 
оттуда: низать, н. нижу, гл. дЪ. 
вздфвать на нитку сверленые ка- 
мешки, жемчугъ, бусы и проч. и 
такимъ образомъ дЪлать вещи, слу- 
жапия къ украшению. 

-- Ножъ. 








р 


*) С; 2) кыз 3) Сьь 


терпфть; А. о дЪйствяхъ. 


р 


слово низать занимаетъ м$фето осо- 
баго корня и, въ видф иноязычнаго, 
сравнено съ Араб. низаме *), кото- 
рое означаетъ: расположиль, соеди- 
нилъ въ извъетномъ порядк®, соб. 
жемчугъ. Но съ этимъь словомъ не 
совсфиъ удобно сравнивать наше сло- 
во; они имфютъ сходство между собою 
по двумъ первымъ согласнымъ бу- 
квамъ, а послфдняя коренная буква 
Арабскаго слова остается безъ соот- 
вЪтственной въ нашемъ словЪ. Есть 
и въ Еврейскомъ языкЪ также подоб- 
нозвучное слово неземз, ®) которому 
въ употребляемомъ у насъ перевод® 
Библ соотвтствуеть слово усеря- 
зи = серьги. Исх. ХХХН, ©. Но и 
это слово не выдерживаетъ сравне- 
я, потому что и въ немъ, какъ въ 
показанномъ выше Арабекомъ словЪ, 
послфдняя коренная буква м с0- 
ставляетъ излишекъ противу нашего 
слова. Такимъ образомъ, поступая 
въ семъ случаЪ сообразно съ ХТ пра- 
виломъ, изложеннымь въ Предиело- 
вш къ Корнеслову, я устраняюсь отъ 
сличенйя словъ, которыя не совсЪмъ 
сходны между собою. Въ подтвер- 
ждеше сдЪланнаго мною причиелен{я 
слова низать къ корню нати я счи- 
таю нужнымъ присовокупить, 14.) что 
глаголь низать, по своему образова- 
нию, можеть считаться многократ- 
нымъ видомъь корня нати, и 9) что 


, 2) [2] 


- 
, 
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значешя того и другаго слова (вм%- 
сто корня изти разум5я его произ- 
зодныя: вонзить И произить) нахо- 
дятся въ ближайшемь отношени. 
Наконець можно замфтить, что ко- 
рень изти, самъ по себЪ, вышелъ 
изъ употребленя во веЪхъ Славян- 
скихъ парЪяхъ; ближайпия же къ 
нему производныя слова употребля- 
ются только въ двухъ нар 1 яхъ: въ 
Церковномъ. вонзти и унзти, и въ 
Русскомь воизить, занозить и прон- 
зить; а въ Богемскомъ нарЪан из- 
вЪетно, какъ старинное, слово \уеп- 
паай. Сверхъ того у насъ было еще 
©л0во вынзти = вынуть изъ ноженъ, 
напр. оже кто ударитъ мечемъ не 
вынезъ его; — оже ли вынзетъ мечь. 
Правд. Рус. Стат. ХТ. 


НИВА, с. ж. пашня, поле, засвянное 
пили только вспаханное для посфва. 

— Церк. Болг. и ЛРус. нива, Серб. 
ива, Сла. одуа, Босн. и Раг. эшуа, 
Кро. пугуа, Винд. плуа, эта, Кра. 
и Далм. шуа, Пол. и Бог. стар. т1- 
уа; — (ло. обл. шууа, открытое по- 
ле. 


НИЗЪ, с. м. 1. исподняя часть вещи; 
©. нижнее жилье въ здаши. 

—= 1 н ©. ЛРус. низъ. Сн. Церк. низ- 
ый, Боле. нискй, Пол. п, п15КЬ, 
Сло. ок Бог. п12ку, ВЛуз. и НДуз. 
ик, Серб. низак, Сла. пак, Боен. 
пмок, Раг. пок, ик, Кро. хмек, 
Винд. и Кра. п15ек, низки. 

|| Санекр. нича, низкШ, отъ ни, подъ. 


ВНИКНУТЬ, гл. ср. 4. опустить голо- 
ву внизъ, наклониться лицемъ къ 
низу; 9. * нагнуться, склониться. 
Ничить трава жалощами. СЦИ. 44. 
5. ® ничатн, класть земные покло- 
ны. 

— 4. Бог. ропщтаци и ропщан. — 
Серб. * ник, положеше наклонивша- 
гося. — $. Въ другихь нарф\яхъ 





корень никнуть выражаетъ три раз- 
личныя понятЁя, именно: 


а. Идти: Бог. * рошКай, пройти мимо; 


уп паай, дойти до какого нибудь 
мета; ргоп ай, проходить сквозь до 
внутреннихъ частей; постигать‘ умомъ; 
уушКай, выдаваться, выходить изъ 
чего, напр. какь скала изъ моря; 
утушКпаий, выйти; появиться; у- 
скользнуть, уйти; тищай и жо- 
пацн, произойти, сдфлаться; уйти 
отъ чего; Раг. икпац, стремительно 
выступить; Пол. роп к, водлной про 
токъ или жила въ землЪ; подземный 
проходъ, подкопъ. 

6. Расти: Винд. и Кра. паши, Серб. 

иикнути и ниби, н. никнем, Кро. 

п\очй, Босн. ощиан, змсай, или- 
пай, Раг. икрой, 1122аб, илакоаы, 
пустить отростки, произрастать. 

Смотртьть: Церк. приникнути, Болг. 

заникна, заглянуть; Болг. занича, 

присматривать за кфмъ, 0606. съ 
злымъ намфренемъ; заничаше , зр%- 
лище. 

Подъ сш понят1я не подходлтъ слЪф- 
дуюцщия значеня: 4) Пол. пйпас р 
Кро. 17и пай, почезать, обращать- 
сея въ ничто; В) Бог. пИтааи, ис- 
правлять напр. работу. 

| Нм. зискеп, Голл. пКеп, Дат. 
икке, в. тиска, давать знакъ дви- 
женемъ или наклоненемъ головы; 
(Н%м.), опустить голову внизъ во 
время дремоты. 


8 


НИТЬ, с. х. 4. прядь изъ льна, вол- 
ны и т. п. ®. у Ботаниковъ: родъ 
ножки, поддерживающей головку 
цвфтка; 5. непрерывное продолжеше 
ръчи. 

= 4. Церк. нить, Сло. п, Бог. Винд. 
Кра. и Кро. пи, Пол. ше, ВЛуз. 
11сй, НЛуз. п12, ЛРус. нитка. 

| Ест. ойь Фин. вый, род. вица. Си. 
Греч. уёа», Лат. пеге, прясть. 


Но, сою. употребляемый для означе- 
шя противоположности, изъятия и 
разности. 

— Серб. и Болг. но, Босн. пл. 





тета течи 


НОВый, ая, ое, прил. 4. не давно 
сдЪланный, недавно начавний суще- 
ствовать; 9. недавно выросний или 
начавший расти, напр. трава; 5. не 
бывпиий еще въ употребленш, не- 
давно изобрфтенный или открытый; 
4. неопытный, не привыкший къ че- 
му. 

—= 1. Перк. Болг. и ЛРус. новый, Пол. 
и ВЛуз. позу, Бог. пожу, Укр. но- 
вй, (ло. пом, Раг. поу!, Серб. нов, 
Сла. Босн. Кро. пи Кра. поу, Винд. 
пои; 9. (Пол. Бог. Сло. Кро. и Раг.); 
5. (Пол. Бог. Кро. и Винд.); 4. (Пол. 
Бог. и Вро.). 

|| Лат. поуаз, Ит. пиоуо, Исп. плеуо, 
Фр. поцуеаи, пепр, Санскр. нава, Гото. 
пгу]а, Абак. оцу, пеу, пеоуу, Англ. 
пем, Гол. шейуу, Перс. нау, 1) Лит. 
паи]аз, Сам. пашаз, Прус. др. пацпз, 
НЪм. пеп, стар. пилу, паху, пеуу, пауу, 
Греч. 7:0, Шв. пу, Дат. пие, Иел. 
пуг. 


НОГА, с. ж. 4. одинъ изъ членовъ 


тфла животнаго, который состоитъ 
изъ лядвей, голени и ступни, и слу- 
жить къ стояншю и хожденно; 9. 
образецъ (югте) человЪческой ноги, 
сдфланный изъ дерева и употребля- 
емый при расправливанш или чище- 
нш сапоговъ; 5. ножка = у домаш- 
нихь приборовъ: часть, служащая 
къ поддержанию ихъ въ прямомъ по- 
ложенш; 4. ножка = въ Ботаник: 
стебелекъ, на которомъ листокъ или 
цвфтокъ держится. 


= 1. Церк. и Укр. нога, Серб. нога, 


Сла. Босн. Кро. Кра. Винд. Пол. и 
НЛуз. поза’, Раг. поёВа, Бог. Мор. 
Сло. и ВЛуз. поБа, ЛРус. нага, Люн. 
тора; 5. (Пол.); — Боен. по5етссе, 
Кра. зпозВе, Винд. зпозЪуе, зпизЪуе, 
ножки у кровати; 4. Бог. пойКа; — 
Пол. пой, хвостики у нЪкоторыхъ 
плодовъ. 


НОРГОТЬ, гтл, с. м. роговая пластин- 


2 


ка на конц пальца у человЪка, по- 
крывающая мякишь. 

— Церк. ноготь, Кро. повеь Винд. 
пореф, пиесвь Кра. порЕ, ЛРус. но- 
гыць, ВЛуз. посЬсй, Пол. поксс, * 
позес, Боле. нокоть, Сло. посЪеЕ, 
Бог. переё, Серб. нокат, Сла. Босн. 
и Раг. покаь НДуз. пок(СЬ. 


|| Санекр. нака, Лит. паваз, Сам. па- 


525, Латыш. пазз, Н%м. Мазе, Ш. 
пасе], Исл. пбре], Дат. пеё1, Перс. 
нахея5 1). 


НОСЪ, сна выдавшалсл часть 
лица между челомь и ртомъ, служа- 
щая орумемъ обонян!я; 9. клювъ у 
птиць; 5. передняя часть водоход- 
наго судна; 4. пространство земли, 
выдавшееся въ море клиномъ. 


= 4. Церк. Болг. п ЛРус. носъ, Серб. 


нос, Сла. Босн. Кра. Пол. и Бог. но5, 
Раг. 100$, Кро. поз2, Сло. пог, ВЛуз. 
п НЛуз. по[5, Винд. 105, па[5, Укр. 
нисъ; 2 и 5. (Пол. и Бог.); А. (Бог. 
нов.). 

|| Лит. поз, АСак. позе, пазе, паезе, 
Англ. позе, Шв. паза, Санскр. наса, 
Лат. пазиз, Ит. пазо, Вал. нас, Нфм. 
Ма[е, * па[а, Норв. пазе, паазе, Дат. 
паезе, Исл. тпбзе, Гол. пеце, Фр. пе2. 
$. а. Латьши. паБз15, ноздря; 6. Шв. 
105, у животныхъ: рыло, морда. Сн. 
ШВ. поза, чувствовать запахъ. 


у 
НОЧРВЫ, с. ж. мн. отломй лотокъ. 
— Укр. ночвы, Церк. нощвы, Сла, Кро. 


и Далм. пасБуе, Босн. пассВуе, ЛРус. 
начбвки Серб. наБве, Раг. пассШ , 
НЛуз. пагк, Бог, песку, Пол. шесКа, 
Винд. оеЬКе, пИЪке. — $. Кра. п1- 
ГЬКе, корыто, въ которомъ моютъ 
малыхь дътей. 

| Исл. пбску!, лодка сдфланная изъ 
одного дерева. 


НОЧЬ, с. ж. время, въ продолжеще 


котораго солнце находител полъ не- 
босклономъ. 


т) 5} 





ь ай 
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= ЛРус. ночь, Кра. по2В, Сла. п Кро. 
посЬ, Раг. поосЪ, Церк. и Болг. иощь, 
Босн. поссЪ, Серб. ноЁ, Пол. Сло. и 
Бог. пос, ВЛуз и НЛуз. по, Винд. 
пи2Ь, Укр. ничь. 

|| Мет. посБе, Ит. поЦе, Лат. пох, 
Исл. пби, пай, Шв. оам, Дат. паь 
Гото. паЪз, НЪм. МосЬБь * пафь * 
поВЕ, Латьышт. пак, Лит. п Сам. 
пакиз, Гол. пазь Санекр. писа, Греч. 
3 Фр. пай, АСак. паеБё, пеаБь, 
ви, Англ. вю, Шота. шов. 


НРАВУЪ, с. м. 4. (и * норовь), свой- 

ство, природная нли прюбрЪтенная 

склонность, расположеше къ чему 
нибудь доброму пли худому; 9. (стар. 

и прост. норовъ), обыкновене, обы- 

чай, введенный въ употреблене ме- 

жду какимъь нибудь народомъ; 5. 

прост. норовъ = упрямство. 

'— 1. Серб. парав, Босн. и Кро. пагау, 
Бог. шгаху, * огау; 9. Церк. нравъ, 
Укр. нбровы, (Босн. Кро. и Бог.), 
Пол. пагблу, стар. погб\у и шгау. 
$. а. (Серб. и Босн.), Сла. п Раг. 
пагау, Винд. пагаи, Кра. пагауа, есте- 
ство, сущность; 6. (Пол.), худая при- 
вычка. 

| ВМолд. нърк, привычка; нравъ. 


НРУЪТЬ, гл. неуп. (Перк.); оттуда: 
нырять, обл. (Астрах.) мырять, гл. 
ср. 4. опускаться въ воду на корот- 
кое время и плыть чрезъ нЪкоторое 
разстояне подъ водою; ®. о водо- 
ходномъ суднЪ: качаться съ носа на 
корму и наоборотъ; 5. прост. упра- 
шивать ходя по домамъ. 

-- Нора, канура, понурый. 

— Кро. помы, Пол. пагкае. — $. а. 
ВЛуз. памсй, Пол. пит2уС, Босн. по- 
гиь Раг. погий, НЛуз. пикабЬ, по- 
гружать въ воду; Бог. погиЕ зе, по- 
гружаться, потопать; Серб. понор, 
мБето, въ которомъ рЪка ‘скрывает- 
ся подъ землею: 60. Церк. понрфти, 
увязпуть въ чемъ; в. Церк. поныря- 
ти, украдкою ходить куда. 


Прилтьчаше. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ 


слово капура или копура, считаясь 


иноязычнымъ, занимаетъ мЪето осо- 
баго корня, а слово понурый отне- 
сено къ корню нурить. Относитель- 
но перваго слова, которое по значс- 
нНо сходно съ словомъ нора, надоб- 
но припомнить замфчане объ уста- 
рЪвшей приставк% ка, сдфланное при 
слов$ луг5; а послфднее я сюда от- 
несъ, имфя въ виду Пол. ропигу, ко- 
торое соотвфтетвуетъ нашему слову, 
п по другому значентю имфетъ близ 
кое отношене кь слову 
именно: говорится ропагу 11051, о 
такомъ мостЪ (при слюз%), чрезъ ко- 
торый вода течетъ. 


нырлть, 


НУ, межд. прост. 4. употребллемов 


при понужденш къ какому нибудь 
дЪйств!ю ; 9. напр. обл. (Камч.) да, 
такъ. 

— 4. ЛРус. и Укр. ну, Сла. Босн. Раг.. 
Кро. Пол. и Бог. па, Кра. и Далм. 
пи, по, Сл0. по, по[а, Серб. но, Сло. 
ВЛуз. и НЛуз. по. — $. ЛРус. но, 


говорится, когда понуждаютъ 4о- 
шаден идти. 
|| Венг. по, пойма. — Латыш. па, то- 


же, что ЛРус. но. 


+ НУда, с. ж. неуп. (стар.), зам$нено 
словомъ: нужда, с. ж. 1. необходи- 
мость, неизбъжная обязанность; 9. 
надобность; 5. (и * нужа), недоста- 
токъ въ необходимомъ, бЪдность; 4. 
насимще, пасильственное дЪйств!е; 5. 
* нуда — короста, чесотка; 6. на 
зваше птицы: аг4еа сагхейа. 


— ©. ВЛуз. па[а; 5. Укр. нудьгА, ЛРус. 
нуда, Пол. пе42а, (В.Луз.), Бог.' пацяе, 
* пахе, Винд. и Кра. пи]а; 4. Церк. 
нужда, (Бог.). — $. НЛуз. пай, 0%- 
да; страхъ. — Сн. Укр. нудити, Раг. 
паи, побуждать; Серб. нудити, Кро. 
паи, понуждать просьбою къ яде- 
нию; (Кро.), Винд. ропааш, Кра. ро- 
поа4ей, предлагать кому что; (Кро.) 
привлекать, приманивать. 

| Исл. пааа, Шв. и Лат. пб4, АСак. 
пса, пео4, пу, Англ. пее4, Гол. 





























под, Ифм. Мо, етар. поЁ, пойе, 
пу4; — Санскр. нудз, заставлять 
идти; Гото. паз ап, принуждать; 


попуждать. Фин. пии[а, недостатокъ 
въ чемъ. 


НУРИТЬ, гл. неуп. оттуда: изнурйть 
и изнурять, гл. дф. истощать, при- 
водить въ изнеможене. 

— Церк. изнуряти. — 5. (Церк.), упо- 
треблять на что; тратить, издер- 


живать; съфеть, употреблять въ пи- 
щу. 


НЫНтХ, напр. 4. въ настоящее времл, 
теперь; 2. сегодня. 

— Церк. нынЪ, Пол. * пиие, Бог. пу- 
п}, * пупце, Сло. И, Люн. па. 

|| Перс. нунз, *") Греч. убу, Лат. папс, 
НЪм. пип, * па, АСак. Гото. Иел. 
Шв. Дат. Гол. и Шота. пи, Англ. 
по. 


НЫТЬ, н. ною, гл. ср. 4. о членахъ 
тфла: чувствовать глухой ломъ, быть 
подвержену ломотной болЪзни; 9. 
тосковать, скучать. 

= Бог.* пуы, Пол. пус, худфть, чах- 
нуть; Серб. вщати, о вфтрЪ: ко- 
лебать, колыхать. 

|| Перс. нуйиденз, 2) 


НБГА, с. х. 1. содержане кого пли 
чего въ особенной бережи; ©. при- 
вольное, беззаботное житье. 





и (93 2) (№23 


Конецъ 
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т) 2) а 


ПЕРВОЙ ЧАСТИ, 


= Церк. нЪФговёти, содержать въ до- 
вольетвф; нфговаше довольство 
во всемъ; — Серб. нёга, Бог. * пёБа, 
пёба, привольное воспиташе; — Босн. 
5пезоуай, льстить. 













Н5МОЙ, ая, ое, прил. 1. не могу- 
щи пользоваться орудемъ слова; %. 
безмолвный, не объясняемый слова- 
ми, напр. скорбь; 5. * иноплеменный, 
нноязычный. 

Церк. нфмый, Болг. нфмый и ня- 
мый, Пол шету, ВЛуз. пету, Бог. 
пёту, Сло. пеш, Серб. нем, нием, 

Раг. пеш, Кро. и Винд. пет, ЛРус. 

нямый, Укр. нимш, НЛуз. пит, Сла. 

пиш, прп. 
|] 1. Латыш. пебмз, Венг. пбта. 


НЯНЯ, употребительнъе нянька’, с- 
ж. женщина или дЪвица, которая 
ходить за дитятемъ. 

—= ЛРус. нянька, Пол. пайка, шаика. 
$. а. Сло. обл. пайа, тётка; 6. Босн. 
папа, бабка; в. Укр. неня, ненька, о 
матери: родимая. Сн. ВДуз. и НЛуз. 
пап, отецъ. 

|| Перс. нану, ') Ит. ваппа, слово, 
приговариваемое при качаньи дитя- 
ти въ люлькЪ: баю, бай; Греч. ууу, 
тетка; Тур. нене, 2) слово, которымъ 
ДЪти называютъ мать, бабушку и 


кормилицу; Венг. пёпе, старшая се- 
стра. 














КОРНЕСЛОВЪ 


РУСОКАГО ЯЗЫКА, 


СРАВНЕННАГО 


(0 ВСБМИ ГЛАВЕБШИМИ СЛАВЯНСКИМИ НАРЪЧЯМИ 


И СЪ ДВАДЦАТЬЮ ЧЕТЫРЬМЯ 


инострРАННЫМИИ ЯЗЫКАМИ. 





Удостоен Демидовской презщи. 
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КОРНВЕСЛОВЪ 


РУССКАГО ЯЗЫКА. 


О. ы 


О, объ или обо, предл. управляетъ 4) 


винительныли падежемъ имени пред- 
мета, къ которому относится при- 
косновеше другаго, напр. ударать 
что объ уголь; жить съ кЪмъ обо 
дворъ; 4) предложенылив, и означаетъ: 
а) отношеше къ липу или вещи, ко- 
торыя составляють предметъь ум- 
ственнаго занятя, повфствованйя, за- 
боты, напр. размышмять о величии 
Боямемъ; 6) прост. во время, въ про- 
долженле, по вопросу: когда? Это слу- 
чилось о святкахъ; в) прост. при по- 
собш, напр. пословица: объ кум$ не 
жить, а безъ кума не быть; г) съ, 
напр. телфжка объ одномъ колес». 


=— 1. Церк. Серб. Сла. Босн. Сло. и Пол. 


о, Винд. Кра. и Кро. о, оЪ, Бог. о, 
ор, прост. \уо, Люн. \у0, м, НЛуз. 
Бо, Вор, ЛРус. абъ, аба. — $. (Церк.), 
Кра. оЪ, около; (Серб,) на. 

| Лат. оЪ, для. 


О! межд. служитъ къ выражению уди- 


вленя или вообще восклицания. 
— Церк. Серб. Сла. Кро. Кра. Винд. 
Пол. ВЛуз. Бог. и Сло. о! 
Часть И. 


|| Греч. ©, Лат. Ит. Фр. Исл. Ни. п 
Шв. о! Исп. 6! Арм. о'1), 


ОБА, ж. объ, числ. тотъ п другой. 
— Серб. оба, Таг. Кра. и Винд. ора, 


офа4уа, Сла. Босн. и Далм. о5Ъа, Поль 
Бог. и Мор. ора, ора@ууа, Сло. о 4уа, 
оЫ4ууе, Укр. обыдва, обидви, ЛРус. 
абыдва, абЪдзвЪ, ВЛуз. утоБеу, \уо- 
Беу4уау, НДуз. БоБе}. ) 


| Санскр. уба, Латыш. а5Ъ, Лит. а5Ъи, 
Лат. атбо, Греч. &ифо, Гото. Ба 
АСак. Ба; а въ другихъ языкахъ Гёр- 
манскаго племени, сверхъ измфненя 
гласной, прибавлена на концф буква 
4 или 1Ъ, напр. Шв. ЪАаа, Англ. Вов, 
Нфм. Бее, и проч. 


ОБИЛЕ, с. ср. 1. довольство, избы- 
токъ въ чемъ; ©. стар. зерновый хлфбъ 
какъ нежатый, такъ и сжатый. ИГР. 
Ш, пр. 550. 

— 1. Церк. обиме, Винд. и Кра. оБ бе, 
Раг. оБтой, Далм. и Кро. оБоЁи; 


——_—_—д_———— 


1 
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Серб. эбил. богатый, достаточный; 9. | Примьчаще. Слово обийй, по инЪфню 


Сла. офЩе, Бог. оБШ], Сло. орИв. 
|| Лат. орз, богатство, запасъ; оттуда: 
орипиз, плодородный; богатый. 


Примтчаше. Добровемй производиль 
слово обиме (оЪ]) отъ о и 1: 
Это производство не противно Грам- 
матической сообразности, но ни мало 
не пособляетъ въ объясненш значе- 
ниш. Правдоподобнъе будетъ, если 
допустимъ сродетво нашего корня съ 
Лат. орз: Впрочемъь второе значеше 
подаетъ поводъ къ догадкЪ: не от- 
носится ли онъ къ глаголу быть. 


Ч 

ОБЛЫЙ, ая, ое, прил. стар. 4. кру- 
гловатый; 2. толстый, огромный; 5. 
передн? Столповъ имать облыхъ 49, 
а 6 заднихъ. Пут. Рус. люд. ЁЬ 99. 
ст. 59. Оттуда происходитъ: 


-- Обливина, с. ж. круглая сторона 
отпиленной доски. 


= 4. Бог. оу, Пол. озу, * оЬН, Серб. 
обал ип, 0био, ж. обла, Кра. и Винд. 
оЪе]; 2. ВЛуз. зуоЪЁ, грубый. 

| 1. ИТ. и Фр. оуе, Нфм. оуа|, 


г 

ОБЩИ,, ая, ее, прил. 4. принадае- 
жащ, свойственный всфмъ людямъ 
или нЪкоторому числу людей; 2. * 
общий, Никон. Г, 50. и вопчш, ИГР. 
У, пр. 170 = о народЪ: простой, 
принадлежаний къ низшему сослов1ю; 
5. стар. производимый съ участемъ 
объихъ сторонъ, напр. судъ. 


= 1. Церк. общий, Серб. обл. (Срем.) 
обшти, Бог. оБеспу, Далм. орсЪен, 
Раг. орсЬБ]еш, Сла. оБеВы т, Кро. 
орсЬ 1; 9. (Бог.), относяцийся къ 
простому народу. — $. а. (Бог.) об- 
щественный; 6. (Бог.) обходительный, 
дружелюбный; в. (Бог.) , Сла. орсЬеп, 
простой, обыкновенный; г. (Бог) ху- 
дой, плохой; д. Пол. осу, * орсу, 
чужестранный. Сн. Бог. орес, обще- 
ство; община; простой народъ. 


| Вал. Овците, общество, общность. 








Добровекаго, составлено изъ предло- 
га 065-и имени вешь, какъ бы вмфето 
обвеший; но это производство не под- 
тверждается значенями разематри- 
ваемаго слова. Въ нарЪаяхъ Краин- 
скомъ и Виндекомъ есть слово р] 
пли рии, которое имфетъ тоже зна- 
чене, какое Пол. оБсу, и потому 
могло бы считаться простфйшимъ ви- 
домъ нашего корня; но изъ другихъ 
нарфч открывается, что буква р 
въ приведенномъ словЪ есть приба- 
вочная, а не коренная. (Сн. корень 
чудый). Не ‘имфетъ ли сюда отноше- 
я слово обтз или опть, употре- 
бляемое у насъ только въ видЪ на- 
рЪчя: обтомъ или оптомъ? 


ОВЕСТЪ, вса, с. м. назван!е пахатна- 


го растен1я и его зеренъ: ауепа за- 
Иуа. 


= Болг. и Укр. овебъ, Кро. оуезх, Кра. 


оуе[, Винд. оуе[5, оп, Бог. оууез, 
Сло. озтеГ, Пол. оуез, Далм. оуех, 
оуа[5, Раг. оуаз, ЛРус. авёсъ, ВЛуз. 


ууоуё, НЛуз. Во\Ё, Люн. уаз и 
у’па$. 


г 
| ВМолд. овъе, Латыш. ай(а$, Лит. 


ау1205, Сам. ауу1205, Лат. и Ит. ауепа, 
Фр. ауоше. 


г 
ОВОЩТЪ, с. м. древесные или ого- 


родные плоды, употребляемые въ пи- 
щу. 


= Болг. овбще, Пол. озос, Сло. оууосв, 


Бог. оутосе, % оууо{се, Раг. уоссНе, 
Сла. и Босн. уосБ]е, Серб. вое; — 
Церк. овощь, Кро. уосвуе, плодъ дре- 
весный. — $. а. (Бог.), плоды расти- 
тельнаго царства; 6. (Бог.), закуски; 
в. (Бог.), плодъ, польза; г. (Пол.) плодъ, 
произведеще, послфдствйя чего. 
НъЪм. ОБ. 


Примтчане. Въ Рейховомь Лексикои% 


слово. 06045 числится между ино- 
язычными словами, вЪроятно, пото 











д яавезал. 
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= 


ОВНА, с. ж. названше домашиняго че- 


= Церк. и Болг. овца, Серб. бвца, Сла. 








в. 


му что оно употребляется и въ НЪ- | 
мецкомъ языкЪ. Но должно замЪтить, 
что это слово не встрЪчается въ дру- 
гихъ Германскихъ нарЪчйяхъ (напр. 
въ Датскомь, Шведскомъь и проч.); 
напротивъ того одинадцать Славян: 
скихъ нарфч Ш признаютъ оное сво- 
имъ туземнымъ. 


твероногаго животнаго: 015. 


оуса, Босн. оуса, Раг. и Кра. оу2а, 





Кро. оуста, Винд. ой2а, Пол. и Сло. 
озуса, Бог. о\се, ЛРус. авца, мн. вбв- 
цы, ВЛуз. уо\мта, НАуз. \уорра, Укр. 
вивия, Люн. уШла. 


|| Лат, о\1з, Санскр. @ви, Латыш. ауу5, 


Лит. и Сам. ау, АСак. еоуе, Англ. 
еууе. 


’ $3 
ОБВЫЙ, ая, ое, мет. неуп. (Церк. и 


друг.). 


— Серб. ова}, Сла. оуа}, Раг. оу1, Босн. 


оу, оу, Кро. оу, Бог. * оу, сей, этотъ; 
Церк., овый, (Кро.), Пол. оу, * оууеп, 
ВЛуз. Бёзу, тотъ, оный; (Церк.), нЪ- 
который, иной. Оттуда происходять 
слова: 


-- а. АВбсь, вм. овось, нар. проет. мо- 


жетъ быть (съ выражешемъ наде- 
жды). 


— Пол. оБо&, стар. ожа, озаБус, а\о 


п а\о2, Винд. ущГеВе. 


|| Лит. \0в, Сам. 0%, а\уоз, едва. 
+ б. ВОТЬ, прост. ево, нар. 1. вм. смо- 


три, смотрите; ®. межд. вм. о! 


— 1. Бог. меь Кра. и Раг. оуо, еуо, 


Босн. оцо, со, Серб. ево, Сла и Далм. 
еуо, Пол. стар. о\о, амо, ЛРус. авд, 
во, Укр. во; %. Сл0. ом. 

| 4. Лит. уеу. 


Примтьиаие. Въ Рейховомь ЛексиконЪ 


слова авось и вотз отдалены одно 
отъ другаго: первое помфщено подъ 
буквою А въ видЪ особаго корня и 
признано иноязычнымь словомъ, а 
послфднее отнесено къ корню той: 


Очевидность' указанй, сдфланныхъ 
выше, освобождаетъ менл отъ вся- 
кихъ объяснени. Впрочемъ неизлиш- 
не замътить, что во многихъ нарЪ- 
чияхь слова, соотвЪтствуюция на: 
шему воть, произведены отъ разныхъ 
указательныхь местоимений, именно: 
огъ мъст. сей: Церк. се; отъ мЪет: 
тот нли этотъ: Болг. и Серб. ето, 
Кро. ею, Сла. Раг. и Далм. ецо, Боси. 
еМо, оМо, Пол. о\, 010, 0107; отъ мег. 
оный: Пол. ов, оо, 0опой, 010551, 
Серб. ено, Сла. епо, Босн. и Кро. еппо, 
Раг. опоо, еппо, ЛРус. вунъ (объ от- 
даленныхъ предметахъ) и Рус. прост. 
вона, ена. Различе между сими ело- 
вами состоить въ томъ, что одни 
изъ нихъ относятся къ ближайшимь 
предметамъ, а другАя къ отдаленнымъ, 
сообразно съ значешями мЪетоиме- 
нй, отъ которыхъ происходятъ; напр. 
Сербы говорятъ: ево мени, ето теби, 
а ено ему. Подобнымъ образомъ 
Лит. дау, Сам. 1ау, Мауи [Мау го- 
ворится о близкихь предметахъ, а 
Лит. и Сам. ошау — объ отдален- 
ныхъ. Изъ сего можно заключить, 
что и наше слово вот собственно 
должно бы относиться только къ бли- 
жайпшимъ предметамъ; но по недостат- 
ку его сослововъ, которые, къ ущер- 
бу нашего языка, пренебрежены при- 
хотливымь унотреблешемь, мы не 
можемь наблюдать этой опредЪлен- 
ности отношенй между предметами. 


ОГЛОВБАЛЯ, с. ж. одинъ изъ двухъ ше- 


стовъ, которые прикрЪплены къ пе- 
редней части повозокъь и между ко- 
торыми впрягается лошадь. 


— ЛрРус. аглобля, Пол. вое. — $. 
Бог. * оШорпё, столиъ. Ся. Бог. Шо- 
ыы, вбивать во что, напр. коль въ 
землю; утверждать на чемъ; Сло. Бо- 


ы о, пестъ, толкачъ. 
*® 





| 
| 
| 


тии че 








ОГОНЬ. с. м. 1. тончайшее веще- 


ство, которому свойственно грЪть, 
жёчь и свЪтить; 9%. стр®льба, пальба 
изъ военныхъ орудИб 5. живость въ 
глазахъ; Л. пылкость ума, быстрота 
ръ свойствахъ духа у человЪка; 5. 
стар. горячка. Пре огнь великШ, 
спрЪчь огневая ‘болЪзнь. Никон. УП, 


201. ыы 


— 4. Церк. огнь, Бог. и Сло. ореп, 


Пол. очей, Кро. обепу, Винд. обет}, 
Кра. ох], Болг. огань, Серб. ога, 
Сла. осапу, Босн. и Раг. озабт, ЛРус. 
агбнь. ВЛуз. уорев, НЛуз. \о5еп, 
Бозеп, Люн. ума; ®. (Бог. и Пол.); 
5 пд (Бог.); 8. (Церк.). — $. (Бог.), 


блескъ напр. драгопённыхъ камнеи. 


|| Санекр. агни, Лат. 10115, Лит. и Сам, 


и5115, Латышь 185415, * 50105. — $. 
Готе. аабоз, Шв. исп, * 05, Фин. 


арт, Вст. иссеп, печь. 


ОГУРЕПЪ, с. м. огородный плодъ: 


спсит5 зайуи$. 


— Церк. огурець, Пол. осбгек, ЛРус. 


агурбкъ, Бог. окагек, окагка, уокаг- 
Ка, * мобитка, * орагек, Мор. ора- 
тек, обл. оплитка, Сло. аВогКа, Ветка, 
Боси. изотка, Далм. убогка. Кро. уп- 
богек, ВЛуз. сотка, Когка, Н/Луз. 5г- 
ка, Люн. эатке. — $. Раг. ивогка, 
сИгаа5; Кра. асбагКа, дыня. 

|| Лот. п Гол. азатгКез, Сам. азпгКаз, 
Дат. азагке, Венг. исогка, Еет. из - 
тиз, Греч. &ууорбт, вуроуиют, нов. 
бухобрь, Латыи. сит, Фин. витка, 
Шв. сагка, Ифм. Слхгке, Англ. сВег- 
кп, Бавар. итигКкеп. — $. Лат. ср. 
ипалма, водяная дыня (?). 


ОоДИНЪ, одна, одно, чиел. 1. первый 


изъ числа другихъ, взятый 0с0боотЪ 
подобныхъ предметовъ ; 2. тотъ же. 


— 4. Церк. единъ, Болг. еденъ и ед- 
ный, Пол. 1е4еп, ВЛуз. ]е4ев, Бог. 
п Сл0. зедев, Винд. е4ев, едпа, е4по, 
Кра. е4еп, епа, епо, Кро. ]е4еп, ]е- 
Чап, Серб. }ёдан, Сла. м Раг. ]е4ап, 
ЛРус. адзинь, НЛуз. }а4еп Босн. ]а- 


№ —- 


Чап, Люн. ]апеп; — Серб. един, 
одинъ только. 
| Санскр. ади, первый; начало. 


С ДРъ, с. м. 1. книж. кровать; 9. но- 


силки, на которыхъ выносятьъ умер- 
пихъ на погребеше. 


= 1. Церк. одръ, Болг. одаръ, Сла. Босн. 


и Далм. оЧаг, Раг. ом. — $. а. 
Бог. о4г, уо4г, колъ для поддержа- 
н!я винограднаго дерева; 6. Бог. о4гу, 
ууодгу, Раг. одета, ръшетина для 
той же пъли; в. Бог. уо4г, виноград- 
ное дерево, поддерживаемое рЪшети- 
ною; г. Бог. оЧгу, о4г, \уо4г, ото, 
примостки въ хлЪбномъ амбарЪ; д. 
Бог. ог, зеленый шалаш, двлаемый 
птичниками; Пол. * одгупа, шалашь; 
е. Бог. ог, налой для чтешя. 


ОЗЕРО, с. ср. собраше воды на боль- 


шомъь пространств», окруженной со 
вефхь сторонъ землею. 


== Укр. озеро, ЛРус. возфра, Церк. езеро, 


Серб. }ёзеро, Сла. Раг. и Кро. фехего, 
Кра. ]езего, Бог. и (ло. зехего, Винд. 
]езеги, ]езега, ]фезега, 1зага, ВЛуз. }е- 
Гог, НЛуз. фа[ог. — $. а. Босн. ]ехего, 
большое болото; 6. (Босн.), Раг. |е- 
2его, ]ехег, Далм. уехего, пропасть, 
пучина; в (Кро.), Винд. ]езаг, ]езег, 
тысяча; г. (Босн.), десять тысячь. 

|| ВМ олд. (въ церковныхъь кпигахъ) 
Зеро, Лит. ейегаз, Сам. ейагаз, Ла- 
тыш. еГагз, е[ег5;5 — Исл. &6г, Ук, 
5аег, море. Венг. ехег, тысяча. 


ок 
О, мн. бчи, с. ср. книж. глазъ. 
— Церк. и Серб. око, Болг. окб, Сла. 


Кро. Кра. Пол. Сло. и Бог. око, Босн. 
и Раг. окко, Винд. ока, ВЛуз. ууоко, 
ЛРус. вока, НЛуз. око, Воко, Люн. 
уу5ега. 

|| Лат. осщаз, Ит. оссЫ1о, ВМолд. окю, 


мн. оии, Гол. 005, Саке. др. ога, 


Санскр. акси, Арм. @кнь, 1) мн. ачкь, ^) 


Лит. ак м3, Прус. др. аск15, Сам. а, 


Гы) ив 











РА Е 


Латыш. а2з, Греч. мн. 40704, Гото. | || 1. Латыш. а\уа; — Араб. `илабые “> 
аисо, Иел. апва, НЪм. Апое, * ачбе, олоБО и свинецъ. 


Норв. одзе, Шв. 65а, АСак. ваз, аебВ, |, 
ОЛЬХА ип ольша, с. ж. названйе де- 


есо 
Э- 
-- ОКувь, с. м. пазваше рыбы: регса рева: Бей а аз. 
Памай Ц. — Пол. о]в2а, * ока, ЛРус. вольха, 


ВЛуз. и НЛуз. мосВа, Сло. оШа, 
сесва, зе[а, Бог. о15е, прост. уо15 с, 
\015, Люн. зева, Ванд. очи, 
оч(Ка, Кра. деуа, Кро. 3аМа, Сла 
и Босн. ]ора, Далм. оВа, уова. 


— Пол. окай, Сло. окап, Кро. оков, 
Бог. окаип, мокачл. 


Прилмтьчаше. ВЪ Рейфовомъ ЛекспконЪ 


слово окунь отнесено къ корню ку- 
пать при посредетв% глагола оку- 
путь. Подобнымь образомъ и Линде 
Польское назване производить отЪ 
глагола, освупае ме, окунуться, бро- 
ситься въ воду. Но это производство 
не даетъ понятйя ни о какомъ 0со- 
бомъ свойствЪ, которое отличало бы 
окуня отъ другихъ рыбъ. Приличифе 
можно произвести названйе окуня отъ 
слова око, потому что онъ имфетъ 
глаза на выкат%; притомъ вфроятно, 
что эта хищная рыба есть рысь въ 
своемъ родЪ; въ такомъ случаЪ на- 
зваше окуня соотвЪтетвуетъ слову 
глазунъ. 


ОЛЕНЬ, с. м. назване четвероногаго 
животнаго: сегуи$ е!арЬиз. 

— Церк. елень, Серб. еле, ]елен, 
Кро. Кра. Винд. и ВЛуз. }@еп, Пол. 
«ец, Бог. и Сло. @еп, Босн. }еЦеп, 
дет, Раг. е5Цеп, Зе, ]еИп, Далм. 
]еНо, НЛуз. еп, Вет; — Кра. 
еп, лось. 

|| Лит. вмз, Сам. в] 15. — Сн. Греч. 
27 юс, молодая лань; Нм. ева, стар. 
са, @о, Фр. @йап, жееп, Вадл. @ещ, 


лось. 


у 

ОЛОВО, с. ср. 4. назваше металла: 
запой; 9%. стар. свинецъ. 

— 1. Церк. и Серб. блово, Кро. Беюо 
01оу0; 9. Бог. и Со. о1оуто, Раг. 010- 
уо, Сла. оЦоуо, Бон. и Кро. о1оуо, 
о1оу., Пол. о1б\, ЛРуе. волыва, НЛуз. 
№010] › ой], м0» ВАЛуз. мо\о. — 
(Сла.), пуля. 


|| Гол. ее, НСак. е!5, еИсре. Иса. оп, 
Лат. алз, Ит. ао, Фр. аишпе, ацпе. 


г 
ОМАНЪ, с. м. назване растешя: 


шо!а Беептао» (иначе девяенлЪ). 
= Серб. дман, Сла. Босн. Раг. Кро. 
Пол. и Бог. отап, Винд. устав, ВЛуз. 


эотап. 


7 
ОМЕГЬ, с. м. назван растевя: с1- 


са \у1гоза. 
— Пол. опие8, ЛрРус. вомигъ, Сло. 
отес, Бог. отёв, уошев» волчий Ко- 


рень. 


ОМЕЛА., с. назван! растеня: ЗС 


аБат. 

— Боен. и Кро. ош®а, пое!а, С40. 
оте!, бетеа, дете\о, Силез. вете- 
]а, Мор. сете]о, Пол, спио, 1ете], 
* лепуофю ‚ Бог. 64} , * стё, 
от 66 (сте, те] › шеу\ › т], 
Серб. мела. $. Внид. овёа, (Нм. 
Вау ИсЬ). 

|| Латыше. аб , 
етафа$. 

ОНЪ, она, оно, мФет. третьяго лица. 


Лит. аюзаНз, Сам. 


| = Церк. онъ, Серб. он». бла. Босн. Раг. 


Кро. Кра. Винд. Пол. Сло. и Бог. оп, 
ЛРус. 10нъ, фнА, яно, ВЛуз. \оп, 
Укр. винъ, вона, воно, Люн. уапт. 

| Ш. Баш, ж. Ъоп, Дат. Вап, Ж. ло, 
фик. БАп. — Пере. о, 2) Лит. апаз, 
тоть; Санскр. снам, Пал. нанз, (вин. 
пад.) сего. 


ОРАТЬ, н. орю, гл. дЪ. пахать, взрыг 
вать землю сохою. 





о 














= Церк. орёти, Серб. драти, Сла. Босн. 
Дали. Кро. Кра. и Винд. огай, Раг. 
огаи, Укр. орать, Сло. огаЁ. Бог. 
огаН, ууогай, Пол. огаб, ЛРус. арапь 
ВЛуз. уогасй, НЛуз. могаЁсВ. 

|} Греч. «оба, Лат. агаге, ВМолд. д^, 
Гото. аг]лап, Лит. аги, Латыш. агь 
Исл. ета, наст. аг, АСак. емао, Англ. 
еаг, Гол. аегеи, Шв. Ака, Нфм. * 
егеп, Фр. % еггег. Сн. Фин. агга и 
аага, плугъ; Венг. агами, жать. 


>) 


ОРЕЛЪ, с. м. назваше птицы: #асо 
афаЦа. 

— Церк. Болг. и Укр. орелъ, Бог. Сло. 
Кро. и Кра. оге|!, Пол. огхеф, ЛРус. 
арёлъ, Далм. ога!, Босн. ога], огао, 
ого, Раг. ога], ого, Серб. брао, род. 
орла, Сла. отао, Люн. уптгва! (чит. 
виръялъ). — $. (Кра.), Винд. оге], 
огеи, воронъ. 

| Сам. егейз, Лат. еггеН$, Латыш. 
его, Шв. и Дат. бго, Исл. бгп, 
агш, ат, Гото. ага. — Сн. НЪи. Даг, 
большая хищная птица. 


ОРБХЪ, см 1. плодь древесный, 
покрытый крЪпкою скорлуцою и за- 
ключаюний въ себЪ ядро; ®. плодъ 
дерева: согуаз. 

— Церк. орЪхъ, Кро. Кра. и Винд. о- 
гер, ВЛуз. и Сло. огесЬ, Бог. оЕесВ, 
Пол. огхесВ, НЛуз. ууоГесЬ › Люн. 
уугёсЬ, ЛРус. арфхъ, Укр. орихъ, 
Сла. Босн. и Раг. ога, Серб. дра. 


| Перс. арагхь '). 
\ . 
ОСА, с. ж. назваше крылатаго насЪ- 
комаго: уезра. 
— Церк. оса, Пол. и Босн. оза, Сла. 


Кра. Винд. п Сло. о!а, Раг. озза, 
Кро. 052а, Бог. 0$ и оза, чаще "05 
и 05а, Серб. ое, ВЛуз. ууобза, НЛуз. 
утоГза, уо{5, Люн. утозза, ЛРус. асва. 


"к 
ОСЕЛЪ, с. м. 1. назваше четвероно- 
гаго животнаго: едииз азиз; ©. че- 





5) & 





ловъкъ лЪнивый, непонятливый, не- 
поворотливый. 

= 1. Церк. оселъ, Кро. озхе], ра. и 
Сло. о[е, Винд. о{е], оГеи, Бог. 056], 
Пол. омеф оз1оф, Далм. озха!, Босн. 
05а!, озао, Раг. озза[, озо, ВЛуз. и. 
НЛуз. \о[501. 

| Гото. азиз, Лит. а(Паз, Сам. аГНаз, 
Ирл. аза!, АСак. аза\, с©30], еабо], 
е5и], еози], Англ. азз, Латыш. еЪ!е- 
15, Нъм. Ее], * ез|, Гол. езе|, ехе], 
Дат. &{е], азеп,! Иел. аз, Шв. азпа, 
Валл. азеп, Лат. азши$, Ит. аяпо, 
Фр. * азпе. 


| 

ОСЕНЬ, с. ж. время года между лЪ- 
томъ и зимою, когда солнце прохо- < 
дитъ знаки вЪсовъ, скоршона и 
стрЪльца. 


* © “ 
— Люн. 5055т (чит. Яосинъ), ЛРус: ’ 


восинь, Церк. и Болг. есень, Серб. \ 
]есень, Сла. ]фезеп, Босн. и Раг. }е5- 
зеп, Далм. уеззеп, Кро. ]езлеп, Кра. 
и Винд. ]е[еп, Сло. веей и ве[еп, 
Пол. 1езеп. — Сн. Бог. о[еп], засЪ- 
янное поле; выроспйя хлЪбныя ра- 
стевя. 

| Арм. ашунь, 1) Венг. 65%. — Сн. 
Готе. азапз, жатва; Венг. 65, сЪдой. 


Примтьчеиие. Слово осень едва ли мо- 
жетъ считаться кореннымъ; но труд- 
но опредЪлить, кь какому корню 
оно относится. Богемское наръще п 
Готескй языкъ намекаютъ на ко- 
рень съять, а Венгерсюй языкъ за- 
ставляетъ предполагать неупотреби- 
тельный корень ес или о@й, ко- 
торый долженъ означать стьдаго; въ 
послфднемъ случаф вышла бы сооб-. 
разность съ языками Латышскимъ и 
Литовскимъ , въ которыхъ назване 
осени заимствовано отъ того цвЪта, 
какой принимаютъ листья нЪкото- 
рыхъ растенй 
именно : 


въ осеннее времл, 
въ первомъ га44еп$ отъ 





9 шоп, 





газ, бльднокрасный, а во второмь 
тодай отъ га@4аз, красный. 


ОСЕТРЪ, с. м. назваше рыбы: асе 
репзег [богто. 
— Церк. есетръ, Бог. везейг, Сло. 5е 
(еш, Пол. 1еяот, ЛРус. асётръ. 
#? || Лит. абеаз и егкб1газ, Сам. айе- 


} 


| {та5. — Сн. егкб из п Латыш. еЪВгКк- 


зе, терше, колючки. 


ОСИНА, с. ж. пазваше дерева: рорч- 
113 1тешша. 

— Пол. обта, ойКа, оза, Лрус. асина, 
Укр. осыка, Сло. ока, Бог. озука, 
Серб. }йсика, Вин. демка, ВЛуз. 
оба. — 6. Кра. ]еяЖа, тополь. 


ОСМЬ, прост. вбеемь, чиел. назван!е 
числа, состоящако изъ семи и одного. 

— Церк. осмь, Бог. от › Пол. о8т, 
Болг. бсемъ, Кра. Винд. и Сло. о[ет, 
Кро. о[хет, Серб. эсам, Сла. озат, 
Босн. ойзат, Раг. оззат, Мор. оГата, 
ВЛуз. мозот, НЛуз. ууо[5нт, ЛРуе. 
восимъ, Укр. висимъ; — Люн. япа- 
га, осьмой. 

| Пруе. др. айол$ ‚ Санекр. аштань 
или аштау, Зенд. астанъ, Латыш. 
аЙот1, Сам. а ют, Лит. алой. 


ОСТЬ, с. х. одна изъ колючих ты- 
чинокъ на колос%. 

-|- Острый. 

— Сло. ой, оГШе, Пол. озе, Бог. 051, 
\оз{, оёпа, омта, уоята, Серб. 
дсе, Сла. 0з}е, Раг. оЁз]е, Кро. оЁе, 
Кра. ое, Босн. 05. — 5. а. (Пол.), 
Кро. 052, Кра. о}, Винд. ой, вся- 
кая колючая вещь; 6. Бог. 054}, вся- 
кая колючая трава; в, (Пол.), рыбья 
кость. 

|| ВМолд. оет1е, острога; Латыши. а85, 
Лит. айлгаз, Сам. а( газ, острый. 
Венг. ббдбке, Лит. &КИпаз, сошникъ; 
Вен. 6(24бп, роженъ для побуждевя 
роловъ къ скорЪйшему ходу. 


ОСЬ, с. х. 1. деревянная или жел%з- 
ная поперечина въ лфтнихь повоз- 
кахъ, на которой колеса вертятся; 















9. въ Математик»: прямая черта, ко- 
торая проходитъ чрезъ средоточие 
какого нибудь шара или тЪла и око- 
ло которой оные обращаются. 

— 4. Пол. 0$, Кра. и Винд. о{$, Кро. 
052, Босн. и Раг. оз, Бог. 05, 03а, 
озка, прост. 0$ и \оза, Со. о[а, 
Серб. осдвина , Лрус. вось, ВЛуз. 
\уо(5; ©. (Пол. и Бог.). — $. Бог. 05, 
большая медвфдица (созвЪзд1е). 

|| ВМолд. ойЕ, Ест. аз, Латыш. аз, 
Сам. аз, Лит. айдз, Ит. ае, Лат. 
ах!з, Греч. @ёо. 


# 

ОТАВА, с. ж. подростъ, трава, по 
скошени опять растущая. 

— Серб. и Укр. отава, Кро. и Винд. 
о'ауа, Сло. о!а\уа, Бог. о‘аза, обл. 
уо{ама, Пол. * оЧауа, ЛРус. атава, 
ВЛуз. уобалуа, НЛуз. моНама. — Сн. 
Бог. о1а\зуш зе, оправиться, придти 
въ силу. 

|| Вал. отакъ. 


Примтчаше. Сюда можно, кажется, 
отнесть назвашя отавы изъ другихъ 
языковъ, именно: Латьшщ. айа]з, Лит. 
аноаз и Ест. Аиа! или а44а). Буквы 
ви л, которыя составляютъ разли- 
ч1е между нашииь и иноязычныхмй 
словами, не р%дко замфняются одна 
другою и въ Славянскихъ нар яхъ, 
напр. ЛРуе. вовкъ вм. волкъ, прост. 
слободный вм. свободный. Латышеюй 
языкъ имфеть еще другое назван1е 
отавы въ поянЪйшемъ видЪ, именно: 
а а15; оно буквально означаетъ тра“ 
ву (15), которая опять (а, предл. 
употребляемый только въ сложно- 
сти съ другими словами) растетъ. 
Но Богемское нарфче подаетъ по- 
водъ къ иному производству; вЪ 
немъ употребляются глаголы отай 
пли о14вей зе и о\азй зе, которые 
пизютъ одинакое значеше: опра- 
виться, придти въ силу. Первый изъ 
сихь глаголовъ означаетъ еще: на- 











чать таять, и такимъ образомъ ука- 
зываетъ на корень 141, таять; а по- 
слфднШ, происходя отъ перваго, 
какъ ставить глагола стать, сбли- 
жаеть слово офа\уа какъ съ нимь, 
такь и съ самымъ корнемъ. Но ка- 
кое отношене между понятемъ о 
таяши иотавою, — не знаю. Впро- 


чемъ по причинЪ вфроятности двухъ 


ствующую: плакать отъ радости; 4. 
пособ1е противу чего: лфкарство отъ 
лихорадки; 5. вмфсто, напр. ноело- 
вица: отъ шру челобитчикъ, а самъ 
никому не обидчикъ. 

— Церк. и Болг. отъ, Серб. од, Сла. 
Босн. Раг. Далм. Кро. Кра. Винд, 
Пол. и Сло. о4, Бог. о, ое, * оь * 
ое, Укр. одъ, видъ, ВЛуз. уоь усе, 
НЛуз. уоь ЛРус. атъ. 


' азныхь производетвъ, я оставилъ | | САНСКр. ут», въ ут-лм», отослать; 
| о : АСак. 64, предл. неотд. напр. бАЙеба, 


о Чао вь Вид Вора отбЪгать, о4уеп4аю, отворотить. 


ОТЕцЪ, тцА, с. м. 1. родитель; тотъ, 
кто иметь или имфль дЪтей; 9. 
отцы, мн. = предки; 5. почтитель- 
ное назваше, придаваемое духовнымъ 
липамъ, начиная отъ ДЛакона до Ар- 
химандрита; 4. въ переносномъ смы- 
сл5 прилагается не только къ ли- 
цамъ, которыя извЪетны какъ пер- 
вые изобрфтатели или оеобенно про- 
славились въ какой нибудь наукЪ, 
но и къ вещамъ. которыя составля- 
ютъ дЪйствующую причину другихъ 
вещей. 

= 4. Церк. отепъ, Кро. офесх, Бог. отес, 
Сло. отес, Пол. осйес, оусес, Серб. 
отап, Сла. ойас, осЪе, Босн. отас, 
Раг. о{ах, Далм. о1асх, Кра. ой2, огВа, 
о7Ве, Винд. о2ра, аёе!, ВЛуз. уу, 
НЛуз. уо{сЬ2, Люн. су4а; 9. (Перк. 
Бог. и Пол.); 5. (Кро. Бог. и Пол.). 

| Лат. стар. п Гото. аНа, НЪм. АЦе, 
Тур. и Татар. ат, +) Черемис. ипца, 
ЗВенг. агуа, Ест. &&, а (дЪт.); — 
Греч. &1т&, назваше, которое дъти 
употребляли, когда обращались къ 


ОХЪ, межд. служащее къ выраженио 
печали и боли. 

— Церк. Укр. и ЛРус. охтъ! Кро. Кра. 
п Винд. ор! Пол. п Сло. осВ! Бог. * 
осВ! * осНу! — $. Бог. осЬ! озна- 
чаетъ негодоваше. 


|| Арм. охь, 1) ВМоад. оф! Венг. бЪ! 





у 
ОЧАНКкА, с. ж. названше растенвя: | 
телсгиит срашаегуз (иначе: дубров- 
ка и рострогъ). | 
|| Пол. охапка, Бог. обапка. 


ря 


Ш. 


нано 


ПАВЛИНЪ, с. м. назваше птицы: ра- 
У0 ста. 

— Сла. раупп, Серб. паун, Раг. раип, 
рау, Босн. Кро. и Кра. рау, ВЛуз. и 

, , 

Сло. раузу, Бог. раз, Пол. рауу, Винд. 
ра“. 

| Валл. раууап, Исп. рауоп, Ит. рауо- 
пе, Лат. рауо, Латьши. раБлуз, Венг. 


ЗИБЕЫЫР  — 


старикамъ. 
} ое рауа, АСакс. раза, Гол. раиу, рааизу, 
] ОТЪ, предл. требуетъ родительнаго | ФР. рабов, Я ее а 
| падежа и означаеть: 4. разлучене Исл. ра› Нфм. Ра, НСак. рачаВи, 
У 


предметовъ: идти отъ друга; ©. на- Датиграа ОБ Шо. м - 
чало мфста има времени , которыми 
опредфляется положене или дЪИ- 
стые предмета: трудиться отъ утра 
до вечера; имфть провожатыхъ отъ 
города до города; 5. причину дфй- 


г . 

ПАДАТЬ, гл. ср. 1. повергаться на 
землю или внизъ, валитьея; ®. по- 
гибать, разрушаться, истребляться; 
5. о домашнемь скот и птицахъ: 

В 

У 9) ты 

















мереть въ большомъ количеств® отъ 
заразы; 4. лишиться жизни на сра- 
женш; 5. о перьяхъ на птицЪ: вы- 
роняться во’ время линянья. 

= (до. радаЁ, Церк. и Серб. падати, 
Сла. Босн. Кро. Кра. Винд. и Бог. 
радаы, Пол. радаб, ЛРус. падаць, 
ВЛуз. радасй, Раг. раёрай, НЛуз. 
радша(еЪ, рава сВ, Далм. рабзи, Люн. 
ре4адеп. 


| Санскр. пам. 


7 

ПАЗУХА, с. ж. 1. у человфка: грудь, 
передняя часть тфла отъ шеи или 
ключицъ до ложки; 2. подмышка; 5. 
пустота между грудью и верхнею 
часто одежды; 4. сводная дуга, на- 
вфеъ свода; 5. впадина въ ранЪ, на- 
полненная гноемь; 6. * мерской за- 
лЛИВЪ. 


©. Пол. рахасВа, Винд. раз4аЪ, раз- 
4еЪ, Кра. ра)МеВа, Бог. рай4}, ВЛуз. 
и НЛуз. раба; 6. Бог. райе. — $. а. 
(Пол.), Сло. разасва, Кро. Босн. и 
Далм. райаВа, мышика; 6. (Бог.), вся 
рука отъ плеча; в. Серб. пазуо, пле- 
чо; г. Болг. назва, объяте; д. Бог. 
рахасва, желобъ, пропсшедиий отъ 
соединешя двухъ сторонъ кровли; е. 
Сло. рагасЬЕ, внутренне углы хлЪб- 
ной печи. 

|] Арм. базукь, 1) Санекр. паху, рука; 
Перс. базу, 2) верхняя часть руки 


у 
5 
ПАКШ, ая, ое, прил. неуп. оттуда: 
пакость, с. ж. 1. злость; 9. вредъ; 5. 
упрекъ, укоръ; д. мерзость, гадость. 


— 1. Серб. пакост, Сла. раКо; 2. Церк. 


пакость, Бог. * раКозё, Укр. капость; 
5. (Перк.). — $. (Бог.), Пол. раКозс, 
превратныя рЪфчи или поступки. Сн. 
Бог. раб; силою ворочать, выла- 
мывать, поднимать или рвать; выво- 
рачивать; Сло. орак, изнанка; Бог. 
орак, па орак, \орак, Люн. ууоарак, 


навыворотъ. 


*) рат 1 *) 3 


9 


Примтчаше. Показаннаго мною корня 
теперь нфтъ ни въ одномъ нар; 
но слово пакость, которое по ‘своему 
виду можеть считаться производ- 
нымъ прилагательнаго имени, заста- 
вляетъ предполагать, что былъ та- 
кой корень. 








$. 

ПАЛЕПЪ, с. м. 4. перетъ, конечный 
членъ руки или ноги; 9. въ Меха- 
никЪ: каждая изъ спицъ, которыя, 
задфвая за ось или за другое коле- 
со, производятъ коловратное движе- 

не; 5. пальцы, мн. поперечныя 
бревна въ лфсахъ, утвержденныя въ 
стЪн%. 

— 41. Бог. стар. и Пол. раес, ЛРуе. 
палфць, НЛуз. рае; 9. Бог. расе, 
зубья на мельничномь колесф. — $. 
а. (Бог.), Сло. рес, Кро. раеся, 
ВЛуз. ра!сй, Серб. палац, Сла. и Раг. 
райасе, Босн. ра?ас, Кра. раух, Винд. 
раз#, большой палень; 6. (Сло.) 
дюймъ, 

|| Лат. роПех, Шт. роШсе, большой 
палецъ. 


р 


у 

ПАЛКА, с. х. 4. трость, посохъ; 9. 
батогъ, очищенный отъ сучьевъ; 5. 
палки, мн. = удары, наносимые пал- 
кою. 

— 4. Серб. палица, Сла. и Сло. раП- 
са, Босн. райса, Раг. Винд. и Кра. 
райа, Кро. раНс2а, Далм. раусга, 
Бог. * раНсе; ©. Церк. палица, Пол. 
и Мор. ра[са, (Сло.); 5. (Сло. мн.).— 
$. Пол. рава, Бог. раЖа, дубинка. 

|| ©. Венг. ра|ха, Фин. рааЙККа, Лапл. 
Бака. $5. Лат. рай, Ит. раю, Фр. 
ра, Гол. рай, Ш. рае, Дат. ра, 
Нфи. РТ, Латыш. раЪЦз, колъ, свал. 


ПАРХЪ, с. м. неуп. (Пол.), оттуда: 
парши, с. м. мн. шелудн, сыпь на 
головЪ, превращающаяся въ болячки. 

— Пол. рагсВ, рагсБу, Раг. расват, 
Кро. регьаь Винд. регВаь Кра. рег- 
Ъа}, регМаь, реграухКа, Бог. ргатта, 
ргаууша, Мор. рхаууКа, Нуз. рга- 








ее бок 


ГсЫпа, ргасЬу!ша. Сн. ВЛуз. рга- 
[<Ыму, парпшвый. — $. а. ЛРус. 
пархи, мн. короста; 6. ЛРус. пархъ 
(съ презрфвшемъ), жидъ; в. Винд. 
реграцКа, регри{а, Кро. регЪауКа, 
легкй пепелъ, въ видЪ бЪлыхъ клоч- 
ковъ остающийся послЪ сгорфвшей 
вещи; г. Винд. регра!, стрЪФлка на 
вЪсовомъ коромыслЪ. 

| $. 2. Латыш. райгз]а$. 


Примтьчане. Судя по указайямъ изъ 


Богемскаго и обоихъ Лузацкихъ на- 
рфчш можно слово парши произво- 
дить отъ корня прах5, но свойства 
этой болфзни противорфчатъь сему 
производству. У насъ есть просто- 
народное слово перхоть, которымъ 
означается бЪловатая пыль, покры- 
вающая кожу на головЪ; оно имфетъ 
сходство съ указанными словами 
Кро. и Раг. наръчш. Въ Рейховомъ 
Лексиконф слово парши признано 
ИНОяЗЫЧНЫМЪ. 


ПАС —; этоть корень, самъ по ееб%, 


неупотребителенъ. но о немт, напо- 
минаютъ два производныя слова, 
именно: 


а. ПАСмо, с. ср. 1. небольшое отд%- 


лене нитокъ или бъфли въ моткъ, 
которое перевязывается особливою 
нитью; 9. рядъ, полоса. 


= 4. Серб. пасмо, Бог. разто, Пол. 


разто, НЛуз. раЁшо, ЛРуе. пасьма; 
2. (Бог. и Пол.). — 5. (Бог.) одинъ 
изъ пяти поясовъ земли. 

|| 4. Латыш. рабзта, Фин разта, 
Венг. раЁлта, Шв. разтаи, отъ раз- 
та, вязать мотки. 


6. ПОЯСЪ, с. м. 4. ремень или что ни- 


будь другое, чЪмъ обвязываютъ себя 
по середин$ тЪфла; 9. въ Землеописа- 
нш: полоса въ нЪеколько градусовъ 
шириною, заключающаяся между па- 
раллельными кругами и облегающая 
всю поверхность земли; 5. стар. 
плосый выпускъ у архитрава надъ 
строешемъ. Никон. УП, 85; А. ши- 


рокал полоса другаго пвфта, попе- 
регъ окружающая поверхность тълъ; 
5. у животныхь черепоножныхь и 
на искуственныхь вещахъ: часть, 
выдавшалея наподобе ребра или 
обруча. 


= 1. Церк. и Болг. поясъ, Серб. по- 


Лас, пас, Сла. ро]аз, Босн. и Раг. ро- 
]2$, раз, Кро. ро}азе, разе, Далм. 
раа{з, Кра. ра, Винд. ВЛуз. и НЛуз. 
раз, Пол. раз, Сло. раГ, Бог. раз; ®. 
(Раг. Пол. и Бог.). — $. Пол. разек, 
Укр. пасокъ, ЛРус. пасъ, у брадо- 
бръевъ: ремень, на которомъ гладятъ 
бритвы. 


| Санскр. паеё, располагать въ поряд- 
КЪ; вязать. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомь Лексикон% 


слово пасмо признано пноязычнымъ, 
потому что оно употребляется и въ 
Шведскомъ языкЪ, а слово полсё за- 
нимаетъ мЪето корня, съ указанемъ 
наего происхождене отъ слова пол- 
ти. Но я приняль въ основане Сан- 
скритскш корень, изъ котораго мо- 
жно вывесть значеня того и друга- 
го слова. 


: 
ПАСТИ, н. пасу, гл. дЪ. 4. о домаш- 


немъ скотф и птицахъ: выгоняя на 
свободное м%ето стеречь, смотрЪть за 
ними; ©. заготовлять, сберегать на 
будущее время для употреблешя. 


— 1. Церк. пасти, Серб. пасти, Босн. 


Раг. и Винд. ра, Кро. рай, Кра. 
рай, райы, Бог. разы, Сло. ра", 
ЛРус. пасьци, Пол. разс, Болг. пасе. 
Сн. Болг. пази, Серб. пазити, Сла. 
Раг. и Кро, ради, со вниманемъ 
смотрЪть на что, наблюдать; (Болг.). 
беречь. 
| Лат. п Ит. разсеге, ВМолд. паек. 


Примтъчаще. Въ Богемскомъ СловарЪ 


Юнгмана первымъ значешемъ слова 
разы поставлено: кормить; но изъ 
тЪхъ нарЪчш, въ которыхъ есть дру- 
гой видъ этого корня, и изъ про- 


| 








аржттееехрачомтчет 


О 


изводныхъ словЪ того же корня, упо- 
требляющихся` у насъ, видно, что 
слово пасти первоначально означает: 
смотрфть и вмфстЪ беречь, напр. 
опасливый = обмотрительный, осто- 
рожный , оберегающий себя (Сн. ко- 
рень стерегу); опасаться — быть 


осмотрительнымь, оберегать себя отъ 


бъды, нещастя, и спасать = сбе- 
регать другихъ отъ того же. А по- 
нят1е о кормлеши привилось къ сло- 
ву пасти какъ частное обетоятель- 
ство, которымъ сопровождается бе- 


режене скотины на паствЪ, именно: 
пастухь пасетъ (стережетъ, бере- 
жетъ) стадо, которое между тфмъ 
питается травою (пасется). 


ПАУКЪ, с. м. назваше насЪкомаго: 
агапеа. 

— Церк. паукъ, Серб. паук, Сла. Босн. 
Раг. Далм. Мор. и Сло. рачк, ВЛуз. 
раак, ра\к, НЛуз. рааск, рауЕ, Кро. 
рауак, ЛРус. и Укр. павукъ, Бог. ра- 
утацк, * рамак, Пол. рагак , Люн. 
ра)апе, Кра. рак, рафек, Винд. ращ, 
радетк, рацак. 

|| Венг. рок. 


ПАХАТЬ, гл. д. 1. орать; 9. пахать 
и однокр. пахнуть, вЪять, произво- 


дить вЪтеръ дЪйстыемь крыльевъ, 
( = 
} опахала или полою платья; 5. 064. 
(Твер.), мести; 4. прост. (Осташ), 


идти, ступать. 

— 4. Бог. * расрам, Ном. расБас; %. 
Винд. рафан; — Серб. паати, сдуть, 
спахнуть; 5. (Винд.), 6ъ гордостию 
и р5дко ступать; — Кра: раБай, то- 
пать. — $. (Бог. и Под.), Мор. ра- 
сБай, дЪлать. 

-- ПАХТАТЬ, гл. д%. безпрестанно бол- 
тая (двигая) мутовкою сливки или 
сметану, сбивать масло. 

— Бог. расМолиай и расВЫи, сильно 
двигать; Мор. расБиц, яриться. 


Примтьчение. Въ Рейовомь Лексикон® 


слово пахтать, считаясь иноязыч- 








нымъ, занимаеть мъето особаго кор 
ня; но изъ указаний видно, что это- 
му слову нельзя отказать въ правЪ 
на туземство. 


ПАХНУТЬ, гл. ср. издавать запахъ. 


— ЛРуес. пахнуць, Бог. расБпаци, Пол. 
расЬвас , Босн. и Раг. раБай, Сло. 
рёсВае. $. а. (Бог.) смерд®ть; б. Сло. 
расБии{, чувствовать запаху; в. (Раг.), 
вдыхать въ себя; г. (Бог.), показы- 
ваться въ какомъь нибудь мфетЪ. Сн. 
ЛРус. пахъ = запахъ. 


ПАХЪ с. м. внутренняя сторона ля- 
двеп, которою она соединяется съ 
подживотьемь или нижнею частно 
брюха. 

= Бог. расВ. — $. Пол. расва, под- 
мышка. 


ПАЯТЬ, гл. д». соединять, скрЪплять 
двЪ металлическя вещи посредетвомъ 
растопленнаго металла. 

= Раг. зрааан, зройй, Босн. зройи, 
Бог. роз, Со. Гроз!, Пол. зро!6. 
Сн. Бог. роз, класть въ одно мЪ- 
сто, соединять. 

|| Перс. пайидень 1), держать крЪпко. 


ПЕДУ, неопр. пести, гл. неуп. отту- 
да происходятъ слова: 

-- а. Пнуть и многокр. пинать, гл. 
дЪ. толкать ногою, поппрать. 

-- Пядь, пяло. : 

= Бог. рпачи, р, ран, * рай и * 
рен, жать, прижимать; Пол. риас, н. 
рие, сжимать, стягивать; ВЛуз. руесй, 
н. риа, Винд. и Кра. * рец, н. роет, 
растягивать; Серб. пети, н. пеем, 
раскидывать палатку; Церк. расиять, 
Босн. газрей, присвоздить кого къ 
дереву крестообразно, т. е. распро- 
стериш руки. 

6. ПОДъ, с. м. площадка внутри 

печей, дЪлаемая изъ кирпича. 

— Винд. ро, токъ или крФико убитое 
п углаженное мфсто, на котором» 
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молотятъ хлфбъ; (Винд.), Кро. и Боен. 
ро4, полъ, помостъ въ строешяхъ; 
(Винд.) дно; (Босн.) потолокъ. 

| Вал. пбх, мостъ; Нфм. Водеп, стар. 
ро4ат и родит, Гол. Бо4ет, Ъоо- 
Чет, Шв. Бойеп, Шота. Бо Чи, дно. 

- в. ПЕетъ, с. м. 1. деревянное, ме- 
таллическое или каменное оруд!е, ко- 
торымъ толкутъ что нибудь въ иго- 
ти, въ ступЪ, въ толчеъ; ©. пестикъ, 
У Травовфдцецъ: женская плодо- 
творная часть растеня, посредствомъ 
которой оно принимаетъь плодотвор- 
ную пыль; 5. пестикъ = назваше 
растешя: Бмоша. 

= 1. Бог. р]зЁ, стар. рЦзё и р!езё; ®. 
Бог. резыК. — $. а. Бог. ррзь и р%- 
же, р]з{а, прачешный валекъ; б. (Бог.), 
ВЛуз. р]ейа, НЛуз. рШа, ступа. 

|| 1. Лит. рейа, Латыш, рее[45, Сам. 
рее; Си. Ит. речаге, Лат. ра- 
ге, (отъь ршзеге, суп. р1звип), Фр. 
р!ег, толочь въ иготи; Ит. рейа, 
битая дорога; (Ит.). Фр. ре, слфдъ; 
2. Фр. рзШ, Ит. ро. 

-{ г. НЯсть, с. ж. 4. кулакъ, ежатая 
рука; 2. часть руки отъ кисти до 
нальцевъ. 

-- ПИбетунъ. 

= 1. Церк. пясть, Сло. ра(Ё, ВЛуз. 
р]а[сй, руаЙКа, Бог. рёзь, Кра. Винд. 












этихъ и другихъ производныхъ словъ 
(напр. наннуться, упнуть), я пола- 
гаю, что корень иеду долженъ озна- 
чать: 1) жму, 2) толкаю, 5) ткну 
(ткнуть) и 4) тяну. Къ повооткры- 
тому корню отнесены мною слова: 
71095, плеть, пльстлунь И нест5. Въ 
Рейфовомь „Лексикон нервое слово 
причиелено къ корню по, а прочя 
занимаютъ мЪста особыхъ корней, 
и изъ нихъ два послфдше признаны 
иноязычными. О слов под5 сказано 
выше; здфеь замфтимъ еще, что оно 
должно быть отличаемо отъ предло- 
га п0д5, который  дЪйствительно от- 
носится къ корню по. Что касается 
слова иьстун5. то оно употребляет- 
ся въ нЪеколькихъ Славянскихъ на- 
рЪчяхъ, именно: Церк. пфетунъ, Сло. 
РёЙаи, Бог. рЯаип, Пол. раза, 
ЛРус. пястунъ и ВЛуз. р]еНов, ен. 
Винд. рейопима, и Кра. реЙегва, 
нянка; это слово находитея въ бли- 
жайшемъ отношенш къ глаголу пть- 
стовать = собственно: часто под- 
нимать ребенка пястью, т. е. нян- 
чить, и вообще смотрЪть за дитя- 





| 


темт; а этотъ глаголь (ен. Пол. ра- 
$боууас ) происходить отъ слова пясть, 
которое и въ Рейфовомъ Лексикон% 


Босн. п Раг. рей, Кро. рез, НЛуз. 
реГсй, Пол р!езс, Серб. песница. 
| Нм. Еаа(6 Англ. 15, Гол. уши. 


р МВ 
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считается туземнымъ. Наконенъ сло- 
во пеств имфетъ равное право на 
туземство какъ въ Латинскомъ язы- 
кф, такь и въ Славянскомь. Ръ 
отношений! къ прочимъ словамъ, ко- 
торыя причислены къ корню иеду, 
я совЪтую обратиться со внияашемъ 
къ сдБланнымь выше 
Наконецъ неиз.ииине замътить о сло- 


Прилиьчаще. Многимъ, можеть быть, 
покажется страннымъ новый видъ 
корня, т.е. неупотребительное слово 
педу, которое принято мною вмфето 
пну. Но это преобразоваше <) со- 
глаено съ Грамматическимъ прави- 
ломъ о выпуск буквы д предъ окон- 
чашемь пу или нуть (См. прим%ч. 
къ корню меду); и) подтверждает- 
ся составомь производныхъ словтъ: 
1005 и пясть; первое изъ нихъ об- 


Ех, 


указанщямъ. 


вЪ пу. ближайшемъ къ нашему кор- 
ню, что въ немъь допущено отсту- 
плеше отъ Грамматической сообраз- 
ности (апа]оз1а); сходныя съ пимъ 
слова изифнлются слфдующимъ обра- 


разовалось какъ 6бор5 изъ глагола 
беру, а второе какъ честь изъ слова 
чту вм. чету. Сообразивь значен]я 





ыы 
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зом: мну вм. медну отъ меду, мять 
вм. месть; чну вм. чедну отъ чеду, 
чать, * чять, вм. честь; тну вм. те- 
пну отъ тепу, тять вм. тепеть или 
тепсти. Сообразно съ сими примфра- 
ми и слово ину должно бы изм$- 
нятьсля такъ: пну вм. педну отъ пе- 
ду, пять вм. песть; но неопр. пять, 
употребляемое въ большей части на- 
рЪчй,-замфнено, унасъ другимь ви- 
домъ: пнуть = Бог. рваци. 


ПЕКУ, неопр. печь, гл. дЪ. 1. при- 
готовлять хлфбенное или что дру- 
гое въ пишу, держа въ огнЪ, въ жа- 
ру и проч. 9%. о солниЪ: варить зно- 
емъ, сильно грЪть. 

-- Печать. 

— 1. Церк. пеку, пещи, Укр. пеку, 
пекты, ВЛуз. река, ресй, Бог. река, 
неопр. ресь прост. реси, Пол. реке, 
риеб, Сло. ребеть рееь Сла. Далм. и 
Кро. ресВеш, ресы, Боен. и Раг. 
рессШ, Серб. пеби, Кра. рейм, обл. 
рева, Винд. реа, ЛРус. пяку. пяк- 
пи, НЛуз. раё, Люн. рите; ©. (Сло. 
п ЛРус.) — $. а. (Бог. п Кро.), жа- 
рить; б. (Серб.), варить. 

|| Санек. пама, Н%®м. Баскеп, АСак. Ъа- 
сап, Баесап, Анга. и Гол. раке, Иел. 

| и Шв. Бака, Дат. Басе. — Лит ре- 

стз, Сам. реб1аз, печь, печка. 


ПЕНЬ, с. м. 1. нижняя часть сру- 
бленнаго дерева съ корня, которая 
осталась на своемъ мЪетЪ; 9. непо- 
воротливый, нерасторопный и глу- 
пый человЪкъ. 

— 4. Болг. пень, Кро. репу, Бог. рёп, 
рей, Сло. рей, Пол. р!ем, ЛРус. ифнь, 
Вид. рев], раш, ВЛуз. и НДуз. ревк, 
Кра. рарз, Серб. паь, Сла. рац}, 
Босн. п Раг. рази. — $. (Винд. и 
Кра.), стояч улей. 


^ 
ПЕНЬКА, с. ж. мятыя и очищенныя 
отъ кострики конопляныя мочки, во- 
| локна. 








— Лрус. пЪвька, Пол. репка. — $. 
Бог. рёпка, конопля женекаго пола; 
рёпек, конопля мужескаго пола, 


ПЕРЕПЕЛЪ, с. м. п перепелка, с. 
яж. 1. назвайе птицы: 1егао сог- 
их; ©. * пбрепелы = назваше жеп- 
скаго головнаго убора. 

— 4. Сл0. ргереа, ргерейса, Кра. 
ргереНжа, Винд. ргерейта, рге4рей- 
та, Серб. прёпелица, Сла. ргереЙса, 
Босн. ргерейса, рмрейса, рггрейса, 
Гаг. ргерейта › ргереока, Далм. рге- 
реока, р!ереНеха, Кро. р!ереЙсха, 
Пол. ргхербтка, * рухер!ога, Бог. 
КЕереНсе, КГереа, * регере!. — $. 
(Серб.) рядъ скошенной травы, у- 
косъ. 

| Вал. прёпбанць. — $. Пере. пер- 
перз 1), куропатка; Вал. препёайч, 
копна сЪна. 


ПЕРО, с. с. 4. одно изъ легкихъ и 
упругихъ тЪлъ, которыя имфютъ о0- 
круглый стволъ, окайменный съ двухъ 
сторонъ тонкими лепестками, и ко- 
торыя покрываютъ кожу птицы; 9. 
у рыбъ: оруже для плавания; 5. ете- 
бель пера гуспнаго, лебединаго или 
другой какой птицы не очиненный, 
назначенный къ писано; А. лопасть, 
широк конець у весла; 5. спица 
въ колес%; 6. отробтокъ; 7. стебель 
у лука (раст.); 8. обл. (Вят.); лфвая 
сторона сошника, вверхъ загнутая; 
9. способность къ сочинению чего. 

-- Парить, папоротникъ. 

— 1. Церк. п Болг. перо, Серб. перо, 
Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Бог. Сло. 
и НЛуз. рего, ВЛуз. рего, р}его, 
Винд. реге, рега, ЛРус. пяро, Пол. 
р!бго; 5. (Бог. и Пол.); 4. (Бог.), 7. 
(Серб. Бог. и Пол.). 

|| Перс. перз 2). 

4+ Топырить, гл. д®. ширить, распро 
стирать, напр. крылья, руки. 

= Бог. береу Ш и беругШ, гохсереу 
ги. — $. Бог. береуй и Серуйш, 
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даны, 





та еечнь сы 





о перьяхъ и волосахъ: вздымать, 
ёжить, становить дыбомъ; Мор. Се- 
Ъегш, взбивать волосы на головЪ. 


Примтчаше. Сюда можно отнесть сло- 
во нётопырь или стар. натопырь; 
но трудно опредфлить, отъ чего про- 
изошло это назваше; отъ того ли, 
что у крылатаго животнаго, къ ко- 
торому оно прилагается, итътё перь- 
ев5, или отъ того, что его безпе- 
рыя крылья представляются расто- 
пыренными, или, можеть быть, с0- 
вершенно по другой причин$. На- 
звашя н®которыхъ животныхъ, 0со- 
бенно птицъ, искажены употребле- 
вемъ до того, что при изсл$довай и 
ихъ назван теряешься между до- 
гадками относительно настоящаго 
основаня. Примфръ подобнаго иска- 
жентя мы уже видфли въ названш 
жаворонка; и нетопырь подходитъ 
подъ туже категорюо, именно: Церк. 
нетопырь, Сло. пеюрг, Бог. пею- 
реуг, * пеоруг, Пол. шеюреги, ше- 
Чорега, % 1айореги, * теюруге, Босн 
пеортег, падорт, рисас, ВЛуз. п]е- 
{орог, педорог, НЛуз. педорах, Винд. 
па4ор!г, Раг. роюрйг, р!тая, Кра. 1ю- 
р, 1орег, торг, пеюрт. Си. Люн. 
пейраг, мотылекъ. 


ПЕРСИ, с. ж. ин. стар. 4. грудь; ©. 


передя укрЪфилевйя при стфн% 
(Вга[ууегЕ). ПридЪлаша нерси у д%- 
тинца. ИГР. 1\У, пр. 598. Оттуда 
происходить слово: 


-- Наперсный, ая, ое, прил. носимый 


на груди, напр. крестъ. 

= 4. Церк. перси, Кро. регГл, Кра. 
рег@, Босн. регз!, рагзь ргыз, Винд. 
реше, Сла. рег[аБ, Раг. рагя, Серб. 
преи, Бог. ргз, ргзу, Сло. рг&; ©. Бог. 
регзу, передшя укрфплевл въ пло- 
тинф (УУеБтЬгай). — $. (Кро. Пол. 
Бог. и Сло.) Мор. ргзо, ргза, груди. 


184 — 


ПЕРСТЬ, „прост. пёрсть, с. м. на- 


лецъ на рукЪ или на ног$. 

— Церк. перетъ, Сла. Кра. и Винд. 
регё, Кро. рег, рагЁА, Раг. рак, 
Босн. раг, рггНИь В/Луз. рог Серб. 
прет, Бог. рхзё, Сло. ргИ, Болг. 
прастъ. — Люн. рогзИп, перетень. 

| Лат рёглаз, Латыш: ри; — 
Пруе. др. ргери`Иаиз, кольцо, т. е. 
вещь, которую носятъ на перету. 


` 
ПЕРУ, неопр. прать, гл. дЪ. стар. 


мыть бЪлье. Совлекоша съ него со- 
рочку кроваву сущую и вдаша по- 
падьи прати. ИГР. 11, пр. 189. 


— Бог. и Мор. реги, ргай, Сло. регет, . 


ргаЁ, Винд. Кра. Кро. и Сла. регет, 
ргай, Боен. и Раг. ргаш, Укр. прать, 
Пол. рюге, неопр. ргаб, Церк. ис- 
прати, мыть или стирать бфлье. — 
$. а. (Бог. Кра. Винд. Кро. и Пол.), 
ВЛуз. реги, ргасй, НЛуз. рга(сЪ, бить; 
б. Церк. перу, прати, бить ногами, 
лягать; в. (Бог.), ЛРус. праць, бить 
бЪлье валькомъ при полосканьи на 
рЪк®; г. Серб. прАти, мыть, напр. 
ноги, посуду. 

|| Латыш. ребгь бить, колотить; Лит. 
реги, бить вЪникомъ въ банф, па- 
рить; (Латыш.), мыть въ банъ. 


Оттуда происходитъ слово: 
—- ПЕРунъ, с. м. 1. моля; ©. стар. 


назван е главнаго божества у древ- 
нихъ СлавянЪ. 


= 1. Пол. рюгап, ДРус. плрунъ; %. 


Бог. регип, регаии, регоп, (Пол.), 
Сл0. рагош, рагат, агат. — $. Сло. 
рагот, громовая стрЪла. 

| 2. Лит. регкйпаз. — $. (Лит.), Ла- 
тыш. реБгКолпз, громъ. 


ПЕСОКЪ, ска, с. м. 1. собране ка- 


менныхъ крупинокъ; ®. пески, мн. 
— песчаныя мЪфста, занимающёя на- 
рочитое пространство. 


= 1. Церк. песокъ, Болг. песокъ и 


пясакъ, Кро. резжек, Винд. ре[ек, 
ре[ек, Кра. рек, Серб. пбсак, пи]е- 
сак, Раг. р]езак, Босн. р]езаЁ, ризак, 
ВЛуз. р]ех, НЛуз. рё!к, Укр. пи- 
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сокъ, Далм. рИзак, Сла. рИек, Сло. 
рИек, Бог. и Мор. р]езек, ЛРус. .ия- 
сбкъ, Пол. раазек, Люн. р!озак. 
|| Лит. реа. 

















ПЕСТРЫЙ, ал, ое, прил. разноце®т- 
ный, иифющ узоры или пятна раз- 
ныхъ ивътовъ и видовъ. 2 

— Перк. пестрый, Пол. рэйгу, Бог. ру, 
регезу, Укр. перист1й. — $. а. (Укр.), 
разношерстный; 6. (Церк.), нарядный. 

|| ВМолд. пистрац. 


о 


ПЕСЪ, с. м. 1. собака; 9. 
созвЪздля. 

= 1. Церк. песъ, Кро. резё, Кра. и 
Сло. рей, Винд. ре[з, Бог. рез, Пол. 
рез, Люн. р!аз, НЛуе. рёз, Сла. 
Босн. и Раг. раз, Далм. раз, ВЛуз. 
ро{5, Болг. и Серб. псето. — 5. а. 
Серб. пас, собачш самепь, кобель; 
б. (Кра.), чёртъ. 


назваше 


ПЕЩЕРА п печера, с. ж. полое м%- 
сто въ гор% или внутрь земли. 

— Церк. пещёра, Болг. пещера, Бог. 
* реёега, Пол. р1естАг, Босн. ресм- 
па, Серб. пёбина. — $. а. Винд. 
рев, камень; 6. Кра. ре2в, етфна 
изъ камней; в. Бог. ресКа, большой 
камень на паши$. 


|| ВМолд. пещибръ. 





ПИГВА, с. ж. назване дерева: ругиз 
су4оша. 

= Пол. рма, — $. Бог. * р ма, 
Финиковое дерево. 

|| Пере. биг 1). 


ПИКАТЬ, гл. ср. 1. кричать пи пи, 
какъ дътеныши нЪкоторыхъ птицъ; 
©. пикнуть = кричать какъ дЪти. 

— Бол. ркай Пол. рас. 


ПИЛА, с. ж. 4. оруде для разрЪзы- 
ващя дерева, костей и пр. состоящее 
изъ тонкой стальной полосы, кото- 
рая съ одно*% стороны имфетъ зубья; 





я 


— 


. 


©. терпугъ; 5. назваше рыбы: здиа- 
14$ ре5. 

— 4. ЛРус. пила, Пол. и ВЛуз. рНа, 
Серб. пила, Сла. Босн. Раг. Кро. Винд. 
Бог. и Сло. рИа; %. (Пол. Бог. Босн. 
Кро. и Винд.), Кра. рЦа, НЛуз. На, 
ЛРус. напильникъ; 5. (Пол. и Бог.). 

|| Вал: пиаъ, Нм. ЕеПе, * Ма, Гол. 


уу, Дат. №, Шв. Ш, Англ. Ше, 
АСак. [ео]. 


ПИРЪ, с. м. угощеше, по какому ни 
будь случаю дЪлаемое званымъ го- 
стямъ. 

— Церк. пиръ, Кро. Далм. п Раг. рт, 
свадьба, брачное угощенше; Серб. 
пир, годовой праздникъ у ремеслен- 
наго сословия. Сн. а. (Раг.), Кро. рига, 
полба; б. Винд. рга, ячная крупа. 

|| Греч. л900с, пшеница; зерновый 
хлЪбъ. 

-- ПИРбгьъ, с. м. хлфбенное, различ- 
нымъ образомь приготовляемое съ 
начинкою внутри или съ верху. 

= Пол. ртов, * регох, Сло. риоВ, 
ригоВа, родъ Укранскихъ варениковъ. 

|| Лит. ругёваз, Латыш. ргазз. 


ПИСАТЬ, н. пишу, гл. дЪ. 1. начер- 
тывать на чемъ буквы или цфлыя 
слова посредствомъ пера съ чернила- 
ми, карандаша и пр. 9. открывать 
пли сообщать кому свои мысли, из- 
вЪщать кого чрезъ письма; 5 сочи 
нять; 4. повъетвовать, упоминать о 
чемь въ сочиненш; 5. изображать 
что или кого красками. 

= 4. Церк. писати, Серб. писати, 
Сла. и Босн. рзан, Кро. ризам, 
Кра. и Винд. рИай, (до. рИз, 
Укр. пысать, ЛРус. писаць, Пол. р!- 
зас, ВЛуз. рИзасй, Бог. рзай, стар. 
и прост. рзай; 9. (Бог.); 5. (Пол. и 
Бог.); 4. (Церк. и Бог.); 5. (Боен. 
ВЛуз. и Бог.), Раг. рзай, Далм. р!- 
бац. — (Серб.), подарить что ни. 
будь монаху сътЪмъ, чтобъ онъ мо- 
лился о комъ. 


ПИСКАТЬ, гл. неуп. (Церк. и др.), 
замфненъ словомъ: пищать и однокр. 











>> 


пискпуть, гл. ср. испускать звукъ, 
тонкй и пронзительный. р 
= ро. рИКац , Бог. р]зкай, ризен, 
Пол. рзКаб, ризискес, ВЛуз. рЁКасй, 
рИсЬсйесй, ЛРус. пищець, НЛуз. р- 
ГсЬсга[сЬ, Серб. пиштати, Босн. р!- 
зал; >.— 5. а. Церк. пискати, Винд. 
и Гра. рИКаи, играть на свирфли, 
6: раг. рзсйаы, истекать изъ узкаго 
‘отверстя струею; в. (Серб.), выте- 
кать съ шииънемъ. 


|| ВМолл. д пискуи, Ест. рЁйзката, 

ПИТАТЬ, га. дъ. 4. кормить; 9. про- 
изводить питательность; 5. способ- 
ствовать къ усовершенйо чего. 

— 1. Церк. питати, Бог. * риац. — 
$. а. Серб. питати, давать Феть дЪ- 
тямъ; 6. Винд. Кро. Кро. и Далм. 
рнан, Боен. риаШ, откармливать; в. 
(Перк:). имфть присмотръ за чьимъ 
воспиташемъ. 


ПИТЬ. нью, гл. д: 1. посредетвомъ 
рта принимать внутрь что нибудь 
жидкое и текучее; 2. употреблять 
неумфренно хмфльные напитки. 

— 4. Церк. п Серб. пити, Сла. Далм. 
Кро. Кра. и Винд. рш, Боен. и Раг. 
рин, Бог. ри, Сло. ри, Укр. пыть, 
ЛРус. пинь, Пол. ре, ВЛуз. р:сй, 
НЛуз. рИсь, Люн. рада. 

| Санекр. пи, Греч. лёхау. 


ПЛАКАТЬ, н. плёчу, гл. ер. проли- 
вать слезы. 

— Перк. и Серб. плёкати, Сла. Босн. и 
Бог. ракац, Кро. рака, р1аКайзее, 
Кра. и Винд. ракаы [е, Сло. раКаг, 
Укр. плакать, ЛРус. плакаць, Пол. 
Р!аКаб, ВЛуз. р!аКасё, НЛуз. р- 
КаГсЪ, Люн. роска!. 

|| Лат. р!апсеге. 


т 
ПЛАНУТЬ, гл. неуп: (Серб. и др.), 
замфненъ словомъ: пылать, гл. ср. 
1. горЪть ясно; %®. чувствовать силь- 
ную страсть. 
-- Палить, половый, пепелъ. 


ПЛАХТА, 


—=*4. Серб. планути, Раг. рапац, Бог. 
1%, ‚\апаав, РИН, Пол. рюпас, Укр. па- 


 лать. $. Штир. рай, н. ройет, чер 
пать. 

|| Фин. рааа, Ест. раПата, горю; 
Лат. Патта, Фр. Йатте, пламень; 
Лит. реепай, Латыш. реш, пепелъ. 


ПЛАТИТЬ, н. плачу, гл. дЪ. 4. да- 


вать цЪну за что; %. возвращать день- 
ги или что другое, заимообразно. 
взятое; 5. воздавать чЪмъ за полу- 
ченныя благодфяня или оскорбле- 
НЯ. 


—= 4. Болг. плати, Сла. Босн. Раг. Кро. 


и Бог. Рани, Сло. раыг, Цол. рЗа- 
с16, ЛРус. плацпиць, ВЛуз. расйсй, 
Винд. и Кра. р!а2рац. $. а. (Бог.), 
стбить чего; 6. (Бог.), имфть важ- 
ность. 

|| ВМолд. п'атъ, плата, награда; Иел. 
р!а, быть наказану денежнымъ взы- 
скашемъ. 


с. ж. стар. вретище, вла- 
сяница. 


-- Плащанипа. 
= а. Пол. МасШа, 


толстый холетъ изъ 
конопли; 6. ВЛуз. льняной платокъ; 
в. Бог. и Н/Луз. р1асМа, Винд. р!аВ- 
{а, простыня; г. Кра. рама, сЪ- 
дельная попона; д. Укр. плахта, юп- 
ка съ шнуровкою; е. Кро. рама, 
подстилка; ж. (Пол. и Бог.), Сло. 
р!асмМа, паруеъ; 5. (Винд.) тонкая 
металлическая пластинка. 

|| Нм. ВЙасВе и Р]асре, толстый холетъ 
для обвертываня чего нибудь; Лат. 
р!аса, кроватная занавЪ%ска; нарядное 
одфяло; р!азц!а, пола у платья. 


Отсюда происходить слово: 
-- ПЛАЩЬь, с. м. широкая мужская 


одежда безъ рукавовъ, употребляе- 
мая сверхь прочаго платья. 


— Пол. р!а2с2, Сла. р!азЪеВ, Кро. и 


Далм, р!азсЬ, Босн..и Раг. р!азеь, 
Бог. р!а5Ё, Сло. МаГе, Винд. и Кра. 
ра. 

|| Венг. райа(. 
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ЕЯ: бы 


. Примтьчаше. Въ Рейфовомь ДЛексикон® Кра. п Винд. реет, ре!!, Кро. 


слово отнесено къ корню 
плат, а слово плаиуб въ видЪ ино- 


плахта 


язычнаго занимаетъь 0с0бое м$ето. 


Въ отношенм къ первому, языки 
Латинени и Нъменкиь показывают, 
что въ немъ буква х есть коренная, 
а не 


вставочная; что же касается 


послЪдняго , то за туземноеть его 


стоятъ почти всЪ Славянекя нарЪч!я. 


ПЛЕСКАТЬ п однокр. плеспуть, га. 


лЪ. 1. бить чфмъ по жидкости, 06о- 
бенно рукою; ®. брызгать; 5. 6р. 
литьсл въ стороны съ волненемъ; 
д. бить ладонь объ ладонь въ знакъ 
радости или удовольствя. 

= °®. Раг. рШкай, Бог. рЦ]зКай, Пол. 
р1езистеб, р!азКае, Серб. пъускати, 
брызгать, напр. водою или грязью; 
д. Церк. плескати, Бог. р|езКай, 
Винд. и Босн. р!е[Кац, Раг. еГКаш, 
Кро. рекан. — $. а. (Бог.) изда- 
давать звукъ отъ удара ладонью 
или чЪмъ нибудь широкимъ; 6. Кро. 
р!оКкаи, бить обо что рукою; в. 
(Бог.), Болг. плёска, Босн. и Раг. 
реш Кай, Кро. ру Кац, бить по 
щекамьъ; г. Серб. илёскати, Пол. 
р!азкас, резсяее, разКас’, произво- 
дить звукъ чрезъ движене воды; 
д. (Пол.), Сло. и Мор. р КаЁ, про- 
изводить звукъ выливая воду;.е. 


реет, реа, ЛРус. пляту, плсьць, 
Пол. риае, р!езс, НЛуз.р!а/сй, Уко. 
плиту, плисты. — $. (Серб.) вязать 
чулки. 


| ВМол. леепастеек, расплетаю. 


\ 
ПЛЕЧО, с. ср. 1. верхняя чаеть ру- 


ки, также разстояше отъ шей до 
соединен1я раменной кости съ лопат- 
кою; 2. у четвероногихъ животныхъ, 
употребляемыхъ въ пищу: четверть 
туши, содержащая въ себЪ перед- 
нюю ногу, лопатку, половииу по 
звонковъ и ребра; 5. оба конца у 
рычага, начиная отъ точки подпоры; 
5. въ Фортизикации: часть бастюна, 
составленная изъ соединеншя Фаса съ 
Флангомъ. 


= 1. Сло. ресо, Пол. мн. р1есу, Пек. 


мн. плеша. $. а. Кра. п Винд. р!ее, 
Кро. ц-Сла. ресБе, Далм. р!есфуе, 
Раг. р|ессЬ]е, Босн. р!есВа, Перк. 
пабще, Пол. рес, Бог. ресе, стар. 
р!есо и рес, Серб. плебе, спинная 
лопатка; 6. (Вннд. Кра. Пол. п Бог.), 
НЛуз. р!220, стегно у скотовъ; в 
Кро. р есфа, Церк. плещи, спина. 


7 .‘> 
ПЛОСюи, ая, ое, прил. 4. ровный; 


°. имфюпий меньшее обыкновеннаго 
возвышене, не крутой; 5. относи- 
тельно къ сосудамъ; не глубокй въ 
сравнен1м съ другими. 


(Раг.), бросать жидкость въ боль- = Плющить. 
шомь количеств. = 4. Бог. р1озку, разКу, р!е5Кау, 


№... 


| В\Молд. а Паеены, илескать руками; 
щелкнуть кнутомъ; лопнуть; трес- 
нуть кого. Нм. рИАЧеЪего, прост. 
р!аИсВею, НСак. р!азКеп, Дат. р1а9- 
ке, приводить роду въ лвижеше 
сильно такь, что она издаетъ эвукъ. 


ПЛЕТУ, неопр плесть и плести, га. 
дЪ. мномя нити, волокна и тому 
подобное перевивая одно съ другимъ, 
давать чему желаемый видъ. 

= Церк. плету, плести, Бог. р1ейа, 
р!6зй и р]зи, Сло. реет, рей, 
Серб. плётем, плёсти, Сла. Босн. 

Часть И. 


Пол. рёзКу, Серб. плосан, Раг. р1оз- 
зап, р1озюЁ, рюзпа!е, Сла. рю[паГ, 
Кро. р10521а52ё, Боен. роза, Кра. 
р!оГБпаь, Винд. р|оГПпаь р!оЁБа. 


ПЛОТЬ, с. ж. 1. тьло; ®. тблэсная 


природа въ человЪкЪ. 


— 4. Церк. плоть, Бог. нов. реф, Пол. 


* реб, Сла. раб ®. (Перк.). — $. а. 
Бог. р!еЁ, * рИ, Кра. ро, кожа на 
тЪль; 6. Бог. реЁ, (Пол.), НЛуз. 6х, 
бло. рЁ, здоровый видъ тЪла, осо- 
бенно на лиц%; в. (Бог. и Пол.), полъ 
мужески и женски; г. (Пол.), жен- 
ск поль; д. (Церк.), человЪкъ. 
о 







































— 


|| Им. проет. РеЙ, Гото. Ш, кожа. 


Притьчеше. Липле п Юнгманъ, нро- 
изводя слово плоть (рес и рег) отъ 
Е! корня плету, приписываютъ ему об- 
| щее понят!е о чемъ нибудь плете- 
номъ; но до этого понятйя можно 
дойти только посредствомъ Анатоми- 
ии ческихъ изслфдованш; а мнЪ кажет- 
ся вфролтнымъ, что первые образо- 
ватели лзыка давали назвашя пред- 
метамъ по одной наглядности. 


ПЛОХОЙ, ая, ое, прил. прост. 1. ху- 
дой, не имфюпий потребныхъ ка- 
чествъ или доброты по своему роду; 
9. небрежный, нерасторопный, упу- 

скаюций время и случай пользовать- 

И ся чъмъ нибудь; 5. * боязливый. 

И = 5. Пол. `рюсБу, Бог. р!асву, Винд. 

| Кро. Боен. и Раг. рав, Серб. пла- 

| шив, плашоьив, Сла. разЫйу. — $.а. 

(Бог.), легкИв 6. (Пол. и Бог.), лег- 

комысленный непостоянный; в. Укр. 

плбхый, глупый; г. (Бог.), Сло. р1асЬ, 
дикти, неукрощенный, напр. звЪрь. 


ПЛУТАТЬ, гл. ср. 4. прост. блу- 
ждать, бродить, ходить туда и сюда 
по незнанйю дороги; ®. стар. гово- 
рить неосновательно, болтать. 

— ЛРус. плутаць, Пол. р\а!ас, путать, 
напр. нитки. 







Слово плутать во вто- 





Примтьчаще. 
ромъ значенш мн не встрЪ®чалось; 
но я заключиль объ этомъ изъ его 
производнаго слова: плутанье, кото- 









враки; напр. вы тому плутанью вЪ- 







годомъ. ° 







гому направлению; 












рое означало неосновательныя р%чи, 


рите, а нашему письму ни чему не 
вфрите. Акт. Археогр. № подъ 4609 


ПЛЬРТЬ, н. плыву, га. вр. 1. держась 
на поверхности воды, нестись по ся 


течению, а силою вЪтра и по дру- 
9. о человЪкЪ и 


животныхъ: на поверхности воды не- 
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стись посредствомь движешя рукъ п 
ногъ; 5. Ъхать на корабл или на 
другомъ какомъ водоходномъ суднЪ; 
д. въ отношеши къ кипяшщимъ жид- 
костямъ: вытекать изъ сосуда через 
край; 5. о тЪлахъ, разжидвишхЪ 
отъ воды: ползти; 6. о нЪкоторыхъ 
нтицахъ: носиться по воздуху, не 
двигая крыльевъ. 


- Плавить. 


= 4. и ©. Перк. плыти, и. плову, ЛРус. 
плыць, Пол. р%упас, рЁумас, Бог. 
р!упаий, р!ааи, рюзай, Сло. раь, 
Раг. рши, рИхам, Серб. пливати, Сла. 
и Дали. рНуай, Босн. рЁхай, р!оуйл, 
Кро. рюуш, рЛауав, Кра. и Винд. ра- 
уаы, ВЛуз.. р!емасй, рЁалуасй, НЛуз. 
р1е[сЬ, н. рей; 5. (Мол. и Бог.). 
$. а. (Пол. и Бог.), течь, протекать; 
6. Бог. рупаци, тонуть. 

|| Савскр. плу, плыть; оттуда: плава, 
судовщикъ; Греч. лЯёну, хать на 
водоходномъ суднЪ; (Санекр.), Лат. 
Йаеге, течь. 


ПЛЬУТЬ, н. плью или плеву, гл. неуп. 
(Церк. и др.) замфненъ словомъ: по- 
лоть, н. полю, гл. дЪ. выдергивать 
негодную траву, выросшую между 
овощами или нужными растенями. 


ЛРус. палбць, Перк. плЪти, н. пле- 
ву, Бог. ри и рЦн, * руч, Сао. 
ре, н. р!евет, Кра. рец, р!еует, 
Винд. рей, реет, Мол. реб, рае 
и рые, ВЛуз. рцесй, рЦейз, НЛуз. 
р!62, реа, р!а[ев, Бон. ра, Серб. 
плёвити и плшевити, Сла. рим, 
Кро. реш, реует, и расы, ра- 
сЪет, Люн. р!ама. 
-- Полова. 
|| ВМолд. пливек, 4 пливи; паЖБЪ, 
Венг. ре№а, рууа и ройууа, Лит. 
раз, Сам. рефаз, Латыш. реНаз, мя- 
кина; Санскр. палё, предохранять. 
Оттуда происходятъ слова: 
-- а. ПЛЪиъ, стар. и прост. полбнъ, 
с. м. 4. добыча, взятая у непряте- 
лей; ®. неволя, ‘какой подвергаются 
взятые неприятелемь во время вой- 
НЫ. 





в... — 
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— 4. Церк. плфнъ, Серб. плен, плен, 
Кро. Кра. и Бог. р\еп, Винд. реп}, 
Раг. рЦеп, Босн. реп, рНа, Пол. 
р!оп. — $. а. (Кро. и Бог.), взяте 
въ казну частнаго имущества; 6. (Пол. 
стар.) циътеше хлфбныхъ растенй; 
оттуда р!евпу п р!еп! бу»! пдодород- 
ный, вапр. земля; в. (Бог. стар.), 
родъ, племя. Сн. Бог. р!еппу, стар. 
розу и рИппу, Сло. р6ппь спорый, 
имЪюний много зеренъ. 

-{ 5. ПЛЕмя, ср. 4. о домашнихь жи- 
вотныхь п птицахъ: продолжеше по- 
роды, приплодъ; %. родство, родетвен- 
ники, (стар.) съ матерней стороны. 
А се перковнш суды: роспустъ, умыч- 
ка въ племени или сватьствЪ пои- 
муться. ИГР. Т, пр. 506. — 5. родъ, 
поколене; Д. совокупность семействъ, 
которыя происходятъ отъ одного ро- 
да; $. народъ, отличающийся отъ дру- 
гаго своимъ происхождешемъ. 

1. Сло. р!ете, Бог. р]етепо, стар. 
р16тё р]шё; 5. Церк. племя, Серб. 
плёме, Кра. и Виид. р!ете, Нол. р!е- 
гие, (Бог.), Раг. ретиле; 4. (Перк. 
Пол. й Бог.), потомство; 5. (Церк.). 
$. а. (Пол.), мужеское сфмл; 6. (Бог. 
п Сло.), въ растешяхъ: плодъ, про- 
исходяний отъ сЪфмени; в. (Ванд. и 
Бог.), родъ, разборъ. 

{ в. ПЛОдъь, с. м. 1. овощь, произ- 
веден!е, приносимое деревами и ра- 
стешями и служащее къ размноже- 
нио того же самаго рода; %. младе- 
непь, во чревф матернемъ носимый 
пли рожденный; 5. польза, выгода; А. 
произведене, послфдетне дфИствя. 

— 1. Перк. и Болг. плодъ, Кро. Босн. 
Ринд. Бог. и НЛуз. рю4, Раг. рюоа, 
ВЛуз. рю4, р\о4, Пол. раба, Укр. 
плидъ; ©. (Церк. Бог. ВЛуз. и Пол.); 
д. (Бог. и Пол.). —$.а. (Бог.), рожде- 
ше, произведеше на евфтъ; 6. (Бог. 
и ВЛуз.), приплодъ отъ скотовъ; 
в. (Бог. и Пол.) то, что родилось: 
дитя, дЪтенышь; г. (Церк. Бог. и 
ВЛуз.) произведене земли; д. (Бог. 
и Пол.), родъ, происхождене; е. (Кра. 
и Укр.) потомки; ж. (Бог.), родъ, раз- 
боръ. 


| 











-- г. ПЛ5ень п плфеень, с. ж. родъ 
зеленоватаго мха, которымъ покры- 
ваются сырыл и влажныя вещества, 
когда начинаютъ портиться. 

= Винд. р1е[еп, Пол. р1ези, Сло. р]е- 
[ей, ЛРус. плфеинь, Бог. реп, стар. 
р!ёзей и рези, "Серб. плесан, пли- 
есан, Раг. р\сзап, рЦеззав, Кро. ре- 
[Гглйта, Босн. риИз. 

|| Лит. реЦе[е, Сам. рефееу, отъ Лит. 
и Сам. реёи п Латыш. реПеБь, плф- 
сневЪть. 


Примтьчаше. ВЪ Рейховомъ Лексикон 
слова: плтьи5, племя, плод5 И ттьснь, 
занимаютъ мЪста особыхъ корней. 
Слово племл, по своему составу, дол- 
жно считаться производнымъ подоб- 
но словамъ: бремя, времл, (сп. при- 
мч. подъ корнемъ врЪть), сьил п 
прочя; между тЪмъ нЪфтъ другаго 
корня, къ которому бы оно ближе 
подходило, нежели къ нашему корню. 
Слова: илод5 и плльн, по своимъ зна- 
ченямъ, имъютъ сходство съ сло- 
воМЪ племя; само собою разумЪетел, 
что при сличенш значенШ надобно 
брать во внимаше ихъ употреблеше 
въ другихь нарЪфчяхъ. Наконець 
слово плтьсиь, которое, можетъ быть, 
первоначально означало всякую за- 
росль, образовалось отъ корня ильть 
какъ пльснь отъ пльть. Въ языкахъ Ли- 
товскомъ и Латьнискомъ сохранился 
глаголъ съ тфмъ значешемъ, которое 
даетъ ему право быть корнемъ это- 
го слова. Въ заключене считаю ну- 
жнымъ замфтить, что судя по раз- 
смотрЪфннымъ производнымъ словамъ, 
я предполагаю въ корн$ плтьть, кро- 
мЪ поняття о выдергиванш, еще два 
значения: родиться и расти. 


ПЛЬШЬ, с. х. 1. голое мъето на го- 


ловЪ%; 9. кружокъ на тем у священ- 
нослужителей, при посвящеши вы- 
стригаемый до-гола, 

*. 



















































—= 4. Перк. плфиль, Бог. рез, ресБ, 
Пох. рези, Винд. ре(Ь, Кро. рез, 
Далм. р!е]з; 2. (Кро.), Бог. р1е5. $. 
НЛуз. р!есЬ, р\е[еБК, верхушка ово- 


ша, обрЪфзываемая при обиранш. 


|| ВМолд. па 1; — Лит. рИККаз, Сам, 


РИКаз, Латыш. рИК$, плшивый. 


ПЛЮХАТЬСЯ; гл. возвр. прост. бро- 


дить въ грязной водЪ. 

—- Илюгавецъ. 

— Бог. рЦБай 5е, ходить въ грязи. Сн. 
Сло. р]аВаЕ, Бог. р/Вай, грязнить, 
марать; Пол. р!асво\аё, р!азаму, 
неопрятный; Укр. плюгавй = мерз- 
ск. 


ПЛЮЩЬ п блющь, с. м. назваше 
растешя: Бе4ега ЪейЙх. 

— Серб. пъушт, Церк. блющъь, Пол. 
Ъ] 15767. — $. Кро. МушсВ, Кра. Ъ1- 
1аГЪ, дикая спаржа. 


ПЛЮ`, веопр. плевать, однокр. плю- 
нуть, гл. ср. 1. извергать изо рта 
слюну; 1. пренебрегать. 

— 4. Церк. плювати, плюнути, Болг. 
плюе, плюна, Мор. ри, Со. РЕ, 
Пол. р\ас, р!авае, рас, Серб. пъу- 
вати, Сла. руауай, Босн. п Раг. ро а- 
уац, Кро. р!учуан, Кра. и Винд. 
рИауан, ЛРус. плюваць, ВЛуз. ра- 
ууасй, НЛуз. риамаГсЬ, рана, Бог. 


рф, рипа, румай и ран. 


ИЛЯСАТЬ, гл. ср. движенемъ ногъ 
дфлать овобливый родъ выступки 
плавной или съ прыжками, но му- 
зыкЪ или пЪънию. 

— Церк. плясёти, Кро р!ейан, Винд. 
и Кра. р!еГав, Бог. Р6зац, Сло. р!е- 
{аГ, Пол. разае, резас, Люн. р1авк- 
за! (прош. вр.). — $. а. Босн. резаи, 
тонтать; 6. (Бог.), плескать отъ ра- 
дости; в. (Бог.), сильно радоваться, 
восхищаться. 

{| Готе. рипзап. 


110, предл. требующий падежей: а) 





Эательнаго: 1) на вопроеъ: гдЪ? хо- | 


== 


дить по городу; 9) на вопросъ: ка- 
кимъ образомъ или порядкомъ? жить 
по старинЪ; в) въ отношенш чего, 
судя, напр. узнать по голосу? 4) по 
вопросу: какъ дорого, долго; напр. ку- 
пить сукна по пяти рублей ариииъ. 
В) Винительнаго: 1) по вопросамъ: 
какъ далеко, до ‘которыхь поръ? 
напр. по первое число мЪсяпа; %) за, 
напр. послать по лЪкаря; 5) во время 
прост. напр. по лфту.—7) Предлоэж- 
наго: 1) на вопросъ: когда? по окон- 
чанш работы. 9) Считая посл. кого, 
напр. Виргими почитается первымъ 
стихотворцемъ по Гомер%; 5. о, объ, 
прост. напр. тужить по комь. — Въ 
видЪ неотдЪльной частицы входя въ 
сложеше съ именами, глаголами и 
нарЪч1ями, предлогъь по означаетъ 
Уучащене, совершеше, умножеше и 
сходство, напр. нохаживать, побра- 
нить, побольше, побратеки. 


— Церк. Бог. Серб. Укр. и ЛРус. по, 
Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. Бог. 
Сло. Пол. ВЛуз. и НЛуз. ро. 

|| Лот. ро, Латыш. ра, Шв. ра, Дат. 
раа. 


= ПОздъ, нар. пеуп. (Перк. и лр.); 
оттуда происходить слово: поздный, 
ая, ое, пли нбзднШ, яя, ее, прил. 
бываюпий по прошестви надлежа- 
щаго времени, посл5 опредъленнаго 
срока. 


= Перк. поздыйй, Бог. розап}, Раг. роли, 
ЛРус. позный, ВЛуз. рогу, Пол. рб2- 
пу, * ро24ву. Кро. рохеп, Серб. по- 
зан. — $. (Раг.) послёднй. Сн. Церк. 
поздЪ, Сло. роге, Бог. рох4ё, Бог. 
ВЛуз. и НЛуз. ро!Айе, Винд. розаг, 
робпи, Кра. роз4па, Пол. р6#по, стар. 
рб24по, и рожЙе == поздно. 


Примтьчаще. Слово поздь можетъ быть 


разложено на свои ‘составныя части, 
именно: 4) по, предлогъ, къ которо- 
му отнесено это слово, 9) з вмфето с 
или се (какъ въ словЪ Церк. зд, * 
сдть), частица, образовавшаяся изъ 
слова сей, и 3) 0%, частица, относя- 











щаяся къ корню да, который озна- 
чаеть время и имфетъ другой видъ 
д. Такимъ образомъь слово поздть, по 
своему составу ‚ ‘соотвЪтствуетъ слову 
послль. Въ Рейфовомъ Лексикои® оно 
занимаетъ мфсто особаго корня. (Сы. 
корни да й лю). 


^ 

ПОВА, пли точнЪе, пъва, с. ж. неуп. 
(Пол.); оттуда происходить: 

-- уповать, н. уповаю, гл. ср. 4. на- 
дфяться, возлагать на кого надежду; 
®. думать, полагать. 

= 1. Церк. уповати, Винд. уирац, Кра. 
упрай ([е или й, Кро. а[а$е,. Сло. 
ца а, Пол. «с, * «Пас, Босн. «Йац, 
Сла. оМанзе, Далм. аМайзхе, ИЛуз. 
Во[озуа[сЬ, Бог. Чаа и, стар. ий 
и аа(аб.— Сн. Пол. стар. руа, вЪра; 
ре\зпу, Укр. пезный, вфрный, на- 
дежный; Бог. ремпу, ©л0. ре\уит, 
твердый; (Бог.), крфшй; постоян- 
ный. 


Прилтьчаше. Корень пова пли пъва упо- 
требленъ только въ Нольекомъ Псал- 
тырЪ ХШ вЪка (См. Корнаки С1а- 
зоща С!оматиз. р. 35). ВъЪроятно, 
быль въ употребленш и глаголь по- 
вать пли пзватиз по крайней мЪрЪ 
нъгъ сомнфшя въ томь, что слово 
Пол. ремшу (ен. Укр. Сло. и Бог.) 
происходить отъ принятаго мною 
корня. Не могу согласиться съ мнЪ- 
немъ Юнгмана, будто у Богемцевъ 
слово резупу употребляется вмЪето 
рей\у, какъ бы отъ рей == пень. 
Копитаръ догадывается, что и слово 
заапа или запа = чаяше, надежда, 
входящее въ составъ Церковнаго вы- 
раженя: в5 не заятуу == (сверхъ чая- 
я. неожиданно, имфегъ отношеше 
къ глаголу упвати вм. упзвати (см. 
тамъ же стр. 72). Въ подкрЪилеше 
этой догадки можно присовокупить 
тто теперь у инасъ употребляется 
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слово незапный = печаянный, еъ 
съ нЪсколькими производными его, 
а въ старинныхь памятникахь на- 
шей письменности встр$чается слово. 
запа, во означаегъ подозртьше. Впро- 
чемь это не мЪъшаетъ допустить, что 
че слово происходить отъ корня 
пзва и потерифло сокращеше, т. е. 
стало запою вмЪето запзвы. Зам ча- 
тельно, что Нфмецкое слово’ ВоЁеп, 
которое при тождествЪ значенйя съ 
Слав. глаголомъ. уповати или упа- 
ти, сходно. съ, нимъ и по составвымъ 
свопмъ звукамъ; это особенно видно 
изъ другихъ. языковъ, сродныхъ съ 
Нфмецкимъ, пменно: АСак. Бор!ап, 
Англ. Боре, Гол. Боореп, Шв. Ъор- 
раз, НСак. Ъарею, Дат. Вааъе. 


ПОЛЕ, с. ст. 1. равнина виЪ селенйя, 





которая поросла травою п не занята 
лЪсомъ; ®. пашия, нива; 5. мфето, на 
которомъ войско пли часть онаго ста- 
вовится станомъ; 4. главный цвЪтЪ, 
который на платкахъ, ситцахъ и т. 
п. составляетъь основу для узоровъ 
или полосъ разноцвЪтныхъ; 5. края 
чего, напр. шляпь; 6. бЪлая закра- 
ина на страниц писанной или пе- 
чатной; 7. часть столпа между ар- 
хитравомъ и карнизомЪ; 8. стар. м- 
сто, на которомъ соперники, предъ 
судьями или посредниками, выходи- 
ли на поединокъ для ршешя тяж- 
бы; 9. случай, предметъ, напр. для 
размышления. 

— 4. Перк. Болг. и Укр. поле, Винд. 
Бог. Сло. и Пол. ре, ЛРус. поля; 
©. (Винд. Бог. Сло. и Пол.), Серб. позе, 
Сла. п Кра. роЦе, Босн. розЦе, Кро. 
п Дали. ро]уе, ВЛуз. роЦо, НАуз. 
роНо; 5. (Бог. и Пол.). 

|| 2. Греч. 20705. 


*` 
ПОЛЗТИ, гл. съ. &. относительно къ 
гадамь и насъкомымъ: пресмыкатъся, 
перем$нять м%сто двигаясь на чревЪ 
нли на ножкахъ; %. поазать и пол- 
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эти —=о0 человфкЪ и четвероногихь 
животныхъ: передвигаться на брюхЪ 
съ помонию рукъ и ногъ; 5. ползти, 
о тфетв, мокрой глин и т. па 
расплываться; АД. ползать = унижен- 


но искать въ комъ милости, благо- 
склонности. 


1. Укр. повзать ЛРус. повзаць, Пол. 
ремас, Винд. раяи, Босн. рами, 
Бог. рами зе и ры (поелфднее 
говорится только объ улитк® = р!#), 
Раг. рамы, реЦелие, Церк. плЪжити, 
Серб. пузити, Кро. рай. — $. а. 
Бог. рады, тащить по землЪ; 6. 
(Винд.) лЪзть; в. Кра. роузей, сколь- 
зить; г. (Кро.) поскользнуться; д. Сло. 
Рипа, о шерсти: линять, лфать. — 


Сн. Бог. рку, Винд. роизек и ри- 
Пы, скользый. 


ПОЛЕЪ, с. м. 4. военное отдълеше, 


состоящее изъ вЪеколькихъ тысячъь 
человЪкъ съ чиновниками разнаго зва- 
ня; 9. стар. войско. Исполчишася 
Русь, такожъ и Грфцы противу ис- 
полчишася обои полцы. Никон. 1, 7. 
5. стар. и прост. толпа, множе- 
ство народа. Бысть ихъ полкъ ве- 
ликъ зело. Никон. ГУ, 74. (говорит- 
ся о сопутникахъ Архимандрита Ми- 
тяя, Ъхавшаго въ Царьградъ); 4. стар. 
похолъ; напр. Слово о плъку Игоре- 
вЪ; 5. стар. боевой порядонъ. Дви- 
нлне сташа противу ихь полкомъ. 
ИГР. У, пр. 5. — 6. стар. Сраженте. 
Но Переяславскомъ полку. Тамъ же, 
П, пр. 597. 


1. Укр. и ЛРус. полкъ, Пол. рок, 
ро1фек, Бог. р!аК; 5. Перк. полкъ, Бог. 
Рак, * р. — $. а. (Бог. стар.) кон- 
ный отрядъ; 6. (Перк.) воинск!й станъ; 
в. (Укр. стар.), уЪздъ; г. Кра. р, 
рик, Винд. Кро. п Сла. рик, Раг. риак, 
простой народъ. 


| 1. ВМолд. поак, Латыш. р.ИКз, Лит. 


реКаз 5, (Латыш.), множество, напр. 
людей, скотины, ичель; Сам. риКаз, 
стадо рогатаго скота. Сн. АСак. Го]с, 
Англ. Дат. и Шв. Го, Исл. ©, НЪм. 
и Гол. Уо№, народъ. 





С 3 
ПОЛНЫЙ, ая, ое, прил. 1. содержа- 


щш въ себЪ столько, сколько можеть 
выЪетить; 2. цфлый, не имфюций не- 
достатка въ чиелЪ, вЪсЪ и т. п. 5. 
относительно къ тфлу и членамъ жи- 
вотнаго: тЪльный, тучный; 4.‘совер- 
шенный, неограниченный. 


— 1. Церк. полный, ВЛуз. рофпу, ро\- 


пу, НЛуз. роши, Кра. ров, Укр. и 
ЛРус. повный, Винд. ропо, Пол. ре1- 
пу. Бог. рБи, Серб. пун, Сла. Босн. 
Раг. и Кро. рин; 9 и 4. (Бог.). 

| 4. Лит. рИзаз, Латьиш. рИиз, Лат. 
Реваз, Фр. реш, Ит. мепо, Греч. 
л/с, НЪм. уоП, Гол. уо], АСак. Англ. 
и Шв. И, Гото. 5, Иел. Га, 
Дат. 44. 


ПОЛОСА, с. ж. 1. длинное протяже- 


ше на какой нибудь поверхности, 
отличающееся отъ смежныхь мфетъ 
возвышешемъ, цвЪтомъ или чфмъ дру- 
гимъ; %. загонъ, узкое отд лене паш- 
ни; 5. четверогранная пластина же- 
лЪза или другаго металла; 4. шировй 
шпажный клинокъ; 5. металлическая 
жила; 6. разныя нещастйя, въ крат- 
кое время слфдуюшйя одно за дру- 
ГИМЪ. 

2. Пол. % р1юза. Сн. Бог. р1ояпа, 
продолговатое пятно другаго ивЪта 
на лбу у лошади; Перк. пелесый, 
ЛРус. пиряпяльсый, пестрый, им*- 
юн пятна другаго пвЪта. 


ПОЛОСКАТЬ, н. полощу, гл. дЪ. 


обмывать что чистою водою: или 41. 
двигая обмываемую вещь въ водЪ, 
какъ напр. бЪлье въ рЪкЪ, или ©. 
двигая воду въ той вещи, которая 
обмывается, какъ напр. во рту, въ 
бутылк%. 


= Пол. р10Кас, * рааКаб, ВЛуз. рфаКасй, 


Бог. рИАКай и рЪже рИасВан, рИак- 
пааН и р!АсВпаац, Босн. р1аКай, Кра. 
[р]акши. — $. Винд. ор1акпил, ор!а- 
Киуац, Гракий, роракань * рИак- 
пи купать; оттуда: р1аКа, купальня. 
Сн. НЛуз. раЖасЬ, разука[сВ, мыть 
бълье. 





В етих 
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Примтчаше. Слово полоскать, ПО ЗВУ- 
камъ, близко къ корню плескать, а 
по значеншю одинаково съ корнемъ 
плакать (я разумю здесь употре- 
блене послфдняго слова въ другихт. 
нар яхъ). Замфчательно, что Богем- 
ское нарфче въ одномъ и томъ же 
слов илакать различаетъ значення 
посредетвомъ ударен1я, именно: безъ 
удареня р!акай плакать, а съ 
ударешемь р!АКай полоскать. 


ПОЛЪ, с. м. 1. одна изъ двухь рав 
ныхь частей; ®. стар. одна изъ двухъ 
частей безъ отношеня къ равенству. 
Разделишась воды, и пол ихъ взыде 
на твердь, а полъ подъ твердь. Никон. 
1, 70. — 5. различе въ род живот- 
пыхъ, основанное на разности нъЪко- 
торыхъ членовъ тЪла, д. стар. сто- 
рона. Новг. 1. — 5. Помость въ стро- 
ешяхъ. 


= Плаха. 
Перк. поль, Кро. Кра. и НЛуз- 


ро ВЛуз- роЪ ром, Далм. роо1, Бог. 
ра стар. ро! и ро!а, Сло. ро!а, Вина. 
роц, Пол. рбЪ Серб. по, Босн. ро; 5. 
Кро. 5ёро!, Винд. и Босн. $ро|, Раг. 
$роо!; 4. (Церк.). 5. а. .(Пол.) середи- 
‘на; 6. Укр. пилъ, нары. 
|| 1. Вал. пза, Ест. роо\ 4. (Еет.). Ланл. 
} рио}а и Ьпо!а, Фин. ра!а, кусокъ, от- 
помокъ напр. хлЪба. Сн. Санскр. т’алб, 
быть разеЪчену. 

Отсюда происходятъ слова: 

+ а. ПОЛвно, ©. 6. 1. круглый или 
расколотый дровяной отрубокъ, дли- 
ною отъ % до д четвертей; 9. хвостъ 
у волка. 

— 1. ЛРус. палФна, Укр. полино, Пол. 
роапо; — Бог. Сло. и Кра. ройепо, 
Винд. роепва , расколотый дровяной 
отрубокъ. 

-- 6. ПЛатъ, ©. м. 1. стар. лоскутъ 
холста. Олга повел заверчивая въ 
плать (Кнб. 51. въ платки малы) 
сфру со огнемь вязати голубемъ. 
Никон. Г. 45. — %. Платокъ и обл. 
(Твер.) плать = кусокъ ткани, у ко- 


= 1. 
























Примточаше. Слова: 


тораго вс четыре стороны равны 
между соббю или очень близки къ 
равенству. 

1. Церк. и Болг. платъ, Пол. раб 
Винд. р!аН7о, лоскутъ холета или 
сукна, употребляемый на починку 
чего, заплатка; Кро. рае, лоскутъ 
сукна; — Бог. рЕман и р!йсен, по- 
чинять, пришивать заплатки. — $. 
а. Кра. рай, отколотая часть чего; 
6. (Кро.) часть напр. земли, т. е. 
страна; в. (Кра.), Винл. раб страница 
въ книгЪ; г. ВЛуз. ра НЛуз. раб 
полотно, сукно; д. ЛРус. плат, трутъ 
сдъланный изъ полусожженныхъ л10^ 
скутовъ холста. 
|| Гото. ра, заплатка. 


плаха. волтьно и 
плат занимаютъ мета, особыхъ кор- 
ней въ РейФовомъ Лексикон*%, ипри- 
томъ первое изъ нихъ признано ино- 
язычнымь, а при второмъ, въ вил 
догадки, указано на слово палить. 
Причины , побудивпия меня перем%- 
стить сюда эти слова, всякой удоб- 
но можетъ усмотрЪть въ сдЪланныхъ 
вьние указамяхъ. Впрочемъ замвчу, 
что 64080 плаха образовалось изъ 


корня полз такъ же, какь сноха изъ 


слова сынъ. 


ПОЛЬНь, с. ж. назваше травы: амВе- 
пиза ара ат. 

— ЛрРус. палынъ, Мор. роувчК, Со. 
ройнек, Церк. пелынь, Винд. Вра. 
Кро. Сла. Раг. и Далм. реп, Серб. 
иёлен, Бог. рейупек, реупка, рейип- 
Ка, Пол. рот, * р!оЗуп, ВЛуз. розоп, 
Люн. реете. 

|| Тур. пелииз 1) и пемун, 2) Ест. 
рат, ре, рее. 


` 
ПОРА, с. ж. 1. удобное время; ®. опре- 
дъленное время; 5. вь пил нар 
обл. (Камч.) теперь, сей чаеъ. 
— 4. и 2. Пол. рота. 


— 


ем вр 
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Прилтьчате. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово пора признано пноязычнымъ и 
сравнено съ Греческииь лёоот, на- 
стоящее. 


и 
ПОРОГЬ, с. м. 4. иеподшй попереч- 


ный брусь у дверей; ©. рядъ скаль 
въ рЪфкЪ, по причинЪ которыхъ вода 
течетъ съ стремлешемь пли падает. 

— 1. МРус. парогъ, Пол. и НЛуз. ргоз, 
ВЛуз. ргоВ, Церк. прагъ, Серб. прак, 
Сла. Кро. Кра. и Винд. ргаз, Боен. 
п Раг. ргазб, Бог. п Сл. ргаВ. 

| ВМолд. пр& . 


ПОРОСЕнокЪ, с. м. молодой боро- 
вокъ или свинка. 

— Укр. порося, Пол. ргозе, НЛуз. рго- 
[5е, НЛуз. рго[зо, Перк. прася, Серб. 
прасе, Сла. ргазе, Кро. ргазге, Кра. 
Винд. и Со. ргае, Бог. ргаза о, 
Раг. ргазесей; — Бог. ргазе, свинья. 

|| Фин. рогзаз, Ест. рог[аз, рбгаз, Лит. 
раг@аз, Сам. рагбаз, Зырян. порсь, 
свинья. 


ПОРОТЬ, гл. дь. 4. ш шву ръзать 
пли драть что нибудь шитое; ©. о 
рыбъ: нпотроншть; 5. прост. сЪчь, на- 
казывать кого. 

1. ЛБус. паронь, ВЛуз. ргбс# или 
ргисй, н. рога или ргбуа, Пол. ргбс, 
ргас, НЛуз. ргосЬ, Бог. раган, Винд. 
Кра. и Кро. рагаб, Серб. парати; ©. 
Серб. порити. — $. (Бог.) скресть, 
рыть. 
| Нсл. рага, отр%зать часть кожи или 

мяса. 


ПОРТ сена стар. платье, одеж- 
да. ИГР. Т, пр. П, пр. 106, 580. 
Пам; Рус. Слов. 90. — ©. портки, мн. 
прост. = холстинное исподнее платье 

У мужчинъ, покрывающее каждую. 

ногу отдфльно, начиная отъ поясни- 

пы за колфна. 

А. Церк. портъ. — $. а. Винд. реги. 
холетъ; Пол. рагь толстый холст; б. 
(Винд.), Утиральникъ , полотенцо; в. 
Кра. рег льняной платокъ; г. (Кра.) 


К 
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простыня; д. (Пол.) вретище, власяни- 
ца; е. Нра. рег, троицика. Сн. Кро. 
ремеп, холетяной. — Бог. реаН, по- 
чинять старье, особенно обувь. 


ПОРХАТЬ, гл. ср. о мелкохъ ити- 
пахъ: слегка летать туда ни сюда 
—= Раг. рагЬпай, дфлать шумъ крыль- 
ями; (ло. обл. ргеБцат, линять, бро- 
сать перья;. Бог. ргсВаи, ресЬпааы, 
Пол. руегиеВас, риегесвпас, уходить, 
убъЪгать; ВЛ уз. рогсЬ пус7, шлёпнуть, 
сдЪлать шумъ, похояий на трескъ. 


ПОСТЪ. сна. воздержаве отъ вся- 
кой пящи, или только отъ скоромной; 
2. извъстное продолжеше времени, въ 
которое, по установленио Церкви, 

< пе употребляется скоромная пища, 
а пногла и рыбная. 

= Перк. и ЛРус. постъ, Серб. пост, 
`Сла. Винд. Кра. Сло. и ВЛуз. роГь 
Кро. рой, Раг. роой, Пол. ро$1, Бог. 
рЧ5, * роб, Укр. писть. $. (Кра.) 
постный день. 

| ВМолд. пет, Фин. раазо, Нфм. Ра! 
1еп; — Ест. рааГыта, Гото. Исл. и 
Шв. Йа, Дат. ЫЙе, поститься. 


ПОТЬ, с. м. 1. пепарешя, которыя 
выходятъ изъ тЪфла животныхь п 
скопляются на поверхности онаго въ 
видЪ каплей; 9. влага, сырость, со- 
держащаяея въ землф; 5. тяжелый 
трулъ; 4. назваше рыбы: рЬузеег 
тасгосерва]а$. 

1. Церк. и ЛРус. потъ, Кра. Кро. 
Сла. Босн. Бог. Сло. Пол. ц ВЛуз. 
ро Раг. рооё, Винд. ро рш; 5. Перк. 
мн. поты. 


ПРА —, предл. неотдЪльный, кото- 
рымъ означается 1) предшествован!е 
кому по времени: прадЪфдъ; 9) посль- 
дован!е за другимъ также по времени: 
правнукъ; 5) уменынеше какого ни- 
буль качества въ предмет: празе- 
лень; 5) то же, что частица раз —, 
напр. прапоръ вм. распоръ. 

— 1. Перк. праотець, Пол. Сло. и Сла. 


' 








2. 5 — 


ргаБаБа, Бог. ргаЪ&Ба, Раг. ргаБаЪра. 
$. (Бог.) вмфето пре для увеличеня: 
ргазейша, величайний мошенникъ. 
|2. Лат. рго, въ еложенш, напр. рго- 
пероз, правнукъ; Санскр. пра, предл, 
неотд. предъ; Прус. др. рга, чрезъ. 

-- а. При, предл. требуюний предлож- 
наго падежа, означаетъ: 1) время 
на вопросъ: когда или въ чье время? 
Спаситель мтра родился при. Август. 
$) мфето, замфняя частицу у: сей 
городъ лежить при гор%; 5) говоря 
о лини, вм. предъ: это случилось 
при многихъ свидЪтеляхъ. — Въ сло- 
женш употреблеше этого предлога 
очень разнообразно. 

— Церк. при, Кро. Далм. Сла. Босн. 
Раг. и Сл0. ре, Серб. при — , Бог. 
рЕь Пол. ргру, Винд. и Кра. рег. 

|| Лот. рге. Сн. Прус. др. ри, или ргет, 
для; Санскр. пари, Рреч. лёоь.о, около, 

-|- 6. ПРо, предл. а) требуетъ вини- 
тельнаго падежа и употребляется 
въ разговор$ вмЪсто: о, объ, напр. 

| про него говорятъ худо. — р) Въ 

сложенш съ глаголами означаетъ 1) 
продолжеше дЪйетвя: просидЪть; 2) 

| окончане дЪйстая: прочитать; 5) 

| насквозь: протереть, пробить; А) о- 
шибку: просмотрЪть, просчитать; 5) 
предъ: провидЪть; 6) мимо: проле- 
тЪть; 7) раз — : протягивать. 

= Бог. рго, отдФльно и въ сложен; 
Сло. выъето пра, напр. рго4’е4о, пра- 
дЪдъ; Пол. рго, въ одномъ слов рго- 
уо4с; Серб. про, Сла. Босн. Раг. 
Далм. и Кро. рго, только, въ сложе- 
нш; Мор. рго, за. 

|| Греч. лоб, предъ, прежде; Лат. и 
Лит. рго, для; (Лат.) въ сложенш съ 
глаголами, между прочимъ, означаеть 
тоже, что раз —: ргойеп4еге, ра- 
стягивать. 

-Е в. Пре — и пере — ‚ предл. неот- 
дЪляемый, означающий: 1. высшую 
степень качества (при прилагатель- 
ныхъ и нарзчяхъ): премудрый, пре- 
красно; ®. преимущество предъ дру- 
гими: превосходить; 5. движеше че- 
резъ что: перезхать черезъ мостъ; 








д. окончательное дЪйстие: перетер- 
пЪть; 5. перемфну: передЪлать; 6. 
отдфлеше одной вещи отъ другой: 
перегородить. 


— Церк. Болг. Серб. п Укр. пере — , 
Кро. Кра. Винд. и Сло. рге —, Бог. 
ре —, Пол. рге— , ВЛуз. р/сВе —, 
ЛРус. пиря —, пяре—, Люн. рег. 


Примтьчаше. О предлогф пра можно 

сказать тоже, что замфчено. въ от- 
ношеши къ частин% да, то есть, что 
прочее три вида, вЪроятно, были 
пзыфненями того же корня въ видЪ 
падежей, именно: дательнаго== при, 
винительнаго = про вм. пру п пред- 
пре вм. прЪ. Догадку 
относительно послЪдняго обстоятель- 
ства основываю на правописи этого 
предлога въ нарфчяхь Польскомъ и 
Богемскомъ (ргзе п рге), въ которыхъ, 


ложнаго 


звукъ т посл буквы р выражается 
Въ Рейхо- 
вомь Лексикон только два предлога. 
признаны сродными, тменно: про и 
пра, а прочие занимаютъ мЪета въ 


смягчешемъ сей буквы. 


вид особыхъ корней. Но изъ другихъ 
нарЪ!й видно, что вс сш предлоги 
замфняются одинъ другимъ, напр. мы 
говоримъ: пробыть, а по Церк. пре- 
быти; у насъ престарфлый, ау Бо- 
гемцевъ: ргазбагу; у насъ: прадЪдъ, 
а по Со. рго4'е4о. Подобнымъ обра- 
зомъ въ нарЪияхъ: Сла. Босн. Раг. и 
Далматскомъь, которые не любять 
предлога‘ пре, замфнлетея онъ пред- 
аогомь ргЬ напр. переломить = Сла. 
п Босн. ргИопиы, Раг. ргИотци, а 
чаще предлогомъ рго, напр. перем®- 
на=Босн. п Далм. ргопша, Раг. рго- 
т]епа, сн. Сло. ргопиши. Напротивъ 
того нарЪия Церковное и Польское, 
особенно же послфднее, употребая- 
тютъ пре вмфсто про, вапр. пробить, 
Перк. пребити, Пол. рее мс. 

















с. #8 5 


ПРАЗДНЫЙ, ая, ое, прил. 4. о м- 
стЪ: не занятый ни чфмъ, пустой; 2. 
лиц\: не занятый ни какимъ дЪломъ, 
находянийся безъ дЪла; 5. лЪвивый, 
бездфльный; Л. о времени; досужный, 
свободный отъ дЪль; 5. не имфющй 
хорошаго употреблешя, напр. слово. 

— 4. Перк. праздный, Бог. рга’алу, 
(ло. ргах4ю, Жро. ргазеп, Винд. и 
Кра. ргазеп, Серб. празан, Сла. Боен. 
ц Раг. ргагав, ВЛуз. ргопу, НДуз. 
ргоГп, ЛРус. парожнй, Пол. ргбй пу, 
% ргатеп; ®. (Церк. Бог. стар. и ВЛуз.), 
Болг. праздный и празный; 4. (Винд.); 
5. (ВЛуз. п Пол.).—$5. (Болг. и ВЛуз.) 
не пмъюнай ничего. 


ПРАХЪ, прост. порохъ, с. м. 1. пыль; 
©. порохъ = удобно возгаряющся 
составъ изъ сфры, селитры: и мелко 
истертаго угля, служапий для заря- 
да огнестрфльныхь оружий. 

— 4. Перк. и Болг. прахъ, Сла. Босн. 
Раг. Кро. Кро. и Винд. ргаБ, Далм. 
ргааЪ, Бог. и Сло. ргасЬ, Пол. ВЛуз. 
и НЛуз. ргосВ, Серб. пра; 9. (Раг. 
Винд. Бог. Пол. ВЛуз. и Серб.).— $5. 
ЛРус. порахъ, ничто, ничтожная 
вещь. 

НА. Санскр. парага, ВМолд. пряф п 
пр1ь; 9. Лит. рагаКаз, Сам. рагаКаз. 


ПРТЯТЬ, н. пр1яю, гл. ср. стар. до- 
брожелательствовать, быть располо- 
жену къ кому. Пряйте ми вефмъ 
сердцемъ. Кнб. 94. сн. ИГР. ГУ, пр. 
102. 

= ЛРус. пряць, н. праяю, Пол.* ргхуас 
и рггуаас, ин. ргхушше, Сло. ргаЕ, н. 
ргесет, ВЛуз. р/сВесй, н. рсБеда, 
Бог. ре), н. ргезт. — 6. а. (Бог. п 
Сло.), любить, напр. оп ши! рГебе; 6. 
(Сло. и Бог.), желать съ удоволь- 
стшемъ; в. Серб. приати, (Бог. и 
Сло.) нравиться, или находить въ 
чемъ удовольстве; напр Серб. не 
при]@ му што еде, ему не нравится 
эта пища; Бог. 0 шГ рЕЁеб\, это мнЪ 
нравится. 

Оттуда происходить слово: 


-- ИРЯтель, с. м. доброжелатель; 


тотъ, кто оказываетъ взаимную у- 
слугу. 

= Болг. прятель, Серб. прй]ате», при- 
Зак, Сла. Кро. и Кра. ргёие|, Боен. 
и Раг. риамее], Далм. рма{е]у, ЛРус. 
прыяц%ль, Сло. ргаГе! НИуз. р/<Вуа- 
ГсБе|, ВЛуз. р/еВесёе Бог. ре, 
Винд. рег]а{е]. 

|| Санекр. прёя, любезный, отъ при, 
‘любить; ВМолд. А пн, доброжела- 
тельствовать, оттуда: попатен и 
ПИетЕН, праятель; Гото. боп, Нм, 
* угуоп, любить; оттуда: Егеап4» 
праятель; Гото. Плаха, любовь; Шв. 
благе, любовникъ; Исл. (геуа, богиня 
красоты и любви у лзычниковъ. 


Примъчаше. Въ Рейтовомъ ЛексиконЪ 
слово прЁять не отличается отъ дру- 
гаго подобнаго слова прёять, кото= 
рое происходитъ отъ корня илгу. Но 
не смотря на однозвучность этихъ 
словъ, они совершенно разнятся од- 
но отъ другаго: первое есть глаголь 
среднй, имЪъюпий въ настоящемъ 
времени прёяю, а послфднш принад- 
лежитъь къ числу дЪиствительныхъ 
глаголовъ и въ настоящемъ времени 
пифеть прёемлю, подобно другимъ 
глаголамъ, которые сродны съ нимъ 
по корню, именно: внемлю, вземлю 
изъемлю, наемлю и проч. Посему къ 
корню ирёять слфдуетъ отнесть сло- 
ва: прятель, прязнь и друШя по- 
добныя, которыя въ Рейфовомь Ле- 
ксикон$ числятся между производ- 
ными корня иму. Между ними по- 
мЪщено слово * попрёять, которому 
неправильно приписано значеше: до- 
ставить знакомство, связать друж- 
бою, тогда какъ оно означаетъ: ока- 
зать вом прёязнь или располоэен- 
ность; напр. Володимиръ посла къ 
Блуду воевод Ярополчю, съ лестю 
глаголя: попряй ми; аще убью брата 








пе 


своего, имати тя начну въ отца мъ- 
сто. Кнб. 68. сн. Никон. Ъ 65. 


ПРОСИТЬ, п. прошу, гл. дЪ. 4. У 
кого чего или о чемъ: словесно или 
письменно стараться преклонить ко- 
го къ исполненио своего желанйя или 
требованя; %. на кого: жаловаться въ 
судЪ письменно или словесно; 5. кого 
на что: приглашать. 

— 4. Церк. просити, Болг. проси, Кро. 
ргозац, Боен. и Бог. ргозий, Раг. 
ргоззИи, Кра. и Винд. ргойй, Сло. 
ргой, Пол. ргояе, ВЛуз. рго{зусй, 
ЛРус. прасиць, НЛуз. рИсЪо{ИсВ; 5. 
(Бог. и Пол.) — $. а. Серб. прбепти, 
(Бог. Пол. и Винд.) просить мило- 
стыню; 6. (Серб.) свататься. 

| 4. Лит. ргабуй, Латьши. ргазв и. 
Лат. ргесагь Ит, ргезаге, униженно 
просить, молить; (Латыш.) Санскр. 
прач’ь, спрашивать; Исп. ргебащаг, 
выспрашивать, вывфдывать. ) 


Ц 
ПРОСО, с. ср. назваше пахатнаго ра- 
стеня: рапс тШасеит. 
= Серб. и Укр. прбео, бло. Пол. и Бог. 
ргозо, Босн. и Далм. рго[5о, Раг. ргоз- 
%, Кро. ргойо, Кра. рго, Винд. 
ргоа, Люн. ргбззе, НЛуз. р/сВо[5о. 


ПРУу, неопр. перёть, гл. дЪ. 1. жать, 
давить; 9. ‘съ усимемъ сдвигать что 
съ ифета или не допускать едвинуть- 
ся чему; 5. прост. ‘несть съ боль- 
пимь усилемъ. 


= Пырять, споръ. 

= 4. Пол. рге, релес; ®. (Пол.), ЛРус. 
пру, пярфць 5. (ЛРус.), Укр. пру, 
переть. — $. а. (Пол.), понуждать; 
6. (Пол.), настаивать на что; в. Сла. 
ргий, требовать; г. Серб. ‘ирем, пре- 
ти, обвинять; д. Шол. ригее, ргтеб, 
Бог. рга и рЁйю, прост. рЁа, ри, 
ВЛуз. рги, ргесй, отвергать, отрицать. 
Сп. Церк. прЪтисл, Пол. ргеб яе, 
Бог. рЕ] зе, спорить; Серб. прё- 
тисе, Босн. ргий зе, судиться; (Пол.) 
отвергать, отрицать. 

Оттуда проиеходятъ слова: 


ыы: 








-- а. ПРека, в. ж. стар. сопротивлен!е, 
споръ. 


-- Поперекъ, запретить, противт. 


— Пол. зргйесика; — ургисКа, . епор- 
никъ; $рг2есету, ©40. ргебшь Бог. 
рб оу и ро}, спорливый. — Сн. 


ВЛуз. ргесйпу, Пол. ргхестпу, (Бог.), 
поперечный, поперекъ чего находя- 
шея; (Бог. и Нол.), противный; 
(Пол.), противор%чаший, не соглаша- 
ющЁйся; (Пол.), отрицательный. (ло. 
ргекот, Кра. ргек, Винд. роргек, 
Лрус. у-понфракъ, Босн. ргщко, Бог. 
па рЁ]ё, ур, поперекъ. Бог. рые, 
противорфчитъ. Серб. прёко, черезъ, 
спустя; прщекй, ближайший, крат- 
чайний; напр. путь; настояний, дЪИ- 
ствительный, напр. лЪкаретво. 

|| Прус. др. ргекеп, ргеукеп, ре, ргукь 
Латыш. ргей, Санскр. прати, противт. 

-+ 6. ПРавый, ая, ое, прил. 1. соглас- 
ный сь закономъ; 9. непорочный, по- 
ступаюций соотвЪтственно закону, 
честный; 5. невинный, незаслужива- 
юн! осужденшя; А. противополож- 
ный лЪвому. 

— 4. Серб. прав, Сла. ргау!, Босн. Далм. 
и Раг. ргау, Винд. рга\1, ргап, Бог. 
ргаму, Пол. ргаху, ВЛуз. ргазу, 
р/сВазу, НЛуз. ргаз, рГсВа\мв 2. 
Кро. ргау, (Далм. Раг. Винд. Бог. и 
Пол.); 5. (Босн. Далм. и Раг.); 4. 
Лрус. правый, Укр. правйй, Сло. рга- 
эт, (Винд. Бог. Пол. и ВЛуз.) — $.а. 
Церк. и Боаг. правый, (Сла. Босн. 
Пол. стар. и Сло.), прямой; 6. (Серб. 
Сла. Раг. Босн. Пол и ВЛуз.), Кро. 
и Кра. ргау, истинный, надлежащий, 
такой, какому быть слЪдуетъ; в. (Пол.) 
судебный, т. е. такой, который на- 
значенъ для выслушаня и разр ише- 
ня жалобъ въ судЪ, напр. день. 

| Латыш. ргабууа, судъ; Лит. рго\уа, 
тяжба; рго\!й, приготоваять. 


- в. ПРямой, ая, ое, прил. 1. не имф- 
юпий кригизны, не склоняющийся ни 
на которую сторону, не согнувпий- 
ся; 9. не имфющий криводупия; 5. 
настояний, истинный, такой, какимъ 
сафдуеть быть. 

















ра 


= 1. Бог. рЕриу, * решу; 5. Сло. 
ргаш, истинно, какъ слфдуетъ. — $. 
(Бог.), праведный, безпорочный. Сн. 
Пол. *% ргато, просто, безъ околич- 
ностей; Церк прямо, Серб. прёма, 
Сла. ргеша п рхгашта, Босн. Раг. п 
Далм. рхгета, насупротивъ; (Раг.), 
кромЪ. 

-- г. ПРостбй, ая, ое, прил. 1. стар. не 
наклонивпийся, находянийся въ пря- 
момъ положен. Поклонився, напи- 
саетъ (Латынянинъ) крестъ на земли 
и целуетъ, и ставь простъ, станетъ 
на немъ ногами. Никон. Т, 90. — ®. 

не сложный; 5. не занятый, порож- 

ни; 4. обыкновенный, не имъюпий 
никакихъ прикрасъ; 5. откровенный; 

6. непринужденный, напр. обхожде- 

зе съ кфмь; 7. не трудный, удобо- 

понятный; $. не знатный, принадае- 
жаний къ нижшему сословию; 9. не- 
просвЪщенный науками, неученый; 

140. глуповатый; 41. стар. не имЪю- 

зы остатка, весь. Врата градня 

просты выгорфли. Псков. Лът. 
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— 4. Церк. простый, Пол. ргозуу, Бог. 
ргозу, прямо стоящий; ©. (Пол. п Бог.); 
А. (Пол. и Бог.), Серб. прост; 5. (Пол.), 
Кро. ргЁргоёл; $. (Пол. и Бог.), Сла. 
рго[и; 9. (Пол. и Бог.). $ а. (Пол. и 
Бог.), ВЛуз. ргоЁ&у, Раг. риргой, 
прямой по направленю въ длину; 
Укр. просто = прямо; б. Босн. и Раг. 
ргоз!, дозволенный, разрфшенный; в. 
(Бог.), Винд. и Сла. ргой, Вро. рго[2, 
свободный, вольный; г. Кра. рго[, 
холостой. 

|4. Лит. ргаЙа$; — ВМолд. проет, гру- 
бый; (Лит. и ВМолд) незначитель- 
ный, низки; Венг. рагазий, деревен- 
сек. 

-- д. Прокъ, с. м. 1. стар. постоянное 
продолжене. Село Павловское даль 
есмь Св. Александру въ прокъ (т. е. 
навсегда), собЪ въ память. ИГР. ГУ, 
пр. 586. — ©. стар. остатокъ. Прокъ 
людей возвратишась на побъгъ. Тамъ 
же, Ш, пр. 999. — 5. стар. недо- 
стаюжее, остальное. Правда Рус. стат. 
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91. —4. прост. хорошее послфдетве, 
польза; 4. обл. (Камч.) будущий годъ; 
употребляется только въ выраже- 
вяхъ: ва прокъ ип ко проку, напр. 
`на прокь я пофду. 

—Е Прочь. т 

= 9. Бог. * ргок.— Кра. рго2В, Винд. 
рго2В, ргезВ, Пол. ргесх, ВЛуз. ргесй, 
ЛРус. прЪчъ, Соло. ргеб, * рыб, Бог. 
ргус * ргеё, НЛуз. р/еЪех, р/сБе]и, 
прочь. —Сн. Пол. ргбсх, оргбсл, Укр. 
опричъ, ЛРус: апрычъ = кромфФ. 

- е. ПРАПОРЪ, с, м. 1. полковое зна- 
мя; 2. стар. отрядъ вопиновъ; соот- 
вътетвующ нынфшней рот%. 

= 1. Бог. ргарогес, Пол. ргорогтес; ®. 
(Бог. стар.), отрядъ воиновъ конныхъ 
до 500, пли пЪхотныхь 800 чело- 
въЪкъ. 

Примтьчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
приняты за одинъ корень два слова: 
прать и переть; но они ясно раз- 
нятея одно отъ другаго, кромЪ зна- 
ченШ, своими измфненями, именно: 
въ первомъ настоящее время: перу, 
а въ послблясмь — пру. Такое же 
различе между ними представляет- 
ся и въ другихъ нар яхъ. Главныя 
производныя слова: пырять, прека, 
правый, прлмой, простой, прапор 
п прокё, которыя здЪеь показаны, въ 
Рейъфовомь Лексикон занимаютъ м\- 
ста особыхъ корней, и иритомъ два 
ИЗЪ нихъ, пирять и прапор, при- 
знаны иноязычными словами. При- 
чина, по которой исчиеленныя слова 

пру, 

пирается какъ на тождествЪ глав- 


отнесены мною къ корню 0- 
ныхъ звуковъ, составляющихъ осно- 
ву ихъ, такь и на взаимной связи 
ихъ значенй. Глаголь пырять обра- 
зовался изъ корня пру такъ же, какъ 
минать изъ мну, пинать изъ пну н 
пр. Старинное слово прека, судя. по 
его значению, можетъ считаться дру- 


гимъ видомъ слова пря, котораго про- 
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исхождеше отъ нашего корня оче- 
видно. Происшедния отъ него слова: 
претить и против, болъе сближа- 
ются между собою по звукамъь въ 
Виндскомъь нарЪчит, къ которомъ рго- 
иы значить претить, а измфнеше 
буквы к на`букву т произошло въ 
нихъ по образцу словъ: блескъ и 
блестЪть, искать п истець. Слова: 
правый, прямый п простой, пмЪютъЪ 
между собою сродство, потому что 
понятте о прямизить для нихъ обще. 
Впрочемь каждое изъ сихъ словъ 
имфетъ с ой 0собыя причины, на 
которыхъ основывается ихъ сродство 
съ корнемъь пру, именно: 1) слово 
правый своймъ значешемъ (въ Поль- 
скомъ нарфчш) указываетъ на рас- 
при, разрЪшаемыя судебнымъ по- 
рядкомъ, и по этому находится въ 
связи съ словомъ пря, которое мо- 
яжетъ служить ‘посредникомъ между 
нимь и самымъ корнемъ; 2) слово 
прямой, при посредствЪ своего про- 
изводнаго: упрямый, которое зна- 
чить тоже, что и упорный, обли- 
чаетъ свое отношеше къ корню пру; 
и 5) съ словомь упрямый сходны 
по своему составу Бог. арЁрпу и 
Пол. арг2еуту, съ тфмъ только раз- 
лизцемъ, что первое изъ нихъ озна- 
чаетъь прямой, а второе: откровен- 
ный; такимь образомь доказывается 
сродетво между словами прямый и 
простой, и вмфетЪ отношене послЪд- 
няго къ томуже корню. Сверхъ того 
слово прямый, отъ котораго проис- 
ходитъ Перк. прямо = насупротив, 
служить  посредникомъь для новаго 
сближения слова против съ нашимъ 
корнемъ. (См. выше о слов прека). 
Слово прапор5 не можеть быть ко- 
реннымъ; въ немъ первый слогъ пра 
есть предлогъ неотдЪляемый, а дру- 
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гал половина (поръ) образовалась изъ 
корня пру, какъ моръ изъ мру. Но 
какимъ образомь вывесть изъ корня 
значеше этого слова? Отъ того ли зна- 
мя названо прапорози, что оное какъ 
бы препираютз (сн. третье значеще 
корня пру), т. е. носять впереди 
воиновъ, или отъ того, что оно 
какь бы распирается т. е. растя- 
гиваетсл или распускается? Послфд- 
нее обстоятельство подтверждается 
Польскимь выражешемъ: ргорогсе 
Наконецъ 
слово прок сближается съ корнемъ 
при посредствЪ своего производнаго 


прочь, которымъ заставляютз сдви- 


: ; , ’ 
гозсабас, гохро$слегас. 


путься пли податься съ мъста (сн. 
второе значене слова пиру). 


ПРУДЪ, с. м. 4. стар. песчаная от- 


мель; ©. собраше воды въ углубле- 
нш земли, выкопанномъ нарочно, или 
отдЪленномъ отъ рЪки какою нибудь 
преградок. 


-- Прыть. 


— 1. Серб. пруд, Сла. рга@, Винд. 
ргой. —6. а. Кро. ргаа, (Винд.) пе- 
сокъ; Кро. рга4еп, песчаный, Церк. 
прудный, каменистый; 6. (Винд.), пе- 
счаный берегъ; в. ЛРус. прудъ, мель- 
ница, особ. водяная; г. Бог. ргай@, 
Пол. ргаа, стремительное течене 
воды въ рфкВ или въ мор%. — Сн. 
Укр. прудкый, Бог. рга@Ку и рга ку, 
Сло. ‘ргай, Пол. ргеам * ргена, 
быстрый, скорый, прытки. ` 

| 4. Лит. рга@аз, Латьиш. ргоВ45. 


Примтъчаще. Въ Рейховомъ Лексикон 
слово прыть отнесено къ корню брыз- 
гать; но стоить ‘только сравнить 
происшедшее отъ него слово прыт- 
вый съ подобнозвучными словами дру- 
гихъ нарфчй, и необходимость пе- 
речисленя слова прыть къ корню 
пруд5 сама собою откроется. 
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ПРУТЬ, с. м 4. отрфзанный отро- 
стокь пли вЪтвь древеснал безъ 
листьетъ; %. металлъ, вытянутый въ 
видЪ прута. 

— 4. ЛРус. прутъ, Серб. прут, Босн. 
Раг. Кро. `Сло. Бог. и ВЛуз. ргаь 
Винд. ргаб7а, Люн. ргаш, НЛуз. 
р!Баь Кра. ргоь Пол. ргеё ©. (Бог. 
и Пол.). — $. а. Вид. рго, рыбачй 
прутъ, кь которому привязывается 
леса съ удою; 6. Вннд. ргоце; ку- 
старникъ. 


ПРЫСКАТЬ, гл. 4. ср. о жидко- 
стяхь: съ стремлешемъ извергаться 
изъ чего; ®. * прыснуть = о морЪ: 
хлынуть, своимъ течешемъ сдЪфлать 
напоръ по’ извЪетному направлению. 
Прысну море полунощи. СПИ. 58. — 
5. брызгать = о жидкихь тфлахъ: 
стремительно разлетаться малыми 
частицами пли въ видЪ капель; д. 
брызнуть = поспфшно уйти, уб%- 
жать; 8. дБ. брызгать = бросать 
въ кого или во что веществомъ жид- 
кимь въ видЪ небольшихъ частицъ; 
6. прыскать = ©Ъ напряжешемъ 
кропить изъ чего, напр. изъ насоса; 
7. * прыскать = о стрфлахъ: бро- 
сать во множествф. Прыщеши на вой 
стрЪфлами. СПИ. 42. 

— В. ЛРуес. брызкаць, Бог. ргузКан, 
ргеузКан › ргзкаы, Сло. ргКай, Раг. 
ргаГкац, Винд рег[Кам, Серб. прека- 
ти. — 5. а. Пол. Ьтугвае, Босн. 
пуимскан, роБлскаи, марать что 
брызгами; 6. Серб. бризгати, о ко- 

е : 
ровф_и другихъ дойныхъ животныхъ: 
испускать молоко изъ вымени отъ 
большаго накоплензя. 

|| 5. Санскр. пришь, ВМолм. д пжрени, 
НъЪм. ГргИхеп, Ит. Гриижаге. — Фин. 
ргазкип, выливаю каплями. 


Примтьчаше. Изъ двухъ видовъ одного 
корня, те: брызгать ий прыскать, я 
считаю послфдвй первообразнымъ, 
потому что онъ встрЪ%чается въ древ- 
иъйшемь памятник$ нашей пись- 


менности, именно: въ Словз о Полку 
ИгоревЪ$. 


ПРЬСНЫЙ, ая, ое, прил. 4. пе ки- 
слый, напр. хлЪбъ; 9. неимюний 
опредфленнато вкуса, т. е. соленаго, 
горькаго, кислаго или сладкаго, какъ 
напр. вода; 5. о молокЪ: свай. 

= 4. Перк. прЪфеный, Раг. рг]еезоь 
рези, Боен. риезап, резал, ри!5- 
п!, рези, Бог. рЕезпу, * рЕ]зпу; 
Сло. ргейы, Пол. рг2абпу, * рг2е5пу, 
Кра. орге[еп, оргейн, Винд. оргеГеп; 
5. Серб. прифёесан, Босн. ризап. — 
$. Кро. ргезаеп, (Босн.), Далм. реН- 
зап, Сла. ргИап, сырый. 

| 4. Лат. реёГКаз. Сам. рге[каз. — 
Сн. Латыш. ргзсЬ, Нфи. БИ сЬ, АСак. 
гезс, Англ. ГгезЬ, Ит. Ггезсо, Шв. 
ВЗК, РАгзк, Дат. Вл5к, Гехзк, Иел. 
ГегГКг, Гол. Вл, Ичзср, свъжи. 


ПРЬУЬ, н. прью, га. ср. 4. потфть 
въ пару или въ теплф; 2. о вещахъ 
варимыхъ: находясь въ жару пли въ 
пару, дфлаться мяскимь и годнымь 
къ употреблению въ пищу, увари- 
ваться, 5. стаповиться краснымъ 
отъ жару, какъ напр. глаза; 4. 
находясь въ кучЪ или въ сыромъ 
мЪстЪ, перегнивать по причинЪ не- 
достатка въ свфжемъ воздухЪ; 5. въ 
отношени къ здашямъ: потЪть отъ 
сырости; 6. о тфлЪ животномъ: отъ 
скопившейся Фдкой испарины под- 
вергаться болЪфзненной порч% кожи. 

— 4. и®. ЛРус. прЪць, Пол. ргтес, 
5. (Пол.), Винд. орам Ге. — Си. 
Серб. парити, Босн. рагй, согрЪ- 
вать, дфлать горячимъ; Винд. Кра. 
и Кро. раг. Раг. зрагиь Бог. раЁ!- 
и, Пол. рагдуе, НЛуз. рагИсЬ, жечь 
какъ горячая вода; (Серб ) обливать 
кипяткомъ, напр. бЪлье. 


ПРЯГУ, неопр. прячь, гл. неуп. (Укр.), 
замфненъ словомъ: пряжу, неопр. пря- 
жить, гл. дф. приготовлять пирож- 
ное, жаря въ маслф. 

—= Укр. прясты, Бог. ргайш, Сло. 
ргайи, Пол. ргайус, ЛРус. пражыць, 
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ВЛуз. ргай!сй, Винд. ира. `ргазый, 
Кро. ргаяй, Раг. ргахи, рагхш, 
Серб. пржити, жарить. — 6. а. 
Серб. пражити, трещать какъ заго- 
рЪвпийея порохъ; 6. Бог. ргабпаци, 
становиться сухимь отъ жару; в. 
Пол. ргазпас ‚ имфть жажду, хотЪть 
пить; г. Укр. прагнуть, сильно же- 
дать. у ; 
| ВМолд. 4 прьжи, жарить въ маслЪ. 
Саикр. б’риджь, Греч. фозуы”, Лат. 
(лреге, жарить. 


Примиьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
опущенъ корень прягу, а вмфето его 
поставлено слово пряэжситиз но Укра- 
инское нарЪч1е ясно показываетъ, 
что здЪсь буква эс замфнила букву 
г: это подтверждается также нарЪ- 
ями Богемскимъь и Польскимъ. 


ПРЯГУ, неопр. прячь, гл. неуп. (ЛРус. 

и лр.): замфненъ словомъ: запрягать, 
однокр. запрячь, гл. дЪ. 4. закла- 
дывать лошадь въ повозку; %. прост 
по праву начальства принуждать ко- 


го дЪлать что противъ воли. 

{ Супругъ, упругИ, пружить. 

— 1. ЛРус. прагу, пр%яь, запрЪчь, Сло. 
ргёЪае, ВЛуз. рЕсВаВасй, ГарГсВа- 
Ъасй, Бог. 2арЕаБай, харгабпачи, 
Босн. харгезвпай, Са. аргезпай, 
Винд. парге2, паргезвет, оргеЫ, 
оргезВет, Пол. гаргга9й или заргеас, 
заргебас и харггавае, НЛуз. рге[сВ. 
Сп. Серб. спрёгнути и спреби, н. 
спрегнем, запрягать вмфетЪ двухъ 
быковъ; запрёгнути и запреби, подо- 
братз напр. рукава, полы; запрёзати, 
подвязать передникъ; — ЛРус. пад- 
пиразёцца, Укр. пидперезация, опоя- 
саться. 


ПРЯДУ, неопр. прясть, гл. д%. кру- 
тить вытягиваемыя изъ кудфли во- 
локна льна или шерсти, вертя ве- 
ретеномь или другимь подобнымь 
орудемъ. 








— Церк. пряду, прясти, Укр. пряду, 
прясть, ЛРус. праду, прасць, Мор. 
ргади, рЕа[и, Болг. преде, Серб. 
предем, прёсти, Сла. Босн. Раг. Кра. 
пВинд. ргедет, рге(, Кро. ргедет, 
ркей м, Бог. рец, рЕ]зИ, Пол. рг2е- 
4е, рггазе , рг2езе, ВЛуз. рГеВади, 
р(сБаГсй. 

| Латыш. рге Бе. 


ПРЯТАТЬ, н. прячу, гл. дЪ. класть 
что въ сохранное или сокрытое мЪ- 
сто. 

— Сло. ргаёй, н. ргасеш, очищать м%- 
сто для помфщешя чего нибуль; 
Пол. зргзашае, зргааиае, убирать къ 
мъету. 


-2 

ПТАХА, прост. (стар. птахъ и пот- 
ка) с. ж. животное двуногое, покры- 
тое перьями и летающее. 

—= Пол. и ВЛуз. рак, Бог. р, Сло. 
Как, НЛуз. риа[сВК, Церк. птица, 
Укр. птыця, Кро. рИсга, рисВ, Далм. 
рЫсха, Раг. риа, рисВ, Босн. рис- 
са, Кра. рига, ры, обл. Иа, и2В, 
Сла.рНса, ЛРус. птушка, Серб. вти- 
ца, тица, Винд. 92а, 125. 

|| Санскр патага, отъ патз, летать; 
Греч. лире, летающ, оть л:- 
теоди, летать. 


Примтьчатще. Слово птица, употребляе- 
мое вместо птаха, есть уменьши- 
тельный видъ его, при посредствЪ 
стариннаго слова потка (ИГР. 1, 
пр. 506. ГУ, пр. 206, 528, 586.), 
какъ бы вм. потица. 


ПУЗО, с. ср. прост. брюхо. 

-- Пузырь. 

— ЛРус. пуза. — Сн. Бог. раи24го, * 
раего, Сло. ри24го, Футляръ для 
разныхъь вещей, какъ то: для но- 
жей, перьевъ, книги ипр. Пол. ра7- 
4го, Укр. пуздёрко и пуздёрокз, до- 
рожный погребецъь для бутылокъ и 
другихъ подобныхъ сосудовъ; Бог. 
раеЧегсе, пузырёкъ на тЪаЪ. 

|| Санскр. пу, питать. Венг. рое4га, 
колчанъ. 











ПУКАТЬ, однокр. пукнуть, гл. ср. о 
вешахъ: издавать глухой трескъ, ло- 
пать подобно звуку пу. 

— Кра. рокай, трещать. — $. а. Босн. 
ракпай, раса, Далм. ракоаи, Раг. 
риатаН, стучать; 6. Укр. пукать = 
хлопать; Винд. рокай, хлопать, би- 
чемъ; в. Сло. ракпот, Серб. пукну- 

`Ят, Босн. и Раг. ракпац, Кро. ри- 
'бгазле, НЛуз. {5е раКа[сВ, лопнуть, 
растрескаться; г. Сла. расам, стр%- 
лять. Сн. Бог. рак, Пол. рек, рак, 
Винд. рок, стукъ, трескъ; Кро. рак, 
звукь, производимый посредетвомъ 
надутыхь губъ; Нол. и ВЛуз. рак, 
ударъ во что нибудь твердое, напр. 
въ двери. 

|| НСаке. расБев, Н%м. росБеп, изда- 
вать-глухой звукъ; стучать, Лит. 
расёка, Венг. ризКа, ружье. 


Прилиъчаше. Въ Рейфовомь Лексикон$ 
слово пукать признано иноязычнымъ, 
но нарфч!я показываютъ противное. 
Тамъ же слово пушка отиесено къ 
числу производныхъ слова пукать. 
Дъйствительно, правиламъ словопро- 
изводства это не противно: могли 
говорить пушки вмфсто пучка; но 
вфроятнфе, что со введенемъ въ 

‘употреблене огнестрЪльнаго орудя 

перешло къ намъ отъ иностранцевъ 

и самое назваше его, нЪсколько из- 

мфненное изъ НЪм./ стар. ВасЬГе, 

пушка, а теперь ружье. См. Шв. 

Ъб[а, Дат. 6. 


ПУКЬ, с. м. 4. связка вещей отдЪль- 
ныхъ, напр. прутьевъ, цвЪтовъ; 9. 
пукй, мн. = въ военной лошади- 
`ной збруи: роль подушки изъ тол- 
стаго полотна, набитой конскимъ во- 
лосомь и укрЪиленное подъ орча- 
комъ сЪдла. 

-- Пуговица, пучить, почка. 

— 4. По рек; 5. Сло. рак, Пол. ра- 
схек, * рак. — 6. а. (Сло.), круглый 
и вмфетЪ толстый корень растенй, 


= Л. 





луковица; 6. (Сло.) пупышекъ на 
хлЪбЪ: 

| Латьш. раке, цвЪтокъ; Сам. риз- 
уса, пуговипа. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 


слово пучить отнесено къ корню пух- 


нуть; но, его значеше: дЪфлать вы- 
пуклымъ, указываетъ на корень пук5, 
который, между прочимъ, означаеть 
(въ Словацкомъ нар%чил) выдавтуюся 
кругловатую вещь, напр. пупышекъ 
на хлЪбЪ. Притомъ буква и можеть 
замфнять букву к, а не х. См. Сокр. 


Рус. Грам. Востокова. $5. 45. 


ПУПЪ, с. м. 1. небольшой имфюний 


вилъ шишки, находяпийся на сере- 

дин брюха остатокь того снура, 

которымъ младенець во чрев% матер- 
немъ соединялея съ своимъ мЪстомъ; 

2. пупбкъ = желудокь у птицу; 5. 

обл. (Камч.) пупокъ и пупки = жир- 

ная часть рыбьяго брюха около ниж- 
нихь перьевъ, тёшка. 

Церк. и ЛРус. пупъ, ВЛуз. п 
НЛуз. рар, Бог. (ло. и Кро. рарек, 
Серб. пупак, Сла. и Раг. рирак, Люн. 
рашрак, Винд. рор, рорек, рорйВ, 
Кра. рорЦь, Пол. рересяек, стар. ре- 
рек, рер и репр; 9%. Пол. ререк. — 
$. а. Бог; рар и рирек, вообще все 
выпуклое, напр. пупышъ на хлЪбъ; 
6. (Церк.) недозрЪлый плодъ смо- 
ковницы. 

|| Венг. рир, горбъ. 


ПУСТОЙ, ая, ое, прил. 4. ничего 
не содержапий въ себЪ, ничфмь не 


занятый, порожнИ; ®. незасфянный, 

напр, поле; 5. незаселенный, напр. 

мЪфсто; 4. не содержаций въ себ ни- 

чего, что заслуживало бы внимаше; 

5. тшетный, безполезный, напр. на- 
мЪфрен!е. 

= 4. Церк. и ЛРус. пустый, Пол. ра- 
51у, Бог. раму, ВЛуз. риЙу, НЛуз. 
и Сло. рай, Винд. и Кра. рай, Кро. 
ра, Раг. рча; 9. (Пол. и Бог.); 
5. Серб. пуст, (Бог. и Пол.); А. (Пол.). 
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$. а. (Серб.), Босн. рай, никому не- 
принадлежащи; 6. (Церк.). одинок. 

[| 4. Лат. райаз, Латьши. роб ;. 9. 
Ест. риа из, необработанное. поле, 
пустошь; 5. Вал. пбст10, Венг. ри- 
52а. 


ПУТА. с. с. ни и путы, с. жом. 
1. оковы, ифии, налагаемыя на но- 
ги; ©. веревка; которою вяжутъ пе- 
редня ноги у лошадей. 

— 4. Церк. пута; Сло. риа, Босн. и 
Раг. риИе, Серб. путо, ВЛуз. и НЛуз. 
рию, Бог. рашо, * ршо, Пой. рео; 
©. (ВЛуз. мн.) ЛРуес. путы. 

| 1. Сам. риоиз; си. рийЗау, путло. 


ПУТЬ, с. м 1. дорога; ® продолжи- 
тельная Ъзда или шеств1е въ какое 
нибудь значительно отдаленное мф- 
ето; 5. способъ, средство; А. прост. 
польза; 5. прост. прокъ, хоропия по- 
слъдетья; 6. стар. пожизненный до- 
ходъ, состоявпий въ сборЪ казен- 
ныхъ пошлинъ за провозъ товаровъ 
по дорогамъ. Коли ми взяти дань 
на своихь Боярехь на большихъ 
и на путнихъ, тогда ти взяти на 
своихь также по кормлешю и по 
путемъ. Догов. Грам. 1568 года. — 
7. стар мЪфсто, съ котораго соби- 
рался ‘такой доходъ. Кто дочеръ 
дастъ замужъ изъ стольнича пути 
на посадъ или въ волость. Акт. Арх. 
4, 1506 года. 

= 1. Церк. путь, Серб. пут, Сла. и 
Кро. ра Сло. ри, ВЛуз. рисй, Бог. 
рав раму, * раб Винд. и Кра. роь 
Болг. пать, Люн. риапё и раб; ©. 
(Бог. стар.); 5. Раг. ри. — $. а. (Бог. 
и Сло.), путешествие къ святымъ 
мЪетамь; 6. (Серб. Кро. и Болг.), 
разъ; в. (Бог. и С2о.), освящеше 
храма; г. Бог. рай& и ращес, темя. 

|| Санскр. вата, отъ ват, идти; Греч. 
лалос, отъ лалёй, ходить. 


ПУХНУТЬ, гл. ср. о тфл$ животномъ: 
вздуваться отъЪ прилива, излишеетва 
или застоя крови и <оковъ. 


Часть ИП. 


-- Пышать, пухъ. 

= (40. раста, Бог. расБваий,' Пол. 
риеВпас. — 6. а. (Сло.) о тфеть: 
ползти, лЪфзть изъ сосуда; 10; Сла. 
Босн. и Раг. рибан, Кра. Винд; и 
Далм. рарай, рфай, Серб. пуати, 
дуть; в. Винд. рабаи, рИмен, сопть; 
г. Дали. ршац, Раг. реран, испу- 
скать запахъ; д. Бог. рисБпаай, ис- 
пускать дурной запахъ. — Сн. Пол. 
расВ, Кра. риВ, испарене; Кро. ри- 
Бап]е, Винд. м, дуновеше; Босн. 
р, дыхаше; Бог. расЬ, вонь, Винд. 
рив, рочЬ, (Пол. п Бог.), пухь; Кро. 
раБ, сонливая бЪлка, соня. 

| Евр. пуахе 1), Ест. рабБота и раВ- 
Баша, Лит. п Сам. ра(Н, н. рас, 
Латыш. рай, дуть; Венг. рфщ, 
испускать запахъ; рф, ВМол. пуф 
и пух, Латыш. раЪкКаз, Сам. риКаз, 
Лит. рака» пухъ; (Венг.), перо. 


Примтьчаие.. ВЪ Рейфовомъ Лексикон 

слова: пыхать и пухь занимаютъ 
мЪета особыхь корней; а я лишилъ 
эти слова званйя корней, имфя эъ 
виду ихъ употреблеше въ другихъ 
нарфчяхъ. При семь можно зам%- 
тить, что слово пыхать Или пьшать 
образовалось изъ имени пух5 = (Кро. 
и Венд.) дуновеше, какъ глаголъ ды- 
шать изъ имени дух5; отсюда вид- 
но, 
приписано понял1е о воспламенеши; 


что слову пышиать неправильно 


выраженте: пазиналиь гнтьвом5 значитъЪ 
тоже, что дышать гнтьвоме. 


ПХАТЬ, гл. неун. (Церк. и др.) за- 
мфненъ словомъ: пихать, однокр. 
пихнуть, гл. д%. прост. толкать, со- 
вать, пырять. 

Церк. пхати, ЛРуе. пхаць, Пол. 
реЬас, реВпас. — $. а. {Пол.) от- 
талкивать; 6. (Пол.), ударить кула- 
комъ; в. Сло. ревпаЁ, Винд. реВан, 
всунуть; г. Далм. реБац, бить но- 


') ть 










































п ие. 


гамиу д. (Пол), Бог. русван, руеВпая- | ПИБГИЙ, ая, ое, прил. о лошадяхъ: 
5; Сло. реваб, рева; Мор. рева- имонай на бЪлой шерсти крупныя 
и (1, реБвай, Кро. рева, Кра. реВа- пятна другаго цвЪта. 
И: и, авы , Винд: ревю, колоть | —' Сло, рёва\!, Кро’ ребау, Раг. р}е- 
чЪиъ ‘нибудь острымъ. сау, реза, Винд. и Кра. реза, Пол. 
риезаёу, резому, р1есо\айу, Босн. 
р!вау, Бог. раму, р)во\уайу, ве- 
сноватый. Сн. Пол. еда, Рак. р]ез- 
а, НЛуз. рева, Кра. рега, Винд. 
реза, рез, Серб. пега, пега, Бог. 
рва, ра, стар. рееВа и рева, ВЛуз. 
ра, веснушка; (Пол. и Бог.), пятно. 







т ПИЕНО, с. ср. вымолоченное просо. 

| — Бог. руепо, р5апо, Кра. р/Вепо, 

и Пол. рзхопо, Укр. пшоно, ЛРус. пша- 
но, Винд. репепа, ре[Вапа. Сн. 

Церк. писница, Винд. р(Вепиха, Сла. 

рэБешса, Пол: рэдеп'са, Сло. рГезиса, 

И Бог. руешса, ЛРус. пшаница, В.Дуз. 
Е р/сВевта , _Серб. вшеница, шеница, 
| Люн. резтеса и рИзтема, пшеница, 





ПИЪНА, сх. 4. собраше мельчайших 
пузырьковъ, которые непрерывно 
соединены между собою и появия- 
ются на вод или другой жидкости, 
приведенной въ сильное движене 
или киаЪн!е; %®. густая, имфющая 
видъ пузырьковъ слюна, истекающая 
изо рта у нЪкоторыхь животныхъ, 
когда сердятся или разгорячатся; 5. 
сильный потъ, который показывает- 
ся наподобе мыла, разбитаго въ 
вод. 

— 1. Церк. и ЛРуе. пфна, Серб. пена, 
пена, Раг. р]еппа, Босн. р]еопа, 
рипа, Кро. репа, Винд. и Кра. ре- 
па, репа, Бог. рёпа, рЪдко рта, 
ВЛуз. р]епа, Укр. пина, Пол. рава; 
©. (Церк.). 
|| Санскр. пена. 


! ПЬТЛЬ. с. ж. прахь, самая мелкая 
и тонкая сухая земля и другя по- 
добныя частицы. 

—= Пол. руъ реф — $. а. (Пол.), Бог. 
ру рей, прахъ цвЪточный, служа- 

пий къ оплодотворению растенйй; 6. 

Серб. пиъак, крупная песчинка. 

| Лат. раз, Иеп. ром о, Ит. рохе- 

те. — Фин. рбШу; пыль, летающая 

въ воздухЪ: 























ПЫРГИ. с. м. назваше травы: очи 
сот тереп$. 

— Бог. руг, реуг» руг, реуг, * рауг, 
Пол. реги. — $. Церк. пыро, горохъ. 


ПБУТЬ, н. пою, ешь, гл. дЪ. 1. изда- 
вать голосъ, наблюдая различныя 
измъненя и измфреня въ ономъ; 9. 
прославлять въ стихахъ; 5. служить, 
отправлять, совершать, напр. моле- 
бенъ, обЪдню. 

— 4. Перк. изти, Винд. рей, н. ро- 


ПЬТТАТЬ, гл. дЪ. 1. дознавать сут 
ность вещей или только ихъ добро- 
ту искуственнымъ образомъ; 9. ста- 
раться узнавать расположеше чьихъ 
мыслей или состояше какого нибудь 
дЪла; 5. вывЪдывать истину насиль- 
ственными средствами; 4. обл. (Ряз.) 


отвфдывать. дет, Кра. и Штир. рей, ро]ет и 

` — б.а. Боде. пыта, Серб. питати, Сла. реет, Далм. рей, н. реуат, Босн. 
Босн. Раг. и Кро. риай, ЛРус. ны- и Раг. реш, р]еуай, ЛРус. иЪць, 

таць, Нол. рус, Бог. рай, * ру- пфю, Боле. пбе, Серб. пёвати, п]е- 

а, Сло. риаЕ Га, , спрашивать ; б. вати, Кро. реуай. н. рехат и ро- 

Сло. риаё, Дам. риаи, просить; в. 11, Сла. ру, Бог. рууаН, стар. 

(Сла.) желать; г. ВЛуз. руасй, раз- рёй и ру, н. рей, Мор. груман, 

въдывать; д. (ВЛуз.), НЛуз. рай", Пол. вр!езтас, В.Луз. Груеууасй, Со. 

рата(сЬ, искать. (ризуае › Укр. спивать, Люн. рце 

|| Греч. лё59год, спрашивать; Лат. (прош. ро; %. (Пол. и Бог.). — 


рееге, просить. $. а. Бог. рей и р]а, н. реб Мол. 


ЖА ТЫ: лама ЕЕ Ее Ены 





‘рас, ин. рее, # роге, (Винд. ‘и Кра.), 
пЪть какъ пътухь; 6. Босн. роли, 
рош, иъть какъ птицы. 


ИБШИЙ, ал, ее, прил. тотъ, который 
‚идетъ на своихъ ногахъ (а не Ъдетъ). 

= Боле. пиши ‚ ЛРус: изшый, Пол. 
р!езху, `ВЛуз/ рее НЛуз. рес, 

„Бог. рё$]» ‘рёсБу;— Винд: п Кра. 
рев, Серб. пеше, ‘еше, ификомь; 
Кро. ‘реззеск, ‘Боен. р]езсдас , ’Раг; 
р]езс]а2» Сла. рузВас, пЪхотный во- 
инЪ. 

|| Лит. рехс1ав, Сам. ремаз. — Си. 

` Санскр. песъ и писъ, идти. 


=. . 


7 : г 2 
Примтьчаше. Въ Рейфовомъ ЛекейконЪ 
приведено для срав 


-& *. 2 
Я о 
пад5, а я привель слово пес5; н 


‚сш слова, не смотря на разность по- 
сдфдней буквы, 
между собою, потому что въ Сан- 
скритскомъ языкЪ буква с замфняет- 
сл буквою д. (См. А Стапи. оЁ фе 
биибзкг. [апра. Бу Сагеу, р. 50.). 


ПЯТ), с. ж. 1. задняя округлая часть 
ступни; 9. луночка, гнЪздо, пъ ко- 
торомъ ходить верея или веретено; 
5. у каменьщиковъ: исподъ основа- 
ня нли первые ряды камня на сво- 
дЪ; 4. у рыбаковъ: веревка, которою 
тяпутъ береговое крыло у невода; 
5. у чулковъ: округлость, вывязан- 
ная для ножной пяты. 

= 4. Церк. пята, ВЛуз. руда, Бог. и 
Сло. раа, Болг. иъта, Пол. реа, 
НЛуз. р@з, Винд. Кра. Кро. Далм. 
Сла. Босн.. и Раг. реа, Серб. пбта, 
Люн. руитца; 2. (Кро.); 5. (Пол.). — 
$. (Бог.), подошва у ноги. 

| Сам. раз. Сн. Санскр. нада, нога, 
отЪ падз, ходить; Лит. рёЧа$, Сам. 
раЧаз, подошва у ноги; Греч. лалёй», 
топтать; ходить. 


ы 
ПЯТНО, с. ср. 1. замаранное мЪсто 
на чемъ нибудь; 9. иъжина на тЪ1% 
чезовфческомь или на шерсти жи- 


„РЛЬЯТЬ 


пиЪфютъ сродство. 
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вотныхъ; 5. въ планетахъ: темныя 
мета, которыя можно видЪтв ‘въ 
зрительныя трубы‘; 4. стар. тавро. 
ИГР. Ц, пр. 78. — Б. стар. знакъ 
на мфрахъ, штемпель. Акт. Арх. 1, 
4587 годъ. — 6. стар. пошлина съ 
тавра. Тамъ же, 159% годъ. — 7. 
Срамъ, безчеслле, безслаше. 

= 4. Пол. ро, р!ешо. — $. Пол. * 
р!айло, гербъ_ дворянск!й. 

| 1. ВМолд. патъ; Исл. репа; А. Сам. 


рейзаз. Си. (Иел.) марать платье во 
время яденйя. 


ПЯТЬ, числ. пазванйв числа, соетоя- 
щаго изъ четырехъ и одного. 
— Церк. и Болг. пять, Со. раЁ, Укр. 


ЛРус. ЦБ, ВЛуз. Р]асй, 
%. Серб. пет, Сы, Раг. Кро. Кра. 


и Вина р@з, ‚Бог: рбё, Пол. рес, 
НЛуз. ре[сЬ, 2. рапё. 
| Санекр. и Зенд. панчанз, Перс. 


пениь, !) Гречо лёуе; Лит. ревкь 
Сам. рам, Латьшш: рее. 


№ 


РАБъ, а робъ, с. м. 1. челов къ, ‘на- 
ходянийся въ совершенной зависи- 
мости отъ другаго; %. слуга. 

+ Роба. 

= 1. Церк. рабъ, Сло. гаБ, Болг. робъ, 
Серб. роб, Боен. Далм. и Кро. го; 
— Пол. * гора, крЪпостная женщи- 
на; 2. (Церк.), Раг. гаБ; — Мор. го- 
ра, служанка. — $. а. (Сло.), плфн- 
никъ; 6. Бог. гор, мальчикъ и вооб- 
ще молодой человЪкъ до 90 лЪтТъЪ; 
(Мор.) Со. гора, здоровая‘ (по твло- 
сложеню) женщина, особ. дЪвушка. 
Сн. ВЛуз. гоБоа, работа; Винд. га- 
ЪоЕ и гароа, работа по найму. 

|1. Вад. м. роз иж. ройвъ, Венг, 
гаЪ, плнникь. Сн. Гото. ага] 4дап, 
Дат. агреу4е, Гол. агреу4еп, Нм, 
агрецеп, * агаБейап, Шв. агре!а, ра- 
ботать; Нфм. оба. Пора, барщина. 


1) м 


' 
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желаше, охоту, готовность дфлать 
что нибудь. 

-- Радьть, рачить, 

1. Церк. Укр. и ЛРуе. радъ, Босн. и 


Примтьчаше. При корнЪ дьлть, говоря 
0 производств® слова дитл, ся про- 
‚извель слово робенок отъ глагола 





робить’ == (Укр. и Пол.) дЪлать. Не 
отифняя сего производства, Я с9и- 
таю не пзлишнимь замфтить, Что 


Богемское нарЪче представляетъ къ 


тому другое основаше, именно: го- 
Ъепес = робенокъ, а горевек и * 
тоъеёпес == мальчикь, или тотъ, 


который, пробрЪтая умфнье, начи- 
Это можетъ быть 
на 


наетъ работать. 
объяснено разными взглядами 
одинъ и тоть же предметъ, 


И > 

РАВНЫЙ п 2 ое,, прил. ‘4. 
глади ‚ не им 1 возвышенно? 
стей, плоскй; 9 равный ==, совер- 
шенно подобный, линаковый еъ дру- 
тимъ по количеству, величин®, 'с0- 
стоянно и пр..5. ровный = о нит- 
кахъ и тканяхъ: толстый. 

— 4. Церк. и Болг. равный, Серб. ра- 
ван, Сла. и Далм. гауап, Раг. гзауап, 
таауш, Босн. гаушь Кро. и Кра. га- 
уеп, Винд. гаап, Укр. и ЛРус. ров- 
ный, Бог. гозуп$ НЛуз. гозуп ©20. 
тоупаю, Пол. хбмпу, ВЛуз. гиву; о 
(Бог. (ло, и Нол.). — $. а, (Кро. и 
Бог.), прямой, не склоняюнийся ни 
на которую сторону; 6. (Церк. Болг. 
и Бог.), справедливый, надлежащий, 
соотвътствуюний обстоятельствамь 
или существу дЪла. 

Призаъчаие. Въ отношенш къ понятю 
о справедливости, которое приписы- 
вается слову (Церк. Болг., и Бог.) 
равный, мы имфемъьъ примфръ въ 
Евангелш. Марк. ХГУ, 56. Замфча- 
тельно, что тоже понят!е усвоено 
словамъ: Греч. 1006 и Лат. аефачз, 
которыя ‘соотвфтетвуютъ нашему 

корню. 


РАДЪ, да, до, прил. 1. чувствуюний 
удовольстые, находяпийся въ весс- 
ломъ расположен луха; 9. имфюпий 





‚ ‚ баго 


Пол. та@; Бог: п'Сло: гаа; 9. (Пол. 
ЛРус. Бог. п Сло.), Серб: рад, Сла. 
Раг. Кро.. Кра: Ванл, ВЛуз. и НЛуз. 
гад; — Болг. радость = весеме., Сн. 
Болг. рачи, хочетъ; Серб. радити, 
работать; дЪлать. 

| ВМолд. ржа. смвюсь; Лит. -г645, 
Прус. др. та4е и те!4е!, охотно; 
Нфм. стар. геё@ и теё!, готовый; 
Санскр. рад’5, совершиться. 


Примтьчаие.' Въ Рейховомъ Лексикон% 

слов, радить завимаеть мбето 060- 
корня. Кром® ` одинаковости 
буквъ, самое значеше этого слова 
(усердствовать, т.е. съ радост1ю или 
охотно дфлать что въ пользу друга- 
го) ясно указываетъь на его’ срод- 
ство съ нашимьъ корнемъ, Это можно 
приложить и къ слову рачиииьу толь- 
ко допущенная въ немъ перемфна 
буквы д на ч веобыкновенна. Впро- 
чемь въ Польскомъ нарф\и есть под- 





тверждене на этотъ случай, имен- 
но: нарз\!е гасибу, составляя срав- 
нительную степень отъ слова, гайо, 
употребляется въ замфну стар. га- 
4иеу или гадшеу, охотнЪфе, лучше. 


РАЗ — или рас —, роз или рос —, 


предл. неотд®ляемый, который озна- 
чаетъ: 4. дълене предмета на части 
или по частямь, вапр. разломить, 
раздать; 9%. отдфлеше’ одного пред- 
мета отъ другаго, напр. разогнать, 
разойтись; 5. дЪйстие, доведенное › 
до конца, напр. размочить, раето- 
пить; Л. уничтожен1е прежняго д%й- 
стыя; напр. развить, расшить; 5. воз- 
обновлеше прежняго дЪйствя, напр. 
разогрфть; 6. излашество въ дЪи- 
ствыш, напр. разобид%ть, разрумя- 
нить; 7. прост. превосходство въ ка- 
честв%, напр. растонкй, расхоропий. 
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= Дерк. Болг. и ЛРус. раз и рас, 
Серб. раз, Сла. Босн. Раг. и Кро. 
таг, Кра. газ, Укр. роз, Пол. Бог. и 
(ло. гох, ВЛуз. и НДуз. го(, Винд. 
ге5. 


Примпчаше. Этотъ предлогъ, по миф- 
ню Добровскаго, есть одна изъ ири- 
игъ, по которымъ можно. различать 
Славянемя нарфя одно отъ друга- 
го, именно: Восточнымъ нарЪлит, 
къ которымъ причиелено наше, свой- 
ственно ‘употреблять: раз —, а За- 
паднымъ роз —; но мы не слишкомъ 

строго наблюдаемъ это различе; у 
насъ употребляется, хотя не такъ 
часто, и послфдый видъ предлога, 
напр. розвалень, розговфнье, роз- 
дыхъ, розмахъ, роспись и въ нЪко- 
торыхъ другихъ словахт. 


РАЗИТЬ, гл. дЪ. книж. бить, нано- 
сить кому много сильныхъ ударовъ. 

— Бог. гаги Пол. гайс, ВЛуз. гаусй. 

|| Греч. оаобм»’, вырывать; низвер- 
гать; разрушать. Венг. гажю!, потря- 
сать; агата, видъ, изображеше; 
АБгахо, изображать; Лит. аЪ1го2аз, 
изображеше отлитое или р%зное. 


ы 

РАЙ, с.м. 1. увеселительный садъ; ®. 
садъ, служивний м%стопребывашемь 
для нашихъ прародителей; 5. мЪето 
пребываня святыхь по ихь отше- 
ств отъ настоящей жизни; 4. на- 
званте дерева: рораЙ з!етае уаме!а$. 

= 1 — 5. Церк. Укр. и ЛРус. рай, 
Серб. ра}, Сла. Босн. Раг. и Кра. га}, 
Кро. и Пол. гау, Бог. и Сло. газ, 
Винд, гат. 


| В№Модлд. раю, Лит. гб]аз. 


г 

РАКА, с. ж. гробница, въ которой 
почивають мощи угодниковь Бо- 
жЖШхЪ. 

= Церк. рака; — Бог. гаКе\м, гакут- 
се, гробъ. — $. а. Серб. рака == мо- 
гила. яма, въ которой погребаютъ 


умершихуъ; 6. Кро. гака, пещера, въ | 


еее 


которой покоятся останки умерших; 
в. (Кро.), Бог. *`гаКа, насыпь надъ 
могилою, памятникъ; г. Кра. гаКе, 
водопроводъ. 

| Латыш. гам, копать; ЗВенг. гаКаз, 
куча; постройка; гаКот, строить; Иса. 
хак, желобъ. 


РАКИТНИКЪ, с. м. назваше куста: 


суйзиз 1абигоат: 


— Укр. ракыта, заНх решап@га (вет- 


ла); Сло. гакла, Бог. току, заЙх 
саргеа; Серб. ракита, Сла. гаКЦа, 
Босн. гакиа, зайх Бейх; Кра. п 
Винд. гакИа, вах; Пол. гокИа, заНх 
агепага; Кро. гакиа, Раг: гака, `51- 
]ег; (Сло.) Бог. гоКуЦ, сагех. : 

| Вал. быть; — Венг. гакоНуа че52- 
576, зЦег. 


РАКУЪ, с. м. 1. назваше водянаго на- 


сЪкомаго: азбасиз` сапсег; %. назваше 
четвертаго знака въ. зодакЪ; 5. на- 
зване болфзни, состоящей въ опу- 
холи, которая свойственна однимъ 
только желфзамъ въ тфлЪ живот- 
номъ. 

— Укр. и ЛРус. ракъ, Серб’ рак, Сла. 
Боен. Раг. Далм. Кро. Кра. Винд. 
Бог. Сло. Пол. и ВЛуз. гак. 


|} ВМолд. рам, Венг. хак. 


^ 
РАНА, с. х. 1. повреждеше на тфлЪ 


животномъ, происшедшее отъ удара, 
ушиба, отъ поражешя чфмъ нибудь 
острымъ или отъ свойства какой ни- 
будь болфзни; 9. сильное впечатлъ- 
не, произведенное въ душЪ какого 
нибудь страст1ю. 


— 4. Серб. Укр. и ЛРус. рана, Кро. 


Винд. Сла. Пол. ВЛуз. и НЛуз. гава, 
Бог. гдпа, Сла. Босн. и Раг. гапва, 
Люн. гопо. 

|| ВМолд. ранъ › Фин. гаапа, Лит. гопа. 


г 
РАНО, нар. 4. на разсвътЪ, въ на- 


чаль дня; ®. прежде надлежащаго 
времени. 

— 1. Церк. Болг. и Серб. рано, Кро. 
Кра. стар. Пол. ВЙуз. и НАуз. гапо, 
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Бог. и Сло. гёпо. Сла. и Раг. гаппо; 
9. (Серб. и Бог.), ЛРуе. рана. —. $. 
а. Босн. гаппо, благовременно; 6. 
(Бог.), Мор. гапо, Укр. ранокъ. = 
утро. 


РАСТУ и росту, неопр. растили ро- 


сти, гл. ср. 1. мало по малу стано- 
витьсл выше посредствомъ внутрен- 
нихь силь; ©. о деревахъ и травахъ: 
водиться; 5. увеличиваться, умно- 
жаться. 


-Е Розга. 
— Церк. и Болг. расти, `Сла. Босн. п 


Кра. гай, Раг. гаа!, Далм. гаги, 
Кро. газ, Штир. та, н. га[ет, 
Винд. гаи, Укр. росты, Бог. газ, 
С.ло. гойет, го, ЛРус. росць, ВЛуз. 
и НЛуз. гоЙйп, гоГсй, Пол. гозпас, * 
го5с. у } 


Примтиице. Въ РейФховомъ ЛексиконЪ 


слово розга считается особымъ кор- 
немъ. Причиеляя это слово къ кор- 
ню расту, я приняль во внимане 
какъ значене его, очень близкое къ 
значен!ю слова отрасль, такъ и ста- 
ринную правопись, какую имЪфлъ 
уменьшительный видъ его въ Богем- 
скомъ нарфчш, именно: гока, гоз{- 
Ка, гайка и газгка. Изъ сего мож- 
но заключить, что слово розга, по 
правиламъ благозвуч!я, образовалось 
изъ первоначальнаго вида: ростга. 
Буква тж выпускается и въ другихь 
производныхъ словахъ корня расту, 
напр. рослый, наросль, вм. ростлый, 
наростль; а взаимная смЪфна между 
буквами се из такъ часто употре- 
бляется, что нфтъ надобности пред- 
ставлять на то примфры. 


РАТЬ, с. ж. книж. 4. война; ®. войско. 
—= 1. Перк. рать, Серб. рат, Сла. Босн. 
Раг. и Далм. гаё, — $. Кро. гай, о- 
строконече. Сн. Бог. гаи$ие, копье; 
древко у копья; Болг. ратища, холмъ. 


` 
РЕБРО, с. ср. 1. каждая изъ кривыхь 


—= 1. Церк. ребро, Серб. рёбро, Сала. 


РЕВЪТЬ, гл. ср. 4. кричать какъ 


—1. Бог. и Мор. Куан, н. Гемма и 


костей, которыя находятея по 060- 
имь бокамъ въ тЪлЪ челов ка и жи- 
вотныхъ, и простираются отъ’ хреб- 
та до груди; %. край; 5. бокь, сто- 
рона у н®фкоторыхъ вещей. 


Босн. Раг. Далм. Кро. Кра. ‘и Сло. 
герго, Винд.’ герга, ЛРус. рабро, 
ВЛуз. гео, НЛуз. гбЪо, 16Ъго; Бог. 
2ерго, * Керго, Пол. беьго, стар. 
мерго, доБго, и. ого. 

| АСак. 5ф, гфЬ, Англ. и Гол. г, 
Дат. гоБесп, НЪм. В!рре, * гы, 
Шв. геБею, Исл. га. 


левъ, быкъ и нЪкоторыя другя жи- 
вотныя; 9. обл. (Ирк.). громко. кри- 
чать; 5. прост. кликать; 4. прост. 
плакать съ сильнымь воплемъ; 5. 0 
вЪтрЪ и волнахъ: шумЪть, 





Гута, Кра. гра, н. г]оует, го]оуей, 

н. ги]оует, Штир. аг]аи, н. аг]оует, 

Винд. ег]оуец, егзоу\и. — $. Босн. ге- 

уай, Раг. геуай!, кричать какъ оселъ. 
|| 1. Санекр. ри. 


РЕГОТАТЬ, гл. ср. обл. (Ладож.) хо- 


хотать. 

— Укр. реготаться, Бог. Кевоай, ге- 
Бац, Героан зе и ГеМай 5е, ЛРус. 
рагатаць. — $. а. Бог. Кеваай, 
ржать; 6. (Бог.), НЛуз. тасойаГсЬ, 
стрекотать; в. Кро. тезоай, Винд. 
тесеши, геЛай, Кра. газойай, ква- 
кать какъ лягушка. 


РЕКУ, неопр. речь, гл. неуп. (Перк. 
и др.); оттуда: речеше, е. ср. слово. 
— Церк. реку, рещи, Болг. рбка, Бог. 
Хекоа, ЕКоц, Гека, гКа или Ге, 
неопр. Г6сь ц т]с1, Сл0. гекпет, гек- 
пи и гебет, тёсг, Пол. глеке, тес 
п глеКоаб, ВЛуз. тесёа и г]екат, 
т]есйасй, Серб. рекнем и речем, рё- 
Ки, Сла. гесет, геи, Раг. и Далм. 
пей, гессы, Кро. гесв, Кра. ген, 
обл. геви, Винд. ге, НЛуз. гек- 
‚пи Ь , сказать. $. (Пол.) называть. 
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|| Груз. ркма, *) говорить; римева, 2) 
называть. 


РЕМЕнь, мня, с. м. узкая продолго- 
ватая полоса, которая. выкроена ‘изъ 
выдЪланной кожи животнаго. 

= Церк. ремень, Со. гетей , Кро. 
В.Луз. и НЛуз. гетеп, Бог. Гетеп, * 
Гетк, Пол. гхепиеп, Укр. ремиисць, 
ЛРус. рамънь, Болг. ремикъ, Кра. 
]егтеп, Винд. ]сгешеп, ]егтеп, ег]е- 
теп. 

|| Нум. В:етеп, Дат. и Ш. геш, Иса. 
гепи, Гол. мет, Фин. га и гта, 
Ест. гб; — АСак. геата, вообще 
все то, чёмъ вяжутъ. 


РЕПЕЙ, с.м. 1. сфмя травы: агобИииа 
]арра; %. небольшой бантикъ на ко- 
с или на шляп; 5. накомах въ 
женскомь головномъ уборЪ; 4. ре- 
пебкъ = небольшое желЪзное. колес- 
цо съ острыми зубчиками въ пио- 
рахъ; 5. въ Зодчеств%: украшеше, 
сдъланное наподобе листковъ, цвЪт- 
ковъ или плодовъ. 

— Боле. рёпей, Церк. реше, Пол. гхер, 
Бог. Герд УКр. репьяхи, репейникъ. 


РЖАТЬ, гл. ср. кричать какъ ло- 
шаль. 

= Серб. рзати, н. ржем, Пол. гйес, 
граё, ЛРус. иржаць, Босн. г5з]аН, 
геззай, егзвдаи, Раг. агха\и, агхици, 
Далм: амай, н. аш, Кро. Бегжац, 
нп. ВегГет, Шир: Вегзай, н. ВегзВеп, 
Кра. гезвбеан ‚„. Винд. егзоейаН , ге- 
заван, чвавиь Бегзац. 

|| Санекр. рем. 


РИЗы, с. ж. мн. 1. перхнее облаче- 
ще, въ которомъ. священники отира- 
вляютъ богослужен1е; ®. металличе- 
сей окладъ на иконахъ, имъющи 
видъ одежды. 

Церк. и Болг. риза, Бог. стар. Га 
и Ема, длинная верхняя одежда; 
Раг. г]еха, гма, епитрахиль ; ЛРус. 
рызьзл, етарое изношенное платье. 


| 





+) 61%. *) 6. 


г 
РОГОЗЪ, с. м. назване болотной 


травы: Ирва ТаИа. 

— Перк. рогбзъ, Серб. рдгоз, Сла. 
Раг. ц Кро. гозо%, Босн. го505$, Но. 
говой, НЛуз. гово[сВ, Сло. говойа, 
Бог. гАКоз, гокоз, стар. гоВо# и го- 
Вой; — Укр. рогозА, толстый сит- 
никъ, который Фдятъ. 

|| ВМолд. рогез, Греч. ср. базе, 
тростникъ; Ест. газбаз и газбоз, ро- 
гожа. 


РОГЪ, с. м. 1. твердая заостренная 


часть, выростающая на головз у 
нЪкоторыхъ четвероногихъ живот- 
ныхъ; ©. духовое музыкальное ору- 
де, на подобйе рога дЪлаемое изъ 
металла пли изъ дерева. 

— 4. Перк. Болг. Укр. и ЛРус. рогъ, 
Серб. рог, Сла. Босн. Кра. и НЛуз. 
гос, Раг. т0оё, Бог. Сло. и ВЛуз: 
гов, Винд. гоз, гие, Пол. гб, Аюн. 
чек; ©. (Бог. Сла. п Нол.). $. а. Вивд. 
гие, коневье копыто; 6. (Церк. Бог. 
Сло. ЛРуе. п Пол.); уголъ, напр. сто- 
ла, улицы; в. (Серб.) кривое бревно 
на кровлЪ; г. (Церк.), крыло войска. 

| Г. Латыш. газ, Лит. и Сам. гасаз, 
Араб. рукз, Г) Груз. рка 2). 


РОДЪ, с. м. 1. племя; ®. пронсхо- 
яждене; 5. роды, мн. = дЪистве 
природы, посредствомь котораго бе- 
ремепная женщина разрФшаетя отъ 
бремени; 4. урожай; 5. разборъ, раз- 
личе между вещами подобными; 5. 
въ Естественной Историе порода; 6- 
въ ГрамматикЪ: полъ, 7. въ ЛогикЪ: 
сходство отдЪльныхь предметовъ по 
иЪкоторымъ качествамъ. 

— 4. Церк. и Болг. родъ, Серб. род, 
Кро. Босн. Кра. Винд. НЛуз. Бог. п 
Сло. гой, Раг. гоо4, Пол. гоа, Укр. 
ридъ; %. (Церк. Серб. Винд. Бог. и 
Пол.) ; $. (Бог.); 6. (Фог. и Ноа. 
стар.).—5. а. (Серб.) плодъ; 6. (Церк. 
и Болг.), колфно въ родствЪ; в. 
(Церк. и Серб.), родственники. 


ее 
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| Вал. од, плодъ; Санекр. ри, ра- 
ждаться; рухз, раждать, оттуда ру- 
ди, рождеше и произведенте. 


РОЖЬ, с. х. назваше пахатнаго ра- 
стеня: зесайе сегее. 

= ВЛуз. гой, (Серб. раж, Сла. гах, 
Босн. газе, Раг. гаах, Далм. гаах, 
агх, Пол. * гей, Сло. гёё, Бог. ге, 
Кра. гезВ, НЛуз. геЙсЬ, Кро. ешз, 
Вегз, Винд. сгзь, Вегзь; зегГЬ. 

| Венг. гоз, НЪм. Возсеи, Гол. гоеве, 
Шв. газ, Дат. гавев, Шел, гисг; 
АСак. гузе, гше, Вали. гЬу5, трубе, 
Лит. габеле, Сам. гадеу, Латыш. 
га4Й, Фин. ги. — 6. Венг. го’л, 
пшеница. 


РОЙ, с. м. стая молодыхъ пчель, ко- 
торыя отдфлились отъ старыхъ. 

— ЛРус. рой, Серб. ро], Сла. Босн. 
Кро. Кра. ВЛуз. и НЛуз. го], Раг. 
гоо], Далм. и Пол. гоу, Винд. го!, 
Сл0. гов, Бог. гоз, 5гоз. 

И . 
|| Вах. рою, Венг. га]. 


Прилньчаще. Бочекъ полагаетъ, что 
Бог. гоз можно произвести отъ кор- 
ня Г], (кричу какъ олень), по об- 
разцу слова Кос отъ 6151. (См. 
слово гов въ Богемскомъ СловарЪ 
Юнгмана). Это производство доволь- 
но вфроятно и было бы даже несо- 
мнЪннымъ, если бы корень Е], о- 
значаль вообще: издавать звукъ. Въ 
такомъ случа$ оно выказало бы со- 
образность съ производетвомь слова 
пчела отъ глагола бучать. (См. При- 
мфчав1е при корнф букать). Но это- 
то-то и недостаеть для сближетя 
нашего слова съ показаннымъ кор- 
немь, потому что крикъ оленей очень 
непохожъ на жужжане пчель, 


у 
РОПОТЪ, с. м. неудовольств!е, изъ- 
являемое словами, негодован!е. 
= Церк. ропотъ, Бог. герё. Сло. гер- 
1а{, герсет, роптать. — 6. а. (Церк.), 


Кро: и ВЛуз. гороф, шумъ: 6. (ВЛуз.) 
мятежъ; в. (Кро.) Винд. горо екрыпъ 
напр. колесъ; Кра. гороаи, НЛуз. 
гароайеВ; скрыть, трещать. 

|| Санекр. разу говорить. 


РОСА, с. ж. влажноеть; которая въ 
вид капель покрываегь растейя и 
друля вещи по захожлени паи 
предъ восходомъ солнца: 

= Церк. и Укр. роб&;  Серб. роса, ‘Сала. 
и Раг. гозза, Кро. гома, Кра. Винд. 
п: Сл0. гоГа, Бой. и Пол. гоза, ВАуз. 
НЛуз. гоГза, ЛРус. расё, Люн. г&ба. 
$. а. Бог, гояска, растеве: роуит- 
сМит сопиииие; 6, Бог; гоза, гоз6- 
Ка, трава: зуп\Вег1зта. 

| Санскр. рава; Сам. га, Латьыиш. 
гавза, Лит. гаГа, Лат. гоз, Фр. гозбе, 
Исп. гос1ю. 


РОТЪ, род. рта, с. м. отверсте подъ 
носомь у человфка и у нЪкоторыхъ 
животныхъ, открываемое и закрыва- 
емое губами. 

= ЛРус. ротъ, ВЛуз. гоф, Боги, Люн. 
га!, гоаг (въ презрительномъ смы- 
слЪ). — $. а. Бог. * геё, употреби- 
тельнЪе г1у и ‘тозуб, губы; 6. (Люн.), 
морда у животныхъ; в. (Бог.), край 
у н5которыхъ вещей, напр. у раны; 
9. Бог. геь му, переносно: епособ- 
ность выражаться словами. 


Примпчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
сл0в0 ротз признано иноязычнымъ 
по той причин, что въ Шведекомъ 
языкЪ есть нЪеколько похожее по 

‚ звуку слово 1гиё (морда). 


РТуть, с. ж. назване жидкаго полу- 
металла, по ивЪту похожаго на се- 
ребро: Бу4гагкугии, 

= Бог. Маё и т, стар. ги м шт, 
Пол. мес, чес. 


РУБИТЬ, гл. дь. 4: раздлять на 
части, Улдаряя чЪмъ нибудь имфю- 
шимъ острое лезвее; ®. въ военныхъ 
дЪйстьяхъ: ударяя мечемъ ранить; 

5. обшивать края ткани, сдфаавь 
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сгибы; Д стар. строить, напр. го- 
родъ, церковь. Кнб. 84. — 5. стар. 
заточить, посадить въ заключене. 
ИГР. Ш, пр. 84. 

— 4. ВЛуз. гаБасй, НЛуз. гаЪа(сЪ, Бог. 
гапрИ! и гаарай, стар. гаи и гарац, 
Пол. гарас; ®. (Бог. и Пол.); 5. Серб. 
рубити, Раг. и Кро. гафць Бог. гац- 
ый, Кра. и Винд. гор, (Пол.); 4. 
Бог. гаЦ И и гаафайи, строить. изъ 
дерева. — $. а. Кро. гаБан, колоть 
дрова; 6. Сло та", дълать насЪчки 
на биркЪ; в. (Серб.), обравнивать 
или округлять палку; г. (Бог.), дЪ- 
лать прививки; д. (Сло.), расклады- 
вать подати. 

| Латыве. гоВЪШ\,; дфлать насфчки. 


РУГАТЬ, гл. д. 4. бранить, изъя- 
влять свое негодоваше бранными ело- 
вами, поносить; ®. ругаться, гл. возвр. 
надъ кфмъ, кому: насмфхаться; 5. 
ругаться, съ кЪмъ: браниться. 

= 4. Бог. поругё, Бог. стар. гааВа- 
Ц и гаафац зе; %. Дерк. ругатися, 
Серб. ругатисе, Сла. Босн. и Раг. 
гива зе, Кро. габаН Ме, Пол. игазас 
пли игазес зе. Си. Серб. руг и 
руга, насмфшка. — 5. (Церк.), заба- 
влятьсл, играть. 

| НЬм. обл. газеп; — стар. гаавеп 
п гиовеп, обвинять; Лит. гиаеби, 
принимать въ худую сторону; Иел. 
гбог, клевета. 


РУДА, с. ж. кровь; 9. металлическое 
вещество, имфющее видъ камня или 
земли, и еще не подвергнутое обра- 
боткъ; 5. обл: (Торж.) сажа. 

-- Рдфть, ржа, рыяий. 

—=.1. ЛРуе. и Укр. руда; — Пол. га- 
Чолуша, сукровица; 9. Серб. руда, 
Кро. Кра. Винд. Бог. Сло. и Пол. 
гида. — $. а. НЛуз, гада, красная 
металлическая земля; 0. (Кро.), Босн. 
и Раг. гада, рудокопня; в. (Бог.), 
ржа на растешяхъ. 

| 1: Санскр. руд’ира, отъ руд’5, сжи- 
мать; любить; 2. Лит. гада, Сам. 
гц4095. $. — а. Лит. гацай, красная 


краска. 6: Фин. гаша, р: гаадав,. Ест. 
гаи@, Лапл. гопйе, желЪзо. Сн..Валл. 
ги4, грааа, Ирл. гаа@Ъ; Исл. гаа@г, 
Лит. гаи баз, Сам. гаа4опаз, ‚АСак. 
га, теа@, ‘гео4, ге4, Ш. и Дат. 
:64, Англ. ге, Гол, гоо4, Имаго, 
красный. Венг. гобуа ‚ржа; на. пло- 
дахъ; го’24а, Лит. га@!5, ржа на 
желЪзЪ. Латыш. гад5, Лит. га аз, 
рыжш. 


Примпиеице. Въ Рейфховомъ Лексикон% 
слово рдпть, занимая мфсто особаго 
корня, имфетъ въ числЪ своихъ про- 
изводныхъ слова: рака и рый. Но 
слова: Укр. рудый, Пол. гаду и Бог. 
гиду = темнокрасный, представля- 
ютъ обсноваше къ заключеню, что 
глаголъь рдьть сокращенъ изъ ру- 
дтьмь, п. что къ этому слову можно 
примфнить замфчаше сдЪфланное о 
гловЪ бдтьть (См. это слово). Такоз 
же сокращене допущено въ словЪ 
рэюа, въ чемъ можно удостовфрить- 
ся изъ наръчи Польскаго и Богем- 
скаго; въ первомъ оно имфетъ боле 
полноты: газа, а въ послъднемь со- 
хранило совершенно полный видъ: 
года. Что касается слова рый = 
Пол. гу4гу, то оно преобразовалось 
изъ слова рудый таць же, какъ 

стыдъ изъ Церк. студъ; замфчаемая 

въ немь перемфна буквы д на ж 

очень обыкновенна, 


РУКА. с. ж. 1. часть тъла, прости- 
рающаясл отъ плеча до конца наль- 
цевъ; 2. ночеркъ; 5. подпись; А. стар. 
договоръ, утвержденный подписью. 
В. Князь пойде ратью наКнлзя Юрья, 
а черезь мирную руку и прагду. 
ИГР. У, пр. 975. — 5. егорона; 6. 
видъ, разборъ; 7. етар. власть. В%- 
дяху, аще Тевтивиль не бы изгнанъ, 
Литовская земля въ руку 6Ъ ихъ. 
Тамь же, ШУ, пр. 490%. — 8. Пер- 
венство въ карточной игрЪ, 




















































































































































=. Церк. Укр: и ЛВус. рука, - Серб. 
рука; Сла. Босн. Кро. Бог. Мор. 60. 
ВЛуз.. и НЛуз. така, Люн. гавка, 
Бра. и Винд. гока, Пол. гека, Болг. 
рака; ®, 5 и 8. (Бог. и Цол.); 6. 
(друе.); Раг. хака, качество; 7 и 3. 
(Бог: и Пол.). 

|| Сам. гапка, Латыш. горка, Лит. 


гапКа,. Прус. др.’ гапка. 


РУМаный, ая, ое, прил. д. имю- 

ий розовую краску на лицЪ; %. во- 
обще свЪтлокрасный. 
— д. ЛРус. румяный, Пол. гапиапу, 
Укр. румьяный и вермьяный, Бог. 
гатёоу, * гатеву, Сло. гатеюь, Серб. 
румен, Босн. Раг. Кро. и Винд. ги- 
теп; ©. (Пол.). — $. а. Бог. гатпу, 
красный, рый, 6. Кра. гатеп, 
(Винд.) желтый; в. (Бог.), жирный, 
тучный. 

| Вал. румъи, красноватый. 


РУСый, ая, ое, прил. о волосахъ: 
нъеколько похояай на каштановый 
ивътъ. 

— Пол. газу, Бог. газу, гузу, Серб. 
руе, Раг. газ, Далм. гацз2, Кро. га{. 
$. Боен. газ, красный. 

|| Греч. 640106 и 68006105, Лат. ги555, 
Англ. газзеь Гол. гоз, Ит. го550, Исп. 
гохо, Фр. гойх, рыжий. 

. га 

РУТА, с. х. назваше растенйя: гайа 
стаусоет5. 

— Серб. Укр. и ЛРус. рута, Кро. Винд- 
Пол. ВЛуз. и НЛуз. гойа, Сла. гайса, 
Кра. гайта, Бог. гач!а, * ги, 
| Греч. ий и бу, Лат. Ит. Сам. 
Шв. и Венг. га, Лит. го&, Ла- 
тыш. га ез, НЪм. Ваще, Иеп. гида, 
АСак. НСак. и Дат. годе. 


РУТЬ, н. рую, гл. неуп. (Со. и Бог.); 
отъ него проиеходятъ слова: 

+ а. РВать, н. рву, гл. дЪ. 1. дергать, 
исторгать, отторгать; %. расторгать, 
раздирать; 5. посредствомъ пороха 
разрушать; Л. причинять сильную 

боль, соединенную съ жаромъ; 5. 

возбуждать чувство сильной скорби; 
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6. безлич. рветъ ртомъ извер- 
гается принятая нища, питье и дру- 
г1е соки, находянлеся въ желудкЪ. 

4- Рвеше, ревновать. 

— Сло. га, н. газет, гаЁ, н. га- 
ет,’ Бог. гуай, н. гуц, тады, и. 
гие Пол. гуас, ВЛуз. гуасё, Кра. 
и Винд. гауай, н. тауат и тц]ет, 
Люн. го\маЙ (прош. ‘вр.), Раг. агмае 
и; ©. ЛРуе. рваць, (Пол.); 5. (Бог. 
стар.); 6. (Бог. и ЛРус.). — Сн. Босн. 
гнуабуе, Раг. агуай!5е, боротъея. 

| 1 Латыш, Рац; — Лит. гацы, и. 
гди]а, прош. тбудая, выдергивать 
изъ земли. $. Лат. гцеге, низвергнуть, 
низринуть; Ит. стар. гаеге, бъжать 
во весь опоръ; Санскр. ру, идти; 
убить. 

- 6. РУхнуть, гл. ср. прост. упасть, 
обвалиться. 

-= Рухалядь, рушить. 

= Пол. гапас, упасть съ шумомъ. Си. 
Пол. гасрас, двигать туда и сюда; 
(Пол.), Бог. гапсрай, разрушать; 
Укр. рушать, двинуться; Кро. гаЙаы, 
низвергнуть, свалить, развалить; 
Винд. га, раскопать, разбросать; 
Кра. гаГи, вырЪзывать дернъ. 

|| ВМолд. 4 рУшУй, рушить; нару- 
шить; ниспровергнуть; уничтожить. 

-- в. РЮтить, гл. неуп. оттуда: врю- 
тить, многокр. врючивать, гл. дЪ. 
прост. впихнуть, втолкнуть, ввалить 
во что или куда. 

— Сло. гаыф, гасае, Пол. тиасте , га 
саб, Бог. и, Г)сей, бросить. $. 
(Бог.), Мор. гачИ Ц, гаасей, низверг- 
нуть, разрушить; Бол. ерутися, об- 
рушивается. 

-- г. РОнять, гл. дЪ. 1. заставлять 
падать, валить съ чего, а иногда 
только допускать падать изъ чего, 
напр. платокь изъ рукъ; %. о линя- 
ющихь птипцахъ: терять изъ себя 
перья. 

4. Сло. гопй, Боси. гот, заста- 
влять падать, сбросить; %. (Сло.), 
Пол. гоп1с, терять не только перья 
(какъ птицы), но и зубы, рога (какъ 
четвероногя животныя), даже цвЪ. 
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ты (какъ растеня). $5. а. Бог, топац- 
и, падать; 6. (Пол. Сло. и Босн.), 
Серб. * ронити, Кро. гой, ВЛуз. 
гоп!сй, 0 слезахъ: проливать ;. в. 
(Серб.) испускать мочу. 

-Е д. РУно, с. ср. 1. шерсть на ови% 
или баранЪ; 9. обл. (Астр.), большое 
количество рыбы, выфст® плывущей. 

— 1. Церк. руно, Серб. руно, Сло. ги- 
по, Кро. гава, Босн. гап, Раг. гипа, 
Бог. гаипо, * гаоо. $. а. (Сло.) вся 
волна, состриженная съ одной ов- 
ны; 6. Раг. гап, клокъ волиы; в. 
Пол. гооо, шкура съ волною, г. Раг. 
гиспа, Босн. газпе, шерсть; д. Винд. 
гап]а, клокъ волосъ; е. (Пол.) первые 
волоса на головЪ младенца. 


Примтьчате. Въ Рейфхозомъ ЛексиконЪ 
слова: рвать, рухнуть. рютить, ро- 
нить и руно, занимаютъ мъфета 0со- 
быхь корней, а настоящаго корня 
руть нътгъ, хотя его существоване 
подтверждается четырьмя Славян- 
скими нарЪчями (Сло. Бог. Винд. и 
Кра.) и двумя близкими къ нимъ 
иностранными языками (Лит. и Ла- 
тыш.). Глаголь рвать, употребляе- 
мый вмЪсто рувать = Винд. и Кра. 
гиуаН, есть учащательный видъ на- 
шего корня. Глаголъ рухнуть обра- 
зовалея изъ корня руть при посред- 
ств слова рухё, которое употре- 
бляется въ Польскомъ нарЪчиь, имен- 
но: гась = движеше. При томъ же 
посредствЪ становится понятн%е от- 
ношене слова рухлядь (къ корню 
руть. Это слово есть собирательный 
видъ стариннаго слова рухло, кото- 
рое означало вообще всякой товаръ; 
напр. въ Олеговомъь договорЪ ска- 
зано: ащель ключится такожъ про- 
каза лодьи Руской, да проводимъ ю 
въ Рускую землю, да продаютъ ру- 
хло тоя лодьи. Кнб. 50. О собира- 
тельномъ вид слова рухллдь я за- 
ключаю изъ того, что съ окоичан]- 


емъ адь или. лдь соединено ‘такое 
понят1е въ Сербекомъ нарфч!и, ‘напр. 
]егьад = лгненки, Грчад = Греки; 
Глаголь роилть употребляется вмЪ 
сто рунать такъ же, какъ.: глохнуть 
вм. глухнуть. Наконецъь слово руно 
отнесено сюда потому, что волну 
рвали съ овецъ, прежде нежели на- 
учились стричь; объ этомъ обстоя- 
тельств% находимъь извъсле у Вар- 
рона (Кн. ТУ, 8.): раЙогез апата хе]- 
Теге зап зоПи; ех Чао уеЦега @сиап- 
таг. 


РЫБА, с. х. 1. общее назване для 
водяныхъ животныхъ, которыя имф- 
ютъ холодную красную кровь, ды- 
шатъ жабрами и покрыты чешуею; 
2. рыбы, мн. = назване послфдня- 
го изъ 1% знаковъ зодака, въ кото- 
рый солнце вступаетъ въ Февраль 
месяц. 

= 4. Церк. Болг. и ЛРус. рыба, Бог. 
Мор. Сло. Пол. и ВЛуз. гура, НЛуз. 
Кро. Кра. и Винд. гфа, Серб. и Укр. 
риба, Сла. Босн. и Раг. гЬа; ®. 
Бог. и Пол. гуру. 


РЬП’АТЬ, гл. ср. ртомъ испускать 
вЪтгръ изъ желудка, сопровождаемый 
нЪфкоторымъ звукомъ. 

= Церк. ‘рыгати, Серб. ригати, Босн. 
Раг. Кро. Кра. ‘и Винд. поай, Бог. 
Вай и Гай, #]пачи, Пол. гхуб- 
пас, глузас. 

|| Греч. гогууа», ер. биуй», Лат. гаса- 
ге, ВМолд. рагжи, Сам. гацой, Фин. 
тбуБайо. Пере. руг’з *), рыжокъ. 


РЫДАТЬ, гл. ср. плакать со вздо- 
хами, всхлипывая. 


— Серб. ридати; — Церк. рыдати 
(кого), плакать о комъ; (Церк), иъть 
плачевныя пЪсни. — Сн. Бог. * га- 


4ш, печазлить; ВИуз. га@74сй (о, 
печалиться. 





1) & 
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| Санскр. рудэ, Латынитаа дам, Лит. 
тацаби. 


РЫТКЪ, с. м. крикъ льва и мычащихь 
жизотныхъ, т. е. быка и коровы. 
— Бог. и Пол. тук; Церк. рыкати, 
Босн. кЖай, сей; Винд. гщай, Кро. 
и : гаспац, ВЛуз. гцсё, кричать какъ 
| лепъ; — Серб. рикати, Далм. п Раг. 
М Кай, Босн. г]екаи, (Кро. и ВЛуз.), 
ревЪфть какъ быкъ. — 5. (Кро.), кри- 
чать какъ оселъ. 

|| Лат. глете, Ит. гасоге, Исп. и Фр. 
тиви (о львЪ): 


АЕ 


— 


я 


РЫСЬ, с. ж. 1. назваше звЪря: Ге 
1упх; 9. бъгъь лошади, средн ме- 
жду шагомъ и скачью. 

— 1. Церк. рысь, Пол. гу, Бог. гуз, 

} Серб. рис, Босн. и Раг. г5, Винд. 

| гИз, Кра. гНа, Сла. г{ораз. — $. 
Кра. гИ, (Винд.) тигръ. 

| 4. ВМолд. рис. 


РЫТЬ, н. рбю, гл. дЪ. 1. копая у- 
глубляться въ землю; 2. прост. раз- 
бирая что или ища чего, приводить 
въ безпорядокь вещи. 

— 4. Церк. рыти, н. рыю, Бог. туни 
геуй, н. губ, прост. тез, Винд. ги 
н. грет, Пол. туб, ЛРуе. рыцщь, 
НЛуз. тЫсЬ, Раг. май, н. г]ет; — 
Люн. \\оуге, вырывать (землю). 








РЬДюй, ал, ое, прил. 1. находяний- 
ся пъ значительномъ разетоянш о- 
динъ оть другаго; %. не плотно сое- 
диненный, не частый, напр. ткани; 
5. не часто случающийся или попа- 
дающийся, необыкновенный, съ тру- 
домъ находимый; 4. превосходный. 

== ЛРус. рёдюш, НЛуз. гоак, ВЛуз. 
! гей г]еца, Винд: еек, Кра. и Кро. 
те4ек, Серб. рёдак, рифедак, Босн. 

пецу, тик, Раг. мееак, Далм. г1- 

дак, Бог. КАКУ, Сло. м4, Укр. 
ридкый, Пол. г2ад к, * тлайа, Люн. 
теоЦа (чит. рьотя). 

| Венг. гИка, Латыш. ге, Лит, гба5. 



















































































РЬДЬКА, обл. (Твер.), рётка, с. ж. 
назване растеншя: гарБапяз зайуиз. 








В — 


—"ЛРуе рЪдзька, Вин: тёакоч, геКуа, 
геакуа, Кра. гейкоу, геЙУа, Мор: ге- 
4екуа, Бог. Ге@ке\ и ‘Гещем, Сло. 
ме4ко\у, ВЛуз. гейсуа, пее), Укр. 
ридька, Серб. родаква, ротква, Босн. 
годафаа, го{иа, Раг. гоЧАКуа, Сла. 
и Кро. гоуа, Нол. тхо4Меуу, г2о4- 
КеуКа, Н/Луз. га\Ке]. 

|| ВМолд. ръуни$, Исл. ге4\Ка, Дат. 
гАа@Же, НСак. ге4ащ, АСак. гае с, 
ШВ. таиЩа, Нм. Ве, * гай, 
Лит. ча Каз, Сам. “А!каз, Венг. ге- 
{ек, Англ. га@ В, Латыш. гай. 


РЬЗАТЬ, н. ржу, гл. дЪ. 1. чёмь 
нибудь острымъ раздЪлять на ча- 
сти, пли только нарушать цЪфлость 
веши; 9. умерщвлять, убивать, особ: 
скотину; 5. на чЪмъ: дфлать изобра- 
женя на камн%, деревз и пр. 4. 
безлично: причинять боль въ живо- 
т5. 

= 4. Церк. ръзати; Серб.резати, Бог. 
Гезай, Вид. и Кра. гезан, Кро. и 
Раг, гегай, Сло. гегаё, ЛРус. рЪзаць, 
ВЛуз. г]е[асй, НЛуз. геГа(‘сь, Пол. 
грегас , гтпас, глажас, Люн. гезе, 
Босн. и Сла. ггам, Укр. ризаць; 2. 
(Бог. ВЛуз. Пол. ЛРус. и Укр.); 5. 
(Бог. и Пол.); 4. (Бог.). $. (Мол.) 
скоплять, холостить. 

|| Санекр. реше, Лит. гель, и. гейч. 


РЬПА, с. ж. назваве овоща: Бгазяса 
гара. 

— Лрус. рёпа, ВЛуз. г]ера, НЛуз. г6- 
ра, Серб. рёпа, Кро. Кра. Винд. ц 
Сло. гера, Бог. Гера, гра, Боси. и 
Раг. г]ерра, грра, Люн. геро, Пол. 
хера, Укр. рипа, Сла. г!ра. 

| Венг. тера, Греч. 67 и бафус, 
Лат. п Ит. гара, Англ. таре ‚„ Гол. 
гаар, Лит. тбрё, Сам. горах, Шв. 
гоёуа, НЪм. ВаЪе. 


РЕТУ, неопр. рЪсти, неуп. (въ сложн.); 
оттуда: встрьтить и многокр. встрЪ- 
чать, гл. дЪ. 1. сходиться съ кЪмъ, 
плучи съ противной стороны; 2. въ 


знакъ почтешя предупреждая при- 
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ходъ другаго къ:себЪ, выходить для 
праема, 
— 4. Сло. Гений „* (герой, Бог: * 
‚ятетаиц, Церк. ерЪтати, Серб. срё- 
татиои сресги, н. сретем, Винд. 
Итегвай ‚,‚Бо-м. срьша; -- Раг, ‚ эке- 
1а5е ‚  зазгеГи$е, Сло. Итеаат Га, 
‹ вотрЪтиться, 


РБТЬ.. гл. неуп. замъненъ словомъ: 
рЪфять, гл. дЪ. 4. сильно толкать; %. 
‘ер. 0 вод: стремительно течь; 5. о 
з\ЪтрЪ: сильно дуть. 

Е Рька. 

—=\. Церк. рЪяти. $. Кра. геи, тЪенить. 

{+ РЫшуться, гл. общ. прост. 1. о лю- 
'ДЯХЪ - бросйться куда стремительно 
и толпою; 9:0 запертой вод: по- 
течь стремительно. 

= 9. "Бог. Етааи зе. $. Кро. гаи, 
`Босн. п Раг. гппиай, Винд. рогиии, * 
‚ии, толкнуть. $. Винд. рогаи, 
тъевить. 

| Санскр. ри, идти, оттуда: рая, 
струя нарЪкЪ; — Греч. баш», ‘течь. 


РЬШЕТО и решето, е. ер. родъ лу- 
кошка, имфющаго дно изъ сЪтки, 
сквозь Которую просфваютъ муку 
или ‘что набудь другое. 

==' Серб. ‘решёто; Сла. гезвею, Боси. 
гезсео ‚ Раг.. тезсецо , Кро. теМаю. 
Кра. геГВегю,. ВЛуз. кеГсВею и ге[сБо, 
р. ге!сЬесйа, Бог. Кебею, Винд. ге- 
ГЬеш, геГВца, Пол. г2е52010, „Рус. 
рёшата, Люн. гИзее. 

|| Венг. гейа и гойа. 


РБШИТЬ. п ршать, гл. д%. 1. въ 
дЪлахъ судебныхъ: дфлать приго- 
воръ, опредЪлять; 9. дать свое ‘мнЪ- 
ше въ отношени къ сомнительному 
или затруднительному обстоятель- 
ству; 5. по правиламъ какой нибудь 
науки находить искомое, желаемое. 

= 5. Бог. * Гей, Кро. одге@и. — 
Сн. Церк. р®ищшти, Винд. ге(Ыи, 
оамегЬ т, (Кро.), освободить; Церк. 
отрЪшити, Винд. оЧмеГыи, (Кро.), 
отвязать; Церк. разрЪшити, развязать. 

|| `Латыш. г, н. 53а или гееГсВа, 
Лит. г/м, н: га, вязать; оттуда: 





ит. реги ривязать $ иги И 
Л ГА. пл Ъ ГА 
, ) 

развязать. 


Примтчаще. Основное значеше, слова 
ртьшить (вязать) сохранилось. въ. язы- 
кахъ Латышекомъ и `Литовскомъ,’ а 
Славянекя парЪчя’ указываютъ ‘на 
это значене только въ предложныхъ 
глаголахъ, которые безъ того имфли 
бы странный составъ; напр. отрть- 
шить‘ должно. бы означать собствен- 
но: отосвободить. Примфръ подобной 


несообразности ‘можно звидЪфть ‘въ 


указашяхъ ‘при корнЪ ‘лучить. 


РЯБОЙ, ая; ое, прил. 1. 0 лин: 
имъющий шербины: или ямины, лри- 
чиненныя оспою; '%; ю итицахьъ: ие- 
стрый. 

— 4. ЛРуе, рябый; ‘©. Укр: рябый; Сло. 
зегаЫ, Бог. бегарау, Пол; тагеера- 
4у. — Сн. а Нерк. рябъ и рябка, 
Сло. рагаМса, Раг. фагеь, `Далмь:)а- 
геЪ, }агеста, Босн; фагем са, Винд. 
и Кра. егеь, фегета, Кро. ]егеЫска, 
куропатка. — 'б. Серб. }арёбица, {е- 
ребица, ‘Сла. ]агеса, Сло. сагаБек, 
вагарка, вегаБек, Бог. вегаъек, Пол. 
1аггарек, Мор. БегаБек, Винд. егеь, 
НЛуз. егор,‘ рябчикъ., — в. Ру, 
рабина, Бог. зеаБ, векаБша, Гега- 
ша, * вегеЫта, ВЛуз. ]еге та, 
НЛуз. дегеБ а, ВегеШ а, ‚Пол. 1агеар, 
фаглерза, Винд. ]егеЫКа, ища, ря- 
бина. 

|| ©. Латыш, газ. Сн, Нм. ВераБь, 
и ВеррБав, Ш. таррЬбпа и гарр- 
605, куропатка. Сам, ]егаре, Лит. 
]егаБЪё, рябчикъ. 


РЯДЪ, с. м. 1. нЪкоторое чиело лю- 
дей или вещей, помфщенныхъ по на- 
правлению прямой черты; ®. нЪко- 
торое число торговыхь лавокъ, по- 
строенныхъ одна подлЪ другой по 
прямому направленно; 5. стар. рас- 
положеше, порядокъ (или распоря- 
жен!е?). Начать повЪъдати, оже лю- 
д1е лежать на селЪ. безъ ряду. ИГР. 
ГУ, пр. 151. — 4. стар. чинополо- 


























































































ще ба 


жене. `Устави (Св. Оеодос!й) въ мо- 
настырЪ своемъ како иЪти пъфния мо- 
настырская, .... И весь рядъ церь- 
ковный. Кнб. 17%. — 5. стар. учре- 
ждене“ постановлеше, Аще же и 
отчимъ приметь дЪти ть и. съ остат- 
комъ, и то такоже есть рядъ. Рус. 
Правд. ст. 87. — 6. стар. договоръ, 
°услоше. Къ нимъ крестъ цфловаль 
на РомановЪ ряду. ИГР. Ш, пр. ТА. 
— 7. стар. Судъ. Поча Ярославъ ря- 
ды рядити. Тамъ же, ТУ, 4: — 3. 
стар. разъ. Вышоль ‘на свою отчину 
отъ Махмета царя въ друг рядъ. 
Акт. Арх. 1, 1410. — 17 годъ. 


-- Оруме. 


1. Бог. #59, Га, Сло. га@, Серб. 
ред, Кро. и Винд. гед, Кра. га, 
Пол: гра и. гее4у 5. (Винд. Сло. ‘и 
Пол.) , Бог. Е&а, Кра. Сла. и Босн. 
тей; Л. (Пол), Раг. те4; 5. (Винд. и 
Кро.); $. (Серб.). — $.. а: Бог. гаа, 
рядъ сжатаго хлЪба или скошенной 
травы; 6. НЛуз. тба, Далм. ге4, Раг. 
„гедаК, строка; в. (Кро.), Бог. Га, 
сослове; г. (Бог. Пол. ‘и. Кро.), мо- 
нашеское зване; ‘д. Бог. гаЧоуе, 
обряды церковные; е. Бог. га4, сно- 
собъ; ж. (Бог,), въ Архитектур*%: ор- 
день; з. (Н.Луз.), оруде. 
|] { Перс. редерзт")`Шв. и Дат. гад, 
«фин. гад: и гай, Исл. гб4, Лит. гб- 
4аз, Вал. ржну, Венг. геп4; — (Вал.) 
очередь. Сн. Санекр. рад, распола- 


гать. Гото. хага4, установленный. 


РЯСА, с.-х. 1. перхнля одежда съ 


пшрокими рукавами, которую носятъ 
священнослужители изъ бЪлаго ду- 
ховенства и монашествуюнщие; 9. на- 
зваше растешя: 1етпа раа$Н15; 5. 
прост. (Волог.) рясы, мн. = серьги; 
д. прост. (Торж.) рязки, мн. = жем- 
чужная привЪска, для украшеня 
лба пришиваемая къ вЪнцу у дъвицъ 
или къ кокошнику у женщинъ. 
-- Ресница. 





} 
) е>) 


= 1: (ерб. раса; 9; Бор: Газа’ Укр. 


ряека, Винд. ге[а, Пол. глеза, г29за, 
Мор. Га: — $5. а. '(Винд.), ‘Кра. тега, 
ость у колоса; ‘6..Серб. ресе, `Босн. 
гезе, Раг. гез!, бахрома; в. Бог/`Е&за 
и газа, Под. гиеза; рееница; г. Бог. 
Газа, Газка, складка ‘на’плать%; ‘д. 
Пол. граза, большое множество! чего 
нибудь; оттуда: Укр. рясный,. изо- 
бильно покрытый плодами; е. Сло. 
га/а, родъ ппЪточковъ, которые си- 
дятъ на  продолговатомь стебл%, 
напр. какъ на колосЪ овсяномъ, про- 
сяномъ и т. п.; ж. (Бог.), Серб. рб- 
са, Пол. г2еза, гоаза, мужеск!й црЪтЪ 
на верб ахъ, орфшникахь, тополяхъ, 
сидяпий на длинномъ пеньк®, по- 
крытый скорлупою, или обнажен- 
ный; 5. (Сло.), сини цвЪтъ на сли- 
вахъ, который стирается; и. Бог. 
Газа, Кро. геа, назване растешя: 
а]са; 1. (Серб.);, Сла. и Босн, геза, 
язычекъ близъ горла. 


‹’ 1 
|] 1. Греч. нов. баса, Вал. ‘рас, сн. Ит. 
газо, атласъ. 


Прилпьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 


слово реснища отнесено къ корню 
Церк. рлсна, а слово ряса считается 
иноязычнымъ. Но другя: нарф\ия по- 
казываютъ, что нЪтъЪ надобности въ 
двухъ корняхъ, когда одному изъ 
нихъ (ряса) приличны значешя и 
другаго. Притомъ не льзя основы- 
ваться на употреблени какого ни- 
будь слова въ новомъ Греческомъ 
языкЪ, который составился посред- 
ствомъ сбора, говоря словами посло- 
вицы, съ мру по нитк%Ъ; очень вЪ- 
роятно, что и Славяне, какъ бывние 
нЪфкогда владЪтелями значительной 
части Греши, были вкладчиками въ 
этомъ сбор%. Какь бы то ни было, 
только извъстно, что въ Богемскомъ 
нарЪ"Ии газа означаетъ складку на 
платьЪ, и что оттуда произошло на- 
зваше: Газу р!а5, бористый плащь. 








р Е — 





Можетъ быть, зстарину и рлсы 
имфли много’ складокъ. 


С. 


САКЪ и сачокъ, с. м. мёшокъь изъ 
еЪти, который привязывается къ де- 
ревянному обручу съ длинною руко- 
лткою, и служить для вынимашя 
рыбъ изъ садка. 

— Бог, и Пол. зак, ВЛуз. Гзак, НЛуз. 
и Кро. Мак, Кра. и Винд. Гак, Укр. 
сачокъ. $. а. (Пол.), Бог. забек, мЪ- 
шокъ; 6. Босн. заста’, неводъ; в. 
(Пол.) Бог. зак, еЪть для ловли птицъ. 

| Евр. сакз, 1) Греч. оаххос, Лат: зас- 
сц$, Ит. и Исп. зассо, Фр. Валл. и 
Ирл. ‘зас, Гото. заККи$, АСак. асс, 
заес, Англ. заск, НЪм. Заск, Вал. ак, 
Венг. зак, Гол. гак, Лит. 24Каз, Ш. 
заеск, Дат. заек, Исл. зескт, мёшокъ. 


Примтчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово ейк5 признано иноязычнымъ, 
хотя ‘оно находится почти въ та- 
комъ же отношенш ко многимъ язы- 
камъ, какь и наше слово брате. 


г 

САЛО, с. р. 1 жирное вещество, 
находящееся въ нЪкоторыхъ частяхъ 
тЪла животнаго и отдЪфленное отъ 
перепонокъ; ®. льдяная пленка, пла- 
вающая на. поверхности воды при 
замерзани ‘оной. 

= 4. Кро. и Далм. а1ю, Босн. и Раг. 
ГаЙо, Кра. (20, Винд. (аа, Бог. 5а4- 
10, Сло. Гао, Пол. зад, НАуз. (еа- 
Чо, ВЛуз. {а4\у0; — Серб. и Укр. 
сало, ЛРус. сала, свиной жиръ. 

| Латыш. [&,. течь какъ ‘сало; (Ла- 
тыш.), Лит. га, стынуть, стано- 
виться холоднымь, мерзнуть. 


Прилиьчане. По мифнио Богемца Ро- 
зы, $&4Ю происходить отъ за зе, 


1) ро 


какъ будто бы“ оно ‘есть’ зе у (ак, 
т. е. ссфвшишея жиръ. Но, кажется, 
приличнъе здЪфеь понят1е текучести, 
на которое указываеть Латышский 
языкъ, тЪмь болфе, что подобное 
поняте. можетъ быть примфнено и 
къ другому’ названию. сала. ‚;. именно: 
Бог. Ти оть`Ци, лить. 


САМЪ, ма, мо, мъет. 1. не другой 


кто нибудь; 2 прост; одинъ только, 
напр. онъоживеть самъ по’ себЪ: 

—= 1. Церк, самъ, .Сло. ГАш,.Бог. и Мор. 
зат, Пол. зат, Винд.[ат, Люн. 5011; 
2. Болг. и Укр. самъ, Серб. сам, Сла. 
Боен. Раг. и Кра. ат, Кро. Мат, 
(Пол. Винд. п’ Бог.). 

|| Гото. и Фин. тэ, НЪм. стар: Гата, 
Гао ‚`АВаю ато, Англ. Бе гзате, 
Дат. {атше, Мел. (ашг, —х Ш. (ат 
па. самый;  (Готе.), подобный. 


г 

САНИ, с. ж. ми. 1. зимняя. повозка, 
вмЪето колесъ, имъющая два поло- 
за; ©. морск. вязка изъ брусьевъ, 
которою поддерживаются ‘судна. 

= 1. Кро. ‘Гхашр, Винд. Гат, [е0,’ Кра. 
[ап], Укр. и ЛРус. сани; Пол. зазе, 
Бог. з4иё , ВЛуз. Гапа, Гапе,. Гао, 
НЛуз. ашю, Серб. садни, Раг. 5ао- 
пе, заопме, Сла. заотисе, Боен. 5аупе, 
заутсе, Люн. зопеу. $. а. Бог. 54пеё, 
запку, нижняя челюсть; 6. Нол. зап- 
№, кость подъ горломъ. 

| 1. Фин. (лав ВМолд. анте, Еет. Гаап, 
Венг. з7ап. 


СВАТЪ, с. м. 1. тоть, который пред- 
латастъ невъстЪ жениха или жени- 
ху невъсту; ®. такъ называютъ одинъ 
другаго родители и родственники 
тЪхь лиць, которыя вступили въ 


супружество. 
— 4. Нол. 5уэё, Винд. [у9ё; 9. Сл. 
(таг. — $. а. Серб. еват, одивъ изъ 


сопровождающихь жениха при отво- 
дЪ невЪъеты; Сло. обл. Маг Гуа 
дружка со стороны жениха; 6. 
(Винд.). Кра. аб Кро. Ёуаь обру- 
ченный съ невъстою , женихь; в. 
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Бог. \зуаь братъ мужнинъ. или жен- 
нинъ; г. Раг, зуаь, Кро. [куаи, (ла. 
зуа1оуь (Кра.), свадебные гости; Сло. 
Гуато\ув, Гуай, свадебные гости, со- 
провождающие невЪсту; д. Винд. 
ЗТовьикЕ Гуа, вербовщикъ. 
| Лит: ГПубаз, экенихь; родители же- 
ниха: п.невъеты относительно одно- 
го къ другому; сестринъ мужъ; Сам. 
Гуо4@Ъа, свадьба, 


Призовиеище. Очень вЪфроятно, что сло- 
во1еват произошло” отъ корня веду; 
'в0тЪ на’ чемъ’ основывается эта до- 
Талка - 4) въ Боснйскомь нарфчи 

й жена называется 4оуе4епва, и у насъ 
по старинному употребленю — во- 
димая, ИГР. П, пр. 408. — 2) По- 
добнымъ образомъ. ‘глаголь веети 
означаль: выдать замужъ; напр. въ 
ее жё‘время хотяху РогнЪду вести 
за Ярополка. Киб. 68. ен. ИГР. И, 
пр. 209. Ш, пр. 80; а водити жену 
— быть женатымъ; напр. аже дв% 
жены кто водить. Тамъ же, П, пр. 
408. — 5. Тоже подтверждается 
давним употребленемь слова свадь- 
би вмЪето сватьба. Тамъ же, \У, пр. 
090. Но всъмъ симь соображешямъ 
противорфчатъ два старинныя с.10- 
за: а.сватьство = свойство, родство 
по женской лини, т.е. какъ бы со- 
ставившееся посредетромъ  свальбы, 
(оно противополагается. племени = 
родству со стороны отна. Тамъ 
же, пр. `506.), и В. свататися = сго- 
вариватьсл; напр. Изяславъ сватает- 
ся с0 Всеславомъ, мысля на нею. 
Кнб. 495. Сш слова, судя по време- 
ни (изъ пихъ первое находится въ 
УставЪ Владимра, а послфднее упо- 
минается подъ 1075 годомъ), къ ко- 
торому они относятся, можетъ быть, 
принадлежать преподобному Несто- 
ру ЛЪтопиепу. Сверхъ того въ Кро- 
атскомъ вари и досихъ поръ го- 


воритея Млафа, а не иуа4Ъа. Въ 
надеждь найти достаточнЪйпия при- 
чины для той пли другой стороны, 
я оставилъ, до времени, слово сватз 





на мфетЪ корня. м 


СВЕКЛА, с. ж. назване огороднаго 
растенля: Бейа ушам. 

— Серб. цвекла, Пол. и Сло. суйЧа, 
Бог. суИа, се, сука, Сла. са, 
Кро. са, Винд. а, 

|| ВМолд. сфекаъ, Лит. ПуйЧаз, Сам. 
уаз, Латыш. (5, Венг. сде Ка, 
Греч. салА оу, нов. сёбхАоу. 


ра 

СВЕКоРЪ, кра, с. м. мужнинъ отедъ. 

— Церк. свекоръ, ЛРус. свёкаръ, Серб. 
свёкар, Босн. зщекаг, Раг.. зуеКаг, 
Кро. /уекег; — Под. зумещег, * 
ЗумоНег, Сло. Гуоког, мужнинъ или 
женнинъ отецт,. 

|| Санекр. евасур. — Лат. зосег и 
зосегиз, Нфм. бспупевегуаег, % 
ЗеьуАПег, Дат. э\вегуаег, свекоръ 
и тесть; — Гото. зуайга, тесть. 


СВЕРБУЪ, с. м. зудъ. 

— Церк. свербъ, Пол. зутег2ь, ЛРус. 
свярбЪ№жъ, Босн. зегБезс, эгаф, Серб. 
свраб, Бог. з\угаь, Сада. зегь, Раг. 
зтаь, прост. эгабех, Кро. загаь; — 
Укр. свербить, Винд. и Кра. Гегрей, 
свербЪть. $. Сла. зугаб, Винд. Ггаь, 
чесотка. 


СВЕРЧОКЪ, чка, с. м. назвашесна- 
съкомаго: этуЙи$ ФотеГисиз: 

— 'Церклсверщь, ВЛуз. {сЬууегсй, Пол. 
$ 1ег52ср, ЗУЧег2сх, ЗУШК, Умегк, 
{удегехек, зучегсгук, Сло. Гутбек, 
Мор: Узгбэк, Бог. сутб сек, % зугсек, 
Кро. сБусгоЪек, сфтегевек, Гитег- 
сЪек, Винд. иВег2\ек, Босн: ‘сдагсаК, 
сгс]ак, Далм. сегс)ак, сзегсьак, Укр. 
пвиркунъ, ЛРус. пыркунъ. Сн. Бог. 
уугкаНн, сгкуаци, кричать какъ свер- 
чокъ. 

|| Нм. обл. ЭеБихе, ЭсВёгке и ке, 
Латыш. 2г2е0п$, Фин. ПгКка. — Си. 
Нм. (сВунтер, Тв. $улга, Лит. 
сёегХи, кричать какъ сверчокъ. 
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СВИДИНА, с. ж. назваше куста: сог- 


пи5 5апзиитеа. 

— Нод. 5умЧуиша, 5у!зта, Бог. $] Ча 
`“ЧГ)ака. — $. Бог. з\!@та, назваше 
растешя: реггр|оса. 


СВИНЬЯ, с. ж. 1. назваше четверо- 


ногаго животнаго: 515; 9. стар. от- 
рядъ воиновъ, у котораго передняя 
часть имфла видъ остраго угла. 
Узрьша иный полчань свинью ве- 
ликую, котора бяше вразилася въ 
возникы Новгородскые. ИГР. [У, пр. 
127. 

1. Перк. и Болг. свин1я, Серб. сви- 
а, (ла. Пуща, Босн. 5у1опа, Раг. 
прост. зута, зу]опа, - Кро. [гмшуа, 
Винд. Ма, Пол. Зупиа, зушка, 
Сло. Гута, ЛРуе. свиньия, Укр. свынь- 
ня, Кра. Яра, НЛуз. Гилта, Бог. 
зуб, зупща, ВЛуз. [5ут]о. — 6. а. 

инд.) тузъ; 6. (Бог.) пятно. 
| АСак. зщ, $\ууп, зуйае, Англ. 5 

пе, Гол. хуууп, зууп, Шв. ут, Дат. 
5УПо, Исл. 51, Гото. уе, НЪм. 

ЗеБлуеш, стар. ЗУшШ, 5шт. 


СВИРЯТЬ, га. неуп. (Церк. и др.); 
оттуда: свирфль, с. ж. дудка изъ 
тростника изш изъ древесной коры 
съ отверстии на боку для пропу- 
скашя воздуха. 

= Перк. свиряти, Серб. свйрати, сви- 
рити, Сла. зугай, Болг. свпра. 


СВИСтТЬ, с. м. пронзительный звукъ, 
производимый посредетвомъ сильнаго 
дутья сквозь ежатыл губы или по- 
средствомъ особаго орудйя. 

= Пол. 5%, вума, Церк. ЗВИздЪ, 
Раг. 5х4, Бог. Блума; — Далм. 2\- 
Чай, Серб. звиждати, Сла. хих4ан, 
Босн. 2у]е24ац, 2у]ез5 Чан, Кро. з%15- 
зай, Винд. и Кра. зВу1збзаН, сви- 
стать. — $. Кро. [2уПиай, заикаться. 


СВ, ая, ее, прил. 1. недавний, 
новый; 9. относительно ко вкусу ядо- 
мыхъ вещей: находян!йся въ перво- 
пачальномь своемъ состоянш. т. е. 
нескиспийся, непросоленный; 5. не- 


Часть И. 





испортивш ел; 4. о поздухЪ: про- 
хладный, чистый; 5. неутомленный, 
неизнуренный. 

= Пол. 5з1ейу, ЛРус. свъжый, Сло. 
Гуё2!, Гуа, Укр. ‘свижый. — 5. 
ВЛуз. Гу йту, быстрый, скорый. 

| Латышт. ГууесзсЬ, свъжий (о маслЪ); 
Сам. зучемаз, Лит. иуб аз, недавно 
сдЪланный, недавно пришедний. — 
$. Латыш. з\уезсВ, иностранный. 


СВЪТЪ, с. м. 4. то (вещество ли 


оно, или только свойство веществъ), 
что дЪлаеть предметы видимыми: 
2. утренняя заря, начало дня; 5. 
мръ, вселенная; 4. всф люди вооб- 
ще. 

= 1. Церк. и Болг. свЪтъ, Серб. свет, 
свщет, ВЛуз. Гу]ейо, НЛуз. (и\убПо, 
Бог. з\ёЦо, Сло. ГуеПо, ЛРус. свЪт- 
ла, Пол. зумаНо, Укр. свитло; ©. Сло. 
п Мор. Губь, Сла. зуй, Виид. и Кра. 
Ги Пол. $уй, ЛРус. доевЪтки, Укр. 
досьвитокъ; 5. (Болг. и Сло.), ЛРус. 
свЪтъ, Бог. зуёь ВЛуз. [5 4еь Н/Луз. 
Голуби, Раг. зу]её, Винд. Фугеё, [уей, 
Гуеь Кра. {уе Кро. Геуей, Босн. зу]еь 
5уй, (Серб.), Сла. зуй, Укр. свитъ, 
Пол. зума. — $. а. (Серб) множе- 
ство людей; б. (Сло.), большое коли- 
чество какихъ нибудь вещей, напр, 
конопли. 

|| Санскр. света, бфлый, отъ свить, 
быть бълымъ; 5. Лит. Губаз, Сам. 
Глле аз, Прус. др. (уНа!. — Сн. Лит. 
Голуб Га, н. луёсш, свътить; Латыш. 
[\уе22е, сальная свфча; Исял. Гуен, 
деревня; толпа. 


СВЯТЫЙ п святой ал, ое. прил. 4. 


о Бог$` всесовершенный, праведный; 
2. живупий по правиламъ, предии- 
саннымъ вЪрою; 5. о дЪйстшяхъ: 
основанный на правилахъ вЪфры: 4. 
святой, с. м. угодникъ Бояий, насла- 
ждаюнийся. въчнымъ блаженетвомъ. 
— Церк. Болг. и ЛРус. святый, ВЛуз. 
[5у]айу, Укр. свят, Сло. Ёуаы, 
Бог. з\уа!у, НЛуз. Г5ууби, Пол. 5хие- 
ту, Босн. змей, зчеь, Кро. Муеь, Сала. 


А 


































































































































СЕДМЬ, числ. стар. (Церк. и др.); 








` . ? 
< Церк. седмь, Пол. Зедт,* мед’, 





аа 20 


{чен, (усё, Серб. ввет, Раг. зуееь, 
Далм. зате!, Кра. и Винд. (уе. 
| Латыши. зуеБх, Лит. ууешаз, Сам. 
[илууп!аз, Прус. др. Муви, ВМолд. 
фент, Лат. запсаз. — $. Гото. 
суниВз, крик, сильный. 








замънено словомъ: семь, назваше чи- 


сла, которое состоитъ изъ шести и 


одного. 


Бог. едет, Сл0. [е4’ета, Болг. сёдЪмь, 
Винд. и Кра. (едет, Кро. [хедета, 
Серб. сёдам, Сла. Босн. и Раг. зедапа, 
Мор. зеит, ЛРус. с$мъ, Укр. симъ; 
— Люн. зйитагй, седмой. 


` 
СЕБЯ, мъст. возвр. винит. пад. упо- 
требляется въ отношении ко всЪмъ 


тремь лицамъь и родам», безъ раз- 
личя чиселъ. 

-- Свой. 

— Церк. себё и, въ конц глаголовъ, 
ся, Сло. [еБа, [е, Бог. сёбеси, сл, 
Серб. сёбе, се, Сла. Кра. и Винд. 
ГеБе, Ге, Бог. Боси. и Раг. зеЪе, 5с, 
Кро. ее, ие, НЛуз. [зеЪе, (ге, ВЛуз. 
ГзеЪе, (50, Пол. яеШе, ме, Укр. сёбе, 
ЛРус. сябЪ. 

| Лат. 5е, дат. Я, Ит. 5е, м, Исп. 
бе, Фр. 501, зе, Латьышш. зе\у И зе\ут, 
Лит. Маме, НЪм. (1сЪ, Дат. пех ШВ. 
яв; — Си. Санскр. сва, Греч. офЕос, 
Лат. паз, Нм. Гат, свой. 


СЕЙ. ал, сё, мет. указ. этотъ. 

— Укр. сей, Церк. сай, Бог. * 3], Раг. 
за], 5е], Босн. 52}, Люн. $5018, Ж. 
530, ср. 553 ВЛуз. вЪ словахъ: а7еп- 
[5а, сегодня, и Це а, сего года; ЛРус. 
въ словахъ: сянни, сегодня, И яъ- 
тысь, въ прошедшемъ году. . 

\\ Санскр. са и еша, Пал. со, Арм. 
са №), Груз. ее5 2) и есе 5), Гото. 
за, Исл. Га, * Па, АСак. зе, 5ео, Исп. 
ее, (ее, тотъ), „Лит. (Аз, Прус. др. 
[<Б15, Латыш. аси. 





1) вы ?) 6. °) 353 


Примтьчаше. Слово сей замфчательно 





тЪмъ, что оно въ недавнее время 
подверглось гоненно отъ нфкоторых® 
любителей новизны. Предоставляя 
согласпо ученыхъ поддержать или 
отвергнуть гонимое слово, я считаю 
непзлишнимъ замфтить, что насиль- 
ственное очищен!е лзыка отъ словъ, 
хотл бы и’ обветшалыхъ, подобно 
заботливости садовника, который, 
предупреждая постепенное дъйстве 
природы, началъ бы обрывать листья 
съ деревьевъ прежде наступленя 
осени. Въ отношений къ языку при- 
нуждене нетерпимо: кто не лю- 
битъ сего, тотъ, пользуясь эмо, 
можетъ исключить изъ своей бес*- 
ды (1апсасе) слова: до сихё поръ и 
ссгодня; кому не правится книжный 
языкъь, тоть можетъ руководство- 
ваться простонароднымъ говоромъ 
(ра'ю!5); но никто не имфетъ права 
требовать, чтобъ друге слЪдовали 
подобной причудливости. 





СЕЛЕЗЕНКА, с.ж. внутренняя мяг- 


кая п ноздреватая часть тфла у мле- 
копитающихъь животныхъ, находя- 
шаяся въ лЪвомъ боку и служащая 
къ отдфленю желчи. 


— Кро. БЛехепа, Бос. и Сада. Зехепа, 
Раг. $]ехепа, Кра. Пезепа, Пезва, 
Пезепа, Перк. слезёнь, Серб. сле- 
зйна, Бог. зейпа, Зелика, стар. 
Зелей, Яехепа и 51ехепо, Сло. Пем- 
па, Винд. [езепа, ГПезепа, ГИ5епа, 
{азапа, ВЛуз. [сМета, Пол. $1е- 
42лопа, % з404т0ра, НЛуз. ола. 


СЕРДЦЕ, с. ст. 4. одна изъ главнЪй- 
шихъ внутреннихъ частей въ тфл% 
животномъ, находящаяся въ вижнемъ 
отдфлени груди у человЪка и слу- 
жащая орудемъ къ движению кро- 
ви; ®. средина, внутренность чего, 
напр. сердце земли ; 5. ощущающая 
способность души; 4. вяутреннее чув- 





стро, еклонности, напр. доброе, ка- 
менное сердце; 5. гнЪвъ. 

— 1. Церк. сердце, Сла. зегсе, Винд. 
и Кра. [егхе, Кро. (хсгехе, Босн. 
зегсе, загсе, згсе, Пол. зегсе, Укр. 
серце, ЛРус. сфрца, Болг. сардце, 
Раг. загее, Бог. эгасе, Сло. (г4се; 9. 
(Церк. Раг. и Бог.); 4. (Церк.), 
Винд. [ег4. $. а. (Церк. и Бог.), лю- 
бовь, расположенность; 6. (Бог.), 
смфлость; в. (Раг. и Бог.), совфеть; 
г. (Церк. Пол. и Бог.) мыель; д. 
(Бог.), особа, лицо. 

|| 1. Латышт. эт@9$, Лит. Гиг915, Сам. 
1г41$, Прус. др. Пг$, Арм. сирть *), 
отъ серь ?), любовь, оттуда: си- 
ртъль 3), любить; Венг. зиеге]ет, 
любовь; з2егейи, любить. Латыш. 
зег4е, древесная сердцевина. 


СЕРЕБРО, с. ср. 1. назвавёе одного 
изъ благородныхъ металловъ бълаго 
ивЪта: агоешилю; %. разные сосуды 
и вещи, сдфланные изъ серебра. 

— Церк. и Болг. сребро, Серб. срёб- 
ро, Сла. Босн. Раг. и Пол. згерго, 
Кро. и Далм. ШМхерго, Кра. Йгего, 
Винд. {терга, Люн. зегебг, Бог. и 
Мор. $:]Ьго, Сло. Ги1Ьто, ЛРус. си- 
рабро, Укр. срибро, ВЛуз. [3Церого, 
]урего, НЛуз. ого. 

|| Прус. др. ПхаБз, Готе. зЙаЬг, Сакс. 
др. зЦаЪаг, АСак. $Паег, зеоШг, зе- 
о!Гог, 5101г, Англ. $Иуег, Гол. 8]- 
уег, 2уег, Нфм. ЭПЬег, стар. Параг, 
5Иараг, зПфаг, Шв. $Шуег, Исл. $1*, 
Дат. 56], Лапл. зПБа, Лит. и Слм. 
Г14аЪгаз, Латыш. зи4гаЪз. 


СЕРЕНУЪ, с. м. 14. иней; 9. стар. мо- 
розъ при ясной погодЪ. Хотя фхати 
полемъ перекъ възлЪ Сулу, и бяше 
серенъ великъ, якоже вой можаху ви- 
дячи перейти днемъ до вечера. ИГР. 
Ш, пр. 68. — 5. Гололедица. Пад- 
шю снЪгу и серену, не могоша ити. 
Тамъ же. [\, пр. 45. 

= 4. Пол. згоп. $. а. ЛРус. сфрынъ, 
мартовскй снЪфгъ; 6. Сло (мт, (че, 





°) чфрри ®) обр ®) чВОВН. 


икра, льлина, в. Винд. Ичев, Сло’ 
обл. Игш, ледъ, покрываюций дре- 
весныя вЪтви. 

| 1. Сам. МегК5раз, Лит. багшйё, Ла- 
тыш. Гагта; — Арм. сариз №), мо- 
розъ; ледъ; Перс. серма *), холодт; 
Латыш. зебгта, холодъ, производи- 
мый дыхашемъ. 


СЕРНА, с. х. назван!е четвероногаго 
животнаго: апоре гасарга. 

— Церк. серна, Кро. 2егра, Кра. Гегпа, 
Винд. [егпа, [1егра, Сла. зегпа, Босн. 
5егпа, загпа, эггза, Раг. загпа, Под. 
загпа, заго, НДуз. Гхагоа, ВЛуз. (5ог- 
па, Серб. срна, Бог. эгпа, эгпес, Сло. 
[тоа, [тйес. 


| Лот. Сам. и Латыш. Гигла. 


СЕРПТЪ, с. м. оруде изъ тонкой же- 
лЪзной или стальной полосы, согну- 
той дугою, съ неболышимн зубчика- 
ми и сь короткою рукояткою: имъ 
подрфзывается съ кория раступий 
хлЪбъ и трава. 

= Церх. и Укр. серпъ, Кро [2егр, Сла 
зегр, Виид. и Кра. [егр, ВЛуз. [бегр, 
Н/Луз. ([хегр, Пол. чегр, ЛРус. сфриъ, 
Босн. зегр, загр, Раг. загр, Далм. 
52агр, Болг. сариъ, Люн. загре, Серб. 
срп, Бог. гр, Сло. р. 

|| Ест. Игр, Фин. Пгрру, Латышх. Пгре, 
и тре, отътирь стричь; Фр. зегре, 
кривой садовый ножъ; Лат. загреге, 
обрфзывать виноградныя лозы. 


СЕСТРА, с. ж; 4. каждая изъ доче- 
рей, рожденныхъ отъ однихь и тфхъ 
же родителей, или отъ того же 
только отца, пли отъ той же толь- 
ко матери; такь он называются 
взаимно и гъ отношенш къ: нимъ 
самимъ, или къ другимв дЪтямъ му- 
жескаго пола; %. въ монастыряхъ: 
такь называются взаимно монахини, 
неподчиненныя одна другой. 

— 4. Церк: Болг. и Укр. сестра, Серб. 
сёстра, Мор. 5е51га, Бог. зез1га, стар. 
зезичее м зези, р. зе5Ге, Сла. Босн. 
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и Раг. зеИйта, Кро. [хеГдга., ло. 
Виид. п Кра. (сЙга, ЛРуе. слетра. 
Пол. 0$ха, ВЛуз. Бога, НЛуз. (сВо- 
ИсВа. 

| 1. Дат. зб5ег, Ш в. зузег, Исел. [у- 
(ых, Англ. ег, НСак. зам ег, Готе. 
зузтаг, АСак. з\увозег, зуи$аг, 5\уй- 
з{ег, за\ег, Гол. сазег, Санекр. сва- 
сри, Лит. [еМи, род. [е[Гегз, Фин. (- 
(ат, Шаг, Ест. [65Гаг. 


СИВЫЙ, ал, ое, прил. темный съ про- 
съдью пли съ пробЪлью. 

-= Лус. епвый, Укр. спвй, Пол. 51- 
му, Бог. яму, Серб. сив, Кро. (м, 
Кра. 1%, Винд. а, Сло. Ммай. — 
5. а. (Бог.), зеленоватый; 6. (Бог.), 
неплотный; в. (Бог.), жадный, ииЪю- 
пий охоту къ чему. 


СИКАТЬ, гл. неуп. (Пол. и др.), от- 

туда: сикйвица, с. ж. смерчъ, водя- 
ной столиъ на мор%. 
— Пол. экамКа. — Сн. а. Пол. яКас, 
со звукомъ истекать. какъ бы изъ 
насоса; б. Бог. зукай, (Пол.), кро- 
пить, обливать посредетвомъ насоса; 
в. Сло. Ка, мочить; г. Мор. {укаи, 
сморкать ноеъ; д. Бог. зукай и $у- 
бей, шииЪтЬ. 

|| Санскр. симв, орошать, мочить. 


СИЛА, сх. 1. мочь, естественная 
способность или причина движен!я; 
© способность производить перемъ- 
ны въ другихъ вещахъ ; 5. могуще- 
ство относительно влявя на дру- 
гихьъ; А. стар. притъснеше. Пропу- 
скаютъ отъ насъ добровольно безо 
всякихъ зацфпокъ, исилы имъ (про- 
Ъзжимъ) ни которыя не чинятъ. 
Акт. Ист. 1. стр. 559. 5. прост. мно- 
жество, напр. народа; 6. силы, ми.= 
войско; 7. силы = мФры, средства; 
3. стар. иждивеше. Монастырь евой 
Апостолы, иже създахъ своею си- 
лою. ИГР. ТУ, пр. 475. 9. основное 
свойство, сущноеть; 140. доброта ве- 
щи; 41. убЪлительность, увлекатель- 
ность. 


| 
| 


4. Перк. Болг. и ЛРуе. сила, Бог. 
$Йа, Сло. ГМа, Пол. зЧа, Укр. сыла; 
2. (Бог.); 5. (Бог. и Пол.), Серб. си- 
ла, Винд. и Кра. ГИа, Босн. “Ша; 
8. (Бог. Нол. Укр. Серб. и Босн.), 
ВЛуз. {5уфа, Раг. Ша; 7. (Бог.). $. а. 
(Босн.), усие, наиряжеше силъ; 6. 
(Кро.), стремлеше, напоръ; в. (Серб, 
и Кро.), принуждене; г. Церк. си- 
лы = божественный даръ произво- 
дить чудеса; д. (Церк.) чудеса; е. 
(Церк.) общее назване втораго Ан- 
гельскаго чина. 
| 1. Лат. ГУ№; — Вал. снаЪ и смаъ, 
принуждене. 


Примтьчеще. Въ НЪмецкомъ языкЪ, по 
старинному употребленю, слово сВтай 
(вм. КгаЙ), такъ же какъ и у насъ 
въ простонародьи, кромЪ силы, озна- 
чало еще мноэсество. 


СИЛОКЪ, лкё, с. м. подвижная пе- 


тля, особенно для ловли птицъ. 

— Церк. и ЛРус. сило, Бог. оя 41, * 
5] 410, Сло. (41о. 

|| НБм. ЗеЙ, веревка; Зее, хомутъ. 


СИНШ, ля, ее, прил. темноголубой. 

= Церк. п ЛРус. сини, Серб. сии, 
Пол. яту, Укр. сышй. — Бог. эту, 
голубой. Сн. Сла. Гетиса, Серб. с}ё- 
пица, сёница, Кро. [ехиста, Кра. [е- 
туха, Винд. Гетита, [епга, синица или 
зинька (птипа). 

|| Фин. има, (шипер, Ест. Пооше, 


—- СВИНёць, с. м. металль, по нЪко- 


торымъ качествамъь похожий на оло- 
во, но отличаюпийся отъ него ббль- 
шею млгкостшюо и синеватымъ цвЪ- 
томъ (рати). 


= Кра. и Винд. [У102. 


| Латыш. зуз, Сам. Гутаз, Лит. 
Бушпаз. 


Примтьчаще. Въ Рейфховомъ Лексикон 


слово свинецё признано иноягычнымъь 
и производится отъ Нфи. Яо, 040- 
во. Но какимъ образомъ сошлись мы 
въ названши сего металла съ Винда- 





ми, которые, какъ отдЪфленные отъ 
насъ нъеколькими Славянскими пле- 
менами, не могли имЪть съ нами не- 
посредственнаго сношения? Можетъ 
быть, это слово употреблялось нЪ- 
когда п въ другихъ нарф\яхъ, но 
теперь назваше свиниа у нихъ за- 
иЪфнено словомъ олово (см. этотъ ко- 
рень), а олову приписано назване, 
заимствованное у НЪмцевъь (ит). 
Очень вфроятно, что назване сего 
металла намекаетъ на синеватый 
цвфтъ его такъ же, какъ и назване 
одной птицы. Вставка буквы в, не 
имфющейся въ нашемъ корнф, сдЪ- 
лана, кажется, для того, чтобъ от- 
личить назван!е металла отъ подоб- 
паго, слова: синёиз, которое встарину 
означало злаго духа. 


СИПНУТЬ, гл. ср. дЪфлаться хрип- 
лымЪъ. 

= Пол. яршес, зурше, Бог. рен; — 
ЛРус. асипнупь, едфлаться хриплымъ. 
у. Босн. и Рак. мран, Кро. зауей, 
имфТь одышку, тяжело дышать; 
Серб. сипьлив п спаъив, Винд. {1- 
риа, имъюций одышку; Раг. Пр» 
Кро. зар, Сла. йро!, одьишка. 


СИРЫЙ, ая, ое, прил. книжн. 4. ли- 
шивиинся родителей; ©. беззащит- 
ный, не имюпий подпоры. 

— 4. Церк. сирый, Бог. ту; — Серб. 
сирота, Сла. Босн. и Кра. Пгоа, Кро. 
Глтоа, Винд. Пгоа, (пища, НЛуз. 
Гутгоа, ЛРУс. сирата, Укр. сыроты- 
на, Пол. мегоа, ВЛуз. Гбугоа. — $. 
а. (Бог. и Пол.). лшшивиййея дЪтей; 

. (Бог. и Цол.), лишившаяся мужа; 
в. (Пол.): лишивнийся жены; г. (Пол. 
и Босн.), Болг. сиромахз, убор, 
бъдный. 

||] 1. „Лат. (гтаа, Латыш. зеБг4ееоз, 
отъ зеЪтгаз, скорбь; — ВМолд. сърак, 
бЪдный, убогш, нииии. 


СИТникъ, с. м 


зешгри$ Тасц[ич5. 


назваше растешя: 
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— Перк. ситникъ, Винд. Пива, це, 
Серб. спта, Сла. п Раг. Иа, Боен. 
51, зца, Кро. [ё, (ло. Пи, Бог. $] 
$], Пол. зи, зйоуме, ВЛуз. [56сфо, 
56сёта, НЛуз. ГийеБе, ([сБИсЪе. 

|| Венг. зиуо. 


СТЯтТь, гл. ср. блистать, испускать 
собственный ярюй свЪтъ, или толь- 
ко отражать отъ своей поверхности 
такой свЪтъ другаго предмета. 

— Церк. @лти, Серб. спати, Кра. П- 
аи, Сла. и Винд. бай, Раг. за, 
Босн. за, $]а15е, Укр. сяять, Бог. 
№ 56И, н. 565}. — 5. (Церк.). заста- 
влять @ять. 


СКАКАТЬ п скочить, однокр. ско- 
кнуть, гл. ср. 1. прыгать; %. о твер- 
дыхъ тфлахъ: ударяясь обо что от- 
прыгивать, принодниматься; 5. прост. 
плясать; 4. бЪжать вскачь, подпры- 
гивая. 

1. Церк. скакёти, Серб. скакати, 
скочити, Сла. [кКакай, Боси. Жакан, 
Косиы, Раг. [КаКай, [кКосии, Кокоаи, 
Кро. [еКаКай, кос, Винд. [Какац, 
ГкохБ Е, Сло. ГКакаг, Пол. зкакас® 
ЗКосгуе , зКокпае ; 5. (Перк. Бог. и 
Пол.), Укр. скакать, ЛРуес. скакаць, 
Болг. скаче. — $. а. (Церк.), © вЪ- 
которыхъ животныхъ: перемфнять 
мЪето посредствомь прыжковъ; 6. 
(Серб. и Пол. стар.), о цфнЪ: воз- 
вьйпаться, подниматься. 

| Исл. и Шв. 5КаКа, тряети. 


СКАЛА, с. ж. 1. большой камевь, 
выдавпийся надъ поверхностйю зе- 
мли или моря, утесъ каменной вы- 
сокой горы; 9. содранная березовая 
кора, береста. 

= 4. Винд. и Кра. ГКаа, Пол зэка, 
ВЛуз. Гкафа, Сло. и Мор. Гкайа, Бог. 
ка, Укр. скбля, пикбля. — $. а. 
(Сло.), камень; 6. (Бог.), холмъ. 

| $. Лат. пи Ит. зса, Греч. нов. оха- 
Аа, аЪетница. 


СКАЛИТЬ, га..дЪ. выказывать зубы, \ 
раетворяя ротъ. 


-- Щель. 





























= Укр. скалыть зуби, ЛРуе. скажаць 
зубы, смблться. — 5. Нод. зкайе че, 
шепаться, раскалываться; зкафа, зКа- 
Бра, экафара, ВЛуз. (КайоБа, Бог. 
зка]а, зкаща, киа; укаша, Со. 
(Ка]а, (ка, трещина, разефлина. 

| Лит. Гку!@, скважина, отъ (Ки и 
Латыш. зсЬ ке, раскалывать. 


Прилпьчаще. Въ РейФховомъ Лекснкон% 
признано 
нымъ, а слово шель занимаетъ место 


слово скалить иноязыч- 
особаго корня; но я отнесъ это сло- 
во къ нашему корню, имфя въ виду 
сходство его. по значению, съ словами 
другихь нарЪч, принадлежащими 
къ тому же корню. Перемфна буквъ 
ск на ш имфетъ примфры въ сло- 
вахъ : 


щекотать и Церк. скоктати, 


щепать и Укр. скепать. 


СКВЕРНА, с. ж. нечистота. 

-- Скаредный. 

= Церк. сквёрна, сквара, Боен сЧиаг, 
Винд. ГКоагпора, (отъ [Каго, нечи- 
стый). $. а. Раг. #Чаагпа, хКуаг, пят- 
но; оттуда: 2Чаагоци, марать; 6. 
Пол. зкага4а, ВЛуз. (сЬКаге4а, гнус- 
ный, мерзскИ! поступокъ. 

|| Вах. ижрнз,; — Дат. зКага, грязь; 
Исл. Каго, Греч. охфо, Груз. скоре, 1) 
пометъ; Шв. зКаги, нагаръ. 


Примтчаше. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово скаредный, считаясь иноязыч- 
нымь, занимаеть мЪсто особаго корня. 
Но по значенио оно близко къ елову 
скверна; разница только въ томъ, 
что первое изъ нихъ, образовавшееся 
при посредствЪ неупотребительнаго 
унасъ слова снареда (Пол. и ВЛуз.), 
ближе къ составу корня, общаго и 
другимъ языкамъ. 


СЕВОЗЬ, предл. требуетъ винитель- 
наго падежа и означаетъ: чрезъ, 
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между чего, т. е. проникая съ од- 
ной стороны предмета до другой. 
= Церк. сквозЪ, Кро. Кох, Кра. оз 
и Ком, Винд. ГКаз и (Кая, ЛРус. 
скрозь, Серб. кроз и кроза, (ла. и 
Босн. Кгох, Укр. кризь, екризь, Пол. 
м5иКго$, * 510$, Сло. [Ех (ге), 
Бог, $Кги, 5Кгие, уезкг2, Мор. зКгхс\уа. 


Примпчаще. Въ семъ предлог замфча- 
что въ нЪ- 
которыхъ нарЪчйяхъ буква в опуще- 


тельна та особевпость, 


на, а въ иныхъ замфнена буквого р. 
И у насъ есть областное (Твер.) сло - 
во скрось, которое, кажется, имфетъ 
сродство съ корнемъ чрез. (См. при- 
мъчаше при послфднемь словЪ). 


СЕВОРЕЦЬ, с. м. назваше птицы: 
этагои$ у еагь5. 

= Сло. ГКууогес, ГКогес, Кро. ГКуогсх, 
Винд. [ГКоге, (ЪКогр, Кра. ГИКога, 
НЛуз. (сВКоге,  ВЛуз.  (еЪКотсй, 
(сЬКогх, Серб. чвбрак (отъ цвркнути, 
щебетать), Далм. свуайу. 


СКИТАТЬСЯ, гл. общ. не имфя по- 
стояннаго жилища, переходить съ 
одного м5ета на другое. 

— Церк. скитатися, Серб. скитатисе, 
Сла. Боси. и Раг ГКиаи$е, Кро. и 
Далм. [2кцаНзхе. 


СКОБА и скобка, с. ж. 1. металаи- 
ческое оруме, которое имфетъ оба 
конца загнутые угломъ въ одну сто- 
рону, и употребляется для укрЪ- 
плен1я чего, или какъ рукоятка; 9. 
пластинка изъ желфза или мЪди на- 
подоб1е подковы, подколачиваемая 
подъ каблуки башмаковъ и сапоговъ 
у поселянъ; 5. крючокъ въ счетахъ 
въ знакъ соединеня; 4. желЪзное 
кольцо у воротъ ‘для стучаня; 5 
скобки. мн. = письменные знаки, 
между которыми помфщаются слова, 
отдфляемыя отъ другихъ. 

=. 1. Бог. зКоБа, зкоЪка, Серб. скоба 
(въ составЪф зводоходнаго сулна); 5. 
Бог. экору. — Бог. зкора, Пол. $Ко- 





Л 


Бе], <К6Ы, 5КоаБе!, крючокъ въ две- | 
ри, за который западаетъ щеколда. | 


| 1. Вал. сссазь 


СКОБАлитТЬ, гл. дЪ. 1. какимъ ни- 


будь орудемъ сглаживать пли счи- 
щать что съ веши; &. строгать; 5. 
скресть. 


— ©. Бог. нов. зкоБШи; 5. Винд. ГКа- 


ЫН. — $. а. ЛРуе. скаблинь, о ры- 
бъ: счищать чешую; 6. ВЛуз. [КоБасй, 
(Колурасй, Бог. заБан, 5 аЪай, 5Ки- 
Бай, Пол. зкаБас, зказс, НАЛуз. Гка- 
ра[сь, Кра. и Винд. Гкаи, Кро. 
Чика, Раг. зкаБГи, Серб. скупсти, 
н. скубем, Укр. скубты, вырывать, 
выдергивать, напр. перья. волоса; в. 
(Укр.) драть за волосы; г. (Укр.), по 
немногу дергать, напр. сЪно изъ 
стога; д. (Пол), грабить. 

|| 5. Лат. эсафеге, Ит. са Маге, АСак. 
зап, зсеа(ап, Иел. эКа[а, Шв. зКа- 
уа, Дат. ГКауе, Нм. (срафеп. $. 
Апгл. зВауе, брить. 


СКОВОРОДА, с. ж. 1. желзная или 


чугунная, круглая наподоб1е тарел- 
ки посудина съ загнутыми къ верху 
краями, на которой пекутъ и жарятъ 
что нибудь съЪстное; % у типогра- 
Фовъ: смывальный лшикъ; 5. сковоро- 
ды, мн. родъ цимбаль; 4. назван!е 
рыбы: рецгопес‘юз зоеа. 


— ЛРус. скаварада, Церк. сковрада, Бог. 


зкгауа4. 
| 1. Лит. ГКаага@А. — 5. Арм. ска- 
виррань, !) миска; Вал. скокарАЪ, 
лепешка. 


СКОЛЬЗИТЬ, га. су. 4. съ трудомъ 


держатьел на ногахъ по причинЪ 
большой гладкости м%ста; ®. быть 
такъ гладкимь, что трудно удержать 
въ рукахъ. 

Слизкий. 


— А Сло. Кайе, Бог. Маатай. — Сн. 


Сло. Емаг Га, Бог. Нацхай зе, Укр. 
ковзацьця, ЛРус. ковзацца, Кро. ТЕН- 


°) аш иато | 
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заШие, Боси. ГЕПи/зе, кататься по 
льду. Сло Юауй, Босн. ГКШах, (5, 
Кро. 2ЖНиек, Жму, Гекачек, Бог. 
Зику, Зику, скользск1Й, склизк И, слиз- 
131. Сло. лид, Юоиоах, Бог. ЗЧаии- 
пацй, поскользнуться, упасть на 
гладкомъ мЪетЪ, напр. на льду, Или 
съ гладкаго мфета, напр. со скамьи. 


и 


Примпчаще. Изъ сдфланныхъ указан 


гидно, что буква с ВЪ слов® сколь- 
зить есть прибавочнал, а не корен- 
ная; такая же прибавка сдЪлана въ 
словахъ: скопить и. смотрфть. Что 
касается слова слизюй, то оно опу- 
скомь буквы к отличается отъ на-. 
шего корня. 


СКОМА, с. неуп. (Пол.), оттуда: оско- 


мина, с. ж боль, чувствуемая въ зу- 
бахъ посл употреблевя очень ки- 
слыхъ плодовъ или питья. 


— ЛРуе. аскома, Винд. (копупа, о- 


пра, Раг. о"Копуша, Босн. оГкопипе, 
Пол. озкопипа, озкопиту, Церк. оско- 
мины, Бог. озкопиву, тозкоуи та, 1а5- 
Ко\ та, 1азкошка, ВЛуз. зуо(коБШу. 
Сн. Кра. (КошшайЙ, терпкий. 5. (ЛРус. 
и Бог.), Пол. зКотла, озкота, озКопиа, 
сильное желане сдЪлать или полу- 
чить что нибудь. 


—- СКОМаьть, гл. ср. обл. (Ряз.) жа- 


ловаться на мнимую бЪдность или на 
другое какое нибудь зло, ве возбу- 
ждая въ другихъ сожалЪн1я. 


— Церк. скомлЪти, о собакахъ: вор- 


чать; Пол. эко е, зкойе, ласкаясь 
визжать особымъ образомъ; Бог. $№о- 
т, зкоНи, лаять какъ лисица. 


СКОПИТЬ, гл. дЪ. посредствомъ от- 


рЪзаня извфстной части тфла ли- 
шить мужеской приреды или епособ- 
ности продолжать свой родъ. 


= Церк. скопити, Кро. хор, Корш, 


Винд. (КорШ, Кор, Далм. Гкорш, 
Серб. шкопити, Босн. эскорит, Раг. 
зскорНИ. — $. Пол. зкор!с, Бог. зКо- 
риа, Мор. ЗКориу, (ло, | Корй, Ходо+ 
стить барановъ. 




















| ВМолд. а скопй. Сн. Греч. хблта, 
рубить. 


СКОРБЬ, с. ж. книж. 4. печаль о 
потерянномъ благЪ, или по причинъ 
предетоящаго бЪдетвя; 9% бЪдетше, 
нещаслте. 

1. Церк. и Болг. скорбь; ©. (Церк.). 
$. а. Кро. [2кегЬ, Босн. зКегь, Кра. 
п Винд. [кегЬ, забота, хлопоты; 6. 
(Церк.) боль; в. (Церк.) мучеше. 

| Араб. кербь 1). 
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СКОРЫЙ, ая, ос, прил. 4. быстрый, 
прыткш; ©. посп "ышный, проворный. 

= 9. Церк. скорый, Пол. 5Когу. — $. 
а. Бог. зкогу, раннйй, преждевремен- 
ный; 6. Раг. [Когпи, недавний. — Сн. 
Бог. Кого, Сло. и ВДуз. Гкого, ско- 
ро, въ короткое время; Болг. и Серб. 
скоро, Сла Босн. и Раг. Кого, Кра. 
Гкоге], недавно; Кро. Гекого, Винд. 
Гкот1, вдругъ; (Бог. Сло. Сла. Кро. 
и ВЛуз.), чуть не, почти. 


СКОТЪ, с. м. 1. домашнее четверо- 
ногое животное, изъ котораго извле- 
кается какая НА выгода, таковы: 
корова, овца, и пр. ©. стадо; 5. стар. 
крупный рогатый скотъ. Въ ТатарЪхъ 
изомре все, и кони и скоти и овци. 
ИГР. ГУ, пр. 475. 

— 1. Церк. Болг. и ЛРус. скотъ, Серб. 
скот, Раг. зКооь Кро. 12Ко1, Пол. 5Ко', 
ВЛуз. Гкоь НЛуз. [#о®, Бог: зКоь * 
Кай, Боен. зКоце; 5. (Бог.). — 5. а. 
(Пол. стар.) одно изъ домашнихъ жи- 
вотныхъ; 6. (ЛРус.), дуракъ, невъжа 

"| Исл. (еби, лошадь. 


Примтьчаше. Встарину подъ словомъ 
скотз разумфлиеь деньги (ИГР. И, 
пр. 95 и 105.); но я опустилъ это 
значенше, потому что оно нетузем- 
ное, а переданное намъ Скандина- 
вами вмфстф съ самымъ назвашемъ, 
именно: Шв. зкай, Дат. [Каф сокро- 


5 Я 








вище; (Шв. и Дат.), Иел. зкаиг, по- 
дать; си. Гото. зКаИз, АСак. зсеаг, мо- 
нета; (АСак.), деньги, подать; (АСак.), 
НЪм. Берам, сокровище. И у насъ 
елово скот также означало подать, 
напр. начаша скотъ. ебирати отъ му- 
жа по 4 куны, отъ староетъ по 40 
гривенъ, а отъ бояръ по 48 гривенъ. 
(Тамъ же, пр. 16.); оть того казна пли 
общественная сокровищница называ- 
лась скотиицею. (Тамъ же, пр. 945, 
295, 465.) Сн. Исл. и Шв. 5каикага- 
тег, Дат. зкааттег и Нм. ЗсВа(и- 
Капипег. 


СИКРЕБУ, неопр. скресть, гл. дЪ. ка- 
кимъ нибудь острымъ орудтемъ, зуба- 
ми или когтями скоблить, отдЪлять 
что съ поверхности вещей. 

= Кра. {ШкгеМан, Винд. Ькеграц, Пол. 
$Кгорас, * -Кгарас, ВЛуз. в 
ЛРус. шкрабапь, Сло. Гитарае, Бог. 
5КгаБан, НЛуз. [сВКгара[сЬ, кгаБа[еВ, 
кГеБаКа(сЬ. — $. Укр. скрепты, чи- 
стить рыбу. 

|| Дат. [Кгабе, АСак. 5сгеорап, Англ. 
зсгаре, Шв. тара, Гол. (сЬгаБЪеп, 
[сВтаареп, Нфм. обл. [сВгарев. 


СКРЕЖЕТЬ, с. м. звукъ, происходя- 
ши оть трешя зубовъ объ зубы. 
= Церк. скрежетъ, Бог. $КГеВо\, стар. 
экгерер и 5КРеро!; — Укр. скрего- 
тать, ЛРус. скрагатаць, Болг. скарца, 
скрипфть зубами. — 5. а. Винд. [ВКег- 
чай, скриифть; 6. (Укр.) стрекотать 
какъ сорока. 


СКРИПЪТЬ, гл. ср. издавать звукь, 
подобный тому, какой мы сльшимъ, 
когда жестЫя вещи ломаются или 
трутся одна объ другую. 

— ЛРус. скрыпфць, Нол. Кгруртес, Бог. 
Е рён, 5кг]ран, 5Кгурай, Сло Гкм- 
раЁ, Винд. и Кра. [Бюмран, Босн. и 
Раг. зскмрай, Серб. шкрипити. — 
$. (Винд. Босн. и Раг.), Сло.Ё Кри, 
скрежетать (зубами). 

|| Мел. зКгара. 





СКУГОРИТЬ, гл. ср. прост. (Новг. и 
Твер.), скучая, испускать жалобные 
звуки. 

— Бог. зкагай. 


` 
СКУЛА, с. ж: 1. верхняя выпуклая 
часть щеки подъ глазомъ; %. часть 
корабельнаго носа. 
— ЛРуес. скула, вередъ, чирей; Кро. 
киа, струпъ, кора на ранЪ. 


у 

СЛАБЫЙ, ая, ое, прил. 4. не пмЪю- 
ий достаточныхь силъ въ сравненйх 
съ другими предметами подобнаго ро- 
да; © нетугоп. ненатянутый; 5. не 
крфикй, плохой, не пизюций надле- 
жащей доброты; 4. малый, незначи- 
тельный по своему дЪйств!ю. 

= 1. Бог. ЗаБу, Пол. $аБу, ВЛуз. [53а- 
Бу, НЛуз. ЛаЪ, Сло. 1эЪ, Серб. слаб, 
Сла. Босн. ий Раг. аБ, Кро. Га, 
Винд. и Кра. ГаБ; ®. (Бог. и Кро.), 
ЛРус. слабкй, Укр. слабкый; 5. (Бог. 
и Кро.); 4. (Бог. и Серб.). — 5. (Пол.), 
нездоровый, больной; Болг. слабость, 
болЪзнь. 

| 1. ВМолд. сла"; ®. Дат. Пар, Шв. Яарр, 
ВЪм. [сЫаЁ, слабкш; Дат. Паррез, 
быть безсильнымь; Исл. Пара, безъ 
силъ висЪть, обвиснуть. 


7 . 

СЛАДКИ, ая, ое, прил. 4. не им$- 
ющ въ себъ ни кислоты, ни горе- 
чи; прятный на вкусъ; 9. въ раз- 
ныхъ отношенлхъ: паятный`, напр. 
сонъ, иъзне. 

— 1. Церк. сладый, Сло. Пай, Бог. 
$1а4ку, Кро. а4ек, Винд. Па4ек, 
Кра. Па4ек, Падак, Паайь, Сла. Падак, 
Паак, Босн. $|а4ак, За, Раг. $а- 
Дак, Серб. сладик, Пол. зюак!, НЛуз. 
[|оаю, ЛРус. салодк!, Укр. солодкый, 
ВЛуз. [51сич. 5. (ВЛуз.) прЪеный; Люн. 
$1аЧе, солодъ; Болг. сладость, удо- 
вольетне. 

|| 1. Латьшш. за]4з, Дит. (а4лз, Санскр. 
сваду; — Вал, саад, солодъ. 


СЛАТЬ, н. шлю, гл. д. 1. приказы- 
вать кому идти куда; 9. отправаять 
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что къ кому или въ какое нибудь 
мъето. 

— 4. Церк. слати, н. слю, Серб. слати, 
н. шьем, Сла. Чай, Раг. Защ, н. 
зсв]]ешт, Бог. * $44, н. 5Н, Пол. Яаё, 
ВЛуз. [5Засй, н. [53За]а, Кро. и Дали. 
ро[#ая, Босн. роза, Винд. и Кра. 
роЙай, н. роет. 

1 
| Вал. ол, посланникъ. 


` 

СЛЕЗА, с. ж. чистая, свЪтлая, на 
вкусъ солоноватая влажноезь, исте- 
кающая изъ глазъ, большею частно, 
во время печали. 

— ПЦерк. слеза, Бог. $2а, зе, оба. 
81аха, стар. $а, ежа и ма, 
Сло. П2а, Люн. Заза, ВЛуз. ГзеИа, 
5уПа, Болг. салза, Кра. (05а, Винд. 
[оцта, [аза, Серб. суза, Сла. и Раг. 
5пха, Боен. зала, Кро. [хиза, Пол. ша, 


нДуз. Ма, 1айа, а(а, Га. 


СЛИВ), с. ж. назваше дерева: рга. 
пи$ 4отезиса: 

= ЛРус. слива, Пол. и Бог. $Нууа, Сло. 
[уа,-Винд. Шуа, Кро. и Далм. [#ха, 
Босн. и Раг. $Шуа, Укр. слыва, Серб. 
шъива, Сла. [№уа, НЛуз. [Агуа, 
]буа, ВЛуз. (ета, До\уКа, Люн. 
ЗДегууеп]а. 

| Лат. Пума, Сам. [Шууа, Венг. зиуа. 


СЛИНА, прост. слюна, с. ж. влаж 
ность чистая, прозрачная, солонова- 
тая, истекающая изо рта. 

— Церк. слина, Пол. и Бог. зПпа, НЛуз. 
и Кро. (Ноа, Сло. Винд. Кра. и Сла. 
Шроа, Босн. и Раг. (Шппа, Серб сли- 
не, ВЛуз. БЦепе, ЛРус. слюна. 


Слой, с. м. 1. продолговатый рядъ 
какого нибудь вещества, лежаний на 
плоскости; ©. о землЪ: кряжъ различ- 
ной толстоты. 

== 4. Бог. и Мор. аз. — $. а. ЛРус. 
слой, Пол. $6у, (Бог.), жилы въ де- 
ревЪ; 6. Бог. 05, еб, жнаы въ 
камиЪ; в. Бог. ие, угзубаеше, впа- 
дина въ скалЪ паи въ земяЪ. 



































58 — 


Примтьчаще. Слово слой, судя по ‘его 
составу, можно произвесть отъ кор- 
ня лить, какъь бой отъ ‘бить, гной 
отъ гнить; но значеня его ни мало 
не указываютъ на этотъ корень; по- 
сему оно осталось на мЪетЪ корня. 


СЛОНИтЬ, гл. неуп. (Винд.), оттуда: 
прислонить, гл. дЪ. приставить, при- 
переть къ чему стоймя. 

-Е Слонъ. 

— Серб. прислёнити, Босн. р оп, 
Далм. ргИ Йоп, Кро. ре апуаи, 
Винд. и Кра. Пою, регЙов!.— Сн. 
Кра. Иопей, налегать; паЙап]ай [е, 
* Пава {е, опираться на что. 


Примтчаше. Въ РейФовомъь ЛексиконЪ 
речене слон» занимаетъ мЪето 0с0- 
баго корня, а глаголъ слонить при- 
численъ къ корню солнце; а я раз- 
личаю въ этомъ глагол два значе- 
н1я: одно, по которому онъ дЪйстви- 
тельно относится къ показанному кор- 
ню, и другое, по которому онъ, со- 
отвЪтетвул глаголу переть, самъ со- 
ставляетъ особый корень. Эта соот- 
вътственность подтверждается про- 
изводными словами того и другаго 
корня, напр. Винд. Попа == перила, 
Кро. пазот зе == опереться. — 
Что касается речен1я слон, то от- 
нося оное къ нашему корню, я имфлъ 
въ виду извъстное зам чаше, что это 
животное спитъ, прислонясь къ дере- 


ву. 


‚т 

СЛОТА, * слоть, с. ж. дождь вмфетЪ 
съ енфгомъ. Потомъ студено и мокро 
слоть съ морозомъ. ИГР. УТ; пр. 629, 
(подъ 4485 годомъ). 

= Бог. Ча, Пол. за, Укр. слёта. 

| Н5м. ЗсЫо{5е, крупа, родъ мелкаго 
града. 


СЛУТЬ, в. слую, неуп. (Серб. и др 
въ сложномъ видЪ); оттуда происхо- 
ДИТЪ ©4050: 


-+- СЛУга, с. м. 4. человъкь крЪпоет- 


ной или вольный, соглашающйся за 
опредфленную плату жить у друга- 
го для н$фкоторыхъ домашнихъ ра- 
ботъ; ®. готовый кь услугамъ. 

= 1. Церк. и Болг. слуга, Серб. слуга, 
Сла. Босн. и Раг. пса, Кро. Газа, 
Кра и Винд. Паза, Пол. $$аса, Сло. 
Пара, Бог. аа, Заара. Сн. Серб. 
пословати, н. послу]ем, Сла. роПоуай, 
н. ро[а]ет, Кро. розауац, н. роз а- 
]ет, `работать; (Кро.), служить; от- 
туда: Кро. розхе!, Босн. роза], Серб. 
посао, род. посла, Сла. ро[ло, Раг. 
роз2ао, р. роза, дЪло, занят1е; Серб. 
стар. пословач, работникъ; Кра. ро- 
[е], Винд. ро{е! и ро[еп, служитель. 


| Вал. саг, Лит. аоз, Венг. [20] 
и 20]6а. 


Примтъчаще. Въ Рейфовомъ „Лексикон% 


корень слуть не помфщенъ, а его 
мЪфсто занимаетъ речеше слуга. Изъ 
нарфчй  Сербекаго и Кроатскаго 
можно заключать, что этотъ корень 
означалъ: работать, трудиться. Та- 
кимь образомъь слово слуга будетъ 
находиться въ соотвЪтетвенности 
какъ съ словомъ рабь, котораго глав- 
ная обязанность состоитъ въ работть, 
такъ и съ Исландекимъ словомъ бп- 
пиовг, рабъ, происходящимъ отъ бпо, 
трудъ, работа. 


СЛЫТЬ, н. слыву, га. ср. 1. быть 


извЪетнымъ; %. почитаться, быть при- 
знаваему какимъ нибудь; 5.называтьсл. 


-Е Слово, слава, слухъ. 


— © и 5. Бог. Яааи, н. Чит и Зоууц. 

|| Лит. РАбуши, прославлять; (216, 
Сам. Гдомё, Латыш. з]аууа, слава. 
Санскр. сру, слышать. 


—= СЛУхь, с.м. 1. одно изъ пяти внЪш- 


нихъ чувствъ, которое состоитъ въ 
ощущени звуковь посредствомъ уха; 
©. молва, вЪсти. 

— 4. Пол. ЗаеЬ, Бог. ТасЪ, Сло* ШасЪ, 
Босн. за, Раг. $аЪ, $НЪ, Далм. 5210, 
», Винд. роЙав, Мор, есь; 8. 
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Церк. и ЛРус. слухъ, (Бог. и Пол.), 
Винд. (ШЬ. — 6. а. (Пол. и Бог.), 
ухо; Пол. Часву, Бог. зисву, Мор. 
мМесВу, уши у животныхъ и звЪрей; 
6. Сло. Нас, виски; в. Пол. зфасЬ, 
Бог. ЧасЬ, внихане, слушане; г. 
(Церк.), обстоятельства, о которыхъ 
слышали пали узнали посредствомъ 
слуха; д. (Пол. и Бог.), звукъ. 


Прилльчаще. Речеше слух, занимающее 
въ РейФовомъ ЛексиконЪ мЪфето осо- 
баго корнл, отнесено мною къ корню 
слышь, который совершенно соотвЪт- 
ствуетъ Греческому слову ахоуыт и 
Латинскому ачдше, а потому вЪро- 
ятно, что и онъ означалъ: быть слы- 
шиму. Эта догадка подтверждается 
сафдующими примЪфрами: = ахоуее, 
Беве ацай, онъ извЪетенъ (слыветъ) 
съ хорошей стороны; 209766 ажое, 
онъ почитается (слыветъ) добрымъ; 
аи415И гех её рег, ты названъ (слы- 
вешь) паремъ и отцемъ. Даже про- 
изводныя реченйя другаго 
слова представляютъ подобную со- 
образность, напр. Греч. &хозиа и 
Лат. аад о = 


того и 


слухъ, т. е. молва. 
которыя составля- 


ють разность между речешемъ слух 


Буквы у ны, 


и корнемь слыть, часто зам$няются 
одна другою; такая замфна, по раз- 
лично нарфчш, допущена и въ раз- 
сматриваемыхьъ словахъ, именно: мы 
говоримъ: слыву, а Богемцы — 515; 
въ большей части нарЪий говорит- 
ся: слух5, а въ Рагузскомъ и Дал- 
матскомъ: 5! , равнымъ образомъ и 
у насъ въ простонародьи — слыхе. 
Наконецъ считаю неизлишнимъ за- 
мътить, что реченя: слава и слово, 
происходящёя отъ одного корня, имЪ- 
ли нЪкогда одинакое значен1е; о. семъ 
можно заключать изъ ихъ производ- 
ныхь словъ; такъ стар. словитв 0- 
зиачало тоже, что славить (ИГР. Ш, 


пр. 419.), и словый употреблялось 
выфето славный, напр. воевода Титъ, 
словый мужествомъ на ратехъ и на 
ловЪхъ. (Тамъ же, ГУ, пр. 175.) 


СЛЪДЪ, с. м. 1. знакъ ногъ, остав- 


ииися на землЪ посль прошедшаго 
по ней человЪка или животнаго, так- 
же впечатльше тЪла, влеченнаго по 
какой нибудь поверхности; 2. знакъ 
пли признакъ, по которому можно 
заключать о прошедшемъ были че- 
го нибудь; 5. ступня поги; ‚А. прост. 


побудительная причина, новодъ къ 
чему. 


= 4. Церк. и ЛРус. слЪдъ, Кро. е4, 


Винд. Пед, Ше4, Кра. Це4, Бог. Че4, 
ВЛуз. [5Це4, НЛуз. Ава, Укр. слидъ, 
Пол. 52а, $[а4; ©. (Пол. ЛРус. и Укр.). 
$. а. (Пол.), у столарей и нлотни- 
ковъ: черта, которая дЪлается на де- 
рев посредствомъ снурка; натерта- 
го мъломъ; б. Пол. э2а4, родъ м5ры 
полей; в. Винд. (Нед, падучая болЪзнь. ‹ 
| 1 Латышт. * зееде. — Исл. П164ь, 


тропинка; все то, что тащитея за 
кораблемъ. 


> 
СЛЬПОй, ал, ое. прил. 1. не имфю- 
ний или лишенрый чувства зря; 


©. неразборчивый, нечеткй; 5. не- 
просвфщенный, не учивиийся, без- 
грамотный; 4. безрасудный. 


— 4. Перк. и Болг. слЪпый, Бог. &е- 


ру, Сло. Перь Пол. &еру, Вуз. [Зе- 
ру; Серб. слеп и слщен, Раг. Пер, 
Кро. Мер, Кра. Пер, Винд. Шер, 
Пер, Сла. и Босн. $]ер, $Ир, Далм. 
52 йр, Укр. слишй, ЛРус сляпый. 

|| Латыш. евро, Сам. Веры, Лит. 
Пёри, скрывать; оттуда: Сам. Фариз, 
тайный. 


СМЕРДЬЪТЬ, гл. ср: испускать отъ 


себя вонь или дурной занахъ. 


— Церк, смердфти, Кро. [2тег4еи, Кра. 


и Винд. Йтегдей, Серб. смрдети, 
сирбети, смрдити, Бог. зтга&и, Со. 
{плга’еЁ, Сла. этег@1ы, Босн. этега, 
зшагани, этгмаийи, Раг. зтага]ей,. 
Пол. зимег4адес, ВЛуз. бтегаст, 
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ЛРус. смярдзЪць, НЛуз.  [упаегйа(сЪ. 
| Лит. Пигаеы, Латыш. пойАаеБе. 


; 

СМОКВА, с. ж. плодъ дерева: Ясиз 
сагтса. 

= Церк. и Серб. смоква, Сла. Босн.. к 
Раг. зтокуа, Кро. и Далм. 52оКуа, 
Кра. Пока, Бог. нов. этоКуа, Болг. 
смокиня. — $. Со. обл. бпокуиса, зе- 
мляника. 


7 
|| ВМолд. смокинъ, Готе. зтакКа. 


^ 

СМОЛА, с. ж. древесный сокъ, ко- 
торый на воздухЪ дЪлается густымъ, 
не распускается въ водЪ и удобно 
горитъ. ^ 

= Церк. смола, Серб. смбла, Босн. и 
Бог. зто|а, зти]а, Кро. (лто]а, Кра. и 
Винд. {шо]а, Пол. это3а, ВЛуз. {ЗтоЗа, 
НЛуз. (2то]а, ЛРус. смалА, Люн. зтеа. 
$.а. (Боен.) Раг. зто!а, древесный клей; 
6. Бог. зто]!а, испражнеше новоро- 
жденнаго животнаго и человЪка; в. 
(Пол.) нечистоплотный. 


| ВМолд. с модаъ. -— $. Лит. тай, 
деготь. 


СМОРКАТЬ, гл. дЪ. извергать изъ 
носу мокроту. 

-- Смерчь 

— ЛРус. смаркаць, Пол. зтагкас, Раг. 
зстагкоай, Винд. и Кра. ГтегКай, 
Бог. зтгкаН. — 6. Сло. [птКаф, втя- 
гивать ноздрями, напр. табакъ. 


Примтчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
слово смерч5, считаясь иноязычнымъ 
занимаеть мЪ%ето особаго корня; но 
объ отношени этого слова къ наше- 


му корню можно заключать по про- 
исхождению его сослова сикавици отъ 
корня сикать, который въ Морав- 
скомъ нарфчш также означаетъ смор- 
нать. Притомъ въ СловЪ о Полку 
ИгоревЪ (стр. 58.) употреблено сло- 
во сморк5 пли сморць вмъето смерчъ, 
именно: прысну море полунощи, идуть 
сморци мглами. 


СМОТРЬть, гл. ер. 4. на кого или 
на что: глядЪть, устремить глаза; ©. 
за кЪмъ или за чЪмъ: примфчать, 
пмЪфть надзоръ; 5. кого, чего: искать 
глазами; 4. что: перебирать глазами. 

— 1 Серб. смотрити и мотрити, Сло. 
(пой; ®. Церк. сматряти, Сла. то- 
очи. 5. Перк. смотряти, видЪть что. 


Примтьчаше. Въ иЪкоторыхъ губерн!- 


яхъ простой народъ говоритъ мо- 
трЪфть вм. смотрЪть. Это подаетъ по- 
водъ заключать, что въ нашемъ сло- 
вЪ первая буква не можетъ считать- 
ся корневою. (См. прим чан1е къ кор- 
ню скользить). 


СМБТЬ, гл. ср. 1. имьть неробкй 


духъ; 9. рЪшаться на что, отважи- 
ватьсл. . 


— Серб. смети, смети, Сла. зацен, 


Раг. эт]еш, Кро. запей, Випд. и 
Кра. Гтен, ЛРус. смць, Пол. зпиес, 
ВЛуз. [5т]есй, НЛуз. [зтеЬ, Укр. 
смиты, Бог. зай, Сло. Пий, Далм. 
зпии, Босн. зтиы. 


СМЪЬЯться, гл. вр. 1. выказывать 


удовольствие особыми звуками; ®. надъ 
кфмъ или надъ чЪмъ: издЪватъся; 5. 
чему: не уважать, презирать, не бо- 
яться. 


= 1. Церк. смфятися, Серб. смё&атисе, 


сми]атисе, Кро. зате]айзие, Кра. и 
Винд. Гте]ай {е, ЛРус. смъяцца, Укр. 
слиятыся, Сла. Босн. и Раг. зас, 
Бог. утай 5е, Сло. [ша [и, ВЛуз. 
[5туесй {[50, Пол. 5пиас че, НДуз. [зе 
{5таЁБ. з 

|| Санекр. сми, емфятьея и презирать. 


СМЯГНУТЬ, гл. неуп. (Бог.), отту- 


да: пересмягнуть,. гл. ср. о губахъ: 
отъ вЪтра или отъ стужи сдЪфлать- 
ся жесткими, заскорблыми. 


— Бог. реезтафтааи, слишкомъ высох- 


нуть; этабпааи, сохнуть отъ жару; 
жарить; Укр. слежить, жарить въ 
маслЪ; смажный, засохиий отъ жару. 
Бог. зтафа, этава и $тара, знакъ 
прижженя на тЪаЪ или на платьъ; 





запахл, отъ горфлыхъ вещей. ЛРус. 
смага, сухость во рту, происходящая 
отъ сильнаго внутренняго жару. 


Примтчаше. Речеше смага встрЪчает- 
ся въ СловЪ о Полку ПгоревЪ, имен- 
но: кликнуша Карна и Жля (вожди 
Половеце), поскочиста по Русской 
земли, смагу мычючи въ пламян% ро- 
3%. (Стр. 44.) Первые издатели сего 
памлтника нашей письменпости при- 
писывали слову смага понял1е о эжа- 
эсдть; по догадкЪ Грамматина, это- 
му слову прилично значене: жаръ, 
мученье отъ жару, а по мнЪн!ю 
1Онгмана. оно означаетъ: пожаръ, 
огонь. По послфднему значению оно 
имъетъ сродство съ значешемъ ста- 
риннаго слова смаговница, пищаль 
или родъ огнеетрфльнаго оружия. Сн. 


ре й 
Пол. 5пизозушеса. 


СНАДЪ, с. м. неуп. (Бог.), оттуда: 

-- СНАсть, с. ж. приборъ, збруя, ена- 
рядъ. 

— Пол. * зпазс, ЛРуе. енаець. — Сн. 
Бог. зпа4, легкость, готовность; зпа4- 
пу, Пол. зпа@ву, легюй, удобный; 
(Бог. и Пол.), наклонный къ чему; 
сиособный; ВЛуз. [зпадпу, незначи- 
тельный, маловажный. 


СНИЦА п шница, с. ж. два бруса, 
между которыми вкладывается ды- 
шло. 

= Бог. зт!се, збКа, этисе (мн.) и зт!С- 
Ку; ВЛуз. Ймса, НЛуз. баше, Йшше, 
Пол. зжисе. 


СНОПТЪ, с. м. связка снятыхъ съ кор- 
ня хлЪбныхъ растенш, составленная 
изъ нЪсколькихъ горстей. 

— Церк. Болг. и ЛРус. снопъ, Серб. 
сноп, Сла. Босн. Раг. Пол. и Бог. 
зпор, Кро. 52лор, Винд. Кра. и Сло. 
Гор, ВЛуз. [5пор, НЛуз. ор, Люн. 
зшр, Укр. снипъ. 

| Вал. сноп. 
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СНУТО, пеопр. сновать, гл. дЪ. на 
ткальномъ станкЪ растягивать нити 
для составленя ткани. 

— ЛРус. сную, снаваць, Пол. зише, 
5пиб и зпо\уас, Серб. снуфем, снова- 
ти, Босн зпоуац, Раг. зпоуа!, Кро, 
залидет, зипоуай, Кра. Гпа]ет, (0- 
уай, Винд. [поуай, [пауаН, Бог. зпа 
51, зпаци и зпоуат, зпозтай. — $. 
а. (ЛРус.), часто ходить туда и сю-— 
да; 6. (Пол. Кро. и Бог.), замьшилять 
что нибудь, особ. недоброе. 

| Иел. зпаа, Ив. зпма, Дат, пое, су- 
чить. 


СНЫМЬ и снить, с. ж. названйе ра- 
стешя: аезоро4иит ро4азтама. 

= Бог. заб назвавше растенШ: ааес!- 

ваШ; Боси. 


Фиат и гЫпаз$ спа 
пи, рожь. 


СНИЪБГТЪ, с. м. замерзпйе пары, пада- 
юще на землю въ видЪ клочковъ. 
— ПЦерк. и ЛРус. снЪгъ, Болг. енфгъ 
п снягъ, Серб. снег и снег, Раг. 
зп]еб, Кро. 57пез, Винд. Пес, (пес, 
Кра. пес, Пол. щез, ВЛуз. [зюзеЪ, 
Бог. зп], зпйБ, эВ, стар. зоцеь и 
эшер, НЛуз. пё, (зще, Мор. и Сло. 
ПаЬ. — $. Бог. з, сливки, еби- 
тыя вмфетЪ съ личнымь бЪлкомъ. 
|| Латыш. зпеесз, Лит. Гаёраз, НЪм. 
бсвпее, Сак. др. зпео, Гото. па!ууз, 
АСак. зпа\у, пап, Англ. полу, Гол. 
зпее, зпеиуу, Шв. зпб, Дат. [пее, Исл. 

зтйаг, зп1ог, зпаег, Норв. зе, 

= СНИГирь, с. м. назваше птицы: 1о- 
ха руггЬща. 

= НЛуз. оёс]а. — $. а. Пол. зшези- 
За, Бог. эоёБще, зпёВаЩЖа, етЪенха 
хиуа[з, или ааа4а Ыета|з, оп.; 6. 
(Пол.), 1агориз ВаБаНпо, Кет. 

|| 5. а. Лит. (аёзаа, Нфи. ЗсЪпеехосе], 
Шв. зпбура. — Сам. Пмесапа, с%- 
рый дроздъ. 


Прилмтьчане. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово снигирь, считаясь иноязычнымъ, 
занимаеть мЪфсто особаго корнл; но 


отношене этого слова кь корню 












































ентьг5 доказывается какъ тЪмъ, что 
снигирь. съ появленемъ снфга при- 
сады, 
названемъ самой птицы, какое она 


детаеть въ наши такъ и 


имфетъ въ Нижне-Лузацкомъ нар%- 
чи. 


СОБОЛЬ, с. м. назван!е зврка: тиз- 
4е]а дБеНла, 

— Пол. и Бог. зоро|, Сло. ГоЪо|. 

| в. п Дат. зоре, Ест. о, Нм. 
7оБе], Венг. 2оЪе], Лит. ГАБааз, Сам. 
(аБа]а5, Латыш. 2аЪЪе|5, Гол. заБе], 
Англ. заЫе, Исл. за#а! и зауаН. — 
$. Вал. озбл, кроть. °“ 


` 

СОВА, с. ж. 
аа. 

— Церк. сова, Серб. сова, Босн. и Раг. 
зоуа, Кро. $2оуа, Кра. и Винд. [оуа, 
Пол. зоужа, ВЛуз. (50а, НЛуз. [2оута, 
Бог. зо\уа и зауа, Сло. [оуа, ЛРус. 
сава. 


назван!е птицы: $1х 


у 
СОКОЛЪ, с. н. назваве птицы: #а1- 
со сени. 
— Пол. зоКо$, Бог. Мор. и Сла. зоКо|, 
Сло. [око], Кро. и Дадм. 52оКо], Босн. 


50Ко]!, зоКо, ЛРус. сакблъ, Серб. со- 
ко, род. сокола, Раг. 5оКо, род. 5оКо- 
Ла. 

|| Лит. ‘аКа!аз, Сам. [аКаЗаз, Перс. сон- 
коръ !). 


СОЁЪ, с. м. 4. влажность, содержа- 
щаяея въ тфлахъ животныхъ и про- 
израстеняхъ; 9. мягк слой дерева, 
находянийся подъ корою, превраша- 
юшйся потомъ въ болонь; 5. клей- 
кое, масленое и пвфтомъ бЪлое ве- 
щество, извлеченное изъ сЪмянЪъ или 
ядеръ посредствомъ тренйя съ водою; 
д. обл. (Псков.), дубовый уваръ на 
кожевенныхъ заводахъ; 5. окалина, 
огарки, части, превращенныя въ сте- 
кло при плавлеши рудъ и ковк® ме- 
талловъ; 6. у каменщиковъ: извест- 


') „. й 


ка, разведенная на сти здашя для 
буту. 

-- Сочевица или чечевица. 

= 4. ЛРус. сокъ, Пол. и Босн. зоК, 
Раг. зоок, Кро. зхок, Винд. ГоКк, [аК. 

$. а. Серб. сок, сокъ изъ сыра; 6. 
Кра. Гок, жижа; в. ВЛуз. [5ок, чече- 
випа; г. (Серб.) родъ подати, состо- 
явшей въ овощахъ; д. Сло. (ок, одна 
сторона подкладки. 

| Лат. зассиз, Ит. 5ассо, Фр. зас, Лит. 

(ооКа, Сам. ГапКа. — $. Сам. Гакау, 

Лит. [аККа!, смола 

-- СЯКвуть, гл. ср. о вод и дру- 
гихь жидкостяхъ: сочась или мало 
помалу вытекая, постепенно умень- 
шаться. 

Бог. з&Крацй, зака, Пол. яекпас, 
макпас. — $. а. (Пол.), Сло. [Акра 
и “ГАКаЕ, Укр. сякать, сморкать, Сн. 
Пол. * яаоу4оза мефаа, вблиа, ис- 
пускающая изъ себя влажность. — 
4. Бог. ргозакпайй, ргозёкай, Пол. 
реемакоас, ргаемакас, * ргземекас, 
просякнуть, просякать, т. е. прохо- 
дить сквозь что (о влажности); 
Церк. изсякнути, Бог. ууузаКпаци и 
утузасЬпаий , муз&кац и ззузаеван, 
Пол. зузакпас, высочиться, истечь 
каплями. $. а Под. уузакас, испу- 
скать изъ себя влажность; б. Пол. 
ууяекас и уумекпас , уузакас и 
зузакпас, Далм. Урекоай, Кро. и- 
ректа" по{, Раг. а5екпай, и[зекпц- 
{5е, Серб. усбкнути, Винд. уГекпит, 
15у[екой!, учпуеКиШ, высморкнуть; 
в. (Серб.), Кро. иМеки зи [уесЪе, 
снять со свфчи; г. Бог. ууузакпаци, 
уузаКай, вылить, выливать. — $5. 
Пол. узакпас, ззакас, Бог. узаКпаи- 
я, хузакаи, о вод: вбираться во что, 
напр. въ губку, въ дерево. — 65. 
(Бог.), окропить. АД. Сло. оПаКаие, 
Бог. озйкпацй, озакац, Пол. омаквас, 
озакае, Мор. оз\кпааН, постепенно 
дфлаться менфе влажнымъ, т. е. об- 
сыхать. 

| Латыш. ПКЕ, Нм. Пекего, Переги. 
Сн. 4. Нм. ЧагсЬПекего; 9. Нм. 
БегацзПекего, Лит. паек; 5. Нфы. 
етЙекеги. 





‚ римтьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
глаголь слкиуть, занимая мЪето 0осо- 
баго корня, имфеть значеше: сох- 
путь, высыхать (збеВег, зе Чеззёстег, 
1аг`). Тоже значене показано въ 
Словар® Соколова съ прибавлешемъ 
примфра: вода слкнетъ; межлу тЪмъ 
какъ не вода сохнетъ, а мокрыя ве- 
щи, которыя постепенно теряютъ 
влажность; въ противномь случаЪ 
слфдовало бы допустить въ предета- 
вленномъ примЪрф соединеше про- 
тиволожныхь понятиё воды и сухо- 
сти. Впрочемь такая несообразность 
можетъ существовать только въ Сло- 
варяхъ, а въ природ вода всегда 
мокра. Посему я считаю излишнимъ 
входить въ дальнЪйния объяснения; 
сдфланныя выше указашя изъ лру- 
гихъ нарЪй достаточны къ тому, 
чтобъ открыть неправильность зна- 
ченя, приписаннаго слову слкнуть. 
Что касается отношеня этого сло- 
ва къ корню сок5, то измфнене бу- 
квы о на л не можетъ тому препят- 
ствовать; примфрами смфны одной дру 
гото служатъ слова: лягу и лоэюитьсл, 
№м03г5 И Ммязга, топор5 и тяпать. 


СОЛНЦЕ, с. ср. дневное небесное 
свЪтило. 


= Церк. солнце, Кра. Гопте, Винд. [оп- 
те, ипте, ЛРус. сонца, Укр. сбнечко, 
Пол. зюпсе, * зюше, ВЛуз. [530п?о, 
Сло. Иппсе, Маоко, Бог. лисе, Мор. 
$|аосе, (и только въ одномъ выраже 
ни) ЯЧиапо, НЛуз. (020, убого, 
Серб. сунце, Сла. заосе, Босн. зип- 
се, Раг. зап2е, Кро. 5240сте, Болг. 
еланце. 


|| Лат. Исп. и Шо. 501, Ит. зе, Фр. 
з0]еЙ, Дат. о, Лит. (@щё, Сам. 
заще, Латыш. зае, НЪм. боппе, Дат. 
топ, Готе. заошо, АСак. зиппа, Анг. 
зип. 
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-- СЛОНить. гл. неуп. (Пол. и Бог.), 
оттуда: заслонйть, заслонять и за- 
сланивать, гл. дЪ. закрывать или за- 
етановлять одинъ предметъ другимъ 
джл того, чтобъ не быль виденъ, или 
чтобъ не былъ полымъ. 

— Пол. хазфот!6 , хазфашае; — (Пол.), 
Бог. хаотни, или тафотий и ас) &- 
пёй, Кро. 2э№апузи, преграждать 
свфть, затемиять. — Пол. * ют, 
закрывать что отъ солнца; Зое 
зе, выставить себя на солнце; Бог. 
оп, елть какъ солнце. 





Примтчаше. Выше мы видЪли гла- 
голъ слонить въ зваши корня, а 
здфеь опъ представллетея какъ сло- 
во, происшедшее отъ корня солнце; 
въ томъ и другомъ звашйш онъ, самъ 
по себъ, у насъ неупотребителенъ, 
но въ предложномь видЪ мы имфемъ 
слова: заслонить, отслонить И раз. 
слонить; въ ихъ образован1и выказы- 
вается свойство тЪхъ нарфя, въ 
которыхъ говорится слонце вмЪето 
солнце; Посему полагать можно, что 
представленныя выше слова перешли 
къ намь изъ какого нибудь загранич- 
наго нарЪч1я. Впрочемъ это не мЪ- 
шаетъ имъ быть и у насъ туземными: 
все Славянское намъ не чуждо. 


СО.ЛЬ, с. х. 1. вещество твердое, су- 
хое, удоборастираемое, распускаю- 
щееся въ водЪф и имфющее вкусъ ос- 
трый; 9. вещество, добываемое на 
морскихъ берегахъ, изъ соленыхъ ко- 
лодезей и озеръ по испарени воды, 
пли въ извфстныхь земляхъ; 5. ос- 
трое слово. 

= ©. Церк. Болг. и ЛРус. воль, Кро. 
520], Кра. Го!, Винд. [01, Гоа, ВЛуз. 
[50], НЛуз. [#0], Сла. $01, Раг. 5001 и 
500, род. зо, Сло. (61, Бог. зщ, Пол. 
56!, Серб. со, род. соли, Укр. силь. 

| 2. Ест. [00], Фин. аа, Венг. 56, 
Лат. и Исп. 5а\, Ит. зе, Готе. Исл. 
Шв. Дат. и Англ. зан, Нм. бай, 
Латыш. (215, Фр. 51. 


























-— 6% 


СОМЪ, ес. м. назваше рыбы: ага 
#1ат5. 

— ЛРус. сомъ, Серб. сом, Винд. Гот, 
Пол. и Бог. эдила. $. Бог. * 50т, КИТЪ. 

|| Латыш. Г[аиз, Лит. мАшаз, Сам, 52а- 
1та$. 


СОПЪТЬ п сапфть, гл. ср. 4. дыша 
ноздрями, производить нЪкоторый 
глухой шумъ; ®. о жидкихъ тфлахъ 
и объ огнЪ: съ стремлевемъ прохо- 
дя сквозь узкое мЪето ‚ производить 
шумъ; 5. стар. соптьть, играть на 
свирЪли. 

— 4. Раг. зори, Укр. сопты, Кра. (ор- 
[ы, Бог. зори, зорЁёН и зарай, ЛРуе. 
сапфць, Пол. зарас, Винд. (ар. 

|| Сам. зартеа, свир%ль. 


СОРОКА, с. ж. 1. назване птицы: 
согуиз реа; 9%. прост. головной уборъ 
у поселянокъ, дЪлаемый изъ холста 
и выпшваемый разноцвЪтнымь гару- 
сомъ пли нитками; 5. сорочка = ру- 
башка. 

-{- Стрекотать. 

— 4. Укр. сорока, ЛРус. сарока, Пол. 
згока, * эгава, ВЛуз. [5гока, НЛуз. 
тока, Винд. и Кра. [гаКа, Кро. 52га- 
Ка, Бог. эттака, Сло. [гаКа, Серб. ввра- 
ка, шврака, Сла. зугака, Босн. и Раг. 
зугаККа, Люн. з\убгко; 5. Церк. ера- 
чипа, Винд. эгама, эта та, Кра. эга]- 
та, эгаеега, Бог. * эгасе. — $. 
Винд. [гака, побрякушка. 

|| 4. Санскр. саранга, Перс. сарукь, ) 
уменьш. отъ сарз, 2) Лит. [агка, 
Венг. (хагка; 5. Шв. и Дат. загк, 
женская рубашка; Иел. зегЕг, рубаш- 
ка и плащь; Ест. ГАгк, рубашка и 
халатъ. 


Примпчаще. Въ Рейъовомь ЛексиконЪ 
слова: сорока и стрекотать, счита- 
ясь иноязычными, завимаютъ иъета 
особыхъ корней. Буква т могла быть 
вставлена въ послфднемъ изъ нихъ, 


о Ре ”) о 


какъ это сдфлано въ самомъ названии 
сороки у Богемцевъ. 


СОСАТЬ, н. сосу, гл. дЪ. губами втя- 


гивать въ себя какой нибудь сокь 
или жидкость. 


— Церк. ссати, н. ссу, ЛРус. ссаць, 


н. ссу, Бог. $5АН, н. 55а01, 5зат и 
55, Винд и Кра. [(еай, Серб. сйса- 
ти (отъ сйса, титька), Сла. аи, 
Раг. 5Цзай, Босн. 555ай, 5азпаи, 
Далм. зтазили, Кро. зхезходи. 


7 
СОСНА, с. ж. назване дерева: раз 


зууеЙач5. 


— Церк. и ЛРус. сосна, Укр. сосна, 


Пол. и Бог $05па. 


в] Ра . 
СО'ТЪ, употребительнъе соты, с. м. 


мн. пластъ пчелиныхъ ячеекъ, ко- 
торыя наполнены медомъ. 


—= ЛРус. соты, Церк. сотове, Кра. Га 


Гапо\фе, Винд. Гаь Серб. саБе и сат, 
Раг. за, Кро. $24. 


` 
СОХО, с. х. 1. оруде съ желузными 


рЪзцами, которымъ пашутъ землю; 
©. обл. (Астрах.), колъ, у котора- 
го на верхнемъ концу развалились 
двЪ вЪФтви; 5. стар. полевой уча- 
стокъ, который состолль изъ 800 
четвертей доброй земли, изъ 1900 
средней, а изъ 1800 — худой. Улож. 
ХХГ 97. — 4. стар. мБра пахотной 
земли, которая обработывалась въ 
одинъ день тремя человфками на 
трехъ лошадяхъ. ИГР. \У, пр. 985. 
СоФ. Врем. П, 194. — 5. стар. окладъ 
податей по мЪрЪ пахотпой земли. 
Судеби. 159. 

— 4. Нол. зосБа, ЛРус. саха; 9. (Пол.), 
Бог. зосЪа, 505Ка, Сло. ГосВа, ГоЁка, 
Босн. и Раг. зоВа, Кро. зхоВа; 5. 
(Пол.), извЪетналя м%фра, пахотной зе- 
мли. — $. а. Бог. зосва, руколтка у 
плуга; 6. (Бог.), жердь, шестъ; в 
(Бог.), колъ; г. (Бог.), стержень 
столпа; д. (Бог.), столиъ, особенно 
съ какимъ нибудь изображен!емъ; е. 
(Бог.), изображене чего или кого, 





начертанное или вылитое; ж. Пол. * 
зосву, Кро. и Далм. зхове, виеъ- 
лица. 

| Лаг. ср. зоссаз, Фр. з0с, НЪи бесВ, 
сошникъ. 
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СОЯ п уменьш. сойка, с. ж. назваше 
птицы: согуи5 о1ао4ог1ае. 

— Мор. $0се, Бог. зоска, Сло. [обКа, 
Под. зоуКа, Серб. софка. 


СПАТЬ, н. снлю, гл. ср. находиться 
въ естественномъ состоянйт бездЪИ- 
стыя, и чрезъ то доставлять от- 
дыхь утружденнымь чувственнымъ 
орудлямъ и душевнымъ силамъ. 

-- Сояъ. 

—= Церк. и Боле. % спати, Кро з2рай, 
Боси. и Раг. зраш, Кра. Грац, Винд. 
Гран, Градай, Сло. ГраЁ, Укр. спаты, 
ЛРус. спаць, Пол. зрас, ВЛуз. Грас, 
НЛуз. Гра, Бог. зрай, зрамаи, 
Серб. спавати, Сла. зрауай, Люн. за- 
роо! (прош. вр.). 

| Санскр. свап5; — Лат зорте, Фр. 
а5зоприг, усыплять; Лит. Ярпаз, Ла- 
тыш. зар!$, сонъ. 


/ > 

СПОРЫЙ, ал, ое, прил. въ сравне- 
ни съ другимь чЪмъ того же каче- 
ства болЪе выгодный, употребляемый 
въ большее продолжеше времени. 

= ЛРус. спорый, Пол. рогу, Бог. зро- 
гу, Серб. спор. — $. а. (Бог.), Раг. 
урог, зрого, Кро. 52рогеп, бережаи- 
вый; б. Винд. Грогп, отвратительный. 

| Лит. Грагаз, Н%м. Грагаш, бережли- 
вый. — См. АСак. зрагап, зраг]ап, 
Англ. и Дат. зраге, Гол. зраагеп, 
Н$м. Грагеи, Иел. и ПШв. 5рага, Фр. 
брагепег, Ит. зрагабпаге , беречь, 
щадить. Вал. спорю, успфхъ, 


СПБУЬ, га. ср. 4. зрЪть, приходить 
въ зрЪлость; %. о хлЬбенномъ и ва- 
реномъ: допекаться, довариваться. 

== Бог. зрёш, н. зрёет, спъшить; Пол. 
5р!ас, н. 5рые, поспфшать за кЪиъ; 
(Бог.), помогать; (Бог. и Пол.), имъть 
свободное время; Церк’спфти, имфть 


Часть ГГ. 


удачу пъ свопхъ дфлахъ; спътися = 
приходить въ хорошее состояне, 
быть щастливу. 

|| Латьин. зребь быть сильнымъ; быть 
въ состояншт дЪфлать что нибудь; от- 
туда: 15вревь Лит. Грей, имть сво- 
бодное время. 


СРАМЬЪ, прост. страмъ, стар. сорбмъ, 
с. м. 1. постыдный поступокъ; ©. 
безчест1е, поношеше. 

= $. а. Церк. и Боле. срамъ, Серб. 
срам, Босн. Раг. и Бог. стар. эзгат, 
Кро. 52гат, Винд. и Кра. Ггат, Укр. 
сбромъ, ЛРус. сбрымь, Пол. гот, 
стыдъ, стыдливость; 6. (Церк. Кро. 
Винд. и Пол.), тайныя части тфла 
у человфка; в. Сло. [тато, непр!- 
ятность. 

|| Санскр. хри, пмфть стыдъ, оттуда 
хриматз, постыдный; Перс. шерлмиь, 1) 
Венг. зхетегет, стыдъ. 


СРЕДА, с. ж. 1. (употребительнъе се- 
редина) мЪето, находящееся въ рав- 
номъ разстояи отъ двухъ крайно- 
стей; 9. среда’ и прост. середа, трет 
день въ недЪлЪ послЪ воскресенья; 
5. прост. (Торжк.) середа, часть избы 
за перегородкой противъ печнаго 
устья; 4. х середа, поль; напр. 

Середа была кирпичная, 

А на середи кроватка стоитъ. 
Древ. Рус. Стих. стр. 44. 
= 1. Церк. и Болг. среда, Серб. срё- 
да, срщеда, Кра. п Винд. {теда, Раг. 
зт]е4а, Босн. зг]е4а, зм4а, Далм. 521- 
Фа, Кро. заге@та, ЛРус. сяръдзина, 
ВЛуз. бкейК, Пол. зггойек, НЛуз. 
[игет, Бог. зе; 9. (Серб. Кра. Винд. 
Раг. и Босн.), Кро. згеЧ4а, В/Луз. 
[5геда, НЛуз. гб4а, Гиго4а, Укр. се- 
реда, Сла. за, ЛРус. сирЪдА, Пол. 
зтто4а, Бог. еда, Сло. Игеда. — 

$. Бог. 5и44а, мякишь въ хлЪбъЪ. 

|| 2. Венг. зхегаа. 


СТАТЬ, гл. ср. 1. занять мфсто, дер- 


жась на своихъ ногах въ прямомъ 


о 


[-- 





| 
| 
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и 


2; ВВ == 


положеши; ®. прекратить ходъ, оста- 
новиться; 5. не продолжаться, пре- 
кратиться; А. едфлаться кЪиъ пли 
какимъ; $. начать, приступить къ 
чему; 6. быть въ такомъ количеств®, 
какое нужно для употребления. 

— 4. Церк. и Серб. стати, Сла. Босн. 
и Раг. Пай, Пауан, Винд. и Кра. Па- 
и, Кро. здан, Бог. зи, апачи, 
Укр. статы, ло. ИЗЕ, н. (об, 
ЛрРус. стаць, Пол. зас, ВЛуз. Пас, 
НЛуз. Поуа!св; %. (Церк. Бог. Укр. 
Лрус. и Пол.). — $. а. ло. ае, и. 
Пайет, подняться на ноги, встать; 
6. (Бог. и Пол.) продолжаться; в. 
(Бог. о пёсо, ро пбсёт, * ро со): 
стремиться къ чему, желать ИмтТЬ 
что; г. (Пол. о 0): стараться, уси- 
ливаться. 

| Санскр. ста, Пере. истадень. 1) 
Греч. готабЭи, Лат. и Ит. &аге, Исп, 
езкаг, ВМолд. стаУ, (стою), Ш. 5, 
Дат. Паае, Гол. аап, Шотл. зав, 
Латыш. Па, Лит. Помен, Готе. 
и АСак. завдав, Англ. ара, НЪм. 
(еЪеп, стар. Йав и Напдап, Исл. 
чап4а, Норв. э\ап4е. 

- а. СТАдо, с. вр. 4. собрайе жи- 
вотныхъ одинакаго рода, которыя 
пасутся въ одномъ мфетЪ; 9. боль- 
ое количество животныхъ дикихъ 
одинакаго рода, скопившихся вмЪ- 
стЪ; 5. о людяхь: толпа. 

— 4. Церк. Болг. и Серб. стар. стёдо, 
Далм. эда@о, Сло. На4о, Бог. 540, 
Пол. %ао, Сла. Боси. п Раг. за44о, 
Лрус. стада, ВЛуз. ({а40; ®. (Бог. 
Пол. и ЛРус.} 5. (Бог). $. а. (Бог. 
и Пол.), табунъ; б. (ВЛуз.) часть 
войска. 

| 1. Сам. Ио4аз, Лат. аБаата. Си. 
Исл. йб4, табунъ лошадей, которыя 
свободно ходятъ. 


- 6. СТАрый, ая, ое, прил. 1. отно- 
сительно къ человЪку, животнымь И 
произрастенямъ : мнегольтн ; 9. 
давый, давно бывший; 5. отъ долго- 


=) Зе 


временнаго пребывая пли отъ.Ча- 
стаго употребленя. обветшавиий, 

— 1. Церк. Болг. и ЛРус. старый, Укр. 
старый, Пол. загу, ВЛуз. Пагу, Бог. 
звагу, Сло. п НЛуз. Пагь Серб. стар, 
Сола. баг, 5агь Босн. 5аг, маг, Раг. 
$аг, %ааг, Кро. и Далм. здаг, Винд. 
и Кра. Маг; ®. (Серб. Пол. п Бог.); 
5. (ЛРус. Укр. Пол. ий Бог.). — $- 
(Болг.), старший. 

|| 1. Санскр. ставира, отЪ ста, стоять. 
Сн. а. НЪм. Йагг, негибк; 6. Гото. 
зайз, Лат. (ег, безплодный, не- 
раждаюцщий. 

-- в. СТАраться, гл. общ. 4. прилеж- 
но дълать что нибудь, усиливаться; 
©. о чемь: заботиться, пентись. 

— 4. Пол. магаб яе, ВЛуз. Пагасй. Го, 
НЛуз. бе Гата(сЬ; ©. Сло. ПагаЁ Га, 
Бог. $агаы зе, (Пол. ВЛуз. и НЛуз.), 
Серб. старатиее, Босн. и Раг. Яагай 
5е, Кро. з2дагаЫз2е; — Сла. ПагоГ, 
забота. — $. а. Бог. эагац, безпре- 
станно просить или напоминать о 
чемъ; 6. (Сло.), вифшиваться, вету- 
паться во что. 


Примтчаще. Всф три слова, съ зван1- 
емъ производныхъ причисленныя къ 
корню стать, въ РейФовомъ Лекси- 
конф занимаютъ м%фета особыхъ кор- 
ней, и притомъ послфднее изъ нихъ 
(стараться) признано иноязычнымъ. 
Переименоване этихъ словъ изъ кор- 
ней въ производныя, сдфланное мною, 
основано на слёдующихь соображе- 
тяхь: словамъь стадо и старый въ 
языкахь Латинскомь (первому) и 
Санскритскомъ (послфднему) соот- 
вътствують так я слова (маБайит и 
ставира), которыя указываютъ так- 
же на корень стать. Что касается 
слова стараться, то оно въ Богем- 
скомъ нарЪфчш означаетъ почти то- 
же, что настаивать или настойчиво 
просить, и притомъ совыфщаеть въ 
себЪ два понят!я, т. е. о старости 
и стараши; подобнымъ образомъ п 
















въ другихъ нарфч1яхъ словомъ ста- 
рость выражается понят1е о стара- 
ни, именно: Сла. и Сло. Паго[ь Кро. 
524аго52ё и ВЛуз. Йаго!. 


СТЕБЕЛЬ, бля, с. м. 4. вЪтка, кото- 
рая выходить изъ сука на дерев% 
или изъ ствола на растени; на ней 
держатся листья и плоды; ©. у 
птичьяго пера: средняя твердая 
часть, на которой растетъ опушка; 
самая трубка пли очинъ; 5. у ложки 
и уполовника: рукоятка. 

— Перк. стебль и стебле, Бог. 16], 
прост. 51Уо, стар. 5о и 250 
(„АЪо у Томсы), Кра. Ме о, Винд. 
Пе а, Кро. здере]ске, Серб. стабло, 
ВЛуз. (уме и бууео, Пол. где лю, 
ж „лор, 2475 , АйЬю, * 20, 
стволъ у растений; Церк. стеблд, 
Кро. здео, Серб. дёбло, Кра: 4еМо, 
Винд. аеШа, стволъ у дерева. $5. а. 
Сла. Босн. и Раг. ма о, Далм. 
заЪ]о , дерево; 6. Пол. 2425ю и 
47, щепочка; в. Пол. ме Ко, 
кусочекъ, напр. масла, хлЪба; г. 
Пол. * 2ЧлеБю ‚ назван!е какой-то 
птицы. 

| 1. Лат. зарща, Ит. зюрриа. $. Н\м, 
и Голл. бюрре!, Англ. зваЪЫе, Шв. 
зеаЪЬ, Дат. БайазаЪ, нижн!я части 
стволовъ, оставиияся на пашнЪ по- 
сл сжатаго хлфба; Иел. маЪБЬг и 
УЗарЫ, пень, оставпийся въ землъ 
послЪ срубленнаго дерева. 


СТЕГАТЬ, однокр. стегнуть, гл. д%. 
4. прост. еЪчь, хлыстать; 9. въ от- 
ношенш ко тканямъ: положа бумагу 
или вату между верхомъ и подклад- 
кою, прошивать насквозь. 

= Бог. яеран и зеБпаан, шить; ев, 
Пол. 5$<е и 5$с1е, одна втычка иглы 
и продернуле нитки съ нею сквозь 
ткань. 

|| НФм. ПесЪеп, Греч. отёбы» (оттуда 
от) с, роженъ), колоть. 


СТЕЖЬ, с. ж. неуп. (Бог. и Сло.), 
оттуда: нёстежь, нар. относительно 
къ дверямъ: совершенно растворивъ. 
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= ЛРуес. насьшъжъ, Пол. па $162, па 
заейа, па З<1ейау, па обыей, па го- 
2с1е2, Укр. наветижь. Сн. Бог. ейе- 
бе, Сло. ГГайеса, дверной крюкъ. 


Примтчаще. Въ Рейховомъ Лексикон% 
слово настежь отнесено къ корню 
стегать; но нарфчая представляютъ 
другой корень, который сообразенъ 
съ его значенемъ. Въ НЪмецкомь 
языкЪ этому слову соотвЪтствуетъ 
такое речеме, въ которомъ имфетъ 
мЪето поняте о дверномъь крюкЪ, 
именно: апоеуей, то есть, по объ- 
ясненио Аделунга, такъ далеко, сколь- 
ко позволяютъ дверные крючья. За- 
уЪчательно однакожъ, что въ нар\- 
чяхь Богемскомь и Словацкомъ, въ 
которыхъ сохранился нашъ корень, 
слово настежь замфнено выражен!- 
емъ: 4о КоГеп (Сло. 4о Когей), упо- 
требительнфе 4о Когап п 4о Когап. 


СТЕРЕГУ, неопр. стеречь, гл. дЪ. 
1. беречь, охранять; ®. держать въ 
заключенш. 

= 1. Церк. стрегу, стрещи, Бог. $: е- 
Би, 91], Пол. зызеве, Ялте и 
$г2ед2, Кра. ИгезВет (прош. хее]), 
тет, обл. ИтезЪи, Винд. Игезет, 
(прош. гесеи), Йхехвт, Сло. Иг&й, 
ЛРус. сцирагу, спярфчъ. — 6. а. 
(Бог.), подематривать; 0. (Винд.), 
ожидать; в. (Кра. и Винд.), служить. 

| 1. Лат. (егобы, Латыш. загсабф — 
Венг. газа аПаз, стража. 


СТИГНУТЬ ип стичь, гл. д. 1. усн- 
ливаться догнать кого; ®. стараться 
дойти. 

= 4. Бог. зЦВай, Пол. 5сеас. — $.а. 
Серб. стигнути петйБи, н. стигнем, 
Босн. и Раг. зизЪпай, Бог. зНБпач- 
и, Пол. завпас, Сла. зисМ, Церк. 
постигнути , Болг. достигна = до- 
гнать; 6. Бог. зай, хотЪть срав- 
ниться съ кфмъ, соревновать; в. 
(Бог.), преслфдовать; г. (Бог.), обви- 


нять; д. (Бог.), перецнивать, кри- 
* 










































































































































































































































































тиковать (въ ‘презрит. смысл); е. 
Бог. $/Врааи, успфвать дфлать что; 
яж. Сло. 5НВоаЕ, имЪфть свободное 
время. 

| АСак. зав, Исл. эМеа, Шв. 5Ноа, 
Дат. (Нее, Гол. Иузеп, Гото. засац, 
Нфм. Пещев, стар. ГМ5ап и Гицеп, 
ступать. 

-- СТЕЗЯ, с. ж. 1. тропа, дорожка; о. 
средство къ достиженшю чего ми- 
будь. 

— 4. Церк. стезя; Кро. здега, Кра. 
Иеза, Винд. Меза, Пез4а, Мор. 5е2Ка, 
Бог. 5е2ка, стар. Зета, ее и 51ех, 
Укр. стежка, ЛРус. съцЪжка, Пол. 
{стейка, зсезтха, стар. 5есКа, зес2Ка, 
зкеазка, эейка, ВЛуз. Гебсйе[сВКа, 
Серб. стаза, Сла. Босн. и Раг. ага, 
`НЛуз. Гсха[сЬКа, Люн. ас. 

|| Нм. нею, Бес, Гото. маша, Абак. 
5Ыеа, зе, 515, Исл. Нот, Дат. зН- 
Бе, Шв. 545. 


Примтьчаще. Въ Рейховомь Лексикон® 
слово стезя занимаетъ мЪето особа- 
го корня. Но одинокость этого слова 
въ Русскомъ нарфи была причиною 
моего предположеня, что оно, какъ 
туземное, должно принадлежать къ 
какому нибудь корню; а языки Гер- 
манскихъь племенъ, которые имфютъ 
подобное слово, указали на корень 
стигнуть (Песепт). Буква з употре- 
блена здфсь вмЪфето 2; это видно изъ 
сравненя подобныхъ словъ, которыя 
сохранились вЪ другихъ Славянекихъ 
нарЪчяхъ, именно: 
или Певое, огороженная по сторо- 
намъ дорога, по которой выгоняютъ 
скотъ на пастбищ; Пол. зс1епо или 
5\езпо, слфдъ, особенно послЪ про- 
шедшей скотины; отсюда * изеет6, 
надфлать слфдовъ, вытоптать; нако- 
непъ Церк. стогна = улица. 


Винд. Перпе 


СТЛАТЬ, н. стелю, гл. д. 1. рас- 
простирать вещь зпачительной дли- 
ны, свернутую или безпорядочно 


сложенную; 9. распростирая что ни- 
будь, покрывать вещь плоскую ; 5. 
мостить, укладывать одну доску пли 
плиту подл% другой для составлешя 
помоста пли площадки. 

— 4. Бог. зЧац, Винд. Май, Кра. ро- 
Пай, Далм. Дай, Укр. слаты, нп. 
стелю, ЛРус. слаць, Пол, 26, ВЛуз. 
Гасй, НЛуз. ГЛа(Ь; 5. (Бог. и Пол.). 


СТО, чисел. названйе числа, которое 
состоитъ изъ десяти десятковъ. 

= Церк. Болг. Серб. Укр. и ЛРус. сто, 
Сла. Босн. Раг. Нол. и Бог. 910, Кро. 
п Далм. зо; Кра. Сло. и ВЛуз. Го, 
НЛуз. Мох, Винд. а. 

|| Санскр. сата, Фин. (ма, Ест. (а4а- 
да, Пере. садз 1). 


СТОТЬЪ, с. м. круглая кладь сфна 
или сжатаго хлЪба, составленная изъ 
нъЪеколькихъ копенъ. 

= Церк. и ЛРуе. стогъ, Серб. стог, 
Сла. 50, ой, Босн. 5105, зоеЪ, 
Раг. эоооЪ, Кро. здо&, Сла. По, 
Бог. мов, Пол. 505, Н/Луз. оз. $. 
а. (Пол.) большая куча; 6. Винд. (оз, 
Пох, овинъ; в. Винд. (05, полфница. 

| Вал. стог, Венг. аЁАаз, Дат. Мак, 
Шв. умаск, Исл. баскх. Сн. Санекр. 
стагх, собирать, 


СТОЛБУЪ п столпъ, с. м. 1. столбе, 
бревно, стоймя вкопанное въ зе- 
млю или прикрфиленное къ чему ни- 
будь; 9. столбъ = знакъ на рубе- 
жахъ и по сторонамъ дороги, ) им%- 
юпий видъ столба и сдфланный изъ 
дерева или изъ камня; 5. столпъ, въ 
Зодчеств%: круглая подстава съ по- 
дноячемъ и съ навфсомъ; 4. * столиъ, 
башня; 5. столиъ, переносно: под- 
пора. 

— 4. ЛРус. и Укр. стовбъ, Кро. Апр, 
Бог. апр» стар. з@р и $Иар, Пол. 
зар; 2. (Кро. и Бог.), столбъ на пе- 
рекрестк® дорогъ; 5. Церк. и Боле. 
столиъ, ВЛуз. ор, Йар, прост. 


— 


У ь 





Полур, Винд. ор, Пор, Пар, Далм. 
52]р, ЛРус. стлупъ, (Укр. Кро. Бог. 
и Пол.), Серб. ступ, Сла. Боен. и 
Раг. ‘ар, Сло. Пар, * {Шр, НЛуз. 
Г21ар; 4. (Церк.); 5. (Церк. п Пол.). 
5. а. Бог. Яаар, хребетная кость; 
6. (Бог.), стволъ растенш; в. Церк. 
столпы, мн. указане утреннихъ еван- 
гелш ц пр. 

|| 5. Вал. стжлп, Лит. йараз, Сам. 
Гофраз, Греч. отф7у, Фин. 1о!рра, 
Венг. о[21ор. — 5. а. Ша. п Дат. 
з1о]ре, Иел. 55]рь, свая; 6. Лат. 5е- 
]а, етолбъ, на которомъ объявлялось 
что нибудь всенародно; в. (Венг.) 
истуканъ, статуя. 


СТОЛЪ, с. м. 4. домашняя утварь, 
которая состоитъ изъ деревянной, 
мраморной или другой какой доски, 
утвержденной на ножкахъ, и слу- 
жить для разнаго употребленшя, 0со- 
бенно для помбщешя кушанй; ©. 
самыя кущанья; 5. угощене, пиръ; 
д. стар. престоль Государевъь или 
Архлерейснй. 
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Гол. Неепеп, Исл. Йуша, Сн. Санскр. 
стаи, кричать. 


СТРАДАТЬ, н. страдаю и стражду, 


= 4. Болг. и ЛБус. столъ, Сла. и Босн. | 


5], Раг. 8001, Далм. 521001, Кро. 
3240!, ВЛуз. Ноф, прост. По, Сало. 
61, Бог. 5 Под. 5%], Укр. стиль; 
® и5. (Пол.). — 6. Церк. столь, 
(Босн. и ВЛуз.), НЛуз. и Кра. Ио!, 
Винд. (01, Пой, сфдалище. 

| 1. Лат. (аз, Сам. (ыдаз, Венг. аа}; 
д. Гото. 510\5, пареюй престолъ. — 
$. (Готел, АСак. 501, мо!а, э191е, 
Англ. и НСак. 51001, Гол. 90|, др. 
Сак. Шв. и Дат. 501, Исл. 5161, с5- 
далище, стуль. 


СТОНАТЬ п стенёть, гл. ср. цепу- 
скать жалобный голосъ, жалостнымъ 
голосомъ изъявлять чувствуемую боль 
или прискорбе. 

— Церк. етенёти, Серб. стевати, Сло. 
ПораЁ, Бог. “опан, ВЛуз. Цопасй, 
Укр. стогнаты, ЛРус. стагнаць, Босн. 
Уеопац. — $5. (Бог. и Сло.), быть 
больным. 

|| Греч. отёуыу, Лит. Цемёй, Латыш. 
Перое 5, Нъм. ГоБаен, Дат. Ибоое, 


гл. ср. 1. чувствовать боль тфлесную 
или скорбь душевную; 9%. терпЪть, 
сносить; 5. бороться съ препятств!- 
ями; 4. проводить жизнь бЪдетвен- 
ную; 8. стар. за что: стараться © 
чемъ. За тотъ миръ страдалъ. ИГР. 
Ш, пр. 9248. 

1. Сло. Игадат, териЪть боль, быть 
больнымь; ©. Церк. страдати, Серб. 
стрёдати, Болг. страда. 5. а. (Церк.), 
много трудиться; 6. Бог. ятадаи, 
териЪть отъ неимфн!я чего нибудь, 
съ прискорблемъ обходиться безу че- 
го или безъ кого; в. ВЛуз. 1тадэсй, 
терифть недостатокъ; г. Кра. и Винд. 
Игадан, терифть голодъ; д. Кро. 
зага]аи, воздерживаться, произволь- 
но териЪть недостатокъ въ чемъ; 


е. Пол. зада, терять, погублять; 
ж. (Бог.), съ нетерифемъ желать. 
| \ 

| Вал. д стръальнуи = $. а. Латыш. 


ИгаБда, работать; 6. (Латыш.), 
Вал. стръдуек, быть прилежнымъ, 
очень стараться; стоъАдлник, ста- 
рательный человъкъ. 


Призмтьчаще. Слово страдать, не емо- 


тря на разность его значенй по 
различно нар, выражаеть одно 
общее нонят!е о теритьшш; а оено- 
ваше вофхь значенй — поняте о 
трудъ — сохранилось въ Церков- 
номь нарфчщ и у насъ, но только 
въ старинныхь памятникахъ пись- 
менности и въ простонародномъ (на- 
стоящемъ) говорЪ. Вотъ на это при- 
мБры, именно: «) по Иерковному на- 
рфч1ю. Имамъ двадесять и два лъта 
стражда (дфлая, работая) дЪло го- 
сподей своихь безъ покоя. Прод. 
Марта.5. — Отъ многой страдьбье 
(трудовъ) изнемогъ. Тамъ же, Февр. 
д. — Нанимашеся на дневную стра- 
9у (на полевую работу въ афтнее 
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время), по сребреннику на день взи- 
маше. Тамъь же, Апр. 9% — р) По 
Русскому нарЪфчю: аа) по старин- 
ному употребленю. Я же васъ за 
Бся ся храбрая страдашя (дфявя, 
подвиги) благодарто п похвалятю. (Сло- 
ва изъ рфчи Паря Тоанна Василье- 
вича кь Боярамь посл покорешя 
Казани). — Жонка съ дчерью, тфиъ 
страды (награды наи платы за тру- 
ды, жалованья) на 4% лЪтъ по грив- 
н$ на лЪфто. ИГР. 44, пр. 79. — 
Страдные (рабоще, т. е. крестьяне) 
люди съ женами и съ дЪтыш. а тъ 
всф .... на свободу. Духовн. Грам. 
4786. года. — Страдомая земля = 
принадлежащая труженикамъ. (Акт. 
Арх. 1, 1470 года. — ВВ) Шо про- 
стонародпому употребленио. Стра- 
ди полевая работа въ лЪтнее время; 
страдная пора = время жатвы, сЪ- 
нокоса. — Наконецъ можно замфтить, 


съ первымъ. указываель самое отда- 
ленное (5-е) значенте, а сообразность 
съ послЪднимъ подтверждается про- 
исшедшимъ отъ него словомъ 0- 
бластнымъ (Новг.) стрекива, кропива. 
То и другое назване известной тра- 
вы выражаетъ ея дЪйстве, которое, 
походитъ на кроплеше горячею жид- 
костио. (Сн. примфчаше при корнз 


кров —). 


СТРЕМЫй, ая, ое, прил. неуп. (Сло. 


и др.), оттуда: стремнина, с. ж. утест, 
крутизна. 


— Сло. Игиима. — $. (Сло.), вода, етре- 


мительно текущая съ крутизны. Сн. 
Сло. Игшь Винд. Кра. и Сла. Пегт, 
Кро. здегт, Далм. задегтоуй, Серб. 
стрмен. — $. (Сло.), о ркЪ: бы- 
стрый; о человЪкЪ: пыль. 


|| АСак. п Англ. ятеат, ШВ. и Дат 


зыбт, Гол. Игоот, ИФм. Эго, 
сильное течене; рЪка; Исл. Ихгахлаг, 
течене воды. 


что коревь страдать ВЕТВЬ Прилиъчаше. Въ Рейховомъ Лексикон® 
Греческому слову лаоуа», которое 


также означаетъ: дФфлать и стра- 
дать. 


СТРЕКАТЬ п стректёть, однокр. 
стрекнуть, гл, дЪ. 4. колоть, тыкать 
чфмь; ©. обл. (Новг.) стрекать = 
доить; 5. прост. стрекнуть = побф- 
жать прытко, изо всей силы, брыз- 
нуть. 

1. Пол. зыгхукаб, причинять колотье; 
5. Винд. Пегги, поспфшно уйти. 
$. а. Пол. эыхекас , згеукас , 5шу- 
Кас, Бог. зай, брызгать, течь 
какь изъ насоса; 6. (Пол. и Бог.), 
прыскать изъ насоса, лить какъ изъ 
насоса; в. (Бог.}, Винд. Гриегкай, о- 
брызгивать, окроплять. 


|] 1. БМолд. а стрикни 


Примтьчаще. Корень стрекать, по зна- 
чешямъ, какя онъ имфетъ въ дру- 
гихъ нар$ияхъ, сходенъ съ корнями 
прискать И кропить; на сходство 


мЪето корня занято словомъ стре- 
мить, которое означаетъ : увлекать 
съ напоромъ; но стремлеше, въ соб- 
ственномь смыслв, зависить отЪ 
стремнистаго положен!я: вода тЪмь 
сильнъе стремитъ судно, чЪмъ стрем- 
нистЪе дно рфки. При выбор% слова 
на мЪсто корня я отдалъ преимуще- 
ство понято о причин® предъ по- 
нятлемь о ельдетви. У насъ было 
слово стремный; но оно не поставлено 
на мфетЪ корня, потому что извЪет- 
но мн% только въ переносномтъ значе- 
нш, именно: склонный къ чему, напр. 


стремнии на злобу. Никон, Лфт.Ъ 49. 


СТРЕМЯ, с. ср. стар. стремень (СПИ. 


58.) и стрыменъ (ИГР. 44, пр. 555.), 
с. м. 4. часть верховаго конскаго 
прибора, который дЪлаетел изъ же- 
л%за или другаго металла въ видъ 
кольца и привфшивается по бокамъ 








лошади, для поддержан я ногъ всад- 
ника; ®. * стремя = смычекъ, сво- 
ра. Древн. Рус. Стих./561. — 5. 
Стремечко = косточка въ слуховомъ 
барабан%. 

= 4. Пол. зеепие , Укр. стременъ, 
Винд. Раг. и Со. Итетев, Боен. 
(гешеп, ЙИгиише, ЛРус стрымена, 
Кро. з2гатепек, Бог. заев, И’теп, 
НЛуз. ИсЬтеп. 


Примтьчаще. Слово стремл не корен- 
ное; но трудно опредЪлить, къ ка- 
кому корню оно относится. Въ немъ 
можно принять за окончаше или 

слогь мя, или только букву я; въ 

первомь случаз оно можетъ быть 
причислено къ производнымъ словамъ 
корня стру, а въ послфднемъь — КЪ 

корню стремый; но значеня того и 

другаго корня не представляютъ ни- 

какого соотношеня съ назвашемъ 
стремени. Палковичъ догадывается, 
что оно происходить отъ Словацка- 
го глагола Игте Н, выдаваться вверхъ; 
и въ Украинскомъ нарЪч\йи есть по- 
добный глаголь стримить, по про- 
изношению , вмЪфето стремфть. Но 
мнф кажется, Что слово стремл, 
судя по его значению ‚ можно про- 
извести отъь Украинскаго глагола 
стремлять = втыкать, если только 
онъ самъ не происходитъ отъ этого 


слова. 


СТРИГУ, неопр. стричь, гл. д%. 1. 
рЪзать ножницами концы чего; %. о 
деревьяхъ: обрЪзывать верхушки вЪ- 
твей, 

— 4. ЛРуе. стрыесу, стрычъ, Бог. з571- 
Вай, иг паан, Винд. Игыв, Кра. 
Силе, обл. ПгзВи, Кро. зтАсЬ, Сла. 
и Раг. зачев, Пол. $5:2у6 и гру, 
НДуз. (сжвасЬ, ВЛуз. ара. — 
$. а. Церк. стриши, (Бог.), стричь 
овешь; 6. (Винд.), тереть терпу- 
томъ. 
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СТРИЖЪ, с. м назраше птицы: 
Ьгао4о гграма. 

— ЛРус. стрыжъ. $.а. Бог. 31] 2, Пол. 
34:27, 56гдей, зиму2ук, Раг. 5]ехии, 
{тосЬЙяз (птица); 6. Босн. $15с, 
Кра. ПегзВек, НЛуз. {с2е7, кородекъ 
(птица). 


г 
се 

СТРОГШ, ая, ое, прил. 1. взыска- 
тельный, требуюций точности въ ис- 
полнени чего, не дфлаюпий снис- 
хождешя ни‘въ чемъ; %. суровый, 
жестокш. 

= 2. Пол. зтозт. — 5, (Пол.), страш- 
ный; слишкомъ большой. 

| Л. НЪм. Пгеое, Шв. и Дат. Ягаоз, 
Иел. этапет. 


р 

СТРОИТЬ, гл. дЪ. 1. ставить вои- 
новъ въ рядъ или въ другое извЪ- 
стное положене; %. о музыкальныхъ 
оруд1яхъ, имфющихъ струны: приво- 
дить въ ‘согласе, налаживать; 5. со- 
оружать; А. стар. дЪлать. НовелЪша 
строити праща и иные сосуды. ИГР. 
ГУ, пр. 45. — 8. въ худомь смысл® 
или въ шутку: замышилять. 

— ®. Пол. этою; 4. Бог. этой. — 
$. а. (Бог и Пол.), приготовлять; 6. 
(тЪке), стряпать, готовить кушанье; 
в. Церк. стрбоити, о сфтяхь: почи- 
нять; г. Кро. и Дали. эго, Раг. 
этой, Кра. Игоди, обдфлывать ко- 
жу; д. Винд. Итолы, праздновать; е. 
(Бог. и Пол.), одфвать уборно, ря- 
дить; ж. (Далм.), просфвать; 5. Босн. 
угон, Серб. штрб]ити, холостить. 

| 1, 5 пб. Лат. ягаеге. 


Прилиьчаше. Слово строить, по своимъ 
значетямъ; имфетъь ифкоторое сход- 
ство съ глаголомъ рядипи. Одно изъ 
такихь сходетвъ можно видЪть въ 
указаняхь (см. е.). Къ этому присое- 
диняю слфдуюний примфръ: начаша 
туры рядити, Никон. ЛЪт. 41, 574. 
ЗдЪфеь вифето рядити можно сказать 
строити. (См. выше значеше А.) Рав- 
нымь образомь слово строй озна- 























чаетъь тоже, что рлд5. ПослЪ сего 
должно быть понятно, почему упо- 
требительнъйшее (третье) значене 
слова строить не признано первона- 
чальнымЪ. 


СТРОПЪ, с. м. неуп. (Церк. и др.); 
оттуда: стропило, с. ср. одно изъ 
бревенъ, къ которымъ прибиваются 
кровельныя рфшетины. 

— а. Церк. стропъ, кровля; 6. Винд. 
Игор, верхушка кровли; в. (Церк.), 
Пол. и Бог. гор, Кра. Игор, пото- 
локъ; г. (Бог.), крышка надъ кро- 
ватью; д. (Церк.) хоры въ церкви. 


СТРУГАТЬ п строгёть, гл. д%. 1. 
какимъь нибудь острымъ орудемь 
счищать неровности или заборины 
еъ поверхности чего; 9. гладить ско- 
белемъ или другимъ подобнымъ ору- 
демъ. 

= 1. Сло. Игарае, Пол. ухтазас, зи‘а- 
2ус; ©. Кро. загава, Сла. и Раг. 
газа, Босн. газа, Кра. и Винд. 
Йтгавай, Пегоай, (Пол.), НЛуз. ИеВа- 
заЁсВ. $. а. (Винд.), Бог. эгааВай, 
скоблить, напр. рфпу; 6. (Кро. и 
Бог.), скресть напр. сыръ; в. ВЛуз. 
1таБасй, брить; г. Серб. етругати, 
(Сла. и Винд.), чесать ногтями; д. 
(Кра. и Винд.), точить изъ чего. 

|} ВМолд. а стружи; —- стругъ, Лит. 
Йгисаз, скобель, стругъ. 


СТРУКЪ, с. м. ль нЪкоторыхъ ра- 
стешяхъ: оболочка, покрывающая 
отдЪльный рядъ съменъ, какъ напр. 
въ горохъ%. 

== ЛРус. струкъ, Бог. так, Сло. Игак, 
Винд. и Кра. Игок, Пол. ягак. — 
$. а. Серб. струк, Кро. згак, стволъ 
растешя; 6. Босн. этак, кочерыга; 
в. Раг. этак, растеше; г. (Сло. 
обал.), Мор. хак, зубокъ чесноку; д. 
(Серб.), Сла. Йгак, ростъ, станъ. 


| Нфм. бигиик, Гол. ИговК, Англ. {гапк, 
коротый и вмфст толстый стволь 
У растешя, напр. у капусты, 
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` 
СТРУНА, с. ж. 1. нить, которая вы- 


дЪлывается изъ металла, изъ жиль 
или изъ кишекь животнаго, и на- 
вязываетея на извЪстныя музыкаль- 
ныя орудя для издавашя звука; 9. 
тетива, навязываемая на шерстобой- 
выя оруля. 

= 1. ЛРус. струна, Бог. гапа, Сло. 
Кра. ни Винд. Игиапа, Кро. 57гапа, 
Пол. Ягопа, ВЛуз. 1газа, 
НЛуз. НеБава. — $. а. Босн. яхап- 
па, тетива; б. (Босн.). щетина. 

|] 1. Лат. Игаоа, ВМолд. стрбнъ, Ш. 
зйиз. —5. Нм. Эгаоз. Дат. Игапо, 
веревка. 


типа, 


СТРУПЪ, с. м. 4. кровь, сукровица 
и гной, въ вид коры засохиие на 
ранЪ или вередЪ; %. рубецъ, знакъ 
порфза или посЪку ,‚ оставшийся на 
тлф посл заросшей раны. 

—= 1. Перк. и ЛРус. струпъ, Бог. и 
Пол. 5\гир, ВЛуз. тир. — $. а. Церк. 
струпы, мн. = раны; 6. Винд. Игир, 
ядъ. 


СТРУЯ, с. ж. 1. видимая ‘на рЪкф и 
другихь текущихъ водахъ полоса, 
которая отличается отъ емежныхъ 
иЪеть быстротою; 9. слдъ плыву- 
щаго водоходнаго судна; 5. на тка- 
няхъЪ: полоса, наведенная наподоб1е 
волнъ; 4. струи, мн. Стих. р%ка. 

= Раг. &ги]а, тихое волнен!е моря; 
Босн. ягииь кипфть. 


СТРЬЛА, с. ж. 1. оруме, бросаемое 
посредствомъ лука, состоящее изъ 
деревянной палочки, у которой одинъ 
конецпъ заостренъ или имфетъ остро- 
конечное желфзно, а другой — ту- 
пой съ выемкою; 9. у деревъ прямо 
растущихъ: самая главная лЪсина, 
поднимающаяся отъ корня вверхъ и 
испускающая изъ себя вЪтви; 5..у 
лука (растенйя): стебель, на кото- 
‚ромъ бываютъ ивЪты; А. стрфака = 
на часахъ: небольшая пластинка. ме- 
таллическая или деревянная, служа- 
щая ‘показателемь разныхъ дфлени 
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времени; $. у компаса: стальная на- 
магниченвая полоска, на которую на- 
кладывается бумажный кружокъ, раз- 
дЪленный на гралусы; 6. стрфака = 
У вфсовъ: металлически прутъ, у- 
крфпляемый отвЪфено на самой сере- 
дин коромысла, для показаня рав- 
новЪфая; 7. стрфлка = каждая изъ 
двухь полосъ, вывязанныхъь или вы- 
иштыхъ по объимъ сторонамъ чулка, 
и съуженныхъ отъ плтки къ вер- 
ху; 8. стрЪака = узкая напшвка 
отъ ворота до рукава, дЪлаемая на 
рубашиЪ тамъ, гдЪ она покрываетъ 
плечо; 9. развилина въ лошадиномъ 
копытЪ; 410. подмостки, на которыхъ 
корабль строится; 41. огрфла = въ 
ЗодчествЪ: бревно, которымъ подни- 
маютъ стфны деревяннаго строеня 
для починки; 9%. въ Математикъ: о- 
братный синусъ; 45. назване болот- 
наго растеня: и'ИоПит афаайсат. 
1. Церк. и ЛРус. стрфла, Серб. 
стрёла, стриела, Раг. за, Кро. 
зАге]а, Кра. Винд. и Сло. Игеа, Бог. 
УГе]а, Босн. 5иШа, Укр. стрила, Пол. 
Утиа; — юн. хе, стрФлять; 
5. 9 пи 45. (Пол.). — 5; а (Серб. 
Кро. Кра. Винд. Сло. и Бог.), пе- 
рунъ, громовая стрЪла; б. Пол. зиа]- 
Ка, пятно на кожф или на шерсти 
наподоб1е стр%лки. 
| 1. Лит. ое, Латыш. Ре ез, 
АСак. 5гае!, ятае]а, ятафе, Нм. 
стар. 5га]а и мае, Ит. ягае, Ив. 
* эгае. — 65. НЪм. Эта, Гол, 
5\гаа], Дат. ята]е, Шв. элае, Иел. 
зачай, лучъ. 


СТРЬтТЬ и стерть, н. стру, гал. неуп. 
(Бог.), оттуда: простирать и сов. 
простерть, гл. дЪ. 1. растягивать, 
разширять, распространять; 9. про- 
тягивать, воздфвать, напр. руки. 

-- Страна. 

= 4. Сло. ИгеЕ, Игет, Бог, Е], зи, 
роз], Босн. эйегай, ргозили, Раг. 
Эега\, ргозией, Кро. ргезайкаи, 
Винд. ргейгеи, ВЛуз. р(сБе[Всйс- 
гасй, р(еБе[аесй, Пол. гогробсегас, 
тогрозыжес. -- 6. а. (Кро.), Босн. 


егай, стлать напр. постель; 6. (Кро.), 
разостлать; в. Сла. 5егай, ргойеги 
501, Бог. ргоз! И па 5, накрыть 
столь (скатертью), соб, разостлать 
на столЪ (скатерть). 

| Санскр. сшри, Греч. оторёои, Лат. 
{егпеге, (прош. 51гау!), етлать. 


СТРЬХА, с. ж. стар. кровля; оттуда 
произошло слово: застрфха, с. ж. 
прост. навЪеъ кровли, концы кровли, 
выдавинеся черезъ стфны строен!я. 

= Сло. ИгесВа, Бог. $ ГесВа Кра. Винд. 
и Раг. Игева, Босн. ИгеБЪа, Сла. 
51а, Далм. здгова, ВЛуз. сё]есВа, 
Н/Луз. ИсБесЪа, кровля; ЛРус. стрЪ- 
ха, Пол, эхтесра, соломенная кровля. 
$. а. (Кра.) Кро. з2гоВа, Укр. стри- 
ха, Сла. зи1а, Серб. стрёа, застрЪ- 
ха; 6. (Кро.) навЪеъ надъ чЪмъ для 
защиты отъ дождя; в. Пол. ягдесВа, 
угесВа, гусь, свободное м$сто подъ 
кровлею, чердакъ. 


СТУКЪ, с. м. 4. звукъ, происходящий 
отъ удара обо что нибудъ твердое; 
9.звукъ отъ Ъзды на лЪтней повозкЪ 

= 4. Пол. зак. — $. Сло. обл. ИаКаг, 
вздыхать; Далм. $истай, Кро. ГсЪа- 
с7ёй, рыдать. 


СТЫЛДВНУТЬ, га. неуп. (Сло. и’др.), 
замфненъ словомъ: стынуть, гл. ср. 
1. мало по малу лишаться теплоты, 
становитьея холоднымъ; %. о жидко- 
стяхъ: покрываться тонкимъ льдомъ; 
5. о растопленномь маслв и другихъ 
подобныхъ веществахъ: сгущаться. 

-Е Стужа. 

= 1. Сло. ГЫЧпат, Бог. зудпаци, Пол. 
зкувоас, * зпудпас, Раг. зНпай, Босн. 
5Нппай, ВЛуз. Ич4пасй, НЛуз. Йо. 
пи(сВ, ЛРус. стыць; 5. Бог. эудан, 
Серб. стинутисе. — $. (Пол.) въ ие- 
реносномъ смыелф: остывать, охла- 
дЪвать, уменьшаться. 


СТЬ псь, межд. которымъ запрещает- 
ся другому говорить. 
- Сыкать. 
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— Под. п Бог. 9! Кра. й или ЫИ 
ВЛуз. рй! Укр. цыть! и (ко МНОГИМЪ) 
цытьте! ЛРус. цыцт! 

|| 4р. 51 


СТЬНА, с. ж. 4. преграда деревян- 
ная, также складенная изъ кирпича 
или изъ камня, служащая для за- 
крыт я или защищеня чего нибудь; 
9. въ артиллерш: толщина боковъ у 
пушки; 5. защита, оборона. 

— 4. Церк. и Болг. стфна, Сло. (ева, 
Бог. %6па, Винд. (Мера, НМепа, Кра. 
Йепа, Кро. здера, Босн. $ епа, зИта, 
Сла. зйпа, Укр. стинА, ЛРус. сьцф- 
на, Пол. лапа, ВЛуз. дева, НЛуз. 
{сфопа, Люн. зЦопа; 5. (Церк.). — 
5. а. (Бог.). бревно, употребляемое 
въ срубахъ; 6. Серб. стиёна, стёна, 
Раг. Гепа, Сла. и Винд.), скала. 

|| 1. Лот. {ёра, Сам. мева, Латыш. 
{еера. — 5. Шв. и Дат. мйеп, Гол. 
Пееп, НЪм. ЗМеш, * Паш, Исл. &е- 
ши, АСак. “ап, Уаеп, Яапе, Готе. 
зараз и “ата, Шотл. %апе, Англ. 
$опе, камень. 


СУДИТЬ, гл. лЪ. 1. о дьйстняхь: 
разбирая кая нибудь обстоятель- 
ства, стараться дойти до истивы въ 
спорномъ или неопредъленномъ дЪ- 
л%; ®. о лицахъ: по данному праву 
разематривать поступки другихъ для 
опредфленя чьей нибудь правоты 
или виновности, сообразно еъ уста- 
новленными законами; 5. думать, по- 
лагать, заключать. 

= 4. Церк. судйти, Кро. эха, Сло. 
ай, Бог. зад, Пол. зале; 9. 
(тьже), Серб. судити, Сла. Босн. и 
Раг. (пан, Далм. зра@и, Укр. су- 
дыты, ЛРус. судзиць, ВЛуз. (247157, 
НЛуз. [зи72ИсЬ, Кра. и Винд. о, 
Бол. сади; 5. (Кро. Бог. и Пол.). 

| 2. Лит. и Сам. аа, Латьши. зоБайь, 
Ест. (лота. — $. Прус. др. Глааи- 
Уи, наказывать. 


СУ Дно, мн. судны, с. ср. 1 (* судъ, 
ИГР. ТУ, пр. 586.), вм5стилище для 
разныхъ вещей, сдфланное изъ ме- 
таала, гаины пли изъ дерева; 9. по- 


ра 


движной столчакъ; 5. судно, мн. су- 
ДА = водоходное сооружене, какъ- 
то: корабль, барка, лодка и проч. — 
А. прост. (Ряз.), волоковое окно въ 
крестьянской 136% противъ печи. 

— 4. Серб. суд, Сла. Босн. п Раг. (а4, 
Кро. зхаа, ВЛуз. [за4, НЛуз. {зааК, 
Церк. сосудъ, ЛРус. пасудзина, Пол. 
* за4. — $. (Винд.), Сло. Гоа, Бог. 
зца, бочка. 


СУЕ и всуе, напр. неуп. (Церк.). от- 
туда: суета, с. ж. 4. тщетность, без- 
полезное дЪйств!е; %. прост. суеты, 
мн. = заботы, хлопоты; 5. с. общ. 
прост. очень заботливый человЪкЪ. 

1. Церк. суета. Сн. Перк. суе и, 
чаще, всуе, Бог. стар. \у вез, \ 
вез, уу вебН, напрасно, безъ надоб- 
ности; (тфже), безъ пользы, попу- 
сту; Бог. * \у 1ези, праздно, съ пу- 
стыми руками; Бог. жтемды, что ни- 
будь пустое, не имфющее никакого 
значеня. 

|| Прус. др. еб’аз, НСак. итГаз, Нфм. 
ито, * ата, напрасно. Сн. 
НСак. (аз, [а(е, Га, Гаев и ГаЙез, 


иначе. 


СУКА, с. ж. 1. собачья самка; %. обл. 
(Костр.), палка съ закоручкою на 
конц, которою въ игрф гоняютъ 
шары. 

— 4. Пол. заКа, Сло. ака, Укр. и ЛРус. 
сучка. $5. (Сло.) непотребная жен- 
шина. 


СУКАТЬ, (Серб. и др.), стар. и обл. 
(Норг.) скать, гл. неуп. замфнены 
словомъ: сучить, гл. дЪ. 1. посред- 
ствомъ кручешя веретеномъ или дру- 
гимъ какимъь орудлемъь стращивать 
двЪ или многя нити; % относитель- 
но къ тЪету, воску и другимь тя- 
гучимь веществамъ: раскатывать 
скалкою наподоб!е тонкаго листа; 5. 
прост. (Яросл.) о дзтяхъ относитель- 
но къ дЪйств!ю ногами: двигать ту- 
да и сюда. 

-- Скалка, сукно. 

— 1. Серб. сукати, Босн. Кра. и Винд. 
ФаКай, Кро. эмкаы, ВЛуз. эаКасй, 





Бог. зацкан. — 5. а. (Бог. стар.), | = 


‚ прясть; 6. ЛРус, сукёць, мотать нит- 
ки; в. Болг. сучи, сосетъ. 

\ . 

|| 4. ВМолд. а (учи, Лит. и Сам. Гаки. 


Примьчаще. Въ Рейфховомъ Лексикон% 
мЪсто корня занято старинным сло- 
вОМЪ скати; но я считаю это слово 
сокращеннымь изъ нашего корня, 
который имфетъ такой же составъ 
и въ другихь нарЪ®яхъ. 


СУКЪ, с. м. 4. самая твердая часть 
дерева, составляющая основане вЪт- 
ви; 9. отрасль, вышедшая изъ дре- 
веснаго ствола. 

— 4. Церк. ЛРус. и Укр. сукъ, Бог. 
зак, ВЛуз. бак, НЛуз. Вок, Винд. 
{ок, Пол. зек; 2. (ЛРус. п Бог.) 

$. а. Пол. мн. зе, отрасли у олень- 
ихъ роговъ; 6. Пол. зек, затрудне- 
не, нрепятстве; в. (Пол.), назваше 
растенйя: апетопе райзайИа (сонъ). 
|| Санскр. саке, Лит. Мака, Пере. 
ша 5 !). 


` 
СУМА, уменын. сумка, с. ж. 4. не- 
большой мЪфшокъ съ ремнемъ или 
тесьмою, которая вздЪвается черезъ 
плечо или на шею; 9%. сумка = у 
солдатъ: родъ небольшаго ящика, 
покрытаго кожею, служащаго къ 


Пол. зазей, Сло. ГИе!; — Бог. зузе, 
зогех (землеройка). — $. бло. ИК, 
уголъ за печью. 


|| ШБм. 7деГейоаиз, Фр. 2426]. 


СУХОЙ, ал, ое, прил. 4. не имфюний 


влажности, или имфюций влажность 
въ такомъ маломь количеств, что 
она непримфтна; %. въ отношеши 
къ произрастенямъ, стоящимъ на 
корнЪ: липивиййся движен1я соковъ, 
увядши; 5. о тъл6 животномъ: ху- 
дощавый, чахлый; А. одержимый су- 
хоткою; 8. неласковый, холодный, 
напр. пр1емъ. 


— 4. Церк. п ЛРус. су, Болг. су- 


хй, Укр. сухый, Пол. засБу, Бог. 
засЬу,`Сло. ГасЫ, ВЛуз. и НДуз. 
[засы, Вивд. и Кра. ГаЪ, Кро. эВ, 
Сла. и Боен. заб, Раг. Ва заа т, 
Серб. суви; 5. (Пол. и Бог.). — $. 
(Пол. и Сло.) о дняхъ: совершенно 
поетный. 


|| Санекр. сушка, (отъ сушз, сушить), 


Лат. и Сам. Гаа{а5, Латыш. зап. 


СУю, неопр. совать, однокр. сунуть, 


гл. дЪ. прост. 4. пихать, толкать; $. 
небережно класть куда или во что; 
5. стар. сути, сышать. ИГР. 14, пр. 
Лод. 


я Сыпать. 


— 1. Кро. зхауан, Кра. Гауан, н. @- 


храненю патроновъ съ пулями. 

— 1. Бог. зат, Пол. зап, запКа или 
затКа, Укр. сунка. 

|| 1. Латыш. зобтаа. 


ет, Винд. Гори, Боен. за, ЛРус. 
савнуць; 5. Винд. п КРа. Ш, н. 
Гдет, Бог. заай, н. 591; — Пол. 
зас, н. зщ, насыпать, напр. землю; 
Серб., с унути, немного насьышать или 
налить. — $. ВЛуз. Бас, Гзапасй, 
[5илуасй, НЛуз. апосЬ, Пол. ‘зашас, 
залуае, Раг. запой, подвигать. 


| 1. Греч. совёю. Сн. ВМолд. уу, 
поднимаю вверхъ, взвожу; Санекр. 
су, бросать вдаль, стрфлять. 


СУПЪ п сипь, с. м. назваше птицы: 
упаг регепор{егиз. 
= Церк. супъ, Бог. зар, Босн. зпр, 
зер, Раг. зер, Пол. зер. — $. Винд. 
(пр, изумлене. Син. Пол. зер:с ме, 
помрачаться; Бог. зарай, сильно 
дышать. 


Примтчаше. Въ РейФовомь Лексикон® 
корень сую (суть) не помфщенъ, а 
показаны только два вида его: совать 
п сунуть. Что касается глагола сы- 
пать, то овъ занимаеть въ Лекси- 


СУСликъ, с. м, назваве звфрка: шиз 
сцеПаз. 


1) Е 




















конф мфето особаго корня; но я от- 
несъ этоть глаголъь къ корню сую, 
отъ котораго онъ произошель такъ 
же, какъ глаголъь черпать отъ неуп. 
чреть; (См. послЪднее слово). 


СЪ, передъ двумя пили болфе согласны- 
ми, со, предл. требующий, по разли- 
Ню значенш, различныхъ падежей, 
именно: <) родительнаго: 1) сверху, 
напр. пословица: еъ чужаго коня 
середи грязи долой; 2) сообразно, по, 
въ слфдетые, напр. еъ дозволеня 
Правительства; 5) на, относительно, 
напр. сбавить по рублю съ аршина; 
д) по причин%, напр. пословица: съ 
горя не убиться, а хлфба не ли- 
питься; 5) посредствомъ, напр. по- 
словица: съ разговоровъ сытъ не 
будешь; — В) винительнаго: 1) 
сравнене одного предмета съ дру- 
гимъ по величинЪ, напр. ну, право, 
быль онъ сь гору; 9) о времени: 
около, почти, напр. пробыть съ м%- 
сяцъ; 5) о времени: на, въ продол- 
жене, напр. пословица: съ годъ бЪд- 
наго не станетъ, а съ день сможетъ; 
А) прост. для, напр. будеть съ тебя 
и этого; 5) отъ, напр. пословица: съ 
кого судья взядль, тотьъ и правъ 
сталъ; — 7) творительнаго: 1) с00б- 
щество, напр. ходить съ кфмь; 9) 
способъ напр. дфлать съ охотою; 
5) отношене, напр. это случилось 
во время войны съ Турками. — Въ 
сложности съ другими частями рфчи 
этотъ предлогъ имфетъь три вида: 
с5, со И с. 

—.7) Церк. съ, со, Бог. $, зе, Сло. Г, 
е, 2, 2е. ВЛуз. и НЛу, Г, Ге, Серб. 
с, са; Сла. и Раг. $, за, Далм. Ша, 
ЛРус. зъ, са, Кра. {’, 10, $, 5е, 50, 
Виид. 5’, 5е, Кро. 2, Пол. #2, с, Укр. 
зъ, 30. 

| Лот. &, Сам. Га, Греч. оду, Санекр. 
само, Гото. зат. 


СЫШВЪ с. м. каждый изъ лЪтей му- 
‚жсекаго пола, въотношени къ отпу 
пли матери. 
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-- Сноха. 
= Церк. Болк. и ЛРус. сынъ, Пол. и 


Бог. зуп, ВЛуз. Буп, Укр. синъ, Сло. 
Винд, п Кра. Г, Серб. син, Сла. 
и Боен. яп, Раг. яп, Кро. зип. 


|| ВМолд. син, Санскр. суну (отъ су, 


раждать), Лит. (апйз, Сам. и Гото. 
зипиз, АСак. 5ипа, запе, запа, Прус. 
др. 5040$, Англ. и Шв. 500, Исл. 
зопг, Дат. 560, НЪФы. бош, стар. . 
зап, за, запа, Гол. 2001, Норв. заав. 


СЬЫТРОЙ, ая, ое, прил. 4. ифсколько 


влажный, напр. дрова; ®. невареный, 
непеченый, или только недоварив- 
пийся, недопекпийся; 5. невыдЪ®лан- 
ный, напр. товаръ: Л. относительно 
къ человЪку: имфъюпий излишество 
въ сокахъ, мокротный. 


—- Суровый. 
= 41. ЛРус. сырый, Бог. зуго\у, Серб. 


сиров, Босн. и Раг. этоу, Перк. и 
Болг. суровый, Пол. загозу, Сло. 
Гигоур 9. (тъже), ВЛуз. угу, би- 
гоуу, Кро. и Далм. загоу, Кра. [`оу, 
Вин. {гоп; 5. (Бог. и Пол.). — $. 
(Пол.), неласковый. 


СЫТРЪ, с. м. 1. тварогъ, приправлен- 


ный сметаною и яйпами; %. густыя 
части въ теплЪ заквашеннаго. моло- 
ка, которыя свалены наподобе хлЪ- 
ба и засушены. 


= 4. Укр. сиръ, тварогъ; 2. ЛРус. 


сыръ, Бог. зуг, зеуг, Сло. Йг, Серб. 
спр, Босн. иг, ягас, Раг. эт, Кро. 
заг, зйтгеся, здгек, Далм. 52]г, Винд. 
и Кра. г, (Укр.) Пол. з6г, Люн. $заго. 


| 1. Санскр. сара, тварогъ; 9. Ест. 


Геег, Гег, г, Гаиг, Латыш. зеегз, 
Сам. и Лит. ил, Греч. ср. то, 
тЁтобс, тёфдс и тёотрос, вм. др. 710. 
Сн. Лат. зегат, сыворотка; Исл. Гуга, 
прокисшая сыворотка. 


СЫТый, ая, 0е, прил. 4. удоволь- 
ствовавпий себя пишею; %. о жи- 
вотныхъ: тучный, жирный, кормный. 
= 1. ЛРрус. сытый, Пол. зубу, Бог. 
5уу, ВЛуз. Бу, НЛуз. {ыщ, Сло. 
По, Укр. ситш, Серб. сит, Сла. и 
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Раг. $, Босн. зи, ии, Кро. 57, 
Кра. и Винд. Пе 

|| Санскр. асите (отЪ асё, сть), Лат. 
зааг, Ит. зао, НЪм. 24, Латыш. 
заб!з, Сам. за!аз, Лит. Юз, Исл. 
за44г. 


СЪВЕРЪ, с. м. 1. одна изъ четырехъ 
стран свЪта, противоположная югу; 
2. народы, которые обитаютъ въ 
сЪверныхъ странахъ; 5. сиверь, прост. 
стужа, происходящая отъ холоднаго 
вЪтра. 

= 14. Церк. сфверъ, Бог. зеууег, Винд. 
и Кра. Геуег, Кро. зхеуег, Раг. 5}е- 
уег, Босн. зеуег, яуег; ® (Церк.). — 
$. (Винд.), Пол. * чеумег, сфверный 
вЪтеръ. 

| Лат. зеуегаз, о зим®: очень холод- 
ный. $ (Лат.), Ит. и Исп. зеуего, 
Фр. збуёге, строгий. 


Прилючаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово стьвер5 признано иноязычнымъ; 
а по догадкё Юнгмана, оно происхо- 
дитъ отъ Лат. заеуцз, т. е. уептаз, 
жесток вЪтеръ. 


СБДОЙ, ал, ое, прил. о волосахъ: 
изм$нивпий свой пвЪтъь на бЪлый 
по недостатку питаы!я для нихъ отъ 
старости, а иногда по особымъ об- 
стоятельствамъ. [. 

— Церк. сфдый, Серб. сед, сщед, Раг. 
$]е4, Кро. зе, Сла. м4, зат, Босн. 
я4, з]е4, Далм. 524], Бог. зе чу, 
Сло. Гедуй, Пол. 52е42Аууу, з2едауу, 
зедиууу, ВЛуз. ГсБ]е47ауу. 


СБДЪть, гл. неуп. (Церк. и др.), за- 
мЪненъ словомъ: сидфть, гл. ер. 1. 
держать тфло въ такомъ положен, 
что оно, опираясь иа какую нибудь 
вещь среднею част!ю, все покоится; 
©. стар. съдьти, имфть постоянное 
жительство на какомъ нибудь м%- 
стф. ИГР. ШУ, пр. 487. У. пр. 985. 
5. стар. сфдЪти (подразумфвая сло- 

ва: на стол или престол), быть 

владфтелемъ, княжить. Своею ли во- 
лею сфдитъ сынъ твой въ Берестш, 


ци ли твоимъ повелфн1емт? Тамъ же, 
пр. 175.—4. надъ чЪмъ или за чфмъ: 
прилежно заниматься, упражняться; 
5. въ чемъ или гдЪ: быть содержи- 
му, лержаться. 


= 4. Церк. сфдЪти, Бог. зеёи, Сло. 


[е4е{, Винд. и Кра. Геден, Кро. з2е- 
Чей, Серб. седети, седити, с]ёдити, 
Босн. з]е4еи, Пол. мефиее, ВЛуз. 
[5е]471сй, Раг. че, ЛРус. сидзЪць, 
Укр. сидиты, Сла. у4ш, НЛуз. #5е]- 
То(сВ; Болг. сьди, сидитъ; 5. (Церк. 
Бог. и Нол.). 


| 1. Лат: и Ит. зедеге, Лит. Г5аёи, 


Латыш. еее, Прус. др. [400$ 
(сидяний), Гото. Нап, АСак. 5Иап, 
УШап, Англ. 5й, Шв. за, Иел. На, 
Дат. я44е, Нъм. [изеп , Гол. дНеп, 
Санскр. сад5. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомъь Лексикон 


м$сто корня занимаетъ будущее со- 
вершенное время: сяду; но изъ чи- 
сла производныхь словъ, которыхъ 
тамъь выставлено болЪе 900, только 
одно ©1080 прислдка указываетъ на 
этоть видъ, всЪ же прощя слова 
вмфето я имфютъ буквы: №, и, а. 
При семь можно замфтить, что сло- 
ва, ближайция къ основному значе- 
нию корня, удерживаютъ букву № 
Или и; 


СЪКУ. неопр. сЪчь, гл. дЪ%. 4. рублю, 


ударяя острымъ орудемъ дълю на 
части; 9. бью розгами или чфиъ 
другимь подобнымъ; 5. относительно 
къ камнямьъ: тешу, посредствомъ те- 
сашя глажу для того, чтобъ сдЪ- 
лать вещь съ предназначеннымь ви- 
домъ. Е 


= 4. Церк. сЪку, сфщи, Н.Луз. Гзека, 


Гэвка[сЬ, ВЛуз. Гзекат, {5еКасй, и 
[5есйа, [5ес7, Пол. зтеке, ес, Бог. 
зеКат, зекай, стар. зека, 5еб1, Сло. 
Гекапа, ГеКае, Винд. еКай, Гекай, Ме- 
2Ът, Кра. Гекат, Гекай, Серб. сечем, 
сёби, и сшечем, вен) Боен. з}е- 
ссы, яесм, Раг. яессЫ, Кро. зесБет, 
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аа = 


зтесЪ, ЛРус. сяку, сЪ9Ъ, Сла. ясЪй; 9. 
(Пол. и Бог.). — $. а. (Пол. и Бох.), 
относительно къ камнлмъ: ломать; б. 
(Бог. Винд. и Кра.), о травЪ: косить; 
в. (Перк. Пол. и Бог.), жалить. 

| 1. Лат. зесаге, Ит. зеваге, Араб. 
шеккз !). 6. (Лат. п Ит.), Исп. 5е- 
саг, косить. 


СЪЕО, с, ср. трава скошенная и вы- 
сушенная. 

= Церк. ефно, Серб. сено, сщено, Сла. 
Босн. и Раг. з}епо, НЛуз. [и6по, Кро. 
и Далм. з2епо, Бог. зепо, Сло. и 
Кра. {епо, Винд. Гепа, ЛРус. сФна, 
Пол. чапо, Люн. 51011, ВЛуз. Бупо, 
Укр. спно. — $. (Церк.), Болг. стьнб, 
трава. 

| Венг. зева, Лит. №ёпаз, Сам. ме- 
пас, Латыш. зееоз, Араб. синиз ?), 
Греч. нов: сдубу; — Иел. ята, сухая 
трава. 


СБРА, с. ж. 4. вещество горючее, 
сухое, ломкое, свЪтложелтаго цвЪта, 
горящее голубымъ пламенемъ; 2. 
древесная смола; 5. желтоватое ма- 
сленое вещество, накопляющееся во 
внЪшнемъ слуховомь проходЪ у че- 
ловЪка. 

— 4. ЛРус. ефра, Серб. ‹ёра, сёра, 
Бог. зга и яга, Сло. Йгка, Укр. сир- 
ка, Пол. Чагка. $. ВЛуз. {з]ега, Пол. 
$ага, молозиво. 

|| Лат. Гёга, Сам. зега, Латыш. зеЪгз. 


СБРЫЙ, ая. ое, прил. пепеловидный, 
среднй между бЪлымъ и чернымъ. 
— Бог. 5егу, Пол. згагу. — $. а. (Бог. 
и Пол.) темноватый; 6. (Бог.), свЪт 
ловатый; в. НЛуз. {сЪем, ВЛуз. 

{сБегу и ГсЬгу, еёдый. 

| Сам, уаз, Латыш. зи10$; — Лит. 
Гдгтаз (только въ отношени къ ло- 
шадямъ). 


СБТИТЬ, гл. неуп. (Серб.), оттуда: 
посфтить и посфшать, гл. дЪ. 4. 


НЕ: 


навфетить, придти къ кому для сви- 
дания; 9. книж. о болфзняхь, неща- 
стляхь и вообще о наказашяхъ Бо- 
жшхь: поражать. 

= 1 и %. Нерк. посфтити, поефщати. 
Сн. Серб. с]етитисе, вспомнить, 
Серб. осбфетити, (Сла. ом, Болг. 
осёща, чувствовать. 

|| Лат. и Ит. зепиге, Фр. зепиг, чув- 
ствовать. 


СБТОВАТЬ, га. ср. 4. о чемь: печа- 
литься, тужить; 9. на что: жало- 
ваться, плакаться. 

— 4. Церк. еБтовати, Серб. сдетовати. 


СБТЬ, с. х. 1. родъ тенетъ, кото- 
рыя связаны изъ нитокъ, и служатъ 
для ловли птинъ и рыбы; %. умы- 
селъ, коварныя дЪйств!я, направлен- 
ныя ко вреду другаго. 

— 41. Церк. сфть, ЛРус. езць, Пол. 
чес, ВЛуз. усё, НЛуз. [#0ГсЪ, Укр. 
сить, Сло. ЯЁ, Бог. $, зе, $) и 
эй, * яет; ©. (Церк.). 


СБятТьЬ, гл. дЪ. 1. бросать хлфбныя 
зерна или сфмена нфкоторыхъ ого- 
родныхъ растенй на приготовлен- 
ную землю; %. посредствомъ трясе- 
в:я сита, рФшета или грохота про- 
пускать сквозь ихъ дпрочки что ни- 
будь мелкое, для того, чтобъ очи- 
стить отъ частицъ крупнЪйшихт. 

— 4. Перк. п Болг. * сфяти, Кра. {е)а- 
и, Кро. зеай, ЛРус. сфиць, Укр. 
с1яты, `Далм. здуан, Сла. Босн. и 
Раг. зай, Пол. мас, ВЛуз. Гзусй, 
Сло, (АГ, н. (есеш, Бог. $], стар. 
зен из&и; 9. (Церк. Болг. Кро. ЛРус. 
Укр. и Далм.), ВЛуз. (засй, НЛуз. 
ГзасЬ, Сло. оуае, Бог. ргояуяац, 
Винд. рге[еай, ргебан, Босн. рго- 
а, риац, Раг. ргИзан. 
| 4. Лит. [8% Сам. зе, Латыш. ГебЬ 
Нъм. (еп, стар. Гат, [меп, Гауеп, 
Готео. за!ап, Шел. за, ЯИв. за, Дат. 
Гла, Гол. Гаауеп, хаауеп, АСак. за- 
у’ап, заемап, Англ. 50%; ®. Лит. Й- 
]6н, Сам. зцой, Греч. ода», отъ 
ое, трясти. 
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СЯГАТЬ, гл. ср. 1. доставать до че- 
го; 9. обл. (Ворон.) сигёть, ступать 
слишкомь широкими шагами, или 
прискакивая, и сигиуть, прыгнуть 
черезь какое нибудь углубленное 
место напр. рытвину, лужу; 5. стар. 
елгиути, кого: употребить насиме 
противу кого, поступить еъ кЪмъ 
противозаконно. Взяша на разгра- 
блеше домы ихъ: Кенятинъ ... нъ 
сягоша и невиноватыхъ. ИГР. Ш, 
пр. 266. 

-Е Досугъ, сажень. 

— 4. Мор. з&ЪаЁ, Бог. зАБаы и заВан, 
з&Бпаий, стар. с (и. зави, мела 
и $ №па), Пол. Чеваё, мебтас, эа- 
стае, Винд. и Кра, Гезам, ГееВь н. 
ГезВет, Серб. сёзатиее (досёКи, н. 
досегнем, достать); 9. Бог. заБпаий. 
$. а. (Бог. и Пол.), протягивать или 
протянуть куда руку для того, 
чтобъ достать какую нибудь нещь; 
б. Бог. завай, Церк. ослзати, ощу- 
пывать, дотрогиваться рукою до че- 
го или кого; в. (Бог.) простираться 
до чего; г. Бог. % завац, (вм. рЁ15а- 
Ван), присягать, подтверждать клят- 
вою. 

| 1. Лит. [ека, Сам. яеки; оттуда: 
Лит. [2 Ктиз, сажень; ргМёза, Сам. 
ре ева, Пекипаз, присяга, клятва; 
Лат. зедаь слфдовать за кфмъ, т. е. 
какъ бы усиливаться достигнуть или 
достать до кого. 


Примпчаще. Въ РейФовомъ Лексикон 
слово 00суг5, считаясь иноязыч- 
нымъ, занимаеть мЪсто особаго кор- 
ня; а я отнесъ это слово къ кор- 
ню сягать, основавшшеь на слЪ- 
дующихь соображешяхъ: 1) замфна 
буквъ я и у одной другою имфетъ 
примфры въ словахъ: мяту и му- 
тить, прягу и супруг5; 9) въ Сло- 
вацкомъ нарфчиг слову досуг соот- 
вЪтствуетъ речене аоГЪ; корни то- 
го и другаго имфють между собою 
сходство какъ по значенню, такъ и 


по самому ихъ составу, именно: вмЪ- 
сто 4о5&Впя употреблялся глаголъ 
ЧояБпа, который мало разнится отъ 
слова 4озИБиа; сш глаголы соста- 
вляютъ видоизмфнене одного и то- 
гоже корня; лишняя буква { въ од- 
номъ изъ нихъ появилась отъ встав- 
ки, которую нерЪдко дЪлаютъ на- 
рЪчя Богемское и Словацкое, напр- 
геда = среда, Гы1Ьго = серебро; 
и въ другихъ нарЪчяхъ встрфчают- 
ся подобные примфры, напр. Перк. 
сттьнь и ©фнь; у насъ встртьтить, 
Церк. срфтати; прост. страме вм. 
срамъ. Замфчательно, что языки Ли- 
товсый и Латышеюй въ словахъ, 
заимствованныхь ими изъ Славян- 
скихъ нарЪИй, пользуются обоими 
случаями, безъ опредфленныхъ пра- 
вильъ, напр. Лит. Гегба, стерегу п 
(па, стфна; напротивъ того: та, 
серна. 


Т. 


ТАИТЬ, гл. дЪ. скрывать что нибудь 
отъ свфдЪня другихъ, держать въ 
сокровенности. 

= Сл0. шой, Церк. таити, Болг. тай, 
Сёрб. тёити, Бог. 1ав!, Пол. ас, 
ВДуз. 1а\1сё, НЛуз. чамИсЬ. — $. 
(Сло.), Винд. Кра. и Кро. 1айы, Далм. 
{ауам, Раг. 1а]ай, отказываться, от- 
пираться. 

|| ВМодд. тАйнъ, тайна; тъинуеск, 
утаевать. 


ТАЛЬ п тальникъ, с. м. 1. назваше 
деревца: заНх агепама; %. хворост- 
нИкь, шиповникъ. 

= Бог. ау п, Винд. 1аоу]е, Кро. 1а- 
1оуо, чемерица. 


ТАРАНЬ, с. ж. назваше рыбы: сур- 
пиз уппра. 

= Бог. 1агап, ЛРус. тарань, Укр. та- 
раня. 
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ТАРАТОРИТЬ, гл. вр. прост. бол- 
тать, пустословить. 

— Бог. иаюЁШ, отъ ибюга, продол- 
жительный и пустой говоръ. 


Га 

ТАЯТЬ, гл. ср. 1. оть теплоты ста 
новиться жидкимъ; %. гл. дЪ. раета- 
пливать. : 

= Кро. Кра. и Винд. 1а]ай, Пол. {атес, 
Лрус. тдиць, Бог. 14и, н.1азт, ВЛуз. 
{2с7. — $. Серб. та]ати, течь сквозь 
что, просякать, проступать. 

| 4. Нм. 1ацеп, ПВ. 16а, Дат. бе, 
АСак. Пазуав, еаумао, Англ. ау, 
Гол. дааауев, 4ооуеп. 


ТВЕРДЫЙ, ая, ое, прил. 4. крЪп- 
&1й, такой, который съ трудомъ раз- 
бивается, разрушается или растор- 
гается* ®. непоколебимый, постоян- 
ный въ своихъ предпрят1яхъ. 

— 4. Церк. твердый, ВЛуз. ууег@у, 
Сла. и Кро. 1уег4, Пол. ууагау, НЛуз. 
уага!, Босн. и Раг, {уаг4, Серб. 
тврл, Бог. бугау, Сло. уга!, Винд. 
и Кра. 1ег4, Люн. Цогда. — $. а. 
Болг. твардый, жестоки; 6. (Серб. 
и Винд.), скупой. 

|| Лит. и Сам. 505, неколебимый. 


ТВОРИТЬ, гл. д%. 1. о БогЪ: давать 
быте, осуществлять; 9. въ отноше- 
ви къ хлЪбамъ: разведя проезянную 
муку на теплой водз, размфшивать; 
5. стар. говорить, утверждать. Инш 
творяху, яко и Пискупь убъенъ 
бысть туже. ИГР. ТУ, пр. 25. — 4. 
стар. полагать, думать. Мысля ити 
на Городенъ, творя ею тамъ. Тамъ 
же, пр. 109. 

-- Тварогъ. 

— 4. Церк. творйти, Серб. творити, 
Бог. 1уойН , Пол. В\оглус. — $. а. 
(Бог. и Пол.), давать чему прилич- 
ный или желаемый видъ; 6. НЛуз. 
фуогИсЬ, полагать основане; В. 
(Церк.), ВЛуз. Гуам, НЛуз. 6\уа- 
тсь, строить; г. (Серб.), Болг. стб- 
ри, Винд. Йоп, дЪлать, произво- 
дить; — Кро. 1уог, дФйстые, дЪ40; 


д. Раг. {уогин, (Винд.), Кра. Гаги, 
работать; е. (Церк.), относительно 
къ произрастешямъ: приносить ипло- 
ды; ж. (Церк.), дЪфлать, исполнять; 
з. (Бог.), производить въ какое зва- 
нте, напр. въ Доктора; и. Бог. {д- 
Гец, воображать, представлять себ; 
1. (ФРаг.), клеветать. — Си. Кро. \хо- 
го, Форма для дЪланйя сыровъ; Бог. 
уг, внъшнй видъ вещи; (Бог.), 
Сло. иудг, Пол. 1маги, лице у чело- 
вЪъка и животныхъ; (Пол.), черты 
лица (рызопотие); (Бог. и Пол.), 
вилъ лица, выражаюний чувствова- 
шя и страсти; (Бог.), щека; (Бог.), 
полъ мужески или женский; Церк. 
тварь, (Бог. и Пол.) все то, что ©0- 
творено. 

|| Санскр. тварз, дЪлать скоро; Лит. 
Гацуеги, сотворить, отъ +уеги, Ла- 
тыш. суеБгЕ и буегЬ брать, хватать; 
Сам. Куеги, дФлать сыръ; (\уегипаз, 
творене; {ууегс!аз, Творецъ. Латьии. 
4ууагаса, # гууабгака, тварогъ. 


Примтчашще. Слово тварогз по звукам 

сходно съ корнемь творить, но по 
своему значению представляется не 
пмфющимъ къ нему отношеня; по- 
этому я считаю неизлишнимъ за- 
мътать, что въ ‘нарфяхъ Поль- 
скомь и Верхне-Лузацкомь слово 
творить прилагается къ составленио 
сыра, именно: въ первомъ говорит- 
сл 6\уог2уб 5егу, а вь послфднемь — 
уотсй пМеко; само собою разумЪет- 
сл, ‘что отъ сыра ие далекъ пере- 


ходъ къ тварогу. 


ТЕКУ, неопр. течь, гл. ср. 1. о по- 
дахь и вообще о жидкихъ тЪлахъ: 
стремитьея по наклонному пути. въ 
извЪетную сторону; %. по причин® 
скважинъ пропускать <квозь себя 
какую нибудь влажность; 5. скоро 


идти, бфжать; А. относительно къ 
дъламь и времени: продолжаться, 
подвигаться впередъ. 

-- Точить. 





= 1. Перк. теку, тещи, Бог. {еКи, 1е- 
сь Укр. теку, текты, Кра. 1екатш, 1е- 
Кай и 1е2лет, 1е2, Винд. 1екац, 
Цекай, те2Ът, Серб. течем, тёби, Сла. 
и Кро. 1есБет, 1ес!, Босн. и Раг. 
ессЫ, (ло. ебет, 1есЁ, Пол. слеке, 
себ, ВЛуз. сё]еки, сй]есй, ЛРуе. ия- 
ку, иЪчь; 9. (Бог. и Пол); 5. (Церк. 
Бог. и Кро.). 

| Перс. жекидеиз, !) Сам. чекен, Лит. 
1еккей, Латыш. 1е2жеЪЕ. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомь Лексикон 
слову приписаны и тая 
значешя, по которымъ оно принад- 
лежитъ къ корню (См. 
прим$ч. при этомь корн%). 


ТЕЛЕНОКЪ, с. м. молодой бычокъ 
или коровка. 

— Церк. теля, Сло. е]а, Болг. и Серб. 
тбле, Бог. {в]е, 1е{е, 1Уе, Сла. Босн. 
Раг. Кро. Кра. и Винд. @е, ЛРус. 
цфля, Пол. се, ВДуз. с2] ео, НЛуз. 
(сВее, ГевеПе. ° 

|| Сам. (е]аз, Латыш. 1есЪ, род. 1еф- 
За; Лит. (еПус!а, молодая коровка. 


точить 


катать. 


ТЕЛЬГА, с. ж. родъ повозки о че- 
тырехъ колесахъ, состоящей изъ 
дрогь и прикрЪфпленнаго къ нимь 
желобоватаго ящика *безъ покрышки. 

= Пол. 14еба, Серб. талига, Кра. 1а- 
Ива, Сла. +а]иеа, Люн. Че]а; — Босн. 
ЧезПобе, Кро. и Винд. (аПоа, Сло. 
аЙба, одноколка. $ 

|| Вал. ТЪАГЪ, Венг. (аса. 


ТЕПлый, ая, ое, прил. 1. нагр%в- 
пийсл отъ солнца, огня или жару, 
средыйй между горячимъ и холод- 
нымъ; 9. усердный, соединенный съ 
чувствомъ искренней расположенно- 
сти, напр. другъ; или проникнутый 
чувствомь умиленя, напр. молитва. 

—= Топить. 

= Церк. теплый, Бог. {ер]$, Сло. 1ер- 
П, Укр. тепмй, Далм. {ера], Босн. и 
Раг. (ори, Серб. топал, Сала. 1ора], 


Э б-5; 
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Кро. Кра. и Винд. юр, Пол. с1ер1у, 
ЛРус. пёплый, ВЛуз, с?ор1у. — $5. 
(Бог. и Пол.), достаточный, богатый. 

| Санскр. тапате, отъ таз, и Перс. 
табидень, 1) согрЪвать; Арм. тапз, 
2) зной, оттуда: тапиль, 5) разго- 
рячаться; Груз. тбили, “) (отъ тбо- 
ба, 5) грфть), Лат. тер из, Ит. 1е- 
Р!4о и Нер!9о, теплый; —Венг, {ар1о, 
поджога. 


Примьчаше. Глаголъ топить, по дру- 
гому значению, какъ производное 
слово относится еще къ корню топ- 
нуть. 


ТЕПАТЬ и тепстй, н. тепу, гл. неуп. 
(Бог. и др.), замфненъ словомъ: тЯ- 
пать, однокр. тяпнуть, гл. дЪ. 4. 
слегка рубить; 9. прост. тяпнуть = 
тайно присвоить что нибудь себъ, 
украсть. 

-- Топоръ. 

— Бог. ЧераН, 1ерёт и ера, 1ерпаи- 
И, 1ерпи, Мор. 16 ран, {Ерпаци, Пол. 
*1ераб, Винд. и Кра.1ерйь, Кро. 1ер- 
52, бить чфмъ нибудь; Сло. Таркае, 
слегка бить ладонью, трепать, осо- 
бенно въ знакъ ласки; Сло. ГЕаг, и. 
рефает, ЛРус. сцяць, отрубить, сру- 
бить. $. а. Штир. ер[и, сбивать 
плодъ съ дерева; 6. Серб. тёпати, 
Босн. 1ерай, заикаться. 

| ВМолд. топор › Арм. тапарэ 6), Фин. 
1аррага, топоръ; Исл. 1арат!, обухъ 
У топора; Перс. теберз 7, Груз. та- 
бари 8), бердышь, 

Примтчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
корень 
казанъ, а слова: 
въ видф иноязычныхъ, занимаютъ 
мЪфста особыхъ корней. Равнымъ об- 
разомъ числится между корнями ста- 
ринное слово шину, неопр. тяти, ко- 


тепать ИЛИ тепсти не по- 


тлпать И тотор5, 


я одьб ы) Ы 5) спи |. 
*) оэфосоо ы) 0265.55 — тиши 
Зи.) (856. 

6 

















ева 


торое употреблялось виЪето тепну, 


какъ сокращенный видъ глагола тее- 
пу. (См. Сокр. Рус. Граммат. Восто- 
кова 5. 77. различе УШ.). При- 
томъ значен!я этого слова: колю, раз- 
рубливаю на части, ве оправдыва- 
отея употреблешемъ, именно: не 
терпя ли тому, тнетъ мечемъ (Рус. 
Правда, стат. х1.). — 18 муже при- 
стави тети жезмемъ. (ИГР. 4, пр. 
459). Ясно, что въ сихъ примфрахъ 
слово тлтий означаетъ: ударить, по- 
разить и вообще бить. Что касает- 
ся слова топорз, то сродство его съ 
подтверждается 
который 


корнемъ тепать 


Церк. сословомъ спкира, 
происходить отЪ глагола стъку, По 
значению одинакаго съ нашииь кор- 
немъ; на тоже сродство указываетъ 
и слово стъчка, ВЪ нЪкоторыхь мЪ- 


стахь называемая тяпкою. 


ТЕРЕБИТЬ, гл. дЪ. 1. рвать, дер- 
гать, щипать; 2. * расчищать доро- 
ту, въроятно, чрезъ выдергиван!е 
зарослей. Рече Володимиръ: теребите 
пути и мосты мостите, хотяше бо 
на Ярослава итти. Кнб. 95. — 5. * 
прочишать лЪсъ. Онфмъ же теребя- 
шимъ лЪсы. ИГР. Ш, пр. 546. — 4. 
х требити = опустошать, разорять. 
Кто вы повелЪ требити отчество 
наше? Тамъ же, У, пр. 76. 

— 5. ЛРус. цирабиць, рубить мелюя 
деревья для прочищеня лЪса. — 5. 
а. Серб. требити, трщёбити, Кро. 
те, Босн. ит, очищать что ни- 
будь чрезь отдЪлеше постороннихъ 
частей; 6. Раг. пер, Пол. гие с, 
* (егеыс, Бог. "И, просфвать для 
очишеня-отъ сору; в. Церк. отрз- 
бити, очистить чрезъ отгребан!е со- 
ра, напр. мякины на гумнЪ; г. Винд. 
иемн, прибирать, класть или ста- 
вить веши по своимь мЪФстамъ; д. 
(Перк. и Пол.), относительно къ де- 
ревьямъ: подчищать; е. (Пол.). ВЛуз. 
уигеЫсй, холостить, скопить; ж. 


(Бог.), Церк. потребити, уничто- 
жить, истребить; з. (ЛРус.) Фсть съ 
жадностию. 

|| Лат. ит, оруле для молотьбы, 
въ древнйя времена употреблявшееся 
вифето цЪповъ. 


ТЕРЕЪ, с. м. назван!е деревца: рги- 


пиз зршо/Га. 


— Винд. {егпйза, 1егийка, Кро. {егшла, 


Босн. 1егепиаа , итеота, сагеттта, 
Серб. трьина, Пол. 1агита, таги, 
Бог. вп, ока, Сло. (тока. $. а. Кро. 
1его, Церк. терше, Кра. и Винд. 
{еги]е, Босн. 1егбпе , висте, Сла. 
1егцак, Серб. трвак, Раг. 1агбпе, 
Пол. 1аги, с1егп, Бог. го, гп}, Люн. 
{отпеЙа, Болг. траве, ВЛуз. сйегце, 
ИЛуз. [сЪегле, терновникъ; 6. (Церк. 
Кро. Бог. и Пол.), Винд. и Кра. 1егп, 
Раг. фаго, Серб. трн, ВЛуз. сё]егпо, 
Босн. гп, колючки на кустарникЪ. 
|| АСак. Фоги, уго, Ис. Фогв, Англ. 
ото, Шв. и Дат. 1ого, НЪм. Роги. 
стар. ога и 1югп, Гол. Чоогп. 


ТЕВПЕ, ая, ое, прил. неуп. (Перк. 


п др.), оттуда: тёривуть, га. дъ. 1. 
о членахъ тфла: деревенЪть, нъмъть. 

— Винд. и Кра. 1егрши, Церк. отер- 
пъти, Пол. стегрвас , Бог. 1трпаци. 
Сн. Церк. и Укр. терпкйй, Сло. Винд. 
и Бра. 1егр№, Бог. {егрку, Кро. {ег- 
рек, Пол. стегрю, Босн. иггерк, очень 
кислый. 

|| Лат. 1югреге. — Сн. Нм. АеЪ, 
Дат. а4]е1Ъ, жесты отъ сухости. 


ТЕСАТЬ, гл. дЪ. гладко обрубливать 


стороны у дерева или у камня. 
— Церк. тесати, Серб. тёсати, Раг. 
1еззай, Кра. 1еан, Бог. {езай, Пол. 
* у . 7! 
с1езз и с1озаб. $. (Раг. и Бог.), на- 
ставлять кого чему нибудь доброму. 
|| Лат. и Сам. ауц. Сн. Фин. тееЙп 
и 1ез(о, родъ топора. 


ТЕСТЬ, с. м. женнинъ отедь. 
й 


— Церк. тесть; Бог. ея, Сло. Те’, 
Кра. чеГь, Ча, Пол. 1656, с1езе, ЛРус. 
пфець, Серб. тает, Сла. Боси. Винд. 





Кра. п Раг. 1ай, Кро. пазл. — 5. 
(Сло. и Винд.) свекоръ. 


ТЕТА, употребительнфе тётка, с. ж. 
4. отцева или материна сестра; 2. 
прост. (Калуж.) тётка = лихорадка. 

== 4. Церк. тетка, Серб. тета, Далм. 
(а, Винд. и Кра. 19а, {еЦа, Босн. 
Раг. и Мор. (еща, Бог. 1еа, теща, 
‚ Сло. Геша, Пол. с1о!ка, ЛРус. пётка, 
Кро. {есга, НЛуз. ГсВоца; — ВЛуз. 
срейа, сёеша, материна сестра. — 5: 
а. (Бог.), родственница; 6. (Винд.), 
подруга невъеты. 

|| Греч. 7946 Лит. 1еиё (материна се- 
стра), Сам. 1ейЦе, сейе, Фин. 14, 
Ест. ааа. 


ТЕТЕРЕВЪ, с. м. п тетёря или те- 
тёрька, с. ж. 1. назваше птицы: 4е- 
{тао 1ейлх; 9. глупепъ. 

= 1. Бог. Чейеуу, Сло. тешгезу, Ееёгоу, 
Серб. тётреб, тётри]еб, Сла. чейтЬ, 
Укр. тетеря, Пол. слегел, ЛРус. 
цЪътрывъ; 2. (Бог. и Пол.). $. (Укр.) 
остатки кислаго ржанаго тъста, при- 
правленнаго солью. 

|| 1. Латыпе. 1еИег5, 1еегушиз @44у- 
5$, Сам. (еегуттаз, {еНгуа, Греч. 
тётраё, Лат. 1етао, Фин. 1евт, Лапл. 
ЧаЧег, Ест. 1е44ег, Шв. цедег, Исл. 
14г и Фуаг; %. Груз. тетри 1). — 
$. а. Санекр. титтира, куропатка; 
6. Лит. 1ейегуу/ 15, драхва. 


ТИВА, с. ж. иль, вязыя земляныя 
части, которыя осЪли изъ воды. 

— Церк. тина, болото, вязкое м%фето. 

|| ВМолд. тинъ, Араб. тинз 2). 


ТИПУНЪ, с. м. хрящеватая затвер- 
дфлость на конц языка у птицъ, 
которая препятствуетъ имъ клевать. 

— Бог. Црес и Црек, Црек, ИреЁ, Цреь 
преё и Гру. Син. Бог. Црац, о кури- 
0%: имфя типунъ, кричать особымъ 
образомъ. 

|| Греч. нов. тела, Нм, йррз. 
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ТИОЪ, с. м. назваше дерева: {ахиз 
Бассаа. 

— Бог. 5, Кра. ИГ, Виад. и, Кро. 
Изха, Сло. (а, Пол. с15. 

|| Венг. Ызха-!а. 


ТИХШ, ал, ое, прил. 1. спокойный, 
неподверженный сильному лвижению, 
напр. рфка; 9. относительно къ вф- 
тру: слабый; 5. о челов къ: смир- 
ный, кротёй, скромный; А. о звук: 
негромюй. 

= Церк. тих, Бог. исВу, Сло. ис, 
Сла. В, цы, Босн. Раг. Кро. Кра, 
пи Впид. 95, Укр. тыхН, ЛРус. пи- 
Хх, Пол. саеВу, ВЛуз. сис, НЛуз. 
[сысЬ1, Серб. ти}. 


-= ТЬШИить, гл. дЪ. 4. забавлять, ве- 
селить кого; 2. угождать, дфлать ко- 
му удовольстве; 9. обл. (Петроз.), 
давать грудь младенцу; 4. обл. (Ряз.) 
доить корову. 

= 1. Бог. че5нь, Раг. Пезсш, Пол. сте- 
52ус, развеселять, доставлять удо- 
вольств!е; 5. ВЛуз. сде[еЬ:сй. — $. 
(Бог. п Пол.), Сла. ан, Босн. 
аНзсШ, успокоивать скорбь чью, ут%- 
шать. Сн. Люн. рЦеззаь, усмирять. 


| Лат. рае гаи, доставить отдохнове- 
не; раеГяи [иг утъшить. 


Примтчеще. Въ Рейфховомъ Лексикон 
слово ттьшить отнесено къ неупо- 
требительному корню пльха; на это 
же производетво указываютъ знаме- 
нитые Славянсе Языковфдцы: До- 
бровей, Линде и Юнгманъ. Но, при 
всемъ уваженши къ ихъ трудамъ въ 
пользу Славянскихь нарфчШ, я р\- 
шился проложить себф новый путь, 
къ которому привели менл слфдую- 
ия соображеня: 4. слово шльшить 
въ Верхне-Лузацкомъ нарфчш и у 
насъ по областному употреблению о- 
значаетъ: давать грудь младенцу; въ 
Богемскомъь нарфчш соотвЪтетвуеть 


оному слово Кое, успокоивать, ина- 
* 

















че: ЦЕ, т. е. утишать; а это по- 
что есть сродство между 
иихив ®. Богем- 


казываетъ, 
словами пиъипить 
ское слово 1Е5ИТ зе, утЪшаться ›,ВЪ 
Юнгмановомъ Словар® объяснено сло- 
НЕ эс ага еК, коз 5е, 
свою , усноко- 


вами: 
т. е. утишать скорбь 
ипраться; е объяснеше можеть слу- 
жить новымъ подтверждешемъ срод- 
ства между показанными словами. 
Наконецъ 5. въ елов® пиьиить буква 
ъ замфнила букву и, Какъ это сдф- 
лано въ словахъ: въшать отъ корня 


висттть, мьпить отъ корня липнуть, 


ТИ—, коревь, имъюний два вида: 

а. ТКнуть, многокр. тыкать, гл. дЪ. 
1. вонзить; %. кольнуть чЪМЪ нибудь 
остроконечнымъ. 

-= Точка. 


— 4. Винд. меюыа, * чении, Кра. 


аыкон шакойь Кро. щекой, ц- 
Бай, Пол, а Квас, уугукас, Бог. ме К- 


паай, умекпами, ежа и умекан; 
9. Бог. кпави, тукац. — 5. а. (Бог.), 
Сло. ШкаЕ, Пол. квас, 1укаб, ВЛуз. 
Крис, НКасй, Кро. Кан, Босн. ЧК- 
{акпаи, цсац, Раг. чакооб, И- 
зай, Далм. {акпон, Серб. такнути, 
трпати, Сла. Исай, Кра. доаконь 
дойкан, стар. така, ЧКан, Виид. 
асекойл, стар. ‘акши, 1екшши, ЧКай, 
коснуться чего, тронуть; 6. (Бог. и 
Пол.), слегка упомянуть о чЪмъ; в. 
(Пол.), сдЪлать ръзвй намекъ на ко- 
го; г. (Пол.), тронуть, привесть въ 
содрогаве. Сн. Кра. Игран, Винд. 
Чеван, Пол. щуне, ВЛуз. Мест, 
быть воткнутымъ во что, держать- 
ся въ чемъ. 
| Готе, 1екап, Ит. 1юссаге, Исп. 1осаг, 
Греч. Эра», Лат. Тапбете, трогать, 
касаться; НЪм. прост. исКкеп, дотро- 
тиваться до чего концемъ пальца 
или остроконечнымь орудемъ. 
В. ТКать, гл. д%. посредетвомъ челно- 
ка просовывая сквозь основу нити, 
гоставляющия утокъ, прибивать о- 


пай, 
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ныя бердомъ, и такимъ образомъ д%- 
лать нераспускаемую связь. 


- Притча, 


— Церк. и Серб. ткёти, Сла. Кро. 
Кра. Винд. и Бог. ай, Босн. и Раг. 
Каз, Сло. ЖаЁ, ЛРус. ткаць, Пол. 
{каб ВЛуз. Касй, НЛуз. чка[сЬ. — 
$. (Бог. и Пол.), всовывать, впихи- 
вать. ` 

||| Лат. {ехеге; — Венг, {аКа1з, ткачъ. 


Примтчане. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слова ткнуть (или тыкать) и ткать 
занимаютъ мЪста особыхъ корней. 
Въ Юнгмановомъ Богемскомъ Слова- 
рЪ они различаются назначешемъ 
корневыхъ буквъ, для перваго: шк, 
а для послфдняго: тка, Но я счи- 
таю эти слова видами одного и то- 
гоже корня, подобно словамъ: ки- 
дать , Слово 

ткать, по своему значению, мало 


кинуть и кидывать. 


разнится отъ глагола тыкать или 
ткнуть, если сличимъ тЪ значенйя, 
какя они имфютъ въ нарфч1яхъ Бо- 
гемскомъ и Польскомъ. Притомъ сход- 
ство разсматриваемыхь ‘словъ под- 
тверждается производными словами, 
которыя могутъ считаться общими 
для нихъ, напр. вытыкать, доты- 
нать, недотыка. Замфчательно, что 
слово притча, не измфняясь въ сво- 
емь значени, ‘удобно можетъ быть 
произведено отъ глаголовъ ткать и 
ткнуть. Слово точиа, относительно 
своего производства, получаеть бо- 
лфе опредъленности при пособ Бо- 
гемскаго нарЪчя, въ которомъ ему 
соотвЪтствуетъ речеше: Ща, уменьш. 
{ебКа. Наконепъь не льзя оставить 
безъ внимашя и того, что въ гла- 
гол ткнуть, по нашему употребле- 
нио, недостаетъ самаго главнаго зна- 
чешя, которымъ онъ пользуется въ 
другихъ нар яхъ, именно: носнуть- 
сл, тронуть; производное слово не- 





дотыка = недотрога, указываеть на 
это значеше. 


ТЛБуть, гл. ср. 1. лишаться связи 
въ своемъ состав отъ гмешя; 8. 
горЪть безъ пламени; 5. крыться, 


скрываться въ чемъ или подъ чфмъ. 


®. (Бог.), Винд. и Кра. Чей, Пол. 
Цеб, ЛРус. тлфць. — 6. (Бог.), сох- 
нуть; о человЪкЪ: чахнуть. 


^ 

ТА, с. ж, 1. мракь, отсутстые свЪ- 
та; 9. стар. десять тысячь. ИГР. П, 
пр. 596. Ш, пр. 555. — 5. проет. 
безчисленное множество. 

= 4. Церк. тма, Кро. Боен. Раг Со. 
и Бог. ипа, Кра. Ипа, 1ета, (ата, 
Винд. 1ета, Серб. тама, Болг. там- 
нина, Пол. ста. ВЛуз. сёта, НДуз, 
/<Бта; ®. (Церк. Бог. стар. и Пол. 
стар.); 5. (Бог. и Пол.), ЛРус. цьма. 
$. (Серб.) облако: 

| Санскр. талиеез, (отЪ таль, быть 
возмущену), Лит. ца, Латыш. 
иназфа, 


Иримтчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 

слово тма представлено въ видЪ 
лвухъ различныхъ корней, изъ ко- 
торыхъ одному приписано понят1е о 
десяти тысячахъ и множеств, а 
другому — понят1е о мракЪ. Но пе- 
реходъ отъ къ множеству 
естественъ; отъ того въ Св. Писанви 


мрака 


облако также означаетъ множество. 
(Евр. ХН, 4.). ЗамЪфтимъ, что судя 
ио другимъ нарЪфчямъ слфдуетъ пи- 


сагь тьла вм тл@. 


, 
ТОВАРУЪ, с. м. 1. продижныя вещи 
у торговца; ®. у сапожниковъ: вы- 
дфланная кожа, употребляемая въ 
дЪло; 5. стар. имущество. Въ Варязь- 


ской божници изгорЪ товаръ весь. 
Новг. 89. — Д. стар. воинскш станъ. 
Владиръ нача ставити избу у то- 
вара своего противу града. ИГР. П, 
пр. 450. 


4. Перк. тлфти, Бог. Ши, * Цен; | 
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= 1. Пол. Сло. и Мор Ло\маг. — $. а. 
Болг. товаръ, Босн. {юуаг, Кро. Кра. 
и Винд. 1оуог, бремя, кладь; — Серб. 
товар, кладь вЪеомъ во сто окъ; б. 
(Боси. и Кро.), Раг. и Далм. оуаг, 
оселъ; в. (Босн.), рабоч скотъ; г. 
Укр. товаръ, рогатый скотъ. 

| 4. Лат. тауотА и 1аубгаз; 5. Фин. 
{а\уага. — $. Сам. {а\уогаз, торговая 
лавка; Тур. даварз !), скотъ. 


Примтьиае. Слово товаръ можно, ка- 
жется, отнести къ корню тиытие, 
если примемъ въ посредники между 
ними происшедний отъ послЪфдняго 
глаголъ: Кро. 10у, Серб. утдвити, 
откормить, сдфлать жирнымъ; излиш- 
няя тучность составляеть тяжесть 
для того самаго, кто тученъ. Изъ 
другихъ нарЪчй видно, что основ- 
ное значеше слова товарз есть бре- 
мя, а наше употреблеше этого сло- 
ва въ смыслЪ продажныхъ вещей 
установилось въ подражане Н®мцамъ, 
у которыхъ есть подобнозвучное сло- 
во съ такимъ же значещемъ, имен- 
но: \\ааге. Впрочемъ эти соображе- 
ня не выходять еще изъ предЪловъ 
догадки. 


'ТОКОВАТЬ, гл. ср. 4. кричать какъ 
тетерева, особенно въ то время, ко- 
гда они понимаются; 9. кричать 
какъ олень. 

= 4. Бог. 1оКоуан, 1окай, отъ к, 
тетерев крикъ. — $. Пол. о нфко- 
торыхъ птицахъ: пониматься, спари- 
ваться, 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 

слово токовать признано иноязыч- 
нымъ, хотя оно очень давно поль- 
зуется у насъ правомъ туземетва; 
въ (Слов о Полку ИгоревЪ (стр. 


69.) встрЪчаетея происшедшее отъ 
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него слово текоть, @менно: дятлове 
тектомъ путь къ рЪфиЪ кажутъ. 


ТОЛИТЬ ‚ гл. неуп. (Босн. и др.), 
зам$ненъ словами: 1. долить, гал. дЪ. 
прост. брать верхъ надъ кфмъ, напр. 
дрема долитъ; ©. утолить, гл. дЪ. 
ослабить силу, напр. голода, (пруе- 
момъ пищи), нечали (утфшенемъ). 

= Серб. утолити, Кра. Лаз, Ванд. 
то]ази, роюазЫщ. $5. а. Пол. иа- 
НС, * бес, Бог. аао]Аууан, уепо- 
копть плачущее дитя; 6. Церк. уто- 
лити, Болг. утоли, Боен. лол, уго- 
ворить; в. Босн. мо, утфшить; г. 
Сло. доШЕ Ге, бороться. 


\ 
| ВМолд. д потоли, утолить, унять; 
утушить. 


ТОЛКАТЬ, однокр. толкнуть, гл. дЪ. 
1. пихать, урывкою совать кого; ©. 
стучать во что. 

-- Толочь. 

= 1. Укр. товкать, ЛРус. однокр. тавх- 
нуть; — 8. ЦПерк. толкати, Пол. Час, 
н. Цаке, Бог. Цаис!, прост. Чацсь 
н. Чака, Чаокай, н. Чацкат, Люн. 
{аи2е. — $. Кра. юм, обл. то, 
Винд. 10076, н. тет, 1ю]иВет и 
{оц2Веш, ВЛуз. юуКа, (Бог. и Пол.), 
Сло. ЧасЕ, н. Чбет, Серб. туби, н. 
тучем, Сла. и Раг. фас, Бон. 1и- 
ссЫ, бить, ударять; в. Вро. тасЬ:, о 
скотинф: рЪзать; в. Укр. товкты, 
ЛРус. тавкци, (Бог. Пол. Серб. и 
Кро.) толочь. 


"ТОЛКОВАТЬ, н. толкую гл. дъ. 4. 
1. изъяснять, дфлать объяснен!е; 9. 
дълать заключене о комь или о 
чемъ, принимать въ хорошую пли 
въ худую сторону; 5. прост. пони- 
мать, имъть нон ле о чемъ. 

— Церк, толковати, Болг. исталкува, 
переводить. $. а. ЛРус. талкаваць, 
много говорить для объясненя чего 
нибудь; 6. (ЛРус.) Укр. товковать, 
разсуждать о чемъ съ другимъ, раз- 
говаривать. 

|| Ш. 1ю]Ка, Дат. 1ю№е, Исл. ийКа, 
Фин. \ШКИа, Ест. 16Шюпа, перево- 
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дить; (Ш в.), Гол. уемоев, изъяс- 
нятьз ВМолд. Тали, толкъ. 


ТОЛПА, с. к. множеетво народа, въ 
безпорядкЪ собравшагося на одно 
мъето. 

= Бог. Чара, большое множество, напр. 
итицъ, звЪздъ — $. Пол. 10о1ра, о 
соли: стопка. 


: 

ТОЛОТый, ая, ое, прил. 4. им\- 
юний объемь въ ширину, ббльшй 
въ сравнении: съ другими подобными 
предметами; ®. о тканяхъ: грубый; 
5. о человък%: дородный, тучный; 4. 
о голосЪ: густой, басистый. 

—= 4. ВЛуз. оу, юзуМу, ЛРус. тов- 
стый, Укр. товстый, Бог. изу; 9. 
(Бог.); 5. Церк. толстый, Кра. то ь 
1оуЙ, Винд. юий, (ВЛуз. ЛРус. Укр. 
и Бог.), Болг. тлаетый, Пол. Чаяу, 
НЛуз. Ча, Сло. Ши, Кро. #152, 
Босн. и Раг. 11%; Д. (Бог.). $..а. ЛРус. 
тлустый, (Болг. Пол. и Бог.), о пи- 
щЪ: жирный; 6. (ВЛуз.) густой, 
напр. дымъ, мракъ. 


ТОМИТЬ, гл. дЪ. обезсиливать, при- 
водить въ истощеше силы другаго, 
изнурять, удручать. 

—= Церк. томити. 

|| Греч. баману. — $. (Греч.). Лат. и 
Ит. 4отаге, Исп. Чотаг, Фр. 4от- 
р!ег, укрощать; Санекр. там, пе- 
чалиться. 


Ц 

ТОНКШ, оя, ое, прил. 1. не имф- 
юпий большаго объема въ ширину, 
нетолстый; 9. гибкШ, напр. станъ; 
5. относительно къ уму: проница- 
тельный; 4. относительно къ чув- 
ству: разборчивый, нфжный; 5. о 
голос: высокш, напр. дишкантъ; 6. 
о енЪ: легкш, неглубоюй. 

= 1. Перк. ЛРус. иУкр. тонк!й, Бог. 
1епКу, Сло. СешЕ, Кро. 1епек, Кра. 
1епеЕ, {епак, 1е®, Винд. {епек, и- 
пек, Серб. танак, Сла. 1апак, Раг. 
{апак, {ап , Босн. 1ао 1, Пол. сеп- 
1, ВЛуз. сбешы, НЛуз. (сБаш 1; 9. 
(Бог. и Пол.); 4. (Бог и Пол.); 6. 
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. 
(Церк.). — $. а. (Серб.) узкШ, ма- 
лый; 6. (Бог. и Пол.), жидюй, рЪд- 
к; в. (Бог.), плохой, слабый, напр. 
здоровье; г. (Церк.) о вЪтр%: тих. 

|| Савекр. тану, (отъ тан, растяги- 
вать); Перс. тенкз 1), Лат. 1045, 
Фр. 16па, Валл. цепеи, АСак. И, 
Шу, Англ. т, Дат. тупа, Ш. 
илл, Ил. пог, Нм. Фапо, Гол. ап. 


7 

ТОЦАТЬ, гл. ср. стучать ногами объ 
поль или о землю. 

-- Топтать, стопа, ступать, степень. 

= Пол. 1ераб, 1арас, рас, * пере, 
ВЛуз. 1ерйасё, ЛРус. тупаць, Укр. 
тупотёть, Бог. прай, * 1арай, Сло. 
4ираЁ. — $. а. Кро. 1ерпай, Кра. 1а- 
раб, Болг. тапта, Пол. Черас, топ- 
тать; 6. Сла. Винд. и Кра. 1арай, 
медленно ходить кругомъ въ темнот$. 

|| Венг. 1аро4ть, топтать. 


Прилтьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
мЪсто корня предоставлено слову 
топтать, къ которому отнесенъ гла- 
голъ топать; а я поставилъ эти 

слова въ обратномъ отношенш; по 

моему мнЪн!е, первое изъ нихь про- 
изошало отъ посафдняго при посред- 
ств слова топот5. Тамъ же слово 
ступать считается особымъ корнемъ; 
но мн кажется, что это слово, по 
своему значеню ‚, имфетъ отношене 
кь корню топать, именно: послЪд- 
нее даетъ понял1е озвукЪ, который 
слышимъ, когда нога касается земли 
или чего нибудь твердаго, а пер- 
вымъ выражается самое, положеше 
ноги, которая уже прикоснулась къ 
земл% и т. п. Измфнеше буквы она 

у допущено нЪфкоторыми нарфаями 

даже въ самомъ корнф; а лишняя 

буква с можетъ считатьсл пристав- 
кою (см. примфч. при корн® смо- 
трЪть); ближайшимь примфромъ это- 


Он 


го служить Богемекое слово 5 юра, 
(слфдъ), которое ветарину употре- 
блялось безъ приставки, т. е. юра 
Что касается слова степень, то Оно 
образовалось по правиламъ Польскаго 
варЪчя, въ которомъ нашей буквъ 


у часто соотвЪтетвуетъ е, напр. сту- 
пать, Пол. стар. мерас. 


у 

ТОПНУТЬ, сокращенно тонуть, кл. 
ср. 1. опускаться ко дну, погру- 
жаться въ жидкомь т%л$; 2. тби- 
нуть = вязнуть. 

— 4. Перк. утопати, Кро. и Боен 10- 
пай, Раг. 1опи\Ы, (ло: 1опиЕ, Бог. 
'опапй, Пол. 1юпас, Винд. стар. 10- 
1. Сн. Боле. топы, обмакиваетъ. 

|| Нм. 1ааРеп, * Чоп, Гол. 4оореп, 
Шв. 4бра, Дат. 4бе, Гото. 4апр]ап, 
АСак. уррап, @ррап, 4ерап, Чу в, 
Англ. @р. 


Примтьчатще. Странное дЪло! ОтличнЪй- 
Славянскй Языковфдець До- 
разсематривая Богемекое 
слово юпа = тону, недоумфвалъ, 
какя буквы считать въ немъ Кор- 
невыми: юр ли, принявъ юпа вмЪ- 
сто 1орпа, пли 1юп. (м. З]оутаюКа, 
1, 59.). Подобныя недоумфия и да- 
же погрЪшности, замъчаемыя въ дру- 
гихъ заграничныхъ Славянскихъ Язы- 
ковфдцахъ, можно объяснять тъмъ, 
что наши соплеменники не обраща- 
ютъ надлежащаго вниман!я на Рус- 
ское нарЪче, не смотря на давнюю 
связь онаго съ Церковнымъ, которая 
постоянно поддерживается у насъ 
чрезъ повседневное употреблене се- 
го послфдняго при богослужении. 
Къ сожалфнию, въ Богемш и Поль- 
шъ% эта связь слишкомъ рано растор- 
глась по вмян!ю обстоятельствъ, не- 
благошлятныхь для языка народна- 
го. (Тапзтапла Ниионе ста. безкё, 
иг. 46 а57. Вап@Месо Кг. \ууоБгай, 
але. Кгб]. Рок. 1. 1. яг. 494.). 


а 
пий 
бровеюй , 














ТОПОЛЬ, с. м. назван!е дерева: ро- 
рааз аа. 

— Кро. Кра Винд. Бог. Сло. и НДуз. 
{оро!, Церк. тополя, Серб. топола, 
Сла. Босн. и Раг. юра, Пол. 1юро- 
1а, * [оро|, Вуз. 1оро\у. 

| Сам. 1араз. 


4 

'ТОРБА, с. к. 1. нарыльникъ, плетен- 
ный кузовокъ или холщовый мшокъ, 
который съ насыпаннымъ овсомъ при- 
вязывается лошадямъ на голову; %. 
плетенный кошель съ закрышкою. 

= 2. Болг, Серб. Укр. и ЛРус. торба, 
Босн. Раг. Кро. Кра. Винд. Пол. и 
Бог. тогра. 

| Тур. торба, *) Латыш. и Сам. 1аг- 
Ба, Лит. 1агЬаз, мьшокъ. Венг. виг- 
Ъа, родъ чемодана, накладываемаго 
на верховую лошадь. 


ТОРГАТЬ, гл. неуп. (Церк. и др.), 
замфненъ двумя словами: 

а. ДЕРГать, однокр. дёрнуть, гл. дф. 
1. что: рвать, вырывать, напр. во- 
лосы, зубъ, ленъ; 9. за что: поры- 
вать, напр. за платье; 5. прост. дер- 
нуть = понудить, заставить кого 
дЪлать что нибудь вдругъ, не давъ 
подумать. 

-{- Терзать. 

— 1. Церк. торгати, ВЛуз. 1югЪасй, 
Винд. Кра. и Кро. {егвай, НЛуз. 1ег- 
ва[сЬ, Босн. и Раг. 1агбай, Пол. 1аг- 
ас, лагврас, (ло. шВат, Бог. иван, 
Воапы, ЧтЬоааы, Серб. тргати; 
2. (Пол.), Бог. 1тВан. $. а. (тЪже, 
кром$ Церк. и) Бог. 1грай, шЬпаи- 
и, рвать, разрывать на части; 6. 
(Винд. Кра. и Кро.) Босн. фегеай, г 
зан, Бог. ШВан, обрывать, обирать 
плоды, особенно съ винограднаго де- 
ревца; в. Кро. 1егопан, извлечь, напр. 
мечь изъ ноженъ; г. Босн. етвац, 
ломать; д. Винд. и Кра. Чегеии, 
тереть объ что; е. Бог. агЬрапи, 
вытирать, вытираньемъ очищать; ж. 
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Винд. Чегоаы, месть; 5. (Бог.), бить 
кого; и. (Кра. об.1.), душить; к. Бог. 
{гпБааи, иран, о рыбЪ: потрошить. 


: ТРОгГать, однокр тронуть, гл. дъ. 
р 


1. прикасаться къ чему, посред- 
ствомъ прикосновен1я слегка подви- 
гать что нибудь съ мфста; %. подви- 
гать кого на гнЪвъ, на жалость, къ 
чувствительности; возбуждать въ 
комъ какое нибудь чувство. 

— 41. Укр. тбркать, ЛРус. тбркаць, 
Серб. дарнути. — $. а. Бог. шВац, 
гБоааи, скоро двигать что или чм; 
6. Бог. иЪрааи, двинуться; в. (Бог.), 
идти; г. (Укр.) толкать; д. Бог. ива- 
и, Сло. шбаЕ, бодать. 


Прилтьчаше. Въ Рейтовомъ ЛексиконЪ 
слова: поргеть, дергать И трогать, 
занимаютъ мета особыхъ корней; но 
по моему мифн!ю, всЪ эти слова со- 
ставляютъ преобразованные виды од- 
ного корня, съ тфмъ однакожъ раз- 
лич1емъ, что первое слово есть ста- 
ринное и потому заслуживаетъ быть 
на мЪетЪ корня, а два послфдня 
принадлежать новЪЙшему времени; 
одно изъ нихъ (дергать) употребляет- 
ся почти однимъ проетонародьемъ, 
другое же (трогать) пользуется болЪе 
обширнымъ употреблешемъ. Судя по 
выраженио: трогаться пли тронуть- 
ся съмфета, я полагаю, что глагол 

первоначально 
двигать; это подтверждается указа- 
нями изъ Бог. нарфя. Замфтимъ, 
что корень торгать, самъ по себъ, 
вышелъ изъ ‘употребленя, только 
предложные виды его можно встрЪ- 
чать въ книгахъ и слышать въ раз- 
говорахъ людей образованныхъ. 


трогать означалъ : 


ТОРГЪ, с..м. 4. договоръ о ифн% ве- 
щи между продающимь и покупа- 
ющимъ; 9%. промыселъ, состояний въ 


покупкЪ и продажЪ товаровъ; 5. м\%- 
сто, на которомъ продаются разныя 
вещи. 





89 

= 1, Пол. 1аге, Бог. 5Ъ:; %. (Пол. и 
Бог.) , Босн. 1аге, Раг. {агвЪ, Болг, 
тарговина; 5. (Пол. и Бог.), Винд. 
Кра. Кро. и Сла. {его, Боен. 1егв, 
илов, Церк. торжище. — $. а. Серб. 
‘трг, товаръ; 6. (Бог.), купленная 
вещь; г. (Бог. и Кро.), торговый 
день. 

|| 5. Иел. и Шв. 1югх, ВМолд. таг, 
Латыш. Игбп$, Лит. агелз, Ест. 1аго, 
Дат. югу, Фин. юм. — $. (ВМолд.) 
городъ. 


Винд. Цегтан. — $. (Сло. и Мор.), 
ЛРус. тарийць, быть вохкнутымъ. 


ТОТъ, та, то. мфет. указ. 

— Перк. и Болг. той, Укр. той и тей, 
тая, тое, пли те, ЛРус. тей, тая, 
тое, Серб. та}, Сла. Босн. ‘и Раг. {а}, 
ВЛуз. 10п, Ча; 10 или 1е, Люн. 0пз, 
а, и, Пол., Бог. и Сло. 1ев. Ча, 1ю, 
Винд. и Кра. Ц, та, 10. 

|| Санекр. тат и етатз, Ест. ца, 
Фин. (аа, 12! и Ша, Латыш. Лит. 
и Сам. 1а5; — Гото. Фаь се, это. 

ТОРМОШИТЬ, гл. д». прост. 4. дер- 
гать туда и сюда, теребить; %. без- 
покоить разными докуками. 

= 4. Укр. тормошыть; ®. Бой. фогта- 
сей (вм. рфдко употребляемаго та- 
1), мучить, тревожить, напр. пусты- 


7 ° 
ТОНИ, ая, ое, прил. 4. * тии = 
пустой ‚ порожнш. ОбрЪте камепь 
отваленъ и гробъ тощь. Пам. Рус. 
Слов. 15. — 9. Въ отношени къ 
желудку: ненасыщенный, неудовле- 
ми посылками. — $. Пол. фагтозав творенный пищею; 5. сухощавый, 
уе, трепаться, болтаться туда и сю- |  Некормный. с 
да. -- Тщитьея, чивый, 
= 1. Церк. тшй, Бог. стар. 15; сц, 


\ Пол. с2с; Ж 162 {52с7у и 162 
ТОРОК), ковъ, с. м. мн. 4. ремни у у» У» у У» 


задней сЪдельной луки, которыми 
что нибудь привязывается; 9. * тд- 
роки или тдроцы, у Ангеловъ, изо- 
бражаемыхъ на иконахъ: бълая лен- 
та, повязанная на чел и протяну- 
тая концами за ушн. Имать же (изо- 
бражеше Софи, Премудрости Боячей) 
и тороки, иже и Ангелы имъють. 
Никон. Ц, 484. 

= Пол. шокь, Бог. 4гаку, Винд. и Кра. 
‚так, веревки, ремни и вообще все 
то, чфмъ вяжутъ; (Пол. и Бог.), узы, 
цфии; Бог. так, лямка; Сло. и Кро. 
так, покромка у сукна; Кро. и Раг. 
1гак, извъетнымь образомъ перевя- 
занные шелковые снурки, которые въ 
вид украшен1я висятъ по боковымъ 
сторонамъ шляпы Католическаго Епи- 
свопа. 


ТОРЧАТЬ, гл. ср. выдаваться изъ 
чего. 

— (ло. шбаё, Мор \шбец, Пол. з1ог- 
срус, зегсхуб, магскус, зугсхус, Укр. 
стирчать (по произношентю, вм. стор- 


чать) и стерчать, Раг. зс1егсВац, 





Далм. {азсБу, Босн. тазси, Сла. тазВь 
ЧазБи, Кро. тезсЬ, Кра. и Винд. 
1еГЪ. — 5. а. (Перк.) ничего не им%- 
ющ, напр. въ рукахъ; 6. (Перк.) 
напрасный, безполезный; в. (Сла.), 
ничтожный; г. Раг. 12561, безсиль- 
ный. 

| 4. Лот. 12618, Сам. из аз, Ла- 
тыш. иаКзасЬ. 


Прилаьчатше. Отношене между словами: 


тоиай И тащиться, само по себъ, 
не ясно; но оно дЪфлается очевид- 
нымъ, когда сообразимъ, ‘что глаголь 
упраэзсияться = завиматьея чЪмъ 
нибудь, происходить отъ слова праз- 
дный = пустой, и что нодобнымъ 
образомъ въ Латинскомъ языкЪ гла- 
голъ уасаге, происходяпний отъ сло- 
ва уасияз, пустой, первоначально о- 
значаетъ: быть пустымъ, а потомь: 
упражняться. Изъ этого можно ви- 
дЪть, что и глаголъь пишиться с0б- 
ственно означаетъ: все праздное вре- 
мя посвящать какому нибудь заня- 
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то, или не оставлять празднаго 
времени для другихъ занят, т. е. 
быть совершенно заняту. Что ка- 
сается слова чивый, то оно образова- 
лось чрезъ изм5неше стариннаго ре- 
чен1я пацивый, которое означало то- 
же, что любяций заниматься чЪмъ 
или склонный къ чему, напр. Русь 
тщиви суть на брань. ИГР. Гу, пр. 
45. 


г 
'ТРАЯТЬ, н. траю, гл. неун. (Серб. и 

др.). 
= а. Серб. трёяти, Босн. {гадай, Раг. 
1тадайзе, ВЛуз. 1гасё, НЛуз. 1га[сЬ, 
Бог. шуай, * ш&4, Сло. 1гууаЁ, Пол. 
гутас, продолжаться, 6. (Бог. и Пол). 
пребывать, оставаться; в. (Бог. и 
Пол.), пребывать незмфннымъ, быть 
постояннымъ; г. Укр. тривать, (по 
произношен!ю вм. травать), ожидать. 


-- ТЕРиьть, гл. д. 4. чрезъ долгое 
время или даже постоянно нахо- 
диться въ какомъ нибудь худомь 
положенш, напр. въ нуждЪ, въ 0о- 
аЪзни; ®%. быть постояннымъ, неиз- 
мъннымъ въ своихъь чувствовашяхъ 
къ кому, не смотря на перемъну 
обстоятельствь или отношен со 
стороны другаго; 5. продолжать 
ожидане, отлагая исполнеше чего 
на нЪкоторое время, какъ напр. тре- 
боваше уплаты (заимодавець); 4. 
безл. терпитъ = о времени: можеть 
быть продолжено. 

-- Торопфть. 

— 4. Церк. терифти, Кро. Кра. и Винд. 
{егрец, Сла. егри, Босн. 1егрШ, фаг- 
р, имрий, Болг. тарпи, Серб. 
триети, трпити, триъети, Бог. {грё- 
Ы, Сло. треЁ, Пол. слегрес, ВЛуз. 
сйегрисй, ЛРус. пярифць, Н/Луз. [сВег- 
рес; ®. (Бог. и Пол.); 5. (Бог. и 
Пол.). — $. а. Винд. 1егрей, дыег- 
рен, (Босн. стар.), продолжаться; 6. 
(Церк.), чего. быть ностояннымъ въ 
чемъ; в. (Перк.), кого: надфяться на 
кого; г. Раг. 1агрий, Кро. и Бог. 


тары, Сло. тарй, Пол. шаре, * 
огор<, ВЛуз. тар:сй, мучить. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слово еритьть считается кореннымъ, 
торопить отнесено къ глаголу тре- 
петать, а настоящаго корня — 
траять вовсе нЪтъ. Но 1.) суще- 
ствоваше этого корня доказывается 


девятью Славянскими нарф ями, изъ 


которыхъ одни сохранили оный въ 
первоначальномъ видф, а друйя въ 
производномъ, т. е. трвать вм. тра- 
вать, какъ дЪвать отъ корня дЪять; 
2) отношене между словами тра- 
ять и терпльть представляется не- 
сомнфннымъ, если обратимъ внима- 
ве на сродство ихъ значенш: въ 
Виндскомъ нарфчш, въ которомъ ко- 
рень траять вышелъ изъ употре- 
блешя, слово терильть удержало зна- 
чене корня; 5) прибавка буквы в 
въ производномъ слов% подтверждает- 
ся другими примфрами, именно: сы- 
пать отъ стар. суть, Бог. Сеграй 
отъ Стен; 4) Польское слово 1гар!с 
пли, по старинной правописи, 1огор!с, 
которое означаетъ: мучить, т. е. 
какь бы заставлять терпЪть, можеть 
служить посредникомъ между наши- 
ми словами: терпльть и торопить; 
разность только въ томъ, что въ по- 
слфднее слово вмфшалось поняте о 
поспплиности, впрочемъ непроизволь- 
ной. Подобный переходъ отъ одногб 
понят!я къ другому замфтенъ въ Ла- 
тинскомь словЪ игоеге, и въ Фран- 
пузскомъ ргеззег, которыя означаютъ: 
тЪенить и торопить. Посл всего 
этого можно заключить, что слово 
терпльть въ первоначальномъ вид 
было трапьть, потомь тарпльть, 
въ какомъ и донынЪ сохранено Бои- 
гарскимъ нарЪч1емъ, и что основное 
его значеше выражается такъ: въ 
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отношеши къ вещамъ и дЪйствямъ: 
продолжаться, а въ отношени къ 
человЪку: быть постояннымъ или у- 
стойчивымъ. Для примъра но первому 
отношенно я представляю изъ Бос- 
нШекой граматы 51 Декабря 4497 
года слБдующее мЪето: да за толи- 
кои вр%мене, що бы кади рать трьить- 
ла, да не имаю давати, ни плакати 
(вм. платити) овеи згора речене 
шесть сьть перперь; коликократли 
би кади рать прьстаяла, да имаю 
давати и плакати вазда. (См. Србеюш 
Споменицы Ч. [, стр. 169.). ЗдЪеь 
слова трьпьти и престати нахо- 
дятея ом съ другимъ въ проти- 
воположности. По второму отноше- 
нию можно указать на слово: стер- 
птьть, которое встрЪчается въ ста- 
ринныхъ памятникахъ нашей пись- 
менности и означаетъ: устоять, вы- 
держать напоръ со стороны непрая- 
телей; напр. Судиславь не стерпЪ 
передъ Демьяномь, но побфже въ 
Галичь. ИГР. Ш, пр. 546. Сн. ЛУ, 
пр. 45 п 10%. Тоже поняте выра- 
жается ВЪ словЪ: % нестерпимый 
нестойкш, нетвердый, напр. нестер- 
ними суть на долго. время на сЪчи. 
Тамъ же, ГУ, пр. 45. 


ТРЕБОВАТЬ, гл. дъ. 1. настоятельно 
просить чего какъ должнаго,. желать 
чего отъ другаго съ нЪкоторымъ 
видомъ приказаня; %. звать, при- 
нуждать придти. 


— Церк. трёбовати, Серб. трёбати, 
имфть въ комъь или въ чемь нужду; 
Раг. ш]ероуай, Босн. 1гефохай, итБо- 
уай, быть надобну. Сн. Церк. треб%® 
есть, Кро. 1теЬе |е, Кра. и Винд. 
ера ]е, Бог. Шера, ЛРус. трЪба, 
Пол. глера, ВЛуз. гера, НЛуз. 5:6- 
Ъа, нужно, надобно. 


| Вал. третуек и тр м, 
недостатокъ, нуждаюсь. 


имЪю 


ТРЕВОГА, с. ж. 1. смятеше, безпо- 


койство; ®. нечаянный страхъ; 5. 
барабанный бой, колокольный звонъ 
пли другой какой знакъ, даваемый 
для объявленя о предстоящей опас- 


ности. 


— Пол. {гууова, ужасъ; ВЛуз. (1гойдсй, 


Гзо, ужаснуться. 


ТРЕЗВЫЙ, ая, ое, прил. 4. (проет. 


тверёзый), непьяный, проспавпийся 
отъ хмфлю; 9. воздержный въ упо- 
треблешя пищи и особенно. горя- 
чительныхъ напитковъ. 


= 4. Пол. 1гхежму, Кра. шезу, Сло. 


Йбчелуь Бог. уму, игру, Винд. 
{тезеп, В1ебеп, 1гезИу, (ерб. трезан, 
три]ёзан, Раг. мета, Кро: 1гехеп, 
Босн. шмап, Сла. тиаю, тли, НЛуз. 
го2ру, ВЛуз. Иго(Ьу, Укр. ‘тверезй; 
2. Церк. трезвенный, (Кро.), Винд. 
И1езеп. — $. Винд. и1зеп, откровен- 
ный. 

| Вал. тривз, трезвый; проснувиийся; 
тр з=к, быть трезвымъ; приходить 


въ себя изъ обморока или бЪшен- 
ства. 


"ГРЕПА&ТЬ, гл. дЪ. 4. слегка и часто 


бить ладонью; 9. выбивать костри- 
ку изъ льна. 


-- Трепетать. 
= 4. Бог. терац, Пол. иерас, бить; 


2. (Бог.). — $. а. Раг. /терай по- 
зашпи, топать; 6. Винд. и Кра. 1те- 
ран, колотить бЪлье валькомъ; в. 
(Бог.), бить потрясая; г. (Пол.), уда- 
рять со звукомъ; д. (Бог.), произво- 
дить шумъ; е.Укр. трепать кулипть, 
Ъеть кулешь. : 

|| ИСл. Чгера, Нм. 1тееп, ударять, 
бить; (Исл.), Шв. агёра, Дат. 4гё- 
`Ъе, убить. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слово трепетать занимаетъ мЪфсто 
особаго корня; но этотъ глаголъ 
самъ происходить отъ имени тре- 
петз, въ которомъ послфдая три 
буквы не входятъ въ составъ корня 











такъ же, какъ и въ словф скрежеть. 
Притомъ выраженя: рыба трепе- 
щется, т. е. бъется, подаетъ поводъ 
заключать, что въ слов трепетать 
понят{е о битьь служитъ основан{- 
емъ дальнЪйшему значению. Впрочемь 
и принятый мною’ корень трепать 
могЪ образоваться изъ слова трыть 
(труть и трЪть), какъ черпать изъ 
неуп. чреть и сыпать изъ суть; на 
это намекаетъ наше выражеше: тре- 
пать ленъ, соотвЪтетвующее Богем- 
скому: Г] 1еп 


ТРЕСЁУЪ, с. м. пронзительный звукъ, 
происходяций отъ горящаго или ло- 
маемаго дерева, и т. ип. 

— Сло. жеГЕ, Бог. Шезк, Кро. 1гез2ка, 
Босн. и Раг. ЧтеКа, Пол. 1г2азК, 
ВЛуз. т]е[к. — $. а. Винд. Чже[К, 
Серб. тресак, триесак, громъ; 6. 
(Винд.), Кра. ‘теГЬ, Кро. ге, Раг. 
1т]ез, Босн. 1т]е[к, ичзак, Сла. ичзаК, 
громовая стр%ла. 

|| ВМолд. а трьенй, треснуть; ТрънЕт, 
трескъ; Сам. 1хе5ка, трещу. 


ТРИ, назван!е числа, которое состо- 
ить изъ двухъ съ единицею. 

= Церк. Болг. и Серб. три, Сла. Босн. 
Раг. Кро. Кра. Винд. и Сло. ит, Бог. 
ть у, Укр. и ЛРус. тры, Пол. 1глу, 
Люн. 1агор, ВЛуз. см, НЛуз. Усы, 

|| Санекр. три, Греч. тоёв, Лат. и 
Исп. тез, Фр. 11015, Лит. \туз, Сам. 
015, Латыш. 15, Гото. т, Ит. 
ШВ. и Дат. те, Англ. фгее, АСак. 
те, 4гее, Исл. Фги, Нфы. агеу, 
Гол. агу. 


ТРОСТЬ, с. х. 41. назване болот- 
наго растен1я: агап4о ойстагии; 9. 
палка, которою подпираются ходя. 

— 4. Церк. трость, Болг. траеть, Босн. 
таг, иг тегГь те[иса, Раг. фаг@, 
Далм. {ат[5ь, Кро, {ег524, Кра. и Винд. 
тег, Бог. 4егз, Серб. трска; ®. (Церк. 
и Болг.). 

| Вал. тете. 
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ТРУБА, с. ж. 1. музыкальное духо- 
вое оруде изъ металла или изъ де- 
рева съ лшрокимъ нижнимъ отвер- 
ет1емъ; 9. у печей: отверслле, отъ 
печнаго свода до известной высоты 
выведенное наподоб1е четвероуголь- 
наго пустаго столба и служащее 
къ выходу дыма; 5. подземный про- 
водъ, посредствомь котораго вода, 
воздухъ или другое жидкое тЪло 
проходить изъ одного мфета въ дру 
гое; д. у охотниковъ: лисй хвоетъ; 
5. обл. (Астрах.), челнокъ, выдолблен- 
ный изъ одного дерева. 

= 4. Церк. и ЛРус. труба, Серб. тру 
ба, Сло. и ВЛуз. тара, Раг. гаБа, 
ши ЪзЦа, Босн. таз з, Далм. га 
1уа, Бог. тапфа, * шара, Пол. 1та- 
Ъа, Кро. гаюреа, Винд. 1гоБена; 
5. (Бог.). 

| 1. Лит. и Сам. таЪа, Латыш. 1гаЪЪе, 
Ит. (гота, {+тотреца, Фр. гозе, 
тотреце, Нфм. и Дат. Тгошрее, 
ШВ. котреь Англ. гашр. 


ТРУДЪ, с. м. 1. упражнеше, заня- 
т1е, соединенное съ напряжещемь 
ума пли съ заботою; %. произведене, 
самая вещь, сдЪланная посредствомъ 
труда; 5. * болЪзнь. 

= 4. Перк. трудъ, Серб. труд, Сла. 
Босн. Раг. Кро. и Бог. 1га4. — $. 
а. (Раг.), земледфме; 6. Пол. га, 
обременене, отягощеше; в. (Кро. и 
Пол.), Кра. ги@, усталость, утомле- 
н!е; г. (Церк. и Бог.) Боле. трудь, 
безпокойство духа, скорбь; д. (Бог.), 
прышъ на лицЪ. 

| ВМолд. три; — Исл. (гап4г, при- 
нужденный и трудный, отъ 1тайда, 
нудить; причинять затруднене. 


ТРУНИТЬ, га. ср. прост. насмфхать- 
ся, издЪваться надъ кЪфмъ. 
= Пол. гипас, потихоньку говорить. 


ТРУПТЪ, с. м. мертвое тфло человЪ- 
ческое. 

— Церк. трупъ, Пол. гар, Кра. гар- 
10, Винд. шир. — $. а. (Випд.) 
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тЪло; Раг. гар, худое тЪло; 6. (Винл. 
и Раг.), Босн. тир, Кро. гар, ту- 
ловище; в. Серб. труп, (Раг.), Кро. 
тар, гар, Далм. и Винд. 1гар, 
стволъ древесный, древесина; г. Бог. 
1гапр, * 1тар, трутень; д. Бог. гачр, 
глупець; е. Сло. ар, грубтянъ. 

|| Вал. труп, тЪло; станъ. Молд. труп, 
военный корпусъ. Санскр. труиз, 

убить. 


"ТРУТЕНЬ, тия, с. м. 4. самець у 
пчель; %. лЪнивецъ. 

— 4. ЛРус. труцЪнь, Пол. гасец, гад, 
Серб. трут, Кро. таё, 1хоё, Кра. 
и Винд. тоф, Бог. тай, тая, Сло. 
гад. 


|| ВМолд. трантор- 


ТРУТИТЬ, гл. дЪ. прост. жать, да- 
ВИТЬ. 

— Бог. тааци, * Чтаци, 
Пол. 1гас6, толкать. 


ударять; 


ТРУТЬ, с.м. 1. сухая древесная губ- 
ка, служащая къ присфканио огня; 
®. полусоложенная тряпка для тако- 
го же употреблешя. 

— 4. Серб. труд, Сла. п Раг. гад; 
9. Бог. гаа4, * 1таа, Сло. аа. 


ТРЫТЬ, гл. неуп. (Церк.). 

— Церк. трыти, тереть. 

Сей корень имфетъ еще два вида: 

А. ТРУть или тровать, н. трую, неуп. 
(Пол. Серб. и др.). 

= Под. 1тще, 1гае, Серб. трудфем, трд- 
вати, Раг. та]ет, гоуаби, Кро. 1га- 
]ет, Винд. о!гоуай, отравить, окор- 
мить; (Пол.) портить: (Пол.) о вре- 
мени и деньгахъ: терять, употреб- 
лять бездЪльно. 

Отсюда происходятъ слова: 

—- <. ТРАВА, с. ж. общее назваше ра- 
стенш, которыя зимою лишаются 
своего стебля, хотя у иныхъ корень 
многолЪтнй. 

— Церк. Укр. и ЛРус. трава, Серб. 
трава, Босн. Раг. Кро. Кра. и Винд. 


{тауа, Сло. п Бог. газа, Пол. и ВЛуз. 
1тауа, НЛуз. ИсВаза, Болг. * трЪ- 
ва. — $. (Бог.), зеленая часть ра- 
стешя. 


-- В. ТРАвить, гл. дЪ. 4. пускать 
скотину въ лугь или въ поле для 
кормленя; 2. пускать гончихъ с0- 
бакъ на звфря для того, чтобъ его 
поймали; 5. дЪлать профдины на чемъ 
нибудь посредствомъь острой водки. 


= 4. Винд. там, пастиеь, Феть тра- 
ву; ©. Пол. 1там!6, напускать на ко- 
го собакъ. — $. а. Бог. 1тазт, пи- 
таться, $сть кушанья; 6. (Бог.), по- 
средствомь яденйя тратить; в. (Бог. 
и Пол.), въ отношени къ желудку: 
варить, превращать въ жизненные 
соки; г. (Бог. и Пол.), относительно 
ко времени: проживать, провождать; 
д. (Бог. и Пол.), Сло.1томй, истреб- 
лять; е. (Бог. Пол. и Сло.), Кро. 1та- 
у, Раг. %гау, отравливать: 


Б. ТРЪть, н. тру, гл. неуп. (Церк. и 
др.), зам$ненъ словомъ: тереть, н. 
тру, гл. дЪ. 1. нагнетая рукою или 
чЪмъ другимъ, взадъ и впередъ по- 
водить по поверхности чего; 9. раз- 
дроблять на мелюя части; 35. тре- 
немъ причинять боль или повре- 


ждене. 


Л. Церк. трЪти, н. тру, Кро. Кра. 
и Винд. тец, Сло. тей, Пол. иес, 
НЛуз. ге[сЬ, Сла. 1еги, Босн. {еги, 
тии, Раг. Цегай, Чаги, н. {агет и 
тет, Бог. М], Серб. трти, ЛРус. 
цярфць, н. тру, ВЛуз. гамасй; %. 
(Церк. Пол. и Бог.); 5. (Пол.). — $. 
а. (Пол. и Бог.), относительно ко 
льну и конопл%: трепать; 6.’Босн. 
ЫтНы, въ отношенш къ тфету: м$- 
сить; в. (Винд. стар.), опустошать, 
разорять; г. Мор. феей, гнить. 


|| Греч. таош», Лат. {егеге; — Венг. 
{6т]бт, обтираю. — $. АСак. {еагаз, 
Англ. 1еаг, рвать, разрывать; Венг. 
{бгот, ломать, разламывать; Готе. 
{а1тап, разрушать; Шв. {Ага, грызть; 
Исл. 1аега, Дат. ге, НЪм. 2ебгеп. 
издерживать; (Шв.) Феть. 
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-{ <. ТЕРЯть, гл. дЪ. 4. тратить что, 
лишаться чего по какому нибудь 
случаю; 2. не употреблять чего въ 
пользу, упускать, не пользоваться 
чЪмъ. 

-{- Тороватый, протори. 

— 4. Пол. 4егас, 1угас. — 5. а. (Пол.), 
чрезъ употребленае повреждать ; 6. 
Бог. утгай, {еугай, Винд. и Кра. 1а- 
гай, мучить, изнурять; в. (Бог.), из- 
дфваться надъ кЪмъ; г. Серб. тера- 
ти, Берати, Сла. Кро. Кра. и Винд. 
стар. игаи, ВЛуз. сЁегасй, гнать, про- 
гонять; д. (Кро.) Босн. Игай, гнать- 
ся за къмъ; е. (В.Луз.) принуждать, 
заставлять; ж. (Серб.) о занятш: 
продолжать ; 3. (ВЛуз.) о времени: 
проводить въ чемъ. 

-- В. ТРАтить, гл. дф. издерживать. 

— Кра. п Бог. амайи. — $. а. Сло. 
1табе, Бог. гаци, Босн. и Раг. 1та!- 
цы, Пол. \гаме, терять, лишаться 
чего; 6. Укр. тратыть, относительно 
ко времени: проводить безъ удоволь- 
стыя, напр. въ гор. 


Примтчаще. Въ Рейховомъ Лексикон 
ибсто корня занято однимъ изъ ви- 
довъ его: трети, и при немъ озна- 
ченъ первообразъ еготрыти, а дру- 
гой видъ его: труть не показанъ; 
сверхъ того усвоено зваве корня 
слову траза, которое, по своему зна- 
чено, не имфетъ никакого отноше- 
нзя кь приписаннымъ ему производ- 
нымь реченямъ: травля, затрава 
и притрава. Правда, и принятый 
мною корень, съ перваго взгляда, не 
удовлетворяетъ своему назначению; 
но его отношене къ показаннымь 
словамь выводится изъ слфдующихъ 
соображен1й: 4.) слова: трава и тра- 
вить образовались изъ глагола зарыть 
или труть такъ же, какъ забава и 
забавить изъ глагола быть или, въ 
нЪкоторыхь нарфйяхъь (Укр. ВЛуз. 
и НЛуз.), буть; %) глаголъ травить, 


какъ видно изъ указашй, удержалъ 
значене нашего корня, и сверхъ то- 
го имфетъ другля значеня, относя- 
пцяся къ понятно о пишЪ; 5.) это 
понят1е прямфе выражается въ сло- 
вахъ: Бог. и Пол. ройгазуа, кушанье, 
Бог. и Пол. 9 тама, Сло. Иго\уа, пи- 
ща; 4) глаголь отравить означаетъ 
тоже, что окормить; равнымъ обра- 
ЗомЪ притрава соотвЪтствуетъ сло- 
ву прикормка; прибавимъ сюда сло- 
во отрава, тождественное съ словомъ 
яд5, которое происходить отъ гла- 
гола тесть. Не одинъ разъ мы ви- 
дЪли въ Корнесловз примфры той 
сообразности, которая наблюдается 
сословами въ развитиг одного поня- 
т1я изъ другаго (См. примфчаня при 
корняхъ: стрекать, строить и ти- 
хи). На основашш этой сообразно- 
сти можно заключать, что корень 
трыть первоначально означалъ: те- 
реть и тьсть. Отсюда само собою 
открывается › что подъ назвашемъ 
травы сначала разумфлея вообще 
кормё для животныхъ, состояний изъ 
растешй, а потомъ оно усвоено са- 
мымъ растенямъ, которыя назнача- 
ются на это употреблеще. Теперь 
обратимся къ тфмъ словамъ, которыя 
образовались изъ зпртьть. Въ Рейчо- 
вомъ „Лексикон слова: терять и 
тратить занимаютъ мфста особыхъ 
корней, и притомъ первое изъ нихъ 
считается иноязычнымъ; но 1) сихъ 
словъ не должно отдЪлять одного отъ 
другаго, потому что они, при сходств 
звуковъ, имфють значеня одиная; 
2) въ Виндекомъь нарЪчш глаголъ 
тей, по старинному употребленйю, 
означаль: опустошать, разорять; а 
это значеме у насъ встарину при- 
лагалось къ слову тратить, напр. 
села ихъ потрати. (ИГР. Ш пр. 15 
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и 158.). Такимъ образомъ корень те- 
реть можетъ служить точкою сое- 
динешя между словами терять ,и 
тратить. 


ТРЯСТИ, однокр. тряхиуть, гл. дф. 
приводить что.въ дрожащее движе- 
не, сильно колебать. 

-- Трусйть. 

—= Церк. тряети, Бог. азы, * #54, 
Сло. та, Кро. 1тезиы, Серб. трёс- 
ти, Сла. Босн. Раг. и Винд. те, 
Кра. `еГа, гой, ЛРус. трЪець, НЛуз. 
ИсВе{сЬ, Пол. и'2а56, ВЛуз. сбай; — 
Люн. (газе, трястись, трепетать; 
Болг. трасз, трясеше. 

| Санскр. трасз, бояться; Пере. тер- 
сидень, 1) трепетать. 

-- СТРАХЪ, с. м. ужасъ, безпокойство, 
возбужденное въ душ» представлен! - 
емъ наступающаго зла или бЪдетвя. 

= Церк. Болг. и ЛРус. страхъ, Пол. 
и Бог. эгасЬ, Сло. ИгасВ, Кро. здгаВ, 
Кра. и Винд. гаБ, Сла. Босн. и Раг. 
Угав, Серб. стра, Н/Луз. сЪась. 5.а. 
ВЛуз. ИгасЬ, опасность; (6. Пол. мн.) 
привидЪн!я; в. (ЛРус.) очень. 

Прилпьчаше. Въ Рейфовомъь Лексикон 
слово страхз занимаетъ мЪфето осо- 
баго корня; а я лишиль это слово 
зван!я корня, имфя въ виду елфду- 
юлия соображешя: 1) слова трясти 
И страх находятся въ ближайшемъ 
сродствЪ по значенйямъ: страхь ча- 
сто обнаруживается п Е тЪ- 
ла; отъ того-то боязливый человЪкъ 
называется трусом5; 9) Богемское 
старинное слово. {Гав и Виндское 
[ле{5 означаютъ тоже, что страхв; 
5) взаимная смфна между буквами с 
и х употребительна; самый корень 
трясти съ своимъ однократнымъ 
видомъ тряхнуть, можетъ считать- 
ся однимъ изъ примфровъ такой смЪ- 


ны. (См. примфч. при корнЪ жесь).. 
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ТУГА, с. ж. стъенеше сердпа, скорбь, 
не обнаруживаемал внЪшними зна- 

ками. 
= Церк. и Укр. туга, Серб. туга, Сла. 
Босн. Далм. и Кро. 1аса, Бог. 1ааЪа; 


* Ба, Пол. * 1еба. — $. а, (Бог.), 
тоска; — Болг. тужи, тоскуетъ; 6. 
Раг. таза, шва, скука; в. (Кро.), 


нещаст1е, б%детве. — Сн. Винд. о- 
ЗВ, жаловаться; Кра. тобой, гиъвъ. 
|| Лит. тайБА. 


Примтчане. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово туга отнесено къ корню ту- 
гой, который, по моему мнЪнию, самъ 
относится къ корию тягнуть. (См. 
это слово). 


ТУЛИТЬ, гл. дъ. выгибать, дфлать 
на чемъ выпуклость. 

= ВЛуз. Ишепу, согбенный, поникпий; 
Бог. 1ацПи зе, * ии зе, кланять- 
ся съ ео вЪжливостис; Пол. 
с, прижимать; Укр. тульть, жать, 
сжимать; тульшия прятаться; ЛРус. 
прит зулицие, прижаться къ кому или 
къ чему; ВЛуз. Па|сй, заткнуть, 
Бог. 1ащан, * иаН, стремитъся къ 
чему; Пол. изас яе, (ло. иаЁ Га, 
Бог. фащай зе, скитаться; Кра. и Винд. 
Пи, выть какъ волкъ. (Винд.) 2 
вЪть какъ быкъ 


ТУЛовище, с. ср. средняя часть 
тъла человЪческаго, заключающая 
въ себЪ грудь, брюхо, спину и 6о- 
ка. 
= Пол. 16, иаЪ’, 
со3оЪ, пор’ ‚ Юм. 

|| Вал. тулёУ , стебель. 

Примтьчаше. Въ Рейховомъ Лексикону 
слово туловище отнесено къ корен- 
ному слову тул5 = колчанъ, кото- 
рое, по своему значеню ‚, не имъетъ 
отношешя къ оному и, какь вы- 
шедшее изъ употреблещя, не помЪ- 
щено въ КорнесловЪ. Въ туземностн 

туловище я сомнфваюсь: у 


тозаЪ’, тюзор’, 


слова 
насъ оно не имфетъ права на дав- 
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ность, и въ Польскомъ нарфчш не 
подчинено опредЪленной правописи; 
а это показываетъ, что оно чужда- 
лоеь звуковъ Славянскихъ. Одна изъ 
разностей въ правописи этого ело- 
ва сходна съ названемъ нашего пгу- 
лупа, которое въ Рейфовомь Лекси- 
кон считается иноязычнымъ, на 0- 
снованш сходства звуковъ съ Джага- 
тайско-Турецкимъ словомъ тулбь, 1) 
кожаный мьшокъ. Но Валашекш 
языкъ, пользовавиийся заимствован!- 
ями изъ разныхъ языковъ, въ томъ 
числ изъ Славянскихь нарЪч, 
представляетъ такое слово, котораго 
значене (стебель) можетъ быть при- 
ложено и къ нашему корню. Подоб- 
ное приложеше сдЪлано относитель- 
но кь слову трулз, въ ифкоторыхъ, 
нарЪяхъ, означающему: древесный 
стволъ и туловище. 


ТУНЕ, нар. неуп. (Церк. и др.), за- 
мфнено словомъ: тунно, нар. обл. 
(Камчат.) напрасно, попусту. 

— Церк. туне, Кро. хаЪз2атуа, Кра. 
зайоп], забот, Винд. заБ(уото ‚ за- 
Пош, оБйойт. $. (Перк.) Босн. табпе, 
пепе, Кро. эдапуа, харзапу, да- 
ромъ, безъ платы. 


ТУПОЙ, ая, ое, прил. 4. не имфю- 
пий потребной остроты; 2. непоня- 
тливый, бездарный; 5. въ отношении 
къ чувству зря: слабый. 

— 4. Укр. и ЛРус. тупый, ВЛуз. 4а- 
ру, Бог. тару, Серб. туп, Сла. ар, 
1ар!, Босн. Раг. Кро. п Кра. р, 
Далм. ар, Винд. юр, Пол. 1еру; 9. 
(Бог. и Пол.); 5. (Бог.). 

|| Венг. 1отра;, Шв. и Дат, эбатр, 
Ифм. ИлтрЁ 


ТУРИТЬ, гл. дЪ. прост. 4. пону- 
ждать скоро дЪлать что нибудь; % 
гнать. 
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Сла. баган, толкать; Серб. турити, 
бросать; Болг. тури, полагаеть, по- 
ставляетъ. 


ТУХНУТЬ, гл. ср. гаснуть. 

= ЛРус. тухнуць. $. а. Бог. фасбпаи- 
и, приходить въ упадокъ, исчезать; 
6. Пол. есЬпас, объ опухоли: опа- 
дать. 


ТУЧА, с. ж. 4. собраше густыхъ о- 
блаковъ; ©. великое множество; 5. 
грожающая опасность. 

= 4. ЛРус. туча, Бог. стар. бе и 
1ба. — 6. а. Церк. туча = силь- 
ный дождь; б. Серб. туча, Босн. 1- 
сс]а, Кро. тасВа, Кра. и Винд. {07Ва, 
градъ; в. Пол. !асга, буря, сопрово- 
ждаемая мракомъ; г. Н/Луз. ха, р!а- 
та, ВЛуз. 11сйе], Пол. есйа, радуга; 
д. Люн. 076. облако. ^ 

|| Исл Фока, ШВ. 1оскеп, Дат. {аабе, 
облако; мракъ. 


"ТЫ, мъет. личн. которымъ замфняет- 
ся.имя втораго лица. 

— Церк. Болг. и ЛРус. ты, ВЛуз. Пол. 
и Бог. 1у, Серб. и Укр. ти, Сла. Босн. 
Кро. Кра. Винд. и Сло. и, Раг. Ц}, 
НЛуз. 14а, Люн. 1а, 1юу. 

| Санскр. твамз, род. тава, Пере. 
ту, !) Греч. обл. (Дор. и Юол.), 
т3, Лат. Ит. Фр. Исп. Порт. Лит. и 
Латыш. а, Вал. ту, Гото. фа, Иел. 
и АСак. Фа, Англ. оц, Арм. ду, 2) 
НЪи. Шв. и Дат. ди. 


ТЫВА, с. ж. назваше растенйя: 
сисагриа реро. 

— Пол. букма, ука, Серб. тиква, 
Сла. икуа, Боси. Раг. и Кра. Ифча, 
Винд. и Кро. ЦКуа, ШИКуа, Бог. 1уК- 
зуа, ГуКех, Церк. тыквица, Сло. Гек- 
уса. — 5. Перк. тыква, назваше 
деревца: Ве4ега. 

| Вал. титкъ , Греч. сибе. , 
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Ио, Кро. и Кра. 1ео, Винд. Че, 
(Сло. Бог. и Пол.), Укр. тило, Сла. 
и Дали. Шо, ЛРус. пло, ВЛуз. сё] е- 
10, НЛуз. [сВе]о, ГсВеууо. — 5. (Бог. 
Пол. и Винд.), трупъ. 


ТЫЛЪ, с. м. задъ, задняя часть т%- 
ла челов ческаго. 

= Пол. 1уф, Бог. Я, Мор. 60 , зад- 
няя сторона вещи; (Пол.), Бог. 1еу, 
1еуо, 110, % 17], Сло. Шо, ВЛуз. 
Тую, 160, НЛуз, и1, Ио, ЛРус. па- | у 
тылица, Укр. потылыця, Винд. за- | ТЬМя п т6мя, с. ср. верхь головы, 
Наш, затылокъ. маковка, мфето на головномъ череп 
ь р между’ лобною и макушными Костл- 

ТЫСЯЧА, с. ж. назване числа, со- ми противъ проборнаго шва. 
стоящаго изъ десяти сотень. = Серб. т]ёме, тёме, Кро. Кра. и Винд. 

— Церк. тысяща, Укр. и ЛРус. тысича, 


. 1ете,.Сла. ите, Босн. Нтте, Бог. 
Босн. и Раг. ИззасВ]а, Далм. Чзеа- 


/те, {етепо', 1бтепо ‚ старанётё 
све, Сла. ИзасВ, Кра. НГа2ь, ЦШ[е2, п бшё, Сло. Геша. — 5. (Кро. п 
Б.г. Ияс, Сло. ис, Пол, тузас. 


а Бог.), Раг. цете, (Винд.) передняя 
|| Гото. Физива, (вм. та фир Бава, де- 


часть головы. 
сять сотъ), НЪм. Таа[ео4а, Исл. Ъа- 
зип, Дат. ше, Шв. абев. 


ТЬНЬ, с. ж. 4. темнота, причинен- 
ная ТЪФломъ, которое находится на 
противоположной сторон относи- 
‘тельно къ свЪту; 9. въ живописи: 
темныя краски, употребляемыя для 
отдфлен]я частей пзображен1я одной 
отъ другой; 5. подобе предмета, 
представляемаго въ воображения, или 
замфнлемаго другимъ предметомъ; д. 
призракъ, привидЪн!е; 8. въ Стихо- 
творствЪ: душа умершаго челов%ка; 
6. сьиь, навЪсъ надъ престоломь п 
надъ царскими вратами; 7. сни и 
сфнцы, мн. отдфлъ строенйя передъ 
входомъ въ жилые покой; 8 сфни, 
стар. домъ Арх1ерейсвй, также дво- 
рецъ Государя. Изяславу сфдяцио на 
сЪнехъ съ дружиною „евоею, ИГР. И, 
пр. 149. — Загорфшась сЪни во 
Тхери подо Княземь .../ Въ с%- 
нехъ люд!е спяще не очютиша ог- 
нл, Тамь же, ШУ, пр. 200. —Взве- 
доша его (избраннаго въ Арх!ерен) 
на сЪфни. .... пофха къ Митрополи- 
ту ставитися. Тамъ же, пр. 980. — 
9. ттьнь, предлогъ, вымыпыенная 
причина. 


ТЫТЬ, гл. неуп. (Церк. и др.). 

= Перк. тыти, Серб. тити, Бог. 1уи, 
Пол. 1ус, становиться толстымъ. 

Оттуда происходить слово: 

-- ТуУкъ, с. м. 4. все то, что служить 
къ удобренйю земли; ©. обл. (БЪло- 
мор.) сало, льдяная пленка, которая 
плавастъ на поверхности замерзаю- 
щей воды. 

= $. а. Церк. тукъ, Бог. Сло. Пол. 
ВЛуз. п НЛуз. К, жиръ въ живот- 
номъ; 6. (Бог. п Пол.), мозгъ въ ко- 
стяхъ; в. (Бог.), сокъ; г. (Церк.), 
плодородность. 

| Латышт. 1аак$, Лит. 1ааКа!, жиръ. 
Сн. Латыш. 1аКЕ и шЬКЬ Лат. - 
И, становиться жирнымъ. 


ТБЛО, с. ср. 1. существо протяжен- 
ное и непроницаемое, состояшее’изъ 
различныхь частей; ®. относительно 
къ человфку и животнымъ: суще- 
ство плотяное и одушевленное; 5. въ 
произрастевяхъ: вещество плотное 
и волокнистое, окружающее сердце- 
вину; 4. въ плодахъ: внутренняя мя- 
коть, покрытая кожею и содержа- | = 4. Сло. Геп, Ги, Кро. Депуа, 52еп- 
щая въ себЪ сЪфмена; 5. въ артилле- с2а, Укр. тинь, Пол. с1еп, слеп, сете, 


р: толщина мортирной стЪны. 

= 1. Сло. ео, Бог. 10, Пол. стаю; 
2. Церк. и Болг. тфло, Мор. 161, 
Серб. тело, Раг. ео, Босн. Це]о, 


Часть И. 





ЛРус. цънь, ВЛуз. [2]еп, (сВсё]еп, 
Геп, НДуз. [с26о, Церк. стЪнь, сЪнь, 
Бог. $4, ий, * 5 (м.), Серб. 
вен, Раг. [епз Пеппа, Босн. Цеппа, 


ег 








— (98 — 


Ринд. Пепла, (ета, Кра. Гепта, Сла. 
(поа, Болг. сянка; %. Бог. $00; 5. 
Перк. еЪнь, (Пол. и Бот.); 4. (Пол. 
и Бог.); 5. (Пол.); 7. Лрус. сефнцы, 
Пол. чек, Укр. сини; Сло. бла, Бог. 
ви (* ей, 5еп) $0ё, :пКкал зуисе. 
$. а. Пол. Чеме, Бог. зЦру, отти- 
кп; б. Пол. чей, ВЛуз. (сьеел, Бог. 
зп, тЪнистое мЪето; в. Бог. $], 
притворъ предъ храмомъ; г. (Перк.) 
шаланть: д. (Сло.) навфеъ, подъ кКо- 


торымъ ставлтъь повозки; @. (Бог.), * 


заза, столовая; ж. Бог. зуйсе, спаль- 
ня, * сЪнникъ; з. Бог. $т, кругло- 
ватое мфето въ ух% посереди лаби- 
ринта за барабанчикомъ; и. (Церк. 
Бог. п Пол.) защита; 1. Бог. $ т, 
назване рыбы: птьга таггла, 


Примтьчаще. Въ Рейховомъ Лексикон» 
на мфстЪ корня поставлено Церков- 
ное слово сть; но я не сдфлаль 
этого, потому что разематриваю 
Русское нар5е, которое» призвсей 
своей близости къ Церковному на- 
раю ‚ не можеть считаться за од- 
но съ нимЪ; въ противномь’ случа» 
ин должны были ‘бы перемфнить 
большую часть Йашихь Грамматиче- 
скихъ правилъ. Впрочемь и отъ сл0- 
ва сънь осталось въ употребления 
нЪсколько отеловковъ (производныхь 
словъ),. напр: сънный , осфнять и 
други. Замйьчательно, что елово ст 
ни, ПО Элному (8-му) значенио ехо- 
длится съ’ словомъ верха. (см. значе- 
з1е.4.) Кажется, что нФкоторыя (0 
и ©) Богемемя значешя можно этри- 
иънить и къ нашему слову сии, по 
стариняому его употреблению. Те- 
перь оно употребляетел виЪето г0с- 
подскаго: дома, но’ только. въ одномъ 
выражени: взять на сЪни. Отсюда 
дфлается понятнЪ6 слово. стинал, 
прилагаемое къ дувушк$. 

ТБСный, ая, ов, рии. 4. не им5 
опий потребнаго пространства для 


вмфщенуя чего нибудь, непросторный; 
© не пмБюций достаточной широ- 
ты, узкй, вапр. дорога; 5. очень 
близюй къ кому по какимъ нибудь от- 
ношенямъ, короткий. 


— 4. Церк. п Болг. тфеный, Бог. 16 5- 


пу, Сло. Хейы, Раг. ЦезоЦ, {езап, 
Серб. тёсан, тщесан, Босн. Цезап, 
Кро. {ез2еп, Кра. и Винд. {е[еп,Укр. 
тиенй, Далм. 162као, ЛРус. и\еный, 
ВЛуз. сйе[зпу, Пол. сапу; ©. (Церк. 
Болг. Бог. и Пол.). $. (Церк.) трудный. 


-- а. ТИСкать, одпокр. тиенуть, гл. 


д%. 1. нажимать, гнесть, чтобы плот- 
нфе улеглось; ®. тиснуть = печа- 
тать; 5. тиснить = о монетЪ: че- 
канить. 


— 4. Серб. тискати, Сла. и Винд. и- 


(кан, Босн. ИГкан, ИГоай, Це[кац, 
цейзаы, Кро. зан, Сло. иГКае, Бог. 
Изкпаой, Раг. ИГзай, ЛРус циекаць, 
циснуць, Пол. с15тае, ВЛуз. сёИсЬ- 
с7есй, жать, сжимать; ©. (Бог. и 
Пол.). — $. а. (Пол.) утфенять; 6. 
Раг. и[Кай, понуждать. 


|| ВМолд. те, тиски. 


4 В. ТОСка, с. ж. 1. стъенене духа, 


мучительная грусть; ©. 
безпокойство. 


душевное 


— 4..Бог. 1езка › 1е5к, 1е5клозЕ, Сло. 


чек И\ой, Пол. чезуо56, чек поз, 
1езкпо\а, 1езкшса, {езклиса, НЛуз. 
ле[сВиа, В/Луз. МеГ5КпоГсй, ИККпо{. 
Сн. Сло. 10[ Ме{, тужить, скучать © 
чемъ. 


Призмтьшише. Въ Рейфховомъ Лексикон» 


слова: тискать И тоска, занимаютЪъ 
места особыхъ корней. Но если, для 
сближеншя этихъ словъ съ корнемъ 
птьсный, недовольно сходства ихъ 
значенй, то я указываю на поеред- 
никовъ между ними, имепно: въ от- 
ношени къ слову тискатиь, на Босн. 
‚цеГкан или Це‘ий, одинакое съ 
нимъ по значению, а въ отношенш 
цъ слову тоска; ина Бог. {езкоу, * 














К 


1631, которое означаеть тоже, что 
пиъесньй, 


ТЬБОТО, с. ср. 4. растворъ, который 
состоитъ изъ муки, разболтанной на 
вов, или замфшенной на яицахъ и 
пр., и приготовлень для хлЪбеннаго 
печешя; %. растворъ, который состо- 
итъ изъ ржаной или гречневой му- 
ки, разболтанной на киияткЪ, и по 
засоложених употребляется въ пищу. 

— 1. Церк. тфето, Серб. тйдесто, те- 
сто, Босн. Цешо, Раг. Цеею, Бог. 
16510, Сло. Гео, Кро. 1ездо, Кра. {е- 
о, Винд. {ейа, Сла. ибо, Далм. 452- 
0, Укр. тисто, ЛРус. пъета, ВЛуз. 
сео, НЛуз. (сЪею, Пол. сах, 
Люн. 486зы (чит. дёсти). 

| 1. Венг. 1езда, Лит. 1еЁЛа, Сам. 
та[5За. 


ТЮБХАТЬ, однокр. тюкнуть, гл. ср. 


4. ударяя 0бо что метазлическимь 
оружемь, производить легкй, но 
звонковатый стукъ; 9. обл. (Твер.) 
тюкать, рубить, (Осташ.), особенно 
капусту. 

== 1. Бог. ГаКай, Гакпаии, Серб. тук- 
нути. $. а. (Бог.) слегка ударять обо 
что или дотрогиваться до чего; 6. 
Пол. сока, слегка ударять ладонью 
по лошади. 


ТЯГНУТЬ, гл. неуп. (Сло. и др:), за- 


мъненъ словомъ: тянуть, гл. д%. 4. 
тащить, волочить; 9. напрягая рае- 
простирать, напрягать; 5. относи- 
тельно къ пластырямь и другимь 
врачебнымь составамъ: извлекать изъ 
раны испортивииесл соки; 4. про- 
должать, проволакивать, медлить 
окончашемь какого дфла; 5. въ пф- 
нш: продолжительно выражать го- 
лосомъ какую нибудь ноту; 6. стар. 
платить подать. Тфиъ численнымъ 
яюдемъ и Орлинцомъь тягль всякую 
тянути по старинЪ. Лух. Грам. 1504 
года. — 7. гл. евр. вфеитъ, имфть 
известный вЪсъ; 8. стар. относить- 
ся куда, быть подвЪдомственнымъ. 
Данью и судомъ тЪфмъ землямъ тя- 


нути ко Дмитрову. Догов. Грам. 
1504 года. — 9. тянетъ, безл. вле- 
четъ къ чему, хочется чего; 40. тл- 
нетъ, безл. въ отношенщ къ желуд- 
ку: позываетъ на рвоту. 


-{ Тенета. 
= 4. Сло. АБиай, чаВаЕ, Бог. &Впаци, 


чабпаци, ЦБваци (* берпааи, 18Ъ- 
паий), 1арай п 1&Бан, Укр. тягтьт, 
Винд. * Чесшш, Серб. тёглити, ЛРус. 
цягнуць, ВЛуз. сёапасй, сйаБасй, 
Пол. сабпас, НЛуз. (сЬбешаГсЪ, (сЪё- 
по(ср; ©. Бог, 1аБпааы, Кра. цесши, 
(Пол.); 4. (Пол.). — 5. а. (Бог. и Пол.), 
въ нравственномъ смыслЪ: привле- 
кать; 6. (Бог. Пол. ий ВЛуз.), отпра- 
вляться куда.— Сн. Раг, {ес Ъ, Босн. 
1е5Ъ, 1ев, Серб. тегоба = тяжкая 
работа; Церк. тяжати, Кро. 1езаы, 
Босн. {езв]аМ, работать, трудитьсл; 
(Кро.), Раг. 1ехаы, пахать, обрабо- 
тывать землю; Перк. тяжане, ро. 
{езапуе, Далм. {ехапуе, Сла. и Раг. 
{ехап]е, земледьме; Серб. тежак, зе- 
дълецъ. 


‚| 1. АСак. 1еозап, 1еоав, Готе. Ни- 


Бап, Исл. 1юба, Шв. са, Нфм. меВеп. 
$. Ест. 1езбо, работа, дЪло; {евбета 
И {еззета, дЪлаю. 


-{ <. ТУГобй, &я, бе, прил. 4. крЪфи- 


ко натянутый; ®. плотно набитый; 
5. прост. скупой. 


= 4. Бог. аБу; 5. (Бог.). — 6. а. (Бог.). 


Сло. зат, тянупйсл, не распадаю- 
щся; 6. (Бог.), Винд. 10е, Пол. тет, 
твердый; в. (Бог. п Пол.) крёпьй; 
г. (Бог.) о дЪйствяхъ: строг, напр. 
постъ, приказъ; д. (Бог.) сильный, 
жесток, напр. холодъ, зима; е. (Бог), 
о человЪк$: непривЪтливый. 
| Ч. Англ. топэВ. 


- 8. СТЯГЬ, с. м. 1. стар. военное 


знамя; 9. рычагь; ‘5. туша битаго 
рогатаго скота, отъ которой отдъле- 
ны голова, грудина и пахи. 


= 1. Босн. и Ваг. зЦеоВ. 


Примтчаще. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ, 


кром$ корня тягнуть, показанъ еще 


особый корень, представленный въ 
® 
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двухъ видахъ, именно: тягать И тя- 
зать. Но, По моему мнЪню, слово 
тягать можетъ считаться видомъ 
корня тягнуть, потому что отелов- 
ки перваго изъ нихъ удобно изъяс- 
няются значен1ями послЪдняго; напр. 
въ слов тягаться ясно выражается 
дЪйств!е двухъ спорящихъ лицъ, изъ 
которыхъ каждое усиливается пере- 
тянуть выигрышъ по суду на свою 
сторону; и наоборотъ: отеловки ‘гла- 
гола тягиуть (тянуть), по своимъ 
значещямьъ, имфютъ сродство съ от- 
словками, отнесенными къ глаголу 
тягать; напр. слова: тягло, участокъ 
земли и угодИ для крестьянской 
обработки, и Церк. тлосатель, ра- 
ботникъ, (сн. Серб. тежак, земле- 
дЪлецъ), выражаютъ одно общее по- 
нят!е о работть, которая во веякомъ 
случаЪ соединена съ большимъ или 
меньшимъ, такъ сказать, натягива- 
шеме (напряжешемъ) силъ работаю- 
щаго; не смотря на то © два ело- 
ва въ Рейховомъ Лексикон разроз- 
нены чрезъ причислеше каждаго 
изъ нахъ кь особымъ корнямъ. То- 
же сдфлано въ Лексикон съ слова- 
ми: тугой и стягз; но первое изъ 
сихъ словъ, по самому своему значе- 
нно, (крико натлнутый), принадле- 
житъ къ нашему корню; а отноше- 
ве послфдняго къ сему корню от- 
крывается по сличенш онаго съ со- 
словомъ прапор: двумя названйями 
одной и тойже вещи (знамени) вы- 
ражаютея два дъйствя , изъ кото- 
рыхъь одно за другимъ слфдуетъ, 
именно: стягивате и растлгиваше 
(сн. примфчане при корнЪ пру). Это 
подтверждается выражешемъ: напя- 
тп стягьъ (ИГР. П, пр. 478); подоб- 
нымъ образомъ встарину говорили 
вецяти парусы (Кнб. 26.). Можно 








догадываться, что стаяги, (знамена), 
по своему устройству, походили на 
парусы. 
тива, въ ЛексиконЪ числящееся ме- 


Напротивъ того слово ше- 


жду отеловками корня тягнуть, не 
только исключено мною изъ числа 
оныхъ, но п признано иноязычнымъь 
по ‘происхождению. Вотъ на чемъ 
основывается это исключеше: въ 
Литовскомъ язык® тетива называет- 
ся словомъ 1етр'узма, которое про- 
исходить отъ глагола 1етри == „Ла- 
тыш. серь растягивать. При семь 
можно имфть въ виду Иел. ТФбть, 
лукъ (оруд!е), отъ Фештъа, дЪфлать 
кривымъ. Изъ этого открывается, 
что въ Литовскомъь язык назване 
тетивы удержало вс% согласныя бу- 
квы своего корня, ау насъ (также 
и удругихъ Славянъ) слово тетива 
имфеть сходство съ напимъ корнемъ 
только по первой согласной буквЪ. 
Линде видЪль это несходство, и сло. 
во сеслууа отнесъ кь корню саб, 
сЪчь; но значенйя того и другаго не 
подаютъ повода къ ихъ сближен!ю. 
При такомъ неудобств» найти для 
слова тетива близк!й корень въ Сла- 
вянскихъ нарЪяхъ, я ръшиася при- 
знать это слово заимствованнымъ 
изъ Литовскаго языка, въ которомъ 
явно выказывается его происхожде- 
не. Что касается слова тязать, то 
оно, имфя зване корня, занимаетъ 
слфдующее мъЪето. 


ТЯЗАТЬ, гл. неуп. (Церк. и др), за- 


м\Ъненъ словомъ: тазать, гл. дЪ. 
прост. журить, бранить, выговари- 
вать. 


— Церк. тязати. — $. Бог. 14а, вы- 


спрашивать, вывфдывать; пытать, 
допрашивать посредствомъ пытки; 
Бог. 442ац зе, Церк. стязатися == 
спрашивать. 
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Яримтьчее. Въ предъидущемъ прим%- 
чаних отдфлены одно отъ другаго 
тая слова, которыя не имфютъ ни- 
какого между собою , 
именно: тязать и тягать; изъ едЪ- 
ланныхъ здЪфеь указайй можно въ 
томъ увЪриться. 


отношеня 


ТЯТЯя п тятенька, с. м. прост. на- 
зваШе отца со сторопы дЪтей. 

— ЛРус. ‘тата, татуля, татулинька, 
Серб. тата, Пол. 1айа, лаЩа, век, 
Бог. а, Биек, пацк, 1ацбек, 1а|- 
пек, Тайаибек, 1абпебек, Сло. ‘а, 
ао, 1аббко, Укр. тато, татусь, та- 
тусыкъ, татусечко., Винд. 1айет, 1аек. 

| Санскр. тата, Лат. ма, Фин. 1ама, 
НЪфу. Тана, Таце, Исп. тайа. — $5. 
Ит, 1аю. братъ, ицаш, сестра, (сло- 
ва дЪтек!я). 


у. 


5, нар. неуп. (Бог.), замфнено словомъ: 
уже, нар. врем. означаетъь соверше- 
не или исполнеше, напр. онъ уже 
возвратиася. 

—= Церк. уже, Бог. в, прост. и7, 
стар. и, Пол. 1й, 115%, Сло. а, НДуз. 
Тай, ла2о, Вай, Байо, ВЛуз. ай, Ь1- 
20, № 70от, Кро. и Далм. }аг, Босн. 
Лаг, ]агае, Сла. ]агуе, Укр. вже, Кра. 
$Ве, Винд. Ве, зШе, $1. Сн. Церк. 
не у, еще не. 


У › предл. когорый управляетъ родит. 
падежемъ и означаетъ: 1. близъ, подлЪ: 
стоять у дверей; 9. прост. во время, 
въ продолжеше; папр. пословица: у 
всякаго празднества не живетъ безъ 
дуровства; 5. указаше предмета, отъ 
котораго происходить дЪйетве: дать 
кому приютъ у себя; 4. связь нрав- 
ственную: учиться у кого. —Въ слож- 
ности съ другими разрядами словъ 
означаетъ: а) совершеше: упасть, 
уплатить; 6) выфщен!е предмета въ 
опредфленномь пространствЪ: уло- 
жить, уписать; в) уменьшеше чего: 





упить, утесать, увЪчье; г) отъ: удЪ- 
лить, уломить; д) прочь: убрать, 
уносить. 

—= Нерк. Серб. Укр. и ЛРус. у, Бог. 
Сло. и Пол. и. $. (Серб. и Бог. и 
ЛРус.) въ. 


УГ ОЛЪ, гла, с. м. 4. мъето, въ кото- 
ромъ сходятся дв стороны какого 
нибудь тфла; 9. крайнее мфсто въ 
поперечной улиш%; 5. небольшая 
часть комнаты. 

—= 1. Церк. угль, Сло. аБе!, Бог. и- 
Бе], аире], Кро. упсе!, Кра. и Винд. 
уобе|, Пол. уезеЁ, Люн. Уа5Ш, 
НЛуз. пизе], Далм. паса], Босн. пи- 
5а], пивао, Раг. пи8Ъ]о; ©. Бог. иБе]. 
$. а. (Бог.), страна; 6. (Бог.), по- 
люсъ. 

| 1. Лат. апзиа$, Исп. апбцо, Ит. 
ап50]о, Фр. авё]е, 


УГоль пугль, с. м. часть дерева пе- 


регорфвшая, черная и не имъющая 
запаха. 


== Церк. угль, Бог. и Сло. иБе], Серб. 


угъен, Сла. азЦеп, Босн. ивЪе|еп, 
Далм. абТуеп, Раг. иввёЦеу]е, ЛРус. 
вугаль, ВЛуз. \уаБе|, Кро. уи еп, 
Люн. уипоШ, Пол. уаз], уазе|, * 
ууез1е], Кра. обе], Винд. уосе], НЛуз. 
Табе]. 

|| Сам. апёШз, Латьыш. обе, Лит. 
апз[5, Санскр. ангара. 


УГорь п угрь, гря, с. м. 4. назване 


рыбы: тагаепа авзиШа; 9. червя- 
чокъ, который выходитъ изъ яичка, 
положеннаго оводомъь въ кожу вола 
пли въ ноздри лошади; 5. красный 
прыщикъ съ сукровицею. 

4. Босн. и Раг. изог, Далм. авог, 
уцгог, Сло. аБог, Бог. иБог, ааБох, 
ВЛуз. уупБог, НАуз. \уизог, Базог, 
Кро. ‘уивог, Пол. ууевога; 9. Бог. 
ирег, болЪзнь у рогатаго скота отъ 
червей, которые заводятся подъ ко- 
жею; ибгу, * аб, Пол. уезгу, зта- 
сту, подобная болфзнь у свиней; 5. 
(Сло. и Пол.), Бог. иБег. 

| 1. Лит. аобагуз, Сам. иоейн. 
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пало и употребляется только съ 
прябавкою нкоторыхъ прилагатель- 
ныхъ именъ, а въ Богемскомъ нар?- 
чи оно какъ само по вебЪ имъетъ 
обширное употребленше, такъ и бо- 
гато отсловками. 


УДА, умен. удка и удочка, с. ж. ме- 
талаическый крючекъ съ зазубриною, 
на который надЪвается прикормка 
для рыбъ. 

== Церк. и Серб. удица, Боен. и са, 
Раг. има, Сло. и са, Бог. асе, 
Укр. удка, ЛРуе. вуда, Кро. уп са, 
Винд. уаёма, Кра. уо@ма, Под. \е- 
Ча, зуедка, * ууа4Ка, * уаща, Боаг. 
вадица, НЛуз. Бада. — %- (Бог.) 
крючекъ, 

| ВМолд. нами, 


УЗИЪ, с. м. назване преслыкающаго- 
ся животнаго: соаЪег пайчх. 

— ЛРус. вужъ, Кра. и Винд. уозВ, 
Пол. хай, НЛуз. Ъий. $. Кра. спзЪ, 
Кро. виз, Далм. оуизВ, назван!е во- 
дянаго змЪя: роа. 


У ДОДЪ, с. м. не | р а 
ДОДЪ, с. м. назваше птицы: арира | | рог. из, зивя. 


ерорз. 


— ЛРуе. удодъ, Перк. вдодъ, Пол. 4а- | у 
АЕ : УЗА, + юза, с. ж. употребительно 


дек, ап озхек, Сло. аа4ек, Бог. даа, 
Чааск, Аедек, Босн. и Далм. Че4ек. 
$. а. Пол. и Бог. Ча4еКк, глупецъ; б. 
(ЛРус.), упрямецз. 


Прилтьчатще. Въ Рейфовомъь Лексикон® 
слово у00д», по сравнеши съ Араб- 
скимъ названемъ, признано иноязыч- 
нымъ. Но нужно ли намъ было за- 
нимать это назваше у Арабовъ, ко- 
гда сама птица и у насъ кричитъ: 
у0 — 305? Впрочемъ этотъ крикъ 
иначе посльшпалея другимъ Славя- 
намъ, именно: 0у — ду (См. слово 
4а4ек въ Богемскомъ СловарЪ Юнг- 
мана); отъ того окрик® у00да гово- 
рится у Поляковъ: Чадас, ау Бо- 
гемцевъ: 4адац. 


УДЪ, с. м. члень человфческаго тфла. 

— Перк. и Болг. удъ, Кра. и Сло. и4, 
Бог. аза, * а, Винд. уда, упдиЪ, 
Кро. аа, Босн. ц4о, Раг. ао, а4а- 
вре, Сла. идо, па. $. а. Пол. 40, 
о4жес, аако, пдлк, * и4, ляшка; 6. 
Серб. удо, часть мяса, отдФленная 
для копчения. 


Примпчане. Въ РейФовомъ Лексикон® 
слово удз отнесено къ неупотреби- 
тельному корню уть, котораго всЪ 
друге отеловки выражаютъ понят! 
объ обуси. Это слово у насъ обвет. 


только мн. узы = ции, оковы, же- 
лъза. 


— Церк. уза, юза, Ёро. уцта, Люн. 


уппте, \уцохетсе, Пол. утету. — 5. 
а. Бог. циек, * ц2, все тб, чЪМЪ вя- 
жуть; 6. Раг. мта, уе2, Боси. ч55е, 
Перк. уже = веревка; в. Пол. мега, 
улей, связка чего, напр. сфна; г. 
(Пол.), о тфл% человЪка: статноесть, 
стройноеть. 

|| Санекр. юдэжа, связывать, привязы- 
вать; оттуда: санюдэюв, соединеше; 
Лат. }апсеге, Фр. дотаге, соедпиять; 
(Лат.), Ит. лазтеге, о волахъ: за- 
прягать, надфвая на нихъ ярмо- 


{ а. ВЯЗать, гл. дЪ. 1. узломъ соеди- 


нять концы веревки или другаго че- 
го подобнаго; 9. увивая веревкою 
или другимъ чмъ, соединять, секрЪи- 
лять; 5. относительно къ клейкимъ 
веществамъ: одно съ другимъ соеди- 
нять, сплочивать; 4. удерживать, 
препятствовать, не допускать что 
нибудь дЪлать или предпринять; 5. 
вязать ивлзти == посредствомъ 0со- 
быхъ иголь составляя непрерывные 
ряды петель изъ пряжи разнаго ве- 
щества, дЪлать какую нибудь вещь. 


= 4. Перк. вязати, ВЛуз. \]а7асй, Бог. 


у'&гац, Серб. вёзати, Сла. Босн. Раг. 
й Кро. уезай, Кра. и Винд. уезай, 
Пол. уйезас, уПазаб, НЛуз. ууега(с№, 
Люн. \апетаб 9. (Бог. и Кро.); 5. 
(Бог.). Сн. Серб. вёзем, вести, Босн. 
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и Раг. уехет, ус, Сла. и Кро. уег- 
и, вышивать. 

-- 6. ГУЖЪ, с. м. 4. гибые прутья, 
сплетенные наподобте веревки и упо- 
требляемые на связыван!е лЪса; %. у 
хомутинныхъ клещей: ремень или ве- 
ревка въ видЪ петли, которою дуга 
прикрфпляется къ оглоблямъ. 

= 1. Бог. Ваай и Бачйеу, стар. Вий 
и ий, Сло. Байуа, Кро. заа; 9. 
ЛРус. ц Укр. гужъ. $. а. Бог. Вапйе, 
Вацдеуу, веревка; 6. Бог. Вай2, цЪиь, 
носимая на шеф; в. Винд. во5В и 
зозва, Пол. ва2луу, ремень у цфиа. 

- в. УЗда, с. ж. 1. конская збруя. съ 
удилами , сдфланная иёъ ремня или 
изъ чего другаго и надЪфваемая ло- 
шадямъ на голову; %. стЪенительныя 
мЪры, употребллемыя для удержан1я 
кого нибудь въ предфлахь обязан- 
ности, приличя и т. п. 

= 1. Церк. узда, Серб. узда, Сла. Боен. 
Раг. Далм. Пол. Сло. и Бог. и24а, 
ЛРус. уздзьчка, Кро. уп24а, ВЛуз. 
луц!Ча, Винд. удз4а, уп! 4а, Кра. 
уц] 34а, ц]з4а, НЛуз. Ба, Люн. 
\уаиза ц \уе!$4а; ®. (Бог.). 

+ в. УЗЕЦЬ ая, ое, прил. не широкйй, 
не имюций надлежащей нитрины. 
— Перк. узкьШ, Сло. чм, Бог. аку, 
апику, Серб. узак, Сла. и Далм. ахак, 
Боен. и Раг. изак, ЛРус. вузв!й, 
ВЛуз. ак, Кро. учтек, НЛуз. Бабы, 
Кра. и Винд. уозек, Пол. уа2 к, уаз. 

| Сам. аоК(еаз, Лит. аб (аз. 


- г. ОБУЗа, с. ж. прост. заботы, хло- 
поты; %. тягость, затруднеше. 
= 4. НЛуз. Борай. 


Прилиьчаще. Въ Рейфховомь Лекспкон% 
слова: вязить, гужз Ш обуза, зани- 
маютъ мфета особыхъ корней, и при- 
томъ два послфдыя признаны ино- 
язычными , а слово узый отнесено 
въ корню угол. Сродетво глагола 
влзапи ‚ по значению, съ корнемъ 
уза такъ очевидно, что нЪтъ надоб- 
ности въ доказательствахъ; но кото- 
рос изъ этихъь словъ имфетъ’ право 


на зван!е-первоначальнаго корня? Это 
право зависитъ отъ того, что мы 
признаемь въ нихьъ измфненнымтъ, 
букву ли у на слогь вл, или наобо- 
ротъь. Взапиная см$на буквЪ у Ив 
допущена въ Санскритскомъ языкЪ, 
и знаменитый изслфдователь сего 
лзыка, Боипъ, въ одномъ случа® от- 
даеть преимущество букв в, а въ 
другомь не лишаетъ онаго и букву 
у. (См. КалызсЬе Сгаш. 4ег бапзкг. 
ЗргасБе, $5. ААА и 877. сн. '919 п 
54°). Въ Славянекомъ языкЪ буква 
у имфетъ преимущество предъ сло- 
гомф вя; это вывожу изъ того, что 
нЪкоторыя нарфч1я въ начал еловъ 
прибавляютъ букву в кь буквамь о 
и у. Тожо можно сказать какъ о 
буквЪ у, такъ и объ другой м, въ 
сравненйт съ слогами вы и ва. По- 
сему слЪфдовало слово квас5 отнесть 
къ корню киснуть, Ем. Х выснуть; 
но при раземотрфнш тЪФхъь селовъ я 
не имфль въ виду изложеннакго вы- 
ше соображешя. Замфтимь, что сло- 
во узыёй находится въ близкомъ от- 
ношенш къ корню уза: что узко, 
то стфеняеть или вяжеть насъ, 
какъ напр. узкое платье. 


УКъ, с. м. неуп. (Кра. Винд. и др.). 

= Кра. ак, Винд. уйК, учен!е; (Винд.), 
наука; Пол. стар. и Бог. ак, ученый, 
Оттуда происходитъ: 

4- УЧить, гл. дЪ. 4. кого чему: въ от- 
ношени къ челозфку и животнымъ: 
чрезъ частое повтореве какого ни- 
будь дЪйстыя привееть въ состояше 
дЪлать тоже надлежащимъ образомъ; 
©. наставлять, давать уроки; 5. что: 
твердить, стараться напечатлЪть въ 
свсей памяти. 

= 4. Бог. аби, Пол. асус; ®. Церк. 
учити, Болг. учи, Серб. учити, Сла. 
ис$, Босн. и Раг. асны, Кра. пЪ- 
и, (Бог. и Пол.), Сало. асй, Кро. уп- 
сы, Винд. уи2 ВИ: , ДРуе. вучиць, 
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ВЛуз. упсйсй, НЛуз. Бас еЬ, \уа- 
с2ИсЪ, Укр. вчить; 5. `(Серб.). — Сн. 
Люн. уащен, учиться; уоское и 
уеукеце, учусь. 


Примтьчаше. Въ РейФовомъ ЛексиконЪ 


слово ‘учить отнесено къ неупо- 
требительному глаголу выкнуть, ко- 
сохранилея 


Польскомъ: уукпае и Верхне-Лузац- 


торый въ нарЪяхъ 
комъ: уикписй, учиться, а въ Бо- 
гемскомъ ууКпачи, привыкнуть, уже 
обветшалъ. Но, по моему мнЪнНо, 
слогъ вы находится одинакомъ отно- 
шенш къ буквЪ у (которую онъ здЪеь 
замфнилъ), какъ п слогъ вя КЪ той 
же букв въ предъидущемь корнъ. 
(Сн. примбчан!е при кори® уза). 


УЛЕЙ, с. м. выдолбленное дерево, въ 
которомъ держать пчелъ. 

= Пол. Сло. и Бра. 1, Укр. улыкъ, Бог. 
п Мор. аа, ЛРус. вулёй, Люн. угац], 
НЛуз. Ба, Босн. аНзсе, Далм. ай 
зсЬуе, Серб. уъаник, Кро. ушШеБе. 

| Лат. ауедз; — Латьышш. ааН5, улей, 
покрытый древесною корою. 


УЛИТА, умен. улитка, с. ж. 1. на- 
зван!е черепокожнаго животнаго: 
Вейх; ®. улитка = въ ухЪ: одна изъ 
внутреннихъ частей слуховаго ору- 
ая, которая состоитъ изъ тончай- 
шей и хрупкой костяной трубочки, 
извитой въ два ряда наподоб1е улит- 
ковой. ракушки. 

Бог. Шиа, черепъ, который слу- 
житъ подвижнымь жилищемь ‘для 
череповожныхь животных». 


УЛИЦА, с. ж. 4. дорога, которая про- 
легаетъ между домами, построенны- 
ми по 06% сторопы; ®. стар. свобод- 
ное пространство, протяженное вдоль 
наподоб1е полосы между какими ни- 
будь предметами. Разгнаша людей п, 
етвориша улицю (въ Церкви) ольно 
хо гроба. ИГР. И, пр. 91. — $5. 


обл. мЪето, прилежащее къ дому, 
дворъ. 

— 4. Болг. улица, Пол. Сло. и Боен. 
иЦса, Раг. аа, Укр. улышя, улонь- 
ка, вулыця, Бог. чИсе, ааНсе, Кра. 
ма, уаНеа, ЛРус. вулица, Кро. уч- 
ста, Винд. уабжа; 9. (Сло.), про- 
странство между двумя рядами вои- 
новъ или становъ; 5. Серб. улица. — 
$. Кра. аа, тЪеная дорога. 

| 1. Вал. Зуаньь, Молд. $лицъ, Лит. 
Муса, Ест. ШИз, Венг. па; 5. Греч. 
4111, Лат. а\а. 


УМЪ, с. м. 1. душевная способность, 
посредствомь которой мы понимаемъ 
сходство предметовъ и дЪлаемъ за- 
ключеня, т. е. мыслимъ ; 9. прост. 
память. 

1. Церк. и Укр. умъ, Серб. ум, Босн. 
Раг. Кра. Винд. и Бог. ит , ЛБус. 
вумъ; ©. (Серб.). — $. а. (Церк.), 
мысль, помыслъ: б. Болг. уме, вни- 
ман1е; в. Кро. пита, знан!е. 

| 4. Лит. атааз. Сн. Санекр. ума, 
свфтъ, блескъ. 


Объяснене слова уз и 
другихъ, которыя относятся къ Фи- 


Примтчаше. 


лосови, сдфланы въ КорнесловЪ со- 
образно съ общимь употреблешемъ 
у наеъ, безъ затЪй систематических. 


УСТА, с хр. мн. книж. 4. ротъ; 9. 
губы. 

— 4. Церк. и Болг. уста, Серб. уста, 
Сла. Босн. Раг. и Сло. иЙа, Далм. 
изда, Пол. аа, Бог. аа, айча, 
Кра. аЙа, уда, Винд. «Не, уе, 
Кро. хазда; 9. Церк. устн%, Кра. 
аое, уоЙпе, уциые, , Болг. усне, 
Сла. изпе, Серб. Усна, Раг: изпа, из, 
изоа, Босн. изпо, Далм. 1521а, Кро. 
упзнисга, Винд. УаИпма. — $. а. 
Серб. уста, ротокъ у животных; 
б, (Бог.), Кро. уц$2Аа, отверст!е, напр. 
у печи; в. (Кро.), ущелье горы. 

|| Санскр. ошыва, мн. ошитау, губы; 
Прус. др. (мал. вин.), аи, ротъ у 
зкивотнаго; Дат. оз, ротъ; от, 




























отверст1е; Лат. оз и озИат, Исл. 
6$, устье рЪки. 


Усъ, с. м. 1. волосы у мужчинъ, вы- 
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* утва (употребляется только въ 
пфеняхъ). 


| Сам. ипиз; 


роспйе надъ верхнею губою; ®. у | УТЛЫЙ, ая, ое, прил. 4. о сосудахъ 


животныхъ: щетинообразные волосы 
по бокамъ верхней губы; 5. у насЪ- 
комыхъ: ощутительныя орудя рого- 
ваго свойства, находяшяся на пе- 
редней части головы; А. у нфкото- 
рыхъ рыбъ: мясистыя продолженя, 
которыя покрыты кожею и находят- 
ся или на нижней челюсти по одно- 
му, или на обфихъь челюстяхъ, либо 
по угламъ рта; 5. у колоса: выдав- 
пйяся остья; 6. въ столарномъ реме- 
слЪ: ярунокъ. 


— 1. Укр. усъ, ЛРуе. вусъ, Пол. ууа$, 


Винд. уо[е, Сло. ИМе, Бог. {аиз, * 
\\аиз. — $. Люн. уцпез, борода. 


| Сам. а[аз, Лит. Ч (ат. — Латыш. стар. 


цВза, закрученные усы. 


-- ГУСеница, с. ж. личинка насЪко- 


мыхъ, имъющая видъ’ червя. 


= Серб.. гусенипа , гусеница, Босн. 


биз]ешса, Раг. зиз]еплииа, Кро. 5и- 
пеш!сга, Сло. Васса, БаГепка, Сла. 
ы > ) 

вашса, Далм. сибиисга, Бог. Баизе- 
пса, Паизепка *’ Бизенсе, ВЛуз. 
Бабапиа, НЛуз. иена, Кра. 50- 
Герта, Винд, озепга, Уо[еп2а, Люн. 
ууцзапе! са, Пол. ууазетса, зтазюопка, 
виа АА 

заяешса, разюпка, 


Примтчашще. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ 


слово гусеница отнесено къ корню 
кусить; но это производство не о- 
правдывается ни однимъ нарЪщемъ, 
тогда какъ два нарфч1я, Польское и 
Виндекое, прямо указывають на ко- 
рень 1сз, а прочя нарЪфя сему не 
противор$чатъ: буква г, какъ ив, при- 
бавляется иногда вмЪсто придыха- 
я въ началь тЪхъ словъ, которыя 
начинаются съ гласной у; подобная 
прибавка сдфлана въ словЪ гу. 


УТКА, с. ж. назваше птицы: апаз. 
== ЛРуе. вутка, Босн. и Раг. хита, Серб. 


и водоходныхь судахь: дирявый, 
имфюцИй скважины; 9. гибнущий, 
подверженный уничтоженю. 


= 1. Церк. утлый, Босн. ай Кро. 


уп]. — а. $. Винд. уоШа, прерыви- 
стый; уоЦоута прорывъ, просфдина; 
б. Кра. усе], Винд. уо т, уоюц, ду- 
пластый; оттуда: Винд. УоНН, Кра. 
УОШи, выдалбливать; в. Бог. и; 
ап у, ВЛуз. \уайу, Пол. у’аНу, Сло. 
аа, слабый; г. (Бог.), нЪъжный; д. 
(Бог.), чувствительный. 


Прилиъьиате. Въ Рейфовомъ Лексикон 


слово утлый отнесено къ корню 
татьть. Линде и Юнгманъ въ сво- 
ихъ Словаряхъ указываютъ на тотъ 
же корень. Я отступилъ отъ сдфлан- 
наго ими указания, и въ оправдаше 
своего отступлешя представляю сл\- 
дующую причину: нарЪч1я Словац- 
кое (и) и Виндекое (уоМи) даютъ 
поводъ думать, что въ слов утлый 
буква л не должна считаться кор- 
невою; а безъ буквы л уничтожает- 


ся отношеше этаго слова къ корню 
тлтьть. 


УТРО, в. ср. 4. начало дня; ®. ран- 


нее время, т.е. продолжающееся съ 
разевЪта до полудня. 


= Церк. утро, Серб. ]утро, Сла. Кро. 


п Кра. або, Пол. пито, Винд. ги, 
Лю. ]аига, Бог. $Иго и яго, * лит. 
Сн. Болг. утрЪ, завтра. 


| ВМолд. Зтрене, заутреня. 


УТРЬ, нар. неуп. (Церк.), замфнено 


словомъ: внутри, нар. въ средин% 
предмета. 


== Церк. утрь, Сло. уупоаыч, Раг. упаЕ- 


га, Кро. упщёег, Сла. ипайт, Серб. 
унутра, Босн. апийга, Бог. \упиЕ, стар. 
зУрдиЕ, уупучь- 2, Пол. ууезупан, * 
упай#, Болг. ватри, Винд. поег, 
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поаь Кра. пибег, побег, ВЛуз. пасй, 
НЛуз. па СВ. 

| Санскр. антарз, (оттуда: 
внутренности) , Перс. ендер5, 1) Лат. 
и Фр. шегаз, Ит. (его, утроба, матка. 


антра, 


УТЬ, гал. неуп. (Церк. и др. ВЪ 610% 
номъ видЪ); оттуда: обуть и обувать, 
гл. дЪ. надть сапоги и т. п.; 9. до- 
ставить кому обувь; 5.проет. обма- 
нуть. 

— 4. Винд. Кра. и Сла. орац, Боен. и 
Раг. ори, Пол. оъаб, Кро. оБахаи, 
Бог. оъаай, н. ОА, Лруе. абуць, 
ВЛуз. мораууасй, Н.Луз. Ворос. Си. 
Перк. иззути, свять съ ногъ обувь. 

|\ Лыт. аай, Латыш. ай. 


УХА, с. ж. похлебка изъ рыбы съ раз- 
ными приправами. 

— Укр. юшка; Церк. юха, Сла. Босн. 
Раг. Кро. Кра. и Винх. раба, НЛуз. 
фасва, ВЛуз. уа(сЬка, Бог. &]сВа, 
лера, * {асра, Серб. }ува, похлебка 
какь рыбная, такъ И мясная. $5. а. 
Пол. стар. ГасВа, фаз;ка, сокъ изъ 
жаренаго мяса ; 6. (Пол.); сокъ изъ 
плодовъ; в. (Пол.), презрит. кровь. 

|| Ла. 48. — НСак. фаасве, уасВе, 
уасБе, похлебка; худое пиво. 


УХАТЬ, гл. неуп. (Перк.), замфненъ 
словомъ: нюхать, гл. дЪ. 4. посред- 
ствомъ чувства обонишя стараться 
узнать свойство запаха; ©. втягивать 
что нибудь въ ноздри; 5. прост. л0- 
бопытствовать, развфдывать © чемт. 

— 4. Перк. ухати, Босн. зпарай, ЛРус. 
нюхапь, ВЛуз. пасрасй, НЛуз. ва- 
сра(еЪ, Кро. удвай, Кра. и Винд. уо- 
фан, Пол. уасВаб. — $. (Шол.), за- 
иъчать, подсматривать. 

-- ЮХть и юФть, с. яж. родъ вылЪ- 
данной кожи. 

— Лрус. юхта, Пол. заса, Бог. ва- 
сыа, уасриа, Винд. уабИла, афблохйла. 
| НЪм. ТасМел, НСак. ГаЙеп. 


Примтьчеше. ВъЪ Рейфовомъ Лексикон 
слово юхть, по сравнеши съ НФи. 


1) 223] 


ТасМеп, признано иноязычнымь. Но 
Аделунгъ въ своемь СловарЪз  счи- 
таетъ это слово занятымь изъ Рус- 
скаго языка; онь же замфчаетъ, 
что кожа, извфетная подъ симъ на- 
званемъ, излаетъ сильный запахъ; 
слфдовательно—прибавляю съ своей 
стороны, — ей дано приличное на- 


званте. 


Ухо, нн. уши, ©. ср. 1. оруме елу- 
ха; ©. въ неодупевленныхъ ‘предме- 
тахъ: все то, что похоже по виду 
на уши, напр. уши у шапки. 


—- Полушка. 

— 4. Церк. ухо, Болг. ухб, Сла. Рахг. 
Далм. и Кра. про, Босн. «ВЪо, Бог. 
Сло. ц Пол. исто, ВЛуз. уисро, Кро. 
упЪо, Укр. вухо, ЛРус. вуха, Винд. 
уд, НДуз. БасВо, Серб. уво, Полаб. 
уацсВ, мн. \Уаи3е5а; о. (Бог. Пол. 
и Кро.). 

|| Лат. аи, 
тыш. 2185, 
[5. 


др. ааа, Лит. ам, Ла- 
Прус: др. (вин. мн.), ач- 


Примтчаще. Въ Рейховомъ ЛексиконЪ 
слово полушна отнесено къ старин- 
ному реченю пул5 или пуло; ая 
почель это слово составленнымъ изЪ 
двухь речей: пол5 и ушко. Если 

зваше монетъ приписывалось звфри- 

нымъ мордкаме (ИГР. \, пр. 285.) 

ц лобкамз (тамъ же, пр. 215.); то 

отъ чего пе пользоваться такимъ зва- 

щемь п ушкамь? Эта догадка при- 
ближастея къ достоврности, когда 
обратимъ внимане на то, что у Ис- 
ландиевъ и Датчанъ встарину была 
монета, которая запмствовала свое 

назваше также отъ уха, именно: У 

первыхъ ‹еугт (отъ еуга, ухо), ау 

послфднихь бге (назване монеты ц 

ухо); она стоила од шиллинга (См. 

Гехс. Т9апа1со-Тайло-Рашсита В1бг- 

поз На!Аогзори, Наушае, АЗАл. Уо1, 





— 107 — 


1, р. 189.). Равнымъ образомъ и Шве- 
ды имфли монету бге, (отъ бга, ухо), 
которая составляла четвертую часть 
шиллинга и сама разд№лялась на 5 
ог. Вфроятно, что поелЪдняя мо- 
нета, подъ назвашемъ Нфмецкихъ ар- 
туговъ, была въ употребленш у Но- 
вогородцевь съ 4446 по 1420 годъ. 
ИГР. У пр. 245. 


УХъ! межд. употребляемое для выра- 
жен!я усталости, страха и сильнаго 
удивлен1я. 

= Серб. ух! Бог. проет. сасЬ! асЪ! 
(восклицан!е. радостное.) 

|| Арм. ухе 1). 


Ф. 


ФЫГРКАТЬ, однокр. хыркнуть, гл. 
ср. 1. о лошадяхъ: выпускать ноз- 
дрями втянутый воздухъ. 

= 4. Бог. ЫКай. 


Х. 


ХА, ха, ха! пли: хи, хи, хи! межд. 
выражающее звукъ, который издаетъ 
семъющийся. 

= Пол. сБа сБа сВа! Бог. сБа са сЪа! 
сВу сБу сБу! Сло. Ъа, ВаБа, БаЪаБа! 

| Арм. гага, 2) ИЪм. ин Венг. Бара! 

-- <. ХОХотать, гл. ср. громко см$- 
яться. 

— Бог. сБосвоай и сВосБМай $6, сВе- 
сБоши и сБесмай зе, Пол. сБесБо- 
1ас. 

| Санскр. каккё, Араб. кахкаха, 5) 
Греч. харуй:ы» и хауазыт, Лат. са- 
сЫппам, ВМолд. А Хохоти, Фин. 


Ъабо!ап, БеБоап, ЪеКоёап, БоБоюп,. 


Венг. БаБо&\ и. 


-{ В. ХИкать и хихикать, гл. ср. прост. 
громко смфяться. 


5) 4445 


ть?) Зибы 


= Пол. сБусБоаё и сБусВоае зе, 
ВЛуз. КшеБоасй. : 


Примтчаше. Въ Рейъовомъ Лексиконъ 
междомет1я: ха и хи, не показаны, а 
мЪето этого корня занимаетъ его 
отсловокъ хохотать; глаголъ хикать, 
считаясь иноязычнымь ‚ поставленъ 
на особомъ мъетЪ. 


ХАПАТЬ, гл. дЪ. прост. 1. хватать, 
брать употребляя усиле; 9. грабить. 

—= Пол. сВараб, ЛРус. хапаць, Укр. 
хапать; — Укр. вхопыть, схватить; 
Бог. срарай, сВорй1, брать. -- $5. 
(Бог.), постигать. 

|| Лат. сареге, брать; Фин. Ваарраап, 
Каарраап, скоро беру; Ест. Карата, 
хватаю; Венг. карот, похищать. 


Ц 

ХАРКАТЬ, однокр. харкнуть, гл. ср. 
издавать звукъ, извергая изъ горла 
мокроту съ напряженемъ. 

— Раг. Багкайй, БтаКан, Пол. сБагкаб, 
сБагсБас, сЬгасБаб, Кра. Вегкан, 
Винд. Бегкаы, Вгакай, Кро. Бегкаы, 
Бгакоди, Церк. хракати, Сло. сЬг&- 
КаЁ, сЬтаКоаЕ, Босн. Бгакац, Вега- 
и, НЛуз. сБагсвиаЬ, КагсЬоа(сЬ, 
ЛРус. кархАць, Бог. сЬгКкай, сЬгко- 
1аН, Серб. ракати. — $. а. Винд. 
Бегкай, Серб. ркати, храпфть; 6. 
Серб. кръати, о лошадяхъ: кашлять. 

| ВМолд. д Хжркжи › Дат. Бахке. Сн. 
Исл. Бгаю, слина. 


ХВАЛА, с. ж. одобрене, изъявленное 
словами. 

= Церк. хвала, Болг. хвала, Кро. Кра. 
и Винд. Буа, Пол. сБууаза, Сло. 
сЬ\уа!а, Бог. сБлуёа, Босн. Буза, 
а, Сла. Ша, Серб. вала. — $. а. 
(Бог. и Серб.), ВЛуз. сБлуаЗа, Куа- 
уа, НЛуз. сБууаШа, слава; 6. (Кро. 
Винд. Пол. и Бог.), Раг. Буа, Далм. 
Бузе, благодарность; в. (Бог.), честь, 
почтене. 


\ 
|| ВМолд. а сё фъАк, хвастаться. 
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у 

ХВАСТАТЬ, га. ср. прост. 1. тщесла- 
виться; © лгать, говорить неправду; 
5. (Яросл.), много говорить; 4. (Угл.) 
разговаривать съ кфмъ. 

— 4. Босн. и Раг.. Вуайан, Бог. сСВуа- 
зай зе. } 

| Лат. Раза, Ит. Хазю, Фр. {а5$е, тще- 
славе. 


ХВОРОСТЪ, с. м. собпр. 1. сухе 


древесные сучья, сами отпавпие или 
отрубленные ; ®. стар. родъ пирож- 
наго (ИГР. Х, 46°.) и обл. (Ирк, и 
Камч.) хворосты, мн. = пирожное, 
тонко разсученное, жареное въ ма- 
слЪ (употребляется на маслениц®). 
— 4. Винд. Бга(це, Бог. сЬгазь, сЬга- 
5]. — $. а. Церк. хврастъ и хвра- 
сте, Бог. сЬтазь, сВгазЕ, сЬтазЦ, стар. 
сЪуугазЕ и сЬуугазЦ, Пол. сЬгозь, мел- 
вй лЪеъ, кустарникъ; 6. Винд. Кра. 
и Босн. Бгай, Раг. Бгаай, Кро. 
Ъ газе, Сла. га(ь, дубъ; в. Бог. сЬгазь, 
сЬгаз{, множество всякихъ листь- 
евъ, нападавшихъ въ лЪсу; г. Бог. 
сВгазЕ и сЬГай, иногда сЬгаз, 
сЬга5Е., обломанные листья огород- 
ной зелени. ; 


|| 1. ВМолд. врать или врек , упо- 


требительнфе во мн. врАснурй п 


з 
врскурн; — НЪы. Ног(ё, АСак. 
Ъиг5Е, Лит. ср. Бог&а, мфето, за- 
росшее кустарникомъ. 


ХВЪЯТЬ, гл. неуп. (Бог. и Пол.). 


— а, Бог. сВУёи и сВУЙЬ н. св бо, 


Пол. сруйас, н. свулме, НЛуз. 
с уу&[сЬ, колебать, двигать туда и 
сюда; 6. (Бог. и Пол.), трясти напр. 
головою, махать хвостомъ; в. (Бог. 
и Пол. стар.) о вЪфтрЪ: вЪять; г. 
(тЪже), слабЪть. 

Оттуда происходятъ слова: 

| а. ХВОсть, с. м. 1. у четвероно- 
гихъ животныхъ: часть тЪфла. нахо- 
дящаяся на концЪ% хребта въ видЪ 
продолжения позвонковъ и покрытая 
шерстью; %®. у птиць: перья, выро- 
стаюпия изъ крестпа надъ гузкою 
и служащя имъ вмЪсто правила при 


летаныг; 5. у рыбъ, змЪй и нъкото- 
рыхъ насфкомыхъ: часть тфла, про- 
стпрающаяся отъ нижняго прохода 
до оконечности, которая противопо- 
ложна головЪ; А. у иъкоторыхъ про- 
израстен!й: истонченный конецъ кор- 
ня; 3. у платья: задняя часть подо- 
ла, волокущаяся по землЪ; 6. концы 
у пучка обдфланной пеньки. 

1. Церк. и МЛРус. хвостъ, (ло. 
сЪууо(ь, Пол. *. сВ\уоз%, Далм. ВУ05245 
© п 5. (Церк. и ЛРус.); 5. (ЛРус.) 
$. а Мор. сБуозё, розга; 6. Бог. 
сЬ\уозЕ, сВУози5ко и СВОИ е , 
ВЛуз. Ко(сЬс2о, Ко[сВсйИсВКо, НДуз. 
свой [сЪсйо, вЪникъ; в. Бог. сВУ оз, 
банный вЪникъ. 


-- В. ХВОя, с. ж: иглы вместо листь- 


евъ на деревахъ, имфющихъ шишки. 


= Сло. сЪ\ос. — $. а. Раг. Буода, 


Босн. Бао}ка, Бог. сЬууов, сЬууовка, 
зеленая свЪжая зЪтвь; б. Далм. Вуо- 
]а, гибюя части деревъ ‘и кустарни- 
ки, годныя на плетни и друг я по- 
добныя подфлки; ‘в. Бог. сБуове, 
сЬууоз, сЬууйв, сБууцсе, сВууо$], Пол. 
сВоша, вЪтви сосновыя или елевыя; 
г. НДуз. сБо}па, Ко]ва, сосновая иниш- 
ка; д. НЛуз. свома, сБо]ика, Ко]2а, 
ВЛуз. Кара, сосна; Пол. сВо!а, сВо1- 
па, своща, ВЛуз. КБопа, Бог. сЬууос, 
сБууйе сВукисе, сБууовКа, родъ малой 
сосны: рипаз зПуезилв Шоп. — е. 
Кра. Вода, Во]ка, Винд. Боща, ель; 
ж. Пол, сБота, вЪха на питейномъ 
дом%. 


-- 7. ХВИлый и хилый, ая, ое, прил. 


слабый, некрЪок!. 
ЛРус. кволый. — 6. (ЛРус.), нЪж- 
ный. 


—- 5. ХВОрый, ая, ое, прил. слабый 


здоровьемъ , подверженный какому 
нибудь продолжительному припадку. 


= ХирЪть. 


— Сло. сЬ\уогауй, сБогаут, Бог. сва- 


гу, сБагаму. — "$. а. Укр. и ЛРус. 
хворый, Пол. сВогу.` ВЛуз. сБогу, 
КБогу, НЛуз. сВол1, сБогг!, Коги, 
больной; 6. Бог. сЬуогу, сВогу, сВа- 
газу, худощавый, худой; в. Мор. 
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сВогу, 0 хлЬбЪ и мукЪ: черный. Сн. | ХИЖА, употребительнфе хижина, е. 


Укр. хворать и хирйть, быть боль- 
вымЪ. 


Прилиьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон» 
слова: хвостз,, хвоя, хилый и хворый, 
занимаютъ мЪфета особыхъ корней, и 
притомъ два изъ нихь, второе и по-. 
слЪднее, признаны иноязычными, а 
корень хеълть вовсе не показанъ. 
Не льзя не замфтить, что этотъ ко- 
рень, по ‚своему составу и значению, 
представляетсл одинакимъ съ кор- 
нёмъ стъьълть; начальная буква х мо- 
жетъ считаться приставкою вмъсто 
к Или ко такъ же, какъ въ старин- 
номъ Богемскомъ словЪ сБууаапаци, 
которое употреблялось вместо ууа4- 
паацй. Слова хвост И хвол отнесены 
мною къ корню хеьять потому, что 
сословъ перваго: опашь или опахз 
происходить отъ глагола пахать» 
который означаеть евять, а второе 
въ другихъ нарфч1яхъ (Раг. Босн. и 
Бог.) соотвфтетвуетъь слову втьтвь, 
которое прямо происходитъ отъ кор- 
ня отъять. Слова: хвилый и хворый 
разнятся приращенями лый и рый, 
а по значеню то и другое” по- 
чти одинаковы; это подтверждается 
обл. (Твер.) словомъ захилить, ко- 
торое означаетъ: быть нездорову 
долгое время, хворать. Неизлишне за- 
мфтить, что первое изъ этихъ словъ 
имфетъ другой видъ: хилый , кото- 
рый болфе употребителенъ, но ме- 
нЪе правиленъ. Въ заключеше ска- 
жу, что въ глаголЪ хиртъть, по ста- 
ринному употреблев1ю, посл буквы 
х должна стоять буква ы, которая 
иногда замфняется буквою в, и на- 
оборотъ сама замфняетъ оную, какъ 
въ настоящемь случаф (сн. примЪ 
чане при корн® хитить). 





ж. малая, бъЪдная поселянская изба. 


— Далм. Шха, Сло. сЫйа, сЫйКа, сЪ:- 


#1са, Кро. ВИлега, Боен. Ызетса, Раг. 
Ьхма, Пол. стар. сву2а, сВу2, Бул, 
сВу2ук, Бог. сЪу$е, сБу5, сБу5Ка, * 
сЪуза. — 6. а. Кро. №\/а, Кра. и 
Винд. Ы5Ба, Босн. Ъ!53}а, ВЛуз. Ке}- 
7а, домъ; 6. Сло. с! Ка, льтнЙ домъ; 
в. (Кра. и Винд.), Бог сЬузе, ком- 
ната; г. Укр. хыжа и хыжка ==чу- 
ланъ, сплетенный изъ лозы и ошту- 
катуренный; д. (ВЛуз.) дворъ; е. Бог. 
сЬу5е, сВу5Ка, нужное мЪето. 
|| Фин. Буу[&, шазашь. 


ХИТ -, корень, имфюций два вида: 


«. ХИТить, * хытити, гл. дф. тайно 
или насильственно присвоивать чу- 
яая вещи. 


— Перк. хищеше, грабежъ; восхити- 
ти, нечаянно схватитъ. $. а. Бог. 
сВупи, сБуши, Сло. сыШЕ, сЬцаЕ, 
Пол. стар. сЫ<е и сБус!6, хватать, 
ловить; — Сла. БШай [е, Мор. сву- 
1аЕ зе, хвататься за что; 6. Сла. 
БШ, Босн. ВИНЫ, Ыцай, Кро. и 
Далм. Биай, НЛуз. сБИсьИсь , Ъи- 
{а[сЪ, Серб. итити, бросать; в. Винд. 
ии, Биай, Кро. и Кра. Вией, Сла. 
и Босн. Ви, (Серб.), спъшить. 

|| Лит. Кугаз, Сам. КИгаз, хитрый, 
лукавый. 


В. ХВАТить, многокр. хватать, гл. дЪ. 


1. съ поспЪгчностио или съ угил- 
емъ брать что; 9%. трогать рукою; 5. 
присвоять; 4. объ огнестрфльныхъ 
орудляхь: доставать до какого ни- 
будь мфста пулею, дробью и т. п. 
5. ловить; 6. относительно къ болЪз- 
нямъ: нечаянно приключаться; 7. 
прост. (Твер.) хватить сильно 
ударить; 8. ср. прост. съ отрица- 
тельною частицею : недоставать, 
быть недостаточнымъ къ чему. 


= 4. Босн. сБуаЦан, Бог. сьуужан, Пол. 


сЬууайас ‚, Серб. вАтати, брать по- 
сиъшно. — $. (Бог.). ВДуз. Куаасй, 
торопиться. 
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| Шв. На, Дат. (аЦце, брать поспфщ- 
но. — 5. Иел. Буза, спзшить; Буа, 
проворный. ь 


Примтьииие. Въ Рейфовомь ЛексиконЪ 
слово хвапиеть пользуется звашемъ 
особаго корня, а я причиелилъ оное 
къ корню хипиить; кромв сходства 
иежду сими словами по значенямъ, 
основаше къ ихъ сближешю можно 
видЪть въ примфчаши при корн% 
уза. Не льзя оставить безъ внима- 
ня, что слово хитрый, принадле- 
жащее къ показанному корню, во 
многихь нарфчЁяхь (Сло. сыт, Кро. 
Кра. п Винд. В\ег, Далм. Сла. и Босн. 
Ъаг, Раг. ЪИаг, Бит, ВЛуз. Кубу, 
Серб. йтар;) означаетъь тоже, что 
скорый, а у Поляковъ (свуйгу), Богем- 
певъ (сБузу) пу насъ выражает та- 
вя качества, которыя только пред- 
полагаютъ скорость или изворотли- 
вость въ дЪйестыяхъ души. 


ХЛЕБАТЬ, однокр. хлебнуть, гл. дЪ. 
феть ложкою жидкую пищу. 

= Сло. сВШраф,` сЬЁрваЕ, Пол. сЫй- 
раб, сЪЗураё, сре, пить что вби- 
рая въ себя языкомъ. — Церк. хлеп- 
тати, локать. 


ХЛЕСТАТЬ п хлыстАть, однокр. хлес- 
нуть и хлыенуть, гл. дъ. 4. бить 
кого’ чЪмь нибудь гибкимъ, напр: 
прутомъ, плетью, и. т. п. — 2. ср. 
течь стремительво и съ изкоторымъ 
шумомъ; 5. хаюстать, гл. дЪ. прост. 
брызгать грязью. 

— 4. Пол. сМойае, сЫШазас, Бог, сЫ]о- 
зай, Мор. сМаяан, Раг. В&ЦаИа- 
5; 5. Пол. сМазас, брызгать на ко- 
го съ нЪкоторымь шумомъ. $. а. 
Бог. сШМацяан, сШМазай, издавать 
звукъ, подобный тому, какой слы- 
памь при падении вещи въ воду; 6. 
Укр. хлыстать = хлебать; в. (Укр.), 
много пить; г. Винд. БаНай, Бог. 
сШазай, жадно ‘Бсть; д. Кро. №!а$21- 


& ]елКот, болтать, нескладно гово- 
рить. Сы. Укр. хябета == наказане 
розгою; хлющь и хающа = мокрый, 
`обмокпий, 


ХЛИПАТЬ, гл. ср. часто пспускать 
тяжелые вздохи съ прерывающимея 
плачемъ. 

= Церк. хлипати, Укр. хлышаты, Пол. 
сЫграс. 

| Шо. ра. 


г 

ХЛОПАТЬ, однокр. хлбпнуть, гл. 
ср. 4. ударяя чЪмъ производить гром- 
к звукь; ©. дЪ. бить, ударять ко- 
го; 5. прост. пить большими пр!ема- 
ми. 

+ Хлопоты. 

= 2. Сло. сМорай, Кро. {орай, Винлд. 
Корофаи. 

| 1. Нм. Корп, Марреп, Дат. Мар- 
ре, Шв. и Исл. Марра. 


Примтчаще. Въ Рейфовомь Лексикон 
слово хлопоты , считаясь иноязыч- 
нымъ, занимаетъ мЪето особаго кор- 
ня; но, по моему миЪнию, этому сло- 
ву не льзя отказать въ туземности, 
потому что оно употребляется въ 
четырехъ нарф®яхъ, именно: Бог. 
Юоро!а. и Коро, Пол. Короё, Укр. 
клопотъ, ЛРус. клопытъ. Впрочемъ 
значеше этого слова не имфетъ ни- 
какой сообразности съ показаннымъ 
корнемъ. Посему ‘въ пояснеще счи- 
таю нужнымъ присовокупить, что 
Бог. КороЁ означаеть еще: кло- 
котъ или звукъ, происходящий отъ 
кипящей воды. Такимь образомъ 
слово хлопоты, даетъ поняте о без- 
покойномъ состоянйл человЪка, ко- 
гда опъ, развлекаемый множествомъ 
занят › находится, подобно кло- 
кочущей водЪ, 
движении. 


въ безпрерывиомъ 


ХЛОГОЕъ, пка, с. м. клокъ мочки, 
оставиийся послЪ пряденья, 
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= Бог. и Мор. сМар, сМацрек, клокъ 
напр. пряжи, волны. $. а. (Бог), 


яъ, или самыя зерна, изъ нихъ вы- 
молоченныя. 


Сло. сШр, каждый изъ короткихъ | == 4. Церк. и ЛРуе. хльбъ, Болг. хлЪбъ 


волосъ, которыми покрыто ‘тфло че- 
ловЪка и четвероногихь животныхъ; 
6. (Бог.) дланный волосъ на четве- 
роногихь животныхъ; оттуда: Пол. 
сШараёу, косматый; в. Бог. сЫчру, 
усики на растеняхъ. 


Примпчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово хлопок отнесено къ корню 
хлотмить ; но сего производства не 
льзя допустить, потому что между 
сближенными слорами нЪтъ никакого 
сродства по ихъ значенямъ. Это въ 
большей ясности открывается изъ 
другихъ нарфч1: волосъ, растущй 
какъ на человЪкЪ, такъ и на четве- 
роногихъ животныхь, не имфетъ от- 
ношеня къ хлопванью. 


ХЛУДЪ с. м. 4. стар. дубина, колъ. 
ИГР. ИП, пр. 540. — 9%. прост. (Ряз. 
и Калуж.), водоносъ, шестъ, на ко- 
торомъ носятъ ушатъ съ водою. 

== 1. Винд. Ъю4, Буод. $. а. (Винд.), 
Кра. Во4, бревно; 6. (Кра.), колода; 
в. ЛРус. хлудзьзя, старье, ‚обноски. 

| Дат. Ка@, старье, тряпье. ^ 


ХЛЬШНУТЬ, гл. неуп. (Бог.), зам$- 
ненъ словомъ: хлынуть, гл. ср. стать 
течь стремительно. 

= Бог. сВ@рец, * с5Нрац, течь стре- 
мительно. — $. Бог. сЬЙрпаай, Сло. 
с ариоЕ, упасть въ воду съ шу- 
момЪ. 


Примтъчаше. Въ Рейъовомъ Лексиконъ 
слово хлынуть отнесено къ корню 


халестать, 


ХЛББЬ, с: м. мн. хльбы, 4. пика, 
посредствомъ печешя приготовлен- 
ная изъ заквашеннаго тъста; ©. вея- 
кая пита, пропиташе, содержане 
пищею; 5. хлбъ, мн. хлбА = зер- 
новыя растешя, находянияся на по- 


и хлябъ, Раг. БоЦеЬ, Босн. ВЦеь, 5, 
Бог. сЫёЪ, сЬЦЬ, Сло. и Пол. сЫеь, 
ВЛуз. сЫЦеь, Кцеь, НЛуз. К16Ъ, Укр. 
хлибъ, Серб. леб, ъеб; %. (Бог. и 
Пол.). — $. Кро. Кра. и Винд. Шеь, 
(Серб.), коврига хлЪба. 

| 4. Готе. Маз и Ваз, АСак. Б1аЁ, 
1аф, Англ. 1оаЁ, Шотл. а, Лат. ср. 
1ефо, НБо, фан, Ест. 1е, Фин. 1е1- 
ра, Лапа. ]а1ре. $. Изм. Гаф, Ге, 
стар. Шеф и Шар, Исл. Шей, Тейт, 
Дат. 1еуе, коврига хлЪба. 


ХЛЬВУЬ, с. м. 1. сарай для скотины; 
напр. для коровъ, овецъ и проч. — 
2. стар. конюшня. Никон Лт. 1, 
47. 

= 1. Церк. и ЛРус. хлъвъ, Кро. Мех, 
Бог. сЬ6 у, с}; ®. Кра. Шеу, Винд. 
Ъ|еи, 1ец. — $. а. Пол. сШезу, Укр. 
хливёць, сарай для мелкаго скота; 
6. ВЛуз. сЪЦеу, овчарня; в. Сла. Цу, 
сарай для коровъ; г. Сло. сЫ6у, са- 
рай для свиней. 

|| Фин. ЛАёзуй, сарай длл рогатаго ско- 
та; Латынт. стар. ЮМабуа, Нарууз, 
овчарня. Сн. Готе. Б]аву, гробъ. 


ХМУРИТЬ, гл. дЪ. супить или мор- 
щить лице. 

4 Смурый, пасмурный. 

=Подл. сЪтигхус, Бог. сыта 4, сБтап- 
1, омрачать покрывать облаками. 
Сн. Пол. сЬшага, *% сБтага, Укр. 
хмара, дождевое облако; С.ло: сЬтага, 
облако; Бог. сЪтаигу, бтаигу, зтац- 
гу, пламенныя полосы, появляюния- 
ся на облакахъ предъ захождешемъ 
солнца; ЛРус. хмаръць, унывать. 


Примтчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово смурый занимаетъ мЪето оео- 
баго корня п по сравнении съ Перс. 
есмерь, темноцвЪтный, признано ино- 
язычнымъ. Въ тотъ же разрядъ по- 
ступпаъ И самый корень хмурить . 
Но нарфчя защищазотт, туземноеть 
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этихъ словъ. У Богемцевъ вмЪето 
говорится 
а у Словаковъ ближе къ корню — 
сЬтаго. Этимь оправдывается за- 


пасмурный роутаигпу, 


ифчаше, что буквы х и с сифняют- 
ся одна другою. 


ХЫБЛЬ, п хмель, с. м. 4. назване 
растеня: Бата] аз Тараз; 9. дЪй- 
стве хмфльнаго напитка на человЪ- 
ка. 

1. ЛРус. хмфль, Пол. сЬпие], Бог. 
и Сло. сЪше!, Кра. и Винд. Бе, 
Босн. и Раг. Бтеё1, Кро. Бте\у, Вте- 
Цпа, шейпа, НЛуз. сБте!, Кте|, 
ВЛуз. ке], Люн. сЬп0, Серб. меж, 
Сла. те]. — $. (Бог.), пиво. р 

| 4. Пере. хымель !), Вал. ХЪм ю, 
Лат. ср. Батеа, Исл. БатаП, Фин. 
Ваша!а, Шв. Вале, Дат. Бопме, 
Венг. Кош]6, паб]. 


ХНЫКАТЬ, однокр. хныкнуть, гл. 
ср. прост. плакать, издавал звукъ, 
похож на слогъ хны. 

— ЛРус. хныкаць, Бог. Кокаы (о дЪ- 
ТЯХЪ). 


Ц 

ХОБоть, с. м. стар. 1. у пресмыкаю- 
щихся животныхь: хвость (Древ. 
Рус. Стих. 45); °®. у слона: про- 
долженная часть рыла, которая ип- 
мъетъ видъ трубки растягиваемой и 
стягиваемой; 5. у насфкомыхъ: перед- 
нШ насосецъ во влагалищЪф, служа- 
пий имъ для вбираня въ себя со- 
ковъ изъ произрастешй; 4. край у 
пушечнаго станка. 

— 4. Церк. хоботъ; 9. Пол. сБорог. — 
$. а. (Бог.), задн уголь или конецъ 
чего нибудь; 6. (Бог.), конець у сач- 
ка или у сЪти; в. (Бог.), волокуша. 
длинный неводъ; г. (Бог.), морской 
заливъ, конецъ пруда; д. (Бог.), ост- 
рый конецъ или клинообразное про- 
должене напр. поля; е. Пол. сфо- 
Бо, обувь съ крыльями, какъ у Мер- 





кур!я; ж. (Пол.), широкое исподнее 
платье у мужчинъ. Сн. Кро. п Далм. 
Боро! ста, Босн. Бофоййса, Кра. Во- 
Ъоп62а, полить; Винд. Борониха, 
каракатица. 


1 
| ВМолд. Ходот, хата, женское голов- 
ное покрывало. 7 


Прильчаще. Въ Рейфовомъь ЛексиконЪ 


слово хоботз помфщено между от- 
словками корня хапать, вЪроятно, 
въ сообразность съ значешями это- 
го слова, каюмя ему присвоены у 
насъ; но въ отношенш къ другимъ 
нар%ч1ямь это производство не и- 
Для 


сего - то приложеня , я празналъ 


мфеть никакого приложеня. 


понят1е о хвоспль первымъ значен1- 
емъ слова хоботэ. Замфчательно, что 
на тоже понят!е намекается въ от- 
словкЪ ухоботье, который соотвЪт- 
ствуетъ слову ухвостье или охво- 
стье; сн. (Тул.) хоботье, родъ ржа- 
ной мякины. 


7 
ХОЛИТЬ, гл. д%. прост. 4. убирать 
что кь месту для опрятности; %. обл. 


= 


(Влад.) чистить; 5. нфжить. 


— Кро. обоНЫе, Босн. и Раг. ово|- 


Изе, быть надмфннымъ. Сн. Сла. Бо], 
оВо!, Раг. оБо!, Босн. обо!, овой, 
офо, Кра. ово], обет, Кра. обоеп, 
надмфнный, горделивый. 


ХОЛМЪ, с. м. х шоломя, с. ср. (ИГР. 


П. пр. 541. Ш, пр. 68. У, пр. 76.), 
1. небольшое возвышене земли на 
равнин%; 9. оба. (Ост.) шелолиз, конь 
или конекъ на деревянной кровл%; 
5. шлемь, стар. шеломь и шоломъ, 
доспЪхъ, которымь у воина голова 
п шея защищается во время сраже- 
ния. ` 

4. Церк. холмъ, Бог. сШат, сЫа- 
тек, сЫ тес, Винд. Боте2; — Далм. 
Башка, курганъ; Винд. Бот, боль- 
шой холмь съ лфсомь; 9. Серб. шле- 
ме, слеме, Винд. Пете, Бог. Летепо, 
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* з16те. $. а, Кро. №Лете, вершина 
напр. горы; 6. Кра. еше, уемех 
Гогпас!5; (Винд.), Н%м. ОГепеирЁ? в. 
Пол. 52епие, * $]епие, (Кро.), Босн. 
типе, перекладина, переводина; г. 
Церк.. стар. сльмя, мачта; д. (Винд.) 
знакъ. 


| 1. Лат. ср. Войтаз, Битов, Нм. 
обл. Нот, Венг. Вают. Сн. Лат. 
сийпеп, верхушка. 5. АСак. Нфу. и 
Гол. Вет, Шв. и Дат. Бейт, Англ. 
Бейте, Лат. ср. Бейтиаз, етиаз, Ит. 
ето, Исл. Мог, Фр. стар. Ббаие. 
$. АСак. Бае!те, Лат. ср. Ве|ти$, 
верхушка вещи; кровля; (Нм. и Гол.) 
крышка или колпакъ у куба; Нм. 
Ноа и Не, перекладина, положен- 
ная на двухъ столбахъ или сваяхъ; 
Вал. ужин, межевой знакъ. Шв. и 
Дат. Во|те, небольитой островъ; Англ. 
Бо]ю и. Бойте, родъ дуба. 


Примтьчаще. Въ Рейховомъ Лексиконъ 
слово `&0лм5 И шлем5 имъютъ званше 
отдфльныхъ корней, и притомъ по- 
слЪднее изъ нихъ считается иноязыч- 
нымъ; но, по моему мнЪн!ю, сш сло- 
ва сближаются при посредств% двухъ 
старинныхъ видовъ. ихъ: шоломя и 
июлом5; а сродство ихъ первыхъ 
буквъ х и ш объясняется примЪфра- 
ми: помфха и мЪшать, ходить и неуп. 
шеду. (См. примфчан1е при. послЪд- 
немъ словЪ). Даже инолзычныя ука- 
зашя могутъ служить къ подтвер- 
жденю сближеня двухъ сродныхъ 
словъ, разрозненныхъь въ РейФовомъ 
„Лексиконф. Между указашями изъ 
другихъ нарфч! не помфщено мною 
слово Пол. и Бог. Бейт, потому что 
оно носитъ на себЪ ясные знаки и- 
ноязычности какъ по своему соста- 
ву, такъ и по нфкоторымъ значен]- 
ЯМЪ. 


хОлОДЬь, с. м. стужа. 


-- Колодець или колодезь. 
Часть П. 





= Церк. хладъ, Кро. Кра. и Винд. 
Ыаа, Раг. Ша, Ыадак, Бог. сЫаа, 
сНадек, Пол. сЪфоа, сЬзо4ек, ЛРус. 
халадокъ, НЛуз. сМощ, ВЛуз. КЗойь, 
Серб. лад, состояше воздуха, сред- 
нее между стужею и зноемъ. 

| Дат. Ко, Готе. Ка!4з, АСак. сеа!4, 
са!4, Англ. со! Иел. Каг, Нъм. 
Кай, стар. сваи сЬЪа!а, в. КаП, 
Норв. КаЙ, Ка№, Коей, Гол. Коц4, Коц, 
холодный. Сн. Исл. Ка[а, зябнуть. 


Примтчаще. Въ РейФховомъ Лексикон 
слово колодец или колодезь отнесе- 
но къ корню кладу, но подобное Цер- 
ковное слово кладенещь, сличенное 
съ сословомъ студенецх, указываетъ 
на корень холод. (Сн. Далм. Шаде- 
пас2 = (ла. Па4епас): При семъ 
можно имфть въ виду и то, что во- 
да въ колодцах» бываетъ холодна 
даже среди жаркаго лЪта. Впрочемъ 
я сомнфваюсь въ туземности слова 
х0л0д5, потому что его корень нахо- 
дится въ Исландскомъь язык$. 


г 

ХОЛОПЪ, с. м. 1. стар. рабъ; 9. 
стар. такъ называлъь себя каждый 
подданный, въ отношеши къ Госу- 
дарю; 5. дворовый крЪфпостной чело- 
вЪкь; 4. хлапь = назване карты, 
средней между десяткою и дамою. 

— 1. Нол. сор, Бог. сМар; 5. Укр. 
хлопь, хлопець, (Пол. и Бог.), Кро. 
Нарес#, Винд. Маре2, Кра. Мар, 
слуга. $. а. (Бог.), мужчина; 6. Укр. 
хлопець, Рус. хлопицъ, (Пол. и 
Бог.). юноша, парень; в. Сло. с] ар, 
(Пол.), человфкъь, отдЪльно взятый; 
г. (Бог. и Пол.), человЪкъ въ отно- 
шени къ добрымъ или худымъ свой- 
ствамъ, прост. малой; д. (Пол. презр. 
и Бог.), крестьянинъ; е. (Бог.), не- 
уклюжий человъкъ. 

| Латыш. Ка]рз, слуга; Лит. араз, 
парень. 


ХОЛСТЬ, с. н. льнлная ткань. 
8 
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= а Пол. сВаза, сока, сВазес2Жа, 


обрубленный кусокъ полотна, служа- 
пий для различнаго употреблевня, 
напр. для перевязывашя ранъ, для 
пеленан!я дЪтей и проч. —6. (Цол.), 
Лрус. н Укр. хуехка, платокъ; в. 
(Пол. и ЛРус.). Укр. хусточка, хуе- 
тынка == носовой платокъ; г. Пол. 
мн. еБазёу, бъаье. 


ХОМутьЬ, с. м. 4. конская збруя, со- 


| 


х 


| 


стоящая изъ клещей, хомутины и 
лен. которая къ нимъ прикрЪпле- 
на; ®. переносно: тяжесть, обуза. 
4. Лрус. хамутъ, Бог. сБотачё, * 
сЪотаь Пол. свом, спотаь, ВЛуз. 
кото, НЛуз. Комиофь Винд. и Кра. 
Котаг, Ват, Кро. Ъаш. — 5. а. Сло. 
Вт, чаще мн. Базу, лошадиная 
збруя, шоры; 0. Сла. ВашоуЕ, сна 
рядъ, относянийся къ тЪдегЪ; в. 
Боаг, хомотя, ярмо, иго. 
фин. Ъатаца, Венг. Бат, НЪу. Кат- 
те; — Вал. Хам, конская збруя; 
Греч. /005, Лат. сВашиз, узда. 


ОРТЪ п хортый, с. м. * хбртица, 
с. ж. ловчая собака. 

ЛРус. хорть, ВЛуз. Ком, Пол и 
НЛуз. сЪаг, Раг. Баг, Кро. Вагь 
Ъеги, Боен. Баг, Вег, Веги, Ола. 
Винд. п Кра. Вегь Бог. св, *е Ви, 
Укр. хиртъ, Сло. свгь Серб. рт. — 
5. (Бог.), худощавый человфкъ. — 
Сн. Раг. Баг; проворньн Босн. Баг- 
И, ЪетИЫ, поспыиныйз Раг. и Босн. 
Баит, етеБлниеюь, 

Ест. Вог, Фин. БагИа, Латыш. Кг, 
Лит. и Сам. Как(аз. 


Примтьчаще. Въ Рейзювомъ ЛексиконЪ 


слово хортз признано инолзычнымъ; 
но нарфчя Боснйское и Рагузское 
представляютъ Славяне й корень, 
изъ котораго видно, что. въ назван 
хорта заключается понят{е о скоро- 
сти; на тоже намекаетъ и Нфиепкое 
назваме УУтшаАВиала, буквально озиа- 
чающее вЪтреную собаку, т. е. бы- 
струю на бъгу подобно вфтру. 


|| Перс. кавюль 


ХОТЬТЬ, в. хочу, 1. гл. вр. га. д®. 


имфть желан1е; 9. желать чего твер- 
до или съ увЪфренностйю получить; 
$. имфть намфрен1е. 


—=4и09. Церк. хотфти, Кро. Боей ,Раг. 


ВБоцеш, Боши, Ве, "бла; вони, 
Укр. хотить, ЛРус. хапфць, Бог. 
сви, * сыби, н, сБосц, Мор, сьци, 
и се, н, сЬса, Сло. сЪееЁ, Пол. 
сцаеб, ВЛуз. сБжесй, НЛуз. К(сце(сЬ, 
Кра. оен. Винд, ен, ойы, ов, 
Серб, тёти, Пети, ц. обу; 5. (Перк.). 


ХОхХолЬ, хла, .с. м. 4. мохоръ изъ 


перьевь на толовф у н%®которыхъ 
птинъ; 9. проет. (презр.), Украинский 
житель; 5. хахоль прост. (Волог.), 
любовникъ. 


— 4. Бог; сфосЪо|. = 6. а. Пол. ефо- 


сВоф, кругловатая верхупка. напр. 
стога, торы; 6. Бог. сВосВоЦк, кру- 
гловатый конепь кости; в. (Пол.), 
выдавшаяся прическа волосъ ‘на; го- 
лов%; г. (Пол.), чолка у лошадей; д. 
Бог, сБосВо!, пучокъ перьевъ на 
шлем%; е. (Бог.), пучокъ листьевъ 
на иЪкоторыхь плодахь, напр. на 
ананасЪ; ж. (Бог.), капитель на стол- 
п%; з. (Бог.), кегля. 

1), пучокъ волосъ на 
нередней части головы; Нм. обл. 
Сие], Кобе, высокая прическа, во- 
лосъ у женщинъ; вершина горы. 


А 
ХРАБРЫЙ, * хорббрый, ая, ое, прил. 
прил. мужественный, неустрашимый. 
= Бог. *% сБгабгу, Чол. стар. сБгабгу, 
сЬгофгу, сВоргу, Кро. Раг. Босн. Сла. 
нВинд. Бгагеп, ВЛуз. Кго+у, прост. 
КгоБ\у, Серб. рабар. 


ХРАМЪ, с. м. 1. * хоромь, домъ. 


Новг. 39. — 9. обл. хоромы мн. боль- 
шой домъ, напр. господекй: 5. храмъ, 
церковь. 

1. Бог. сЬгаш, Кра. Бгаш, Укр. 
хорбмына; — Пол. * сВгонила, кресть- 


9 к 
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янск домъ; 5. (Бог. стар.), Сао. | Иримтчеще. Въ Рейфовомь Леквиконт 


сВгат. — $. а. (Бог.), Винд. Вгала, 
Далм. Кгат, отдЪфаьная комната, 
кафть; 6. (Винд.); винный. погребъ. 
||| ВМолд. Колм, храмовой праздникъ; 
Венг. Кагат, крестьлиская хижина. 


ХРАНИТЬ, прост. хоронить, гл. дЪ 
1. прятать какую нибудь вещь, 
скрывать, отъ доугихъ какое нибудь 
обстоятельство; напр. тайну; 8. хрё- 
нить = беречь, имфть смотрЪи!е ва. 
пост’ или безопасностю чего 
или кого; 5. прост. хоронить 
погребать. 

Д Бог. онейшыу Поя. сброс ©. 
(Бог.), Церк: хранити, Далм; Бесн. 
Раг. Кра; и Винд. БгавИ. — $: а. 
Болг.. храниу Сла; и Кро. Баша, 
(Босн: п Раг.); Серб. ранити; пи- 
тать; б. (Кро.), кормить, напр» ско- 
тину; в. (Церк.), исполнять, набаю- 
дать, напр. заповфди Божш. 


| ВМолд: А Хуана, питать: 


ХРАПЪТЬ, блнокр. храйнуть, гл. 
ср. 4. издавать хрийливый звукь, 
сильно дыша во время сна; %. онЪ- 
которыхь животныхь: съ усийемь 
дышать Ноздрями. 

— 4. Церк. храпфти, Бог. сЬгёрац, 
сБторби, сЬгорйи, сВгирай, Пол. 
сБгарис, сВгаро@е, сБтарпаб, Раг. 
Вгорай, Босн. Вгорай, Бгор[а, Вто- 
роши, Кра. ВгорГа, Укр. хропты. — 
$. Кро. Бгорей, Вцид. Вгорей, Бге- 
ран, тяжело дышать ы 


ХРЕБЕТЬ, б\А, с. м. 4. ана; 9. 
цфнь горъ, продолжающаяся на нъ- 
которое пространство. 

— 4. Церк, хребетъ, Кро. Кра. и Винд. 
Бегреёь ЛРус. храбътъ, Босн. Втефаь 
Беграь Бахрае, Раг. и Далм. БагЬаь, 
Сю. сыЪаь Бог. БЕЬеь стар. сЪЕБеь 
сьгеБё, сЫгье, Пол. стаЫеЕ, стар. 
сЬгдерь, свгхури, ВЛуз. Кафе Клуе- 
Беё; Н.Луз: ЕГеверае, сБгерае, серб. 
рбат. 


слово Хребетх отнвевво къ ворию 
20рб%. Но друйя нарЪия предбёа- 
вляютЪ значительную разность Ме- 
жду ними. Слово горбз во вёфхь на- 
рЪчяхъ имфетъ одну и туже началь- 
ную букву, а слово хребет разнит 
ся по правописи этой буквы, имен 
но: въ большей части нарфч упо- 
требляется буква х; въ двухъ Лу- 
зацкихь нарфч1яхъ она замнена 
буквою к, наконёнв въ нарёаяхь 
Богемскомь и Польскомь нринята бу- 


ква г; но только но ‘новой правбйцси. 


Впрочемъ и эти нарфчя разаичили 
слова 20рб5 и Хребеть второю бу- 
квою: въ первомъ слов пишетея про- 
стое г, въ послфднемь же у Богем- 
цевъ ‚оно отличено особымъ знакомъ 
(Г), а Поляки приняли посл в 
букву 2. Такого разлия не льзя 
приписывать случайности. 


ХРИЙТТЬ, гл. ср. пмзть сиповатый 


голбеъ. 

Бок; сыЧрён; ЛБус. Хрыпьць, Пол. 
сЬгурес ; сВг2уреб. — 6. &; ВИНд. 
Ьнран, тяжело дышать; 0. Серб. 
рипати, сильно кашлять. 


ХРОМОЙ, ая, бе, прил. Кофченом!. 


Церк. хромый, Боле. хрёмый, Йода. 

сЬготуз Бог. &Нготу, Сло. вБтой, 
Кро. Далм. Босн. Раг. Кра; и Винд. 
гот, ВЛуз. Кготу, Люн. сЬьйне, 
Серб. ром, Сла. гот. — $. (Бог.), 
имфющЩИЕ Недостатокъ въ какой ви- 
будь части тфала, напр. въ рукф. 


ХРУПНУТЬ, гл. ср. ломаться съ нф- 


-- 


которымъ звукомъ. 

Кропкии. 3 

Раг. Бгарпай, „ЛРув. хрупвупь, 
Босн. Вгар, Кро. Бгарей, Впнд. 
Вгаран, Бог. сБгарай; сВьайран, 
сВгириаын, сЬгапроаиб (КГорай п 
КГаиран);, сБгарён, гараб, гарби, 
гарпаци, хруст%ть. 

* 
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ХРУСТЬТЬ, однокр; хруснуть, *| || Вал. ХрЁн, Сам. кМепаз, Лит, Кгё- 
хрястфти (ИГР. У, пр. 990.), гл. паз, Нфм. обл. Кгеп. 
ср. о твердыхъ вещахъ: издавать 
звукъ во время ломав1я или раздро- | Примтьчаше. Въ Рейховомъ Лексикон® 
бленйя. слово хрьиз признано иноязычнымъ, 
-= Хрящъ. р кажется, потому, что оно есть и въ 
— Бог. сЬгщяен, сБгазин, сргазай, Нъмецкомъ язык®; но въ немъ упо- 


сВгаазан, сБежёц, сЬЁезын, сЪГе- треблеше этого слова, по занфчавно 
ан, ЛРус. хрусц®ць, Винд. и Кра. 
а И АИ т аа областями, въ ‘которыхь жили Сла- 
Пан. — 5. Кро. Вгазлан, Бгездай, 7 х 

трызть ташя вещи, которыя хру- вяне (См. Сгашш. ЗМау. в: соб- 
стять, напр. ор%хи. ственно же Н%мецкое назваше хрьна 


|| Готе. Кмамао, скрежетать зубами. есть Меегге ис. 


Добровскаго, ограничивается тфии 


—- КОРОСТвль, с. м. назваше птицы: 
гаПиаз сгех. 

— Церк. крастель, Бог. сьгазе!, сЬГа- 
пай, СВЕ} зе, ККазма!, КЕ] е!, Мор. 
ЕЕЗые|, Пол. сЬгозсе|, сЪгазс!е|. 


ХРЮКАТЬ, однокр.’ хрюкнуть, гл. 
ср. кричать какъ свинья. 

— Раг. и Далм Кгокан, Бог. ЬтосВа- 
и, Пол, сВухасВас , Кегакас , Серб. 
роктати. — $. а. (Бог.), скрипЪ®ть; 
6. (Бог.), о взтрЪ: издавать шум- 


Примтьчаще. Въ РейФовомъ ЛексиконЪ ` 
ный звукЪ. 


краста; но этого не льзя допустить 


Ц 
ХУДОГИ, ая, ое, прил. неуп. (Церк. 
и Пол.); оттуда: художный, ая, ое, 
прил. искусно сдЪланный; основан- 
ный на правилахъ художества. 
нянь; 9 въ Богемскомь нарфчш | = Пол. * свеЧод, красивый, изящ- 
различе между ними по. правописи ный, превосходный; образованный; 


ы и Е 
очень лено; именно втиназвани пти- |! #08. Чистый; Церк. худой, — ум 
: ный. 


по слфдующимъ причинамъ: 4. ме- 
жду симъ назвавземъ и корнемъ нътъЪ 


| 
| 
| 
©1030’ коростель отнесено къ = 
| 


ни малфИшаго отношевя по значе- 


цы буква г имфетъь лишяший звукъ 
(Г), а въ показанномъ корн® эта 


ХУДОЙ, дя, ве, прил. 4. сухощавчй; 
буква произносится просто (г). За- 


2. плохой, слабый; 35. о платьЪ: ра- 
мЪчательно, что и НЪ5мецкое назва-|  зорванный; 4. въ нравственномъ сы. 
Це коростеля также указываетъ на |  Сль: злой. 

крикъ его, который похожъ на звукъ -- Скудный. 

хрустящихь вещей: У\е[еикпаггег, | — 1. Бог. стар. и Мор. сБа4у, Пол. сВо- 
Чу, Сло. сваа!, Кро. Ба, Серб. уд; 
©. Винд. Вид; 5. (Винд.); 4. (Кро. и 
Винд.), Кра. Босн. и Раг. Виа. — $. 


ХРЬНЪ, с. м. 1. назваве растеня: О р | 
= нЕ ; б. . Сло. и Пол.), НЛуз. 
сосШеама агтогаса; 9. прост. аря- орка влуь, своужваау, одна, 
хлый старикъ. ь у У 
- : в. (Винд.) сильный; г. (Кро), страш- 
= 4. ЛРус. хрЪнъ, Кро. Раг. Кра.| ный; д. (Раг.), нечестивый. 
Бгеп, Винд. Вгеп, Вгап, Сл.. сВгеп, | || Лит. КАдав. 
Бог. сЬГеп, КГеп, Укр. хринъ, Пол. 
сЪтгап, НЛуз. КсЬш, Серб. рев, Сла. | Примтчаше. Въ Рейховомь Лексикон% 


гео, гп. слово снудный занимаетъь мЪфето 22»... 


У\е[еп[сВоаггег и ЗеБоаггууас Ве], 
отъ Кпаггеп и (<Воаггео, скрипфть. 








| 
| 
| 
| 
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баго зорня; но, по моему: мифнио, 
нЪфтъ надобности увеличивать число 
корней, когда это слово по значению 
одинаково съ словомъ худый (см. вы- 
ше 6.); а измфнене буквы х на бу- 
кву к встрфчается въ другихъ сло- 
вахъ, происходящихъ отъ того же 
корня, именно: * кудь и Кро. Ва- 
41сВ, означаютъ злаго духа. 


\ 
ХУЛА, с. ж. охужден1е, порицан!е. 
— ПЦерк. хула; — Раг. Вайи, Босн. 
ЪиШи, презирать. 
| Вал. хЭлъ 


ХУХНАТЬ, гл. дЪ. прост. хулить, 
охуждать, порицать. 

— Церк. хухнати, Болг. хука, по- 
носить; Пол. свиспас, бравить. — 
5. а. (Пол.), Бог. сБиесрай, сВикаи, 
Укр. хукать = съ усимемъ дуть 
изо рта; 6. Винд. Вабшаы, Бог. сВа- 
сВтаН, говорить въ носъ. 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
слово хухнать отнесено къ корню 
хула; но это производство предста- 
вляется неудобнымь по причин® 
измфнен!я буквы л нах, между тЪиъ 
какъ въ другихъ нарЪфч1яхъ есть та- 


ког же слово съ подобнымъ значе- 
шемъ. 


И. 


/ 

ЦАПАТЬ, однокр. пёпнуть, гл. д. 
прост. 1. гадЪфвать когтями; %. вдругъ 
хватать съ усимемъ. 

= %. Укр. цапать, Пол. сарас, сар!с, 
саар6, сарьае. — $. Сло. сара, са- 
ри * бари, бить. ' 


{4 
ЦАПЛЯ, с. ж. назваше птицы: аг4ва. 


— Серб. чапла, Сла. сзарЦа, Босн.` 


\ 


и Раг. с]ароЦа, Кро. сВаруа, Пол. 
сгар!а, ЛРус. чапая, Бог. берё. — 
$, Раг. и Далм. с:аруа, Винд. и Кра. 
зВар!а, Бог. сёр, С4о. бар, буседъ. 


“ИЕ ииекотьх.-. 


| 





ПВБТЬ, мн. цвфты, е. м. 4. чаеть 


произрастени, въ которой заключа- 
ются ихъ плодотворныя орудя и 
образуется плодъ, служащий къ раз- 
множению ихъ рода; 9. цвЪтъ, чаще 
умен. ивфтокъ = каждое изъ расте- 
нш, которыя разводятся, большею 
частно, дал доставленя удовольств!я 
зрьню или обоняню; 5. цвЪтЪ, мн. 
ивЪтаА = качество видимыхъ пред- 
метовъ, которымъ они, при посред- 
ствф свфта, отличаются одни отъ 
другихъ; 4. цвЪтъ = относительно 
къ лЪтамъ человЪка: время, въ про- 
должев1е котораго онъ находится на 
высшей степени силы и крФпости. 


= 1. Церк. пвфтъ, Серб. цвцет, цвет, 


пват, Раг. 2\]её, Босн. су]е, схи, 
Винд. 2\1е{, Кра. зуеё, Кро. сауеь 
Далм. суи, Сла. суй, Бог. Куёь 
НЛуз. Куб, ВЛуз. Куде к, Пол. 
КууаЕ, Люн. Кю; 9. Бог. Кубь 
Куёива, Кулек, Мор. Ку Ко, Укр. 
квитка, Кро. схумек, Раг. ам] ейак, 
Босн. сук, Винд. 2уейта, Далм. 
сауцак, сиумек, ВЛуз. Ку’ейаГсПк, 
НЛуз. Куба ЪК, Пол. Куда, Ка- 
1еК; 4. Бог. КуубЕ, Пол. Куйае — $. 
(Бог. и Пол.), то, что есть лучшаго 
въ какой нибудь вещи. у 


ЦЫПЪ, межд. которое употребляет- 


сл, когда кличуть цыплятъ,. 


-- Цыпленокъ. 


Сло. сурка, стра ка, курица; Бог. 
#5, цыпленокъ. 


| Литыш. ИБ 5, иБЪа иЪЪа. 


аТЬВКА, с. 1. мотушка, на кото- 


рую ткачи навиваютъ нити; %. мн. 
цфвки, ляшки у лошадей. 

4. Пол. сеука, Бог. семКа, с]ууКа, 
Люн. 26, Кро. с2е\у, сах, Кра. 2еу, 
Винд. 2еи, 2еп; 9. (Кро. Кра. Винд.) 
Раг. 2]еу, Босн. (у, голень. — 6. 
а. (Кра. и Винд.), Бог. се\у, сеуа, 
свука, сука, тростникъ; 6. (Кра. 
Винд. и Бог.), Пол. сеууа, сузуа, се - 
Ка, трубка; (Кро.), трубка въ тро- 
стникЪ; в. (Кро.), Бог. с]\Ка, труб- 
ка, въ которую играютъ; г. Серб. 
цев, цй]ев, (Винд. Кро. м Раг.), Сла. 
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си, водопроводная труба; д. Сло 
сеууа, (Кро,), насоеъ; е. Бог. сГуКу, 
жилки въ растенщ, по которымъ 
сокъ проходитъ; ж, Бог. сему, жи- 
яы. 

| Вад. цв, Моад. Цене, иЪвка, дуд- 
ка, стволъ; Венг. 156%, 136%, 1, на- 
восъ, 


ЦАДИТЬ, гл. дь. 1. сквозь сито и 
т. п. пропускать сокъ или жидкость 
для очистки отъ ностороннихь. ча- 
стицъ; ®. чрезъ отверсл1е выпускать 
жидкость изъ бочки, кадки пли дру- 
гой подобной посудины. 

== 4. Серб. циедити, цеднти, Раг. 
2 ефи, Кро. и Далм. схефа, Кра. и 
Зинд. 2е@ 1, Бог. се, бло. сей, 
ВЛуз. сёе42дсй, Пол. седле * садис, 
ЛРус. надзиць, Босн. с; — Церк. 
олЪждати, Болг. оцъжда, вы- 
живать, вБыкимать. сокъ изъ чего.— 
$. а. Бог. се ис], Кра. ц Винд. 
„ред, Мор. сапа, Сло. сц, очи- 
щать, вычищать; б. (Бог.), Пол. си- 
4216, относительно. къ лошадямъ: чи- 
стить; в. (Бог. и Пол.), бить; к. Бог. 
се, проливать. 


Примтчаше Вфроятно, что, поняже о 
чистотть вообще составляетъ основ- 
ное значене слова иьдить; въ Бо- 
гемскомь нарЪфчш оно. выражается 
этимь самымъ, словомъ; но другтя на- 
р»чя, для выражения, понят1я: о чи- 
стот%, донустили нЪфкоторыя измЪ- 
нешя въ словъ пменно 
Виндекое п. Краинское, приняло. бу- 
кву м (2) вибето ш (2); а Моравское, 
Слованкое и Нольекое поставили бу- 
кву у (и) пай ау (аи) вмфето ть, ко- 
торая находится въ первомъ елогЪ 
разсматриваемаго ‚слова. 


цтьдить, 


ИБЛЫЙ, ая, ое, прил, 1. неповреж- 
денный, неиспорченный; %. весь, имЪ- 
юпий вс свои части; 3. стар. въ 
отнощения къ мфсту: ‘неопустошен- 
ный. Тамь уже Татарове извоевали 


все; поидемь кдЪ къ ифлому м\ету. 
ЦГР. 1У, пр. 151. 

-= Пфловать. 

= 4 и ©. ЛРус, цфлый ‚, цъябхынькиь 
Бог. сейу, (ло. сей, НЛуз. хе, Кро. 
с2е], Винд. йе!, Кра. 2е|, Босн. слей, 
сто, (са, с1е!о), Серб. цщел и по, 
ж. циела, цео, ж. пбла, Укр. пил, 
цилисиньки, ВЛуз. гуфу, Нол. сафу, 
Лалм. смо, (са, сию) —5. а. Церк. 
цфлый = здоровый; 6. (Церк. и Бог.), 
безхитростньй, нелукавьый. 

|} ВМолд. ила, Лит. ойеаз, бам, сге- 
За5. 


Примтьчате. Слово итьловать ВЪ Цер- 
ковномъ нарЪчих означаегь привЪт- 
ствовать, т. е. желать кому здоровья 
и другихъ благъ, слфд.почти тоже, 
что поздравлять. @н. Церк. иьлый 
= здоровый; ицълипие = дЪлажь здо- 
ровымъ. 


ИБИЪ, с. м. 1. оруде, которымъ мо- 
лотятъ хлбъ; ®. въ артиллерш: о- 
руде, которымъ прибиваютъ зарядъ 
въ пушкЪ. 

— 4. ЛРус. цыть, Пол. и Борг. сер, 
Сло. сер. НЛуз. 2ёрь ВЛуз. жеррт, 
ру, Винд. %ер!, Кро. слерь, сер, 
Босн. сер, Люн. Мероу, Укр. циаь; ®. 
По.л. серу. $. а. (Бог.), Пол. * сер, 
старинное военное оруде, похожее 
на пЪпь; 6. Укр. ципокх, палка; в. 
Бог.), глупецъ, дуракъ. 


|| 1. Венг. 156р. 


ЦЕПЬ ж% чепь, (ИГР. УТ, пр. 3548) с. 
ж. 1. рядъ металлическихъ колецъ, 
задЪтыхъ одно за другое; %. въ во- 
инскихь дЪиствяхъ: рядъ часовыхъ, 
поставленныхъь въ недальнемъ раз- 
стоянш одинъ отъ другаго; 5. пере- 
носно: непрерывность, 


= 4. Перк. чень; — Укр. цена, цЪль 
съ колодкою. 


| Фр. серз, Ит. серро. колодка на но- 
гахъ у преступниковъ. 
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Ч. 


ЧАБЕРЪ, бра, с. м. назвае растен!й: 
4. заагеа Вотепз!8; 2. Буптаз зег- 
рШ ит (иначе: богородская трава). 

— 4. ЛРус. чаборъ, Бог. бабе, биг, 
Ст, Укр. чебрёць, Пол. сабх, с2а- 
Ъег, саг, Серб. чубар, Раг. хираг, 
Сло. Гирьйе 

| Лит. с26Ьгаз, Сам. сюЪгау. 


ЧАДЪ, с. м. угарныя испареня, ко- 
торыя происходять отъ недогорЪв- 
шихь угольевъ, также отъ жирнаго 
вещества, нролитаго на горящя у- 
голья или на раскаленный пенелъ. 

— ЛРус. и Укр. чадъ, Бог. са4. $. Серб. 
ча, сажа. 


ЧАЙКА, с. ж. назваше птацы: Паказ. 

— Укр. чайка Пол. слауКа, ЛРуе. чай- 
ца, (ло. СесКа, Бог. севка, сеуКа, 
* Санка, Босн. с]е]ка, пигалица. 

|| Ест. Кайказ. 


, 

ЧАРА, уменьш. чарка, с. ж. метал- 
личесюй . сосудецъ, изъ котораго 
пьють горяще напитки. 

— Укр. и ЛРус. чарка, Пол. сага. 
$. Пол. схага, блюдо для нохлебокъ. 

| Груз. чара *), Сам. детка. 


Примтьчаше. Въ Рейфовомь Лексикон 
61080 чара считается иноязычнымъ, 
не слютря на то, что оно очень дав- 
но у насъ употребляется. 


УЧАРЬ, с. м. чёра; е. ж. п ма. чёры, 
с. м. иж. неуп. (Церк. п Винд. и 
друг.)- 

= Церк. и АРуёе чары, Нол. сгагу, 
Укр. чари, Сло. Сагь Бог. саг, чаше 
мн. С4гу, (м иж.) Босн. е]аг, сдам, 


Раг. сдаг, сфааг, Кро. сЪаг, Далм.` 


сага, Винд. хпага, колдовство; Серб. 
зарати, Сла. сзагай, колдовать. $. а. 
Бог. бага, багка, (до. багка, черта; 
6. Сло. бага, мфновая торговая. 


') Ба». 


“аи "иииирния 


Отсюда происходятъ елоза. 


+ а. ОЧАРбвывать и очаровать, га. 
дЪ. околдовывать, обвораживать. 

— (ло. обагозуа, Пол. оскаголкае, Бог. 
обагш, Кро. осБаган, Босн. хасда- 
гац. 

- В. ЧЕРтА, с. ж. 1. протяжеше, имЪ-, 
ющее одну длину, безъ ширины и 
толшины; ©. борозда или знакъ, о- 
стающся на землф поел$ проведе- 
шя сохи 5. предъль, рубежь съ У- 
крфпленями; 4. маленьк- продол- 
говатый значокъ, употребляемый для 
отдфленя буквъ или словъ; 5. у илоя- 
виковъ: циркуль съ искривленною 
половинкою; 6. мгновешще. 

— 4. Кро. сБегкоуа; 4. Церк. черта, 
Болг. чёрта. —5. Кра. и Винд. 2ВегКа, 
буква; оттуда: Кра. хВеккай, чер- 
фить, рисовать; писать; Вийд. 2Ьег- 
Кай, ипегкауай, складывать слоги. 
Сн. Бог. бемай, проводать полосы. 


-- 7. ЧЕРный, ая, ое, прил. 1. замаран- 
ный, запятнанвый; ®. имфюний са- 
мый темный пвЪтъ; 5. близкШ къ 
черному пвфту; 4. нешастный; 5. пе- 
чальный, напр. мыель; 6. стар. по- 
датной. ИГР. Т№, пр 9 п 197. 

— 4. бло. бен (0 б%льв); ®. Нерк. 
п Болг. черный; Бог. бегу, * &гву, 
Мор, бегиу, (Сло.); Укр. чернйй, Винд. 
и Кра. 2Ъегп, Кро; сВего, Сла. сегп, 
Лруе. чорный, ВЛуз. сёогоу, НДуз. 
сйогии, Люн. с2огпа, Пол. с?агпу, 
Босн. сагп!, стгии, Раг. 2агп, Серб. 
при, * чарни; 5. (Бог.); 4. (Пол. и 
ЛРус.); 5. (Бог. и Нол.). 

|| Перс. черед», !) черноватый пвЪтЪ. 
Сн. Лит. сёагпуЙаз, составъ, котерымъ 
сапожники чернятъ товартз сйаги!- 
пшКаз, чародЪй. 

-{ 5. ЧЕРть, проет. чортъ, с м. 1. 
бъсъ, злой духъ; ®. назваше рыбы: 
`гаа 1югредо. 

— Бог. и Сло. бегь ВЛуз. сйегь Кра. 
7№егь Укр. и ЛРус. чортъ, Пол. стай, 
Н/Луз. 2ам. 


°) >> 
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|| Арм, чара, ") чертъ; злой, худой, 


Примтьчаще. Въ Рейзовомь ЛексиконЪ 
слова: черта и черный занимаютъ 
мфета особыхъ корней, а слово черть 
отнесено къ послЪфднему изъ этихъь 
корней. Но по моему мнЪнНо, всЪ 
они происходятъ отъ одного корня 
чара (или чаръ), который, какъ вид- 
но изъ другихъ нарфчШ, первона- 
чально означаеть черту, а потомъ 
колдовство; такой переходъ отъ од- 
ного понятйя къ другому естественъ: 
къ числу принадлежностей чародЪй- 
ства относятся таинственныя начер- 
таня. Слово черта можетъ считать- 
сея ближайшимь  видоизм$нешемъ 
этого корня; слово черный есть по- 
чти тоже, что исчерченный, т. е. 
измаранный; а измаранность часто 
бываетъ причиною черноты. Что ка- 
сается слова черт5, то оно имфетъ 
отношене какъ къ слову чара, по- 
тому что злой духъ искони почи- 
тается источникомъ чародЪйства, — 
такь и кьслову черный потому, что 
простонародное повфрье всегда пред- 
ставляло злаго духа съ чернымъ ви- 
домъ; во времена язычества это по- 
вЪфрье выражалось у Славянъ въ на- 
звани Чернобога. Отъ того чаро- 
дЪйство называлось черным иску- 
ствомъ (Бог. бегие итеп], сн. Нм. 
ГсВуаг2е Кип[), и самыя книги, въ 
которыхъ излагались чародЪйствен- 
ныя средства, извфстны были подъ 
назвашемъ черныхг, по этому чаро- 
дЪи слыли чернокнижниками. Зам%- 
чательно, что слова: черный и черть, 
по правописи Польскаго нарфчя 
(стагпу И сгаг!), очень близки къ 
корню чара, в въ отношен!и ко вто- 


я 


рому изъ нихь эта близость под- 
тверждается Армянскимь языкомъ. 


и 

ЧАША, с. х. 1. блюдо; ®. чашка = 
круглый зарфоровый или глиняный 
сосудець, изъ котораго пьютъ чай 
пи тому подобное; 5. чашка == ко- 
леспо, круглая кость въ колЪфн%; 4. 
чашка = тарелка у кавалер!йской 
шпаги и палаша: 5. чашка == кру- 
глый сосудецъ въ цвткЪ, служащий 
вмфстилищемъ плодотворныхъ частей; 
6. чашка = раковина; 7, чашка == 
плодъ дерева: тезрИиз вегтаюиса, 
©. Церк. Болг. и Серб. чаша, Сла. 
сзазра, Босн. и Раг. с]азс]а, Кро. сВа- 
за, Далм. спуа/М, Винд. Вафа, Пол. 





схазра, схазека, Бог. 6 уе, &] Ка, Се$Ка, 
стар. с65е (баба, бабе, бабка), ео- 
судъ для питья; 5. Пол. сгазка, Серб. 
чашица, Сла. сГазЫса, Бог. с )5Ка, 
Сезка; 6. Пол. схазжа, Босн. с]азска, 
Бог. б6}5е, с65е, &]5ка, бебка. — 5. 
а. Пол. * с2азта, Бог. С]5Ка, мфра 
жидкостей, которая содержала въ 
ЛитвЪ 1 гарнцовъ, а въ Богеи А 
ложки (12]се); 6. Пол. схазека, голов- 
ной черепъ. 
|| 2. Венг. 1зёее. 


г 

ЧАЯТЪ, гл. дЪ. 1. ожидать; 9. над%- 
ятТЬся. 

— 4. Церк. чаяти, Болг. чака, Кро. 
сракаи, Кра. и Винд. Бакай, ВЛуз. 
сфакасй, НЛуз. хаКа[сй, Серб. чека- 
ти, * чё]ати, Сла. сзекай, Босн. се- 
Кан, Раг. секкай, Далм. сБеккац, 
Бог. бекай (по другимъ Скай), * 
Сакан (отъ бака надежда), Сла. се- 
КаЕ, Укр. чекать, Пол. схекае. — $. 
а. (Бог. и Пол. стар ). оказывать ко- 
му снисхождеше; 6. (Бог.), ‘давать 
въ долгъ. 

= ЧАсъ, с. м. 4. продолжеше времени, 
составляюще %4-ю часть сутокъ; 9. 
пора, опредЪленное время; 5. благо- 

‚ пртятное время; Д. прост. часъ и ча- 
сокь == непродолжительное время; 


уз 





8. мн. часы == машина, служащая 
къ изифреню времени; 6 часы = 





въ отношенши къ военнымъ людямъ: 
время, провождаемое на стражфз. 

=.1. Церк. и Болг. часъ, Бог. * 6а$; 
2. (Церк. и Бог.), Сло. саГ, Пол. 
с2аз, В/Луз. сёа(5, НЛуз. ха[5, Сла. 
сзав, Винд. и Кра. 2аГ; 5. (Бог. и 
Пол.). — $. а. (Бог. и Пол.), Кро. 
сЪа!, ‘часть времени, неопред®лен- 
ное продолжене времени; 6. Раг. и 
Босн. с]аз; в. (Бог. и Пол.), обетоя- 
тельсава времени: г. (тфже) досугъ, 
свободное время; д. (тфже) погода; 
е. (тЪже) время въ ГрамматикЪ; ж. 
(Пол.), мьсячное у женщинъ; з. (Кро.) 
медленность, отлагательство. 

| 14. ВМолд. чВ6 — Лит. сё6Газ, вре- 
мя, 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово чёе5 занимаетъ мфсто особаго 
корня; но мы уже видфли (въ при- 
мфчанш при словЪ год5), что поня- 
'1е объ оэкидаши находится въ бли- 
жайшемъ отношений къ понято о 
времени. Что касается производства 
слова час5 отъ корня чаять, то оно 
имфеть образець въ слов колось, 


которое происходить отъ корня ко- 
лоть. 


ЧЕДУ, неопр. чести, оттуда: чну, 
вмфсто чедну, неопр. чать гл. неуп. 
(Бог.). 

= Бог. стар. спа, бей и ви, начи- 
наю. 

+ <. НАЧать и начинать, буд. начну, 
гл. дЪ. стать дфлать, приступить къ 
дЪлу. 

— Церк. начати, Болг. начв, начен- 
ва, Кро. пасЫпуан, Босн, и Раг. 
пасей, Пол. пасгас, пасхувас, Винд. 
тагвен. — 6. Серб. вачети, Сла. па- 
сзей, Кра. пагВей, Бог. ваё]й, па- 
Спаци, паб]пай, НЛуз. пахе[сЬ, по- 
чать, напр. хлЪбъ, бочку вина. 

- В. ЧИнъ, с. м. 1. порядокъ, наблю- 
даемый при нЪкоторыхъ дЪйствяхъ; 
3. каждая изъ степеней, по кото- 
рынь возвышаются находяпиеся на 
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службЪ государственной; 3. ‘стар. 
зван!е, состояше. Чтяшеть излиха 
чернечьскый чинъ и поповскый. ИГР. 
ГУ, пр. 1. 

—= 41. Церк. чинъ = уставъ, порядокъ, 
наблюдаемый при обрядахъ перков- 
ныхъ; 9. Бог. сш. — ф.а. (Бог.), 
Сло. Ст, Пол. сгуп, Кро. сЫп, Сда. 
сяпа, поступокъ, дфло; 6. Раг: ст, 
(Кро:), дъйстве; в. (Пол.), произве- 
ден!е; г. (Бог. и Пол.), способъ дЪй- 
стайл; д. (Церк.), поведенте; е. (Церк. 
Бог. Пол. и Раг.), Босн. ст, спо- 
собъ, образъ; ж. (Бог. п Босн.), дЪй- 
стые въ театральныхъ представле- 
н!яхъ; з. (Кро.\, тЪлодвижеве; и. 
(Пол. стар.), жертвоприношеше; 1. 
Серб. чини, Боси. спи, волшебныя 
дЪйствия; к. (Босн.), видъ, черты ли- 
ца; л. (Пол.), военное оруд!е; м. (Пол. 
стар.), домашняя рухлядь. 

|} Вал. чин, порядокъ. 

- 7. ЧАДо, с. ср. прост. дурной че- 
ловЪкъ; напр. экое чадо! 

= а. Церк. чадо, Болг. и Серб. стар. 
чедо, дитя; 6. Сла. сзедо, Боен. седо, 
женское бремя; в. Бог. магу 644, 
старикъ, сдЪлавпийся похожимъ на 
дитя по причинЪ ослаблевля ум- 
ственныхъ способностей. 

-{ 8. ЧЕлядь, с. ж. собир. дворовые 
слуги. 

= Церк. челядь, Далм. сБейуа4, Пол. 
сге]а42, Сло. се!а4а, б@еа, НАуз. 
е]ай, Бог. бей и с@еа, ВЛуз. 
с2@еай; — Укр. челядныкъ, слуга, 
работникъ. — $. а. Босн. сеё аа, 
Серб. чеъад, Кро. сЪе|уа4, (Далм.), 
Бог. се!е4, семейство, домашие; 6. 
(Бог.), племя, родъ; в. (Серб.), жен- 
щины, находяпияся въ одномъ домъ; 
г. Раг. сез]а@, Босн. сезЦа4е, Сла. 
сзеЦа4е, Кро. свеуа4е и спеуаа, 
особа, лице; д. (Пол.), работникъ у 
ремесленника; е. (Пол. стар.), воен- 
ный невольникъ. 

| Венг. 15е]64, 1за]а9, домашняя при- 
слуга. 


Примточате. Въ Рейховомь Лексикон 
слова: чин5, чадо ш челядь, занима- 
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ю'ть Мста особыхъ корней, а вмЪ- 
ет насгоящаго корня чеду принятъ 
сокрашенный видъ его: чпу. Быт- 
ность этого корня утверждается на 
тЪхъ же основаняхъ, кавя указаны 
при корняхъ меду и педу (См. при- 
иыъчашя при этихъ корняхъ.). Слово 
чинь производится отъ корня чеду 
или чпу безъ всякой натяжки, какъ 
пачииь И почин (разумЪется въ Рей- 
Фовомъ ЛексиконЪ); оно, по своему 
употреблено въ другихъ нар - 
яхь, выражаетъ различные оттЪнки 
поняття о дЪШетниа. Отсюда можно 
заключить, что то же понят!е со- 
держится и въ корнЪ чать (чеду), 
т.е что онъ означаль: дфлать. Та- 
кимь образомъ слово чадо, происходя 
отъ этого корня, будетъ соотвфт- 
ствовать сослову дитя, которое про- 
исходить отъ тождезначащаго корня 
дъять. Наконець въ слов челлдь 
первый слогъ одинаковъ еъ прошед- 
ишуъ временемъь глагола чать вВЪ 
другихь нарЪчяхъ, напр. Бог. * 
се, а послфднШ слогъ лдь, или аль, 
такь же какь и въ Сербекомъ. на- 
ръчш слогъ ад, есть окончаше ео- 
бирательнаго имени, нар. у насъ: 
плошаль, рухаядь; у Сербовъ; грчад, 
Греческое юношество; }фагад, яг- 
вята ипроч. По этому слово челядь 
первоначально означаетъ : собраше 
людей рабочихъ. 


ЧЁЗНУТЬ, гл. ср. 4. истаевать отъ 


болЪзни; ®. о вещахъ: пропадать отъ | 
терять связь въ | 


долгаго лежанья, 
своемь состав отъ какой нибудь 
разрушительной причины. 

— Босн. и Раг. сежиай, истаевать отъ 
скорби, изнывать. — $. Серб. чез- 
нути, сильно желать. Син. Кро. исЪе- 
пан, вывихнуть, сдвинуть съ м$- 
ста; 6. Церк. исчезнути, Далм. мейе- 
Глыди ‚ мЕновенно. потеряться изъ 


глазъ, сдЪфлаться невидимымъ ; в. 
Перк. исчезати, ‘изчезнути == ис- 
требляться, обращаться въ ‘ничто, 


ЧЕЛНЪ п уменьш, челиокъ, с. м. 4. 
небольшое водоходное судно; сдЪфлан- 
ное изъ одного дерева; 9. чолнъ и 
челнокъ = ткальное деревянное ору- 
д1е, которое въ пустой, середк® и- 
мфетъ иъвку съ ниткою и продфвает- 
ся въ основу черезъ нить для соста- 
влешя утока. 

— 4. Пол. сло, стодпо, НЛуз. хот, 
томп, ВЛуз. схоувИ, Укр. човенъ, 
Лрус. чавёнъ, Винд. 2Воци, Бог. и 
Сло. бп, Мор. ща и био, Серб. 
чун, Сла. сзап, Босн. сап, Кро. сВип; 
2. Пол. схофпек, Бог. С\№атек, Раг. 
сравак. 

| 1. Венг. 130]таК, 15бщаК и 13бвок. 


ЧЕЛО, с. хр. 1. (ст. чело и чоло, 
ИГР., У, пр. 960.) книжн. лобъ; ®. у 
черныхъ печей: верхняя часть устья; 
5. * вьотношени къ войску: перед- 
няя часть. Иостави Сфверу въ че- 
ло противу Варягомь, а самъ ста со 
дружиною своею по крымломъ. Киб. 
10°. 6н. Никон. ЛЪт. 4.451. — 4. 
мн. чёла = скалы на берегу рЪки. 

— 1. Церк. и Болг. чело, Серб. чёло, 
Сла. сзею, Босн и Раг. сео, ро. 
сео, Кра. нею, Бог. п Со. 6е1о, 
Винд. 2Неа; Нол. сгофо, ВЛуз. е2о1ю, 
схо\уо, НЛуз. 20Шо; 5. (Бог. и Пол.). 
$. а. (Раг. Бог. и Пол.), верхъ унЪ- 
которыхъ вещей; 6. (Винд.), голов- 
ной черепь; в. (Кра.), мозгъ. 


ЧЕЛОВЪКЪ, с. м. 1. превосходнйшее 
изъ всёхь животныхъ, одаренное 
разумною душою; %. съ прибавлен1- 
емь нЪкоторыхъь прилагательных: 
липе, нринадлежанее къ извъстному 
соетоянно, званйо, или занимающее- 
ся какимь нибудь. ремеслом; 5. раз- 
гов. слуга. 

— 4. Нерк. и Болг. человфкъ, ЛРус. 
чылавфкъ, Бог. 10, Сло. С 1о\уеК, 
Нол.. сдозйек; содск, ВЛуз. с1оуеК, 
сом, НЛуз. Дозтек, сЙюзусск, 2о- 














зе, Кра: щ Винл, *Ыоуек, Боен, 61о- 
у]ек, сок сдомек, Укр, зодовикъ, 


‚ Вре. сМохек» Далм, сВуожк, с]омек, 


Раг. с]оу]ек, Серб. човек, Сла. сзо- 
УЖ; ©. (Бог.); 5. (Бог. и Пол.). — 
$. а. (Бог, и Пол.) употребляется 
въ безличной рЪчи какъ. Нъм. тан 
и Фр. оп; 6: (Бок. Укр. и Серб.), 
супругъ, мужъ; и, (Бог.), мужчина 
съ семействомть 


|| №. Латыии. эдБууек$. 


Примпченае: Въ Рейъовомь ЛекеиконЪ 


корневыми буквами слова человтько 
почитаются первыя нять буквЪ; по 
мнЪню Добровекаго (См. ЕпыуитГ 
2м етет аз. Елушо|. 89.), первыл 
три буквы соетаваяютъ основу: кор- 
вя, а Юнгманъ въ своемъ Богемскомь 
Словник$ ограничиваеть составъ кор- 
ня двумя первыми буквами. Мизне 
послфдняго я считаю правдоподоб- 
нымъ; слогъ че можетъ относитьея 
къ глаголу чеду или чну, прок. чел, 
а другая часть составляетъ особое 
слово. втък5 == безконечное продол- 
жене време. `Вьине: неказано: въ 
своемъ мфстф, что корень чеду или 
чну означалъ: дЪлаю; 
словомъ 


слфд. подъ 
человьк можно разумЪть 
существо, осужденное на втьчное дть- 
лаше пли на безпрерывные. труды. 
Впрочемь это объяснене я присо- 
единяю къ числу! тъхъ догадокъ.. ко- 
торыя сдфианы въ отношение къ 
разсматриваемому слову. 


ЧЕЛюсть, с. ж, 1. каждая изъ двухъ 


головныхъ костей, въ которыхъ на- 
ходятся зубы; 9. пасть у животныхь. 


= 4. Церк. челюсть, Серб. чеъуст, 


Сла. сзеЦ ай, Босн. сев Ци. Кро. сЪе- 
Туази, Кра. Вай, Пол, сееа5с, Сло. 
саИЕ, Бог. бейзЕ, бей5Ё, стар. бе- 
№щшя, бешия, ВЛуз. сёеНГва; — ©. а. 
Бог. без № мнь беНзн, Нос бес 
и, ми. Себе, отвереще. между; че- 


люстями; б. (Кро. ‘иВинд:); шека; в, 
Бог. сешзь, бейяка, плоская сторо- 
на у ножа; г. (Бог. п Пол.), ло. 
сев, Раг сева, Дали. ‘енеуи- 
Ги, устье въ печи. 


ЧЕПУХА, с. ж. прост. вздоръ, нелЬ- 


пость, небылина. 


= Пол. серисЬ, сторисЪ, , Бог. зораисВ, 


стар. зориср ‚, прост. сорапсЬ,, сара- 
исЬ, пространное отверст1е въ печи, 
чрезъ которое дымъ выходить; (Бог.), 
тряпье, которымъ затыкается это 
отверсте; Укр. сопуха, ЛРуе. сану- 
ХА = сажа. 


ЧЕРВЬ и червякъ, е. м. 4. родовое 


назваше тЪхъ насфкомыхъ, которыя 
имфютъ продолговатое тфло, соста- 
вленное изъ звеньевъ, безъ ногъ; 9. 
червячёкь = небольшая жилка подъ 
языкомъ у охотничьихъ собакъ, ко- 
торая 'подрфзываетея; 5. червь = 
назвае 98-й буквы ‘въ Перков- 
ной азбуку 4: ин. черви = масть 
въ. картахъ, которыя имфютъ крас- 
ныя пятна, по виду похолжал. ва. сер- 
дечко. 


— 4. Перк. червь, Пол. схегму, Сло. 


бегу, Бог. бегу, бегуек, бегу, 
ВЛуз. сйегу, НЛуз. тегу, Винд. и 
Кра. 2Вегу, Кро. сект, сВегуеК, бла. 
сегу, сегуак, Босн. сегу, сагу, сдагу, 
скг!у, Укр. черва. (собир.), ЛРус. чыр- 
вякъ, Далм. слагу, схагуак, Болг. 
првякъ, берб. прв; ®. Бог. сегуи, на- 
зваше болфзни у собакъ, которая, 
но’ простонародному повфрью; проис- 
ходить. отъ. червя. подь языкомъ, 


ЧЕРЕДА, с ж. 1 порядокъ, наблю- 


даемый въ исиравлени какого“ ни- 
будь дЪла однимв посл другаго или 
понеремфнно; %. проет. черёлъ, с. м. 
мъето, занимаемое въ какомъ нибудь 
порядк%; 5: % чреда = етадо. Па- 
стырь, егда възлегъь мал: поепптъ, 
и въставъ видитъ разшедитуся чреду. 
Нам. Рус. Слов. 145: — д. назваше 
растеня: Чепз итрациа. 



































































































































































































































= 4. Церк. чредз, Серб. чреёда, Винд. 
2Вгеда, Бог. ‘54а; 5. (Церк. и 
Винд.), Укр. череда, Сло. стёЧа (0с0- 
бенно о быкахъ), Кро. сЪгедо, Кра. 
„веда, * 2ВгеЧа; Пол. 1хоЧ9а. — 5. 
а. (Серб. и Винд.), рядъ; 6. (Винд.). 
колея; в. (Бог. стар.), улица; г. Бог. 
1") 4а, разрядъ; д. (Бог.), класеъ или 
отдЪлене въ училищ; е. Пол. * 
с2ётеда, ВЛуз. сйго4а, толпа; ж. 
(ВЛуз.), большое множество. 

| ВМолд. чары А, Венг. {Зог4а, ста- 
до рогатаго скота. 


ЗЕРЕМУХА п черёмха, с. ж. 4. на- 
зване дерева: ргипаз радиз; ®. яго- 
ды этого дерева. 

— Бог. бегтасЬа, зелсВ, {Еетсра. 
$. Пол. схегетсЬа, черная сморо- 
дина, 


Примтьчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
слово черемуха отнесено къ корню 
червь, при посредствЪ Церковнаго сло- 
ва чермный красный. Но не вид- 
но, какое отношене красный пивЪтъ 
имфетъ къ назван!ю черемухи, у %®0- 
торой ягоды снаружи черноваты, а 
внутри зелены. Въ Польскомъ нарЪ- 


чи это назваше приписывается да- 
же черной смородин%. 


ЧЕРЕНЪ п уменыш. черенбкъ, с. м. 
1. рукоятка у ножа, вилки или у 
другаго чего тому подобнаго; '®. че- 
ренокъ прививокъ, состояций изъ 
прутика, который отрЪзанъ отъ пло- 
довитаго дерева и всаженъ въ рас- 
щепъ пня дикаго дерева; 5. чере- 

нокъ = каждый изъ сучковъ, кото- 

рые отрЪзаны.отъ плодовитаго ку- 
ста и посажены въ землю для раз- 
веден!я новыхъ кустовъ; А. черенокъ, 

листочный стебелекъ или ножка; 5. 

черенокъ въ артиллерш: усто- 

явшаяся селитра посл ея пере- 
чистки. 
4. ВЛуз. сйгош, НЛуз. хор, 

Пол. 1г20и, 72опек; — Сло. сгепы, 
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Степка, Бог. зм“епка, ручка у ножа. 
$. Сло. бгеп, челюсть. 

|| Венг. с2егепу ,‚’ корзинка изъ трост- 
ника. 


ЧЕРЕПЪ, с. м 4. у животныхъ: 


сплочене осьми’ головныхъ’ костей, 
содержащее. въ себЪ` головной мозгъ; 
©: костеобразное вещеетво; служа- 
щее нЪкоторымъ животнымъпокрыш- 
кою наподоб!е щита; ‘5. черепокъ = 
иверень разбитаго глинянаго сосуда; 
д. ледъ, зимою покрывающий земную 
поверхность подъ снЪгомъ. 

3. Церк. чрепь, (ло. Сгер, Винд. 
твгер, Серб. преп, приеп, Босн. 
ст]ер, ЛРус. чарапокъ, Далм. съгИр, 
ВЛуз. сйгор, НЛуз. тор, Кра. 2Вег- 
риа, Бог. &Ёер, * Сегер, Пол. * 
ор; Кро. сБгероме, сЬгер]е, иве- 
рень. черепицы, $. а. (Винл.), кир- 
пичъ; 6. (Винд.), Кро. сЬгер, Са. 
сг!р, черепица; в. Кра. ;Ъгер, Винд. 
впер, 2вер, урильникъ. 

|| Венг. Бегёр, Сам. смегер! а, чере- 
пица. 


ЧЕРЕТЬ, с. х. неуп. (Кро.), зам$- 


нено словомъ: бчереть, с. ж. назван1е 
болотнаго растенйя: агип4до рЬгазпи- 
{е5. 

— Укр. очерётъ. — $. Кро. сБгеф, лЪеъ 
на болотистомъ мфет%, 


Примтьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон® 
при слов очереть приведено, для 
сравнен1я, Польское назваше подоб- 
наго растенйя: озглуса’ (агип4о ‘са- 
Лата‘9го545), и притомъ указано на 
происхождене сего назван1я отъприл. 
острый; не смотря на то, слово оче- 
реть признано иноязычнымъ. Посред- 
ствомъ приведеннаго мною Кроат- 

скаго реченя отклоняется не толь- 

ко сомнфн1е относительно къ тузем- 
ности въ Славянщин» разематривае- 
маго слова, но и сд%ланное Г. Рей- 


Фомъ сравнен1е онаго съ туземнымъ 
корнемъ. Въ слов очереть буква о 
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можеть считаться приставкою, кото- | = А. Пол. . слесзбуу, ВЛуз. сдек(иту. — 


рая или, въ особыхъ случаяхъ, свой- 
ственна‘нашему нарфчаю ;’ или,’ что 
вфроятнФе, 
мую прихоть употребленйя; впрочемь 


составляётъ ‘необъясни- 


слово оскомина можетъ служить при- 
мфромь допущешя этой приставки, 
(См. корень а : 


ЧЕРЕШЯя, е. ж. а. назваше дере- 


ва: сегазазагтеаса;“®. плодъ’это- 
‚дерева. ЕВ 
= Укр. черешня, Пол, схегезта, 1тде$- 
ша, (ло. беге И па, ге Ма, Кро. 
сВге!зпуа, Винд. авге[Бпа, 2Вмепа, 
2еБпа, Далм. с21зта, Босн. ст1зсепа, 
зезсвпа, Церк. чрезмйна, Бог. Шез неё; 
эгеунё, * Сегезиё , Серб. трешва, 
Сла. и15Ъп]а, Раг. и1зсбта, ВЛуз. 
сде[сВва, Кра. 2веЁБпа. 

|| Вал. чнрзииь, Вбиг. 1зегеб`пуе, Сам. 
среге$ 105. @н./ Лат. сегазиз, Исп. се- 
геха, Фр. сегзё, НЪм_ Ки[еЬе, стар. 
сЪмея, Куг, Кеге, АСак. симз, сугз, 
сугзе, Англ. сБеггу, Гол. Кегзе, Кегз, 
Шв. Кегзраг, Ког-ВАг, Дат. хзеБаг, 
Исл. КгзЬег, вишня. 


ЧЕРПАТЬ, однокр. черпнуть, гл. дЪ. 
4. набирать: изъ чего жидкость со- 
о ©. заимствовать что откуда. 

—= 1. Церк. черпати, Босн. сеграй,; саг- 

рен, сигрань Бог. обв. бегран, стар. 
сран, бегр\и, стен, Пол. стеграс, 
ВЛуз. сёеграсй, Кро. сЬгерай, Раг. 
згерай, 2агрИ1, Винд: 2Втерай, Серб. 
прпети; Сло: бг]; @меЁ, н. Ста. — 
$. (Кро.), пить до-пьяна. 


Примтьчаше. Въ словф черпать я при- 
зналъь корневыми‘ буквами только три 
перв::я, `соображаясь съ простымъ 
видомъ этого корня, сохранившимся 
въ нарфчяхь Богемскомъ и Словац- 
КоМЪ. 


ЧЕРСТвый, ая, ое, прил. 4. отвер- 
дЪвний оть времени; %. нечувстви- 
тельный, 


пить. доу одета дд ОЕ 


2$, а. Пол, и ВЛуз.),” Бог. Сегзуу, 
стар. ‚безуиу исигиму, крёпюй, здо- 
ровый; б. Кро. зсБуегз2, схмагзет, 


‚„ Винд. 2уеге,. крфикй, твердый. ‚не- 


подвижный; в. Босн. суагИ, осавуГь, 
‚„сиггИы; Раг, суакЙ,, сиас(и, жестк, 
твердый, немягкй: г, (Кро.), сжатый, 
тугой; д..Серб. чврет, мясистый; 
е. ,‚(Бог.), скорый, ‚проворный; жк. 
(Бог., ВЛуз. ‚ и Винд.), неповредив- 
„пися, свъяай; з. (Бог.), свъж, не- 
давн ; недавно. ‚ приготовленный, 
‘напр. хл5бъ; и. (Бог. и Винд.), но- 
вый ‚не, бывиий еще. въ употребле- 
ни; 1. (Бог;), ЛРус: чирствый, = чи- 
„стый, не замаранный, напр.. бъЪлье; 
(Бог.), ‚евЪяйй, неутрудцвн!йся, 
‚ вапр. войско, лошади; л (Бог.), терп- 
‚ки, напр. вино; м. (Бог.) , евъяай, 
. холодный, напр. воздухъ, вЪтеръ. 


Примтьчаще. Слово черствый имфетъ у 
насъ слишкомъь ограниченное упо- 
треблене. Рфзкая противоположность 
‘предстазляется ‘въ этомь отношения, 
когда обратимся къ другимъ ‘нар®- 
ч1ямъ, особенно кь’Богемскому. По- 
дробное исчислеше значений этого 
слова сдфлано для показаня, что 
всякой языкъ можеть найти въ себ 
достаточныя средства къ обогащен ю. 
Замфчательно ;* что мы совершенно 
разошлись съ Богемнами относитель- 
но къ значенямъ слова черствый: 
мы называемъ черствымъ такой хлЪбъ 
который давно испеченъ, ау нихъ 
подъ словами сезуу сШеЬ разумфет- 
ся недавно испеченный. 


ЧЕСАТЬ, однокр. чеснуть, гл. д%. 4. 
гребнемь или ногтями скресть по 
тЪлу во время зуда или свербежа; 
©. чесалкою или гребнемъ распра- 
влять свалявииеся волосы, шерсть, 
лень ит. п. — 5. убирать волосы 
на голов. 


-- Чешуя. 


оао 
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= 4. Иёрк: чвеати, Кро, сВезжай, бло. 
ве, Бог. сезац, бла. сзезац, Серб. 
чешати: ©. (Слб.), Бог. Сезам, 6ез- 
пан, б]звави; Под с#езае, * вйбзас, 
°руе:  чавацьз 5. (Кро: 'Сла. Бор. п 
0), Винд. и‘Кра; Веаи, ВЛуз. 
'СЖЕГзае2. Бос: сезам1, сезсз Цай, Раг. 
сёзсабаи,” Дали. еВеГАуаы, сзеззуаи, 
Сёрб. чеышъати (отЪ слова чешез, 
гребёнь). '-= 5. а: ол.), отноеитель- 
но’ рыбъ: ‘снимать ‘чешую ;’‘чи- 
Стить: 6; (Бог: и №л.), чистить 
шеткою, напр: платье} в. (Кро. Винд. 
Бог. и Пол.) ‘въ отношения къ 2ю- 
уиёдамь: чистить скребнииею ; г. 
{Церк;: Кро. и Бог.), обрывать напр. 
плоды; (Кро. и Бог.) ‘обрывать листья, 
иътви; д. (Кро.), возобновлять, напр. 
боль; желанге; е. (Бог. и Пол.), бить; 
к, (Бог. и Нол.), бъжать, идти ско- 
ро. : 

| Вал. цб, ткатьз ВМолд. цлыва, 
чищу скребницею. 


ЧЕТЫРЕ, числ. ‘назваше ‘числа, ко- 
торое, состоить изъ трехъ съ едини- 
цею. 

= Церк. четыре, Укр. четире, Бог. 
четыри, Серб. чётири, Сла. сзешт, 
Босн. сене, Раг. сеййт, Кро. сБей, 
Инь ЛРуе. чатыры, Бог. спугь Пол. 
сйегу, Кра. ГВбгуе; Ванд. Бить Сло. 
Гог; ВДуз. Чеббумз Вуз: Наг — 
Люн. 7дйуагй, четвертый. 

| Санекр. чатурз, Латыш. Мевент, 
Лит. Кеит, Сам. меш, Лат. фиа- 
ог; — Прус. др. Кеми, четвер- 
тый; Венг. с266140к, четвертокъ. 


ЧЕЧОЛЬ и чахоль, хла; с. м. родъ 
холстиннаго или кожанаго мифа, ко- 
торымъ покрываютъ вещи для того, 
чтобъ онф не нылились или не ма- 
рались. 

а. Бог. беВе!, бесЬЦЕ, простыня; 
б. (Бог.), полотенцо; в. (Бог.), жен- 
ское головное покрывало; г. (Бог.), 
передникь, употребляемый въ банЪ; 
д. Бог. СесБе!, длинная верхняя оде- 
жда у мужчинъ; е. ЛРус. чехликъ, 
верхняя часть женской рубашки. | 


дЪлаемая изъ лучшаго холетаз ж. 
Бог. бесве!,. бес ь к, Под. сеес Ноу * 
схесЬе] и с2еЪе} женскал рубашка 
изъ тонкаго полотна; (Бог.),. рубант- 
ка, надЪваемая на ночь; Винд. 2|и- 
Ке], рубашка; з. (Пол.), саванъ. 


ЧЕЧЕТЪ, с. м. п чезотка, в. 9%. йа- 
зван!е птицы: Вне Ма Ннама. 
= Пол. схесхоща, Бог. себе а, себа\ка. 


Примлчаше. ВъРейзховомьЛексиконъ 
слово чечетз признано инолзычныйь; 
но по’мнфнно Богемпа’Розы , назва- 
Не этой птицы’ сообразно съ кри- 
комъ ея: чеце. 


ЧЕЧИНА, с. ж. назваше растенйя: 
гапцпси!а$ асл5. 

= (ло. Себша, прутье, молодыя вЪт- 
ви. 


ЧИЖЬЪ п уменып. чижикъ, с. м. на 
зване птицы: баеШа 5ришв. 

— ДРус чыжь, ‘ол. сгуй, схубуЕ, 
Сло. би, Бог: 6}; &ек, НАуз. 
Ай, АК Раг. &, Босн: см, ра. 
эазек. 

| Нм. Хе. 


ЧИКАТЬ,, однокр. ‘чикнуть, гл. ёр. 
кричать камь воробей и ‘другёя ма- 
лыл птицы. 

— ЛрРуе, чывкань, Кра. „муКай, Винд. 

‚ имакаи. -= 5. Сала. сйай, кричать. 


ЧИРЕЙ, рья; с. м. вередъ, нарывъ. 
Серб. чир, Сла; сяг, Кро; сиг, 
сЬ ак, Пол. схугек, * свегак, 


ЧИРИКАТЬ, чиркать и чирликать, 
гл. ср. кричать какъ воробей или 
чижъ. 

= Бог. сикан, сугКан, Босн. скг!- 
сай, С2о. [ уусНКаЕ. 


ЧЯРОКЪ, ркё; с. м. 4. назван!е пти- 
цы: апа$з фаегапед а; ©. палочка, 
которую ‘мальчики кладут на зем- 
лю въ очерчениожь ифстЪ, и бъютъ 
по ея концу дру гою па ою для 
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дЪфлать; в. (Церк.) умереть, екончать- 
ся. — Сн. Пол. кос’, успокоить; 
Бог. Коц, утишать ласкою; (Бог.), 
Сло. КоБй, кормить грудью: Кра. п 
, Винд. Коди, питать; (Ви д.), наста 
ЧИСТый, ая, ое, прил. 4. незама- | валять. 

ранный, незагаженный; ©, не имф- | || Фран. со, спокойный; Лит. рака}из, 

ющий въ (себф никакой. примеси; 5 спокойстве. 

относительно къ мысдямь, рфчи или 

голосу: ясный, свътлый; А. о слогЪ. 


того, чтобъ опа вепрыгнувъ отеко- 
чила. 
— 4. Бог. стек, Сика, Пол. сугапкКа. 
| Венг. сагке, цышленокъ. 


Примтиаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 


не обезображевный дурными, неупо- 
требительными илиобветшалыми ело- 

р 
вами;, 5. проет. и стар. открытый, 


принято за. корень неупотребитель- 
ное слово кой; нооно само: происхо- 
дить отъ глагола чить, какъ слова 


нц чфуь, не заросний. Пройде Жа- 
ку плнля, ипршде на чиста мъста. 
ИГР, ТУ, пр. 402. — 6. искусно вы- 
работанный, сдфланный; 7. непороч- 
ный, невинный; 8. о деньгахь: на- 
личный, 

—= 4. Церк. и Болг. чистый, Бог. 615- 
19, (ло. 6Ци, Пол. сгуму, ЛРус. 
чыстый, Укр. чыстш, ВЛуз. су, 
НЛуз. си, Серб. чист, Сла, сЫз, 
сЫзи, Кро. и Далм. сЬ4524, Кра. п 
Винд. &№Нь Боен. и Раг. сЦ%,; ©. (Бог. 
Нод. Кро. и Далм.); 5, (Пол.); 7. 
(Бог. Пол. Серб. Кро. и Винд.). — 
$. а. (Бог, Под. и Кро.), красивый; 
6. (Бог. и Пол.), отличный, превос- 
ходный; в. (Бог. и Пол.), надлежа- 
ий, такой, какому быть слфдуетъ; 
г. (Кро.) блестяииш, лосняпийся; д. 
(Кро.), искреныйй, непритворный. 

| Сам, са, Лит. с2уПа$, Латыш. 
зсВ& Ш, Венг. изжа. 


гной и вой отъ корней гнить ивыть. 


ЧИХАТЬ п чхать, однокр. чихнуть 
и чхнуть, гл. ср. сильно и стреми- 
тельно испускать. чрезъ ноздри’ воз- 
духъ, державиийея нЪсколько вреуе- 
ни въ горт$. , 

— Винд. 2 ай, Кан, ЛРус. чхаць, 
Пол. мерас, ЮоЪпас, * срусвас, Кро. 
п Сла. ЮЪац, Босн и Раг. ЮБаы, 
Ыроаы, Кра. КЪай, К.ол, Бог. Ку- 
сБац, кеусЬаи, КусЬпацы, КеусВпаи- 
и, Сло. меБаЕ, ВЛуз. КБеасй, Серб. 
кинути. 

| ИъЪм. Кесфеп, кашлять съ’ стенеи!- 
емъ въ груди. 


ЧКАТЬ, однокр. чкнуть, гл. дЪ. прост- 
1. мьтя въ кого или во что ударять 
одно тфло объ другое; 9. оба. (Ла- 


дож.), чкнуть кольнуть; 5. о- 
скорбаять кого словами. : 

—= Чокать. 

= Бог. си, пихать, толкать, совать. 

| Вал. чэкняск, въ отношенш къ яй- 
пнамъ: ударять одно объ другое, 

-- ЧЕКань, с. м. 1. оруме, которое 
пифетъ видъ топорика съ копвемъ 
и насаживается на древко; %. сталь- 


ЧИТЬ, н. чно, гл. неуп, оттуда; по- 
чивать. гл. ср. 4. изъ вЪжливости о 
высшихъ лицахъ: отдыхать, спать; 
2. въ отношени къ умершимъ: ле- 
жать въ какомъ нибудь мЪеть, быть 
погребену. 

— 1. Церк. почивати, Укр. спочивать, 


ЛРус. спачываць. — $. а. Церк. по- 
чити, Кра. и Винд. ром, н. ро- 
2 ет, рохшхай, Серб. почивати, Сла. 
росяуай, Кро. росЫхай, росБзан, 
Раг. росуай, ростиай, Боен. рост- 
пин, Бог. офро1уай, Пол. зросху- 
ууас „ зросхае, отдыхать, послЪ. тру- 
довъ; 6. (Церк.), о Бог: перестать 


но? орудге, которое на нижнемъ кон- 
ц$ имфеть какую нибудь рЪзьбу и 
служить кь выбиван!ю изображений 
на металлахъ. 

4. Пол. схекап, Бог. бекап, бло. 
Сакап, бабап, дубина съ молоткомъ 
на концЪ, употреблявшаяся встари- 
ну вмфето оружя. — $ а Кро. 



















































сренсь. ‚ Серк; чёкиВ и чёкич, ‘мо- 
хоть; 6. Кра. и Винд. 2Вок, колъ; 
в. Кра. и Винд. 2Вокап, длинное ме- 
тальное копье. 


| Вал. чокан, Тур. чекичв, 1) молотъ. 


Примтчаще. Въ Рейховомъ Лексикон 
слова чкашь и чеканх, считаясь ино- 
язычными занимаютъ м%®ста особыхъ 
корней. Что касается перваго слова, 
то нфтъ причины къ отчужденио 
его, потому что это слово употре- 
бляется въ Богемскомъ нар чм, ме- 
жду тЪфмъь какь иностранные языки 
не представляютъ подобнаго рече- 

Въ отношенш къ послЪднему 

что 


ня. 
слову я имфль `въ виду то, 
его значене въ нарфяхъ Краин- 
скомьъ и МВиндскомь выказываетъ 
Славянское соображене, именно: сло- 
во чекань, по этому значению, соот- 
вЪфтствуетъ нашимь стариннымъ сло- 
вамъ: сбва (ИГР. Ш пр. 545.) ису- 
лица, которыя происходятъ отъ кор- 
ня совать или суть = Бог. скан. 
Правда, въ указащяхъ помфщены 
нною слова наръфчш Кроатскаго и 
Сербскаго, сходныя съ Турецкимъ 
речешемъ; но это сходство могло 
произойти ото того, что Кроаты и 
Сербы къ Славянскому корню при- 
бавили Турецкое окончане, и въ 
такомъ видЪ передали Туркамъ свое 
слово. Примфръ подобнаго отурченя 
представляется въ Болгарскомъ сло- 
вЪ зеленчукь = растеше. Притомъ 
сомнительно, чтобъ Турецый языкъ 
имфлъ преимущество предъ Славян- 
скимъ въ отношении къ самостоя- 
тельности; а безъ того употреблеше 
въ Турецкомъ язык% речен!я, подоб- 
наго нашему слову чекань, не мо- 
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жетъ служить вфрнымъ доказатель- 
ствомъ иноязычности этого слова. 


ЧЛЕНЪ, с: м. 4. часть тфла-челов*- 


ческаго, имфющая особое назначенте; 
©. въ Зодчеств%: часть, служащая 
къ составлению какого нибудь п%ль- 
наго сооружен!я; 5. въ МатематикЪ: 
части ‘содержашя или т% количе- 
_етва, которыя сравниваются; 4. въ 
Реторик®: часть предложеня или 
перода; 5. въ Грамматик% : особая 
часть рфчи, употребляемая въ нЪко- 
торыхь языкахъ для означеня ро- 
довъ и падежей; 6. статья, отдЪ%ле- 
не въ какомъ нибудь сочинени; 7. 
каждое изъ’ лицъ, которыя соста- 
вляютъ какое нибудь общество, им%- 
ющее опредЪленную цфль. 


= 1. Церк, членъ, Мор. &1еп, б1епек, 


Босн. еп, Фап, суЦао, с1авак, Кро. 
сЫеик, Раг: сс!ап, сс!апаКк, зск® ап, 
зскеЦавак, Бог. б1ап, С1пак, &1а- 
пек, Сла. сЯапак, Кра. и Винд. 2 ]зок, 
Пол. содопек, * с2фоо, НЛуз. 210пК, 
Далм. ЭЮуап, 5 уавак, ®. (Бог.); 5. 
(Бог:); 6. (Бог. и П.л.); 7. (Пол.). — 
$. а. (Бог.), суставъ; 6. (Кро.), Мор. 
СЛепек, Бог. С]Апек, щикалдка на 
ног%; в. (Бог.}, сучокъ, колфнцо на 
стеблф у растений; г. Серб. члан, 
отрфзокъ отъ виноградной лозы; д. 
(Бог.), щеколда; е. (Бог.), рядъ вои- 
новъ` относительно къ цфлому пол- 
ку. 


Примтчаще. Добровскй (См. З1оууа- 
Ка. 1, 47.) въ слов членз первыя 
дв буквы считалъ корневыми, а 
послфдвйй слогъь енз приращенемъ 
или окончашемъ; я послфдовалъ его 
замфчаню; и, сверхъ того, думаю, 
что это слово происходить отъ кор- 
ня чеду, именно отъ прошедшаго 
времени чел» (по Богемскому нарЪ- 
чйю), но употребляется. сокращенно 
вмфсто челень. Такимъ образомъ оно 
можетъ означать вообще всякое ору- 
де дъиствя. 
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р 
УМОКАТЬ, однокр. чиокнуть , гл. 
ср. производить звукъ губами во 

время сосашя. 
= Укр. цмокать, Винд. этокан, элое- 
Кай, ипакай, Кра. хтакац , Серб. 
ивокати, звучно цфловать; Кро. с2то- 
Кац, Пол. стокас, плескать руками 
и щелкать языкомъ, лаская лошадь. 


ЧОПОРНЫЙ, ая, ое, прил. прост. 4. 


0 нарядЪ: щегольской; 9. о поступ- 
кахъ: жеманный. 

= Укр. чепурный, красивый, оттуда: 
чепурьщьця, наряжаться; хорошить- 
сл. Пол. сгаригпу, имфюпий вилъ 
сердитый; Мор. б1регоу, С1ргву, бе- 
ргпу и Сиргоу, проворный, оборо- 
тливый; понятливый. 


ЧРЕВО, прост. чербво, с. ср. 4. брю- 


хо, животъ; 9. мъето въ брюх% у. 
женщинъ, гдЪ зачинается зародьииъ; 
5. мн. червва = внутренности, на- 
ходяпИяся въ брюхф; д. прост. (Ос- 
таш.), черево = поносъ. 


— 1. Церк. чрево, Винд. 2|геуц, 2Ьго- 


уп, Пол * схеууо; 9. (Церк.); 5. ВЛуз. 
сйтеууа, (40. Сгеуа, Кро. сБгеуа, 
Босн. ст]еуа, Раг. их]еуа, Кра. 2Ъгеуа, 
#Ъгеу]е, Винд. 2 чеу]е, НЛуз. 2го- 
\уа, Люн. эгеууа, Пол. {глеууа, % [:20- 
уа. — 6$. (10. Стезуо, * С егеууо, 
Кро. сЬгеуо, Винд. 2Вгеуа, эБыеуа, 
Серб. прёво, при}ево, Боен. стеуо, 
спуо, Пол. тхеууо, * 51г2е\мо, Бог. 
геуо, Кра. 2Веуо, кишка. 


ЧРЕЗ п черезъ, предл. который 


управляетъ винительнымь падежемт, 
и означаетъ: 1. предЪль, далфе ко- 
тораго направляется движеше, напр. 
переплыть черезъ рЪку: 9. въ про- 
долженш чего: дождь шелъ чрезъ 
цфлой день; 5. спустя нЪкоторое 
время: приди черезъ часъ; 4. поеред- 
ствомъ кого или чего, отъ: онъ чрезъ 
васъ сдфлалея нешастнымъ; 5. стар. 
вопреки, напр. Биша чоломъ Князю 
Великому Ивану Васильевичу о своей 
проетупкЪ, что были смердовъ чрезъ 


Часть ГГ. 


мыник всьо еже 


повелфше Князя Великого казниан, 
Псков. 1464. Сн. ИГР. ТУ, пр. 990. 


У, пр. 244. = Въ сложен съ име- 
нами этотъ предлогь служить къ 
выражен!ю: а. мфета, отдфляемаго 


промежутками, напр. черезполосный; 
б. вещи, находящейся сверху дру- 
гой, напр. черезефдельникъ; в. изли- 
шества, напр. чрезмфрный. 


= 1. Серб. чрез, Винд. #Бтез, эре, 


2вез, Кра. 2Вез, обл. 2Вгез и Кгез, 
Кро. сЪех. — $. а. (Кро.), въ, напр. 
е4пи сЪех оБок, смотрю въ окно; 
6. (Кро. Кра. и Винд.), противъ. 


Примтьчаще. Очень вЪфроятно, что пред- 


логи : чрез5 и скрозь ИЛИ спрось. 
отнесенный къ корню сквозь, имф- 
ють сродство между собою; къ этой 
догадкЪ подаетъ поводъ Краинское 
нарЪче, въ которомъ, по Штирско- 
му употреблению, вмфето сЬгез гово- 
рится Кгез. Но трудно опредЪлить, 
которое изъ сихъ словъ считать из- 
мфненнымь, чрез ли изъ слова скрозь, 
или наобороть; въ Сербекомъ словЪ 
чворак —= скворецъ, и Сло. буугбек, 
сверчокъ, можно считать измфнен- 
ными буквы ск нач, а въ Далмат- 
скомъ словЪ $уап, членъ, это из- 
мфнеше представляется въ обрат- 
номъ отношенш. 


ЧТУ, * чьту, неопр. чести, гл. неуп. 


(Перк. и друг.); оттуда происходять 
слова: 


-{- <. СЧИТАть, однокр. счесть, буд. 


сов. сочту, гл. дЪ. 4. опредфлять ко- 
личество предметовъ; ©. повфрять 
счеты, снося приходъ съ расходомъ. 


= 1. Церк. чести, Бог. роёнан, об- 


вет. ]зы, блан, Винд. и Кра. Ген. 


— 6. ЧИТать, гл. дЪ. 1. слова, изоб- 


раке 


раженныя буквами на бумаг или 
на чемъ другомъ, произносить велухъ, 
или только самому въ себЪ предста- 
влять соотвЪтствуюцие буквамъ зву- 
ки; 2. посредствомь чтен1я пр!обрЪ- 
тать свЪдЪн1я о чемъ или въ чемъ; 


9 


ее С ЗАНЕ 
ыы ен 
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3. въ отношених къ. ваукамъ: препо- 
давать, быть учителемь; А перенос- 
но, въ чемъ, ва чемъ: узнавать, до- 
гадываться по какимь нибудь внЪфш- 
зИмЪ признакамъ. 

= 1 по Сл. бы, Укр. чытаты, 
ЛРус: чытань, Пол. скуае, стар. 
сгс6, сху5е, Бог. 6], бай, Серб. 
читати, чатыти, чатати, Кро. сЬца- 
и, сМец, 5ей, Церк. чести, Кра. и 
Винд. меб, бла. зВын, Босн. зе, 
сзаай, Далм. спуаай; 5 и 4. (Пол. 
п Бог.). $. Пол. срума6, Бог. 6}5И, вЪ 
отношение къ богослуженио: еду- 
жить, отправлять. 

|} ВМолд. четАнте, чтене. 


- 7. ЧЕСть, с. ж. 1. признаве до- 
стопнетва или преимущества въ комъ 
нибудь, выказываемое визшними зна- 
ками; ©. слава, знаменитость; 5. д0- 
стопнетво, чинъ (въ общемъ смыелЪ); 
4. добросовЪетность, праводупце. 

—= 1. Церк. честь, Серб. чест, Бог. 
Сезё, Сло. бей, Пол. слез, ЛРус. 


чесць, ВЛуз. сёе[и, ИЛуз. реГсй, Винд. Призиьчение. 


п Кра. 2ВаГе. Сла. со, Кро. сВа{2 
Босн. п Раг. са, с)а$; ©. (Бог. ВЛуз. 
п Пол.); 5 (Бог. Пол. и бла.). $. а. 
(ЕКро-), Далм. сваз2, должность; 6. 
(Кро.), управлеше; в. (Кро. Босн, п 
Раг.), Далм, сБуаз2й, подарокь; Г. 
(Пол. стар. и Сла), Серб. част, Далм. 
сБазайепуе, угощене, пиръ; д. (Серб.), 
кушанье. — Сн. Сло. СИ, Бог. 6 0и, 
Раг. спа, Босн. зс\оуай, Далм. 50 
уай, Церк. чести = оказывать кому 
уважене. 

| 1. Лат. сёеиз, Венг. Из. $. (Венг.), 
должность; Лит. слез, угощенше. 

-- 8. ЧАсть, * чясть, в. 4. каждый 
изъ отдфловЪ, которые, вс вмЪетЪ 
взятые, составляють одинъ ифлый 
предметъ; 2. доля; 5. одна изъ книгъ, 
пифюшихь одинакое заглаве, но 
разнящихся содержанемъ; А, въ го- 
родЪ: отдфлене нЪФкотораго количе- 
ства домовъ, имбющее особое ноли- 
пейское управлене. 

— А. Церк. часть, Бог. базё, база, 
= &см. Лрус. часць, ВЛуз. сба№е, Пол. 


-- =. Цна, ©. ж. 





с2е5с, самка; ©, (Бог. п Пол.); 5. 

(Пол.), Бог. Сама. — $. а. (Перк.), 

яжребй, положене обстоятельствъ, 

опредЪленное Промыеломъ; 6. (Церк. 

п Пол.), право на употреблеве чего 

нибудь вмъст® съ другими; в. (Бог.). 

отношеше, сторона. 

4. то, чего какая 
нибудь вещь стоитъ, пли по чему 
продается, покупается; 2. все то, 
что. употреблено пили чфмъ пожер- 
твовано, для прюбрЪтевя какого ни- 
будь предмета; 5. превосходетво 
предмета. 

—= 4. Церк. цфнА,‚, Болг. пЪна, Серб. 
ци]ена, ибна, Раг. и)ева, Кро. степа, 
Кра, и Винд. 2ева, Босн. с]епа, ста, 
Пол. Бог. п Сло. сепа, Сла. ста, 
Лалм. спа, Укр» кина, ЛРус. пана; 
©. (Церк.). — $. (ол. стар ), счеть, 
число. 

|| Латышт. 2еепа, почтеше; Лит. с26- 
пё, количество. печисленныхъ вещей 
(запала). 


Корень чпу въ Перков- 
номъ нарфчш имфетъ три значен!я, 
которыя у насъ выражаются тремя 
словами, пропешедшими отъ него же, 
именно: считаю, читаю и почитаю. 
Отношен!е между первымъ п послЪд- 
нимъ значешемъ очевидно: что ува- 
жаютъ, то считаютъ, и даже часто, 
какъ напр. скупой пересчитываеть 
свой деньги; а отношеше между пер- 
вымъ и вторымъ значешемъ подтвер- 
;кдается языками Греческимъ и Фин- 


скимъ, Въ которыхъ одинъ и тотъ 


же глаголь означаетъ: считаю. и чи- 
таю, именно: Греч. Аё)о п Фин. |а- 
еп. — Въ корню. чту причислены 
мною слова: часть и итьна, которыя 
въ Рейховомъ Лексикон занимаютъ 
мъста особыхъ корней. Это причи- 
слее основано па слвдующихъ со- 
ображеняхъ: 1. слово часть въ Бо- 
нарЪчих 


гемскомъ (по старинному 


употребленаю) одинаково съ словомь 





честь, а въ другихъ парЪчяхъ (Винд. 
Кра. Кро. Сла. Босн. и Раг.) пер- 
вымъ замфнено послЪднее. МнЪ ка- 
жетея вфроятнымъ, что слово часть 
что 


первоначально означало го, мо- 


ЖНо считать въ одномъ и томъ же 


предметЪ, а посл6 сдфлано приложе- 
ше счета и къ другимь отдЪльнымъ 
будучи взяты 
вмЪетЪ, составляютъ офчто пфлое.— 
2. Слово 
скомъь и Латышекомъ ‘пуфеть тавя 
значешя, которыя ясно указываютъ 
на корень чту. А эти языки заняли 


прелметамъ, которые, 


цьиа въ языкахъ Литов- 


изъ какого нибудь Славянскаго на- 
рЪ\я не одни только звуки слова, 
навфрно а 
усвойли 


НО , выЪеть съ звуками 
и самыя значешя. И дЪи- 
ствительно, въ Польекомъь нарфчт 
слово сепа встарину означало: 


ло, счету; напр. паутишеуз 2а сепа 


чи- 


гасфчас , Буфю 16 В умас, 
было ихъ 


Ро|5К. 


по самому меньшему счету 
до тысячи. (См. Эзо\ур!К тех. 


ргхее №лп4е.). 


59 До, * чюдо, мн, чудеса, с. ср. 4. 


сверхъестественное дЪйств!е; ©. 
во, необыкновенная вещь; 5. 
ды = живофпыя, которыя отлича- 
ются отъ своего рода страннымъ 
сложешемь тъла. 

== 4. Церк. Болг. и Серб. чудо, Сла. 
сзи4о, Боси. и Раг. сра44о, Кро. 
сБи4о, Далм. свуц4®, Кра. 2виадо, 
Винд. 2Ва4и, Сло. Си, бидо, Пол. 
са4, * садо; 9. (Кро. п Пол.); 5. 
(Кро. и Далм.), Укр. чуда. 

1—5. Вонг. 4за4а; — Вал. ЧудЕК, 

$. Молл. чуь п 


ди- 
мн. чу- 


удивляться. — 
\ 
Чюд’ь, досада. 


ЧУ Дый, ая, ое, прил. неуп. (Пол. и 
Сло.), замфнено словомь: чужой, дя, 
бе, прил. 1. прост. находяпинея ви% 
отечества, иностранный, иноземный; 
2. находянийся не въ нашемь дом%. 


то есть: 
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педомати, носторонн!й; 5. не прн- 
надлежащий къ нашему роду, нерод 
ствепный, напр. пословица: чужихъ 
нфть, а своихъ мало; 4. принадле- 
жаний другому (а не мнЪ пли” но 
намъ), не мой, не нашь; 8. свой- 
ственный другому, напр. пословица: 
чужимь умомь въ люди не выдешь; 
6. чужлый, книж. чего: непричаст- 
ный чему, напр. чуждый зависти, 
сребро. любя. 

= 41 — 6. Цоа. силу, * моажу, Сло. 
спа, ок: чуждый, чулий, Укр. и 
ЛРус. чужый, ВЛуз. 20[у, НЛуз. гай, 
Бог. с], * сии, Серб. туб, Сала. 
1аел, Раг. 1аоЪ, ан Босн. ваоВу, 
1}, Кро. су, м, Да. лм. Тау, Виид. 
фа, рим, Кра. ри, оба. 5 $. а. 
Болг. чуждый, странвикъ; б. (Бог.) 
незнаемый, неизвфетный; в. Бог. * 
си (по догадкЪ Юнгмана), Нфмепъ 
п Н5мецки. 


Прилпьчаше. Въ Рейфовомъь Лексикон 
слово чужой отнесено къ корню чу- 
до, но это производство не оправды- 
вается другими нарфчЁ ями; они въ 
разсматриваемомь кориЪ даютъ пер- 
вое мЪфето разнымъ согласнымь бу- 
крамъ, именно: ч (Церк. Боле. Рус. 
ЛРус. и Укр.), ц (Пол. ВЛуз. НЛуз, 
(ло. и Бог.), т (Серб. Сла. Босн. 
Раг. п Кро.), и даже передъ этою 
буквою прибавляютъ еще п (Кра. и 
Винд.). Разность между буквамн-ч и 
ц, не велика; она допущена! нарф- 

‘ями въ словф чудо; шу насъ, по 

мфетамъ, говорятъ изудесе вм. чудеса 

(Ряз.), цово вм. чево т. е: чего (Влад.), 

Въ Воронежской губерши есть иф- 

лыя селешя, которыхъ жители отъ 

своихъ, даже ближайнихь соефлей 
отличаются  употреблешемь  бу- 

КВЫ ц ВМ. ч, И ОТ того’ получили 

общее назвае цуканоег. Но нЪтъ 

примЪровъ, чтобы буква т замфил- 
ла буквы ч и и, развБ на-обороть, 
можно сказать только 0 по- 


* 


и то 
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слёдней изъ нихь, отноеительно къ 
Польскому и нЪфкоторымъ другимъ 
нарЪиямь. Это, вЪфролтно, подало 
поводъ заграничнымь Славянскимь 
языков дцамъ , для слова знумсой 
искать корня въ иностранных язы- 
кахь: Линде указываетъ на Евр. 
цаа, Г) путешествоваль, и на Нм. 
эефеп, Таз, выфет% съ Пол. стартас, 
сид; а Юнгманъ при Бог. с17] при- 
водить для сравнешя Лит. та аа, 
аа. НЪмецпъ (точнЪе: НЪмецкая 
земля, Герман1я), НЪФм. стар. тада, 
Фо т.е. Чаи, Нъмецк!; яено, 
что первый въ разсматриваемомъ сло- 
въ почитаеть первообразною букву 
и. апослфдй — букву т. По моему 
мнЪън!ю, въ спорныхъ случаяхъ отно- 
сительно къ производству. и право- 
писи словъ, должно руководствовать- 
ся преимущественно Перковнымъ на- 
рЪ»емъ, потому что на семъ нарЪ- 
ии появились первые памятники 
Славянской письменности; прибЪгать 
же къ пностраннымь языкамъ по- 
зволительно тогда только, когла оно 
не подаетъ никакого пособля. 


ЧУяг Ь, гл. ДЪ. принимать впечатлЪ- 
4я отъ внфшвихъ предметовъ по- 
^ средствотъ орудИй чувства, какъ-то: 
слуха, осязанйя, обоняня. 

Церк. и Серб. чути, Босн. суаи1, 
съуани, Раг. са, сБущен, Сло. 
биг, Пол. слав, ВЛуз. сёисй, НЛуз. 
„абсЬ, Сла. и Кро. свайй, Кра. и 
Винд. 2Ваци, Бог. 6} н. 615 прост. 
бацб, н.‘бавь чувствовать; — Болг. 
чу, Кро. свай, Сла сзой, Раг. сай, 
Ринд. вай, Укр. чуть, ЛРус. чуць, 
слышать. (Пол. ВЛуз. и Бог.), 0б0- 
нять. — $. а. (Пол. и Винд.), Кра. 
„раб, не спать; б. (Пол. и Винд.), 


Босн. сай, суахац, Кро. сБауаб, | 


стеречь; в- (Кро.), быть на часахъ. 
НЕВЕ й 
*) 9У5 

} т 





И. 


ТТАБРОВКА, с. ж. кладка кирпичей 
на перевязные камни. 

— Пол. эгаргу, мелюе куски кирпича; 
зрарто\уас ‚ кусками кирпича закла- 
дывать промежутки въ стЪн%. 


ШАЛЬ, с. ж. 1. дурачество; ©. заба- 
вляюший дурачествами. 

— ©. Укр. шалиелывй. — Серб. шала, 
Босн. и Раг. зс}а1а, Сла. Винд. п Кра. 
Гра, Кро зайЙа, шутка. — $. Пол.* 
зиаф, бЪъшенство; ЛРус. шалёный, 
взбфсивнийся, бъшеный, (0 собакахъ). 
Укр. шаленй, съумасшедиий. Сн. Бог. 
5айи, обманывать; издЪваться. 


ТАРЪ, с. м. 1. круглая вещь, сдЪ- 
ланная изъ дерева, камня и пр. — 
9. въ Геометри: круглое тЪло, у ко- 
тораго вс% поперечники равны ме- 
жду собою; 5. прост. (Перм.), ми. 
шары = глаза; 4. стар. краска. ИГР. 
ГУ, 90. 

д. Церк. шаръ; — Серб. шара, пе- 
строта въ живописи; — Кро. заг, 
Сла. зВагеп, Серб. шарен, Раг. зс]аа- 
теп, зс]агоуй, Босн. зс]аго\!и, Винд. 
„ГЪагои, пестрый; Пол. зат, рядЪ 
тонта или черепицы. 


Примтьчаше. Слово шар имфетъ звуки 
Славянске, а главное значене, упо- 
требляемое у насъ, неизвфетно дру- 
тимъ племенамъ Славянскимъ. Это 
заставляеть меня сомнЪфваться Въ 
туземности нашего значеншл. Не за- 
нято ли оно У Греческаго слова 


офаоа? 


Ц 
ТПАСТАТЬ, однокр. шаетнуть , ГА. 
ср. прост. 1. идучи производить нЪ- 
который шумъ; 2. ходить часто ту- 
да п еюда съ иъкоторымь стукомъ; 
5. дъ. (Волог. и Яросл.) , очишать 
зерна хлЪбныхъ растений отъ ость- 
евъ посредствомъ толчешя въ ступЪ. 

























































= 4. Под. злаас, ззаятас, Бог. 5ап- 
май; 9. Укр. шёстацьця , бродить 
туда и сюда, словяться. — $. (Бог.), 
тереть чЪмъ. 





ШАТАТЬ, однокр. шатнуть, гл. дЪ. 
колебать, двигать туда и сюда; 
шататься, гл. возвр. = колебаться; 
идучи качаться; слонятьсл, ходить 
по разнымь мЪстамъ безъ дЪфла. 

—= Серб. шётати, расхаживать; Серб- 
шбтатисе, Сла. звеайзе, Босн. зсе- 

ь {4а1, Далм. зааи, Кро. зеаНз2е, про- 

ы хаживаться ‚ прогуливаться; Церк. 
шалтися, возмущатьсл, мятежни- 
чать; Укр. шатнуть = пуститься 
куда нибудь. 

|| Венг. зеааНи, прогуливаться. 


ШЕДУ, неопр. шести, гл. ср. кото- 
рый употребляется только въ про- 
шедшемъь времени, именно: шел, 
ила, шло; значеня имфетъь тЪ же, 
какя показаны при корнЪ иду. 


— Пол. зле, за, здо, Перк. шелъ, 
Бог. $5е!, НЛуз. ГсВе!, Кра. [Ве 
(Ба!, Винд. ГЪа|, ГБеи, ВЛуз. (Во, 
Сло. Шей, Кро. 1561, Серб. ишао, 
ишла, ишло, Сла. 15Вао, 15Ща, 18310, 
Укр. ишовъ, ЛРус. Ишовъ. 


--= ХОДить, н. хожу, гл. ср. 1. имъть 
способность или силы ступать, дви- 
гаться ступая на ноги; 9. куда: 
посфщать, бывать; 5. въ чемъ: одЪ- 
ваться, носить платье или обувь; А. 
за кфмъ пли за чЪмъ: имфть при- 
семотръ, 5. о судахъ и рыбахь: пла- 
вать; 6. въ карточной игрЪ: класть 
карту для крыпш; 7. въ шашечной 
игр%: двигать, становить шашку ‚на 
другое мЪето; 8. о деньгахъ: быть 
въ употребленш, имЪть опредЪлен- 
ную цЪфну; 9. относительно къ ве- 
щамъ искуственнымъ: быть въ дви- 
женш отъ посторонней силы; 10. 
стар. поступать, исполнять. Вто не 
иметь ходити по сей грамот%; быти 
тому отъ мене отъ В. Князя въ каз- 
“ни. ИГР. У, пр. 244. 





оееьтещьр док 
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— 4. Церк. ходити, Болг. ходи, Кро. 
Босн. Сла. Кра. и Винд. Во@а, Раг. 
Боани, Бог. своё, Сло. своай, 
Укр. ходыть, Мол. сВофас, ВЛуз. 
сро421сй, НЛуз. сВо]йМев, ЛРус. 
хадзиць, Серб. одити; ©. (Бог. и 
Нол.); 5 и$ (Бог. и Нол.); 40. (Церк. 
Бог. п Пол.). 


Прилиьчаше. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
при корнЪ иду показапы слова: шел 
п ходить, — первое какъ прошед- 
шее время, а второе какъ неопред%- 
ленный видф; а корень шеду вовсе 
опущенъ. СдЪфланныя мною перем%- 
щешя словъ объясняются слфдую- 
щими соображенями: 1) измфневше 
буквы и на слоги ше и хо, которое 
обыкновенно допускается въ глаго- 
лЪ иду, не только не имфетъ дру- 
гихь примфровъ, но ц само по себ% 
не представляетъь ни малъйшей вЪ- 
роятности. Такая смЪсь разнокорен- 
ныхъ словъ сдфлана у насъ по об- 
разцу Греческихь и Латинскихь 
Грамматикъ; въ нихъ мы видим, 
что Греч. фёох измфияется въ обо 
п Ттеуха, а Лат. Гего яваяетвя въ 
видЪ па п 1авит. ВеЪ эти п подоб- 
ныя несообразности можно ночитать 
слъдетмемъ закоренфлыхъ Грамма- 
тическихъ предразсудковъ, безъ вся- 
кой надобности затрудияющихъ изу- 
чене того пли другаго языка. Но- 
чему не сказать, 
шеду, забытаго (или убитаго) упо- 

осталось прошедшее 

время шелё‘вмфсто шедль, какъ вело 


что отъ глагола 
треблешемъ , 


ВМ. ведл5? Замфтно, что у насъ.мно- 
г{е болтея мертвыхь словъ, подобно 
дЪтямъ, которыя дрожатъ во время 
расказа о мертвецахь и привидфн!- 
яхъ. ®) Слово ходить образовалось 
отъ корня шеду, какъ водить оть 
корня веду, восить отъ корня несу 
и проч. Прияфромъ измфненйя буквы 


то Бои оиавае Е 


ФЕ 


щш на х могутъ служать слова: м$- } 


тать п помфха, иъшй и пъхота. 


ПТЕЛЕСТЪ, с. м. легый шумъ, про- 
изводимый  вЪтромь,  движешемь 
листьевь пт. п. 

= Пол. заем; — Укр. шелестить, 
производить шорохъ. 


ЮТЕЦЕЛЯТЬ п шепетать, гл. ср. 
произносить слова съ ифкоторымъ 
глухимъ звукомъ. 

= Пол. з2ер1еюс, зрер!атие, Сло. Эте- 
ре, Винд. Вереан, НЛуз. (сБаПе- 
риев; — Бог. 5ерауу, шепелявый 

| ВМолд. изепеа г, Венг. з@р, ше- 
пелявый; Пере. шиплидень 1), сви- 
стать. 


ИТЕПОТЪ, с. м. 1. тихое произно- 
шен!е словъ, которое съ труломъ 
можно сльшшать; 9. тихой пересказъ 
чего; 5. мн. шепты, волшебное на- 
говариваше. 

— 1, Перк. шепотъ, Пол. 52ерЕ, Бог. 
Зерь ВЛуз. [сВер!, Серб. шапат, Раг. 
$с]араь — Сло. Геры®, Кро. зерац, 
Фосн. зсдар\ай, Укр. шепетать, Кра. 
и Винд. ПБереёай, шептать. 


1 
|| ВМолд. а шопти, шептать. 


ПТЕРОТЬ, с. ж. волосы, которыми 
покрыта кожа у четвереногихъ жи- 
вотныхъ. 

-- Шерохъ, 

— Церк. шерсть, Пол. з1егс, * Яег5с, 
зегсВ, Бог. эгз Сло. [гГь, $. а. ВЛуз. 
С5ъег[ ка, [зетсйе, щетина; 6. (Бог. и 
Пол,), масть, ивЪтъ шерсти; в. Бог. 
зг5ё или зт5И, волосы въ бровяхъ: 
г. Бог. этэ, волосъ на шляп®; д. 
(Бог.), волоски или ость на растен1- 
яхъ. 

|| Венг. 5206г, шерсть; Геме, щетина. 


Прилтчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
©1080 шерохё, считаясь пноязычнымъ, 


) с» 


занимаетъ м\фето особаго корня. Но 
я отнесъ это’елово къ корию шерень, 
потому 


тый п шершавый, въ Богемскомъ на- 


что отсловки его: шерохоза- 


рЪчиЕ эгбамзу, особенно въ Ноль- 
скомъ эзхегзИая или зхот5Иа, явно ука- 
зываютъ на корень шерсть. ПеремЪ- 
на буквы с на х не можеть пред- 
ставлять затрудневя въ производ- 
ствЪ; глаголъ трясти пиЪетъ дру- 
гой видъ тряхнуть. 


ПТЕСТЬ, числ. назваше числа, кото- 
рое состоитъ изъ пяти еъ едини- 
пею. я т 

= Перк. п Болг. шесть, Сло. Ге, 
Бог. 5с5, Серб. шест, Сла. зЪей, 
Босн. п Раг. зсе, зсез, Кро. 5е5, 
Кра. ГБеГь Винд. (Вей, Гшей, ЛРуе. 
шесць, Пол. 52ез6; ВЛуз. (сЪеЁи, НЛуз. 
ГсВе!сй, ГсЪе[еВсй, Укр. шисть; — 
Люн. газага, пестой. 

|| Евр. шешь "), Пере. шешь 2), Латьши. 
зе, Лит. хе’, Сам. ме5!, Санскр. 
шашё, Лат. и Исл. 5ех, НЪм, зес|з, 
Исп. зеуз› Гол. 2ез, Гото. 5а{з, Анги. 
и Фр. ях. 


ШЕЯ, с. жж. 1. часть тфла животна- 
го, соединяющая голову съ тулови- 
щемъ;` 9%. въ ЗодчествЪ: отливъ; 5. 
шейка = рукоятка у лютни; 4. шей- 
ка = хвостъ у раковъ. 

— 4. Болг. пия, Босн. ва, Сла. Ба, 
Кро. ча, Сло. Гоа, ВЛуз. и НЛуз. 
ГсВЦа, Укр. и ЛРус. шыя, Пол. зиу1а, 
Бог. 510е, 4. Серб. шнда (у раковъ 
и у гусей). — $. а. Винд. и Кра. 
Га, лопатка въ плеч$; 6. (Кро.) мо- 
золь, 


ШИБАТЬ, однокр. шибнуть, гл. дф. 
Л. бросать; ©. бросая ударять; 5. 
стар. стрфлять изъ огнестрфльныхъ 
орудш. Начаша шибати пушки въ 
городъ. Псков. Лъх. 90. ср. 155. 


2 
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= ЛрРус. шыбаць. 6. Сло. Г.ат, Серб. 
иитбати, Сла. Ванд. и Кра. ГЫфац, 
Раг. зсфай, сБчь розгами. 

| НЪы. [сБлеБев, подвигать. 


ШИПЪ, с. м. 1. тернъ, колючка на 
дерев%; 9%. скоба или лапа у подко- 
вы; 5. деревянная скоба для сплоче- 
ня досокь; А. пятка, оборачиваю- 
шйся цилиндръ въ зрительной тру- 
6%; 5. выродокъ красной рыбы. 

= Раг. 5с1р, острый конепь; Бог. Яр, 
Сло. Гр, Пол. % заур, ВЛуз. {<Ыр, 
стрфла; — Церк. шипокъ, Серб. пи- 
пак, Винд. Грек, Вог. 5)рек, Пол. 
* гурзрупа, дикая роза. 


ТПИПЬТЬ, однокр. пшинуть, гл. ср. 
издавать глухой звукъ (говорится о 
змфяхь и нЪкоторыхъ другихъ жи- 
вотныхъ; о твердомъ раскаленномъ 
тЪлЪ, вложенномъ въ жидкость; так- 
же о жидкости, сквозь втулку или 
пробку испускающей изъ сосуда за- 
пертый ‘воздухъ). 

= Бог. ярёы (зурец), ран. 


ПГИРОКШ ал, ое, прил. имфюпий 
значительное поперечное протяжене 
отъ одной стороны до другой. 

— Нерк. широк, Сло. гокЕ, Бог. 
Утоку, ЛРуе. шырокй, Серб. ши- 
рок, Сла. Винд. и Кра. ГЫгок, Босн. 
и Раг. заток, Вро. ягоЕ, Болг. ше- 
роки, Пол; зхегоК, % згугом, ВЛуз. 
{сВуего №, НЛуз. [сБагом, ГеВагом, 
Люн. загИба. 

ТИТЬ, н. шью, гл. д%. 4. поеред- 
ствомъ иглы соединять ниткою пли 
чфуъ другимъь подобнымъ двЪ или 
мног1я веши; %. посредствомъ иглы 
съ ниткою дЪлать на чемъ узоры. 

— 4. Перк. и Серб. шити, Сла. и Кра. 
Гыш, Боен. и Раг. зсии, Бог. У, 
Сло. Е, Укр. шыть, Пол. зуб, ЛРус. 
шыць, ВЛуз. [сЬсё, НЛуз. (сВИсЬ, 
(<ВаГсЬ, Кро. муац, Винд. ГЫуан. 

| Санскр. шие», Лат. заеге, Лит. аи, 
п. Миа, Ш». зу, Дат. Гуе, Анка. 
зе. 


И О ИЕ лера да 


ПТИНИКА, с. ж. 1, пебольшая выпу- 
клина, горбина на поверхности тфла 
животнаго; ®. наростъ на деревЪ; 
5. на нЪкоторыхъ деревахъ: плоды, 
которые пмфютъ копическй видъ ий 
состоять изъ чешуекъ, покрызаю- 
шихъ смена. 

= 5. Босн. возска, Бог. 55ка, Со, 
Иа, Пол. згузка, ЛРус. шьшика, 
ВЛуз. и НЛуз. ([еВИсВка. — 5. а. 
Серб. шишка, Раг. зс1зска, Кра. Ге 
ГЬка, чернильные ортокт; б. (НЛуз.), 
хвостикъ у плода; в. Кро. я15ка. го- 
ловной черепъ; г. (Кро.), плфшь. 


Г 

ПТЕВАРА п шквёрсна, с. ж. 4. ИЗ- 
жаривиийся жиръ во время топле- 
ня сала; ©. окалина, нечистота, 
остающаяся посл растонлешя ме“ 
талловъ. 

-- Цырена._ 

— 4. Сло. Гкууагка, Бог. $ Кууагек, Пол, 
зкутагкь ЛРус. вьиикварки, Укр. виш- 
кваркы, Кра. охитгк, Кро. остлгек; 
©. Пол. экууага. Сн. Пол. Кууагиу с, 
Бог. Зкууакиу, Сло. ГкуамЕ, Винд, 
пхгеН, хмтан, Кра. хтей, этей, Вро. 
слуген, Босн. сугг, сугк]ей, жарить 
что нибудь жирное или въ салЪ; 
(Бог. и Кро.), Укр. шиваръить, Серб. 
чвйрити, растапливать сало до того, 
что при семъ дфиетаи слышится 
шипяпий звукъ. — Укр. квар- 
чать, Кро. з2куагевац, Раг. эКуаг- 
сай , экуаагс]ай, Цол. экчиегсиес, 
зу тшелес, # зКутагсхеб, Боси. здауг- 
ме]ан, Бог. 5Куугбен, Винд. 2\уеги- 
„рай, 2уегив1, трещать, какъ сало на 
огн пли раскаленное желфзо въ во- 
дЪ: Серб. ивркнути,. трещать какъ 
вода, вылитая на огонь; ирби п 
цириути, треснуть, лопнутъ. 


Прилюьчаще. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 


слова шивара ий цырене › считаясь 


иноязычнымиа, запимаютъ мета ос0- 
быхъ корней. ДЪйствиательно, съ 
перваго взгляда сш слова предста- 
вляются совершенно различными; но 


опи сблизятсл между собою, когда 
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обратимь внимаше на слфдуюпия | 


обстоятельства: 1. цырена пали цире- 
наозначаетъ большую желЪзную ско- 
вороду, употребляемую для вывари- 
ваня соли на заводахъ, и вообще 
всякую жаровню, на которой, въ 
случа топленйя сала, появляется 
шивара; %. слова цирсна употребляет- 
ся вмЪето старинныхъ реченй: чренз, 
иренз и иртьнз (ИГР. П, пр. 967. У, 
пр. 235. Археогр. Акт. 4, подъ 1456 
— 146% годомъ), которыя удобно 
могутъ быть произведены отъ Крапн- 
по 
значению очень близкаго къ Серб. 


скаго глагола гей пли эхгей, 
чвйрити, Укр. шизсёрыты и Пол. 
эКлуагус. Впрочемь слова цырена не 
должно производить оТтъ шивара; 
напротивъ эти слова равностепенны 
п предполагаютъ другой, обпай для 
нихь корень, котораго подлинный 
составъ трудно опредфлить; онъ мо- 
жетъ быть представленъ въ слфду- 
ющихъ пяти видахъ: иртьть, цвртьть, 
чвртьть, сквртьть и шквртьть. (я-то 
неопредъленность была причиною 
того, что я далъ мфсто корня слову 
шиквара, какъ болЪе извЪстному, не- 
жели цырена. 


ТИЛЕЯ, с. ж. петля, дЪлаемая изъ 
ремня или чего другаго по мЪфръЪ 
лошадиной длины и прикрфиляемая 
концами къ хомуту. 2 

— Пол. зева, зна, за, За, Сло. Ге. 
— НЛуз. а, лошадиная збруя. 5. 
Бог. 5[е, гачникъ. 

Й Сам. [24алеу. 


4 

ТПОРОХЬЪ, с. м. неявственный звукъ, 
происходяций отъ движен1я или тре- 
ня одного тфла объ другое. 

— Бог. зт5еН, жужжать; зг5, жужжа- 
не... 

-= ШЕРШЕНЬ, шня, с. м. назваше 
двукрычаго навъкомаго: уезра сгаЪго. 


= Церк. шершень, Пол. з2егзхец, чег- 
52ей, ВЛуз. и НЛуз. (сБег(сЪеп, Винд. 
и Кра. (егГБеп, Кро. еек Мей, Сло. 
П[ей, Бог. эгбей, эт5&и, этзйак, 
зтсЬ, Сла. КегзБеп, Босн. (ич5се. 

|| Латыше. 1$, Лит. Г5гуз. — $. 
Сам. это, оса. 


Примтъчаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 


слово шершень отнесено къ корню 


шерсть, вфроятно, потому, что это 
насЪфкомое покрыто пушкомь, похо- 


жимъ на шерсть; но Богемекое на- 


рЪче ясно показываетъ, что слово 
шершень имфетъь отношеше ко зву- 
ку, какой насЪкомое производить сво- 
ими крылышками во время летанья, 
а не ко внЪшнему его виду. 


ШУБА, с. х. 4. верхнее платье для 
обоего пола, подбитое мЪхомъ; % въ 
артиллер: жестяной футляръ для 
покрыванйя пушечныхъь и другихъ 
картузовъ въ ящикахъ. 

= 4. Пол. звара, ВЛуз. и НЛуз. ГеВи- 
ра, Кро. зама, Бог. баба, Сара. — 
$. а. Кра. ГБаура, пушной м®хъ; 6. 
(Бог.), большой плашщь для обоего 
пола; в. (Кро.), платье съ длинными 
рукавами; г. Винд. ГБапра, _свадеб- 
ное платье у поселянокъ. 

| 4. Венг. заБа, Сам. чара, Лит. а- 
Баз. — 6. НЪм. обл. ЗераиБе, длин- 
ное верхнее платье для обоего по- 
ла, въ нЪкоторыхъ мфетахъ преиму- 
щественно для женскаго; (Лит.), луч- 
шее женское платье; Латыш. зсВаЬ- 
Ье, льтн балахонъ 


ШУМЪ, с. м. 1. громкй звукъ или 
стукь; 2. крикъ; 5. споръ, сопрово- 
ждаемый крикомъ; 4. обл. (Владим.) 
буковише въ рфкЪ близъ мельницы. 

—= 4. Перк. и Болг. шумъ, Кро. ит, 
Кра. и Винд. (Ват, Пол. з7ат, Бог. 
бит, бптеп], ВЛуз. ([сБатепо. 

-- ШМель и чмель, с. м. назване пче- 
лы особаго рода: ар!5 феггези\5 

= ЛРус. чмфль, Бог. бше, 5е, 
бтше!аК, стар. 5бет] м эсете], Мор. 





= 



































Стейа, Пол. ‘зспе!, спие], гапе, 
Кро. сЬшейа, ВЛуз. силиемуа, Винд. 
Шише!. — Укр. чмиль, шершень. 


Призмтьиаще. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слово шмель, считаясь иноязычнымъ, 
занимаетъ мЪфето особаго корня; но 
Виндское нарЪче, безъ всякой на- 
тяжки, сблизило это слово съ кор- 
немь исумо. Въ НЪмецкомь языкЪ 
назваше шмеля (Натше]) также ука- 
зываетъ на производимый имъ шумъ 
или жужжане (Бан ев). 


ШУРинъ, мн. шурья, с. м. женнинъ 
братъ. 

= Пол. зиижу, Серб. шура, Рзг. зси- 
га, Кра. Грига; — Босн. звага, де- 
верь. 


ИИ. 


ЩАВЕЛЬ, дл, с. м. пазване травы: 
гитех асеюза. 

- Щи. 

— Рус. щавфль, Пол. з2схауу, з2ста- 
УК, (ло. ГТау, обл. Гуа, Мор. 
нау), Босн. и Раг. зсфау]е, Бог. 
$1, нов. 5Тауе|, Кра. ГЪаме, 
ВЛуз. ГсЬсйеЪе|. 6 а. Сло. обл. ГЕ5- 
уса, родникъ, имъющий воду кисла- 
го вкуса; б. Бог. УГаууа, сокъ; в. Сло. 
обл. Г \а\та, огородъ. 


Прилиьчаше. Въ Рейфовомъ Лексикон 
слова шавель и ши признаны иноя- 
зычными. Но на это отчуждеше не 
льзл согласиться; известно, что въ 
Русскомъ простонародномь быту ши 
неразлучны съ кашею, которая, какъ 
мы видЪли (въ примфчанш подъ сло- 
вомъ каша), между кушаньями на- 
ходится въ такомь же отношенш, 
въ какомъ находится мать среди сво- 
его семейства. МнъЪ кажется, что 
©4080 иг употребляется сокращенно 
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виЪсто шавы, т. е. кушанье киелое, 
которое, можетъ быть, встарину дЪ- 
лалось преимущественно изъ шавля. 
Къ этому сближенио подало поводъ 
то, что кушанье, соотвфтетвующее 
Русскимъ щамъ, У Поляковъ назы- 
вается Каризинак, а на УкраинЪ — 
боршь; то и другое назване указы- 
ваетъ на растешя, изъ которыхъ 
это кушанье обыкновенно пригото- 
вллется. Замфчательно, что въ од- 
ной Церковной книг (Уставъ въ 
навечере Богоявлен!я) употреблено 
с10в0 иии вм. щи. 


ЩАДИТЬ, гл. дъ. 1. мпловать, имЪъть 


жалость къ кому; 9. прощать, не 
подвергать казни; 5. жалфть, бе- 
речь, не употреблять. 


— 1. Церк. пощадити, помиловать; ©, 


(Перк.); 5. Серб. штёдити, штбдети, 
штеБети, Босн. зсие Я, Раг. зстед!- 
. ни „7 г 
и, зае4ен, Пол. з2сжеис, прибере- 
гать. 

| 5. Лит. сёеаа, 


-- ЩЕДрый, ал, ое, прил. 4. мило- 


сердый, жалостливый; 9. охотно удЪ- 


ляюшЙ свое пифн!е для помощи дру- 
ГИМЪ. 


= 1. Церк. щедрый; ©. ВЛуз. [2Ъсйеа- 


гу, НДуз. Гсзо4гу, Пол. 52с2о4гу, Бог. 


$1ё4гу, Сло. [лед — $, а. (Бог.) 
изобильный; б. Укр. щедрый вечиръ, 
Бог. 51Е4гу ууебег, Е Чгу аеп, Сло. 
Г бе усё 6г, канунъ праздника Ро- 
Жждества Христова; Пол. 5220 4гу 


Чаей, праздникъ Богоявлен{я Го- 
сподня. 


ЩЕБЕТАТЬ, гл. ср. кричать какъ 


малыя птицы, начинаюния пъть. 


— Укр. щебетать, Пол. зисхемеас, 


52стеМофас, * засхерлейас, ЛРус. ща- 
бътаць, кричать какъ ласточка и 
нЪкоторыя друя птицы. — $. а. 
(Укр.), говорить скоро; 6. (Пол.), 
В.Луз. [сБсёеБе!ас, [сВсйеЪонасй, Бог. 
ЗереаЫ, Со. ГГере, пустословить, 
боитать; в. Винд. ГЬефеан, бормо- 


еее тоь 
И анс — ООВ, И > 


ых 


\ 43 : ВС Ч доче 
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тать. —- Си. Пол. эеземоь № 57670- 
01, шебеташе; Бог. уереу, пу- 
етыя рфчи, болтовня. 


у 

ПТЕГОЛЬ и уменыш. шеглёнокт, с. 
м. назване итиць: Гоа сагапей$. 

— Укр. и ЛРус. щыгобль, Пол. $262у- 
отеъ застуе ИК, Сло. еБ ль, (Сеск, 
Бог. ме ЦК, * еМес, Босн. зс15В]е1, 
ес ссВ, ПасВНса, МазЦа, Кро. 1#5- 
]ес», Вра. ГЬие*, Винд. Геи, 
(Ъоо\2, Сла. ГисПас, Даса, Раг. 
Пас т. 

\ НЪм. Знес 2, Латьши. % 2755. 


ЩЕКА, с. ж. 1. одна изъ еторонъ 
лица; ©. отрубокъ, служащий къ скрЪ- 
пленю мачты; 5. крутой берегъ 
ръЪки. 

— 4. Укр. щока, ЛРус. щака. $. Пол. 
зисхека, истока, челюстная кость. 

} Англ. сБееК. , 


ЩЕКОТАТЬ, гл. д. 1. дотрогиваясь 
до нЪкоторыхъ частей тфла у чело- 
въка, производить раздраженемьъ 
оныхъ высший степень зуда, возбу- 
ждающаго смфхъ; 2. кричать какъ 
сорока. 

— 4. Кро. зеаы, зевай, Винд. Гесе- 
тан, Кра. и Штир. [Резеан, Церк. 
скоктати, Далм. (каМуай, Раг. 
зскак=Цани, Серб. шкакъати, шкакъи- 
ти, Сла. зБкакЦай, Сло. ГлекЕ; 9. 
Укр. щекотать, ЛРус. щакотаць, Пол. 
зсхезойас. 


ПТЕМИТЬ, гл. д. между двумя твер- 
дыми вещами сжимать какое нибудь 
тЪло менъе твердое. 

— Пол. * з2сипыс, вситие, стягивать; 
собпрать. 


ШЕНОКкь, пка, ©. м. дётенышь со- 
бачй пли моржовый. 

= 41. Пол. 52слеше, НЛуз. [среше, 
ВЛуз. (ешо, `ЛРус. щанбныкъ, 
Серб. штёне, штёнац, Раг. (бпстсЬ, 
Бог. 51608, зпашо, Сло. {Гейа, 
Далм. зВуеше, Кро. ГШевуе, Винд. 
ГЪеше. — 5. Дерк. и Болг. щенёцъ, 


дЪтепышть у четвероногихъ живот- 
ныхъ. 

|| Вент. мепк, Арм. шеника, т) Сам. 
(умыз, Дит. Глитау!у$, ОТЪ Арм. 
шзуи5, ) Латыпу. зат, Лит. ил, род. 
(газ или Маптез, Сам. [ипо, Санскр. 
ссинь, собака; оттуда: Саискр. суни, 
сука. Сн. Груз. суши, 5) запах; суп- 
ва, 4“) пли сунеба, 5) обонять, ню. 
хать. 


Прилиьчаше.  Санскритское речеше 
сваив, приведенное мною въ указа- 
шяхъ, по видимому, не имфетъ ни- 
какого отношешя къ нашему слову 
щенокз; но по свойству Санекрит- 
скаго языка это слово въ большей 
части падежей получаетъ видъ суп», 
который очень близокъ къ назван1- 
ямъ собаки въ другихъ языкахъ (ем. 
Ворр’5 Киизсве Стапипанк 4. Бап- 
5Кг. ЭргасВье, $. 190.); а между сими 
языками, въ настоящемъ случаЪ, слу- 
жить посредникомъь языкъ Армян- 
ск. Впрочемь по мнфышю Боппа, 
видъ суиь чрезъ сокращеше образо- 
вался изъ вида сваи, И послфднй 
изъ нихъ признается словомъ неиз- 
въетнаго происхождения (ем. Ворр’5 
УегесВ. СтаттшайЕ Чез Бапзкги, 
ес. $ 496 ппа 158). Какъбы то ни 
было, первоначальнымь корнемъ какъ 
нашего слова щенокз, такъ и Сан- 
скритскаго реченя сванз или сунь, 
вифстЪ съ подобными названями со- 
баки въ другихъ языкахъ, можетъ 
считаться ГрузинскШ глаголь суи- 
ва, обонять, нюхать, потому что 0бо- 
плиемз въ высшей степени собаки 
отличаются отъ многихь четверо- 
ногихь животныхъ. Замфчательно 
однакожь, что изъ 1% Грузинскихъ 
названий собаки, по разным отноше- 


я) 6-16355. 

















мямъ , ни одно не произошло отъ 
показаннаго корня (см. Грузин. Сло- 
варь Д. Чубинова. 

4840 года, стр. 704). 


С. Петербургъ, 


ШТЕПАТЬ, гл. дф. раздроблять вдоль 
полно или бревно на тонкя дранки: 

= Шол. з2схераб, ВЛуз. (све ерасй, 
Укр. скепать, ЛРус. скипань, Сло. 
ГираЁ, Бог. Уран, Серб. пбпати, 
цщепати, Раг. #]ерай, Боен. ‘с]ерай, 
рай, Кро. схерай, Кра. херзи, Винд. 
черш, дерги. $. а. (Кро.) рубить; 6. 
Пол. 57схерс, Бог. б4ёриь Кро. сте- 
ри, (Винд:), Кра. херит, относитель- 
но къ деревьямъ: прививать; в. (Пол.) 
0бъ оспЪ: прививать; г. Бог. 5ирш, 
о деревахъ: садить. 

|| Исл. ГКера, раздЪлять на части. 
Груз. схепа, №) отр%зывать, отсф- 
кать. 


Примтчене. Въ древнихъ памятникахъ 
нашей письменности вмЪсто изепать 
употреблялось скепать; напр. въ 

описанш взят!я К1ева Батыемъ ска- 

зано: ту 6$ видЪти ломъ копейный п 

ИГР. ГУ, пр. 8. 

(Слово скепаме употреблено еще въ 

описаний: битвы Александра Невскаго 

съ Нфмцами, происходившей въ 1945 

году. Никон. Ш, стр. 46. Но я по- 

слфдовалъь большинству нарфчй. 


щитомъ скепаше. 


ПТЕРЕИНА, с. х. 1. разсвлина, тре- 
щина ; 2. зазубрина у острея пли 
полость къ краю чего нибудь имЪ- 
ющаго извфетное очерташе; 5. на 
лин: глубокШ знакъ отъ оспы. 

— 1. НЛуз. [сйегЬ ша; 9. Пол. зесхег- 
па, `57с2егра, 52схегр, Бог. 5ЕегЫ- 
па, Винд. (ГБ КегЬ ша, ГЬКега, ГВег- 
па, ГрегЬа, Кра. [рКегЪа. — 5. а. 
(Бог.), мфето, на которомъ недостаетъ 
зуба; 6. (Бог.), разстолые между 
зубцами въ пилЪ; в. Винд. (ВКегЫла, 
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пятно; г. Кра. ГЬКегЬта, кострика. 
Си. Винд. (БегЬай, р%зать нластин- 
ками, напр. р%пу. 

|| ВМолд. тичок, шербатый; Ни 
Бсрегье, зазубрина; {Вагеп, р'Ъзать. 


77. 
ЩЕТЬ, с. ж. собир. 4. волосъ на 


хребтв у свиных и у нЪкоторыхъ 
другихъ четвероногихь животныхъ; 
2. пукъ щетины, который связанъ 
въ корнф и облить смолою: употре- 
бляется для чесаня льна и проч. 


/ . 
— Пол. 52с2ес, зисхестта, Укр. щетына, 


Кро. зсБейпа, Босн. зсЪ]ейпа, эссБуе- 
Ипа, сеНпа, Винд. Гр=БеНпа, ГБейта. 
ЛРус. щацина. Сло. Гает, Бог. 546 и- 
па, * 516, Кра. ГЬег, ГЬецпа. 

| 1. Лат. заа. — 6. Ит. заа , 
5е4а, шелкъ. 


Иеп, 


ЩИКАТЬ, однохр. щикяуть, гл. дф. 


снимать нагаръ со свЪчи. 


—= Пол. зистукас, 52сзуктас, 5#стКкпас, 
[3 3 


Бог. 5иКай, Винд. уГЬеБайь срывать. 


ЩИПАТЬ, однокр. щипнуть, гл. дЪ, 


1. сжавъ часть тЪфла пальцами пли, 
относительно къ птицамъ, носомъ, 
причинять боль; ©. рвать, дергать, 
теребить; 5. безлично въ отношен 
къ веществамъ острымъ, горькимь 
на вкусъ: жжетъ, рветъ. 


= 4. Кро. и Далы. [страй, Винд. 


[Ъ=Втрай, ЛРус. щышаць, Пол. заспу- 
рас, ВЛуз. (еЪсрасй, `Серб. шти- 
пати, Сла. $ВПрай, Босн. и Раг. $с9- 
ран, Бог. З5рай, 5Нрпаий, Сло. Г4- 
раЁ, Кра. Г№рам, ГЫршы; © и 5. 
(Бог. и Пол.). $3. (Пол.), угрызать; 
срывать. 


| Венг. 15рюф, колоть, грызть, выры- 
вать. 


ШИРЫЙ, ая, ое, прил. прост. 4. 


красивый, статный; 9. супий, на- 
стоящий. 


= 2. ЛРус. и Укр. шырый.—5. а. Бог. 


спу и сту, открытый, напр. поле, 
небо; 6. Пол. 52с2бгу, стар. зесёгпу 
и 52с2угру, (Бог.), чистый, несм*- 
шалный съ посторояними вещества- 
















































































































































































































































































































ми; в. (Укр. и Под.), откровенный, 
искреннй. — Сн. ЛРуе. щырьщь, 
Пол. заскеглус, Бог. 51ег, Кро. схе- 
гиг, Винд. 2ейа, въ отношенш къ 
зубамъ: открывать, показывать. Серб. 
ибритисе, смЪяться оскаливъ зубы. 

|| АСак. и Саке. др. &т, Куг, Латьии. 
ИЪгз, свЪтлый, чистый; оттуда: Гото. 
зКетап, объяснять; Лит. сёугаз, чи- 
стый, несмфшанный съ посторонни- 
ми веществами; (Латыш.) неподдЪ- 
данный. 


ШИТЬ, с. м. 4. старинное военное 


оруде, которымъ прикрывали тЪло 
во время нападеня непраятелей; 9. 
четвероугольная рама, обтянутая 
войлокомъ и употребляемая для о- 
гражденя отъ жару; 5. въ Геральди- 
кЪ:. опредЪленное постранство, въ 
которомъ изображается гербъ пли 
присвоенные кфмъ нибудь особые 
знаки; 4. сооружеше, на которомъ 
представляются зрителямъ увесели- 
тельные огни; 5. у насфкомыхъ: 
часть тфла между головою и брю- 
хомъ; 6. заступникъ; все то, что 
служитъ обороною. 


— 4. Перк. шитъ, Кро. зсБи, Далм. 


5сЫи, Винд. #61, Пол. 52с2у®, ВЛуз. 
[сБки, Серб. штит, Босн. и Раг. 
эень Кра. ГЬыь Бог. $56 Сло. Г 
6. (Церк. и Пол.). $5. а. (Пол.) верхуш- 
ка, вершина чего, напр. кровли, го- 
ры; 6. (Пол.) кровля; в. (Пол.), верхъ, 
или то количество сыпучихъ вещей, 
(напр. зеренъ, муки), которое нахо- 
дится выше мЪры (четверика ит. 
п.); г. (Пол. и Бог.) передняя часть 
строен1я; д. Болг. ийать, уголъ зда- 
ния. 

| 1. Лит. зКуда, Лат. зсафат, Ит. са- 
4о. Сн. Дат. зкуце, Шв. 5ку4, Н%м. 
ЗсВи и, защита. 


ЩУКА), с. х. 1. назвав!е рыбы: е5ох 


1ос11$; 9. прост. лукавый, хитрый, 
пронырливый человЪкъ; 5. шучка = 
назване водяной травы. 

= 4. Укр. и ЛРус. шука, Кро. [сБака, 


Пол. эисгака, Силез. сока, ВЛуз. 
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сра4Ка, Серб. штука, (Сла. зВ ака, 
Босн. зе ка, Макка, Сло. Рака, 
Винд. и Кра. (Бака, Бог. уика. 

|| ВМолд. циюкъ , Венг. (зака. 


ПТУ ПАТЬ, гл. дЪ. трогать пальцами 
для удостовфрешя въ чемъ нибудь. 

= ЛРус. шупаць. — $. Пол. зисарае, 
щипатъ; 6. Серб` чупати, Сла. сГарац, 
Босн. сларрай, Кро. сБарай, выдер- 
гивать. 

| Лит. сёбри. 


ЩУРЪ, с. м. назваше птицы: 1ох!а 
епобеаог. 


— Пол. *% 57с7аг. — $. а. Укр. шурв, . 


назваше птицы: тегор$ ар!а$ег; 6. 
(Пол.), крыса; в. Сло. ГГаг, Бог. 
5йг, назваше животнаго: сгуПоаЙра; 
г. (Сло. и Бог.), скоршюонъ; д. Кро. 
(сБуаг:с2, с1сада штог. 

|| Лит. 2агкё, Сам сдатые, Латьии. 
ГсБагка, крыса. 


5. 


БДУ, неопр. $хать, гл. ср. быть ве- 
зому, переправляться на чемъ изъ 
одного мЪета на другое. 

— ЛРус. Фду, Ъхаць, Бог. седа, сей, 
‚прост. весь стар. веФи, ВЛуз. }е4л, 
]есй, или }удеет, ]усй, НЛуз. }оВам, 
]о[ев, Укр. йилу, Иихать, Пол. 1а4де, 
{есфаб, * ЧасБаб. — Люин. эвз4е 
(чит. Ъзде), Сло. сейай , Винд. 1ез- 
а, Кра. ]ез4щ, даВац, Далм. ]е2- 
и, Боен. и Раг. ]е2щ, }аВам, Кро. 
ЗаБац, Сла. ]азЪа, Серб. }ашем, ]а- 
ати п ти, Ъхать верхомъ на лоша- 
ди; (Винд.), }аВац, не сифша ‘Ъхать 
верхомъ. 

Прилтъчаше. Въ этомъ корнЪ настоя- 
щее время изъявительнаго наклоне- 
ня и неопоедЪленное наклонеше 
представляютъ такую особенность, 


для которой нЪтъ, кажется, другаго_ 


примЪра, именно буква 9 замфняет- 
ся буквою х. 
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О. 


ЮРГТУ, х угь (ИГР. Ш, пр. 597.), с. 


м. 1. полуденная страна свЪта; 9. 
вфтеръ съ полуденной стороны. 


— 4. Церк. югъ, Болг. юга; %. (Церк.), 
Серб. ]уг, Сла. Кро. Кра. и Винд. 
раз, Раг. лавр, Босн. }и8, ао, Мор. 
саб, Далм. учзо, Бог. $, 8%, * 
зиЬ. — $. а. (Бог.), влажный вф- 
теръ; 6. (Винд. и Бог.), оттепель; в. 
Пол. ]аво, дерево на концЪ двуро- 
гаго якоря, 


-- Ужинъ, с. м. 4. вечернее время, 
назначенное для принятя пищи; 9. 
самая пища, приготовленная къ ужи- 
ну. 

— Винд. ]лазЫла, уаз та, объдъ; Серб. 
ужина, Сла. и Раг. ихпза, Босн. изетта, 
Далм. ата, Кро. файва, Пол. п- 
па, Кра. ]азБева, Винд. та[а уиц$1- 
па, паужина, полдникъ. 

| Венг. оГопоа, НЪы. обл. (Аветр.) 

Чаазе, полдникъ. 


Примтьиаще. Въ Рейфовомъ Лексикон% 
слово ужииз, по указанш на корень 
025 ВЪ видЪ догадки, признано ино- 
язычнымъ; но значене этого слова, 
употребляемое въ Виндекомъ нарф- 
пи, и самая правопись его, приня- 
тая другими нарф®ями (Кро. Кра. 
и Пол.),. возвышаютъ догадку Г. 
Рейха на степень достовЪрности. 


ЮНый, ая, ое, прил. книжн. моло- 
дой. 

— Перк. юный, Бог. вап, * сапу. — 
Сн. Церк. и Болг. юнбцъ, Бог. и Со. 
5ппес, Кро. }апеся, Серб. }унац, Босн. 
рарас, Раг. ]аоах, Кра. и Винд. ал, 
молодой быкъ; Серб. ]уне, молодой 
быкъ или корова. 


| Нм. ]аое, Иел. 408, Дат. пб, 
Гото. ла5е$, Санскр. юваиз, Лат. ]а- 
уеп15, Лат. и Сам. ]аппаз, Латьшт. 


]аит$. 


Я. 


ЯБЛОКО. с. ср. 1. плодъ дерева: ру- 
тиз та|$; ©. шаръ глаза, состояний 
изъ толстой, плотной и упругой пе- 
репонки, на середин%Ъ которой нахо- 
дится зрачокъ; 5. круглое пятно на 
бЪлыхъ лошадяхъ; А. металлический 
шаръ, укрЪиляемый подъ крестомъ 
на перковной главф и на колоколь- 
нЪ; 5. обл. (Камч.) мн. яблочки, кар- 
тофель. 

= Церк. яблоко, Пол. тако, Бог. и 
Сло. вако, варко, НАуз.. }ааКо, 
ВЛуз. ]лаЪфаКо, ]афако, ЛРус. яблы- 
ка, Кра. ]аЪе!о, }аЪаКо, Серб. ]абу- 
ка, Сла. Босн. Раг. и Кро. фаБаКа; ®. 
(Пол. и Бог.). — $5. а. (Пол. и Бог.). 
круглый конецъ кости, соединяющий 
ляшку съ колЪфномъ; 6. (Бог. и Кро.), 
шарикъ на конпЪ меча; в. (Кро), 
шарикъ на сЪдлЪ. 


— 4. Санскр. лмбука, Латьшш. аБЪо|5, 
Сам. аБао|$, Лит. офе|уз, Дат. аЫе, 
Нъм. Ар, стар. арра|, арЬа1, ар- 
Ъо], арва!, АСак. ар, арре!, арра, 
Англ. арре, Гол. арре@, Норв. аре|, 
Шв. аре, Исл. ерЙа, ерй, Валл. аГа1, 
Ирл. ауа]. 


ЯЗВНЫЙ, ая, ое, прил. 1. нетайно 


дЪлаемый, видимый; 9. очевидный, 
ошутительный, несомнЪнный, ясный. 


= 41. Перк. и Болг. явный, Пол. 1ауу- 


пу, Сло. зеуш, Бог. безоу, * За\у- 
пу, Серб. ]авни, ВЛуз. Цазупу, НЛуз. 
Па\зуо!. — $. а. (Пол.), открытый, 
напр. поле; 6. (Пол.), общественный 
(рерНси5). — Сн. Бог. зем, везо, 
% сау, само, свфтлость; Пол. 1а\а, 
бодрственное состояше человЪка, 
противоположное сну. — Раг. ]ах!- 
и, ДаусЦай, Кро. да\уаН, дЪлать лв- 
нымъ; Сла. ]ау, объявить о комъ. 


О 1 
|| ВМо-зд. АЕБЕ, ААБЕ, ЯВНО. 


ЯЗОРЪ, с. м. назваше дерева: р1а- 


4апи$ омешаЙ$. 








— 112 — 


«> Перк. яворъ, Серб. }Авор, Сла. }атог, 
Бог. Мор. и Сло. за\ог, Пол. тажог, 
ВЛуз. ]азуог; — Кра. }фахог, асег топ- 
{апи$; Винд. ]ауог, асег рила$; Раг. п 
Кро. }ауог, р!аапаз; Босн. }ауог, р!а- 
1апи$ ат; Далм. уауог, [аага$. 

|| Венг. фауоЁ#а, асег тафог, р!айапиз 
зегташиса. 


ЯГЕЛЬ. с. м. назваше травы: Неве 
тапойегиз. 

— Бог. за а, Нол 1азфу, пшено; НЛуз. 
завй, ВЛуз. ]фа4у, ]аВ\уа, Ванд. ]“51Н- 
„вт, просо; Кро. фаз, Винд. дазпявь 
ищонная капшца; (Бог.) сышь на 
тЪлЪ, имфющая видъ пшена: Бегрез 
инаг!5. 

. 


ЯГОДА, с. ж. 1. мель плодъ, при- 
носимый нЪкоторыми деревами и ра- 
стенями, наполненный сочнымь т%- 
ломъ; 9. зерно въ плодахъ; 5. обл. 
(Камч.) тоже, что шикша (етпребгата). 

= 4. Босн. Раг. и НЛуз. дасо4а, Бог. 
в (ло. саБо4а, Укр. ягода, Пол. 
‘аво4да, ЛРус. ягада, ВЛуз. даБоаКа, 
Дерк. Ягодица. — $. а. (Бог.), берб. 
}агода, Сла. Винд.. н Кра. }авода, зе- 
мляника; б. Пол. 1асойу, Бог. заБо- 
4у, саво4ку, щеки; в. Винд. азо@е, 
зжелЪза; г. Пол. 1аро4Ка, червецъ (на- 
сЪкомое). 


ЯДЛМЬ, неопр. яети, гл. неуп. (Перк. 
в Болг.), замфненъ словомъ: Фмъ, не- 
опр. Феть, гл. дЪ. 4. употреблять 
пишу; ©. въ отношенш къ нфкото- 


рымъ насЪкомымъ: кусать, жалить;, 


5. производить боль; 4. прост. бра- 
нить, непрестанно журить. 

— 1. Перк. ямъ, ясти, Болг. яде, 
Серб. ]едем и ]ем, ]ести, Винд. ет, 
(прош. де4ео), ей, Кро. }еЧет и }ет, 
ез2и, Раг. п Кра. ]еГи, Сла. фе4ет, 
ей и лы; Босн. ]еГы, лГи, Бог. зет, 
2], стези, (ло. зет и сит, ве, 
Пол. 1ет, 1е56 и 1е54#, ЛРус. Ъмъ, 
фсць, НЛуз. ]ет, (пролт. ]е}), уеГсй, 
ВЛуз. ]ет и ]у4ет, }еГс7 и ДУ, 
Люн. вела (чит. Фцна), Укр. ПИМЪ. 
миСты. 





| 1. Санекр. ад, `Греч. Ебыу, Лат. 
сеге, Лит. &4пи и е4и, 6 Га; Латынт. 
ев4а п ета, еЪГь Дат. А4е, Ш. 
ма, Шел. ва, АСа. вап, аейап, ещап, 
Англ. саё, Гол. ее@еп, ееп, Гото. 
Пао, (прош. ев, №ли); Сам. ст, 
еы, Прус. др. Ибуе и Иьует (неопр.). 
Венг. езета, $мь, оттуда: е44езе!ет, 
‚часто Ъмъ; еЪе4, объдъ. 

-{ <. Ясли, с. ж. мн. родъ ящика, при- 
дЪълываемаго къ стфнамъ въ конюш- 
няхъ и въ хлфвахъ, для клали она 
или соломенной сфчки скоту. 

= ПЦерк. ясли, Болг. ясле, (Серб. ]аеле 
п. ]асль Босн. и Раг. Заз, зая е, Ола. 
]аЯе, Кро. }азе, Кра. и Винд. ]аЙе, 
Пол. аа, Така, Далы. уазе1о, Сло. 
веШе, Бог. сее. — $. а. Нод. тазе- 
Ка, Бог. ее, зезИску , куклы, по- 
средствомъ которыхъ предетавляют- 
ся дЪйстыя, относянияея къ Рожде- 
ству Христову; 6. Пол. даа, 1а5- 
Фу, носильки для дорожныхъ тяже- 
стей; в. Пол, 1азе о, Бог. везИску, 
колыбель; г. Бог. сезе, назваше со- 
звфздьлзд. Кро. аз а, еноистый чирей. 


1 
|| Молд: але, саг, Вал. гасжае, Венг, 
дао], Лит. 42405. 


—- В. Язва, ©. ж. 1. щель, тренина; 9. 
рана; 5. зараза; 4. велик вредъ. 
— 4. Босн. ]а2, прорывъ, просфдина; 

9. Перк. язя и язва, Бог. вима, 
вмуа,-етар. эежуа п ражуа. — $. 
Церк. язва, (Бог.), рубець, знакъ, 
оставшийся посл раны; Церк. язвина, 
Босн. фахуа, Кра. ]азЪ ше, пещера, 

въ которой живутъ звЪри. 


Примтьчеиие. Въ РейФовомь Лексикон» 
слово язва признано особымъ кор- 
немь, и при немъ сдфлано указане 
на корень ясти. Это указане мож- 
но подкрфпить слфлующими сообра- 
женями: 1. въ Кроатекомъь пварфчи 
есть слово аа, которое по своему 
составу одинаково съ речешемъ яели, 
принадлежащимь къ корню. лдм», а 
но значению сходно съ словомъ язсв; 
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©. Богемекя слова: вилуруу, сито 
и сиИуу, пуфютъ явное сродетро 
съ речешемь в12\уа, = рана, а ево- 
имъ значешемь (ядовитый) прямо 
указываютъ на нашь корень;, нако- 
нець 5. примфры измфнешя буквы 
9 на з можно видЪть въ словахъ: 
молозиво, которое происходить отъ 
корня молодой; Мор. зежууо ‘вм. 5е- 
Ауо, отъ глагола $]3Н. Замфчатель- 
но, что Литовское назван1е яслей 
яснЪфе, нежели наше, указываетъ на 
свой. корень. 


ЯДРО, с. ср. 1. внутренность сфменъ 
и плодовъ, покрытыхъ сгорлупою; %. 
кругловатая затвердЪлость въ чирьЪ; 
5. каждый изъ чугунныхъ шарозръ, 
которыми стрфляютъ изъ пушекъ; 
д. стар. ядра мн. = иЪ%дро. Сынъ 
Бояий, хотя.-спасти евою тварь, от- 
ческихъ ядръ не отетупи. Никон. 1, 
$. Богь Отець жидеть (ждеть), его 
же преже им въ ядрЪхъ (въ дру- 
гихъ спискахъ: нядрфхь и нфдрЪхъ) 
съ собою. Пам. Руе. Слов. ХИ въка, 
стр. 68. — 5. ядра, мн, = шулята; 
6. ядро, въ Астрономш: самая свЪт- 
лая часть кометы; 7. переносно: сущ- 
ность пли то, что есть главнЪйшаго 
въ отвлеченномъ предметЪ; $3. стар. 
мачта. 

—+ Нъдро. 

= 4. ЛРуе, ядро. Серб. ]&дро, Бог. и 
Сло. ва4го, ВЛуз. ]а4го, Пол. за@го, 
НЛуз. и Кра. ]е4го, Винд.„}е4егте, 
Кро. {е4егко; $. Бог. за4га, Пол. 
та4га; 7. (Бог. и Пол.); 3. Церк. Яд- 
рило. $. а. Пол. 1а4гко, зернушко въ 
яблокахь, грушахъ, и виноградЪ, 
также косточка въ еливахъ. и виш- 
няхь; 0. Бог. садго, сердцевина въ 
деревъ; в. (Кро.) кожица на ядр%; г. 
Кра. }е4го, Винд. ]еЧегх, глазное я- 
блоко; д. (Бог.), черное пятнышко на 
зубахъ у лошадей; е. Бог. па@га и 
пага, Сло. па4га, Кра. оадгце, пе- 
Атце, Винд. педеке, тие4ег]е, пазу- 
ха: в. Бог. па4га, груди; з. Бог. * 





садго, жиръ; и. Бог. райго, ва4егКо, 
распутный: человЪкъ; 1. Кро. и Кра. 
]а9го, Виид. да4га, ]а4ге, ]даЧгоц]е, 
ага, Раг. ]е4го, Босн. фа4го, л4го, 
парусъ; к. (Церк.), корабельный грузъ. 


Примплиийе. Въ Рейфовомъ Лексикон 


слово итьдро отнесено къ корню утрь, 
а я причислиль это слово къ корню 
ядро. Правда, и тотъ и другой ко- 
рень, по значешямъ, находятся по- 
чти въ одинакомъ отношении къ спор- 
ному слову; но самый составъ, слова 
нтъдро ближе подходитъ къ корню 
‚ядро, нежели къ корню утрь; 2) въ 
старинномъ памятникЪ нашей пись- 
менности, именно въ одномъ сочине- 
нит Св. Кирилла, Епископа Туров- 
скаго (жившаго въ ХИ вЪфкЪ), ядро 
употреблено въ одинакомъ значенщ 
съ словомъ итьдро, а въ нЪкоторыхъ 
спискахъ того же сочинешя замфне- 
но этимъ словомъ. Впрочемъ, можеть 
быть, два показанные ворня`должны 
считаться двумя равностепенными 
видами. 


ЯЗЫКУ, с. м. 4. мясиетая часть тфла, 


которая служить орумемъ вкуса у 
человЪка: и у животныхъ; 9. согокуп- 
ность словъ, употребляемыхъ какимъ 
нибудь народомъ; 5. стар. колодникъ, 
оговаривающий другихъ сообщниками 
въ своемъ преступлении; 4. плфиникъ, 
у котораго вывЪдываютъ о состояши 
непр1ятельскаго войска; 5. желфзное 
оруд1е, которымъ ударяютъ‘въ края 
колокола для произведеня звука. 


= 4. Церк. Болг. и ЛРуе. языкъ, ВДуз. 


За[ук, Бог. сахук, (ло. самк, Укр. 
язикъ, Кро: дак, ]етк, Босн. алк, 
зак, емек, Серб. ]ёзик, Сла. и Раг. 
лек, Вра. и Винд. ея, Н/Луз: дек, 
Пол 1езхук; 9. (Церк. Бог. Сло. Кро. 
ВЛуз. Серб. и Винд.); 4. (Бог. и 
Пол.); 5. (Кро.). — $. а, (Перк. Бог. 
стар. п Пол. стар.), народъ; 6. (Церк ), 
иновЪфрецъ, идолопоклонникъ; в.(Пол.), 
перешеекъ; г. (Бог.), простЪнокъЪ 
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между двумя печными трубами; д. 
(Пол.), назвайе рыбы: р!ецгопесйез 
НоопайЦа. 

|| Кельт. ]е2. 


ЯЗЬ и уменыи. Язикъ, с. м. назване 
рыбы: сурга$ гаи. 
= Пол. 1ай, Кра. ]ез, ]еза, Бог. вез и 


везет. $. (Бог.) назваше рыбы: са- 


реа АТюоза. 
| $. Нъх. Ле, обл. ]8Геп, }да[еп. Венг. 
зазекеёзев, рБохиз ]еу15. 


ЯЙНО, с. ср. кругловатое т%л0 съ 
твердою скорлупою, изъ котораго 
птицы выводятъ своихъ дЪтенышей. 

— Лруес. яйцо, Церк. и Болг. яйце, 
Кро. асе, Кра. и Винд. даме, Пол. 
1а1е, мн. Та, и1ауса, Серб. }а]е, НЛуз. 
Зарю, ВЛуз. ]а]о, }е]о, Люн. дой, Бог. 
пи Мор. ууезсе, * \уазсе, Сло. ууабсе 
(уазсо). 

|| Греч. 9», Лат. оуат, Н%м. Еу. 


ЯЛовля, ж. прил. безплодная, напр. 


корова, которая нестельна, а рыба, 
которая не имфетъ ни икры, ни мо- 
локЪ. 

= Серб. фалова, Босн. Кро. и Винд. 
даоуа, Пол. 1азоууа, Бог. и Сл0. ва- 
1оуа. — $5. а. Болг. ялова (о жен- 
щин$), Сла. ]оуа, ]а]а; (Пол. и 
Бог.), неплодная (говорится о жен- 
щин% п птицахъ); Бог. вазу, Сло. 
зайсут, Пол. 1а уу, о деревахъ: без- 
плодный; 6. (Пол. и Бог.), не им®ю- 
шийЗероего совершенства, напр. ка- 
ша немасленай& тварогъ, въ кото- 
ромъ Нфтъ сметаны п пр. в. (Б8г. и 
Пол.) слабый, ‘цетверщый, ‚напр. 
надежда, власть; г. (Пол. и’ Бог.), 
пустой, неосновательный, напр. при- 
чина, слово; д. (Пол. и Бог.) при- 
творный, ненастоящий, напр. плачъ, 
день, т. е. евътъ во время мъсячной 
ночи; оттуда Кро. да[Из2е, притво- 
ряться; е. (Пол.), сырой, не имфю- 
пий никакой приправы, напр. ка- 
пуста; ж. Кро. еп, небрежный, 
нестарательный; 3. (Пол.); злобный, 


вапр. смъхъ; и. (Кро.) ненавистли- | 


вый, 1. (Кро.) о человЪкЪ: злой, не- 
добрый. 
| Латыш. аауа. 


ЯМА, с. ж. 4. вырытое углублене 
на поверхности земли; ®%. всякая впа- 
дина или пустота, вдавшаяся внутрь 
чего нибудь. 

= 1. Церк. и ЛРус. яма, Серб. }ама, 

Сла. Босн. Раг. Кро. Кра. и ВЛуз. 
]ата, Бог. и Сл0. зата, * уата, 
‚НДуз. ]апила; %. (Бог.), Пол. {ата. — 
6. а. Ванд. ]ата, могила, яма для 
погребеня; 6. (Кро.), пещера, в. 
(Пол.), логовище для лисицъ, вол- 
ковъ и другихъ меньшихъ звЪрей, 
также нора, напр. для раковъ и т. 
п. г. Далм. уата, дира, скважина. 


` 
ЯРМО, с. ср. 4. родъ хомута для 


воловъ; ®. рабство, зависимость. 


= 4. Бог. саГто, Сло. и Мор. загшо, 


Пол. 1агилто, Церк. и Болг. ярбмъ, 
Кро. ]егеш, Серб. }Арам, Сла. Босн. 
и Раг. ]агат, Далм. уагат, Винд. и 
Кра. ]агш; 9. (Бог. Пол. и Кро.). — 
$. а. (Пол.), сплочене досокъ въ ви- 
дЪ ярма; 6. (Бог. и Пол.) ‚ мафа во- 
ловъ; в. (Бог.) два‘ листа, одинъ 
противъ другаго находяниеся на ра- 
стенш. у 4 
|| Венг. фагот. 


ЯРЪ, с. м. 4. крутой берегъ у р%ки; 


= 


©. утесъ, стремнина; 5. глубокое и 
обрывистое мЪето въ рЪкф. 

— а. Укр. яръ, Пол. * 1аг, оврагъ; 6. 
Винд. и Кро. ]агек, долина; в. Сло. 
и Мор. вагек, * саг, прорытая уз- 
кая полоса земли; г. (Кро.), борозда. 
на пашнЪ; д. (Сло.), ручеекъ; Серб. 
]аруга, протокъ съ горы; е. (Кро.), 
водопроводъ, каналъ; ж. (10. саге- 
Ск, небольшой желобокъ; з. (Кро.), 
промежутокъ между плечами. 


ЯРЬ, с. ж. 4. хлЪбъ, посфянный вес- 


ною; ®. яръ, с. м. = у н®которыхъ 
птицъ: родъ воспаленя , происходя- 
щаго отъ сильной похотливости. 

= 4. Пол. 1аг, Сла. фаг, дамса, Бог. 
заЁ, (ло. сагес, вамса, Виид. ]агела, 


























факма. — $. Серб. обветш. }ар, Кра. 
фаго, Пол. 1аго, стар. паг п 1212, Бог. 
заго, стар. саг и 5ег, Сло. баг, весна. 
Сн. Кро. ]ат1сха, однолфтняя курица. 
|| Греч. гар, весна. Нм. Забг, годъ. 

-- Ярк, ая, ое, прил. 1. объ огнЪ: 
свьтлый. ясный, несмфшенный съ 
дымомъ; 9. о краскахь: очень свЪт- 
лый, живой: 5. -0 голоеЪ и звук: 
грома, чистый. 

—= а. Пол. 1агу, лага (о солнц), Бог. 
сагу, Кра. аг, весенний; 6. Пол. тагу, 
свЪтлый, чистый, напр. солнце, соль, 
вода; в. (Пол и Бог.), о человЪкЪ: 
крик, свъжи, сн. ВЛуз. дага, очень; 
г. ВЛуз. ]егу, терпкй; д. (ВЛуз.), 
острый, е. (ВЛуз.), строги; ж. Церк. 
ярый == жесток. 


Примтьчеие. Въ Рейфовомъ ЛексиконЪ 
слово лрь признано иноязычнымъ, а 
речеше лрый отнесено къ корню 
лрый Изъ сдЪланныхъ указав й вид- 
но, что два послфднйя слова дЪй- 
ствительно находятся въ сродствЪ; но 
не происходя одно отъ другаго, оба 
вмфет5 относятся къ корню ярь. 
Впрочемъ эти слова, по нашему упо- 
требленю, слишкомъ отдалилиеь зна- 
чентями отъ своего корня. 


ЯСЕНЬ, с. м. назваше дерева: {гах!- 
пиз ехсе[5ог. 

— Серб. ]асен, Босн. ]азеп, Раг. ]аззеп, 
Винд. ]а[еп, аГап, ВЛуз. }аГ5еп, НДуз. 
]аб5еп, уабеп, (С.л0. за(еп, Бог. ба- 
зеп, сазап, зезеп, 5ез, * 1аттеп, Кро. 
]ез2еп, Сла. дат, ЛРус. ясинь, Пол. 
1е31оп. 

|| Ни. Де[сЪе, Латыш. оЪз1$, Лит. 
иЙз, Сам. \уцо/[5. 


ЯСНЫЙ, ая, ое, прил. 4. свфтлый; ©. 
въ отношении ко времени или состо- 
янно атмосферы: чистый, непокры- 
тый облаками, непомраченный; 5. 
удобовразумительный, понятный. 
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= 4. Бог. вазу, * вазеп, Пол. 1азпу, 
ВЛуз. }аЁ5 пу, Боси. п Раг. уаз, Кро 
]азиет, Кра. и Впид. ]а[еп, Серб. }5- 
сан, Далм. уаззап; 9. (Бог. Пол. Босн. 
Кро. Далм. и Винд.); 5. (ог. и 
Пол.). — 6. а. (Бог. и Нол.), слав- 
ный, знаменитый; 6. (Пол.), торже- 
ственный, напр. день; в. (Бог. вро. 
и Далм.), о голос: громкиб г. (Бог. 
и Пол.), бЪлый, напр. мука. 

| Санскр. сё, свЪтить, баиетать. 


ЯСТРЕБЪ, с. м. назвав е птицы: [21- 
со рацииЪагиаз. 

= Церк. ястребъ, Серб. ]астреб, 
стрш]еб, Сла. Босн. и Раг. }аЙгеь, 
Кро. ]фазигеь, Далм. уагер, Винл. 
]айтгеь, }айгоЬ „даГигаюп, Кра. }атаЪ, 
Бог. сезигаЬ, * вазаЪ, Мор. зазйгаЪ, 
Пол. 1азыхар, Сло. байгаь, обл. о[- 
ге, НЛуз. “заисвеь, асы 


ЯЧМЕНЬ, с. м. 1. назване зерноваго 
растешя: Бог4еат ущраге; %. прышь 
на глазномъ вЪкЪ. 

= 1. Церк. и ЛРус. ячмень, Сло. вас- 
тей, Кро. фасЪшеп, НЛуз. фасйтен, 
ВЛуз. ]фасётеп, ]есйтеп, Винд. и 
Кра. фе2Втеп, Бог. себтеп, * себпи, 
Пол 1естшеп, Далм. чесзтей, ]е- 
свуат, ‚ Серб. ]ечам, Сала. ]есзаш, Босн. 
и Раг. ]есдлат, Люн. сапзпио (чит. 
янснунъ); ®. (Бог.). 


ЯЩЕРИПА, с. ж. 4. назваше земно- 
воднаго животнаго: ]асема; 9. ящеръ, 
с. м. = болЪфзнь у лошадей и коровъ, 
состоящая въ трешинахь на язык%. 

= 1. Церк. ящеръ, Сло. заГ бог, ЗаЁ бе- 
пса, & саЁбегка, ‹ ваЁегка , НЛуз. ]а- 
(сЬсйег, ЛРус. йщырка, Пол. 1азесраг- 
Ка, ВЛуз. ]а(сВсйегта, Бог. Баба се, 
зез1ётКа, Кро. ва[сБез1сха, Далм. еи- 
зсПуемс2т, Раг. визсиенмта, Босн. оп- 
зсбемса, Сла. зазЬ{ег, Серб. гуштер, 
Винд. Ко Е В: КоГаг. $. а. Серб., 
/блиБерица, нарывной прыщъ под 
языкомъ; 6. Кро. са[сБег, КиГсЪег 
назван!е боли въ горлЪ: жаба. 


Конец 3. 


Часть ГГ. 


ЕО ЗИЛ дне фон ЗК 
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ДОПОД 


НЕН[ Е 


КЬ БОРЕНОЛОВУ РУСОАГО ЯЗЫКА. 


Блины. || НЪм. обл. РИпзе, блинъ; так- 
же лепешка изъ тфета, замфшаннаго 
на молокЪ съ яйцами. 

Блюдо. || НЪм. стар. Ыа4 и Ъео4, столъ. 

Бокъ = 1 и © Укр. бикъ. 

Бочка. || Венг. Бо1зКа. 

Вадить. Укр. вадыть, безл. тош- 
НИТЬ. 

Верста. = Винд. уегЦа, мфра въ де- 
сять фФутовъ; ескадронъ. 

Витать; оттуда: обитать, гл. ср. жить 
гдЪ нибудь, имъть постоянное мф- 
стопребыван!е. 

— Церк. обитати. $. (Церк.) что: за- 
нимать жилищами. 

Волосъ = 414. Укр. волосъ, ЛРус. во- 
лысъ. $. (Укр.) ногтоЪда. 

Ворчать А. Укр. гарчать. 

Врагъ. || Венг. уагаГо]т, ворожить. 

Гадъ == $. а. Укр. гадына, гадюка. 


ГОМоОЗить, гл. ср. прост. сидя пли 
стоя очень часто поворачиваться. 
= Винд. и Кра. сотози, Серб. гами- 
зати, гмизати, гмизити, Кро. этаге- 
и, Бог. Бешхай, Бтузай, Втузен, 
ползать, пресмыкаться. 

Гора = $. в. Сло. Бога. 

Господинъ = $. а, Укр. господарь. 


ГРЕБОВАТЬ, н. гребую, гл. ср. прост. 
(Ворон.) гнушаться чфмъ или кЪмъ. 

== Мор. ВГерай, н. ВГерат и ЪЕера, 
ругать. 


ДЕС ИЩЕТ еда, ОВ И 


Гужьъ. 4. Венг. ви5. 

Домъ 1. Укр. димъ, р. дома 

Дорога. || Санскр. ОФражд5 и трагь, 
идти, двигаться. 

Доска. || $. Ит. Чезко, Гол 915еЪ, 
Нфм. ТусЬ, сто тъ, за которымъ фдять; 
Англ. 4езк, Нфм. стар. 45, @а15Ке, 
415, письменный столъ; Лат. ср. 
Ч15сиз, Шв. 415к, счетный столъ; (Йтг. 
и Шв.) стуль, на которомъ мясники 
рубятъ мясо. 

Дубъ $. (ЛРус. и Укр.) родъ лодки. 


ИСЁЪь, нар. неуп. (Церк. и Кро.), 
оттуда: искренний, яя, ес, прил. не- 
лицемфрный, непритворный, откро- 
венный. 

= Бог. стар. э15Кгепт. $. Кро. Икегы, 
близк Ш; Церк. искреннй, с. м. блия:- 
ни, другъ, праятель. Сн. Церк. искрь, 
Кро. И2Кег, близъ, подлЪ. 

Каль = Укр. кал, грязь. 

Кара = Укр. кара. 


КВЕЛИТЬ, гл. дь. обл. (Волог.) драз- 
нить ребенка до слезъ. 

= Пол. КиШ, * КумеЙС Серб. цви}е- 
ати, цвелати, доводить кого ло 
слезъ. $. а. Бог. Кури * КумеНы, 
(Пол.) Серб. цвилити, цвиъети, цви- 
лети, Сла. суШи, Боен. су, Раг. 
эхШи, Кро. с2уШи, плакать; 0: (Пол.), 
Укр. квылыть, Кра. гу, испускать 


плачевный голосъ; в. (Пол.) съ паа- 
* 
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чемь выражать что: г. (ро.). Вивд. 
эхШи, хрюкать; д. (Кро.) скритЪть, 
ьакъ напр. ворота, колеса, доски; е. 
(Бог.) мучить. 
Клокь = Укр. клбчча, охлопье. 
Кобенить = Укр. кобеныть, бранить. 
Кобецъь = Укр. кибець. 
Ковшь = Укр. кившыкъ. 


КРЕТАТЬ, гл. пеуп. (Серб. п др.), 
оттуда: крёнуться или, по мфетному 
произношению, крянуццы, гл. возвр. 
обл. (Твер.) 1. двинуться съ мЪста; 
®. тронуться, начать гнить. 

— Серб. крётати, кренути, Босн. Раг. 
п Кро. Кге!ац, Кгепай, двигать, дви- 
нуть. 5. Босн. и Далм. Кгеаи, вер- 
тЪть. 

Кузовь = Укр. кузубенька п коззубень- 
ка, корзинка. 


КУ КОРЕКАТЬ, гл. ср. пть какъ 
иътухъ. 

= Серб. кукури]екати, кукурекати, Раг. 
Какиг]екац, Босн. и Кро. Каког(ай, 
Лрус. кукарЪкаць, Пол. Кокогекас, 
Кокогукас, Бог. Кокткай, Коктван, 
Сло. КокгЪае. 5. (Раг.) безумствовать. 

|| Венг. Какого, Лат. сисагте. 

„Лава = 5. Укр. лавка. 

Лысый = Укр. лысый, плЪпивый. 

Миса || НЪм. стар. пмаз, столь. 

Мзда. = Перс. мпоздь "), Груз. мис- 
ди 3). 

Мозгъ = 4. Укр. мизокъ. 

Мъсто = 4. Укр. миспе. 

Павлинъ = Укр. павычъ. 

Перу. -- Прачка. 


ПРЯ ДАТЬ, однокр. прянуть, гл. ср. 
скакать, прыгать. 

= Церк. воспряпути, проснуться; Серб. 
прёнутисе, вдругъ взглянуть проснув- 
итшеь. 


3\ 


д 2»ю 5) обо. 





Рогозъ = Укр. рогизъ. 

Рой = Укр. рШ. 

Румяный || Прус. др. итташие, крас- 
ный. 

Рябой = Укр. рябый, веснушечвый. 

Скрозь = $. Укр. скризь, повсюду. 

СмотрЪть = $. Далм. шой, выду- 
мывать, вымьилять. 

Стекло = Укр. скло. 

Сухой || Груз. шушва "), сушить. 


ТАРАНТИТЬ, гл. ср. прост. пусто- 
словить, болтать: 
— Винд. Шащан. 


"ТЛО, с. ср. употребляется только въ 
прост. выражен: до тла, напр. ра- 
зорить, износить одежду. 

— Укр. до тла, ЛРус. да тла. Сн. а. 
Кро. Ча, Босн. Це, земля, поверх- 
ность земли; 6. Пол. Зо, Кро. По, 
Кра. п Мор. Ца, Раг. Це, полъ, у- 
стланный камнями; в. (Пол.) подъ въ 
печи; г. НЛуз. Па, гумно; д. (Пол.), 
Винд. Ча, основаве; е. (Мор.) пото- 
локъ. 

Тыква = $. Укр. тыква, родъ кувши- 
на. 


УСЪ = усы, галуны, на крестъ на- 
шитые на кунтуш$ по сторонамъ ли- 
Фа. 


ХЛЕСТАТЬ = $. Пол. сЬЗумас, сЪ1у- 
зпас, сЬИзпаё, влругъ втянуть въ 
себя что нибудь жидкое, напр. вино. 


Х ЛЯБАТЬ, гл. ср. неплотно держась 
въ чемъ, производить звукъ, какъ 
напр. гвоздь. дверь. 

— ЛРус. хлябищь, (говорится въ томъ 
же смысл® о просторной обуви). $. 
Пол. сЪефас, двигать сосудъ, нанол- 
ненный жидкост!ю. 
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список 


РУССКИЫЪ СЛОВАМЪ, ПОМФЩЕННЫМЬ ВЪ КОРНЕСЛОВ 


НЕ ПО АЗБУЧНОМУ ПОРЯДКУ. 


Вторая ЧАСТЬ ОЗНАЧАЕТСЯ БУКВОЮ 6, А ПЕРЗАЯ НЕ ИМЪЕТЪЬ НИКАКОЙ ОТМБТКИ. 


Авось... са 


Бересдрень 
Берескледъ 
Блющь 
Богатый 
Бочка. 
Бояринъ 
Брань... 
. Бремя 


Брызгать.. ... 


Бугор 
Будить . 
Варить 
Верескледъ 
Верея 
Верша. .. 
Ветчина. . 
Вещь 

Виръ 
Внутри 
ВнЪ. . 
Война. 
ЗоНЪ 
Ворожить 
Ворота 
Ворчать . 
Воръ.... 
0659 55 


Время .. 
Врютить 


ВетрЪтить. ... 


Второй 
Вязать 
Вянуть 
Гибнуть 


ое РЕ ИЕ ооо ЗАВ Ест, ИЕ ЧИ ие о 
а аб иена ы РА 


| нубы. 


Гнуть 
Гореть 
Гортань 
Горьюй 
Грабить 


Грянуть 
Губа 
Губить. . 


Гукать 
Гуль 
Гунуть. . 
Гуня... 
Гусенипа. . 


Дергать.. 
Дернъ .. 
Дик... 


Дмить 

Докука 
Долото. .... 
Досугъ 
Дрягать.... 
Дымъ. . 


АА 
40 
51 
45 
9 
54 
49 
52 
АЭ 
5А 
40 
40 





ЗКдатъ. . 
Жерло. . 
ЭЖрать 
Жураваь.. ... 
Забота 

Зазноба . 
Замокъ 
Запретить. ... 
Заслонить.... 
Знобъ 

Золото .... 
Изгага 
Изнурить... 


Калужнииа . 
Канатъ 

Каркать 
Карячить 

Клы 

Колодезь 
КолЪно. . 
Корабль .. 5“ 
Коростель.. ... 
Корыеть 
Кракать . 
Крапива. 
Кречетъь. 
Кроить 

Кромз 

Кропать 
Кропюй . 
Кроткй 








Лакомый. ...... 


Лишить 
Аишнй 
Лопта 


ЗУ 


Люалюкать. ..... 
„Лястовина. ... 


Мекать. . 
Меледить .. 
Мелкш. 
Мечта.... 


Могила. 
Мошна 


Мути... 


Мыкать 
Навзничь 


Напереный. ... 


Настежь .. 
Начать. . 
Недугъ. . 
Ниши ... 
Ножъ. .. 


Нужда. . 
Нырять .. 
Нъдро . 
ОбидЪть. 
Обманъ 
Обуза 
Обуть.. 
Окорокъ .. 
Окунуть . 
Оруле 
ОтвЪтить . 


Очаровать. ... 


Паворозъ. . 
Палить 
Память 


Папоротникъ . 
Парить ....- 
Пасмурный ... 
Пепелъ...... 
Пересмягнуть. . 


Пианать 
Пихать 
Плавить 
Платокъ 
Плаха 


Плащанииа ... 
Н:ашь..... 





Плъсень 


Плющить.... 


Пнуть 
Повергать 
Подлинный 


Подражать 
Подъ. . 


Позднй .....: 


Полова. 
Половый. .. 
Полтора 
Полушка 


Полфно 
Понурый 


Поперекъ .... 
Посфтить .... 
Почивать .... 


Почка 


Правый 
Предварять 


Пресмьигаться. ... 


При 
Привадать 
Притча 
Прокъ ... 


Простирать ... 


Простой 


Прыть 
Прямой 


Пуговица ..... 


Пучина 
Пучить 


Пчела 


Пырять 
Пышать ... 
Пъстунъ 
яДЬ 
Пяло. . 
Пясть . 
Рачить 
Рвать 


Рене: о... 


Рдъть 


Ревновать . ..- 


Ресница 
Ржа 
Робай 
Ровный 





Рухлядь 
Рухнуть 
Рушить . 
Рыяай 
Рынуться . . 
Ръка 


сажени. с -лгь 
Свиненъ. ... 


Свирфпый 
Сверло 


Свора 
Сигать. . 
Скорлупа 
Скорнякъ 
Скудный 
Скука 
Слава 
Слизай 
Слово ... 
Слухъ 
Смерчъ 
Смуглый 
Смурый ... 
Сноха 
Сочевяца 
Споръ 
Стадо 


Стараться. ... 


Старый 


Стекло 
Стенать 
Стенень 


Стопаь а 


Страна 
Страхъ 


Стрекотать .., 


Строгать 
Ступать 
Стягъ 
Супругъ 


Суровый, ... 


Сучить 
Считать 
Сыпать 
Сякнуть 


Тенета 
Тереть 


Терзать..... 
Терпъть. . ..- 














ы 


ое ай 


ти 


с оресетоаынкх ^^ ИЕ Е 


Тоноръ...... в. 
'Гоптать..... в. 
Топырить .... в. 
Тороватый ... в. 
Торопъть.... в. 


оса баслЕ в. 
Точить. .. в. 30 п 
Точка съ еьх В. 
Трава вета в. 
Травить..... — 
Тратить. .... в. 
Трогать. :-.. в. 
Но МИ в. 
Туве а в. 
Тииться. .... в. 
ЫКаТЬ, ева в. 
ЕИТЬ са в. 
"Тяпать: $ 2 в. 
Убе 
Удар 
У а А 
`Ужинъ. д... в: 


Уповать.. 5... В: 
Упругий .:... в 








$ ыы ва 
— 155 — 
Учи .. в. 105 
Хаят: .., в. 95 
Хватить. .... в. 409 
Хокать..... в. 407 
Хилый...... в. 108 
Хирый...... в. 109 
Хихикать.... в. 407 
Ходить...... в. 455 
Холостой... .. 99 
Хоромы_..... в. ЛА 
Хоронить. .. в. 445 
Хороши. ...... 116 
ОРУ на 112 
Хора но в 74 
Хохотать.... в. 1407 
Цырена ..... в. 155 
Эна. ее. в. 150 
МОЕ ОИ в. 491 
Чаи в. 150 
Чекань и 4... в. 497 
Челяль. ..... в. 494. 
Черезы и. в. 199 
Черный ..... в. 449 
Черта, са — 


8 ве Я 

Зеро в. 449 
Че. в. 150 
Чечевица .... в. 6® 
Мея в. 125 
Чивый...... в. 89 
аи в. 124 
Читать...... в. 129 
Чокать. в. 197 
т в. 149 
Я а сн 405 
Чхать г" В.М 
Шворень....... 27 
Шершень.... в. 440 
ура а 411 
Шлемь. ..... в. 110 
Шыель...... в. 140 
Шница...... в. 64 
Щедрый..... в. 144 
ПТель, дес в. 54 
И аа в. 141 
Юхть 5 . в. 406 
Язва .. . в. 146 
Ясли СА а 








ПОГРЪШВОСТИ. 
Буквою п означается первый столбецъ, а буквою в — второй 
В5 первой части: 


Напечатано читай. Напечатано читай. 
Стран. строк. Стран. строк. 
18. 1ас2пу ]Лас7пу. в. 84. 47. змею [уузег1о. 
9. реЙсапи$ рейсапт$, п. 98. В. Мааа Кзааа. 
19. доставленя достававя. 6. Вай \За[&. 
кольцо. — 1906. 99. Шасё ас. 


28. колько 
Кра. — 450. 45. ю\%6й Зо\у1сй 


5. Бра. 
7. вмъете вуъето. — 454. 98. 1атасй Татасй. 
. ВЛуз. Маа. ВЛуз. БЗаа. в. 7. 1орасё Зорасй. 
5. адже ЪЗадле. п. 459. 40. 15Кас яе 15 ас яе. 
„ опа ЪЗфопа. — 455. 46. 17а файа. Е 
ы верзти верзтьь 
ав(1е дви. Во второй части. 
искускать  испускать. 


—= Лит. | Лат. Напечатано читай. 


3: гай стай. Сран. строк. 

50. стлетлас огезпас. п. 46. 9%. пить. нью. пить, н. пью. 
1. ае 47е. в. 55. 95. пухь пухь. 

97. вторый второй. п. 44 95. Бог. поруга Боле. п пр. 

— В7. 40. ея [5ЕКЕ. 

— 23. 50 зызаЩЖа эыглаф Ка. 
р > в. 8 % с2ору стор. 

до: ао дон. — — 98. затет рот п еп. 

3. деШеьЬ. дес — 94. АА. 4г2е2му 12629. 


ср 92 


Въ предислов!и: 


стран. ТХ строк. 96 и 97 напечатано уле читай усиле. 





ПОСЛЪСЛОвВгЕ. 


Кто знакомъь съ нашими рукописями, составленными до 
временъ Петра Великаго, и съ книгами старопечатными; тому 
извъстно, что въ тЪхъ и другихъ находятся иногда предисло- 
вёя а иногда послтьсловя. Онф разнятся между собою не толь- 
ко мьстомъ, какое занимаютъ въ рукописяхъ или въ книгахъ, 
но п самою цзлио: въ предислови сочинитель, иногда пере- 
писчикъ или издатель чужаго сочиненя, предъуготовляль чи- 
тателя, т. е. выставляль на видъ все то, чфмъ можно заохо- 
тить къ чтенно рукописи или книги; въ послёеловш тЪ же ли- 
па объясняли поводъ къ составлению книги, упоминали объ 
оказаннихъ имъ посойяхъ къ довершенио труда, ИЗВИНЯлИСЬ 
въ неумышленныхъ погрЪшностяхъ, и наконець, какъ бы въ 
награду за свои труды, просили читателей молиться о спасе- 
нш трудившихся. Теперь послфсловя совершенно вышли изъ 
употреблешя, даже ихъ назване предано забвению ')} — Не 
имфя намфрентя возобновлять давний книжный обычай и не въ 
примЪръ другимъ, я помфщаю здЪсь послюслове, которое мож- 
но считать дополненемъ къ предисловю; въ немъ излагаю 
мысли, представлявиияся мн въ продолжеше печаташя Кор- 
неслова, и даю имъ видъ отвфтовъ на вопросы, которые мо- 
гутъ быть сдЪланы другими. 


Г к 
1) Это назваше не помфщено ни въ Общемъ Церковно-Славяно-Росейскомт, 
СловарЪ Соколова, ни въ Русско-Французскомъ Словарф Г. Рейга. 


ЗАВЕТА ЗИ щнад о Са, с оон. 
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Г. На каком5 основаёи слова Перковнаго нартьшя совершен- 
но отдълены ‘в5 Корнесловь оть Русских и приводятся 
вмьсть с5 словами друзихь Славянскихь пазьшй? 


Въ Предислови (стр. УТ.) сказано, что въ Корнеслов% 
разсматриваются коренныя слова Русскаго языка, которыя, са- 
ми ли по себЪ, или при посредств$ своихъ производныхъ, со- 
хранились въ употребленш до нашего времени. Но это не удо- 
влетворитъ тъхъ, которые слЪдуютъ мифн!юо покойнаго А. С. 
Пишкова; онь утверждаль °), что «Русское (нарфче) не есть 
наръче Славенскаго языка, а тотъ же самый языкъ, не имф- 
ющий ни малЪйшаго съ нимъ различия.» Дъйствительно, Цер- 
ковное нарЪче, чрезъ общественное употреблеше онаго при 
богослужении и домашнее чтеше книгъ, на немъ писанныхъ, 
сдЪлалось для насъ такъ привычнымъ, что мы не замчаемъ 
черты, отдфляющей наше наръе отъ Церковнаго; между тфмъ 
какъ межевая черта давно проведена между ними. Первый у- 
становитель Грамматическихъ правилъ Русскаго языка, незаб- 
венный Ломоносовъ, совфтуя пользоваться Церковными кни- 
гами, не теряетъ изъ виду различая между двумя близкими на- 
рЬч1ями, Церковнымъ и Русскимъ 5). Къ сожальвю, онъ не 
показалъ причины этого различия; по моему мнфн!ю ее можно 
найти въ слфлующихъ обстоятельствахъ: @) нашь переводъ 
Св. Писашя и нЪкоторыхъ книгъ богослужебныхъ сдланъ внф 
Россш, слЪд. на нарзчш того Славянскаго племени, для кото- 
раго онъ предназначался, именно для Болгаръ. Это событие, 
важное въ Исторш Славянской Церкви, случилось во второй 
половин® 1Х столЪтая, когда Болгаргя и наша Русь были уже 
самостоятельными государствами, слфд. при значительномъ 


2) Опытъ словопроизводнаго Словаря, содержашай въ себ дерево, столщее 
на корнЪ МР. стр. 3. 


5) См. Предислове сочинителево о пользф книгъ Церковныхъ въ языкЪ Рос- 
сйскомъ, находящееся въ Собранш разныхъ сочинений въ стихахъ и въ 
прозз М. В. Ломоносова. С. Петербургъ. 1805, въ 8. Ч. 1.стр. ХХХЖХ. 
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различии странъ, которыя онЪ занимали, ‘и сосфдей, еъ кото- 
рыми. находились ‘въ сношеняхъ; необходимо. должны ‘были 
различаться одна`отъ другой по наръчю. ПШослфднее заклю- 
чеше! подтверждается свидЪтельствомъ Егингардау; о жившаго 
въ томъ же [Х столфтиг; по его словамъ “), Славянскя пае- 
мена, ‘обитавиия между рЪками Рейномъ, Виелою и Дунаемъ, 
по‘изыку почти сходны, а по нравамъ и образу жизни очень 
не похожи одно на другое. Если Западныя Славянские пле- 
мена развились между собою нарфч1ями, то тёмъ болЪе должно 
было отличаться отъ нихъ наше Съверное племя. `Но’мы им%- 
емъ домашнее доказательство на то, что Русское нарЪче уже 
давно получило свой особый обликъ. Составители ‘лётописей, 
какъ лица духовнаго звашя, по навыку выражались языкомъ 
Св. Писашя; а въ привод® чужихъ ръчей, которыя рЪзко от- 
личаются отъ общаго разсказа, они оставили намъ образцы 
языка живаго, современнаго. Даже у Преподобнаго Нестора 
между гладкою  Славянщиною. выдаются слова, обличающя 
Русскую отдЪлку; напр тотъ, суморокъ, ворогъ, городъ, сто- 


рона:°) — б) Церковное нарзче должно считаться мертвымъ, 


нотому что нЪтъ ни одного народа; который говориль бы на 
немъ. Упадокъ сего наръчёя начинается со времени падешя Бол- 
гарскаго Царства, т.е. съ 1396 года. Мравда, оно долго заннмало 
у насъ мфето книжнаго языка; но, кажется, не развивалось изъ 
собственныхъ началъ, а только болфе и болфе: приближалось 
къ нашему устному нарЪ9ю. Впрочемъ трудно ‘опредфлить съ 
точност1ю, когда оно оставлено нами въ состоянш` совершен- 
ной неподвижности. Напротивъ того Русское’ безостановочно 
подвигается впередъ, п съ продолжешетъ времени: не старфетъ, 
а усовершается, то обогащаясь новыми сословами ‘и ‘от- 
словками, то прюбрЪтая опредъленность въ словосочиненш; 


“) Отпез БагБагаа. её {егаз паНопез, Чиае пиег ВБершш её УБыЧат Йау10$ 
осеапатфие её Папациа розИае, Низиа раепе зпаЦез, тшогфиз ащие 
Фабия уа!Че 4155101 е$. 

5) Лътопись по Кенигсбергекому списку, стр. 198, 154, АЛ и 1440. 

* 


а ЛА Ч 
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словомъ: съ свЪжими ‘силами вступает въ состязаше © пер- 
венствЪ съ образованнъйшими ‘заграничными нарЪчиями. Ка- 
кое жъ сходство! можно ‘находить между степеннымъ , стар- 
цемъ ‘и’ръзвымъ юношею, между нарЪчтями Церковнымъ: и 
нашимъ? — 2) Болгары, у которыхъ Церковное нарфче‘обра- 
зёвалось, отличаютъ отъ него свое язшвое нарзпе, и потому 
имвють‘новъйний переводъ‘нЪкоторыхъ  книгъ Св. Писашя. 
Не'стравно ‘ли 'будетъ, если мы,. пользуясь чужимъ› мерт 


ТВЫМЪ нарЪчемъ, не перестанемъ считать это нар че за одно 


съ нашимъ? 


И. Почему между первообразными именами существитель- 
ными‘ помъщаются лихо у меньшительные виды? 


Мног1я ‘существительныя ‘имена’ въ уменшительныхь ви= 
лахъ являются’ съ такими значешями ‘на которыя въ пер- 
вообразныхъ. видахъ нЪфтъ ‘и’ намека, напр. баба и бабка, ›ба= 
ня ‘и банка» а ‘есть и таыя имена, которыя рЪ$дко иодаже 
совсфмъ ие’ употребляются въ первообразномъ видф, нанр. 
веревка’ вм. вервь,' дЪвина’ вм. дЪва, конецъ вм. конъ, солн- 
пе вм. солно; яйцо вм. яй0. Это’ можно объяснить тфмъ,; что 
Славянск я племека, особенно ‘Сербы, Винды и наши Укра- 
инцы, любятъ уменьшительныя названя предметовъ. И у 
нась. мно“ слова, употребляемыя, по видимому, въ перво- 
образномъ видЪ,. по строгомъ изслъдовани оказываются‘умень- 
шительными; къ этому разряду принадлежат слова: воробей, 
соловей, огурешь и щавель, которыхъ окончашя въ иныхъ 
парзяхъ  замънены другими, свойственными _ назвавтямъ 
уменьшительнымъ; подтверждеше сего можно видЪть въ срав- 
нительныхъ' ‘указашяхъ; которыя находятся въ Корнеслов$ 
при означенныхь речешяхъ. Поэтому я призналъ необходи- 
мымъ помфщать уменьшительные виды существительнаго име- 
ни наряду съ первообразнымъ, но только въ такомъ случаЪ, 
когла симъ видамъ усвоены особыя значеня 
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Ш. Не лучше ли было бы избтъънуть слишкомь разнообразной 


правописи, употребляемой заграничными наръшями? 


‚ Какъ не лучше? Но въ правЪ’ли я дФлать это, когда 
Заграничные Славяне не придумали еще способа, какъ ‘достиЕ- 
нуть однообразия въ правописи. `Добровскй, излагая прави- 
ла для составлешя’ общаго словопроизводнаго Словаря Сла- 
вянскихь языковъ, ‘совфтуетъ чизбрать однообразную удобную 
правопись.» По его миъию, можеть считаться образцовою 
та правопись, которой отчасти слфлуютъ Поляки и Богемцы. 
Но зная, что ни одно изъ Славянскихъ племенъ не захочетъ 
отказаться отъ своей правописи, онъ позволяетъ каждому Сла- 
вянину писать по-своему, только бы напередъ были опредзлены 
звуки и подведены подъ число, къ которому тоть или другой 
звукъ относится °). Слфд. дЪло’о правописи осталось нерЪшен- 
нымъ. Несколько прежде Добровскаго какой-то Истрецъ, едва 
ли Славянскаго происхождешя, объясняя свое предположене о 
составленш Словаря, общаго для всъхъ племенъ Славянскихъ, 
лалъ слёдующий отзывъ о правописи:» должно печатать Сло- 
варь Латинскими буквами ‚ потому что онЪ красивЪе другихъ, 
общи всфмъ народамъ, достаточны къ выражению всЪъхъ звуковъ, 
кром® грубыхъ и варварскихъ (?), дълаютъ языкъ болЪе удоб- 
нымь и прятнымъ какъ для туземцевъ, такъ и для ино- 
странцевь, очень давно употребляются въ Иллирш, даже 
несравненно прежде Кирилла и Мееодия;» въ подтверждено 
послЪдняго обстоятельства ссылается на Катанчича. Кажет- 
ся, довольно такой похвалы для буквъ Латинскихъ. НъФть, 
этоть эксъ-Славянинъ или, вЪроятнъе, анти-Славянинъ не 
упускаеть случая выставить съ худой стороны Славян- 
свя буквы; онъ продолжаетъ: «буквы, которыя составлены 
изъ чужеземной смёси помянутыми двумя Славянскими Апо- 


8) ЕпьуцгЕ ха етеш’ а вет”, Епутоовжой ег азсВел бргасеп. Раз 
1815 5. & пиа 5, 


ДОРОТИ иерриа ьжииоато ИЗАВАИт-ЧАТЗЕ оны 


„ 
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столами, не должны быть препоною’ нашему образован- 
ному вкусу и быстрому ходу Иллирской письменности, 
не смотря на все то, что ни говорили бы вопреки люди 
свътеке и отшельники, увлеченные стариннымъ предраз- 
судкомъ.» 7) Видна птица по полету. баё зарепи. Но не- 
понятно, отъ чего такое странное мнъше нашло покровителя 
въ лицф Копитара *°), который извъстенъ ученому свЪту какъ 
свфдупий ифнитель древнихъ памятниковъ Славянской пись- 
менности? Жаль! а надобно сказать откровенно, что этимъ 
мнъшемь внушается отчуждеше отъ въковой собственности 
Славянъ, освященной памяти о благочестивой жизни первыхъ 
Славянскихь письменниковь — Кирилла и Мееодля. Напро- 
тивъ, судя безпристрастно, каждый истинный Славянинъ дол- 
жень съ нетерпьшемь ожидать того времени, когда по еди- 
нодушному согласлю соплеменниковъ уничтожатся слъды раб- 
ства, которому дряхлЪвиий Римъ подвергал друге народы 
чрезъ введеше между ними своего языка или, по крайней 
мьрЪъ, своихъ буквъ. Великое Славянское племя можетъ гор- 
даться своимъ языкомъ, который самостоятеленъ, не обязанъ 
своимъ происхождешемъ варварскимь передЪлкамъ, и ЭТиМЪ 
отличается отъ всёхъ языковь Европейскихъ. ОЭть чего. же 


такому языку не имфть права пользоваться особыми буквами? 


Къ чему намъ,‚ Славянамъ, заботиться о томъ, чтобъ. ино- 
язычные народы могли читать нашу грамоту? Позаботимся 
лучше о томъ, чтобъ она стопла быть читанною; тогда лю- 
бознательные ученые отдаленныхъ странъ :не пожальютъ 
пожертвовать нЪсколькихъ дней на изучеше Славянской аз- 
буки, какой бы видъ она ни имъла, Латинская же. азбука, 
искаженная разными прибавочными знаками и измфненная въ 
отношенш къ выговору нЪкоторыхъ буквь, еще болЪе за- 


7) См. Предислоше къ книг%: В1с50510уп к И ичсКова, НаНаюзкора 1 Мипасз- 
Кора фека, эохеп о4 Тозе Уо!из21 15йЧапта а Весзи, 1805. 

2) „бтапипайе дег. З1ау1зсВеп бргасфе ш Кташ, Кагщеп ива Эеуегтагк, уоп 
Кориаг. Гафась, 1808, ш 8. 5. 205 пп 206. 
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трулняетъ изучеше Славянской ‘рфчи. Чтобъ очевидифе бы- 
ло это затруднеше, ‘я’ представляю здъсь „Латинская буквы 
с0 всЪми прибавочными’ знаками, ‘которые приняты въ’ раз- 
ныхьъ Славянскихь ‘наръчяхъ, именно: а, &; 4, а, Ъ, Вс, 6, &, 
с 9, 4, в бё, 6 е; Ё #8» рю м, т, Ш, п, И, п, 0, 6, 0, 
ро а Зе он ЗН Уи ди 
Такимъ образомъ изъ 2 Латинскихь буквъ расплодилось до 
61. Здъсь кстати было бы показать разныя сочеташя буквъ, 
- употребляемыя наръями для выражевшя звуковъ, чуждыхъ 
языку Латинскому; но я не рфшаюсь утомлять читателя 
этою скучною пестротою; довольно для насъ одного прим- 
ра; наша. буква ч изображается такъ: С, ск, сё, сз, с}, сЪ, 2. 
Объ этомъ я вынужденъ сказать, потому что такое разно- 
образе буквъ съ прибавочными знаками дфлало чрезвычайно 
затруднительнымь издаше Корнеслова въ отношенш къ на- 
бору и пересмотру печатныхъ листовъ. 


ГУ. Почему составитель Корнеслова говорить 0 себъ в5 
единственном5 числь, а не в0 множественном? 


Помнится, въ разбор какой-то книги ‘обвиняли сочини- 
теля, между прочимъ, и за то, что онъ говориль © себъ 
какъ объ одномъ лицф (я). Составитель Корнеслова можетъ 
подвергнуться подобному обвинению; желая оправдать себя, 
онъ обращается къ древне-классическимъ временамъ, когда 
любили наблюдать во всемъ приличе. Римлянинъ объ од- 
номъ себЪ говориль иногда я (ео), а иногда — мы (поз); 
въ первомъ случаз онъ выражался откровенно, т. е. какъ 
прилично его званю, а въ послфднемъ принималъ на себя 
видъ смирешя. Примфры этой разборчивости можно видЪфть 
въ творешяхъ Цицерона: въ письмахъ къ роднымъ и друзь- 
ямъ, въ которыхъ онъ выражался по внушению сердца, так- 
же въ т$хьъ рЪчахъ, въ которыхъ онъ высказывалъ свои 
мысли прямо какъ Консулъ, какъ защитникъ отечества, — 


говорило его непритворное я; а въ одной речи, посред- 
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ствомь которой ему хотфлось прюбрфсть расположенность 
народа, онъ прикрывается личиною. множественности, имен- 
но: «мы прежде были значительными. въ ‘обществ$, а теперь 
едва нашлось для насъ самое послЪднее мъсто.« “Такое под- 
дъльное мноолише не пристаеть къ прямодушному свойству 
Русскаго человЪка. Въ самомь дфль, отъ чего не сказать: 
это я сдБлаль, если точно ‘никто не ‘содъйствоваль? И изъ- 
за слова мы можеть проглядывать то безстыдное тщесла- 
ве, которое живо представлено знаменитымъ нашимъ баено- 
писцемь въ мушиномъ отвфт$: мы пахали! 


У. Канал польза ото Корнеслова Русскаю языка? 


На этотъ вопросъ я не могу отвфчать прямо объ моемъ 
КорнесловЪ: въ своемъ дЪлЬ никому не льзя быть судьею. 
Довольно и того, если вообще коснусь пользы отъ сочинений 
подобнаго рода. Эта польза открывается въ двухъ отноше- 
шяхъ: во-первых, познан!е словъ, по замфчанию Платона, 


ведетъ къ познаю предметовъ ; а лучшее средство къ при- 


обрътенио познания словъ состоитъ въ томъ, чтобъ изучить 


языкъ. въ небольшомь объемЪ, ограничиваясь коренными 
словами. ‹ Кто. знаеть значеше этихъ словъ, тотъ не очень 
затруднится извзстныя производныя слова распредфлять по 
принадлежности. Во-вторых,  самостоятельность всякаго 
языка опредфляется не иначе, какъ чрезъ отдфлене изъ не- 
го чужой примфен; въ этомъ случаЪ подлежатъ разсмотр?- 
нио одни только’ коренпыя слова, потому что изъ нихъ сло- 
женъ, такъ сказать, остовъ языка, связуемый сложными 
словами, а прикрываемый отсловками. Безъ сего Филологи- 
ческаго трупоразъят!я безполезны труды т%хъ, которые, 
основываясь на нЪбколькихъ набранныхъ словахъ, ръшаются 
усыновлять нашь языкъ то Греческому, то Исландскому, то 
другому какому нибудь. — О если бы и мой Корнесловъ 
не остался трудомъ безполезнымъ, отнявшамъ у меня — 
-время, а`у покупателей деньги! Но къ чему я загово- 
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рилъ объ ожидаемой ‘пользф отъ моего’ Корнеслова’, ‘когда 
самое Корнеслоше находится подъ подозрьшемъ — въ не- 
основательности. Ёъ этой худой молвф подали поводъ’ Сло- 
вари и другя сочинешя ‚ въ которыхъ встрфчаются слиш- 
комъ странныя словопроизводства. Не льзя повфрить, чтобъ 
улица такъ названа была отъ того, что она означаеть  м%- 
сто между двумя сторонами жилищ, расположенныхъ другъ 
противъ друга — у’ лица; забавно ‘сказать, что ужино сво- 
имъ назвашемь намекаетъ на›то время дня, ‘въ которое 24- 
эсигаютз огонь; но еще смёшнфе — производить’ веселье отъ 
Васимя. Ташя неосновательныя словопроизводства не дол- 
жны вести къ заключенио, что Корнеслозие не имфетъ твер- 
даго основашя; этимъ доказывается только то, что ‘зна- 
н!е Русскаго языка, доставшееся подобнымъ словопроизводи- 
телямъ по природному наслфдству или пробрътенное‘ по- 
средствомъ навыка, не подкрфилено изслъдовашемъ. Корне- 
слове, какъ и всякая наука, даетъ правила, ‚которыми ‘на- 
добно умЪть пользоваться; а. потому. къ этимъ правиламъ 
можно примфнить слова одного изъ нашиахъ писателей: 


Законы святы, 
Но исполнители лих1е супостаты. 


УТ. Хорош ли Корнеслов5 Русскаго языка? 


Это слишкомъ щекотливый вопросъ, на который самому 
сочинителю невозможно отвЪтить удовлетворительно. Одни 
изъ пишущихъь людей считаютъ образцовымъ всякое свое 
маранье; а друме, конечно не многме, такъ строги къ сво- 
имъ творенямъ, что ихъ выпускъ въ свфтъ отлагаютъ съ 
года на годъ, и, подобно Виргилию, предъ самою кончиною 
желаютъ уничтожить свои труды, не получивиие предполо- 
женнаго совершенства. Ёъ разряду первыхь я не принад- 
лежу, а поступиль ли я подобно» Виргимю, — ‘не знаю. 
Чфмъ же я побужденъ къ рышимости’ издать мой Корне- 
словъ, это отчасти‘ объяснится, когда помфщу здфсь отзывъ 
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о. Корнеслов, данный`Г. Академикомь А. Х. Востоковымъ, 
вЪ слБдстме поручешя Ажадемш Наукъ; вотъ этотъ ‘отзывъ 
отъ слова до слова: «Г. Шимкевичьсвъ Корнеслов® своемъ 
предприняль, — какъ изъясняется. въ. предисловии; -’ разо= 
бравъ ткань Русскаго языка, такъ сказать, по нитямъ, и от 
дЪФливт. изъ ней чужеземную примъсь, ‘отыскать первоначаль- 
ную основу сего. языка, и такамъ образомъ опредфлить ко- 
личество сохранившагося ‘въ немъ собственно Славянскаго 
запаса, Въ КорнесловЪ его’ разсматриваются коренныя слова 
Русскаго языка, которыя, сами ли’ по’себф, или при посред- 
ств5 свонхъ производныхъь, сохранились въ употреблеши до 
нашего времени. Это ограпичеше стфсняется до того, что 
слова иноязычныя, пли’ принятые изъ другихъ языковъ, не 
имъють мъста въ КорнесловЪ. При многихъ словахъ при- 


соединены примфчаня, которыя, по своему содержанию, да- 


ють Корнеслову видъ критическаго изслфдованя о Русскомъ 
язык$. Составитель Корнеслова сличаль Руссыя слова со 
словами всфхъ другихъ Славянскихъ нарЪчй и языковъ 
Европейскихъ, а также съ Санскритскими, Персидскими, Ар- 
мянскими, и пр. Обильностью и удовлетворительностью ука- 
зан въ этомъ отношенш онъ далеко превзошель Словарь 
Г. Рейха, съ коимъ безпрерывно сравниваетъ трудъ свой. 
Правила, принятыя имъ въ руководетво при составленш 
Корнеслова, изложены въ ХИ пунктахъ. Они основаны на 
началахъ здравой Этимологш, и ведутъ къ дфльнымъ. заклю- 
ченямъ. Пфль, какую предположиль себъ сочинитель, — 
опредълить количество сохранившагося въ Русскомъ языкЪ 
собственно Славянскаго запаса, — имъ вообще достигнута, и 
въ этомъ отношеви трудъ Г. Шимкевича послужитъ конеч- 
но полезнымь руководствомъ для будущихь изслфдователей 
языка и словопроизводителей. Конечно не вс словопроиз- 
водства сего Корнеслова кажутся удачными, и запасъ словъ, 
вошедшихь въ с1е собраше можетъ быть въ разныхъ м5- 
стахъ дополненъ; но за всфмъ тфмъ Корнесловь Г. Шимке- 
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вича долженъ быть признанъ лучшимъ по’этой части сочи- 
нешемъ на Русскомъ языкЪ, и по сему я ‘полагаю, что на 
основанш статьи УП пункта 6 положения о наградахъ, учре- 
жденныхъ Камергеромь Демидовымъ, оный заслуживаетъ 
половинной премш.‹ Этой выписки не должно считать тше- 
славемъ, потому что она’ извлечена изъ книги: одиннадцатое 
присуждене учрежденныхъ П. Н. Демидовымъ наградъ, — 
которая въ настоящемъ году издана Академею Наукъ. Впро- 
чемъ я предоставляю всъмъ и каждому полное право выска- 
зать свое мнъше о Корнесловъ. 

















